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Miré se vini né Electrolux! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen

toné.

%,

Né pérpjekjet tona pér té gené ekologjiké, ne jemi duke reduktuar asetet e letrés dhe
po ofrojmé manuale té plota pérdorimi né internet. Aksesoni manualin toné té ploté té
pérdorimit né electrolux.com/manuals

Merrni késhilla té pérdorimit, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve,
shérbimin dhe riparimin né electrolux.com/support

Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé origjinale kémbimi pér pajisjen tuaj né
electrolux.com/shop

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. A INFORMACIONI | SIGURISE

M Pérpara fillimit t& instalimit dhe pérdorimit té késaj
pajisjeje, lexoni me kujdes udhézimet e dhéna.
Prodhuesi nuk éshté pérgjegjes pér Iéndimet apo démet si
rezultat i instalimit apo pérdorimit t&€ papérshtatshém.
Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té sigurt dhe ku
mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té ardhmen.

1.1 Siguria e fémijéve dhe personave vulnerabél

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t&€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
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ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit.

Fémijét nga 3 deri né 8 vje¢ dhe personat me aftési té
kufizuara shumé té theksuara dhe komplekse duhet té
mbahen larg nga pajisja, pérvecse kur mbahen nén
monitorim t& vazhdueshém.

Fémijét mé té vegjél se 3 vje¢ duhet t& mbahen larg nga
pajisja, pérveg¢se kur mbikéqyren né menyreé té
vazhdueshme.

Fémijét duhet té monitorohen pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

Mbajini detergjentet larg fémijéve.

Mbaijini fémijét dhe kafshét shtépiake larg pajisjes, gjaté
kohés qé dera e saj éshté e hapur.

Nése pajisja ka njé mekanizé€m pér siguriné e fémijéve, ai
duhet aktivizuar.

Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbajtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje éshté vetém pér larjen dhe tharjen e rrobave té
llojit shtépiak qé lahen né lavatrice.

Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo pajisje mund té pérdoret né zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té& ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.

Ngarkesa maksimale e pajisjes éshté 10,5 kg. Mos tejkaloni
ngarkesén maksimale té ¢do programi (referojuni kapitullit
"Programet").
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* Presioni i punés i ujit né pikén e hyrjes sé ujit nga lidhja e
daljes duhet té jeté midis 0,5 bar (0,05 MPa) dhe 10 bar

(1.0 MPa).

* Vrima e ajrimit né pjesén e poshtme nuk duhet t&€ mbulohet
nga tapeti, rrugica apo ndonjé mbulesé tjetér dyshemeje.

 Pajisja duhet té lidhet me furnizimin me ujé duke pérdorur
kompletin e ri té tubave g€ vjen me pajisjen ose komplete té
tjera té reja tubash té ofruara nga gendra e autorizuar e

shérbimit.

» Zorrat e vjetra nuk duhen ripérdorur.

» Pér té shmangur rreziget elektrike, nése kablloja e energjisé
elektrike éshté e démtuar, ajo duhet ndérruar nga
prodhuesi, gendra e autorizuar e shérbimit ose persona me

kualifikim t& ngjashém.

» Pérpara se té kryeni shérbim mirémbaijtjeje, caktivizoni
pajisjen dhe higni spinén nga priza.
* Mos pérdorni spérkatés me ujé me presion té larté dhe/ose

avull pér té pastruar pajisjen.

» Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té njomé. Pérdorni
vetém detergjente neutrale. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte

metalike.

* Nése njé tharése me centrifugé vendoset sipér makinés
larése, sigurohuni gé té pérdorni kompletin e duhur té
stivimit té miratuar nga ELECTROLUX.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

®

Instalimi duhet té jeté né pérputhje me
rregulloret pérkatés kombétare.

Higni té gjithé ambalazhin dhe bulonat e
transportit duke pérfshiré furgén prej gome
dhe distancatorin plastik.

Mbajini bulonat e transportit né njé vend té
sigurt. Nése pajisja do té transportohet né
té ardhmen, ata duhet té€ vendosen pér té
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bllokuar kazanin pér té parandaluar
démtimet e brendshme.

Gjithmoné béni kujdes kur e 1€vizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Ndigni udhézimet e instalimit t¢ dhéna me
pajisjen.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Mos e instaloni ose mos e pérdorni
pajisjen kur temperatura mund té jeté mé



e ulét se 0°C ose kur ekspozohet ndaj
kushteve atmosferike.

» Zona e dyshemesé ku do té instalohet
pajisja duhet té jeté e sheshté, e
géndrueshme, rezistente ndaj nxehtésisé
dhe e pastér.

» Sigurohuni gé ndérmjet pajisjes dhe
dyshemesé té qgarkullojé ajér.

» Pasita keni vendosur pajisjen né vendin e
saj té& pérhershém té punés, kontrolloni qé
té jeté saktésisht e niveluar me ndihmén e
njé niveluesi. Nése jo, rregulloni kémbézat
si¢ duhet.

* Mos e instaloni pajisjen direkt mbi njé
pileté né dysheme.

* Mos spérkatni ujé mbi pajisje dhe mos e
ekspozoni até ndaj lagéshtirés sé tepért.

* Mos e instaloni pajisjen né njé vend ku
dera e pajisjes nuk mund té hapet
plotésisht.

* Mos vendosni njé ené té mbyllur pér té
grumbulluar ujin g€ mund té rrjedhé nén
pajisje. Kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér t'u siguruar se
cilét aksesoré mund té pérdoren.

2.2 Lidhja elektrike

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

+  PARALAJMERIM: Kjo pajisje &shté krijuar
pér t'u instaluar / lidhur me njé lidhje
tokézimi né ndértesé.

» Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

» Sigurohuni qé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

* Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

» Sigurohuni gé t& mos démtoni prizén dhe
kabllon elektrike. Nése kablloja elektrike
duhet zévendésuar, kjo duhet béré nga
Qendra joné e autorizuar e shérbimit.

» Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit té pajisjes.

* Mos e prekni kabllon elektrike ose spinén
e rrymés me duar té lagura.

* Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné

térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

2.3 Lidhja e shkarkimit té ujit

Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

Mos u shkaktoni démtim tubave té ujit.
Pérpara lidhjes me tuba té rinj, tubat gé
nuk jané pérdorur pér njé kohé té gjate,
aty ku jané kryer punime riparimi ose jané
vendosur pajisje té reja (sahate uji, et;.),
|€reni ujin té rrjiedhé derisa té jeté i
kthjellét dhe i pastér.

Sigurohuni gé té mos keté rrjedhje té
dukshme uji gjaté dhe pas pérdorimit té
paré té pajisjes.

Mos pérdorni zorré zgjatuese nése zorra e
hyrjes sé ujit éshté tepér e shkurtér.
Kontaktoni me Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit pér zévendésimin e zorréve té
hyrjes sé uijit.

Gjaté shpaketimit té pajisjes, ka mundési
té shihni té derdhet ujé nga zorra e
shkarkimit. Kjo ndodh pér shkak té testimit
té pajisjes me ujé né fabriké.

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér zorrén tjetér té
kullimit dhe zgjatimin.

Sigurohuni gé rubineti té jeté i arritshém
pas montimit.

Mbylleni rubinetin e ujit pas ¢do pérdorimi
té pajisjes.

2.4 Pérdorimi

/N\ PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, goditjeje elektrike,
zjarri, djegieje ose démtimi té pajisjes.

Ndigni udhézimet e sigurisé né
ambalazhin e detergjentit.

Mos vendosni produkte gé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

Mos lani pélhura gé jané té ndotura
shumé me vajra, graso apo substanca té
tjera vajore. Mund té démtojé pjesét prej
gome té pajisjes. Lajini paraprakisht me
doré kéto pélhura pérpara se t'i ngarkoni
né pajisje.
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Mos pérdorni aroma rrobash pér té
shmangur rrezikun e démtimit té pjeséve
plastike dhe prej gome té pajisjes.

Mos e prekni xhamin e derés gjaté kohés
gé pajisja éshté né puné e sipér. Xhami
mund té nxehet.

Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha
objektet metalike nga rrobat.

2.5 Shérbimi

Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezerveé origjinale.
Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

Pjesét e méposhtme té kémbimit jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t&¢ modelit: motori
dhe karbonginat e motorit, transmisioni
mes motorit dhe kazanit, amortizatorét
dhe sustat, kazani i larjes, grupi i pasmé i
kazanit dhe kushinetat pérkatése,
ngrohésit dhe elementet e ngrohjes, duke
pérfshiré pompat e nxehtésisé, tubacionet
dhe pajisjet pérkatése duke pérfshiré
zorrét, valvulat, filtrat dhe bllokuesit e uijit,
garget elektrike, ekranet elektrike, gelésat
e presionit, termostatet dhe sensorét,
softuerét dhe firmuerét duke pérfshiré
softuerin e rivendosjes, derén, menteshén
dhe guarnicionet e derés, guarnicionet e
tjera, grupin e kygjes sé derés, mjetet
periferike plastike si p.sh. foleté e
detergjentit. Afati mund té jeté mé i gjaté
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né vendin tuaj. Pér informacion té
métejshém, vizitoni fagen toné té
internetit.

* Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kémbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

* NE& lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit té&
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndricim né ambiente shtépiake.

2.6 Eliminimi i pajisjes

/\ PARALAJMERIM!

Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

» Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
me energji dhe ai me ujé.

« Priteni kabllon e rrjetit elektrik prané
pajisjes dhe hidheni até.

* Higni kapésen e derés pér té parandaluar
ngecjen e fémijéve dhe té kafshéve
shtépiake brenda kazanit.

« Hidheni pajisjen né pérputhje me kérkesat
lokale pér hedhjen e pajisjeve mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).




3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT

3.1 Pérmbledhja e funksioneve té pajisjes

/
©

e

N

Pjesa e sipérme Bl Tubi i shkarkimit
Foleja e detergjentit El Lidhja e tubit té& furnizimit me ujé
Paneli i kontrollit Kordoni elektrik
Doreza e derés Bulonat transit
Etiketa e specifikimeve Suporti i tubit
A Filtri i pompés sé shkarkimit
Kémbét pér nivelimin e pajisjes
Pllaka e té dhénave raporton:
O A. Kodi QR
?"{'E{r z .,;—lﬁ’:gjﬁyx—x_ﬁxxx . [5] B. Emri i r_nodellt _
@ X [000v~oon 0000 W/ = 00A C. Numrii produknt
el 1. 00000000 D. Specifikimet elektrike
A BCD EF E.  Niveli i prodhimit
F.  Numri serial

Skanoni kodin QR né pajisje pér té regjistruar produktin tuaj dhe pér té pérfituar sa mé shumé prej
tij.
. ED - Aksesoni detajet, dokumentacionin dhe artikujt e pajisjes suaj pér pérdorimin e vegorive
mé té mira (Manuali i pérdoruesit disponohet gjithashtu né electrolux.com/manuals )

. ﬁ - Merrni késhilla pér pérdorimin, zgjidhjen e problemeve, informacionin e shérbimit dhe
riparimin (gjithashtu té disponueshme né electrolux.com/support )

. lﬂ\ - Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé kémbimi origjinale pér pajisjen tuaj (gjithashtu té
disponueshme né electrolux.com/shop )
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4. INFORMACIONI TEKNIK

Pérmasat Gjerésia / Lartésia / Thellésia totale 59,7 cm /84,7 cm /65,8 cm
Lidhja elektrike Tensioni 230V

Overall power 2100 W

Fuse 10A

Frekuenca 50 Hz

Niveli i mbrojtjes kundér hyrjes sé& grimcave té ngurta dhe lagéshtisé i siguruar  IPX4
prej mbulesés mbrojtése, pérveg rasteve kur pajisjet e voltazhit té ulét nuk kané
mbrojtje nga lagéshtia

Presioni i furnizimit me ujé Minimal 0.5 bar (0.05 MPa)

Maksimal 10 bar (1.0 MPa)
Furnizimi me ujé 1) Ujé i ftoht&
Ngarkesa maksimale Té pambukta 10,5 kg

1) Lidheni zorrén e hyrjes sé ujit me njé rubinet me 3/4" filetim.

5. INSTALIMI

/\ PARALAJMERIM! mbrojtésen nga pjesa e poshtme.

Referojuni kapitujve pér siguriné.

5.1 Shpaketimi

1. Hapeni derén. Nxirrni t& gjitha rrobat nga
kazani.

/\ KUJDES!

Mos e shtrini lavatricen nga ana e
pérparme.

3. Vendosni pajisjen pas né pozicion
vertikal. Higni kabllon e furnizimit me
energji dhe zorrén e shkarkimit nga
mbaijtéset e zorrés.

Aksesorét gé keni marré bashké me
pajisjen mund té variojné né varési té
modelit.
2. Vendoseni elementin e paketimit né
dysheme prapa pajisjes dhe uleni me
kujdes mbi pjesén e saj té& pasme. Higni
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/N PARALAJMERIM!

Ka mundési té shihni té& derdhet ujé
nga zorra e shkarkimit. Kjo ndodh
sepse makina larése éshté testuar né
fabriké.

4. Higni tre bulonat e transportit dhe nxirrni
jashté distancatorét plastiké.

Rekomandojmé ta mbani té gjithé
ambalazhin dhe bulonat e
transportit pér ¢do rast kur ju
duhet ta transportoni pajisjen.

5. Vendosni népér vrima tapat plastike qé

gjeni né gesen e manualit t&€ pérdorimit.

5.2 Informacion pér instalimin
Pozicionimi dhe nivelimi

Rregulloni pajisjen saktésisht pér té

parandaluar dridhjen, zhurmén dhe lévizjen e

pajisjes kur €shté né puné.

1.

Instalojeni pajisjen mbi njé dysheme té
forté e té sheshté. Pajisja duhet té jeté e
niveluar dhe e palévizshme. Kontrolloni
Q€ pajisja t& mos preké murin apo pajisje
té tjera dhe qé té keté garkullim té ajrit
poshté pajisjes.

2. Lironi ose shtréngoni kémbézat pér té
rregulluar nivelin. Té gjitha kémbét duhet
té géndrojné miré mbi dysheme.

/N\ PARALAJMERIM!

Mos vendosni materiale prej kartoni, druri
ose té ngjashme poshté kémbéve té
pajisjes pér té pérshtatur nivelin.

Zorra e futjes sé ujit

/\ KUJDES!

Sigurohuni gé zorrét t&é mos kené
démtime dhe gé té mos keté rriedhje nga
vendet e bashkimit. Mos pérdorni zorré
zgjatuese nése zorra e hyrjes sé uijit
éshté tepér e shkurtér. Kontaktoni
gendrén e servisit pér informacion mbi
z&vendésimin e zorrés sé furnizimit.

1. Lidhni zorrén e hyrjes sé ujit me pjesén e
pasme té pajisjes nése ka nevojé.
Zakonisht, éshté i instaluar né fabriké.

2. Pozicionojeni até majtas ose djathtas né
varési té pozicionit té rubinetit té uijit.
Sigurohuni gé zorra e hyrjes sé ujit té
mos jeté né pozicion vertikal.

3. Nése éshté e nevojshme, lironi dadon
unazeé pér ta vendosur né pozicionin e
duhur.

4. Lidheni zorrén e hyrjes sé ujit me
rubinetin e ujit té ftohté me filetim 3/4".

5. Disa modele mund té& pérmbajné zorrén e
hyrjes me pajisje pér ndalimin e ujit.
Parandalon ¢do rriedhje né zorré pér
shkak té vjetrimit t&€ natyrshém té saj.
Sektori né dritare tregon kété gabim A.
Nése kjo ndodh, mbyllni rubinetin e ujit
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dhe kontaktoni me gendrén e autorizuar
té shérbimit pér informacion mbi
z&évendésimin e zorrés.

5
6@
i

/N\ PARALAJMERIM!
Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

Shkarkimi i ujit
Zorra e shkarkimit duhet t& géndrojé né njé

lartési jo mé té vogél se 60 cm dhe jo mé té
madhe se 100 cm.

®

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni gendrén
e autorizuar té servisit pér té€ bleré zorrén
tjetér té kullimit dhe zgjatimin.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit té krijojé njé
hark pér té parandaluar qé copézat té futen
né pajisje nga lavamani.

Lidhni zorrén e shkarkimit me spigotén dhe
shtréngojeni me njé fasheté. Sigurohuni qé
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tubi i shkarkimit té krijojé njé hark pér té
parandaluar qé copézat té futen né pajisje
nga lavamani.

Pozicionojeni zorrén direkt né njé tub
shkarkimi té futur né murin e dhomés dhe
shtréngojeni me fasheté.

Pa udhézuesin e zorrés plastike, me njé
spigoté pér lavaman- Vendoseni zorrén e
shkarkimit né spigoté dhe sigurojeni me njé
fasheté.

Zorra e shkarkimit mund té pérkulet né formé
U dhe té vendoset rrotull udhézuesit plastik.
Né cepin e njé lavamani - Shtréngojeni
udhézuesin me rubinetin e ujit ose né mur.

@

Sigurohuni gé udhézuesi plastik t& mos
|évizé kur pajisja shkarkon dhe fundi i
zorrés sé shkarkimit t& mos jeté i zhytur
né ujé. Mund té kthehet ujé i ndotur
brenda né pajisje. Blini aksesoré nga
distributori lokal.

Né njé tub vertikal me vrimé ajrimi - Fusni
zorrén e shkarkimit direkt né njé tub
shkarkimi ose tub vetikal

@

Gryka e zorrés sé shkarkimit duhet té
ajroset gjithmong, pra diametri i
brendshém i tubit t& shkarkimit (min. 38
mm - min. 1,5") duhet té jeté mé i madh
se diametri i jashtém i zorrés sé
shkarkimit.




Zorra e shkarkimit mund té lidhet né ményra té ndryshme:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Mund té ndryshohet pa paralajmérim.

5.3 Lidhja elektrike

Né fund té instalimit mund té futni spinén né
prizé.

Pllaka e specifikimeve dhe kapitulli "Té
dhénat teknike" tregojné specifikimet e
nevojshme elektrike. Sigurohuni gé té jené né
pajtim me rrjetin kryesor elektrik.

Kontrolloni gé instalimi elektrik i shtépisé suaj
mund ta pérballojé ngarkesén maksimale té
kérkuar, duke marré parasysh ¢do pajisje
tietér né pérdorim.

Lidheni pajisjen né njé prizé me tokézim.

Kablloja e rrjetit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit té&
pajisjes.

Pér punimet elektrike gé nevojiten pér
instalimin e késaj pajisjeje, kontaktoni me
gendrén toné té autorizuar té shérbimit.

Prodhuesi nuk pranon asnjé pérgjegjési pér
démtimin ose Iéndimin nga mosrespektimi i
masave té€ mésipérme paraprake té sigurisé.
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6. PANELI | KONTROLLIT

6.1 Pérshkrimi i panelit té kontrollit

HEE B
=/ Ne= = Di‘j ‘
== =: =
— J \ — i‘gjﬁﬁﬁ

Celési i programit
Ekrani

Delay Start butoni me prekje &
Time Manager butoni me prekje @
Start/Pause butoni me prekje D”
6 Stains butoni me prekje @

Extra Rinse butoni me prekje 5

8] Prewash butoni me prekje L

El Spin butoni me prekje i opsioneve té
pakésimit
» Opsioni pa centrifugim @
* Opsioni i ndérprerjes sé shpélarjes

(.
+ Silent opsioni dQu
Temp. butoni me prekje H

On/Off butoni me shtypje ®
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6.2 Ekrani
A B C D
g ————
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|
G F E

A. = Treguesi i derés sé kycur

B. @: Treguesi i nisjes me vonesé
Treguesi dixhital mund té tregojé:

Kohézgjatja e programit (p. sh. 2*-L),

Koha e vonesés (p. sh. E'h),
Pérfundimi i ciklit (P

Kodin e paralajmérimit (p.sh. EEG)
Trguesi i oréve totale té punés té
pajisjes. Referojuni seksionit
‘Numéruesi i oréve té punés’ né



paragrafin ‘Cilésimet’ pér mé shumé
detaje.

shiritave.

Treguesi i pastrimit té& kazanit.
Referojuni pjesés "Pastrimi i kazanit" né
paragrafin "Kujdesi dhe pastrimi" pér mé

shumé detaje.

7. CELESI PERZGJEDHES DHE
7.1 Hyrje

®

Opsionet/funksionet nuk jané té
disponueshme pér gjithé programet e
larjes. Kontrolloni pérputhshmériné midis
opsioneve/funksioneve dhe programeve
té larjes né "Tabelén e programeve". Njé
opsion/funksion mund té pérjashtojé njé
tjetér, né kété rast pajisja nuk ju lejon té
vendosni opsione/funksione té
papajtueshme.

7.2 on/Off ©

Shtypni kété buton pér pak sekonda pér té
aktivizuar ose caktivizuar pajisjen. Dégjohen
dy tinguj té ndryshém gjaté ndezjes ose fikjes
sé pajisjes.

Ndérsa funksion i Pritjes aktive e gaktivizon
automatikisht pajisjen pas disa minutash pér
té ulur konsumin e energjisé, mund t'ju
nevojitet ta aktivizoni sérish pajisjen.

7.3 Temp. $

Kur pérzgjidhni njé program larjeje, pajisja
propozon automatikisht njé temperaturé té
parazgjedhur.

Treguesi Cold [%] = ujé i ftohte.

Treguesi i temperaturés sé vendosur ndizet.

7.4 Spin ©

Kur vendosni njé program, pajisja ciléson
automatikisht shpejtésiné e parazgjedhur té
centrifugimit.

Opsionet shtesé té centrifugimit:

F. B: Treguesii kycit ndaj femijéve

G. ) Treguesi i shtimit té rrobave. Ndizet
né fillim té fazés sé larjes, ndérsa
pérdoruesi mund ta vendosé ende né
pauzeé pajisjen dhe té shtojé mé shumé
rroba.

BUTONAT

* No Spin ,@ Treguesi pérkatés ndizet.
Vendosni kété opsion pér té caktivizuar té
gjitha fazat e centrifugés. Pajisja kryen
vetém fazén e shkarkimit t& programit té
zgjedhur té larjes. Vendosni kété opsion
pér tekstile shumé delikate. Faza e
shpélarjes pérdor mé shumé ujé pér disa
programe larjeje

* Rinse Hold LI . Treguesi pérkatés
ndizet.
Nuk éshté kryer centrifugimi i fundit. Uji i
shpélarjes sé fundit nuk do té shkarkohet
pér té evituar zhubrosjen e rrobave.
Programi i larjes pérfundon me ujé né
kazan.
Dera géndron e kygur dhe kazani
rrotullohet rregullisht pér té reduktuar
rrudhosjen. Duhet t& zbrazni ujin pér té
hapur derén.

Nése prekni butonin Start/Pause D”
pajisja kryen njé fazé centrifugimi dhe
shkarkon ujin.

« Silent Q . Treguesi pérkatés ndizet.
Té gjitha fazat e centrifugimit t&
ndérmjetme dhe pérfundimtare anulohen
dhe programi pérfundon me ujé né kazan.
Kjo ndihmon pér té reduktuar rrudhosjen.
Dera e furrés géndron e mbyllur. Kazani
rrotullohet rregullisht pér té reduktuar
rrudhosjen. Duhet té& zbrazni ujin pér té
hapur derén.
Duke gené se programi éshté shumé i
heshtur, éshté i pérshtatshém pér t'u
pérdorur gjaté natés kur disponohen edhe
tarifa mé té lira pér energjiné elektrike. Né
disa programe, shpélarjet kryhen me mé
shumé ujé.
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Nése prekni butonin Start/Pause |>||
pajisja kryen vetém fazén e shkarkimit.

®

Pajisja e zbraz ujin automatikisht pas afro
18 orésh.

7.5 Prewash L

Me kété opsion mund té shtoni njé fazé
paralarjeje te njé program larjeje.

Treguesi pérkatés ndrigon.

» Pérdoreni kété funksion pér té shtuar njé
fazé paralarjeje né 30 °C pérpara fazés sé
larjes.

Ky opsion rekomandohet pér rrobat e
ndotura shumé, veganérisht nése
pérmbajné réré, pluhur, balté dhe grimca
té tjera té ngurta.

®

Kéto opsione mund té rrisin kohézgjatjen
e programit.

7.6 | pérhershém Extra Rinse &3

Me kété opsion mund té shtoni disa shpélarje
sipas programit té zgjedhur té larjes.

Pérdoreni kété opsion pér personat me alergji
ndaj mbetjeve té detergjentit dhe me |€kuré té
ndjeshme. Falé funksionalitetit shtesé té kétij
opsioni, zbutési shpérndahet né ményré té
barabarté né rroba, duke rritur efektet né
pélhura. Sugjerohet kur pérdorni zbutésin e
rrobave.

®

Ky opsion rrit kohézgjatjen e programit.

Pérdoreni kété opsion pér rrobat pér larje me
njolla té& qé jané té véshtira pér t'u hequr.

Kur cilésoni kété opsion, vendosni hegésin e
njollave né ndarje w

@

Ky opsion rrit kohézgjatjen e programit.
Ky opsion nuk éshté i disponueshém me
njé temperaturé mé té ulét se 40°C.

7.8 Delay Start &

Me kété opsion mund ta shtyni fillimin e
programit deri né njé kohé mé té té volitshme.

Prekni né ményré té pérséritur butonin pér té
vendosur shtyrjen e kérkuar. Koha rritet me
hapa prej 1 ore deri né 20 orésh.

Né ekran shfaqget treguesi @ dhe koha e
zgjedhur e shtyrjes. Pasi prekni butonin Start/

Pause [>|| pajisja fillon numérimin mbrapsht
dhe dera éshté e kygur.

7.9 Time Manager &

Me kété opsion mund té zvogéloni
kohézgjatjen e programit né varési té
madhésisé sé ngarkesés dhe nivelit té
ndotjes.

Kur vendos njé program larjeje, ekrani tregon
kohézgjatjen e parazgjedhur dhe =————- vija.

Prekni butonin Time Manager @ pér té
reduktuar kohézgjatjen e programit sipas
nevojave tuaja. Ekrani shfaq kohézgjatjen e
re té programit dhe njé numeér vijash do té
ulen pérkatésisht:

Treguesi korrespondues mbi butonin me
prekje ndizet dhe géndron gjithashtu i ndezur
gjaté cikleve t& mévonshme derisa ky opsion
té gaktivizohet.

7.7 Stains &

Prekeni kété buton pér té shtuar fazén e
njollave né njé program.

Treguesi korrespondues mbi butonin me
prekje ndizet.
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e pérshtatshme pér njé ngarkesé té
ploté me rroba me ndotje normale.

njé cikél i shpejté pér njé ngarkesé té
ploté me rroba me ndotje té ulét.

cikél shumeé i shpejté pér ngarkesé té
vogél me ndotje té ulét (rekomandohet maks.
njé gjysmé ngarkese).

cikli mé i shkurtér pér té freskuar njé
sasi té vogél rrobash.

Time Manager éshté i disponueshém vetém
me programet né tabelé.



Treguesi @
c Né disa pajisje kohézgjatja e programit
» ﬂ 9 reduktohet pa treguar vija.
5 3 O
£ £ 2
8 c % 7.10 Start/Pause Dl
(/5] -
= Prekni butonin Start/Pause D” pér té filluar,
ndaluar pajisjen ose pér té ndérpreré njé
""" 1) = . = program qgé éshté né proces.
——— ] ] ] @
o . . . Mund ta ndérprisni ciklin dhe té shtoni
ose higni rroba kur né ekran shfaget
—_ u2) - u2) ikona +J.
- =2) = =2)

1) Kohézgjatja e parazgjedhur pér té gjitha programet.

2) Ky nivel i opsionit Time Manager nuk éshté i
disponueshém né 90°C.

8. PROGRAMET

8.1 Skica e programeve

Programet Shpejtésia Ngarke Pérshkrimi i programit
Temperaturae referencée sa (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)
parazgjedhur centrifugimi maksi
Temperature t male
range Intervali i

shpejtésisé

sé

centrifugimi

t (rpm)
FullWash 45' 1400 rpm 10,5 kg Pélhura té pérziera, ideale pér pambuk me ngjyra dhe sintetike
30°C (1400 - 800) dhe pér pérdorim té pérditshém me njé nivel té ulét ndotjeje. Ky
30°C - Ftohté program do té pastrojé né 30°C pér vetém 45 minuta. Do té

arrini rezultatet mé té mira duke laré sasi té vogla rrobash.

Cottons 1400 rpm 10,5kg  Pélhura pambuku té bardha dhe me ngjyra. Ideale pér ndotje
40°C (1400 - 800) normale dhe té réndé.
90°C - Ftohté
Synthetics 1200 rpm 4 kg Artikuj sintetiké ose artikuj prej pélhurash té pérziera. Ndotje
30°C (1200 - 800) normale.
60°C - Ftohté
Delicates 800 rpm 2 kg Pélhura delikate si akrilikét, viskoza dhe pélhura té pérziera qé
30°C (1200 - 800) kérkojné larje mé té buté. Ndotje normale.

40°C - Ftohté
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Programet Shpejtésia Ngarke Pérshkrimi i programit
Temperaturae referencée sa (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)
parazgjedhur centrifugimi maksi
Temperature t male
range Intervali i
shpejtésisé
sé
centrifugimi
t (rpm)
R 1200 rpm 1,5kg Lesh gé lahet né makiné larése, lesh qé lahet me doré dhe
Wool/Silk %
4000?3/8 (1200 - 800) pélhura té tjera me simbolin e kujdesit «larje me doré» 1).
40°C - Ftohté
Rinse 1400 rpm 2,5kg Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé
(1400 - 800) delikate. Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar
rrobat. Shpejtésia e parazgjedhur e centrifugimit &éshté ajo qé
pérdoret pér programet e pambukut. Reduktoni shpejtésiné e
centrifugimit sipas llojit t& rrobave. Nése éshté e nevojshme,
caktoni opsionin Shpélarje shtesé pér té shtuar shpélarje. Me
njé shpejtési té ulét centrifugimi, pajisja kryen shpélarje
delikate dhe centrifugim té shkurtér.
Spin/Drain 1400 rpm 10,5 kg  Pér té centrifuguar rrobat dhe pér té shkarkuar ujin e kazanit.
(1400 - 800) Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve delikate.
Intense Clean 1400 rpm 10,5kg  Veshje té pérgjithshme, kominoshet dhe rrobat e punés. Cikél
60°C 1400 rpm - intensiv me njé fazé paralarjeje pér té hequr papastértité dhe
90°C - Ftohté 800 rpm ndotjet e ngurta.
Jeans 800 rpm 4 kg Program special pér xhinse me fazé delikate larjeje pér té
30°C (1200 - 800) minimizuar zbehjen e ngjyrave dhe shenjat. Pér kujdes mé té
40°C - Ftohts miré, rekomandohet njé ngarkesé e reduktuar.
Sport 1200 rpm 4 kg Artikuj sportivé sintetiké. Ky program éshté projektuar pér té
30°C (1200 - 800) laré butésisht rrobat moderne sportive qé pérdoren jashté dhe
40°C - Ftohts éshté gjithashtu i pérshtatshém pér rrobat e palestrés, ciklizmit
apo vrapimit ose artikuj t& ngjashém.
Duvet 800 rpm Program i vecanté pér batanije sintetike ose me pendé té
30°C (800 - 800) 3 kg mbushura poshté, duvet, mbulesé shtrati etj. Pérdorni

60°C - Ftohté

detergjent delikat té Iéngshém, si detergjent leshi.
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Programet Shpejtésia Ngarke Pérshkrimi i programit
Temperaturae referencée sa (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)
parazgjedhur centrifugimi maksi
Temperature t male
range Intervali i
shpejtésisé
sé
centrifugimi
t (rpm)
Outdoor 9‘2 1200 rpm 25 kg2) Mos pérgiorni z_pgtég rrobgsh dh? §igurohuni gé tlé mos keté
30°C (1200 - 800) 1k 3) mbetj_e te"zb_utesn"ne shp_emdaresln e dete_rgJenm. .
10°C - Ftohtd g Ves!_ue pér jashté, teknl!(.e, vesh_je qurtlve, x_r_1aketa te
papérshkueshme nga uji dhe gé marrin frymé, xhaketa me
shtresé leshi té largueshme ose izolim té brendshém.
Ngarkesa e rekomanduar pér rrobat éshté 2,5 kg. Ky program
mund té pérdoret gjithashtu si cikél pér rikthimin e
papérshkueshmérisé sé ujit, projektuar veganérisht pér trajtimin
e rrobave me shtresé hidrofobike. Pér té kryer ciklin e rikthimit
té papérshkueshmérisé sé uijit, veproni si vijon:
» Derdhni detergjentin e larjes né ndarjen w
+ Derdhni né folené e zbutésit té rrobave, njé restaurues
special papérshkueshmérie pér rroba %
» Pakésoni ngarkesén e rrobave né 1 kg.
Pér té pérmirésuar mé tej veprimin e restaurimit té
papérshkueshmérisé sé ujit, thajini rrobat né njé tharése
rrobash duke vendosur programin e tharjes Outdoor (nése
disponohet dhe nése etiketa e rrobave lejon tharjen né tharése
rrobash).
Hygiene [::"J(Gb zflfgorpgloo) 10,5 kg Artr;kuj te b__arghé te .pambgkté. Ky program i Iarjes me
60°C - performancé té larté i kombinuar me avuj té avullit, heq mé

shumé se 99,99% té baktereve dhe viruseve4) mbaijtja e
temperaturés mbi 60 °C gjaté gjithé fazés sé larjes; me njé
veprim shtesé mbi fibrat falé njé faze avulli, njé fazé shpélarjeje
e pérmirésuar siguron hegjen e duhur té& mbetjeve té
detergjentit dhe mikroorganizmave. Ky program siguron
gjithashtu zvogélimin e duhur té poleneve/artikujve alergjenté.
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Programet Shpejtésia Ngarke Pérshkrimi i programit

Temperaturae referencée sa (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)
parazgjedhur centrifugimi maksi
Temperature t male
range Intervali i
shpejtésisé
sé
centrifugimi
t (rpm)
Eco 40-60 5) 1400 rpm 10,5 kg  Pambuk i bardhé dhe pambuk me ngjyra. Artikuj t€ ndotur
(1400 - 800) normalisht. Konsumi i energjisé ulet dhe koha e programit té

larjes zgjatet, duke siguruar rezultate t&€ mira né larje.

1) Gjaté kétij cikli, kazani rrotullohet ngadalé pér té siguruar njé larje té buté. Mund té duket sikur kazani nuk
rrotullohet ose nuk rrotullohet si¢ duhet, por kjo €shté normale pér kété program.

2) Programi i larjes.

3) Programi i larjes dhe faza e papérshkueshmérisé nga uiji.

4) | testuar pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa dhe

MS2 Bacteriophage né testin e jashtém té kryer nga Swissatest Testmaterialien AG né vitin 2021 (Raporti i Testit
Nr. 202120117).

5) Sipas Rregullores s& Komisionit t& BE-sé 2019/2023 dhe dekretit ukrainas 834/2023, ky program né 40 °C
éshté né gjendje té pastrojé rroba pambuku té ndotura normalisht t€ deklaruara g€ mund té lahen né 40 °C ose 60
°C, sé bashku né té njéjtin cikél. Temperatura nuk shfaget dhe nuk duket, vendoset automatikisht.

®

« Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té dhénat e tjera, ju lutemi shikoni
kapitullin “Vlerat e konsumit”.

* Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né
temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.

Pérshtatshméria e opsioneve té programit

;{)

-] 3 = ) ¢

[ (7]

) = ® E >

— - c =

: 8 O a = & 5 & 8

& S s £ Y =

3 £ I = )
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Programet =
FullWash 45' L [] [ ] u u

COttonS n n n n n n n n n

Synthetics " - - - - - " - -
Delicates " " " " " "
B ’5/7 | | n | ] L]

Wool/Silk &)

Rinse n n n |} n

18 SHQIP



;{)
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= = %) ©
[] + o
s B O @ = g o » §
@ 8 s £ > =
3 i- 8 = )
s w ® a £
Programet =
Spin/Drain . = 3) =
Intense Clean " " " " " " "
Jeal’ls |} - || | n |} -
Spor‘t n | | | | | | | | | |
Duvet - -
Outdoor & . . . . .
Hygiene LAGw " " . . " .
Eco 40-60 u L] n
1) Prewash dhe Stains nuk mund té zgjidhen sé bashku.
2) Ky opsion nuk éshté i disponueshém né temperaturé mé té ulét se 40°C.
3) Nése caktoni opsionin Pa centrifugim, pajisja vetém shkarkon ujin.
Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes
Programet Pluhur Léng Léng pér Delikate té Special
universal 1) universal rroba me leshta
ngjyra
FullWash 45' A A -- -- --
Cottons . . . - -
Synthetics . . . - -
Delicates - - - 4 4
Wool/Silk&) - - - 4 B
Intense Clean 4 . . - -
Jeans - - . . .
Sport - 4 4 - 4
Duvet - - - 4 4
Outdoor &2 - - - 4 4
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Programet Pluhur Léng Léng pér Delikate té Special
universal 1) universal rroba me leshta
ngjyra
Hygiene ':DJ ({Ib 4 A - - N
Eco 40-60 A A A - -

1) Né temperaturé mé té larté se 60°C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

-- = Nuk rekomandohet 4 = Rekomandohet

9. CILESIMET
9.1 Sinjalet akustike

Kjo pajisje ka sinjale t& ndryshme akustike,
qé veprojné kur:

» Aktivizoni pajisjen (sinjal i shkurtér i
vecanté).

» Caktivizoni pajisjen (sinjal i shkurtér i
vecganté).

* Prekni butonat (tingull klikimi).

» Béni pérzgjedhjen e gabuar (3 tinguj té
shkurtér).

» Programi pérfundon (sekuencé tingujsh
pér rreth 1 minuté).

* Programi ka kegfunksionim (sekuencé
tingujsh té shkurtér pér rreth 5 minuta).

Pér té aktivizuar/gaktivizuar sinjalet

akustike kur pérfundon programi, prekni

njékohésisht butonat ﬂ dhe @ pér rreth 2
sekonda. Ekrani tregon on/offD

Nése caktivizoni sinjalet akustike, ato
vazhdojné té punojné kur pajisja ka
kegfunksionim.

9.2 Bllokimi pér fémijét

Me kété opsion mund té parandaloni qé
fémijét té luajné me panelin e kontrollit.
Pér té aktivizuar/caktivizuar kété opsion,

mbani té shtypur butonin Wr derisa & te
ndizet/fiket né ekran.

Pajisja do té kalojé si parazgjedhje te ky
opsion pasi e fikni.

Funksioni i bllokimit pér fémijét mund t& mos

jeté i disponueshém pér pak sekonda pas
ndezjes sé pajisjes.
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9.3 Matési i oréve té punés

Mund té shikoni kohén totale té€ punés sé
pajisjes né oré, duke filluar gé nga ndezja e
paré. Kjo vleré do t& maté kohén e punés sé
cikleve (nuk pérfshin kohén e pushimeve,
kohén e shtyrjes s€ programit). Pér té paré
kété vleré, veproni si vijon:

1. Ndizeni pajisjen duke shtypur butonin

on/offD.

2. Rrotullojeni gelésin e programeve né
cilindo program.

3. Shtypni dhe mbani butonat @ dhe m
pér disa sekonda (brenda 10 sekondave
pas ndezjes). Pas 10 sekondave,
aktivizohet kombinimi i gelésit dhe
caktivizohen sinjalet akustike).

4. Pas 3 sekondash, orét totale té punés sé
pajisjes tregohen né ekran: p.sh. 1276
oré, ekrani tregon tekstin Hr pér 2
sekonda, 12 (mijéra dhe gindra) pér 2
sekonda dhe 76 (dhjetéra dhe njési).

@

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak t& ndérprerjes, pozicionit t& gabuar
té fushés sé programit ose kombinimit té
gabuar té gelésit), fikeni pajisjen dhe
pérsériteni sekuencén nga fillimi.

9.4 Rivendosja né gjendje fabrike

Ky funksion lejon té rikthehen opsionet e
paracaktuara té fabrikés. Pér té aktivizuar
kété opsion ndigni hapat mé poshté:

1. Ndizeni pajisjen duke shtypur butonin

on/ofD.




2. Rrotullojeni gelésin e programeve né
cilindo program.

3. Shtypni dhe mbani butonat B3] dhe W pér
disa sekonda (brenda 10 sekondave pas
ndezjes). Pas 10 sekondave, aktivizohet
kombinimi i gelésit dhe gaktivizohen
sinjalet akustike).

4. Ekrani do té shfagé = = = pér rreth 5
sekonda.

10. PERDORIMI | PERDITSHEM

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

10.1 Aktivizimi i pajisjes

1. Futeni spinén né prizé.

2. Hapni rubinetin e uijit.

3. Pér té aktivizuar pajisjen shtypni pér disa
sekonda butoninOn/Off

Tingéllon njé melodi e shkurtér.

10.2 Mbushja e ngarkesés

1. Hapni derén e pajisjes.

2. Zbrazni xhepat dhe shpalosni rrobat
artikujt pérpara se t'i vendosni ato brenda
pajisjes.

3. Vendosni rrobat né kazan, njé nga njé.

Mos fusni shumé rroba né kazan.

4. Mbylini derén fort.

@

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak té& ndérprerjes, pozicionit t& gabuar
té fushés sé programit ose kombinimit t&
gabuar té celésit), fikeni pajisjen dhe
pérsériteni sekuencén nga fillimi.

/\ KUJDES!

- Sigurohuni gé t&€ mos ngecin rroba mes
guarnicionit dhe derés pér té shmangur
rrezikun e rriedhjes sé ujit dhe démtimit té
rrobave.

- Larja e njollave tepér té ndotura me vaj dhe
graso ose pérdorimi i parfumeve mund té
shkaktojé démtim té pjeséve prej gome té
makinés rrobalarése.
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10.3 Mbushja me detergjent dhe aditivé

LR

Ndarja pér fazén e paralarjes, programin e
njomjes ose hegjen e njollave.

Ndarja pér fazén e larjes.

°|E|E

Kutia pér aditivét e Iéngét (zbutés rrobash,
niseshte).

MAX

Niveli maksimal i sasisé sé€ aditivéve té
Iéngshém.

<3|<> Kapaku pér detergjentin pluhur ose té

‘ léngshém.

1. Matni sasiné e specifikuar té detergjenteve dhe té zbutésit té rrobave.
2. Vendosni detergjentin dhe zbutésin e rrobave te ndarjet e duhura.

®

-Gjithmoné zbatoni udhézimet gé gjeni
tek ambalazhi i produkteve té
detergjentit, por rekomandojmé qé té
mos tejkaloni nivelin maksimal té treguar
MAX Kjo sasi, megjithaté, do té
garantojé rezultatet mé té mira té larjes.

®

-Pas njé cikli larjeje, nése éshté e
nevojshme, higni mbetjet e detergjentit
nga kutia e detergjentit.

3. Pér té pérdorur detergjent pluhur, ktheni
kapakun lart.

10.4 Kontrolloni pozicionin e
ndaréses té detergjentit

1. Térhigni lart folené e detergjentit derisa té
ndalojé.

2. Shtypeni levén poshté pér ta hequr
folené.
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4. Pér té pérdorur detergjent 1€ng, ktheni
kapakun poshté.

Me ndarésen né pozicionin POSHTE:

* Mos pérdorni detergjenté xhelatinozé
ose detergjenté prej [Eéngu té trashé.

* Mos e tejkaloni dozén e detergjentit t&
Iéngshém qé tregohet né ndarje.

* Mos e caktoni opsionin e paralarjes.



* Mos e vendosni funksionin e shtyrjes
sé programit.
5. Matni sasiné e detergjentit dhe té zbutésit
té rrobave.
6. Mbylleni me kujdes folené e detergjentit.

Sigurohuni qé kapaku t&€ mos shkaktojé
bllokim kur t& mbylini sirtarin.

10.5 Vendosja e njé programi

1. Rrotulloni gelésin e programeve pér té
zgjedhur programin e déshiruar té larjes.

Treguesi i Start/Pause Dl butonit pulson.
Ekrani tregon kohézgjatjen e pérafért té
programit.

2. Prekni butonat pérkatés pér té€ ndryshuar
temperaturén dhe/ose shpejtésiné e
centrifugimit.

3. Nése déshironi, vendosni njé ose mé
shumé opsione duke prekur butonat
pérkatés. Treguesit pérkatés ndizen né
ekran dhe informacioni i dhéné ndryshon
pérkatésisht.

®

Nése nuk mund té kryhet njé
pérzgjedhje, bie njé sinjal akustik dhe

ekrani shfag = = —.

10.6 Informacion shtesé pér
pérdorimin e pérditshém.

Dallimi i ngarkesés me SensiCare System
SensiCare System nis llogaritien e peshés sé
ngarkesés pér té llogaritur kohézgjatjen reale
té programit. Pajisja rregullon automatikisht
kohézgjatjen e programit pér rrobat pér té
arritur rezultatet mé té& mira né larje brenda
kohés mé té shkurtér t& mundshme.
SensiCare System nuk éshté i disponueshém
programe me cikle té shkurtér.

Nisja e njé programi

Prekni butonin Start/PauseD” pér té nisur
programin. Treguesi pérkatés ndalon sé
pulsuari dhe géndron i ndezur. Programi
fillon, dera mbyllet. Ekrani shfaq treguesin
Programi fillon, dera é&shté e bllokuar. Ekrani

shfaq treguesin“u.

Nisja e njé programi me ané té ndezjes té
vonuar

1. Prekni butonin Delay Start né ményré té
pérséritur derisa ekrani té shfagé kohén e
déshiruar té vonesés.

2. Prekni butonin Start/Pause P|. Dera e
pajisjes kyget dhe fillon numérimin mbrapsht
té shtyrjes sé programit. Kur pérfundon
numérimi mbrapsht, programi fillon
automatikisht.

Ndérprerja e njé programi dhe ndryshimi i
opsioneve.

1. Kur programi éshté né puné, mund té
ndryshoni vetém disa opsione. Prekni butonin

Start/PauseD”.

2. Ndryshoni opsionet. Informacioni i dhéné
né ekran ndryshon pérkatésisht

3. Prekni Start/Pause D” pérséri. Programi i
larjes vazhdon.

Anulimi i njé programi né puné

« Shtypni butonin On/Off butonin pér té
anuluar programin dhe pér té caktivizuar
pajisjen Shtypni butonin sérish pér té
aktivizuar pajisjen.

* Rrotulloni dorezén e pérzgjedhjes né
pozicionin "riciléso" pér té aktivizuar
pajisjen ® . Prisni 2 sekonda. Tani mund
té cilésoni njé program té ri té larjes.

Fundi i programit

« Pajisja ndalon automatikisht. Né ekran
shfaget LAILL. Sinjalet akustike
funksionojné (nése jané aktive).

» Treguesi i butonit Start/Pause |>|| fiket.

1 derés sé& bllokuar fiket dhe dera
zhbllokohet.

» Shtypni butonin On/Off pér disa sekonda
pér té gaktivizuar pajisjen. Mbajeni derén
dhe folené e detergjentit paksa té hapur,
pér té parandaluar mykun dhe erérat e
pakéndshme.
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Shkarkimi i ujit jashté pas mbarimit té
ciklit

Nése keni zgjedhur njé program ose njé
opsion gé nuk e zbraz ujin e shpélarjes sé
fundit, duhet t& mbani mend t'a zbrazni ujin:

» Prekni butonin Spin pér té ulur shpejtésiné
e centrifugimit té€ sugjeruar nga pajisja
» Shtypni Start/Pause |>||

» Kur programi mbaron dhe treguesi ~—;
bllokimit t& derés fiket, ju mund ta hapni
derén.

11. KUJDESI DHE PASTRIMI

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

11.1 Programi i pastrimit periodik

Pastrimi periodik ndihmon né rritjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Pas c¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe qé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes: kjo do té parandalojé mykun
dhe aromat e kéqija.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Programi tregues i pastrimit periodik:

Hegja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

Pastrimi i filtrit t&€ pompés
sé shkarkimit

Dy heré né vit

Pastrimi i tubit té hyrjes
sé ujit dhe filtrit té
valvulés

Dy heré né vit

Paragrafét e méposhtém shpjegojné se si
duhet ta pastroni secilén pjesé.
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« On/Offpér té gaktivizuar pajisjen.
Funksioni aktiv né pritje

Funksioni i gatishmérisé gaktivizon
automatikisht pajisjen pér té& pakésuar
konsumimin e energjisé kur.

11.2 Heqja e objekteve té huaja

@

Sigurohuni qé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) g&¢ mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtra dhe
kazan. Referohuni tek paragrafét "Unaza e
gomeés e derés me filtér me buzé té dyfishté",
"Pastrimi i kazanit", "Pastrimi i filtrit té
pompés sé shkarkimit" dhe "Pastrimi i tubit té
hyrjes sé ujit dhe filtrit té valvulés". Béni
kujdes me perdet. Higni kapéset dhe
vendosni perdet né njé gese larjeje ose kélléf
jastéku. Nése éshté e nevojshme, kontaktoni
me Qendrén e Autorizuar t& Shérbimit.

11.3 Pastrimi i jashtém

Pastrojeni pajisjen vetém me ujé té ngrohté
dhe sapun té buté. Thajini plotésisht té gjitha
sipérfaget. Mos pérdorni shtupa kruajtése ose
materiale té tjera gérvishtése.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni alkool, tretés boje ose
produkte kimike.

/\ KUJDES!

Mos pastroni sipérfaget metalike me
detergjent me bazé klori.




11.4 Heqja e ¢mérsit

®

Nése fortésia e ujit né zonén tuaj éshté e
larté ose mesatare, rekomandojmé gé té
pérdorni produkte pér hegjen e ¢gmérsit
pér makinat e larjes.

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
kontrolluar pér gmérs.

Detergjentet standarde pérmbajné agjenté
pér zbutjen e uijit, por reckomandojmé qé té
vini né puné njé cikél me kazan bosh dhe njé
produkt kundér gmérsit.

®

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

11.5 Larja e mirémbajtjes

Pérdorimi i pérséritur dhe i zgjatur i
programeve me temperaturé té ulét mund té
shkaktojé depozitime té detergjenteve,
mbetje pushi, rritje t&€ baktereve brenda
kazanit. Kjo mund té krijojé aroma té kéqija
dhe myk. Pér té eliminuar depozitimet dhe
pér té pastruar pjesén e brendshme té
pajisjes, aplikoni njé larje mirémbaijtjeje
rregullisht (t& paktén njé heré né muaj).

®

Referojuni paragrafit "Pastrimi i kazanit".

11.6 Guarnicioni i derés me filtér me
buzé té dyfishté

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni si¢
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

@

Respektoni gjithmoné udhézimet gé gjeni
tek ambalazhi i produktit.

Kontrolloni dhe higni objektet (nése ka) gé
mund té ngecin né palosje.

Sigurohuni gé t& mos mbesin rroba ndérmjet
guarnicionit dhe derés.

Pérdorni njé copé té njomé pér té fshiré ¢do
papastérti ose mbetje uji prapa guarnacionit
té derés pas mbarimit té ciklit t& programit.

11.7 Pastrimi i kazanit

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
parandaluar depozitimet e padéshiruara.

Né kazan mund té formohen grumbullime
ndryshku si pasojé e ndryshkjes sé trupave té
huaj nga larja apo nga uji i rubinetit qé
pérmban hekur

Pastroni kazanin me produkte t& posagcme
pér inoks.

@

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

Mos e pastroni kazanin me produkte
acide pér hegjen e ¢mérsit, produkte
gérryese qé pérmbajné klor ose hekur
apo me lesh teli.

Pér pastrim té ploté:

1. Nxirrni té gjitha rrobat nga kazani.

2. Vini né puné njé program Cottons  me
temperaturén mé té larté.
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3. Shtoni njé sasi té vogél detergjenti pluhur
né kazanin bosh pér té shpélaré mbetjet
e mundshme.

®

Ndonjéheré, né pérfundim té njé cikli

ekrani mund té shfagé ikonén 3 Ky
éshté rekomandim pér té kryer njé
"pastrim té kazanit". Pasi té jeté kryer
pastrimi i kazanit, ikona zhduket.

3. Sigurohuni gé té gjitha mbetjet e

detergjentit t&€ higen nga pjesa e sipérme
dhe e poshtme e folesé. Pérdorni njé
furgé té vogél pér té pastruar folené.

11.8 Pastrimi i folesé sé detergjentit

Pér té parandaluar depozitimet e mundshme
té detergjenteve té thara apo grumbullimin e
zbutésit té rrobave dhe/ose formimin e mykut
né sirtarin e detergjentit, cdo dy muaj kryeni
procedurén e pastrimit si¢ pérshkruhet né
skemat e méposhtme.

1. Hapni sirtarin. Shtypni kapésen poshté
si¢ tregohet né figuré dhe térhigeni.

2. Higni pjesén e sipérme té folesé sé
aditivit pér té ndihmuar pastrimin dhe pér
ta laré né ujé té rriedhshém té ngrohté,
pér té hequr gjurmét e detergjentit t&
akumuluar. Pas pastrimit, vendoseni
sérish pjesén e sipérme né vendin e vet.
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4. Futeni sirtarin e detergjentit né

udhézuesit e vet dhe mbylleni. Vini né
puné njé program shpélarjeje pa rroba né
kazan.

11.9 Pastrimi i filtrit t&¢ pompés sé
shkarkimit

Kontrolloni rregullisht filtrin e pompés sé
shkarkimit dhe sigurohuni gé té jeté i pastér.

Pastrojeni filtrin e pompés sé shkarkimit
nése:

« Pajisja nuk e shkarkon ujin.

» Kazani nuk rrotullohet.

« Pajisja bén njé zhurmé té pazakonté pér
shkak té bllokimit t&€ pompés sé
shkarkimit.

* Né ekran shfaget kodi i alarmit EcO



/N\ PARALAJMERIM!

* Higni spinén e pajisjes nga rrjeti
elektrik.

* Mos e higni filtrin gjaté kohés qé
pajisja €shté né puné.

* Mos e pastroni pompén nése uji né
pajisje éshté i nxehté. Prisni derisa uji
té ftohet.

e Pérséritni hapin 3 disa heré duke
mbyllur dhe hapur valvulén derisa uji
té ndalojé daljen. 3.

Mbani gjithmoné njé lecké prané pér té fshiré
¢do rriedhje uji gjaté hegjes sé filtrit.

Veproni si¢ pérshkruhet né diagramat e
méposhtme pér té pastruar filtrin e
pompés:
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8.

/\ PARALAJMERIM!

Sigurohuni gé helika e pompés té mund
té rrotullohet. Nése nuk rrotullohet,
kontaktoni gendrén e autorizuar té
shérbimit. Sigurohuni gjithashtu qé filtri t&
jeté shtrénguar miré pér té shmangur

rrjedhjet.

11.10 Pastrimi i zorrés sé futjes sé ujit dhe filtrit té€ valvulés

®

Rekomandohet gé té pastroni té dy filtrat
e zorrés sé hyrjes sé ujit dhe té valvulés
dy heré né vit pér té hequr ¢do depozitim
gé grumbullohen me kalimin e kohés.
Vazhdoni duke ndjekur diagramet pér té
pastruar filtrat:

1.
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11.11 Shkarkimi i emergjencés

Nése pajisja nuk mund ta shkarkojé ujin,
kryeni té njéjtén proceduré té pérshkruar né
paragrafin 'Pastrimi i filtrit t&€ pompés sé
shkarkimit'. Nése éshté e nevojshme,
pastroni pompén.

11.12 Masat paraprake té
parandalimit té& brymés

Nése pajisja &shté e instaluar né njé zoné ku
temperatura mund té arrijé vlera rreth 0° C

12. VLERAT E KONSUMIT
12.1 Koment

ose té bjeré mé poshté, higni ujin e mbetur
nga tubi i hyrjes sé ujit dhe pompa e
shkarkimit.

1. Higni spinén nga priza elektrike.

2. Mbylini rubinetin e uijit.

3. Vendosni dy skajet e tubit t& hyrjes sé ujit
né njé ené dhe léreni ujin té rriedhé nga
tubi.

4. Zbrazni pompén e shkarkimit. Referojuni
procedurés sé shkarkimit t& emergjencés.

5. Kur pompa e shkarkimit té jeté e zbrazur,
vendosni pérséri tubin e hyrjes sé uijit.

/N PARALAJMERIM!

Sigurohuni qé temperatura té jeté mé e
larté se 0 °C pérpara se ta pérdorni
sérish pajisjen.

Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
déme té shkaktuara nga temperaturat e

uléta.

®

Kodi QR né etiketén e energjisé t& dhéné me pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera qé ofrohen me kété pajisje.

Té njéjtin informacion mund ta gjeni gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen https://
eprel.ec.europa.eu, emrin e modelit dhe numrin e produktit gé gjeni né pllakézén e
specifikimeve té pajisjes.

®

Vlerat dhe kohézgjatja e programit mund té variojné né varési t& kushteve t& ndryshme
(p.sh. temperatura e dhomés, temperatura e ujit dhe presioni, madhésia e ngarkesés dhe
lloji i rrobave, tensioni i furnizimit) dhe gjithashtu nése ndryshoni cilésimin e parazgjedhur
té njé programi.
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12.2 Sipas rregullores sé Komisionit té BE-sé 2019/2023 dhe té gjitha
standardeve té reja shogéruese né tregjet bashképunuese (*)

Programi Eco kg kWh Litra hh:mm % °C rpm2)
40-60 1)

Ngarkesé e ploté 10,5 0.905 69 3:59 53.00 38 1351
Gjysmé ngarkese 5,25 0.500 55 2:58 53.00 31 1351
Cerek ngarkese 2,5 0.305 40 2:35 54.00 26 1351

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, ag mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Shpejtésia maksimale e centrifugimit.

12.3 Programet e zakonshme

@

Kéto vlera jané vetém pér géllim informativ.

Programet %

9 kg KWh  Litra  hh:mm 1 °C i)
Cottons3) 10,5 2.90 80 3:30 52.00 85 1400
90°C
gg}g;ns 10,5 2.05 75 3:30 52.00 55 1400
Cottons 20°4) 10,5 0.30 65 2:45 52.00 20 1400
20°C
fg?éhe“cs 4 0.65 55 2:15 35.00 40 1200
Delicates) 2 0.35 50 1:00 35.00 30 1200
30°C
\é‘(’)‘l‘é"s"k 1,5 0.25 60 1:10 30.00 30 1200

(*) Rregulloret Ecodesign t& MB-sé pér produktet e lidhura me energjiné dhe pér informacionin pér energjing;
dekreti ukrainas 834/2023; AS/NZS2040 dhe AS/NZS6400
Temperaturat dhe ngarkesat vendosen automatikisht dhe mund t€ mos jené té& dukshme pér té gjitha modelet.

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, ag mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét &shté lagéshtia e mbetur.

2) Treguesi i referencés sé shpejtésisé sé centrifugimit.

3) E pérshtatshme vetém pér larjen e tekstileve me ndotje t&€ madhe.

4) | pérshtatshém pér té laré rroba té pambukta, sintetike dhe té pérziera me pak ndotje.
5) Gjithashtu vepron si cikél i larjes sé shpejté pér rrobat e ndotura pak.
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Fikur (W)

N& gatishméri (W)

Shtyrja e
programit (W)

0,50

0,50 4,00

Koha deri né fikje/Regjimi né pritje &shté maksimumi 15 minuta.

13. UDHEZUES | SHPEJTE

13.1 Pérdorimi i pérditshém

1 2
O
c s

v

Futeni spinén né prizé.
Hapni rubinetin e ujit.
Ngarkoni rrobat pér larje.

Derdhni detergjentin dhe ¢do trajtim tjetér né
ndarjen pérkatése té folesé sé detergjentit.

» Shtypni butonin On/Off pér té ndezur
pajisjen. Rrotulloni gelésin e programeve
pér té vendosur programin e déshiruar.

» Vendosni opsionet e déshiruara pérmes
butonave korrespondues me prekje. Pér té
nisur programin, prekni butonin Start/

Pause D”
» Pajisja ndizet.
Né pérfundim té programit, higni rrobat pér té
parandaluar rrudhat.

Shtypni butonin On/Off pér té fikur pajisjen.

13.2 Kujdesi dhe pastrimi

Plani i pastrimit periodik do té ndihmojé
né zgjatjen e jetégjatésisé sé pajisjes.
Pas c¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe gé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes: kjo do té parandalojé mykun
dhe aromat e kéqjija.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik. Pas késaj, ne
gjithashtu rekomandojmé pastrimin e té gjitha
pjeséve.

Heqgja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ ~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

Pastrimi i filtrit t& pompés
sé shkarkimit

Dy heré né vit

Pastrimi i tubit té hyrjes
sé ujit dhe filtrit té
valvulés

Dy heré né vit

Mbaijini larg pjeséve plastike, veganérisht
prané zonés sé sirtarit té detergjentit, higni
derdhjet e tepérta. Kontrollojeni kazanin
rregullisht pér té€ kontrolluar pér gmérs.
Rekomandojmé té pérdorni njé cikél me
kazanin bosh dhe njé produkt t& hegjes sé
¢meérsit heré pas here.

Paragrafét e méposhtém shpjegojné se si
duhet ta pastroni disa pjesé.
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Guarnicioni i derés me filtér me buzé té
dyfishté

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké& me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni sig
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té€ vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

Heqja e objekteve té huaja

@

Sigurohuni gé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.

®

Respektoni gjithmoné udhézimet qé gjeni
tek ambalazhi i produktit.

Kontrolloni dhe higni objektet (nése ka)
gé mund té ngecin né palosje.
Sigurohuni gé t& mos mbesin rroba
ndérmjet guarnicionit dhe derés.

Pérdorni njé copé té njomé pér té fshiré
¢do papastérti ose mbetje uji prapa
guarnacionit té derés pas mbarimit té
ciklit t& programit.

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtra dhe
kazan. Nése éshté e nevojshme, kontaktoni
me Qendrén e Autorizuar t&€ Shérbimit.

Pastrimi i filtrit t¢ pompés sé shkarkimit
Pastrojeni filtrin rregullisht dhe, veganérisht,

nése shfaget kodi £20 né ekran.
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13.3 Programet

Programi Ngarkesa Pérshkrimi i produktit

Pélhura té pérziera, ideale pér pambuk me ngjyra dhe sintetike dhe pér
pérdorim té pérditshém me njé nivel té ulét ndotjeje. Ky program do té

FullWash 45 10.5kg pastrojé né 30°C pér vetém 45 minuta. Do té arrini rezultatet mé té mira

duke laré sasi té vogla rrobash.

Té pambukta té bardha dhe me ngjyra. Ideale pér ndotje normale dhe té
Cottons 10,5 kg rénzé. e P 4
Synthetics 4 kg Artikuj sintetiké ose tekstile té pérziera.
Delicates 2 kg Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze, poliestér.

4 Té leshta gé lahen me lavatrige, té leshta qé lahen me doré dhe tekstile
Woolrsilk ) 1,5kg delikate.
i 105 k Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate.
Rinse K9 Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar.
) ) 105 k Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate.
Spin/Drain K9 Program pér té centrifuguar dhe pér t& shkarkuar ujin.
105 k Veshje té pérgjithshme, kominoshet dhe rrobat e punés. Cikél intensiv me
Intense Clean ~ K9 njé fazé paralarjeje pér té hequr papastértité dhe ndotjet e ngurta.
Jeans 4 kg Rroba prej xhinsi dhe artikuj té trikotuar.
Sport 4 kg Veshje sportive.
Duvet 3 kg Njé batanije e vetme sintetike, mbulesé krevati, jorgan.
» 25kg1) . T
Outdoor . ’ 2) Rroba sportive moderne qé vishen jashté.
1 kg
Artikuj té bardhé té pambukté. Ky program heq mé shumé se 99,99% té
i b 10,5 ki

Hygiene EDJ ur g baktereve dhe té viruseve3)
Eco 40-60 4) 10,5 kg Té pambuktat e bardha dhe ato me ngjyra. Rrobat me ndotje normale.

1) Programi i larjes.
2) Programi i larjes dhe faza e papérshkueshmérisé nga uiji.
3) | testuar pér Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa dhe

MS2 Bacteriophage né testin e jashtém té kryer nga Swissatest Testmaterialien AG né vitin 2021 (Raporti i Testit
Nr. 202120117).

4) Sipas Rregullores s& Komisionit t& BE-sé 2019/2023 dhe dekretit ukrainas 834/2023, ky program né 40 °C
éshté né gjendje té pastrojé rroba pambuku té ndotura normalisht t€ deklaruara g€ mund té lahen né 40 °C ose 60
°C, sé bashku né té njéjtin cikél. Temperatura nuk shfaget dhe nuk duket, vendoset automatikisht.

®

* Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té dhénat e tjera, ju lutemi shikoni
kapitullin “Vlerat e konsumit”.

* Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né
temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.
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Mbushja e pajisjes deri né kapacitetin
maksimal gé tregohet pér secilin prej

programeve ndihmon né reduktimin e
konsumit té energjisé dhe ujit.

Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes

Programet Pluhur universal Léng Léng pér rroba Delikate té Special
1) universal me ngjyra leshta

FullWash 45' 4 A -- -- --
Cottons 4 4 . - -
Synthetics . 4 . - -
Delicates - - - 4 4
Wool/Silki&) - - - ‘4 :
Intense Clean

A A A - -_—
Jeans - - 4 4 4
Sport - . . - .
Duvet - - . . .
Outdoor & - - - 4 .
Hygiene eI 4 4 - - 4
Eco 40-60 4 A A - -

1) Né temperaturé mé té larté se 60°C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

-- = Nuk rekomandohet 4 = Rekomandohet * Mos pérzjeni lloje t& ndryshme
. . . . detergjentésh.
13.4 Lloji dhe sasia e detergjentit. + Pérdorni mé pak detergjent, nése:

— po lani njé sasi té vogél rrobash,
— rrobat nuk jané shumé té ndotura,
— formohet shumé shkumé gjaté larjes.
« Kur pérdorni tableta ose pods té
detergjentit, gjithmoné futini brenda né
kazan, jo né sirtarin e detergjentit dhe
ndigni rekomandimet e prodhuesit.
Detergjenti i pamjaftueshém mund té
shkaktojé:
* rezultate té pakénagshme larjeje,
* ngarkesa e larjes béhet gri,
e rroba me yndyré,
* myk né pajisje.

» Pérdorni vetém detergjente dhe trajtime té
tjera té prodhuara posacérisht pér
lavatrice. Sé pari, ndigni kéto rregulla té
pérgjithshme:

— detergjenté pluhur (gjithashtu tableta
dhe detergjenté me doza té vetme)
pér té gjitha llojet e pélhurés, me
pérjashtim té delikateve. Preferohen
detergjente pluhur gé pérmbajné
zbardhues pér higjienizimin e té
bardhave dhe rrobave té palara,

— detergjentet Iéngje (gjithashtu
detergjenté me dozé té vetme),

mundésisht pér programe me Detergjenti i tepért mund té shkaktojé:

temperatura té uléta té larjes (60°C .

maksimumi) pér té gjitha llojet e
pélhurave ose té posagme vetém pér
té leshtat.
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prodhim té tepért shkume,
efekt larjeje té reduktuar,
shpélarje t& pamjaftueshme,
ndikim mé té& madh né mjedis.



14. KODET E ALARMEVE DHE DEFEKTET E MUNDSHME

Pajisja nuk fillon ose ndalon gjaté punés. Sé pari, pérpiquni té€ gjeni njé zgjidhje pér problemin

(shikoni tabelat).

/\ PARALAJMERIM!

Caktivizojeni pajisjen pérpara se té kryeni ndonjé kontroll.

Problemi

Zgjidhja e mundshme

E o

(N
Pajisja nuk mbushet si¢
duhet me ujé.

Sigurohuni gé rubineti i ujit té jeté i hapur.

Sigurohuni gé presioni i furnizimit me ujé t& mos jeté shumé i ulét. Pér kété
informacion, kontaktoni autoritetin tuaj lokal té ujit.

Sigurohuni gé rubineti i ujit t& mos jeté bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i furnizimit t& mos keté pérdredhje, démtime apo
pérthyerje.

Sigurohuni gé lidhja e tubit té furnizimit me ujé éshté e sakté.

Sigurohuni gé filtri i tubit t€ furnizimit dhe filtri i valvulés té€ mos jené té
bllokuar.

EcU

Pajisja nuk e shkarkon ujin.

Sigurohuni gé tapa e lavamanit t&€ mos jeté e bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit t& mos keté pérdredhje ose pérthyerje.
Sigurohuni qé filtri i shkarkimit t& mos jeté i bllokuar. Pastroni filtrin, nése
éshté e nevojshme.

Sigurohuni gé lidhja e tubit t& shkarkimit té ujit té jeté e sakté.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé program pa fazén e
shkarkimit.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé opsion qé pérfundon me ujé
né kazan.

g
EHD
Dera e pajisjes éshté e hapur
ose nuk éshté e mbyllur miré.

Sigurohuni qé dera té jeté e mbyllur miré.

ES |

Avari e brendshme. Nuk ka
komunikim ndérmjet
elementeve elektronike té
pajisjes.

Programi nuk ka pérfunduar si¢ duhet ose pajisja ka ndaluar shumé herét.
Fikeni dhe rindizeni pajisjen.

Nése shfaqet sérish kodi i alarmit, kontaktoni Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit.

EHD

Furnizimi me energji éshté i
pagéndrueshém.

Prisni derisa furnizimi me energji té jeté i g¢éndrueshém.

EFO
Eshté aktivizuar pajisja
kundér pérmbytjes.

Shképusni pajisjen dhe mbylini rubinetin e ujit. Kontaktoni gendrén e
shérbimit té autorizuar.

Nése problemi vazhdon, lidhuni me gendrén e autorizuar té shérbimit. Té€ dhénat e nevojshme pér qendrén e
shérbimit ndodhen né pllakén e specifikimeve

*Disa kode té alarmeve mund t& mos ndodhin. Mund té ndryshohet pa paralajmérim.
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15. SHQETESIME MJEDISORE

Ricikloni materialet me simbolin €,
Vendoseni paketimin né kutité pérkatése pér
riciklim. Ndihmoni né mbrojtjen e mjedisit dhe
té shéndetit té njeriut duke ricikluar
mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe
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elektronike. Mos i hidhni pajisjet e shénuara

me simbolin :E me mbeturinat shtépiake.
Kthejeni produktin né gendrén tuaj lokale té
riciklimit ose kontaktoni zyrén tuaj komunale.



Electrolux-a xos galmisiniz! Bizim avadanhg: secdiyinize gore siza
tosakkiir edirik.

%,

Qanasatkar olmaga say gosterarak, biz kadiz tizerinds olan resurslarimizi azaldir vo
dolgun istifadagci telimatini onlayn sakilds teqdim edirik. Dolgun istifadagci telimatina
buradan baxin: electrolux.com/manuals

electrolux.com/support sohifesinds istifadasi Uizre maslehat, brosurler, problemlarin
halli, xidmat ve temir ile bagh malumatlar alds edin

Avadanliginiz Ggun aksesuarlar, istehlak materiallari ve orijinal ehtiyat hissalarini
buradan satin alin: electrolux.com/shop

Ovvalcadan xabardarliq olunmadan dayisikliklar edils bilar.

MUND®SRICAT
1. TOHLUKSSIZLIKLO BAGLI MOLUMAT ...ttt 37
2. TOHLUKSSIZLIYD DAIR TOLIMATLAR.......cvoviveeceeieiceeeeie e 39
3. MOHSUL TOSVIRI ...t 42
4. TEXNIKI MBLUMAT ..ottt 43
5. QURASDIRMA . ... 43
6. IDARBETMS PANELI......oiiiiiiiiiiiiieiseeeecteieee e 47
7. SIFERBLAT VO DUYMBLOR. ..ottt 48
8. PROQRAMLAR ...ttt 50
9. PARAMETRLBR. ... 55
10. GUNDSLIK ISTIFADS. ..ot 56
11. QULLUQ VB TOMIZLIBM®.........ooceviiceeeeeeee e 59
12, ISTEHLAK DBYORLORI. ... 64
13. COLD TOLIMAT ... e 66
14. X0BORDARLIQ KODLARI VO MUMKUN NASAZLIQLAR...........cccveuennee 70
15. OTRAF MUHITLO BAGLI MOSOLOLOR. ... 71

1. A TOHLUKOSIZLIKL® BAGLI MOLUMAT

u Masini qurasdirmazdan va istifade etmazdan avval

verilan talimati diqgatle oxuyun.
Qurasdiriima va istifade olunma qaydalarina dizgln riayet
edilmamasi sababindan yaranan har hansi bir zerer ve ya

zadalera
muraciat
saxlayin.

gora istehsalgl masuliyyst dasimir. Har zaman
eda bilmak Ug¢un telimati asan va tehlUkasiz yerda

AZ9RiC® 37



1.1 Usaqlarin va alil insanlarin tehlikasizliyi

Bu avadanligdan, tahllikasiz sekilde avadanliqdan istifade
vo tehllkenin basa dusilmasi il bagli telimat verilecayi va
ya nazarat edilacayi taqdirds 8 yasli ve bu yasdan yuxari
usaglar ve az fiziki, hissi ve ya zehni qabiliyyati olan ve ya
az tacrubasi va biliyi olan insanlar istifads eds bilerlar.

3 - 8 yasli usaqglar va haddindan artiq ve murakkab
catismazligi olan alil sexsler avadanliga ancaq davamli
nazarat altinda yaxinlasa biler.

3 yasdan kicik olan usaqglar mutemadi nazarat olmadigi
teqdirde avadanliqdan uzaqda tutulmalidirlar.

Usaglarin avadanligla oynamasinin garsisini almaq ugun
nazarat olunmaldir.

Butlin gablasdirmani usaqglardan arali tutun ve onu muvafiq
sokilds atin.

Yuyucu vasitsleri usaglardan arali tutun.

Qap! acgiq olan zaman usaglari va ev heyvanlarini
avadanligdan uzagq tutun.

©gar avadanligin usagi goruma cihazi varsa, o iso
salinmahdir.

Usagqlar naezarat olmadan avadanligin temizliyini ve
istifadaci istismarini yerine yetirmamealidirlar.

1.2 Umumi Tahliikasizlik

Bu cihaz yalniz maisat tipli, masinda yuyula bilan
camasirlarin yuyulmasi t¢inddr.

Bu avadanliq yalniz ev saraitinda ve gapal muhitdas istifada
etmak Ugun nazards tutulmusdur.

Bu avadanliqdan ofisler, otel otaglari, sshar yemayi ve
yataq taklif edan qonaq evlari, fermer qonaq evlari va bu clr
istifadenin (orta) maisat istifadesi saviyyasindan artiq
olmadigi digar oxsar yasayis yerlarinds istifads edils bilar.
Bu avadanligin parametrlarini deyismayin.

Cihazin maksimum yUkd 10,5 kg-dir. Her bir program Ggun
olan maksimum yuki asmayin ("Programlar” bélmasina
baxin).
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* Suyun Umumi sebakanin ¢ixisindan daxili hissaya giris
noqtasindaki tezyiqi 0,5 bar (0,05 MPa) va 10 bar (1,0 MPa)
arasinda olmalidir.

» Govds hissasindaki ventilyasiya daliyi xalga, kilim ve ya har
hansi désema Ortlyu ile drtiimamalidir.

* Yeni taechiz olunmus slanq dastindan ve ya Rasmi Xidmat
Markazinden tachiz olunmus digar yeni slanqdan istifade
etmakla avadanliq su sebakasinae baglanmalidir.

» Kdhna slanq dastlari yenidan istifade olunmamaldir.

» Oger elektrik tochizati kabel zadaslidirse, 0, istehsalgi, onun
Rasmi Xidmat Merkazi ve ya banzar ixtisaslasmis saxsler
tarafindan elektrik tahlikasinden yayinmaq Ggin
dayisdirilmalidir.

« Her hansi texniki qullug amaliyyatindan énca avadanhgi
geyri-aktiv edin va asas kabelin stepselini rozetkadan
gixarin.

« Avadanligi temizlemak Ugln ylksak tazyiqli su
spreylerindan va/ve ya buxardan istifada etmayin.

« Avadanligi ratubatli asqi ile tamizlayin. Ancaq neytral
yuyucu vasitalerdan istifade edin. Bark surtgu
mahsullarindan, bark surtkult tamizlik dosekcaslarinden,
kimyavi halledicilerden ve ya metal obyektlordan istifada
etmayin.

« Barabanli quruducu paltaryuyan masinin yuxarisinda
yerlasdirilibse, ELECTROLUX terafinden gabul edilmis bir
yerda yigma dastindan istifads etdiyinizdan amin olun.

2. TOHLUK®SSIZLIYS DAIR TSLIMATLAR

daxile ziyan daymasinin qarsisini almaq
magsadi ile barabani kilidlemak Ugtn onlar
@ yenidan barkidilmalidir.

* Avadanliq agir oldugundan onu dasiyan
zaman hamisa diqqgatli olun. Har zaman
tohlikasizlik alcekleri ve Ustuortilt ayaq
geyimindan istifade edin.

2.1 Quragdirma

Qurasdirma muvafig milli gaydalara
cavab vermalidir.

Bltln gablasdirma ve dasima boltlarini, o
cumladan plastmas aragati olan rezin
vtulkani ¢ixarin.

Otiiriicti boltlari tehlilkesiz yerdes saxlayin.
©ger avadanliq galacakda terpadiloceksa,

« Avadanlq ils birgs techiz olunmus

qurasdirma telimatlarina riayat edin.
Zarar gormus avadanhgi qurasdirmayin ve
ya istifade etmayin.
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»  Temperaturun 0°C-dan az oldugu ve
avadanligin agiq havada galdidi yerlerds
adavanligi qurasdirmayin va ya ondan
istifade etmayin.

* Avadanligin qurasdirilacagi désema
sahasi hamar, sabit, isti kegirmayan va
temiz olmalidir.

* Avadanliq ile désema arasinda hava
dovriyyasinin olmasina amin olun.

* Avadanliq 6z daimi mévgeyinda olan
zaman su terazisinin kémayi ile onun diz
oturmasindan amin olun. ©ger belo
deyilsa, ayaqlqlari muvafiq olaraq
tenzimlayin.

» Avadanligi birbasa dosema drenajinin
Ustinda qoymayin.

* Avadanligin Ustlna su puskirtmayin ve
onu ifrat ritubst yerde saxlamayin.

» Avadanligi gapisinin tam olaraq agila
bilmayacayi yerda qurasdirmayin.

» Avadanligin altina mimkin su sizmasini
toplamagq Gglin bagh qab yerlaesdirmayin.
Bunun Gg¢ln nadaen istifads edilmali
oldugunu dyranmak liglin Rasmi Xidmat
Markazine miracist edin.

2.2 Elektrik birloagsmasi

/\ XOBORDARLIQ!
Alov va ya elektrik soku riski.

+ XOBOBRDARLIQ: Bu masin binada
torpaglama baglantisina qosulmagq /
qurasdiriimagq Ugln nazards tutulmusdur.

» Hear zaman diizgiin qurasdiriimis, soka
mugavimati olan rozetkadan istifade edin.

» Gostarici skalasindaki bitlin parametrlarin
asas enerji tochizatinin elektrik skalasi ile
uygun olmasini tamin edin.

» Cox-gangalli adaptorlardan ve uzatma
kabellordan istifade etmayin.

» Sabake gangaline ve sebaka kabelina
zarar daymamasina amin olun. ©gar
sabaka kabelinin dayisdirilmasi lazim
olarsa bu is bizim Rasmi Xidmat
Merkazimiz tarafinden yerina yetiriimalidir.

* Yalniz qurasdirmadan sonra asas stepseli
rozetkaya birlasdirin. Qurasdirmadan
sonra sabaka gangalinin algatan olmasina
diggat yetirin.

* Nam allerle sabsks kabelina ve ya
gangalina toxunmayin.
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« Avadanhgi cerayandan ayirmaq ugun
soboeka kabelini dartmayin. Her zaman
sobaka gangsalini dartin.

2.3 Su techizati

« Daxil olan suyun temperaturu 25° C-den
cox olmamalidir.

» Su slanglarina zerer yetirmayin.

* Yeni borulara, tamir edilmis va ya yeni
cihazlarin (su 6lgan va s.) qurasdirildigi
uzun muddat isledilmemis borulara
gosulan zaman temiz olana gadar suyun
axmasina imkan verin.

« Avadanhgin birinci istifadesi zamani va
birinci istifadedan sonra heg bir gériinen
su sizmasinin olmamasini temin edin.

« 9ger daxil olan slang haddan artiq
qisadirsa, uzatma slanqindan istifade
etmayin. Daxil olan slanqin dayisdirilmasi
Uc¢ln Rasmi Xidmat Merkazi ile alaga
saxlayin.

« Avadanhgi gablasdirmadan ¢ixaran
zaman, drenaj slangindan suyun axmasini
gormak mimkindur. Bu, zavodda
avadanhgin su ile sinagi ile baglidir.

* Drenaj slangini maksimum 400 sm-a
gader uzada bilarsiniz. Diger drenaj slanqi
va alavasi Ugln Salahiyyatli Xidmat
Merkazi il alaga saxlayin.

* Qurasdirmadan sonra su kraninin salgatan
olmasina diggat yetirin.

* Her dafe avadanliqdan istifads etdikdan
sonra su kranini baglayin.

2.4 istifadea

/\ XOBORDARLIQ!
Xosarat, elektrik soku, alov, yaniq ve ya

avadanliga zarar riski.

¢ Yuyucu tozunun qutusunda geyd edilmis
tehlikasizlik talimatina riayat edin.

* Avadanligin i¢inds, yaninda va ya Ustiinda
yanan mahsullari ve ya nam olan asyalari
yanan asyalarla birge qoymayin.

* Yag, surtki yagi ve digar yagh maddalara
haddan ¢ox bulasmis parcalari yumayin.
Bu, avadanligin rezin hissalerini zadalaya
biler. Belo parcalari avadanliga
yuklemazden 6ncae onlari al ile yuyun.

« Avadanhgin plastik ve rezin hissalarini
zadelomemak Uiclin camasir atirlarinden
istifade etmayin.




Program islek olan zaman siise gapiya
toxunmayin. Slise ¢ox qaynar ola bilar.
Camasirdan bitin metal obyektlarin
¢ixarndigina emin olun.

2.5 Xidmat

Avadanhgin tamiri Gglin Rasmi Xidmat
Markazine miracist edin. Yalniz orijinal
ehtiyat hissalarindan istifade edin.

Nazars alin ki, 6zlintz terefinden temir ve
ya geyri-pesakar temir tahlikasizlikla bagli
problemla naticalana bilar ve zamanati
lagv olunmasina gatirib gixara biler.
Asagidaki ehtiyat hissalari modelin
istehsall dayandirildigdan sonra an azi 10
il arzinde mdvcud olacaq: muharrik va
mubharrik firgalari, miharrik ve baraban
arasinda 6turiicu, nasoslar, amortizatorlar
va yaylar, yuyucu baraban, baraban
dayagi ve muvafiq diyircakli yastiglar,
qizdiricilar va qizdirici elementlar, o
cuimladen istilik nasoslari, borular ve
alagadar avadanliglar, o cimladan
slanglar, klapanlar, filtrlar ve akvastoplar,
cap edilmis dovra I6vhalaeri va elektron
displeylar, tozyiq agarlari, termostatlar va
sensorlar, program taminati (software vo
firmware), o ciimladan sifirlama programi,
gapl, gapi hancamasi ve araqatlar, digar
izolyasiyalar, gapi kilidlema qurgusu,
yuyucu vasite dispenserlari kimi plastik
periferiya qurgulari. Middat 6lkenizda
daha gox ola bilar. ®trafli malumat tglin
veb-saytimiza daxil olun.

Nazara alin ki, bu ehtiyat hissalarin
bazileri yalniz pesokar temircilor tiglin
alcatandir va ehtiyat hissalerinin hamisi
biitliin modellsrs uygun deyil.

Mehsulun daxilindaki ve ayrica satilan
ehtiyat lampalarla slagali ollarag: Bu
lampalarin, herarat, vibrasiya, ritubat kimi
fiziki serait gostericileri yiksak oldugu
halda bels saraits tab gatiracayi yaxud
avadanligin isloma vaziyyati bareda
malumatlari signallarla bildireceyi nezarda
tutulub. Onlarin diger magsadlar Uglin
tatbig edilmasi nazarda tutulmayib ve
onlar evlerin otaglarini isiglandirmaga
uygun deyil.

2.6 Atilma

/\ XOBORDARLIQ!
Xasarat va ya bogulma riski.

Avadanligi sebaka elektrik ve su
tachizatindan ayirin.

Avadanliga yaxin olan sabaka elektrik
kabelini kasin ve atin.

Usaglarin va ya ev heyvanlarinin
barabanda ilisib galmasinin garsisini
almaq ugun gapi ortani ¢ixarin.

Tullanti Elektrik ve Elektron Avadanligin
(TEEA) atilmasi ile bagh yerli teleblera
uygun olaraq avadanhgi atin.
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3. MOHSUL TOSVIRI

3.1 Avadanhgin iimumi tasviri

22

it
ger

o)y

Matbax masasi Bl Drenaj slanqg!
Yuyucu vasita paylayicisi Bl Daxili slanqg baglantisi
Nezarat paneli Osas soboake kabeli
Qapi tutacagi Otiriict boltlar
Spesifikasiya I6vhasi Slanq dastayi

A Drenaj nasos filtri

Avadanhgin tarazlasdirilmasi tgln
dayaqlar

Dayar I6vhaciyindaki malumat:
QR kodu

Modelin adi

Mahsulun némrasi

Elektrik parametrlori

istehsal saviyyesi

Seriya ndmrasi

Mod. XXXXXXXXX

Prod.No. ML
= 00A

000V ~ 00HZ 0000 W

Ser.No. 00000000

g |
CcCD E

-“_
Tmoow>

Mahsulunuzu geydiyyatdan kegirmak ve ondan maksimum yararlanmaq Uglin avadanligdaki QR
kodunu skan edin.
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. ED - Avadanliginizin malumatlarina, senadlars va an yaxsi funksiyalardan necas istifade
olunacagina dair magalslars daxil olun (Istifadagi telimati electrolux.com/manuals (invaninda
da mévcuddur)

. ﬂ - istifade maslahatleri, nasazliglarin aradan galdiriimasi, xidmat ve temir mslumati alin
(hamginin electrolux.com/support tinvaninda mévcuddur)

. lﬂ - Avadanliginiz tguin aksesuarlar, birdefslik komponentler ve Orijinal Ehtiyat hissaler satin
alin (hamginin electrolux.com/shop tnvaninda mévcuddur)

4. TEXNIKI MOLUMAT

Olgii Eni/ Hindurlyd/ Darinliyi/ Cemi derinliyi 59,7 sm /84,7 sm /65,8 sm
Elektrik birlosmasi Gerginlik 230V

Umumi enerji 2100 Vt

Qoruyucu 10A

Tezlik 50 Hz
Bark hissaciklarin va ritubstin daxil olmasindan mihafizs, ritubstdan IPX4

muhafizasi olmayan algaq garginlikli avadanligdan basga, saviyyasi mihafize
ortlyd ile temin edilir.

Su tachizinin tazyiqi Minimum 0.5 bar (0.05 MPa)
Maksimum 10 bar (1.0 MPa)

Su techizi 1) Soyuq su

Maksimum yik Pambiq 10,5 kq

1) Suyun daxil olma slanqini 3/4" yivle su kranina birlasdirin.

5. QURASDIRMA

/\ XOBORDARLIQ! @®
Tohliikasizlikle bagli fesillars baxin. Cihazla birlikds tachiz olunan
aksesuarlar modeldan asili olaraq
5.1 Qutudan agma forgli ola bilar.

2. Qablasdirma elementini cihazin
arxasinda désemaya qoyun va ehtiyatla
arxa tarafi Gizarine goyun. Asagidan
goruyucu hissani ¢ixarin.

1. Qapini acin. Bitln paltarlari barabandan
cixarin.
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/N\ EHTIYATLI OL!

Paltaryuyan masinin qabagq tersfini
UzU yera qoymayin.

3. Avadanligi yeniden dik veziyyatde qoyun.

Slanq saxlayicidan elektrik kabelini va
drenaj slanqini ¢ixarin.

/\ XOBORDARLIQ!

Drenaj slangindan suyun axmasini
gormak mumkulndir. Bu, avadanhgin
zavodda sinagi ile slagadardir.

4. Ug dasima boltunu agin ve plastik
araqgatlarini ¢ixarin.

Avadanhg: yenidan dasiyan zaman
istifade etmak ligiin gablasdirma
qutusunu va dasinma boltlarim
saxlamag tovsiya edirik.

44 AZORICO

5. lstifadaginin telimat kitabgas! kisesinde
olan plastmaq qapaglari daliklara taxin.

5.2 Qurasdirmadan ile bagh
malumat

Yerlagmo ve tarazlagdirma

Titremani, sas-klyl va isloyan zaman
avadanligin harakat etmasinin garsisini
almagq Uglin onu diizgiin tanzimlayin.

1. Avadanligi yasti sert ddsemaye qoyun.
Avadanliq taraz ve stabil veziyyatde
olmalidir. Avadanligin divara ve digar
masinlara toxunmadigini ve avadanhgin
altinda hava sirkulyasiyasinin oldugunu
temin edin.

2. Seviyyeni tarazlasdirmaq tgun ayagini
bosaldin ve ya berkidin. Ayaq désemae
lizerinde méhkam dayanmalidir.

/\ XOBORDARLIQ!

Saviyyani tarazlamaq uglin avadanhgin
ayaginin altina karton, taxta ve ya oxsar
materiallar yerlasdirmayin.

Daxil olan slanq

/\ EHTIYATLI OL!

Slanglarin zedslenmadiyindan ve
muftalarin sizmadigindan amin olun.
B©ger daxil olan slanqg haddan artiq
gisadirsa, uzatma slangindan istifada
etmayin. Giris slanginin dayisdirilmasi

Ucln xidmat merkazi ile slage saxlayin.

1. Lazim gelerss, giris slanqini avadanhgin
arxa terafina qosun. Adatan, o, artiq
zavodda qurasdiriimis olur.




2. Su kraninin yerinden asili olaraq onu sola
vo ya saga dogru ¢akin. Daxil olan
slangin saquli vaziyystde olmamasindan
amin olun.

3. Lazim galarsa, diizglin yera taxmaq Ugin
gaykani bosaldin.

4. Su girisi slanqini 3/4 yivls soyuq su
kranina birlasdirin.

5. Bezi modellerds su dayandirma cihazi
olan giris slanqi ola biler. O, tabii yolla
asinan slangda suyun sizmasinin
garsisini alir. Pancaradaki sektor bu
nasazhgi A gosterir. Bu bas verarse, su
kranini baglayin ve slanqin dayisdiriimasi
ilo bagh malumat tglin salahiyyatli xidmat
merkezi ile slage saxlayin.

Y
6 ¥

/\ XOBORDARLIQ!

Daxil olan suyun temperaturu 25° C-dan
¢ox olmamalidir.

Suyun bosaldilmas:

Drenaj slanqi an azi 60 sm va an ¢oxu 100
sm hindurlikds olmalidir.

@

Drenaj slangini maksimum 400 sm-o
gadar uzada bilarsiniz. Diger drenaj
slanqgi ve uzatmasini satin almagq Ggln
solahiyyatli xidmat merkezi ile elage
saxlayin.

Ollizyuyandan avadanliga hissaciklerin
getmamasi Uglin drenaj slanqinin ilgak
soklinda olmasini tamin edin.

Drenaj slanqini vtulkaya birlasdirin ve sixacla
barkidin. ®lizyuyandan avadanliga
hissaciklarin getmamasi Giglin drenaj
slanginin ilgek seklinda olmasini temin edin.

Slanqi birbasa otagin divarinin igarisindaki
drenaj borusuna yerlasdirin ve sixacla
barkidin.

Plastik slanq yonaldicisi olmadiqda,
allizyuyanin vtulkasina - Drenaj slanqini
vtulkaya qoyun va sixacla barkidin.

Drenaj borusunu U saklinds aymak va plastik
yonaldicinin tzeri ile aparmagq olar.
Ollizyuyanin kenarina - su kranina, yaxud
divara yonaldici barkidin.

@

Avadanliq bosaldigda plastmas
yonaldicinin yerinden tarpanmayacayini
va drenaj slanginin ucunun suya
batiriimadigini temin edin. Cirkli su
avadanliga geri qayida biler. Aksesuarlari
selahiyyatli tachizat¢idan satin alin.

Havalandirma daliyi olan saquli boru Ggln -
drenaj slanqgini birbasa drenaj borusuna va ya
saquli boruya yerlasdirin

@

Drenaj slanginin ucunda hamisa
ventilyasiya olmalidir, yani drenaj
borusunun daxili diametri (min. 38 mm -
min. 1.5”) drenaj slanqinin xarici
diametrinden boylk olmalidir.
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Drenaj slangini mixtslif Gsullarla birlasdirmak mimkdindur:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Malumat verilmadan dayisdirile biler.

5.3 Elektrik birlosmasi

Yalniz qurasdirmadan sonra bashgi sebaka
rozetkasina taxin.

Texniki malumatlar I6vhasi ve “Texniki
malumatlar” bélmasi lazimi elektrik
gostericilarini aks etdirir. Onlarin elektrik
enerjini tachiz edan sabaka ile uygun
oldugundan amin olun.

istifadeds ola bilacek har hansi diger cihazlari
da nazars alaraq, evinizdaki elektrik
sabakasinin talab olunan maksimum yuki
gbture bilsceyini yoxlayin.

Cihazi torpaglanmis rozetkaya qosun.
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Cihazi qurasdirdigdan sonra elektrik enerji
tochizati kabeli asanligla slgatan olmalidir.

Bu cihazi qurasdirmaq tgun lazim olan har
hansi elektrik isleri Giglin Salahiyyatli Xidmat
Markazimizle slags saxlayin.

istehsalgi yuxarida gésterilon tehliikesizlik
tadbirine amal edilmamasi naticasinda
yaranan zads ve ya xasarata gore heg bir
masuliyyat dasimir.



6. IDARSETMS PANELI

6.1 idara panelinin tasviri

4

l

/ ” Dmmm
[\mmm
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il
il

Program siferblati
Ekran

Delay Start sensorlu diyma &
Time Manager sensorlu diyma @
Start/Pause sensorlu diyma [>||
6 Stains sensorlu diyma ‘Ef‘

Extra Rinse sensorlu diiyme e

8] Prewash sensorlu diiyme L

El Spin azaltma segimlerinin sensorlu
diymasi
» Sixma yoxdur segimi ®
* Yaxalamani Dayandirma segimi |:|
+ Silent segimi Q

Temp. sensorlu diyma '

On/Off basma duymasi ®

[0l o 8 I 7 I © |

6.2 Ekran
A B

®

o
=
Cl

S
| | |

A Qapagin kilidlanms indikatoru

B. @: Langims ile ise disma indikatoru
C. Regamsal indikator asagidakilari gostere
bilar:

+ Programin middti (mas. £H0),

. Langims miiddati (mes. C ),
o i

» Ddvranin sonu (1)

- Xebardaredici kod (mes. EC ).

» Cihazin Umumi is saatlarinin
gostarilmasi. Btrafli malumat tguin
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"Parametrlor" paraqrafinda "is saatlar
saygaci" bélmasina baxin.

indikator.
E. ”5 Barabani temizlema indikatoru.

Tefarrtatlar tglin "Qulluq ve temizlik"
bdlmasinds "Barabanin temizlanmasi"
bdlmasina istinad edin.

7. SIFERBLAT V8 DUYM8BLSBR
7.1 Giris

®

Secimlar/funksiyalar bitiin yuma
programlarinda mdvdur olmur. Segimlar/
funksiyalarla yuma programlari arasinda
uygunlugu “Program Cadvali"nds
yoxlayin. Her hansi segim/funksiya
digerini istisna eda biler, bels halda
avadanliq uygun galmayan segimlari/
funksiyalari teyin etmayas icaze
vermayacok.

7.2 on/Off ©

Avadanhgi ise salmaq va ya sondirmak Uglin
bir nega saniya arzinds bu diymayas basin.
Avadanhgi yandiran ve séndlran zaman iki
muxtelif sas signal esidilir.

issiz dayanma funksiyasi enerii istehlakini
azaltmagq Ugln bir ne¢e dagigadan sonra
avtomatik olaraq avadanhgi séndirdiylindan,
avadanligi yenidan ise salmaniz lazim gala
biler.

7.3 Temp. $

Siz yuma programini se¢dikde, avadanliq
avtomatik olaraq standart temperaturu taklif
edir.

indikator Cold 1] = soyuq su.

Tenzimlenmis temperatur gostaricisi gorindr.

7.4 Spin ©

Programi teyin etdiyiniz zaman avadanliq
avtomatik olaraq standart firlanma siratini
Segir.
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F. B Usagq kilidi indikatoru
G. ) Camasir alave edilmasi indikatoru.

isiq Yuma fazasinin baslangicinda yanir,
istifadagi hale de avadanligi dayandira va
daha gox camasir alava eda bilar.

Olava sixma segimlari:

No Spin @ . Ekranda miivafiq indikator
peyda olur.

Butun firlanma fazalarini geyri-aktiv etmak
Ucln bu opsiyani qurun. Avadanliq ancaq
secilmis yuma programinin su bosaltma
fazasini yerina yetirir. Cox ince pargalar
Ucln bu opsiyani segin. Suya ¢akma
fazasi bazi yuma programlarinda daha gox
su istifads edir.

Rinse Hold |_] . Ekranda miivafiq
indikator peyda olur.

Son sixma yerina yetirilmir. Parcanin
qirismamasi Uglin son suya gakmada
istifade edilmis su bosaldilmir. Yuma
programi barabanda su saxlamagla basa
catir.

Qapi kilidli galir va girismani azaltmaq
Uclin baraban miintezem olaragq firlanir.
Qapini agmagq U¢lin suyu bosaltmalisiniz.

Start/Pause Dl dliymasina basdiginiz
taqdirde masin sixma fazasini yerina
yetirir va suyu bosaldir.

Silent ':]l . Ekranda miivafiq indikator
peyda olur.

Araliq ve son sixma fazasi dayandirilir v
program barabanda su saxlamagla basa
catir. Bu, qirilsmani azaltmaga yardi¢ edir.
Qapi kilidli galir. Baraban miintezem
olaraq firlanaraq qirismani azaldir. Qapini
acmagq ugun suyu bosaltmalisiniz.
Program ¢ox sakit oldugu tgtin elektrik
enerjisinin daha ucuz oldugu gece vaxti
ondan istifade daha magsadauygundur.
Bazi programlarda suya ¢gekma zamani
daha gox sudan istifade edilir.



Start/Pause Pl diymasina basdiginiz
zaman masin ancaq suyu bosaltma
fazasini yerina yetirir.

®

Avadanliq texminan 18 saatdan sonra
avtomatik olaraq suyu bosaldir.

7.5 Prewash L

Bu opsiya ila siz yuma programina ilkin yuma
fazasi alave eda bilarsiniz.

Secim indikatoru yanib sondr.

* Bu segimden yuma fazasindan avval 30
°C temperaturda ilkin yuma fazasini alava
etmak Uglin istifade edin.

Bu segim ¢ox girkli, xiisusile qum, toz,
palciq ve ya digaer bark hissaciklarin
yapisdigi camasirlar tgin tévsiya olunur.

®

Bu segimlar programin is miiddatini artira
bilar.

7.6 Daimi Extra Rinse 15

Bu secim ila siz segilmis yuma programina
uygun bir nega suya ¢gakma fazasi slave eda
bilersiniz.

Bu secimdan yuyucu vasits qaliglarina
allergiyasi va hassas darisi olan insanlarin
camasiri Ugln istifade edin. Bu segimin alava
funksionalligi sayasinda par¢a yumsaldici
camasirlar arasinda berabar sokilds yayilir ve
parga Uzarindaki tasirlari gliclendirir. Parga
yumsaldicisindan istifade edarkan tovsiya
olunur.

Catin tamizlenan lekaleri olan camasirla bu
segimdan istifade edin.

Bu secimi toeyin edan zaman |L| bélmasina
loka tamizlayan vasita tokin.

@

Bu secgim programin is muddatini artirir.
Bu segim 40 °C-dan az olan temperatur
Ggcln movcud deyil.

7.8 Delay Start &

Bu secimla siz programin baslanmasini daha
rahat vaxta taxire sala bilersiniz.

Talab olunan langimani teyin etmak tgun
tekraran diymaya basin. Vaxt marhalalarlo 1
saatdan 20 saata qader artir.

Ekran & indikatoru va segilmis langima

vaxtini gostarir. Start/Pause >l dlymeasine
toxundugdan sonra masin gerisayima
baslayir ve qapi kilidlanir.

7.9 Time Manager &

Bu opsiya ila siz yukun 6lglisiindan va
girklanma daracasindan asili olaraq,
programin muddatini azalda bilarsiniz.

Siz yuma programini se¢ganda, ekranda
stamdart middat ve ————— defisler gorindr.
Programin muddsatini size lazim olan gadar

azaltmagq tc¢in Time Manager @
diiymasina toxunun. Ekranda yeni program
muddati gorundir ve defislorin sayin muvafiq
olaraq azalir:

®

Bu secgim programin is muddatini artirir.

Sensorlu diiymanin Ustiindaki mivafiq
indikator isiglanir vo hamginin daimi olaraqg bu
segim sondurilana gadar névbati sikllerds de
daimi qalir.

7.7 Stains &l

Programa leka fazasini alave etmak Ggln bu
diymaeni basin.

Sensorlu diiymenin ustlinde muvafiq indikator
isiglanir.

normal ¢irklenmis paltarlarin tam yuku
Ggin mavafiqdir.

~~~ az girklanmis paltarlarin tam yUka tgtin
suratli sikl.

daha az miqdarda az girklonmis
camasir (maks. barabanin yarisi) tiglin gox
suratli sikl.

az migdarda camasirin ferahlanmasi
G¢ln an qisa sikl..

Time Manager ancaq cedvalda gostarilan
programlarda mévcuddur.
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indikator @

c Bazi avadanliglarda program muddati

" ﬂ 9 heg bir tire gdstarmaden azaldilir.
S © g
] = b
8 c % 7.10 Start/Pause Dl

@ £ Avadanhgi ise salmaq, dayandirmagq ve ya

isloeyan programi dayandirmaq Uglin Start/
""" 1) . . . Pause Pl diiymasina toxunun.

—_ . : . @®

Displeyde Ny gOrundukda, dévrani

- L} n | |

dayandiraraq paltar alave eda va ya
- u2) ] u2) gixara bilersiniz.
- n 2) u n 2)

1) Biitlin programlar li¢iin standart miiddat.

2) Time Manager segiminin bu saviyyasi 90°C
temperaturda mévcud deyil.

8. PROQRAMLAR

8.1 Programin sxemi

Program istinad garx Maksi Program tesviri
llkin miiayyan siirati mum (Yiikiin névii va girklanma saviyyasi)
olunmus Firlabnma  yiik
temperatur surati
Temperatur diapozonu
diapozonu (dovr/
dagiqga)
FullWash 45' 1400: 10,5kq  Qarisiq terkibli pargalar, rengli pambiq, sintetik ve az ¢irklonmis
30°C dovr/deq glindalik paltarlar tiguin idealdir. Bu program 30°C-da sadaca
30°C - Soyuq (1400 - 800) olaraq 45 daqigsa arzinds tamizlayacak. ©n yaxsi naticalari az
miqdarda paltari yuyarken alde edacaksiniz.
Cottons 1400: 10,5kqg  Ag ve rangli pambiq pargalar. Orta deracada va gox girklanmis
40°C dévr/deq camasirlar Ggun idealdir.
90°C - Soyug (1400 - 800)
Synthetics 1?00: 4 kq S_intetik va ya qgarisiq materialdan hazirlanmis paltarlar. Normal
30°C dévr/daq Girk.
60°C - Soyuq (1200 - 800)
Delicates 800: dovr/deq 2 kq Daha ehtiyatla yuma teleb edean akril, viskoz va qarisiq pargalar
30°C (1200 - 800) kimi zarif pargalar. Normal girk.
40°C - Soyuq
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Program istinad garx Maksi Proqram tesviri
llkin miiayyan siirati mum  (Yiikiin novii va girklanma saviyyasi)
olunmus Firlabnma  yiik
temperatur siirati
Temperatur diapozonu
diapozonu (dovr/
dagiqga)
Wool/Silk @, 1200: 1,5 kq “Blle yuma” simvollu, masinda yuyula bilen yun, alle yuyula
40°C ?fzvégjs%oo) bilen yun va diger parcalar 1).
40°C - Soyuq
Rinse 1400: 2,5kq Yun ve ya gox zarif pargalar istisna olmagla butiin pargalar.
dovr/deq Camasiri yumaq ve sixmaq Uguin program. Standart sixma
(1400 - 800) surati pambiq programlarinda istifade edilen suratdir.
Camasirin néviine uygdun olaraq garx siratini azaldin. Lazim
galerse, yaxalamani artirmaq Ggtin Blave Yaxalama segimini
tayin edin. Az firlanma ile avadanliq inca yaxalamani ve qisa
firlanmani yerina yetirir.
Spin/Drain 1400: 10,5 kq  Camasiri stratle firlatmaq ve barabandaki suyu bosaltmaq
dovr/daq Ugln. Yun va zerif pargalar istisna olmagla, bitiin pargalar.
(1400 - 800)
Intense Clean 1400: 10,5kq  Xususi kombinezonlar, pambiq kombinezonlar va is paltarlari.
60°C dévr/daq Cirki va gatingedan lakalari kanarlasdirmaq tglin ényuma
90°C - Soyuq 1400 dovr/deq merhalasi ile intensiv dévra.
- 800 dovr/daq
Jeans 800: dévr/deq 4 kq Cins paltarlari zerif yuma marhalasinds yuyaraq rangin
30°C (1200 - 800) solmasini va izleri azaldan xususi program. Daha yaxsi gaygi
40°C - Soyug Uguin ylkin migdarini azaltmaq tévsiys edilir.
Sport 1200: 4 kq Sintetik idman geyimlari. Bu program muasir ¢ol idman
30°C dovr/daq libaslarini ehtiyatla yumagq tglin nazarda tutulmusdur ve
40°C - Soyuq (1200 - 800) hamcinin gimnastika, velosiped stirma va ya gacis U¢ln ve ya
oxsar geyimlar tglin da yararhdir.
Duvet 800: dovr/deaq Sintetik ve ya qus tlikl va lalayindan hazirlanmis adyal,
o (800 - 800) yorgan, yataq ortiyd ve s. Uiglin xtsusi program. Yun Ggln
30°C 3 kq
60°C - Soyug yuyucu vasita kimi zarif pargalar izre yuyucu mayedan istifade

edin.
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Program istinad garx Maksi Proqram tesviri

llkin miiayyan siirati mum  (Yiikiin novii va girklanma saviyyasi)

olunmus Firlabnma  yiik

temperatur siirati

Temperatur diapozonu

diapozonu (dovr/

dagiqga)

Outdoor 9‘2 ;gOO: 25 kq2) Pgrga yymsaldmdan istifade etr:neyin va yuyucu vasita

30°C Ovr/daq 1k3) bc?.lm95|r_1de_ yums_al_dlg qalmad|g|n(_:|an amin olun.

40°C - Soyug (1200 - 800) q Gol geyimi, texnlklz_ldman geyimi pargalan, suya davamh
va hava buraxan godakgalar, xovu ¢ixarila bilan ve ya
daxili izolyasiyasi olan godakgalar. TOvsiys edilon camasir
yuki 2,5 kq teskil edir. Bu program hamginin suya davamlihgi
barpa edan sikl Gglin istifade edils birlar ve xlsusi olaraq,
hidrofob 6rtliyli olan paltarlar tGglin nazards tutulmusdur. Suya
davamliligi barpa siklini yerina yetirmak lglin asagidakilari
edin:
*  Yuyucu tozu lazimi béimaya tékUnw.
+ Parga yumsaldici (kondisioner) bélmasina parga tcilin

xususi suya davamliligi barpa vasitesini téki]n%.

*  Camasir yukini 1 kg-a gader azaldin.
Suya davamliligi barpa funksiyasini daha da tekmillasdirmak
Uclin camasiri barabanda Outdoor quruducu programi tayin
etmakla (varsa ve camasirin etiketi masinda qurutmagda icaze
verirsa) qurudun.

Hygiene EEJ(G;) Jjgsr%s 10,5kqg Ag pamblq pargalar. Bu y[]!(sek ist?smar x[]susiyyoetlerina

60°C q malik yuma programi bakteriya va viruslarin 99,99%-dan

(1400 - 800) goxunu tamizlayir. 4) vuma merhslesinds 60°C iizerinde

temperaturu saxlayaraq buxar marhalesi sayasinda lifler
izerinda alava tasir gdstermakla gliclondirilmis yaxalama
marhalasi yuyucu vasitenin ve mikroorganizm qgaliglarinin
diizglin sakilda xaric edilmasini tamin edir. Bu program
hamginin tozcuglarin/allergik maddalarin lazimi sakilde
azaldiimasini temin edir.
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Program istinad garx Maksi Proqram tesviri

ilkin milayyan siirati mum  (Yiikiin novii va girklanma saviyyasi)

olunmus Firlabnma  yiik

temperatur siirati

Temperatur diapozonu

diapozonu (dovr/
dagiqga)

Eco 40-60 5) 1400: 10,5kq  Ag pambiq va rangi gec ¢ixan pambiq. Normal daraceds
dévr/daq cirklonmis asyalar. Enerji sarfi azalir ve yuma programinin vaxti
(1400 - 800) uzanarag, naticede camasirin yaxs! yuyulmasini temin edir.

1) Bu ddvre zamani ehtiyatli yumani tamin etmak Uglin baraban yavas firlanir. Ela gériina biler ki, baraban
firlanmir ve ya lazimi gaydada firlanmir, lakin bu, verilmis program t¢lin normal haldir.

2) Yuma programi.

3) Yuma programi ve suya davamliliq fazasi

4) 2021-ci ilde Swissatest Testmaterialien AG tarafinden hayata kegirilon xarici sinaqda Staphylococcus aureus,

Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa ve MS2 Bacteriophage Uzre sinagdan
kegirilmisdir (Test Hesabati No. 202120117).

5) Al Komissiyasinin 2019/2023 sayli reglamentine ve Ukraynanin 834/2023 sayli fermanina asasan bu program
40°C va ya 60°C-ds yuyula bilan kimi elan edilmis normal girklenmis pambiq camasirlari bir dévradas birlikda
yumaga imkan verir. Temperatur géstarilmir ve gériinmir, o avtomatik olaraq tayin edilir.

®

+ Camasirda alds edilmis temperatur, programin miiddati ve diger mslumatlar tiglin "istehlak deyarleri"
béimasina baxin.

* Enerji sarfiyyati baximindan an semarali programlar Umumiyystle daha asagi temperaturda ve daha uzun
miiddatds islayan programlardir.

Program seg¢imlarinin uygunlugu
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Program =
FullWash 45' u L] L] L] L]

COttonS n n n n n n n n n

Synthetics " - - - - - " - -
Delicates " " " " " "
B /5/7 n |} |} L]

Wool/Silk &)

Rinse n n n |} n
Spin/Drain " =3) -
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3 = © = o
o *® = [
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Program =
Intense Clean " - - - " - -
Jeans |} | ] | ] - | ] n -
Sport |} - || n n -
Duvet = n
Outdoor ?i.i " L u n -
Hygiene eIt . . . . . "
Eco 40-60 u u L]
1) Prewash va Stains birlikds segcils bilmaz.
2) Bu secim 40 °C-dan az olan temperatur iciin mévcud deyil.
3) Sixma lazim deyil segimini tayin etsaniz, cihaz yalniz su bosaltma hayata kegiracakdir.
Yuma progqramlar ligiin uygun yuyucu vasitalar
Program Universal Universal Rangli Zorif yun Xiisusi
yuyucu toz 1) maye camasirlar mahsullan
ugilin maye
FullWash 45' A A - - -
Cottons . . 4 - -
Synthetics . 4 . - -
Delicates - - - . .
Wool/SiIkl@l - - - 4 4
Intense Clean . . 4 - -
Jeans - - 4 . .
Sport - 4 . - 4
Duvet - - - . 4
Outdoor Cﬁl - - - 4 4
Hygiene elefh 4 4 - - 4
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Program Universal Universal Rangli Zarif yun Xiisusi
yuyucu toz 1) maye camasirlar mahsullan
ticlin maye
Eco 40-60 A A A - -

1) 60°C-dan yuxari temperaturda toz yuyucu vasitanin istifadasi tévsiya olunur.

-- = Tovsiya edilmir 4 = Tdvsiya edilir

9. PARAMETRLBR

9.1 Sesli signallar

Avadanhgin asagidaki hallarda isa diisen
muxtelif sesli signallari var:

» Siz avadanhgi ise salirsiniz (xtsusi qisa
$9s).

» Siz avadanhgi sondurlrsiniz (xisusi gisa
$as).

» Siz diymalara toxunursunuz (klik sasi)

» Siz sehv se¢im edirsiniz (3 qisa sos).

» Program basa ¢atib (texminan 1 daqige
davam edan ardiclil saslar).

» Programin nasazhgi (texminan 5 daqiga
davam edan qisa saslar ardicilligr).

Sesli signallar séndiirmak/isa salmaq uglin

programlardan birini segin ve texminan 2

saniys arzinds § Vo © diymealerina eyni
anda basin. Displeyde On/Oﬁ(DgérijnUr

Avadanligda funksional nasazliq oldugda
sasli signal geyri-aktiv etsaniz de islemaya
davam edacak.

9.2 Usaqdan miidafia rejimi

Bu rejimi segmakle siz usaglarin idareetma
paneli ile oynamasinin garsisini ala bilarsiniz.
Bu varianti aktiv/geyri-aktiv etmak tgln E'

displeyda yanana/sénana gadar ‘EF
diymeasini basil saxlayin.

Siz onu s6ndirdiikdan sonra masin bu
varianti saxlayacag.

Avadanligi ise saldigdan sonra bir nege
saniya arzinde Usagdan midafis rejimi
funksiyasi islemaya biler.

9.3 is saati saygaci

Masinin iGmumi is vaxtini ilk ise saldigdan
etibaron saatlarla gértintuleys bilersiniz. Bu
dayer sikllerin islama muddatini
hesablayacaq (fasilaler, langimali isa
baslama vaxti bura daxil deyil). Bu dayari
vizuallasdirmagq Uglin asagidaki kimi davam
edin:

1. On/Oﬂ’@ dlymasina basarag masini isa
salin.

2. Program diymasini istenilen programa
kegirin.

3. © Vo L diymalerini bir nega saniya
arzinda basili saxlayin (ise salindigdan
sonra 10 saniya arzinda. Bu 10
saniyadan sonra diymalarin
kombinasiyasi sas signallarini aktiv va
geyri-aktiv edir).

4. 3 saniyaden sonra masinin isladiyi Gmumi
saatlarin sayI ekranda gostarilir: mas.
1276 saat, displeyde Hr matni 2 saniys
gOstarilir, 2 saniya 12 (minlikler ve
yuzllkler) va 76 (onluglar ve tekliklar).

@

Prosedur islomirsa (vaxt bitmasi, yanlis
program ¢arxi mévgeyi ve ya yanlis
diymalar kombinasiyasi sebabindan),
masini sondirdn va ardicilligi avvalden
tekrarlayin.

9.4 Zavod parametrlarina sifirlama

Bu funksiya parametrleri zavod
parametrlarine sifilamaga imkan verir. Bu
secimi aktivlesdirmak Ugclin asagidaki
addimlari yerina yetirin:
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1. on/ofD dllymasina basarag masini ise
salin.

2. Program duymasini istenilen programa
kegirin.
+

3. =lve i) ddymealerini bir nega saniya
arzinda basili saxlayin (ise salindigdan
sonra 10 saniya arzinda. Bu 10
saniyadan sonra diymsalarin
kombinasiyasi sas signallarini aktiv va
geyri-aktiv edir).

10. GUNDSLIK ISTIFADS

/\ X8BBRDARLIQ!
Tohlukssizlikle bagl fasillora baxin.

10.1 Avadanhgin aktiv edilmasi

1. Stepsel gangalini elektrik carayanina daxil
edin.

2. Su kranini agin.

3. Avadanligi ise salmaq Ugln bir nega

saniys arzinds On/Off @ diymaesina
basin
Qisa signal sesi esidilir.

10.2 Camasin doldurma

1. Avadanhgin gapisini agin.

2. Cibleri bosaltin va asyalari cihaza
qoymazdan avval gatini agin.

3. Camasiri barabana bir-bir goyun.

Barabana haddinan artiq camasir

yuklamayin.

4. Qapini méhkam baglayin.
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4. Displey tagriban 5 saniys arzinde = — —
gOstaracak.

@

Prosedur islemirsa (vaxt bitmasi, yanlis
program garxi movgeyi vo ya yanls
dlymsalar kombinasiyasi sebabindan),
masini sondurdn ve ardicilligl avvaldan
tokrarlayin.

/\ EHTIYATLI OL!

- Su sizmasi riskinin ve camasira ziyan
daymasinin garsisini almaq Ugln araqat ile
gapinin arasinda camasirin galmadigindan
amin olun.

- Haddan artiq yagli, ¢irkli Iskslarin yuyulmasi
va ya afirlerin istifadasi paltaryuyan masinin
rezin hisselerini zoedslayae biler.



10.3 Yuyucu vasita va gatqi maddalarin doldurulmasi

LR

L

Ovvalcadan yuma marhalasi, islatma programi
va ya loka tamizlayici vasite Ggun goéz.

L]

Yuma marhalasi U¢lin yuyucu toz gozu.

B

Maye slavalar (parca yumsaldicilar, nisasta)
Uclin bolma.

MAX

Maye slavalarin migdari Ggiin maksimum
saviyya.

<3|<> Toz ve ya maye yuyucu vasite U¢ln gapaq.
- 4

1. Tayin edilmis yuyucu vasitslari ve par¢a yumsaldicisini 6lgln.
2. Yuyucu vasite va parga yumsaldicisini mivafiq bélmalara qoyun.

®

-Hamisa yuyucu vasitelerin paketi
Uzerinda verilan telimatlara emal edin,
lakin biz size gdsterilon maksimum
soviyyeni (MAX) kegmamayi tovsiys
edirik. Bu migdar an yaxsi yuyulma
naticalarinin alde edilmasini temin
edacok.

®

-Yuma doévrasindan sonra, lazim galarss,
yuyucu vasite dispenserindan har hansi
yuyucu vasite gahgini tamizlayin.

10.4 Yuyucu gapagdin diizgiin
yerlasdirildiyini yoxlayin

1. Yuyucu toz paylayicisini axiradak
6zunlzs dogru ¢akin.

2. Dispenseri gixarmagq Uglin qolu asagi
basin.

3.

Toz yuyucu vasitedan istifade etmak Uglin
gapag! yuxari galdirin.

Maye yuyucu vasitadan istifade etmak
U¢lin gapagi asagi endirin.

Qapaq ASAGI vaziyystds oldugu zaman:

» Jelatin ve ya qati maye yuyuculardan
istifada etmayin.

* Qapaqda gosterilan maye yuyucu
vasitanin migdarini asmayin.

+ ilkin yuma fazasini segmayin.
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» Langimis start programini segmayin.
5. Yuyucu vasiteni ve parga Ugln
yumsaldicini élgun.
6. Yuyucu vasite dispenserini ehtiyatla
baglayin.

Siyirtmani bagladiginiz zaman gapagin ilisib
tixanmaya sabab olmadigindan emin olun.

10.5 Proqramin qurulmasi

1. Lazimi yuma programini ise salmagq Ugln
program siferblatini gevirin.

Start/Pause Dl diymanin indikatoru yanib-

sonur.

Ekranda gostarici programin middati peyda

olur.

2. Temperatur va/yaxud firlanma suratini
dayismak U¢lin alagadar diymalara
basin.

3. Arzu edilerse, alagadar diiymalara
basmagla, bir ve ya bir ne¢a segimi tayin
edin. Blagadar indikatorlar ekranda yanir
va verilmis malumat mivafiq olaraq
dayisir.

®

Sec¢im miimkiin deyilse sasli signal

soslanir va ekrana = = = verilir.

10.6 Giindalik istifada ligiin alava
malumat

SensiCare System yiikiin askarlanmasi
SensiCare System sistemi real program
muddsatini hesablamagq Ugln yukin ¢akisini
hesablamaga baslayir. Avadanliq mimkin
minimum vaxt arzinde mikemmak yuma
naticelarina nail olmaq Ggln programin
yukunl avtomatik olaraq yika uygunlasdirir.
SensiCare System qisa dovrlu programlar
Ucln olgatan deyil.
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Program ise sahn
Programin ise diismasi Ggln Start/Pause

Dl diymasina toxunun. Blagadar indikatorun
yanib-sénmasi dayanir va yanili veziyyatdo
galir. Program isa dustr, qapi kilidlanir.
Ekranda indikator géruinlr Program isa dusur,

gapi kilidlenir. Ekranda ~{ indikatoru
gosterilir.

Langimali start ile programin basladiimasi
1. Ekran lazimi lengima vaxtini gosterane
gader tekraran Delay Start diiymasina
toxunun.

2. Start/Pause Dl diiymasina toxunun.
Avadanhgin gapisi kilidlenir va langimali start
vaxtinin gerisayimi baslayir. Gerisayim basa
gatdigdan sonra program avtomatik ise
disdr.

Programin dayandirilmasi va seg¢imlarin
dayisdirilmasi.

1. Program isleyan zaman siz ancaq bir nego
secimi dayisdire bilarsiniz. Start/Pause|>||
diymasina toxunun.

2. Secimi dayisdirin. Ekranda verilmis
malumat mivafiq sekilde dayisir

3. Yenidan Start/Pause D” segimina
toxunun. Yuma programi isine davam edir.

i§lek programin lagv olunmasi

* Programi lagv etmak va avadanhgi qeyri-
aktiv etmak lgiin On/Off diiymasina basin.
Avadanhg aktivlesdirmak Ggln yenidan
basin.

* Secim diymasini "sifirlama" vaziyyatina

gevirin, ® avadanligi ise salin. 2 saniys
gézleyin. indi siz yeni yuma programini
qura bilersiniz.

Programin sonu

« Avadanlq avtomatik olaraq dayanir.

Ekranda LAt gOrundr. Akustik signallar
iso dUsur (eger aktivlesdirilorss).

« Duymenin Start/Pause D“ gostaricisi

séniir. Qapinin kilidlenmesi ™ séniir ve
gapinin kilidi agilr.

« Avadanhgi geyri-aktiv etmak Ugun bir nega
saniys arzinds On/Off diiymasina basin.
Kiflanmanin va xosagalmaz qoxunun
garsisini almaq magsadile gapini va



yuyucu toz siyirmasini bir gadar agiq
saxlayin.
Siklin sonunda suyun bosaldiimasi
Son yaxalamadan sonra suyu bosaltmayan
program va ya variant segmisinizsa, suyu
bosaltmagi unutmayin:

» Avadanhgin taklif etdiyi firlanma suratini
azaltmagq Uglin Spin diiymasina basin.

» Start/Pause Ol diymasina basin

11. QULLUQ V8 TaMizLiam8

/\ X8BBRDARLIQ!
Tohlukssizlikle bagl fasillors baxin.

* Program basa ¢atdigdan va kilidlenma

indikatoru =0 séndiikden sonra gapini
aca bilarsiniz.
* Avadanlig geyri-aktiv etmak lg¢lin On/Off
_ duymesins basin.
Issiz dayanma funksiyasi
Gozlemsa funksiyasi enerji istehlakini
azaltmagq Uc¢ln avadanhgi avtomatik olaraq
dayandirir.

11.2 Xarici obyektlarin ¢ixariimasi

11.1 Do6vri tomizlik grafiki

Vaxtasin temizlik avadanhgimzin émriini
uzatmaga komak edir.

Har sikladan sonra hava sirkulyasiyasini
temin etmak va cihazin igarisindaki rltubati
qurutmagq tguin gapini va yuyucu vasiteni bir
az arali saxlayin: bu, kif ve goxularin garsisini
alacaq.

©ger cihaz uzun muddat istifade edilmirsa: su
kranini baglayin va cihazi elektrik sebakadan
ayirin.

Dovri tamizleama lizra gostarici cadvali:

@

Sikli ise salmazdan avval ciblarin bos
oldugundan va bitun bos elementlaerin

Orpin tamizlanmasi ilds iki dofe

Proflaktik yuma Ayda bir defe

Qapi rezinini temizleyin Har iki aydan bir

Barabani temizlayin Hear iki aydan bir

Yuyucu vasite
dispenserini temizlayin

Har iki aydan bir

Drenaj nasos filtrini ilds iki defe
temizlayin
Giris slanqini va klapan ilds iki dafe

filtrini temizlayin

Asagidaki paragraflarda her bir hissenin neca
temizlenmasi izah edilir.

baglandigindan amin olun.

Qapl rezininds, filtrlerde ve barabanda tapa
bilecayiniz har hansi yad cimlari (metal sixac,
diymealer, sikkaler ve s.) ¢ixarin. “Qosa
manjetli qapi araqati”, “Barabanin
temizlenmasi”, “Drenaj nasosunun filtrinin
temizlanmasi” ve “Giris slanqinin ve klapan
filtrinin temizlenmasi” paraqraflarina baxin.
Pardalarle ehtiyath davranin. Pardanin
garmaglarini ¢ixarin, onu yuyulma zanbilina
va ya yastiquzlnun igarisina qoyun. Zaruri
hallarda, Salahiyyatli Xidmat Markazina
muraciat edin.

11.3 Avadanhgin ¢6l hissasinin
tomizlanmaesi

Avadanhgi yalniz milayim sabun va iliq su ile
temizlayin. Butlin sath hissasini temiz
qurulayin. Yuma ugun olan sert stingarlerden
va ya har hansi ciziq amale gatiren
materialdan istifads etmayin.

/\ EHTIYATLI OL!

Spirt, halledici va ya kimyavi
mahlullardan istifade etmayin.

/\ EHTIYATLI OL!

Metal sathlari xlorin asasli yuyucu tozla
temizlemayin.
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11.4 Orpin tamizlanmasi

®

Orazidaki suyun codluqg saviyyssi yliksak
va ya orta haddadirss, paltaryuyan
masinlar tgun nazerds tutulmus su
yumsaldici mahsuldan istifade etmayinizi
tovsiya edirik.

Barabani mintezem yoxlayaragq, arpin
yigiimasini yoxlayin.

Adi yuyucu vasitslerin terkibinde artiq su
yumsaldici maddalar var, lakin mintazem
olaraq bos barabana arp temizlayici madda
tékmakle dovr etdirmayi tovsiye edirik.

®

Har zaman mahsulun lGzarindaki
telimatlara emal edin.

11.5 Proflaktik yuma

Algaq temperaturlu programlardan takrar ve
uzun muiddatli istifade barabanin ve qazanin
icarisinds yuyucu vasite ¢okuntlerinin, lif
qirintilart gahglarinin yigiimasina, mikroblarin
bdylmasina sabab ola bilsr. Bu, pis qoxunun
va kifin yaranmasina sabab ola biler. Bu
galiglari aradan galdirmaq ve avadanligin
igorisini temizlomak Gglin mintazam olaraq
texniki qullug magsadli yumani isa salin (an
azi ayda bir dafa).

®

"Barabanin tamizlenmasi" paragrafina
baxin.

11.6 ikigat hasiysli tutqacla qap:
kipkaci

Bu avadanliq 6ziinii temizlayan drenaj
sistemi ile tachiz edilmisdir va paltarlardan
dlsen ylingll lif pargalarinin su ile ele
axmasina imkan verir. Aragatl miintazeam
olaraq yoxlayin va lazim galerse, asagidaki
diagramda tesvir olundugu gaydada
temizlayin. Siklin sonunda sikkaler, diymsalar,
digar kicik asyalar ¢ixarila biler.
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Ehtiyac yarandiqda, rezinin sathini cizmadan
ammonyak krem temizlayici vasits ile
temizlayin.

@

Hear zaman mahsulun lzarindaki
telimatlara riayst edin.

Qatlanaraq sixilib gala bilecak asyalari (sger
varsa) yoxlayin va gixarin.

Qapil rezini ile gqapi arasinda heg bir
gamasirin galmadigina amin olun.

Program sikli basa ¢atdigdan sonra gapi
rezininde qalan her hansi kir ve ya su gahgini
silmak Uglin nam pargadan istifada edin.

11.7 Barabanin tamizlenmasi

Barabani miintazam yoxlayaraq,
arzuolunmaz ¢okuntilarin yaranmasinin
garsisini alin.

Barabanda pas ¢okuintlari tarkibinde demir
olan yuma ve ya kran suyunun igindski yad
cismin paslanmasina goérs bas verir.

Paslanmaz polad tguln xtsusi mahsullarla
barabani temizlayin.

@

Har zaman mahsulun Gzerindaki
telimatlara amal edin.

Tursu asasl arp temizlayici, tarkibinda
xlor, demir ve ya polad yunu olan
mahsullarla barabani temizleamayin.

Hartarafli temizleama Ugln:

1. Butin camasirlari barabandan gixarin.

2. Cottons  programini an yiiksak
temperaturla isa salin.

3. Her hansi qaliglari temizlemak tgun bos
barabana bir gadar yuyucu toz tokin.



®

Bazan, siklin sonunda ekranda $2¢ isarasi
g6riina biler: bu “barabanin
temizlenmasi” tovsiyasidir. Barabanin
temizlenmasi yerina yetirilondan sonra,
bu isars yoxa ¢ixacaq.

11.8 Yuyucu vasita paylayicisinin
tomizlanmasi

Yuyucu vasita bélmasinda qurumus yuyucu
vasitenin va ya qatilasmis paltar
yumsaldicinin yigiimasinin va/yaxud kif
amala galmasinin qarsisini almaq tgun iki
aydan bir asagidaki diagramlarda gosterilen
temizlema prosedurunu hayata kegirin.

1. Siyirtmani agin. Sakilde gésterildiyi kimi
lingi asagdi basin va siyirtmani dartib
gixarin.

2. Temizlemays yardim etmak Ugln
bdélmanin yuxari hissasini gixarin ve onu
iliq su altinda yuyaraq, toplanmis yuyucu
maddani tam tamizlayin. Temizledikdan
sonra yuxari hisseni yerina taxin.

3. Batigin yuxar ve asag! hissasindan bitin
yuyucu maddanin temizlendiyinden amin

olun. Batigi temizlemak Ggln Kigik
sotkadan istifade edin.

4. Yuyucu toz siyirtmasini aparici yollara
taxin va baglayin. Barabanda camasir
olmadan suya ¢akme programini ise
salin.

11.9 Drenaj nasosunun siizgacinin
tomizleanmasi

Drenaj nasosunun slizgacini miintezem

olaraqg yoxlayin va onun temiz olmasindan
amin olun.

Asagidaki hallarda drenaj nasosunun
stizgacini tamizlayin:

* Masin suyu bosaltmir.

* Baraban firlanmir.

« Drenaj nasosu tixaclandigi tg¢in
avadanligdan geyri-adi sas gixir.

« Displeyda Eco xabardarliq kodu gorunir
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/\ XOBORDARLIQ!

Stepsel gangalini elektrik
cerayanindan ayirin.

Avadanliq isleyan zaman siizgaci
¢ixarmayin.

Avadanligdaki su isti olarsa nasosu
temizlemayin. Suyun soyumasini
gbzlayin.

Suyun axmas! dayanana gader
klapani baglamagla ve agmagla
Marhala 3-U bir nega dafe tekrarlayin.

Silizgaci ¢ixaran zaman dagilan suyu
temizlemak t¢lin hamise mahraba saxlayin.

Nasosun siizgacini tamizlamak ligiin
asa@idaki diagramlardaki proseduru
yerina yetirin:
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8.

/\ XOBORDARLIQ!

7. Nasosun parlarinin firlandigini tamin
edin. Perlar firlanmirsa, Salahiyyatli
Xidmat Markazi ile slage saxlayin.
Sizmalarin garsisini almaq tgln slizgaci
dizgln barkitdiyinizdan amin olun.

11.10 Giris slanqinin va filterin temizlonmasi

@ 2,
Zaman kegdikca yigilan arpi
kanarlasdirmaq tgln giris slanginin va
klapanin stzgaclerini ilds iki defe
temizlemak tdvsiya olunur. Stizgacleri
temizlemak Uglin asagidaki
diagramlardaki proseduru yerina yetirin:
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11.11 Qaza su bosaltmasi

Masin suyu bosalda bilmirse, 'Drenaj nasosu
filtrinin temizlenmasi' paraqgrafinda tesvir
edilan eyni proseduru yerina yetirin. Lazim
galdikds nasoslari tamizlayin.

11.12 Donmaya garsi ehtiyat
tadbirlari

©ger avadanliq 0°C-ya yaxin ve ya ondan
asagl temperatura malik erazide

12. ISTEHLAK DOYSRLORI
12.1 Sarh

qurasdirilibsa, giris slanqinda ve drenaj
nasosunda qgalan suyu xaric edin.

1. Stepsel ¢angalini elektrik cerayanindan
ayirin.

2. Su kranini baglayin.

3. Giris slanqinin har iki tersfini bir gaba
qgoyaragq igarisindaki suyu xaric edin.

4. Drenaj nasosunu bosaldin. Qazali
vaziyyatde suyu bosaltma proseduruna
muracist edin.

5. Drenaj nasosunu bosaltdigdan sonra giris
slanqgini yenidan yerina taxin.

/\ XOBORDARLIQ!

Avadanliqdan tekrar istifads etdiyiniz
zaman temperaturun 0° C-dan yuxari
olduguna amin olun.

Temperaturun asagi olmasi sababindan
avadanliga deyen zarara gors istehsalgl
masuliyyat dasimir.

®

Avadanligla birlikde verilan enerji semearililiyi izre niganda QR kodu AB EPREL verilanler
bazasinda cihazin istismar xarakteristikalari ile bagli malumat Ggln veb kegidini temin edir.
Enerji semaraliliyi izra nisani istifadagi talimati ve bu cihazla birlikde verilmis bitln digar

sanadlarla birlikds istinad tGglin saxlayin.

Eyni melumati EPREL-do https://eprel.ec.europa.eu kegidinden ve cihazin texniki
malumatlar I6évhasinda tapdiginiz model adi ve mahsul ndmrasinden istifade etmakle

tapmaq mimkindur.

®

Dayarler ve program muiddeati muxtalif sertlorden (masalan, otaq temperaturu, suyun
temperaturu va tazyiqi, ylkuin 6lglsi ve camasirin ndvd, tachiz olunan elektrik enerjisi) va
hamginin programin standart parametrlerini dayisdirdiyiniz zaman dayisa biler.
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12.2 Al Komissiyasinin 2019/2023 sayh reqlamentins va ortaq bazarlardaki
bitiin yeni alagadar standartlara asasan (*)

Eco 40-60 progqram kq kVt/saat litr hh:mm % °C dovr/
1) daqz)
Tam yukli 10,5 0.905 69 3:59 53.00 38 1351
Yarim yiklenmis 5,25 0.500 55 2:58 53.00 31 1351
Dérddabir yiiklenmis 2,5 0.305 40 2:35 54.00 26 1351

1) Firlatma-qurutma merhalasinin sonunda galan nemlik. Firlatma-qurutma merhalesinde sirat ne qader ylksek
olarsa, sas-klly da bir o qadar ylksak olar ve qalan nemlik bir o qader azalar.

2) Maksimal sixma surati.

12.3 Umumi programlar

@

Bu dayarler yalniz nimayis xarakterlidir..

Proqram % dovr/

4 kg  kVsaat  litr  hhmm g o 5

) dag?)

Cottons3) 10,5 2.90 80 3:30 52.00 85 1400
90°C

gg}g;ns 10,5 2.05 75 3:30 52.00 55 1400

Cottons 20°4) 10,5 0.30 65 2:45 52.00 20 1400
20°C

fg?éhe“cs 4 0.65 55 2:15 35.00 40 1200

ggjgateSS) 2 0.35 50 1:00 35.00 30 1200

\é\(')?‘é"s”k 1,5 0.25 60 1:10 30.00 30 1200

(*) BK-in Enerji ile alagali mahsullar ve Enerji malumati qaydalari Gglin ekodizaynina asasan, Ukraynanin
834/2023; AS/NZS2040 ve AS/NZS6400 sayli seroncami
Temperaturlar va yikler avtomatik olaraq teyin edilmakls, biitiin modellards gériinmaya biler.

1) Firlatma-qurutma marhalasinin sonunda galan namlik. Firlatma-qurutma marhalesinde sirat ne qader ylksek
olarsa, sas-klly da bir o qadar ylksak olar ve qalan namlik bir o gader azalar.

2) Sixma suratinin istinad géstaricisi.

3) Cox girklonmis tekstil memulatlarinin yuyulmasi tGi¢tin uygundur.

4) Yiingul girklanmis pambiq, sintetik ve garisiq parcalari yumaq gtin uygundur.
5) O, hamginin az cirklenmis camasirlar t¢lin siratli yuma sikli kimi de uygundur.
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Soniilii (Vt)

Gozlema rejimi (Vt)

Langima ila isa
baslama (Vt)

0.50

0.50 4.00

Sénmaye./Gbzlema rejimine gader miiddet maksimum 15 deagigedir.

13. COLD TOLIMAT
13.1 Giindalik istifada

N
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®
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Stepsel ¢gongalini elektrik carayanina daxil
edin.

Su kranini agin.
Camasiri doldurun.

Yuyucu tozu va digar temizlayici vasitani
yuyucu vasite dispenserinin mivafiq
bdélmasina doldurun.

* Avadanligi ise salmaq tgtin On/Off
diiymesina basin. Lazimi programi ise
salmagq tgln program siferblatini gevirin.

» Uygun sensorlu diymalera basmagla,
lazimi segimlari edin. Programi ise salmaq

Ugun Start/Pause Dl diymasina toxunun
* Avadanlhq ise dusdir.
Programin sonunda qirislarin yaranmamasi
Ucln camasiri gixarin.

Avadanhgi séndirmak tgin On/Off
diymasina basin.

13.2 Care and cleaning

Vaxtasin tamizlik grafiki avadanhgin
omriinii uzatmaga komak edir.

Har sikladan sonra hava sirkulyasiyasini
temin etmak va cihazin i¢arisindaki ritubati
qurutmagq Ugln gapini va yuyucu vasitani bir
az arali saxlayin: bu, kif va goxularin gqarsisini
alacaq.
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Oger cihaz uzun middat istifade edilmirsa: su
kranini baglayin ve cihaz elektrik sebakeaden
ayirin. Bundan sonra batin hissaleri
temizlemayi de maslehat goririk.

Orpin temizleanmasi ilde iki defe

Proflaktik yuma Ayda bir dafe

Qapi rezinini tamizlayin Har iki aydan bir

Barabani temizlayin Har iki aydan bir

Yuyucu vasita
dispenserini temizlayin

Har iki aydan bir

Drenaj nasos filtrini ilde iki defe
temizlayin
Giris slangini ve klapan ilde iki dofe

filtrini temizlayin

Plastik hissalari (xisusan da yuyucu vasita
gabinin yanindaki) temiz saxlayin, dagilan
mayeni kanarlasdirin. Barabani miintazeam
yoxlayaraq, arpin yigiimasini yoxlayin.
Vaxtasiri bos baraban va arp tamizlayici
mahsulla bir dévra yerina yetirilmasini tovsiya
edirik.

Asagidaki paraqgraflarda bazi hisselerin nece
temizlenmasi izah edilir.



ikigat hasiyali tutqacla gap: kipkeci

Bu avadanliq 6ziinii temizlayan drenaj
sistemi ile tachiz edilmisdir va paltarlardan
dlsen ylingll lif pargalarinin su ile ele
axmasina imkan verir. Aragatl miintazeam
olaraq yoxlayin ve lazim galarss, asagidaki
diagramda tasvir olundugu gaydada
temizlayin. Siklin sonunda sikkalar, diymsalaer,
digar kicik asyalar ¢ixarila biler.

Ehtiyac yarandigda, rezinin sathini cizmadan
ammonyak krem temizlayici vasits ile
temizlayin.

®

Har zaman mahsulun Gzerindaki
telimatlara riayat edin.

Qatlanaraq sixilib gala bilecak asyalari
(ager varsa) yoxlayin va gixarin.

Qapi rezini ile gapi arasinda heg bir
gamasirin galmadigina amin olun.
Program sikli basa ¢atdiqgdan sonra gapi
rezininda galan har hansi kir ve ya su
gahgini silmak Uglin nem pargadan
istifade edin.

Xarici obyektlarin gixarilmasi

@

Sikli ise salmazdan avval ciblerin bos
oldugundan va butiin bos elementlarin
baglandigindan amin olun.

Qapl rezininds, filtrlorde ve barabanda tapa
bilacayiniz har hansi yad cimlari (metal sixac,
duymalar, sikkaler va s.) gixarin. Zaruri
hallarda, Selahiyyatli Xidmat Markazina
mduracist edin.

Drenaj nasosunun siizgacinin
tomizlanmasi
Slizgaci mitemadi olaraq ve xUsusile

displeyda £cot xabardarliq signal
gorindikda tamizlayin.
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13.3 Proqramlar

Program Yik Mahsul tasviri

Qarisiq terkibli pargalar, rengli pambiq, sintetik ve az ¢irklonmis glindalik
paltarlar Ggun idealdir. Bu program 30°C-da sadaca olaraq 45 daqiga

FullWash 45 10.5kq arzinds temizleyacak. ©n yaxsi naticelari az miqdarda paltari yuyarkan
olde edacoksiniz.
105 k Ag va rangli pambiq pargalar. Orta deraceds va ¢ox girklanmis camasirlar
Cottons ~Kq Giglin idealdr.
Synthetics 4 kq Sintetik ve ya qarisiq terkibli camasirlar.
Delicates 2kq Akril, viskoz, poliester novlii ince pargalar.
Wool/Silk @ 1,5kq Masinla yuyula bilen yun, slls yuyulan yun ve zerif pargalar.
. 105 k Yun pargalar ve ya gox ince pargalar istisna olmaqla butiin parcalar.
Rinse ~Kq Yumagq va sixmagq {iglin program.
i i 105 k Yun pargalar va ya ¢ox inca pargalar istisna olmagla biitliin pargalar.
Spin/Drain ~Kq Sixmaq ve suyu bosaltmagq igiin program.
Xususi kombinezonlar, pambiq kombinezonlar va is paltarlari. Cirki v
Intense Clean 10,5 kq ¢atingedan lakalari kanarlasdirmagq lglin &nyuma marhalssi ile intensiv
dovre.
Jeans 4 kq Jeans paltar ve trikotaj asyalar.
Sport 4 kq idman geyimleri.
Duvet 3kq Toak yataqliq sintetik adyal, yataq ortliyd, iclikli adyal.
» 2,5 kq1) . . .
Outdoor . 2 Muasir ¢6l idmani geyimlari.
1kq )
AgJ pambiq pargalar. Bu program bakteriya ve viruslarin 99,99%-den
i qp 10,5 ki
Hygiene {"J \r q Goxunu yox edir3)
Eco 40-60 4) 10,5 kq Ag ve rengli pambiq. Adi girklenmis paltarlar.

1) Yuma programi.
2) Yuma programi va suya davamliliq fazasi

3) 2021-ci ilde Swissatest Testmaterialien AG terafinden hayata kegirilon xarici sinaqda Staphylococcus aureus,
Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa ve MS2 Bacteriophage lzre sinagdan kegirilib
(Sinaq hesabati No. 202120117).

4) Al Komissiyasinin 2019/2023 sayli reqlamentine ve Ukraynanin 834/2023 sayl fermanina esasen bu program
40°C va ya 60°C-da yuyula bilan kimi elan edilmis normal girklenmis pambiq camasirlari bir dévrada birlikde
yumaga imkan verir. Temperatur gdsterilmir ve gériinmir, o avtomatik olaraq teyin edilir.

®

+ Camasirda alde edilmis temperatur, programin miiddeti ve diger melumatlar tigiin "istehlak deyarleri"
bdlmasina baxin.

« Enerji sarfiyyati baximindan an samarali programlar tmumiyyastle daha asagi temperaturda ve daha uzun
muddatda isleyan programlardir.
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Cihazin har bir program uguin gostarilan
maksimum tutuma qgadar yiiklanmasi

enerji va su istehlakini azaltmaga komak

edir.

Yuma proqramlar ligiin uygun yuyucu vasitalar

Program Universal Universal Rangli Zarif yun Xisusi
yuyucu toz 1) maye camasirlar mahsullarn
ticliin maye

FullWash 45' A A - - -
Cottons 4 A A - -
Synthetics 4 A A -- -
Delicates - - - A A
WooI/Silk@ - - - 4 A
Intense Clean

A A A - -
Jeans -- - A A N
Sport - A A -- A
Duvet - -- - 4 A
Outdoor Cf‘-{ - - - A A
Hygiene Law 4 B - - .
Eco 40-60 A A A - -

1) 60°C-dan yuxari temperaturda toz yuyucu vasitanin istifadasi tévsiya olunur.

-- = Tovsiyo edilmir 4 = Tovsiye edilir

13.4 Yuyucu vasitanin novii ve
miqdari.

* Yalniz paltaryuyan masinlar Ggln xususi
olaraq istehsal edilmis yuyucu
vasitalardan va digar temizlayici
vasitelerdan istifads edin. ©vvalce bu
Umumi qaydalara amal edin:

— zariflor pargalar istisna olmaqla, butin
ndv parcalar G¢ln toz yuyucu vasitalar

(hamginin tabletlor va tak istifadalik

yuyucu vasitaler). Aglar ve camasirin
temizlenmasi Ggln tarkibinde agardici

olan toz sakilli yuyucu vasitalera
Ustlnluk verilir,

edilmasi magsada uygun hesab edilan
yuyucu mayelar (hamginin tek
istifadalik yuyucu vasiteler).
Muxtalif név yuyucu vasitslari bir-birina
qgatmayin.
Asagidaki hallarda daha az yuyucu vasite
istifade edin:
— az paltar yudugunuz zaman,
— camasir az girklanibsa,
— yuyulma zamani ¢gox migdarda kopik
varsa.
Tablet ve kapsul yuyucu vasitalardan
istifade edarkan onlari hamisa yuyucu
vasite dispenserina deyil, barabanin
icerisina alava edin va istehsalginin
tovsiyalarine amal edin .

— batin nov pargalar ve ya xususi olaraq
yalniz yun pargalar ¢ln nezarde
tutulmus va asagi temperaturlu yuma
programlarinda (maks. 60°C) istifade

Yetarsiz migdarda yuyucu vasita
asagidakilara sabab ola biler:

* qgeyri-genastbaxs yuma naticalari,
* camasirin boz ranga gevrilmasi,
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» yagl paltarlar,
+ cihazda kiflanma.

Haddindan artig migdarda yuyucu vasita
asa@idakilara sabab ola biler:

« koplyln emals galmasi,

* yuma effektinin azalmasi,
geyri-kafi yaxalama,
atraf muhite daha bdyik tesir.

14. XOBORDARLIQ KODLARI V& MUMKUN NASAZLIQLAR

Avadanliq islemir ve ya islediyi zaman dayanr. ilk olaraq problemin hallini tapmaga calisin

(cedvallera baxin).

/\ X0BORDARLIQ!

Har hansi yoxlamani yerina yetirmazdan avevl avadanhgi sonddrin.

Problem Miimkiin hall
o . § i
E i Su kraninin agiq oldugundan amin olun.

Masin lazimi qaydada su ile
dolmur.

Su tachizi tazyiginin haddindan artiq asagi olmadigindan amin olun. Bu
malumati almagq Ggun yerli su idarasi ile alaga saxlayin.

Su kraninin tixaclanmdagindan amin olun.

Giris slanginin burulmadigindan, zedslenmadiyinden ve ya ayilmadiyinden
amin olun.

Su gabulu slanqinin diizgiin qosuldugundan amin olun.

Giris slanginin slizgacinin va klapan siizgacninin tixaclanmadigindan amin
olun.

m
£EcC
Masin suyu bosaltmir.

Bluzyuyanin sifonunun tixaclanmdagindan smin olun.

Drenaj slanqinin burulmadigindan va ya ayilmadiyinden amin olun.

Drenaj slizgacinin tixaclanmdagindan amin olun. Lazim galarsa, siizgaci
temizlayin.

Drenaj slanqinin diizgiin gosuldugundan amin olun.

Programi drenaj fazasi olmadan tayin etmisinizsa, bosalma programini slave
edin.

Programin sonunda suyun barabanda qalmasini se¢gmisinizsa, bosalma
programini alava edin.

C
cHU
Avadanhgin gapisi agiq qalr
va yaxud diizgiin baglanmir.

Masinin gapisinin diizglin sakilde bagl oldugundan amin olun.

E9 !
a0
Daxili nasazliq. Avadanhgin

elektron elementlori arasinda
heg bir alaga yoxdur.

Program diizglin dayandiriimadi ve ya avadanliq gox tez dayandi. Avadanhgi
sondirlin ve yenidan isa salin.

Bgar hayacan signall kodu yena goriinarsa, Salahiyyatli xidmat markazina
miraciat edin.

EHD

Elektrik corayan sabit deyil.

Carayan sabitlesana gadar gdzlayin.

EFL

Dasma qurgu yandirilib.

Avadanhgi cerayandan ayirin va su kranini baglayin. Salahiyyatli Xidmat
Markazi ile alaga saxlayin.

Bger problem hall olunmazsa, Salahiyyatli Xidmat Markazine miracist edin. Xidmat markazi (iglin lazim olan
malumatlar texniki géstariciler I6vhaciyinds gostarilmisdir
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*Bazi xabardarliq kodlari gérinmaya bilar. Malumat verilmadan dayisdirila bilar.

15. 9TRAF MUHITL® BAGLI MOSSLBLSR

{:) simvolu olan materiallar tekrar emal edin.
Qablasdirmani takrar emal Gglin mivafiq
konteynerlara atin. Elektrik v elektron cihaz
tullantilarini tekrar emal etmakla atraf mahitin
va insan saglamliginin gorunmasina kémek

edin. E simvolu ila isarelenmis cihazlari

maisat tullantilari ile birlikde atmayin.
Mahsulu yerli toekrar emal mantagasina tehvil
verin va ya baladiyya qurumu ila alaga
saxlayin.
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1. A UHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNACHOCT

[Li Mpeawn oa 3anovyHeTe MHCTanupaHe U ekcrnoaTaums Ha
TO3M ypen, NpoyeTeTe BHUMATENHO NpegocTaBeHnTe
NHCTPYKLMWN.

Mpon3BoanTENST HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a HapaHsABaHUS UK
noBpean B pesynTaTt OT HernpaBuiieH MOHTaX unm ynotpeoba.
BuHarn gpbxTe MHCTPYKUMUTE Ha 6e3onacHo 1 A0CTbLIHO
MSICTO 3a cnpaBka B 6baeLue.
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1.1 be3onacHocT 3a geua 1 nuua B yA3BUMO
NonoXxeHue

To3n ypea moxe ga 6bae nanonaeaH ot geua Hag 8-
rogviiHa Bb3pacT, KakTo 1 OT n1ua ¢ HamaneHm
PU3NYECKN, CETUBHU N YMCTBEHM BH3MOXHOCTU UK OT
nnua 6e3 onuT 1 NO3HaHUSA, camo ako Te ca noA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
BbesonacHata ynotpeba Ha ypefa 1 pa3dvpaTt Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

Heua mexay 3- n 8-roguilHa Bb3pacT 1 Xxopa C TEXKN Uin
KOMMNEKCHU yBpexaaHusa Tpabea ga ce agbpxaT ganey ot
ypeaa, OCBEH ako He ca noA NOCTOAHHO HabnoaeHme.
Heua nopg 3-roguiiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce obpxaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnaeHve.
[euaTa Tpabea ga 6baart noag HabnogeHve, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu urpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua 1 U3XBbprieTe
OMaKkoBKUTE MO MEeCTHUTe npasuna.

[Ma3eTe npenapatute ganed ot geua.

[MaseTe geuata v gomMawiHUTe NdMUM ganed ot ypeaa,
KoraTo BpaTtaTta e OTBOpeHa.

AKO ypeabT uma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa fa ce akTuBupa.

[eua He TpsiGBa Aa U3BbPLUBAT NOYNCTBAHE UNK
noaapbXka Ha ypeda, korato ca 6e3 Hagsop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypea e npegHasHadeH caMmo 3a apTUKYN, NOAXOOSALLN
3a MaLLMHHO NpaHe B OMaLLHMW YCrOoBUS.

To3n ypen e npegHasHadeH 3a JoMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Tosu ypea moxe ga ce M3nonssa B opucu, ctam B Xxoten,
cTan B MOTeN, KbLM 3a rocTu u gpyrn nogobHun mecta 3a
HacTaHsiBaHe, KbAETO TOBa M3MOn3BaHe He HaABuLWwaBa
(CcpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.

He npomeHanTe npegHa3sHa4YeHNETO Ha ypeaa.
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* MakcumanHoTo 3apexaaHe Ha ypena e 10,5 kr. He
npeBvLLaBanTe obema 3a MakCMManHo 3apexagaHe 3a
BCsIka nporpama (BuxTe rnasa ,[1porpamu®).

« HansraHeTo Ha BogaTta, nocTbnBalwa MpexaTta, Tpsabsa aa
e mexay 0,5 6ap (0,05 MPa) n 10 6ap (1,0 MPa).

* BeHTUnaynoHHUAT OTBOP B OCHOBaTa He bmBa ga 6bae
MOKPMBAH OT KUITUM UNWU OPYrX NOCTENKM 3a NOA.

* YpeabT TpsibBa ga e cBbp3aH KbM BOAOMNPOBOAA C
HOBOMPEAOCTAaBEHUS KOMMNIEKT MapKy4m Ui apyru Takmea,
npefocTaBeHn OT OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

* He nanonseante ctapy MeK BPb3KMW.

» Ako 3axpaHBawmAT Kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea aa ce
CMEHU OT NPOn3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CePBU3EH
LEeHTbp nnun kBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe

OMacHOCT.

 [Npeaun n3ebplIBaHe Ha NoaapbXKKa Ha ypeda, UsknoyeTe
ro n usBageTe uiernceria oT KOHTakTa.
* He nouncteanTe ypena 4pes npbckaHe ¢ BoOga nopg

HangaraHe n/vnn napa.

* [Mouncrete ypena c BnaxHa kbpna. snonssante camo
HeyTpanHu npenapaTtn. He nsnonassanTte abpasmBHU Kbpnu,
pasTBOPUTENN UNN MEeTanHn NpegMmeTw.

« AKO cylmnrnHsTa e noctaBeHa Haf nepanHsTa, yBepeTte ce,
Yye n3nonssarte NpaBUITHUSA CBbP3BaLL, KOMMMEKT, ogobpeH

oT ELECTROLUX.

2. VHOOPMALIMA 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanupaHe

®

WHcTanaumuaTta Tpsabsa A4a oTroBaps Ha
CbOTBETHUTE HaLMOHAmHW pasnopenbu.

» W3BapeTe BCMYKM ONakoBku 1 GonToBe 3a
npeBo3BaHe, BKIIOYUTENHO r'yMeHaTa
BTYyJIKa C NriacTMacoB pasgenuTen.
[pbXTe TpaH3UTHUTEe BONToBE Ha CUTYPHO
MSACTO. AKO YpeabT Lie ce MecTu B
Obaele, Te TpsabBa ga ce MOHTUpaT

74 BbBIIFTAPCKU

OTHOBO, 3a Aa ce 3akntoun bapabaHa u ga
ce NpefoTBpaTh BbTPELLUHO HapaHsBaHe.
BuHarn BHumaBanTte, Korato MectuTe
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13non3BanTe npeanasHy pbkaemum 1
3aTBOpPEHN 0BYBKMN.

CnepaBaviTe UHCTPyKUMWTE 3a
MHCTanvpaxe, NPUNoXeHu KbM ypeaa.
He MoHTMpawiTe n He nsnonssanTte
nospeneH ypea.

He wHcTanuparite n He nsnonseavite
ypena, Korato TemnepaTtypaTta MoXe aa e



no Hucka ot 0°C nnu KoraTo e M3NOoXeH Ha
aTMoCcepHU BANSHUS.

MoabT, KbAETOo We ce MOHTUpa ypeabT,
TpsibBa Aa e paBeH, cTabuneH, ycTonyns
Ha TOMMMHA U YUCT.

YBepeTe ce, Ye uma Lupkynauusi Ha
Bb34yX Mexay ypeaa v noga.

Korato ypeabT e noctaBeH B NOCTOAHHOTO
CV NornoXeHue, NpoBepeTe Aanu e
HaMbAHO HMBENMPaH C NoMoLLTa Ha
HuBenup. AKO He e, HamecTeTe
KpadeTara.

He nHcTanupavite ypeaa AMPEKTHO Hag
OTTOYHMSA KaHan.

He npbckariTe Boga BbpXy ypeaa v He ro
n3naramnte Ha NpekoMepHa BMNaXXHOCT.
He MoHTMpawTe ypeaa Tam, KbaeTo
BpaTuykaTta Ha ypea He MoXe fa ce
OTBOPW HaMbIIHO.

He nocrtaBsiiTe koHTENHEp 3a cbbupaHe
Ha eBeHTyaneH Teu Ha Boaa nof ypeaa.
CebpxeTe ce cbc OTOpM3NpaH cepBuU3eH
LEHTBP, 3a ia NPOoBepUTE KON akcecoap
MOXe [a u3nonaeaTe.

2.2 EnekTpnyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap nnuv TokoB yaap.

MPEOYNMPEXOEHWE: To3u ypen e
npegHasHayeH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
KbM 3a3emuTeNHa Bpb3ka B crpajarta.
BuHaru nsnonseaiTte npaBunHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.
YBepeTe ce, 4ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TeXHUYECKN AaHHN ca
CbBMECTMMMU C eNeKTPUYECKUTE AaHHN Ha
3axpaHBaLllaTa mpexa.

He n3nonaeanTte pasknoHuTenu unm
aganTepu ¢ MHOIo BXOO0BE.

BHumaBaliTe aa He noBpeauTe
3axpaHBaLLums wWerncen v 3axpaHBalyus
kaben. Ako 3axpaHBalLmaT kaben TpsidBa
na 6bae noameHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
M3BBPLUEHO OT HaLUWUS OTOopM3npaH
CEepBU3EH LIEHTBLP.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQUHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, Ye LiencensbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH cresq
WHCTanMpaHeTo.

* He nunarite 3axpaHBalymsa kaben nnm
Liernicena ¢ MOKpu pblLie.

* He nsgbpnealiTe 3axpaHBalyus kaben, 3a
Aa usknounTe ypeda. BuHaru
n3abpneaiiTe LWwencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 CBbp3BaHe KbM BOgONPOBOA

» TemnepaTypaTa Ha BXofHaTa BoJa He
TpsibBa aa Hagsuwaea 25 °C.

* He npuuunHaBainTe WeTn Ha MapKy4nTe 3a
BoAa.

* [lpeawn cBbp3BaHe C HOBY TPBOU,
HEeM3Mon3BaHu 4bMAro Bpeme, No KouTo ca
npaBeHV PEMOHTU UK Ca NpUKaYeHN
HOBM YCTPOWCTBa (BOAOMEPU, U T.H.),
ocTaBeTe BoAaTa Aa Teve, oKaTo He ce
n3buctpu.

* YBeperTe ce, Ye HsIMa BUOMMU TEHOBE Mo
BpeMme Ha 1 crej MbpBOTO M3MOos3BaHe Ha
ypena.

* He nsnonaearite Mapkyd 3a ygbipKkaBaHe,
aKko mapKyuuTe 3a nogasaHe Ha Boja ca
TBbpAE Kbcu. CBBbpXKETE Ce C
OTOPU3NPaHNS CEPBU3EH LIEHTBLP 3a
noAaMsiHa Ha MapKyyuTe 3a nogaBaHe Ha
BoAa.

» [JokaTo pa3onakosare ypeia € Bb3MOXHO
Aa BMauTe BoAda Aa ce usnuea ot
M3ToYBaLLMA MapKyy. ToBa ce AbMKKU Ha
TEeCTBaHETO Ha ypeaa C M3non3BaHe Ha
BOAA B 3aBOAA.

*  MoxeTe Aa yobrmkute Mapkyya 3a
oTTU4YaHe fo makcumym 400 cwm.
CBbpXxeTe ce C 0OTOpU3MpPaHns cepeu3eH
LIeHTBbP 3a Apyrnsa Mapky4 3a OTTUYaHe u
yAbIKUTENS.

* YBeperTe ce, Ye UMa JOCTbN A0 KpaHa
cnej vHcTanauusTa.

« 3aTBOpeTe KpaHa 3a BoAa crnep BCsKO
13nonsBaHe Ha ypeaa.

2.4 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap,

noxap, usrapsiHe unu nospega Ha ypeaa.

* CnegBante MHCTPYKUUUTE BbPXY
onakoBkaTa Ha npenapara.

« He nocraBanTe 3ananumm ﬂpO,D,yKTI/I nnn
npeaMeTu, KOUTO Ca HAMOKPEHMW CbC
3ananvMu NpoaykTu, B 6nm3ocT o ypeaa
WM BbPXY Hero.
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He nepeTte nnatoBe, KOUTO Ca CUMHO
3aMbpPCEHN C Macro, rpec unu apyru
Ma3Hu BellecTBa. ToBa MoXe [a nospeam
rymMeHuTe Yactu Ha ypega. Manupaiite
npenBapuTENHO Te3n ThKaHU Ha pbka,
npeav oa ru 3apegute B ypea.

He nsnonaearite apomaTu 3a npaHe, 3a ga
n3berHete pucka ot noBpexaaHe Ha
NnacTMacoBUTE U T'YMEHU YacTu Ha
ypeza.

He pokocBariTe cTbkneHaTa BpaTa,
JokaTo nporpamata pabotu. CTbknoTo
MOXe [ia Ce HaropeLyu.

YBepeTe ce, Ye BCUYKM METarHu
npegMeTu ca cBaneHu oT NpaHeTo.

2.5 ObcnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHNS CEPBU3EH LIEHTHP.
V3nonsBarite camo opurnHanHu pe3epeHu
yacTu.

Mons, nvarite npegsua, 4ye
cobCcTBEHOPBYHATA Nonpaska unm
ronpaskaTa, KOsiTo He € U3BbpLUeHa OT
crneumanucT, MoXe ga nma nocneauum,
CBbp3aHu ¢ 6esonacHoCcTTa 1 Aa aHynvpa
rapaHyusita.

CnepgHnTe pe3epBHM YacTK ca HanM4yHU B
pamkuTe Ha noHe 10 roguHK crnep kaTo
MoAENbT € CrpsiH OT NPOU3BOACTBO:
MOTOpP M YETKM 3a MOTOP, TPaHCMUCKUSI
mMexay moTop u 6apabaH, nomnu,
aMopTMCbOPU U NPYXUHK, 6apabaH 3a
n3MvBaHe, rnaBuHa Ha 6apabaH u
CbOTBETHUTE Nnarepu, HarpeeaTenu n
HarpsiBalLy efiemMeHTH, BKI1. TEPMOMOMMHN,
TpbbU M CbOTBETHOTO 06OPYyABaHE, KaTo
MapKy4u, KnanaHu, unTpu 1 cnvpaiim
BOAaTa KnanaHu, neyatHu nnaTku,
€NEKTPOHHN AUCTEN, KTaBULLHK
NpeBKnoYBaTeENM, TEPMOCTaTU U AaTUMLN,
codpTyep u oupmyep, BKIl. 3aHynsBaHe Ha
codpTyep, BpaTta, NaHTV 3a BpaTa u
YAMbTHUTENW, APYTU YIITbTHUTENN,
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KOMMMEKT 3a 3akntoyBaHe 3a Bpara,
nnactmacoBa nepudepusi, kato 4o3aTop
3a mueLy, npenapart. MNepnogbT Moxe Aa e
no-gbnbr 3a Bawarta ctpaHa. 3a noseve
MHpopMaLms, Monsi, NoceTeTe Halns
yebcaiiT.

Monsg, nmarite npeasua, 4Ye HAKOU OT Tesun
pe3epBHM 4YacTu ca Hanu4yHM camo 3a
npodecuoHanH1 TEXHULM U HE BCUYKN
pe3epBHM YacTn ca NOAXOAALLM 3a BCUYKU
Moaenu.

OTHOCHO namnaTa(uTe) BbTpe B TO3u
NPOAYKT N pe3epBHUTE Namnu, npoaaBaHu
oTaenHo: Tean namnu ca npegHasHa4veHu
[a n3gbpxaT Ha eKCTpeMHU hn3nyecku
YCNOBMS B JOMAKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpauun, BNaxxHOCT Unm
ca npegHasHa4veHu Aa curHanusupat
MHopmaumsa 3a paboTHOTO CbCTOSAHME Ha
ypena. Te He ca npefHa3HavYeHn 3a
M3Mon3BaHe B APYry NPUIIOXKEHWS 1 He ca
noaxoasiLn 3a OCBETSABaHE Ha
NnomeLeHns B LOMaKMHCTBOTO.

2.6 N3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe nnu 3agyLluiaBaHe.

W3kntoveTe ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo U
BOJOMNOAABaHETO.

V3BageTe 3axpaHBaLusi ENEKTPUYECKU
kaben B 6rM3ocCT 4o ypeaa v ro
n3XBbpReTe.

MpemaxHeTe ApbXKaTa Ha BpaTu4kara, 3a
[a npegoTBpaTUTe 3aKneLlBaHeTo Ha
Aela vnu gomaluHu nobumum B
bapabaHa.

M3xBbprieTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE M3UCKBAHWS 3a U3XBbPMSHE Ha
"OTnagbum OT eNEeKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEQ)".



3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA

3.1 Npernep Ha ypena

/
©

e

N

PaGoteH nnot

Dosatop 3a npenapaty
KoHTponeH naHen

[Opbxka Ha nioka

Tabenka ¢ TEXHUYECKU AaHHM

@ ®untbp Ha nomnarta 3a u3touBaHe Ha
Boaata

Kpayeta 3a nspaBHsiBaHe Ha ypeaa

3 Mod. XXXXXXXXX

[Prod,No. ML
= 00A

000V ~ 00HZ 0000 W

Ser.No. 00000000

T

;
A BCD E

Bl Mapkyy 3a nstousaHe

El Cebp3asaHe Ha mapkyya 3a nogasaHe Ha
BOAa

3axpaHBaly kaben
TpaHsuTHu GonToBe
Onopa Ha mapkyya

TabenkaTa ¢ OCHOBHMUTE AaHHU NOKa3Ba:
QR kog

Nme Ha mogen

Howmep Ha npogykta

EnekTpuyeckun gaHHu

HvBo Ha npon3BoaCTBO

CepueH Homep

Tmoow>

Ckanuparite QR koaa Ha ypeaa, 3a Aa peructpupaTte Nnpoaykra u Aa us3sneyete Makcumyma ot

Hero.
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. Dj - JocTbn Ao AeTaiinu 3a ypeaa, AOKyMEHTaumMs 1 cTaTum 3a ToBa Kak Aa u3nonasaTe Hau-
nobpute dyHKUuMm (PbKOBOACTBOTO 32 NOTpebuTenst e HannyHo u Ha electrolux.com/
manuals )

. P MonyyeTe cbBeTM 3a yrnoTpeba, OTCTpaHsABaHe Ha HeU3MNPAaBHOCTK, HGOPMaLUsA 3a
CepBu3 U PEMOHT (Hanun4yHo 1 Ha electrolux.com/support )

. lﬂ - KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBU 1 OpUrMHanHW pe3epBHU YacTu 3a Bawws ypen
(Hanu4Ho u Ha electrolux.com/shop )

4. TEXHNYECKA MHOOPMALIUA

Pa3vep LWupwuHa/ BucounHa/ Obua abnbounHa 59,7 cm /84,7 cm /65,8 cm
Enektpuyecko cebp3BaHe HanpexeHnne 230V

MpunbnusutenHa MoLHOCT 2100 W

BywoH 10A

YecToTa 50 Hz
HnBO Ha 3awuTa cpeLly NPOHMKBAHE Ha TBbPAW YacTuLUM 1 Bnara, ocurypeHo IPX4

OT 3aLYMTHOTO MOKPUTKE, OCBEH KOraTo HUCKOBOMTOBOTO 060pyABaHe HaMa 3a-
LwuTa cpelly Brnara

HansaraHe Ha BogonogaBaHeTo MuHumanHo 0,5 6ap (0,05 MPa)
MakcumanHo 10 6ap (1,0 MPa)

BonocHa6aseare 1). Crynera Boaa

MakcumanHo 3apexaaHe Mamyk 10,5 kr

1) CebpxeTe MapKyya 3a BogocHabasBaHe kbM kpaH ¢ pesba 3/4" uona

5. NHCTAJTALIUA

/\ BHUMAHMUE! ®
Bx. rnasa "Ee30nacHocT". AkcecoapuTe, [OCTaBeHM C ypeaa,
MoraTt Aa sapupat B 3aBUCUMOCT OT
5.1 Pa3onakoBaHe moaena.

2. TlocTtaBeTe onakoBkaTa Ha noga 3aj
ypeda v BHUMAaTeNHo ro noctaBeTe Ha
3agHaTta my ctpaHa. OTcTpaHeTe
3awuTarta ot AbHOTO.

1. OrtBopeTe BpaTtaTa. M3Bagete BCUYKM
apexu oT 6apabaHa.
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/\ MPEAYNPEXOEHUE!

He noctaesiiTe nepanHsTa Bbpxy
npegHaTa v cTpaHa.

3. TocrtaBeTe ypeaa obpaTHO B M3npaBeHO

nonoxexue. OTCTpaHeTe 3axpaHBaLLus
kaben u mapkyya 3a U3TouBaHe ot
Abpxaunte.

/\ BHUMAHMUE!

Bb3MoXHO e Aa BuaMTe BoJa aa ce
M3MBa OT MapKy4a 3a u3ToysaHe.
ToBa e Taka, 3aLl0To nepanHarta
MallVHa e TecTBaHa habpuyHo.

4. OrtcTpaHeTe TpuTe TpaHcnopTHU 6onTa n

M3gbpnante nnacTMacoBuTe
pasgenuTenu.

MNpenopbyBame ga 3anasuTe
OMaKoOBKUTE U TPaHCMNOPTHUTE
6onToBe, B cny4an ye Bu ce
HaroXu TpaHCMopTHUpaHe Ha
ypeaa.

OYynKuTe.

5.2 Uncdpopmaumsa 3a MOHTax
I'Ioswu,mouupaﬂe U HUBenupaHe

Perynupaiite ypena npasunHo, 3a aa
npenoTepaTtuTe BUGpauuuTe, Wyma u
[BWKEHNETO My, KoraTo paboTu.

1. TMoctaBeTe ypena Ha paBHa 1 TBbpAa
NOBBPXHOCT. YpeawT TpsbBa foa e
HVMBenupaH n ctabuneH. YBeperTe ce, Ye
ypeabT He JOKOCBa CTeHaTa unv apyru
YCTPOWCTBA, KaKTO U Ye LupKynmpa
Bb34yX NoA ypeaa.

2. PasBuiiTe unv HaBunTe KpayeTaTa, 3a Aa
HuBenupaTe ypega. Bcuukn kpadeTa
TpsibBa Aa ca pa3nonoXxeHu 3apaBo Ha
noga.

/\ BHUMAHMUE!

He nocTaBsiTe KapToH, 4bPBO UMK
nodo6HM MaTepuanu noa Kpadetarta Ha
ypenda, 3a 4a ro HuBenvpare.

MapKy‘l'bT 3a nogaBaHe Ha BoAa

/\ NPEQYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, 4e HsimMa nospeam no
MapKyuuTe 1 HIMa Te4YoBe OT
CcbeauHeHusiTa. He nsnonseaite mapkyy
3a yabIDKaBaHe, ako MapKyuuTe 3a
nofaeaHe Ha BoAa ca TBbpae KbCu.
CBBbpXKETE CE CbC CEPBU3HUSA LIEHTHP 32
MHOpMaLMs OTHOCHO NOAMSIHA Ha
MapKyya 3a nofjaBaHe Ha BoAa.

5. TllocTtaBeTe nnacTMacoBUTE Kanayku,
KOWTO LLie HamepuTe B TopbaTta Ha
noTpebuTenckoTo pLKOBOACTBO, B

1. CBbpxeTe Mapky4ya 3a nogaBaHe Ha
BoAa KbM rbpba Ha ypeaa. OBMKHOBEHO
TOV € NpeABapuUTENIHO MHCTanupaH B
3aBopja.
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[Mo3numoHupanTe ro HansBo Unu
HaAsCHO B 3aBMCMMOCT OT No3unumMsaTa Ha
KpaH4yeTo 3a Boga. YBepeTe ce, ve
MapKy4bT HE € BbB BepTMKanHa nosunyus.
Ako e Heobxoanmo, pasxnabeTe rankara,
3a [a s perynupaTte B NpaBunHaTa
nosunums.

CBbpxeTe MapKky4ya 3a nogasaHe Ha
BOAa KbM KpaHa 3a CTyaeHa Boaa C
pe3ba 3/4 uona.

Hsakon mogenu morat ga cbabpxaT
MapKy4 3a nogaBaHe Ha Boaa C
YCTPOWCTBO 3a CNMpaHe Ha BogaTta. To
npegoTBpaTsiBa Te4YOBe Ha BoAa B
MapKy4a nopagm ecTeCTBEHOTO My
cTapeeHe. CekTopbT B Nnpo3opeLa
nokassa Ta3u HemanpasHocT A. AKo ToBa
ce crny4u, 3aTBOpETE KpaHa Ha BogaTta u
ce CBbpXeTe C 0TOpU3MpaHnsa cepBu3eH
LeHTbp 3a MHOpMaLMA OTHOCHO
CcMsiHaTa Ha Mapkyua.

/\ BHUMAHMUE!

TemnepaTtypaTta Ha BxogHaTa Boaa He
Tpsbea Aa Hageuwaga 25 °C.

OTTUYaHe Ha Boaa

MapkyybT 3a oTTU4aHe TpsibBa Aa e Ha
BMCOYMHA He No-marska oT 60 cMm 1 He no-
ronama ot 100 cm.

@

MoxeTe aa yabmkute mapkyya 3a
oTTU4YaHe fo makcumym 400 cwm.
CBbpxeTe ce C 0TOpU3NPaHNSA CepBm3eH
LIEHTBbP 3a Apyrna Mapky4 3a oTTU4aHe u
yObImKUTENS.

YBepeTe ce, Ye MapKy4ybT 3a OTTUYaHE NpaBu
3aBOW, 3a a NpefoTBPaTV HAaBNM3AHETO Ha
YyacTuuyM OT MMBKaTa B ypeaa.

CBbpKeTe MapKyy KbM Bpb3kaTa 1 ro
3aTerHeTe cbe ckoba. YBepeTe ce, ye
MapKy4ybT 3a OTTUYaHe npasu 3aBoii, 3a 4a
NpefoTBpaTh HaBIM3aHeTo Ha YacTuLy OT
MUBKaTa B ypeaa.

[MosnumoHuparite Mmapky4a OUPEKTHO KbM
BrpageHa Tpbba 3a oTTMYaHe B CTeHaTa Ha
cTasTa u 3aTterHerte cbc ckoba.

Bes nnactmacoBusi Bogay 3a Mapkyd, KbM
cndoHa Ha MYBKa — NocTaBeTe MapKyya 3a
OTTUYaHe B cUOHA Ha MMBKaTa U ro
3aTerHeTe cbC ckoba.

MapkyybT 3a OTTMYaHe MOXe Aa ce n3sue
BbB hopmata Ha U 1 fa ce nocTaBm OKONo
nnactmacosus Bogay. Ha pn6a Ha myBka —
3aTerHeTe Bogava KbM KpaH4eTo 3a BoAa
UNN KbM CTeHara.

@

YBeperTe ce, 4e NnacTtMacoBuST BogaY
He ce ABWXMK, KoraTo ypeabT ce oTThYa u
KpasiT Ha MapKy4a 3a OTTUYaHe He e
noToneH BbB BoaaTta. Moxe fa uma
BpblaHe Ha MpbCHa Boa B ypeaa.
KyneTe akcecoapu oT oTopusupaH
[OCTaBYMK.

BbJITAPCKHN

KbM kaHanu3aumoHHa Tpbba ¢
BEHTUMaLMOHHa AynKa — MOHTUpanTe
MapKy4a 3a OTTMYaHe OUPEKTHO KbM TpbbaTa
3a OTTMYaHe unu cTosiwaTa Tpbba




®

Kpasit Ha Mmapkyya 3a oTTMyaHe TpsbBa
BMHarv a Moxe Aa noema Bb3ayXx, T.€.
BbTPELLHUAT AnameTbp Ha TpbbaTta 3a
oTTnyaHe (MvH. 38 MM — MuH. 1,5 uona)
Tpsi6Ba oa 6bAe No-rofsiM OT BBHLUHKSA
AvaMeTbp Ha MapKyya 3a OTTUYaHe.

Bb3moxHo e aa CBbpXXeTe MapKy4ya 3a OTTh4aHe No pasfmiMyHn HauynHu:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Mognexu Ha npomsiHa 6e3 npeausBecTyve.

5.3 enekTpuyecko cBbp3BaHe

B kpasi Ha MOHTa)xa MOXeTe [ja CBbpXKeTe
3axpaHBalLms kaben KbM KOHTaKTa.

TabenaTa c eTUKETU U rMaBa ,, T EXHUYECKU
AaHHW® ykasBaT HeobxoanmuTe
enNeKTPUYECKN XapakTePUCTMKK. YBepeTe ce,
Yye ca CbBMECTMMMU C eNnieKkTpo3axpaHBaHeTo.

[MpoBepeTe ganu gomaluHaTa Bu
eneKkTpoMHcTanaumsa Moxe ga noeme
MaKCMManHOTO HaToBapBaHe, KOeTo ce
M3NCKBA, KaTo B3eMeTe Mo/ BHUMaHue u
BCUYKN OCTaHanm paboTeLyn enekTpoypean.

KoraTo ypeabT e nHctanupan,
3axpaHBawuAT kaben TpsibBa ga 6bae necHo
AOCTBIMEH.

Mpu HEOBXOAMMOCT OT eNEKTPUYECKO
oGcnyxBaHe No MOHTaXa Ha ypeaa,
CBbPXKETE Ce C HaLLKs OTOPU3MPAH CEPXM3EH
LEHTBP.
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I'Ipomsson,menm HE& HOCU HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 3a WeTn Unn HapaHaBaHu4,

6. KOHTPOIJIEH MNMAHEJ

6.1 OnucaHue Ha KOHTPONHOTO Tabso

nopagwv HecrnasBaHe Ha ropHUTe NpeanasHu
MepKU.

HED B
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|

‘

‘ ‘—/

(=L

e e

DDDDDDD

)

D

MporpamaTop
Ovcnneit

Delay Start ceHsopeH 6yToH &
Time Manager ceH3opeH GyToH @
Start/Pause ceHsopeH ByToH Dl
a Stains ceH3opeH GyToH i)

Extra Rinse ceH3opeH 6yToH S

8 Prewash ceH3opeH OyToH m
El Censopen GyToH 3a HamansiBaHe Ha Spin

*  Onuus "bes yeHTpodyrupaHe" @
*  Onuusa "3agbpxaHe Ha

nannakBaHeTo"
+ Silent onuusa uf)

Temp. ceH3opeH OyTOH '
On/Off 6yToH ®
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A ™ u: MHAMKaTOp 3a 3aKr4veHa BpaTnu4dKa

N
B. 6; VHaukaTop 3a OTnoXeH ctapT
C. [urutanHusT nHAMKaTop MoXe Aa
nokassa:
» BpemeTtpaeHe Ha nporpamara (Hanp.,
o).
L
» OtnoxeH cTapT (Hanp. EI’I),
. e
*  Kpal Ha yukbna (i)



» Kopg 3a npegynpexaeHve (Hanp.,
£ch).

*  VHgukaums 3a o6mst 6poit paboTHM
yacoBe Ha ypeaa. BuxTe pasgen
,bposy Ha yacose paboTa“ B
naparpac ,Hactporiku“ 3a noeue
noapobHocTn.

cTeneHTa.
oo

¢+ VlHankaTop 3a nouncreaHe Ha
bapabaHa. BuwxTe pasgen ,lMounctBaHe

7. BbPTALLO KOIMNYE N BYTOHN

7.1 BbBegeHue

®

Onuuute/yHKUMMTE He ca AOCTBIMHMU C
BCUYKWM NPOrpamMm 3a nsnmpaHe.
[MpoBepeTe CbBMECTUMOCTTa MeXAY
onuunTe/dyHKUMMTE 1 NporpamaTta 3a
nsnupaxe B "Tabnuua Ha nporpamuTe".
Onums/dyHKUMA MOXe Aa ce
CaMOM3KINoYBaT M B TO3W CriyyYan ypeabT
He No3BossiBa Aa Harnacsare
HeCbBMECTUMUTE ONLMU/YHKLIUN.

7.2 on/Off ©

HaTtucHeTe 1031 6yTOH 3a HAKOJIKO CEKyHaOu,
3a [a BKNK4nuTe nnn n3kn4uTe ypeaa.
L‘|yBaT Ce [Ba pa3fin4yHu 3BYyKOBU CUrHana,
KOoraTo BKrto4BaTe unm nskn4yesare ypeana.

Tbi kaTo PyHKUMATa "B rotoBHOCT"
aBTOMaTWYHO JeaKkTuBMpa ypeaa cneg
HSIKOJTKO MMHYTK, 3@ Aa Hamanm
KOHCyMaLusiTa Ha eHeprus, MoXxe aa ce
Hanoxw Aa akTMeupaTte ypeaa OTHOBO.

7.3 Temp. !

KoraTo n3bepete nporpama 3a usnupase,
ypenbT aBToMaTUYHO npeanara
TemnepaTypa no nogpasbupaHe.

WupukaTop Cold Iil = cTyAeHa Boja.

Ha aucnnes ce nokasea MHOMKATOPBT Ha
3ajafeHaTa Temneparypa.

Ha 6apabaHa“ B naparpad I 'pvxa un
noyncTeaHe" 3a noseye NOAPOOHOCTM.

EZ MHﬂMKaTOp'bT Ha 3aljuTaTa 3a geua

i:f' [obaBeTe nHankaTop 3a gpexure.
CBeTu B Ha4anoTo Ha (hasaTta Ha npaHe,
[0KaTo NoTpebuTensaT BCe oLle MoXe Aa
cnpe ypeda v ga nobaeu noeeye gpexu
npate.

7.4 Spin ©

KoraTo Harnacute nporpama, ypeabT
aBTOMaTU4YHO M3bupa ckopocTTa Ha
LeHTpodyrmpaHe rno nogpasbupaHe.

JonbnHUTenHW onumm 3a
LueHTpodyrupaHe:

No Spin @ . CbOTBETHUAT MHAMKaTOP
cBeTBa.

3apaiite Tasu onuus, 3a fa AeakTuBuparte
BCUYKM ha3n Ha LieHTpodyrupaHe.
YpeabT usBbpLUBa camo ¢asarta Ha
n3TouBaHe oT n3bpaHaTa nporpama 3a
npaHe. 3aganTte Tasu onuusi 3@ MHOrO
noenvkatHu TbkaHu. ®asaTa Ha
n3nnaksaHe 13rnonasa noseye Boga 3a
HSIKOM Mporpamu 3a npaHe

Rinse Hold Ll CbOTBETHMAT MHAUKATOP
cBeTBa.

3aKknuYnTENHOTO LeHTpodyrpaHe He e
13BbpLUEHO. BogaTta oT nocnegHoTo
M3nnakBaHe He ce NU3TOoYBa, 3a Aa ce
npeanassit TbkaHUTe OT HaMavkBaHe.
Mporpamarta 3a npaHe cnvpa, HO B
bapabaHa Bce olle nva Boga.
BpaTuykaTa octaBa 3aknoyeHa u
bOapabaHbT ce BbpPTM YeCTo, 3a Aa
Hamanu HamaukBaHeTo. TpsibBa aa
n3TounTe BogaTa, 3a Aa OTKIunUTe
BpaTuykara.

Ako pokocHeTe 6yToH Start/Pause D”
ypeabT u3BbpLuBa hasa Ha
LeHTpodpyrmpaHe n n3Toysa BogaTa.

Silent ':]l. CbOTBETHMAT MHAUKATOP
cBeTBa.
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MexavHHaTta n domHanHata asm Ha
LueHTpodyrmpaHe ca NnoATUCHATU U
nporpamara npuvkIysa ¢ BoAa B
6apabaHa. ToBa MUHUManuaupa
HamaukBaHeTo. BpataTa ocTtaBa
3akntoyeHa. bapabaHbT ce BbpTU YeCTo,
3a Aa ce Hamanu HamadkBaHeTo. TpsbBa
[a n3tounTe BoAaTa, 3a Aa OTKIounTe
BpaTuykara.

Tbli KaTo NporpamaTta € MHOro Tuxa,
noaxoAsLLo e Aa ce nycka Be4epHO
Bpeme, KoraTo TapuduTe 3a
eneKTpPUYecTBO ca No-HUCKW. Mpu HAKom
nporpamu n3nnakeaHusiTa ce n3BbpLuBaT
C noBeye BOAA.

Ako gokocHeTe OyToHa Start/PauseD",
ypeabT 3agencTBa camo hasaTa Ha
N3TOYBaHe.

®

YpeabT n3touBa Bogata aBToMaTuyHO
cnep okono 18 yaca.

7.5 Prewash L

C Ta3n onums moxeTe aa gobasute
npeanpaHe KbM nporpamara.

CbOTBETHUAT WHOWKaTOp CBETBAa.

* M3nonseanTte Tasu onyus, 3a aa
nobaeute dasa npegnpaHe Ha 30 °C
npeau gasara npaHe.

Tasu onumsi ce npenopbyBa 3a CUITHO
3aMbpPCEHO NpaHe, 0COBEHO ako ChabpXKa
MACHK, Npax, Kan unu 4pyru TBbpau
yactuum.

®

Teaun onumm Moxe ga yBenu4yar
npoaobLIMKNTENHOCTTA Ha nporpamarta.

7.6 NepmaHeHTHO Extra Rinse 23]

C Ta3u onuusi MoxeTe Aa AoGaBuTe HAKOMKO
n3nnakeaHus, cnopes nsbpaHaTa
nporpamara 3a npaHe.

M3nonseaiTe Ta3u onuumsi 3a xopa ¢ aneprum
KbM OCTaTbL1 OT NpenapaTi 1 xopa ¢
YyBCTBUTENHA KOXa. [lombrHUTeNnHaTa
(pyHKLMOHANHOCT Ha Ta3u onuus cb3gaea
Bb3MOXXHOCT OMEKOTUTENST 3a TbKaHu Aa
6blie paBHOMEPHO pasnpeaerieH B NpaHeTo 1
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nopobpsiea eekta Bbpxy TbKaHUTE.
MpenopbunTenHo e ga n3nonssare
OMEKOTUTENSs 3a TbKaHW.

@

Tasu onuus yBenuyaea BpemMeTpaeHeTo
Ha nporpamMara.

CboTBETHUAT MHOWKaTOpP Haa CEH30PHUA
6yTOH CBeTBa N OCTaBa NMNOCTOAHHO BKITHO4YEH
no Bpeme Ha crneapawinTte UMKy, 4okato
Tasy onuyna He obae OeaKktneupaHa.

7.7 Stains W

[okocHeTe To31 ByTOH, 3a Aa nobasute
(pasarta 3a neTHa kbM nporpama.

CBHOTBETHUSIT UHAMKATOP HaL CEH30PHUS
OyTOH cBeTBa.

M3nonseavite Tasun onuua 3a nanmpaHe Ha
ynopuTn neTHa, 3a Aa rm npemMaxHeTe.

KoraTo 3agapete Tasu onuus, nocrasere
npenapar 3a npeMaxsaHe Ha neTHa B

oTAeNneHneTo w

@

Tasu onuus yBenvmyaBa BpEMETPAEHETO
Ha nporpamarTa.

Tasu onuusi He e HanuyHa npu
TemnepaTypa nog 40 °C.

7.8 Delay Start &

C Ta3u onuusi MoXe Aa OTNOXUTE cTapTa Ha
nporpamMara 3a no-ygobHo Bpeme.

HaTncHeTe ByToHa HeKOnkokpaTHo, 3a Aa
3afjafeTe HYXHOTo oTnaraHe. Bpemeto ce
yBenu4yaBa nocteneHHo ot 1 go 20 yaca.

<
EkpaHbT Nnokassa CbOTBETHUS MHOMKATOP
n M36paHOTO Bpeme 3a oTnaraHe. Cnen

AoKkocBaHe Ha 6yToHa Start/Pause Dl ,
ypenbT 3anoyBa obpaTHo oTOposiBaHe, a
BpaTaTa ce 3akIoyBsa.

7.9 Time Manager &

C Tasv onuusa MoxeTe Aa HamanuTe
BpPEeMeTpaeHeTo Ha Nporpavara B
3aBKCKMOCT OT pasMepa Ha NpaHeTo u
cTeneHTa Ha 3ambpcsiBaHe.



KoraTo 3agapeTe nporpama 3a npase,
eKpaHbT MNoka3Ba BpemeTpaeHeTo Mo

noppasbupaHe n ————- Tuperta.

HokocHeTe 6yToH Time Manager @ ,3anda
HamanuTe BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara
cnopep BawuTe Hyxxan. Ha ekpaHa ce
rnokassa BpemMeTpaeHeTo Ha HoBaTta
nporpama u CbOTBETHUAT Gpoli TUpeTa, C
KOMTO e 6be cbkpaTeHa:

~T77 noagxopsia 3a MbrHO npaHe ¢
HOPMAaITHO 3aMbPCEHU APEXN.

OBbpP3 LMKBM 3@ MbIIHO NpaHe C NeKo
3aMbPCEHN OpEXU.

~~  MHoro 6bp3 LUWKbN 3a NO-Marnko npaHe
C IIeKo 3aMbpCeHN Apexm (Mpenopbysa ce
MaKC. NOSIOBUH HaTOBapBaHe).

HaW-KpaTKUAT LUK 3a OCBEXaBaHe Ha
Marsko KOfM4ecTBO npaHe.

Time Manager e 4OCTBMHO caMo C
nporpamute B Tabnuuara.

WHpukaTop
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1) BpemeTpaeHe no nogpasbupaHe 3a BCUYKM Nporpa-
MU.

2) ToBa HMBO Ha onuusATta Time Manager He e HanuyHo
npu 90°C.

@

Mpw HAKOW ypeamn NpPoabIHKUTENHOCTTa
Ha nporpamaTta ce Hamansiea, 6e3 fa ce
nokasBaT TupeTa.

7.10 Cumeon Start/Pause DIl

HokocHeTe OyToH Start/Pause D” 3a ga
cTapTupaTe unv noctaBuTe Ha naysa ypeaa
UK Aa NnpekbcHeTe nporpamMa B NpoLec Ha
N3MbIHEHNE.

@

MoxeTe Aa nocTaBuTe LUKbMa Ha naysa
1 fa noGassATe Unn NpemMaxsaTte Opexu,

KoraTo nkoHarta +J ce nosiBu Ha
aucnnesd.
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8. MPOIrPAMU

8.1 Tabnuua Ha nporpamurte

Mporpama CkopocT Ha Makcu- OnucaHue Ha nporpama
TemnepaTtypa no ueHTpody- mManHo (Bupg npaHe u cTteneH Ha 3aMbpcABaHe)
nop.pa36upa|-|e rmpaHe 3a Konu-
Temperature cnpaBkKka yecTBO
range ﬂuanasoH 3a 3a-
Ha CKOpOCT- pexAaa-
Ta Ha UeH- He
Tpodpyrata
(06./MUH.)
FullWash 45' 1400 06./MuH.  10,5kr  CmeceHu TbKaHu, ngeanHa 3a UBETHM NaMy4HN N CUHTETUYHN
30°C (1400 - 800) TbKaHWU U eXeAHEBHU NeKo 3aMbpceHun Apexu. Tasu nporpama
30 °C - ctyaeHo we usnepe Ha 30°C camo 3a 45 muHyTu. LLle nocTurHeTe Han-
[o6pun peaynTtaTu, ako nepeTe Masku KonuyecTsa Apexu.
Cottons 1400 06./MuH. 10,5 kr Benu v uBeTHW NamyyHn TbkaHW. VigeaneH 3a HopMarsHo n
40°C (1400 - 800) CUITHO 3aMbpCsBaHe.
90°C - cTyaeHo
; 1200 06./MUH. 4 kr CUWHTETNYHM 1 CMeCeHMn TbkaHn. HopmanHo 3ambpcesaBaHe.
Syntheti
e (1200 - 800)
60°C - ctygeHo
Delicates 800 06./MWH. 2 kr [envkaTHM TbKaHW KaTo aKkpuIl, BUCKO3a M CMECEHMN TbKaHW,
30°C (1200 - 800) M3MCKBALLM HEXHO M3nupaHe. HopmanHo 3ambpcsiBaHe.
40°C - cTyaeHo
. @ 1200 06./MuH. 1,5 kr BbnHa, nogxoasiua 3a npaHe B neparnHs, Bb/Ha 3a PbYHO
Wool/silk I (1200 - 800) 1)
40°C npaHe 1 AenuKaTHU TbKaHu CbC CUMBOI ,pbYHO npaHe” '),
40°C - cTyaeHo
Rinse 1400 06./MUH. 2,5 kr Bcsakakeu apexu, 0CBeH BbIHEHU Y MHOTO AeNUKaTHU Apexu.
(1400-800) [Mporpama 3a n3nnakesaHe 1 LeHTpodyrmpaHe Ha npaHeTo.
CkopocTTa Ha LieHTpodyrmpaHe no nogpasbvpaHe e Tasu, u3-
nonaeaHa 3a Nporpamu 3a namy4Hu gpexu. Hamanete cko-
pocCTTa Ha LieHTpodyrmpaHe cnopep tuna npaHe. AKo e Heo-
6xoammo, 3aparite onuusaTa Extra Rinse (JonbnHWTENHO 13-
nnakeaHe), 3a ga Aobaeute usnnakesaHus. MNpu HUCKa ckopocT
Ha LeHTpodpyrupaHe ypeabT N3BbpLLBA (OVUHM U3NNAKBaHUSA U
KpaTka LeHTpodyra.
Spin/Drain 1400 06./MuH.  10,5kr  3a UeHTpodyrupaHe Ha NpaHeTo ¥ U3NOMMBaHe Ha BoaaTa oT
(1400-800) 6apabaHa. Bcuyky ThkaHW OCBEH BbIIHEHU M AeNUKaTHW maTe-
pun.
Intense Clean 1400 06./MuH. 10,5 kr  allepu3oHu, ralepmaoH oT Aok U paboTHK Apexu. NHTeH3un-
60°C 1400 06./MuH. BEH UMKbN ¢ hasa 3a npeanpaHe 3a OTCTpaHsiBaHE Ha MPbCO-
90°C - cryaeHo —800 06./MWH. TUS U TBBPAN 3aMbPCABAHNS.
Jeans 800 06./MUH. 4 xr CneuunanHa nporpama 3a Apexv oT AeHUM C AenukaTtHa dasa
30°C (1200 - 800) Ha npaHe, 3a Aa ce cBefe A0 MUHUMYM U3bnefHsBaHeTo Ha

40°C - cTyaeHo

LIBETOBETE ¥ NOMy4YaBaHeTo Ha NeTHa. 3a no-gobpa rpwxa ce
npenopbyBa HamansBaHETO Ha KONMMYECTBOTO MpaHe.
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Mporpama CkopocTt Ha Makcu- OnucaHue Ha nporpama
TemnepaTtypa no ueHTpody- ManHo (Bua npaHe u cTeneH Ha 3aMbpcsiBaHe)
nogpasbupaHe rupaHe 3a KOnu-
Temperature crnpaBka YecTBO
range ﬂuanasoﬂ 3a 3a-
Ha CKOpPOCT- pexaa-
Ta Ha UeH- He
Tpodhyrata
(06./MUH.)
Sport 1200 06./MUH. 4 kr CUHTETWUYHM Apexy 3a cnopT. Tasu nporpama e paspaboTeHa
30°C (1200 - 800) 3a BHUMATENHO U3nupaHe Ha MOAEpPHUTE Apexu 3a CropT Ha
40°C - cTyaeHo OTKPWTO U1 € noaxoasLia 3a npaHe Ha CropTHO obnekno 3a
uTHec, konoesaeHe, AKOMVHT 1 NOA0GHN.
Duvet 800 06./MWH. CneumanHa nporpama 3a CUHTETUYHM UIN topraHun ¢ nepa u
30°C (800 - 800) 3k nyx, ONeKoTeHN 3aBMBKW, MOKPUBKM 3a nerno v ap. Manonssaii-
60°C - cTyaeHo Te TeYeH NepureH npenapar 3a AennkaTHu TbKaHu, kaTo nepu-
NEH npenapar 3a BbJIHEHWN TbKaHW.
Outdoor (}2 1200 06./MUH. 25 Kr2) He nsnonssante omMekoTUTEN 3a TbKaHW 1 Ce yBepeTe, Ye Hsi-
30°C (1200 - 800) 14:3) Ma 0CTaTbLy OT OMEKOTUTEN B OTAEMNEHMETO 3a npenapar.
40°C - cymero Kr BpbxHu gpexu, TeXHUYECKM, CNOPTHY, BOAOYCTOHYMBN 1
AVLalLM sikeTa, ABYCNONHU AIKeTa CbC CBansia ce noa-
nnara unu BbTpeLIHa nsonauus. NpenopbUnTenHoTo 3ape-
[leHO Konn4ecTBo NpaHe e 2,5 kr. Tasun nporpama moxe Aa 6b-
[ie N3non3BaHa 1 kaTo Bb3CTaHOBUTESIEH LKbI1 3@ BOJOOT-
GrnbcKBaLLy CBOWCTBA, creLyuanHo npefHasHayeH 3a apexv ¢
xnapoobHo nokputre. 3a Aa M3BbPLUNTE Bb3CTAHOBUTENEH
LMKbI 3@ BOAOOTOMbCKBALLM CBOCTBA, U3BbpPLUETE CNEAHOTO!
* HaneinTte nepunHuna npenapar B OTAENEHNETO w
» HaneiiTe cneyvaneH npenapar 3a Bb3CTaHOBsIBaHe Ha BO-
[00TONbCKBALLMTE CBOMCTBA HA ThKaHUTE B OTAENEHNETO
3a omekoTUTEN @
* Hamanerte 3apeeHOTO KONMYeCTBO npaHe Ao 1 kr.
3a nopobpsiBaHe Ha pe3ynTaTuTe OT nNpenapara 3a Bb3CTaHo-
BIBaHE Ha BOAOOTOMbCKBALLMTE (DYHKLMM, U3CYLLETE NPpaHEeTo
B CyLUMMHSITa, KaTo 3aAajeTe nporpamara 3a cylueHe Outdoor
(ako e HanM4yHa 1 ako Ha eTukeTa Ha ApexaTa € 0603Ha4eHo,
Ye Moxe Aa Gbae 13nonssaHa CyLUIHS).
10,5kr  Benu namy4Hu TbKaHu. Tasn BucokoedekTBHa nporpama 3a

Hygiene EDJ({I)) 1400 06./MUH.

e (1400 - 800)

npaHe, kOMBMHMpaHa ¢ n3napexusi, npemaxsa Hag 99,99% ot

6akTepunte n Bmpycmre4) Mopabpxa TemnepaTypaTa Hag

60 °C BbB (hasaTa Ha npaHe; AOMbIHUTENHN Bb3aencTeme
BbPXY TbKaHUTe GrnarojapsiHie Ha asaTa Ha usnapsiaHe,
nopobpeHa chasa Ha nsnnaksaHe, KOATO rapaHTpa npemaxsa-
He Ha NepuIHKS Npenapat 1 ocTaTbLy OT MUKPOOPraHU3MW.
Tasu nporpama ocurypsiea CbLLo U HamansiBaHe Ha noneHuTe/
anepreHHuTe npegmeTu.
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Mporpama CkopocT Ha Makcu- OnucaHme Ha nporpama
TemnepaTtypa no ueHTpody- manHo (Bup npaHe u cTteneH Ha 3aMbpcsABaHe)
noapasbupaHe ruMpaHe 3a  Konu-
Temperature cnpaBka 4ecTBO
range OwnanasoH 3a 3a-
Ha CKOpOCT- pexaa-
Ta Ha LeH-  He

Tpodhyrata
(06./MUH.)

Eco 40-60 9) 1400 06./MuH. 10,5 kr  Benu 1 UBETHW Namy4Hn TbkaHu. HopmanHo sambpceHn ape-
(1400 - 800) xn. KoHcymauusTa Ha eHeprus Hamansisa u BpeMeTpaeHeTo Ha

nporpamara 3a npaHe ce yabixasa n ocurypsisa gobpu pe-
3ynTaTi OT nNpaHeTo.

1) Mo BpemMe Ha TO3U LMKbI GaPaGaHbT Cce BbpTh 6aBHo, 3a Aa OCUTYPU HEXHO uUsnumpaHe. Moxe ga nsrnexaa, ye
68pa6aH'bT He Ce BbpTu NPpaBUiHO U He ce BbPTU M306LLLO, HO TOBa € HOpMarHo 3a Tasu nporpama.

2) Mporpama 3a npaHe.
Mporpama 3a npaHe n asa 3a BOOOYCTONYMBOCT.

4) TectBaHa npu Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
MS2 Bacteriophage BbB BbHLUEH TecT, 3BbpLUeH oT Swissatest Testmaterialien AG npe3 2021 r. (doknaa oT us-
nutBaHe Ne 202120117).

5) CwrnacHo PernameHT (EC) Ne 2019/2023 Ha Komucusita n [ekpeT 834/2023 Ha YkpaiiHa, Ta3u nporpama c Ha-
cTpovika Ha 40°C e noaxopsia 3a U3nupaHe Ha HOPMarnHoO 3aMbPCEHN NaMyYHU TbKaHu, onpeaeneHn 3a u3nupa-
He Ha 40°C unu 60°C 3aeaHo B eAvH LukbA. TemnepaTtypaTa He e nocoyeHa 1 BuamMma, Ts ce 3ajaBa aBToMaTuy-
HO.

®

+ 3a pgocTurHata TemnepaTypa Ha npaHeTo, NPOAbIMKUTENHOCT Ha NporpaMaTa u Apyri AaHHW, MOSIS, BUX-
Te rnasa ,,CTOHOCTU Ha noTpebneHne”.

* Haii-ecpukacHuTe nporpamm no OTHOLLEHME Ha KOHCYMaLMsATa Ha eHeprus OCHOBHO ca Tesn, KoMTo paboT-
AT Ha NO-HUCKW TemnepaTypu 1 No-Abira NPOALIMKUTENHOCT.

CHBMeCTMMOCT Ha OnuuuTe Ha NporpamuTte
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Mporpama .
FullWash 45' " L] L] L] L]

COttOnS | | n n n | | | | | | n |

Synthetics | | ] - - | ] | ] | | ] | ]
Delicates " - - - - -
Wool/Silk IQI - " " "
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Mporpama
Rinse n n n L} n
Spin/Drain " a3) -
Intense Clean . " " " " " "
Jeans n | | | | | | | | | | | |
Sport n n n |} L} n
Duvet " "
Outdoor Qi_{ " L L n -
Hygiene e I " " " " " "
Eco 40-60 = u L
1) Prewash u Stains He moraT ga ce usbupat 3aeaHo.
2) Tasu onuusi He e HannyHa npy TemnepaTtypa nog 40 °C.
3) Ako HarnacuTe onuusTa ,bes ueHTpodyra", ypeabT camo n3To4sa Bogata.
Moaxoaswum nepunHU NnpenapaTty 3a NnporpaMmuTe 3a nNpaHe
Mporpama YHuBepcaneH YHuBepca- TeyeH nepu-  [enukatHu Cneuua-
npax 1) FieH TeuveH fieH npenapaTt BbIIHEHU Tb-  JeH
nepuneH 3a UBeTHO KaHu
npenapar npaHe
FullWash 45' A A - - -
Cottons . . . - -
Synthetics . . . - -
Delicates - - - 4 4
Wool/Silk&) - - - . .
Intense Clean 4 4 4 - -
Jeans - - . . .
Sport - 4 4 - 4
Duvet - - - 4 4
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Mporpama YHuBepcaneH YHuBepca- Te4yeH nepu- [OenukatHu Cneuua-
npax 1) rieH TeveH FieH npenapat Bb/HEHU Th- IeH
nepuneH 3a LBETHO KaHu
npenapar npaHe
Outdoor & - - - 4 4
Hygiene el 4 4 - - 4
Eco 40-60 A A A - -

1) MpenopbyBa ce ynoTpebaTta Ha nepureH npax 3a TemnepaTypu Hag 60 °C.

-- = He ce npenopbyBa 4 = [penopbynTenHo

9. HACTPOWKM

9.1 3ByKOBM cuUrHanum

To3an ypea nma pasnuyHu 3ByKOBU CUrHanu,
KOUTO Ce BKNMK4BaT KoraTo:

+ BkniouBate ypepna (cneuuaneH KpaTbk
3BYK).

+  VsknroyBaTe ypeaa (cneymaneH KpaTbk
3BYK).

» [lokocBaTe ByTOHUTE (KNMKBaHE).

» HanpaBute HeBanuaeH n3bop (3 kpaTku
3ByKa).

» [lporpamarta 3aBbpLUM
(nocnepoBaTenHoCT OT 3BYyLM 32 OKOMo 1
MWUHYTA).

* KVma HeusnpaBHOCT B ypeaa
(nocnepoBaTenHOCT OT KPaTKM 3ByLM 3a
OKOMO 5 MUHYTH).

3a na peakTMBuparte/akTuBupare

3aafeHnTe 3BYKOBY CUTHaNM Ha fageHa

nporpama, AOKOCHeTe ByTOHU R n @)
€[JHOBpPEMEHHO 3a OKOro 2 cekyHan. Ha

aucnnes ce nokasea On/Off(D

AKO [leakTBMpaTe 3BYKOBUTE CUrHamMM, Te
Lle npoabiikaT Aa paboTaT, ako Mma
HeusnpaBHOCT B ypeaa.

9.2 3awumTa 3a geua

C Tasu onuus MoXe fa nonpeynTe Ha geuata
[a urpasit ¢ komaHgHoTo Tabno.

3aga aKTMBVIpaTe/.CI,eaKTVIBMpaTe Tasmn

onuus, 3agpuxTe 6YTOH ‘EF [okaTo 5 He ce
nokaxe/ce ckpue Ha/oT gucnnes.
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YpeobT 3anassa n3bpaHute onuuu, cnes
KaTo ro uskrounTe.

dyHKUMATa ,3awmTa 3a geua" He e JoCTbNHA
B NPOOBIMKEHNE Ha HSIKONKO CEKYHAM cnes
BKIIOUBaHE Ha ypeaa.

9.3 Bposiu Ha YacoBe paboTa

Bb3MoXHO e aa ce Bu3dyanuanpa obLioTo
BpeMe Ha paboTa Ha ypeda B 4acoBse, KaTo
ce 3anoyHe OT MbPBOTO BKMoYBaHe. Tasn
CTOMHOCT LLie 0TOposiBa BpeMeTo Ha paboTa
Ha uMknuTe (He BKIIOYBaA Nayau, Bpeme Ha
3abaBeH cTapT). 3a Aa BM3yanuavpare Tasu
CTOHOCT, HanpaBeTe CreaHOTO:

1. BknioueTe ypega, kaTto HaTUCHeTe OyTOH

on/ofD.

2. 3aBbpTeTe KOMYeTo 3a NporpaMuTe Ha
KOATO ¥ a e nporpama.

3. HatucHete n 3agpbxTe OyTOHU @ 7 |LI
3a HAKOIKO CeKyHAM (B paMKuTe Ha
10 cekyHau cnep BkoyBaHeTo. Cneg
Te3an 10 cekyHaM KOMOMHaUmATa oT
KNaBuWLLM aKTMBMPA U AeakTuempa
3BYKOBWUTE CUTHAmnm).

4. Cnep 3 cekyHam obwmaT 6pon yacose,
npes KouTo ypeabT e paboTun, ce
nokasea Ha gucnnes: Hanp. 1276 yaca,
Ha gucnnes ce nokassa TeKCTbT Hr 3a 2
cekyHan, 12 (xunagu n ctotuym) 3a 2
CekyHan 1 76 (geceTvuym n eauHnum).



®

Ako npouegypata He paboTtu (nopagu
n3TM4aHe Ha BPEMETO, rpeLlHa no3uuus
Ha OyToHa Ha nporpamara unu
KOMOMHaUMS OT rpeLUHn KnaBuLm),
N3KIYeTe ypeaa n noBTopeTe
nocrieqoBaTeNIHOCTTa OT HayanoTo.

9.4 ®abpuyHO HynupaHe

Tasu gyHKLMA NO3BOSISIBA Bb3CTaHOBSIBAHE
Ha habpuyHuTe onumm no nogpasbupaHe. 3a
[a akTMBMpaTe Ta3u onuusi, crneagainte
CTbIKUTE No-A0ny:

1. BkniouyeTte ypena, kato HaTucHeTe BYTOH

on/ofD.
2. 3aBbpTeTe KOMYeTo 3a nporpammte Ha
KOSITO 1 Aa e nporpama.

10. EXXKEOHEBHA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

10.1 AKkTuBMpaHe Ha ypena

1. CabpxeTe Liencena KbM KOHTaKTa Ha
3axpaHBallaTa mpexa.
2. OTBOpETE KpaH4eTo 3a BOAaA.

3. HartucHete 6yToHa On/Off@ 3a HAKOMKO
ceKyHaM, 3a Aa akTvBupare ypeaa
YyBa ce KpaTbK 3BYK.

10.2 3apexaaHe Ha npaHeTo

1. OtBOpeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

2. WVsnpasHeTte pxoboBeTe n pasrbHeTe
apexute, Npeau aa rv noctasute B
ypena.

3. TocrtaBeTe ApexuTe B bapabaHa egHa no
egHa.

He cnaravite TBbpAe MHOro npaHe B

OapabaHa.

4. 3aTtBOpeTe NTbTHO BpaTuykara.

3. HatucHete n 3agpbxTe OyTOHU Ew Wr
3a HAKOJKO CeKyHaM (B paMKnTe Ha
10 cekyHav cnieq BkntouBaHeTo. Cnen
Tean 10 cekyHam kombuHaumsaTa oT
KNaBuWLLX aKTMBMPA U AeakTusmpa
3BYKOBUTE CUTHaNM).

4. [ucnnesT Wwie nokaxe — = = 3a OKOMNo
5 cekyHau.

@

Ako npoueayparta He paboTtu (nopagu
M3TMYaHe Ha BpEMETO, rpeLlHa no3uuusi
Ha ByToHa Ha nporpamara unm
KOMOMHaLMSA OT rpeLlHn KnaBuLLn),
nsknioyeTe ypeaa v nosTopeTe
nocneaoBaTeNIHOCTTa OT HAYanoTo.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

- YBepeTe ce, Ye npaHeTo HAMa fa ce
3aKnewmn mexay ynibTHEHNETO U
BpaTu4ykaTta, 3a Aa nsberHete pucKk ot
HaBOAHABaHE UK NoBpeaa Ha nepanHAaTa.

- MpaHeTo Ha cunHO omacneHun, masHu neTHa
nnn n3nons3BaHeTo Ha nap(prom C apomatu
MOXe Oa NpuynHU nospega Ha rymeHuTe
4YacTun Ha nepanHdarta.
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10.3 MNocTaBsHe Ha npenapaTt 1 A06aBKU

LR

Otpenexvie 3a chasa Ha npeanpaxe, nporpama
3a HaKMCBaHe UM OTCTpaHsiBaHe Ha neTHa.

OTpenexve 3a asaTa Ha npaHe.

OtneneHve 3a Te4yHn gobasku (omekoTUTEN 3a
TbKaHW, Mpenapar 3a KOJlocBaHe).

°|E|E

MakcumMarnHo HUBO Ha KONMMYECTBOTO TEYHU J0-
B6aBku.

MAX

3|8\ Tperpapa sa TeueH unu npaxoobpaseH nepu-
! neH npenapar.

1. MamepeTe KOHKpPEeTHUTE NepunHnuTe npenapaTtm n OMeKoTUTenNs 3a TbKaHu.
2. TloctaBeTte nepunHmnAa npenapart U OMEKOTUTENA 3a TbKaHU B CbOTBETHUTE OTAENEHUS.

®

- Bunaru cnegsavite nHCTpyKummTe
BbpXY ONakoBKaTa Ha nepunHuTe
npenapaTu, HO NpenopbYBamMe Aa He ce
HaJBuMLIaBa MakcuMmanHoTo Hueo MAX
ToBa konuyecTBo obaye Lie rapaHTupa
ONTUManHu pesyntaTu Npu npaHe.

®

- Cneqd uvKbI Ha npaHe, ako e
HeobX0AMMO, NPpemMaxHeTe BCAKAKBY
ocTaTbUM OT Npenapara oT go3artopa.

10.4 MNpoBepeTe No3numATa Ha
nperpagara 3a npenpapar

1. [pbnHeTe AOKONKOTO € Bb3MOXHO HaBbH
[osartopa Ha nepunHuTe npenaparu.

2. HatucHeTe nocrta Hagony, 3a ga
n3sBaguTe gosaTopa.
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3. 3a pa nsnonsearte npaxoobpaseH
nepwvneH npenapar, o6bpHeTe
nperpagara Harope.

4. 3a pa unsnonsearte TeYeH nepunex
npenapat, o6bpHeTe nperpagaTa
Hagony.

Korato nperpagara e B no3uuusi

HAQONy:

* He nsnonssarite renoobpasHun nnm
rbCTU NEPUITHU NpenapaTy..




» He npeBuwasgaiite go3ata npenapar,
nokasaHa BbpXxy nperpagara.

* He 3apaBainTe pasaTta Ha npegnpaHe.

* He 3apaBanTe yHKUMA OTNOXEH
cTaprT.
5. W3mepeTe nepunHus npenapat u
OMEKOTUTENS 33 ThKaHMW.
6. BHumaTenHo 3aTBopeTe gosartopa 3a
nepuvnHu npenapatu.

YBepeTe ce, Ye nperpagara He npeam3sukea
GnokupaHe, korato 3aTBOpuTe AO3aTopa.

10.5 U360p Ha nporpama

1. 3aBbpTeTe cenekTopa 3a nporpamu, 3a
fa nsbeperTe xenaHarta nporpama 3a
npaHe.

WHankaTopbT Ha 6yToH Start/Pause Dl

mura.

EkpaHbT noka3sa HacouBallo BpeMeTpaeHe

Ha nporpamara.

2. 3a pa npomeHuTe Temnepartyparta u/unu
CKOpOCTTa Ha LeHTpodbyrupaHe,
[OOKOCHETE CbOTBETHUTE BYTOHM.

3. [loxenaHwe 3apaliTe egHa Unu noseye
onumun, NocpeacTBOM JOKOCBaHE Ha
cboTBETHUTE ByTOHU. CHOTBETHUTE
WMHAMKATOPW CBETBAT Ha ekpaHa 1
AafeHaTa uHdopmaumsa ce NPoOMeHs
cnopep, Tsx.

®

AKO N300PHT HE € Bb3MOXEH ,
Nnpo3By4aBa 3BYKOB CUrHan v ekpaHbT

nokasepa = = =.

10.6 JonbnHuTenHa uHdopmayus
3a eXXegHeBHa ynoTtpeba

N3mepBaHe Ha npaHe SensiCare System
SensiCare System 3anouysa fa nsyucnsea
TernoTo Ha NpaHeTo, 3a Aa Kankynupa
peanHoTo BpeMeTpaeHe Ha nporpamara.
YpeabT aBTOMaTMYHO HacTporiBa
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara crnpsmo
npaHeTo 3a NOCTUraHe Ha NepgEKTHN
pesyntaTu Ha n3nupaHe 3a MUHUManHo
Bpeme. He SensiCare System e HannyHo B
nporpamm ¢ KpaTku LUK,

CtapTupaHe Ha nporpama

[okocHeTe B6yToHa Start/Pause|>|| ,3ada
cTtapTupaTe nporpamata. CboTBETHUAT
MHAMKATOP CnMpa ga Mura n octaea cBeTHaT.
Mporpamarta ctapTupa 1 NOKbT € 3aKIoYeH.
Oucnneat nokassa nHgukartopa lNporpamarta
3anoyBa, BpaTuykaTa e 3aknodeHa. EkpaHbT

rnokassa nHankaTopa™ u

CrapTupaHe Ha nporpama cbc 3a6aBeH
cTapT

1. OokocHeTe 6yToHa Delay Start
HEKOJIKOKPaTHO, I0KATO eKpaHbT MoKaxe
)XenaHoTO Bpeme Ha oTnaraHe.

2. lokocHeTe ByToHa Start/Pause Ol .
Bparara Ha ypeaa ce 3akntoyBa 1 3anoysa
obpaTHOTO oT6posiBaHE Ha OTIIOXKEHWS CTapT.
KoraTto oT6posiBaHeTO 3aBbpLUK, NpOorpamMaTta
ce cTapTvpa aBTOMaTU4HO.

MpekbcBaHe Ha nporpamara v NpomMsHa
Ha onuuuTe.

1. Korato nporpamata paboTu, moxe ga
NPOMeHsATe camMo Hsikou onuuu. [lokocHeTe

OyTOH start/Pausel |l

2. MNMpomeHeTe onuuunTe. MNMpepocTtaBeHaTa
MHMOPMaLMS Ha aucnnesi CbOTBETHO ce
NpoMeHs

3. JokocHeTe oTHOBO Start/Pause D”
Mporpamara 3a n3mvBaHe npoabrkaea.

AHynupaHe Ha paboTella nporpama.

* HatucHete 6ytoHa On/Off 3a oTka3 Ha
nporpamMara 1 U3krnouBaHe Ha ypeaa.
HaTucHeTe ByToHa OTHOBO, 3a Aa
aKkTuBupaTe ypeaa.

* 3aBbpTeTe KonyeTo 3a u3bop B

NoNIOXEHWE HynupaHe" n aktuemparite ©
Ha ypepaa. Msyakawite 2 cekynaou. Cera
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MOXeTe Aa 3afafeTe HoBa nporpamMa 3a
npae.

Kpan Ha nporpamara

*  YpeabT cnupa aBTOMaTU4HO. Ha ekpaHa

cBeTBa LA Mpo3ByyaBaT 3BYKOBM
CUrHanu (ako ca akTMBMpaHu).

*  WuagnkaTtopbT Ha OyToH Start/Pause Dl

nsracea. navkatopsT ™ U 3a saknioueHa
BpaTMyKa ce U3KIIoYBa U MIOKbT ce
OTKItOYBaA.

* HaTtucHete 6ytoHa On/Offza Hakonko
CeKyHau, 3a Aa fAeakTvBupaTte ypeaa.
[pbxTe BpaTata 1 Jo3aTopa 3a npenapat
OTKpexHaTu, 3a Aa npegoTepaTvTe
obpasyBaHeTo Ha NneceH u MUPU3MW.

M3TouBaHe Ha BoAaTa cnep Kpasi Ha
UMKba

Ako cTe u3bpanv nporpama unm onuus,
KOSITO He 13TOYBa BoAaTa OT NOCNeaHOTO

11. TPVXXA N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocTt".

u3nnakeaHe, He 3abpassiiTe ga M3TounTe
BogaTa:

» [okocHeTe GyToHa Spin, 3a ga Hamanute
CKOPOCTTa Ha LieHTpodyrupaHe,
npeanoxeHa ot ypeaa

* HartucHete Start/Pause D”
» KoraTto nporpamaTta npuknoym u

MHOMKATOPBLT 3a OGrnoknpaHa BpaTuyka —
n3racsa, MoXe [jia OTBOpUTE BpaTuykaTa.
« On/Off 3a cnupaHe Ha ypega.
®yHKuus ,,B roroBHocT"
PyHKumaTa B rotoBHOCT" aBTOMaTUYHO
N3KIoYBa ypeaa, 3a fa ce Hamanu
KOHCymauusiTa Ha eHeprusi.

MouncrBaHe Ha Gapaba-
Ha

Ha Bceku aBa meceua

11.1 M'pacbmk 3a nepnognYHO
no4yncrTBaHe

MepuoanYHOTO NOYMCTBaHe coMara 3a
yAbkaBaHeTo Ha pa6oTaTta Ha ypepa Bu.

Crnepn BCEKV UMKbI1, OCTaBsNTE BpaTMyKaTta u
fo3aTopa 3a npenapaTty oTkpexHaTu, 3a aa
“Ma LMpKynaums Ha Bb3ayx U Aa uscylunte
ypega: ToBa e npeaoTepaTi obpasyBaHeTo
Ha nneceH ¥ MUPU3MK.

AKO ypeabT He ce 13Mon3Ba Obiro BpeMe:
3aTBOpeTe KpaHa 3a Bofa W U3KMioyeTe
ypeaa oT KOHTakTa.

Fpacuk c nokasaTtenu 3a NnepmMoanuYvHO
no4YncTBaHe:

[MouncTBaHe Ha gosatop
3a npenapatun

Ha Bceku gBa meceua

MouncTBaHe Ha hunTbp
Ha ApeHaxHa nomna

D.Ba nbTU B rognHaTta

[NoyncTBaHe Ha BXxoas-
LMa Mapkyy 1 untbpa
Ha BeHTuna

[Ba nbTu B roagmMHarta

CnenHuTe naparpadu CbabpXaT UHCTPYKLMM
npu NOYMCTBaHETO Ha BCsika YacT.

11.2 OTcTpaHsBaHe Ha YyXau
npeameTu

OTCTp. Ha KOTN. KAMBK [Ba nbTn B roaMHaTa

MpodunakTnyHo nyckaHe BeaHbx MeceyHo
Ha nporpama 3a npaHe

@

YBepere ce, ye gxoboseTe ca
onpasHeHmn 1 BCUYKM pasxnabeHu
eneMeHTU ca 3aBbp3aHu npeam aa
3anoyHeTe nporpamMara.

MouncTBaHe Ha ynnbTHE-
HUEeTO Ha BpaTaTa

Ha Bcekn gBa meceua

94 BbIIFTAPCKU

OTcTpaHeTe BCskakBy Yyxav npeaMeT (Kato
MeTasHu Kramepu, KonyeTta, MOHETU U T.H.),
KOWTO MOrarT [ia ce 030BaT B YMITbTHEHNETO
Ha BpaTaTa, punTpuTe 1 6apabaHa. Buxre



naparpacdwu ,[JBoeH yninbTHUTEN 3a BpaTa®,
JJlouncrteaHe Ha bapabaHa“, ,[louncTBaHe Ha
dunTbpa Ha ApeHaxHaTa nomna“ n
LJlouncTBaHe Ha BXOASLLMSA MapKyy 1
¢duntbpa 3a BeHTUNa“. BHMmaBalite ¢
nepgetata. MaxHeTe KyKM4KMTE U NocTaBeTe
nepaertata B Top6a 3a npaHe unu kanbka
3a Bb3rnasHuUn. Mons, cBbpxeTe ce ¢
OTOpPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP, aKko e
Heobxoanmo.

11.3 BbHLIHO NoYyucTBaHe

[MouncTBanTe ypeaa camo C MeK canyH u
Tonna Boga. lNoacyleTte HaNbHO BCUYKK
noBbpXHOCTU. He n3nonasaiite rpyou
reOUYKM UnNK gpyr matepuan ¢ rpanasa
NMOBBPXHOCT.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

He n3nonaeante ankoxon, pasTBopuUTenn
NN XMMM4YeCKn npoaykKTu.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

He nouncrtearite metanHuTe
NMOBBPXHOCTM C NpenapaTtu Ha XnopHa
OCHOBa.

11.4 OTCcTp. Ha KOTM. KAMBK

®

AKo TBbPAOCTTa Ha BoAaTa BbB BalLuUA
panoH e BUCOKa UNn ymepeHa,
npenopbYBamMe Aa usnonasarte npenapat
3a npemMaxBaHe Ha KOTIeH KaMbkK 3a
nepanHy MaLUvHW.

PepnosHo npoBepsiBanTe 6apabaHa 3a
Hanumune Ha KOTNEH KaMbk.

OOWKHOBEHWTE NpenapaTtu cbabpxaT
oMeKoTMTen 3a BoAa, HO npenopbyBame ot
BpeMe Ha Bpeme fa nyckaTe UWKbN C NpaseH
6apabaH 1 npenapart 3a npemMaxsaHe Ha
KOTIIEH KaMbK.

®

BuHarun cnassarite MHCTPYKUMUTE, KOUTO
LLle OTKpMEeTE Ha onakoBKaTa Ha
npoaykra.

11.5 MNpocdunakTUYHO NycKaHe Ha
nporpama 3a npaHe

MpoabmkuTenHaTta n npekomepHa ynotpeba
Ha Mporpamu ¢ HUCKa TemnepaTtypa MoXe Aa
NpUYMHK HaTPYMNBaHWs Ha nNpenapart,
MbxyeTa, Aa pa3sue 6aktepum B 6apabaHa u
BaHuukaTa. ToBa Moxe Ja oTAens nowuu
MUPU3MU U NNeceH. 3a Aa enuMmuHmpaTe
Te3n HaTPynBaHUs 1 NOYUCTUTE BbTPELLHaTa
YacT Ha ypeaa, peoBHO nyckanTe
noaabpKallo npaHe (MoHe BEAHBXK
MEeCe4HO):

@

BwxTte naparpad ,[louncteaHe Ha

GapabaHa™.

11.6 YnnbTHeHMe Ha BpaTaTa ¢
OBOEH yrneun

Tosun ypepn e cb3gafeH cbC
camMono4ucTBalla ce ApeHaXHa cuctema,
KOETO MO3BOSIsIBA Ha NEKUTE MyxKkaBu BNakHa,
KOWTO magat OT ApexuTe, Aa u3rekar ¢
BoaaTta. PegoBHo nposepsBalite
YNABbTHEHMETO U, ako e Heobxoanmo, ro
NoYnCTBaKNTE, KaKTO € OMMCaHO Ha criegHaTa
cxema. Ha kpas Ha uukbna moraT ga obaat
HaMepeH MOHETU, KonyeTa 1 Apyru opebHu
npegmeTu.

[MouncTeainTe ro, koraTto € HyXHo,
M3non3eainku npenapaT 3a NoYncTBaHe ¢
aMOHsIYHa nsiHa, 6e3 Aa HagpacksaTe
NMOBBPXHOCTTA HA YMITbTHEHNETO.

@

BuHarn cnegBante MHCTPYKUUUTE, KOUTO
LLle OTKpUETE Ha onakoBKaTa Ha
npoaykra.
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MpoBepeTe 1 OTCTpaHeTe NpeameTn (ako
MMa TakuBa), KOMTO MoraT Aa nonagHar B
croBKata.

YBepeTe ce, Ye HAMa ocTaHaro npaHe
Mexgy YniTbTHEHUEeTO 1 BpaTaTa.

V3nonsBarite BnaxHa Kbpna, 3a aa
OTCTpaHUTE BCAKAKBY 3aMbpCSBaHUS UNn
ocTaTbUM OT BOAa, ocTaHanm no
YNbTHEHVMETO Ha BpaTaTa crnef 3aBbpluBaHe
Ha uuKbna.

11.7 NouncTBaHe Ha GapabaHa

PepnoBHo npoBsepsiBariTe 6apabaHa 3a
npenoTBpaTsBaHe Ha HeXenaHu
HacnosiBaHus1.

B 6apabaHa moxe fa ce nosiBaT
HacnosiBaHusa Ha pbXkaa nopagun PLXAMBO
Yy>XOO0 TANO B NPaHETO U CbAbpXaHne Ha
Kend3o B YewwMdHaTa Boga

MouuncTBariTe 6apabaHa cbC cneumanHu
NpoayKTU 3a HepbXKaaema CTomaHa.

®

BuHaru cnassaite UHCTPYKLMWUTE, KOUTO
LLie OTKpMeTe Ha onakoBKaTa Ha
npoaykra.

He nouncTeaiite 6apabaHa ¢ KUCENUHHN
npenaparyi 3a OTCTpaHsBaHe Ha KOT/EH
KaMbK M Tak1Ba CbhabpXKaLy Xmop,
XEMNs30 UM cToMaHeHa Ter.

3a MbnHO noYncTBaHe:

1. WN3Bapete yaAnoto npaHe ot 6apabaHa.

2. lycHete nporpama Cottons  Ha Hali-
BUCOKaTa TeMneparypa.

3. [obGaBeTe Marnko KonM4yecTBo nepureH
npenapart Ha npax B npasHus 6apabaH,
3a Aa usnnakHeTe ocTtaTbUMTE.

®

OT BpeMe Ha BpeMe, B Kpas Ha LMKbNa,

OVCNNEenT MOXe [a NoKaxe MKoHKaTa 22
TOBa e npernopbka Aa

n3BbpLIMTE “nouncTeBaHe Ha GapabaHa”.
Cnieqn kaTo noyncTBaHeTo Ha 6apabaHa
Obae N3BbLPLUEHO, MKOHKAaTa M34ye3Ba.
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11.8 NMouncTBaHe Ha go3aTopa 3a
npenapara

3a fga npegoTBpaTUTe Bb3MOXKHU
HaTpynBaHusi OT 3aCbXHanu NepUnHn
npenapaTyt Unu CrTbCTEH OMEKOTUTEN /Ui
MyXbil B YeKMeKETO 3a [o3npaHe Ha
nepunH1TE Npenapartu, Ha BCEKW ABa Mecela
U3nMbrHsABaliTe cregHaTta npoleaypa 3a
NoYNCTBaHe, KakTo € 0BSICHEHO B crieHNUTe
Anarpamu.

1. OtBoOpeTe YekmeaxeTo. HatncHeTe
HaJony knanaHa, kKakTo e Noka3aHo Ha
KapTMHKaTa 1 ro usgbpnamnre.

2. [lpemaxHeTe ropHaTta 4yacT oT
oTAeNeHneTo Ha npenapara, 3a ga
noanomMorHeTe NOYNCTBAHETO U rO
M3MuIATE Ha Tevalla Tonna Boaa, 3a aa
npemaxHeTe BCAKAKBM crnean ot
HaTpynaH npenapat. Cnep noyncTeaHe,
nocraeeTe ropHaTa 4Yact obpaTHO Ha
nosuumaTa u.

3. YBeperte ce, 4e BCUYKM OCTaTbLUM OT
npenapart ca npemaxHaTu OT ropHaTa u
[onHarta yacT Ha npopesa. Visnonasavite
Marsika YeTka, 3a [a noyucteTe npopesa.



4. BkapaiTe oTAeNeHNeTo 3a npenapar BbB
BOAELLUTE PENICU 1 TO 3aTBOPETE.
MycHeTe nporpamaTa 3a u3nnakesaHe 6e3
HWKakBu apexu B 6apabaHa.

11.9 MNouncTBaHe Ha hunTbLpPa Ha
nomMmnara 3a U3TouBaHe

PenoBHo npernexpante puntbpa Ha
rnommnara 3a U3To4BaHe v ce yBepeTe, Yye e
4nCT.

Mouunctete ApeHaXXHaTa nomna 3a
n3TO4YBaHe, ako:

*  YpeabT He n3ToyBa BogaTa.

* BbapabaHbT He ce BbPTU.

*  YpeObT u3gaBa HeobuyaeH Lwym, nopaam
3anyLBaHeTo Ha nomnaTa 3a U3TOYBaHe.

* Ha ekpaHa ce nokasea kog Ha anapma

Ecl

/\ BHUMAHMUE!

M3kntoueTe Liencena oT KOHTakTa Ha
3axpaHBaLyaTa Mpexa.

He Bapgete cuntbpa, Aokato ypeabT
paboTu.

He nouncTtearite nomnara, ako
BoAaTa B ypeaa e ropeLia.
M3vyakanTte, gokaTo BoAaTa U3CTUHE.
[MoBTOpeTe cTbhKka 3 HAKOMKO MbTU,
KaTo 3aTBapsATe U OTBapATe BEHTUNA,
[0KaTo BoAarta crnpe Aa u3tuda.

Mpu oTcTpaHsaBaHe Ha huUNTbPa BUHArK
TpsibBa fa umaTte napuan 3a noAcyluaBaHe
Ha usTeknaTa Boaa.

MpoabmkeTe KakToO B cnegBaliuTe
Aauvarpamm, 3a ga no4ncTurte dmnT'bpa Ha
nomMmnara:
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8.

/\ BHAMAHMUE!

YBepeTe ce, 4e poTopbT Ha noMnaTa
MOXe Aa ce BbpTu. AKO He ce BbpTH,
CBbPXKETE Ce C 0TOPU3MpaHnNsa CepBU3EH
LEeHTbP. YBepeTe ce Cbllo, Ye cTe
3aTerHanu npasunHo hunTbpa, 3a aa
npepoTepaTuTe TeYoBe.




11.10 NouucTBaHe Ha MapkKy4a 3a nogaBaHe Ha Boaa U punTbpa Ha

BeHTUnNa

®

[MpenopbyBa ce Aa ce YUCTAT ABa MbTU
roaMLLHO 1 PUITPUTE Ha Mapky4a 3a
BogocHabasiBaHe u knanaHa, 3a aa
npemaxHeTe ocTaTbLu, CbOupaHu ¢
BpemeTo. [poabkeTe KakTo e onMcaHo
B criedsalyute guarpamu, 3a ga
NoYnCTUTE PUNTPUTE:

11.11 ABapuitHO U3TouBaHe

AKO ypeabT He MOXe Aa U3TouM BoaaTta,
M3BbPLUETE CbllaTa npoLeaypa, onnucaHa B
naparpad ,lNoyncreaHe Ha punTbpa Ha
ApeHaxHaTa nomna“. Ako e Heobxoammo,
noyncTeTe nomnara.

11.12 NpennasHu mepku cpelty
3aMpb3BaHe

AKO ypeabT € MHCTanupaH Ha MsCTO, KbAeTo
TemnepaTypaTa MoXe Aa AOCTUIHe
CTOMHOCTM OT okoso 0° C unm no-H1cko,
OTCTpaHeTe ocTaHanarta Bofa OT Mapkyya 3a
noaaeaHe Ha BoAa v nomMnaTta 3a nstoysaHe.

1. W3knoyeTe wencena oT KOHTaKTa.

2. 3aTBOpeTe KpaHa 3a BogaTa.

3. TocrtaBeTe ABaTa kpas Ha Mapky4a 3a
nogasaHe Ha BoAa B KOHTENHep 1
ocTaBeTe BoAaTa Aa uateye oT Mapkyya.

4. W3npasHeTe nomnarta 3a uU3ToyBaHe.
BwxTe npouenyparta 3a aBapumnHo
N3TOYBaHe.

5. Korato nomnaTta 3a ustousaHe e npasHa,
rnocrtaBeTe MapKyya 3a nogaBaHe Ha
BOAa OTHOBO.

/\ BHUMAHMUE!

YBepeTe ce, Ye TemnepaTypaTta e no-
Bucoka ot 0 °C npeau ga va3nonasearte
OTHOBO ypepaa.

Mpon3BoanTENAT HE € OTTOBOPEH 3a
LLEeTUN, MPUYMHEHMN OT HUCKA
TemnepaTypa.
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12. CTOMHOCTW HA NMOTPEBJIEHUE

12.1 3abenexka

®

QR koAbT BbpPXY €HepruiHns eTuKeT NpeaocTaBeH C ypeda, cbabpxa yeb Bpb3ka,
BoAella A0 MHdopMauusi, cBbp3aHa C (PyHKUMOHANHOCTTa Ha ypeda B 6asaTta AaHHM
EPREL Ha EC. 3anaseTte eHeprumHus eTuvkeT 3a ChpaBka, KakToO U pbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Apyru OKYMEHTU, MPpeaoCcTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3moxHO e ga notbpcute nHgopmauyusata B EPREL kato nanonasate Bpb3kata https://
eprel.ec.europa.eu 1 BbBedeTe MUMETO Ha MOAeNna W NPOAYKTOBUS HOMEpP, KOUTO ce
HamupaT Bbpxy TabenkaTa ¢ JaHHW Ha ypeaa.

®

CTOMHOCTUTE U BPEMETPaeHeToO Ha MporpaMuTe BapupaT Bb3 OCHOBa Ha pasnuyHu
ycrnoeusi (Hanp. Temnepatypa Ha crasdTta, Temnepatypa Ha BogaTta M Hansrade,
KONMMYECTBO M TWM 3apefeHo MnpaHe, 3axpaHBaLLO HaMpexeHue) W CbLo MpW CMsiHa Ha
MbPBOHAYarHWTe HaCTPOMKY Ha AafeHa nporpama.

12.2 CvurnacHo PernameHT (EC) 2019/2023 Ha KomucusTa 1 BCUYKM HOBM
CBbMBbTCTBALLM CTAHAAPTU HA CbTPyAHUYeLnTe nasapwm (*)

Mporpama Eco Kr kWh Nutpm Y4:MM % °C 006./
40-60 1) Mun.2)
MbnHo 3apexaaHe 10,5 0.905 69 3:59 53.00 38 1351
MonoBuH 3apexaaHe 5,25 0.500 55 2:58 53.00 31 1351
YeTBbpT 3apexaaHe 2,5 0.305 40 2:35 54.00 26 1351

1) OcTtaTbyHa Bnara B kpasi Ha asa LeHTpodyra. Konkoto no-BUCoku ca o6opoTuTe Ha LieHTpodyrmpaHe, Tonko-
Ba NoBeYe LWyM Liie 13AaBa ypeaa v TornkoBa Mo-Marko octaTbyHa Brara Lie uva.

2) MakcmMmanHa ckopocT Ha LeHTpodyrupaHe.

12.3 O6myariHM nporpamm

@

Tesu CTOMHOCTY CryxaT camo 3a npumep.

Mporpama % ro6./
. K kWh NuTpm Yy4y:MM 1° °C 2
) muH.2)
Cottons3) 10,5 2.90 80 3:30 52.00 85 1400
90°C
Cottons 105 2.05 75 3:30 52.00 55 1400
60°C ' : ' )
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Mporpama % c ro6./

Kr kWh Jintpun Yy:MM
p 1) MVIH.2)

Cottons 20°4) 10,5 0.30 65 2:45 52.00 20 1400
20°C

fg’?éhe“cs 4 0.65 55 2:15 35.00 40 1200
Delicates®) 2 0.35 50 1:00 35.00 30 1200
30°C

\é\(/)?‘é"s”k 15 0.25 60 1:10 30.00 30 1200

(*) PernameHTn Ha OBeamHeHOTO KpancTBo 3a ekonpoekTupaHeTo Ha npoaykTn (UK Ecodesign), cBbp3aHu ¢
eHepronoTpebrneHneTo, U HopmaLusTa 3a eHepronoTpebneHneTo; ykpanHcku ykas 834/2023; AS/NZS2040 u
AS/NZS6400
TemnepaTypaTa v 3apexaaHuaTa ce 3a4aBaT aBTOMaTUYHO M MOXe Aa He ca BUAMMU 3a BCUYKN MOAENN.

1) OctaTtbyHa Bnara B Kpasi Ha pasa ueHTpodyra. KonkoTo no-Bncoku ca o6opoTuTe Ha LieHTpodyrmpaHe, Tomnko-
Ba NnoBeve LUyM Liie U3aaBa ypeaa v TOKoBa No-Marnko octaTbyHa Brara Lie uva.

2) PedepeHTeH nokasaten 3a CKOpOCTTa Ha LieHTpodyrupaHe.

3) Moaxoasia 3a npaHe Ha CUMHO 3aMbPCEH TEKCTUN.

4) Moaxoadswo 3a npaHe Ha NeKo 3aMbPCEHN NMaMyYHU, CUHTETUYHUN 1 CMECEHMN ThKaHU.

5) ChbLUo Taka, MOXe [a Ce U3MoMn3Ba KaTo LyKbS 3a 6bp30 M3nMpaHe 3a NeKo 3aMbpCeH TEKCTUN.

WUskniouero (W) B rotosHoCT (W) 3363""(3\*")“39"'

0.50 0.50 4.00

BpemeTo o pexum ,M3kntouBaHe/B rotoBHOCT" € MakcumyM 15 MUHyTW.

13. BbP30 PBbKOBOACTBO

13.1 ExxegHeBHa ynoTpeba
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CBbpKeTe Liencena kbM KOHTaKkTa Ha M3cuneTte npenapaTta 3a npaHe n gobaskata
3axpaHBalyaTta Mpexa. B MPaBUIIHOTO OTAENEHME Ha go3aTtopa.
OTBOpEeTE KpaH4eTOo 3a BoAA. * HatucHete 6yTtoHa On/Off, 3a na

BKMOUMTE ypeaa. 3aBbpTeTe
nporpamaropa, 3a ja HacTpouTe
XenaHaTta nporpama.

MbxHeTe npaHeTo.
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» 3apanTe xenaHuTe onuun, Ypes
CbOTBETHUTE CEH30pHM OyTOoHW. 3a aa
cTapTupaTte nporpamaTta, HaTUCHeTe

OyToHa Start/Pause D”
* YpenowT ce cTapTupa.
B kpasi Ha nporpamara u3BageTe npaHeTo, 3a
[a npegoTBpaTUTe MbHKM.

HaTtucHeTe 6yToH On/Off, 3a ga nsknouute
ypena.

13.2 Npuxxa n nouncTBaHe

MpadukbT 3a NnepnognyYHO NoYUCTBaHe
crnomara 3a yaobJ/KaBaHeTO Ha XXMBOTa Ha
ypena Bu.

Cnep Bceku UuKbI, OCTaBANTe BpaTuykara u
Jo3aTtopa 3a npenapaTty OTKpexHaTu, 3a Aa
“Ma UMpKynaums Ha Bb3gyx 1 Aa uacywure
ypena: ToBa Lie npeaoTepati ob6pasyBaHeTo
Ha NneceH v MUPU3MU.

AKO ypeabT He ce 13Mon3Ba ObIro BpeMe:
3aTBOpETE KpaHa 3a BoAa W U3KIYeTe
ypena ot KoHTakTa. Cnep ToBa
npenopbyYBame CbLLO NOYNCTBAHETO Ha
BCUYKM YacTu.

OTCTp. Ha KOTI. KaMbK ,ElBa NbTU B rognHaTta

MpodumnakTnyHo nyckaHe
Ha nporpama 3a npaHe

BegHbx MeceyHo

[MouncTBaHe Ha ynnmbTHe-
HWETO Ha BpaTaTa

Ha Bcekn aBa meceua

MouncTBaHe Ha Gapaba-
Ha

Ha Bceku gBa meceua

MouncTeaHe Ha gosaTtop
3a npenapatu

Ha Bcekn gBa mMeceua

MouncTBaHe Ha hunTbp
Ha ApeHaxHa nomna

[Ba nbTu B roanHaTta

MouuncTtBaHe Ha BXxoas-
LUMSA MapKyy 1 puntbpa
Ha BeHTUna

[Ba nbTn B roaMHaTa

MopabpxariTe nnacTMacoBUTE HYacTu YUCTH,
ocobeHo Te3n B 6M30CT 40 OTAENEHMETO 3a
nepuneH npenapar, U OTCTpaHABanTe
N3NULWHWTE pa3nuneun. PegosHo
npoeepsiBaiiTe 6apabaHa 3a HannMune Ha
KOTNEeH kambk. MNpenopbyBame OT BpemMe Ha
BpeMe fa nyckaTe LuKbn ¢ npa3eH 6apabaH
1 npenapar 3a OCTP. Ha KOTI. KaMbK.
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CnefHuTte naparpadyv cbabpxaT MHCTPYKLMM
3a NOYNCTBAHETO Ha AajeHa YvacT.

YnnbTHeHue Ha BpaTaTa € ABOEH yrnen
Tosun ypen e cb3gageH cbe
camornouucTBalla ce ApeHaxHa cuctema,
KOETO Mo3BOssABa Ha NeKUTe MyxkaBu BNakHa,
KOUTO nagart oT ApexuTe, Aa nstekat ¢
BoAaTa. PefoBHO npoBepsiBante
YNIIbTHEHMETO U, aKo € HeobX0AMMO, o
noyncTBanTe, KakTo e ONucaHo Ha crnegHarta
cxema. Ha kpasi Ha uvkbna morat ga 6vaat
HaMepeHn MOHEeTU, KonyeTa v Apyru ApebHn
npeameTu.

[MouncTeamnTe ro, KOraTto € HyXHo,
13nonsaeainku npenapaT 3a No4YncTBaHe ¢
aMOHsIYHa nsiHa, 6e3 Aa HagpacksaTe
NMOBBPXHOCTTA Ha YMTbTHEHNETO.

@

BuHarn cnegBante MHCTPyKUUAUTE, KOUTO
LLle OTKpUETE Ha OMnakoBkaTa Ha
npoaykra.

[MpoBepeTe 1 oTCTpaHeTe npeameTy (ako
“ma TakvBa), KOMTO MoraT Aa nonagHar B
crbBKara.

YBepeTe ce, Ye HAMa OCTaHarno npaHe
mMexay yniTbTHEHMETO 1 BpaTaTa.
M3nonsBawiTe BnaxHa Kbpna, 3a Aa
OTCTpPaHUTE BCAKAKBU 3aMbpCcsBaHUSA
UM ocTaTbLM OT BOAa, OCTaHanu no
YynIbTHEHUETO Ha BpaTaTa cnej
3aBbpLUBaHe Ha UUKbNA.

OTcTpaHsiBaHe Ha 4YyXAau npeameTu

@

YBeperte ce, ye gxoboseTe ca
onpasHeHn 1 BCUYKM pasxnabeHu
eNemMeHTU ca 3aBbp3aHn Npeau aa
3anoyHeTe nporpamMara.




OTcTpaHeTe BCAKaKBY YyXau npeameTn (kato
MeTarHu Knamepu, Konyeta, MOHETU U T.H.),
KOMTO MoraT fja ce 030BaT B YMTbTHEHNETO
Ha BpaTtaTa, puntpute n bapabaHa. Mons,
CBbpXETe Ce C 0Topu3npaH CepBrU3EH
LEHTBLP, aKo € HeobXxoaMMO.

13.3 Mporpamu

MouuncTBaHe Ha counTbpa Ha Nnomnara 3a
M3TOo4YBaHe

MouncTeante punTbpa peaoBHO, 0cobeHo,
ako Ha gucnnes ce NnosiBu koA Ha anapmara

ECD

Mporpama 3apexpaHe OnucaHue Ha NPOAYKT
CMmeceHM TbKaHW, naeanHa 3a LBeTHW NamMmyyHN U CUHTETUYHU TbKaHW U
°
FullWash 45' 10,5 kr eXeHEBHWN NEKO 3aMbpPCEHN ApEXu. Tafm nporpama Lie n3nepe Ha 30°C
camo 3a 45 muHyTu. LLle nocturHeTe Hain-goGpu pesynTaTti, ako nepeTte
Marku KonuyecTsa Apexu.
105 Benu v 4BeTHU NamyyHu TbkaHu. VigeaneH 3a HopMariHo U CUMHO 3aMbp-
Cottons 9 Kr
csiBaHe.
Synthetics 4 kr CUHTETUYHN U CMECEHU TbKaHW.
Delicates 2 kr [lenukaTHu TbKaHW KaTo akpUMHWU, BUCKO3HW, NONNECTEPHU APEXM.
D BbnHa, noaxoasia 3a npaHe B NeparHsi, BbiiHa U UHN TbKaHW 3@ PbYHO
Wool/Silk X 1,5 kr npare.
. 105 kr Bcsikaksy Apexu, OCBEH BbIIHEHM U MHOTO AenvkaTtHu Apexu. Mporpava 3a
Rinse ’ M3nnakeaHe 1 LEHTpodyra.
i i Bcsikaksu Apexu, OCBEH BbIIHEHM U MHOTO AenvkaTtHu Apexu. Mporpava 3a
Spin/Drain 10,5 kr
LieHTpodbyra v nsuexaaHe Ha Bogara.
alLepun3oHn, raLepusoH ot Aok U paboTHU Apexu. VIHTeH3MBEH LKL ¢
Intense Clean 10,5 kr chasa 3a npefnpaHe 3a OTCTpaHsiBaHe Ha MPbCOTUSA U TBBPAU 3aMbpCsiBa-
HUs.
Jeans 4 kr [IBbHKOBY Apexu 1 apexu oT xapce.
Sport 4 kr CnopTHW apexu.
Duvet 3 kr EAVHWYHO CUHTETUYHO OfEesANo, NOKPUBKA 3a NErno, 3aBuBKa.
» 2,5 KF1)
Outdoor . ) MopepHun apexu 3a cnopT Ha OTKPUTO.
Kr
s Benu namyyHu TbkaHu. Taau nporpama npemaxsa Hag 99,99% ot 6akTte-
Hygiene [DJ \II 10,5 kr 3)
punTe n BUpycuTe
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Mporpama 3apexpgaHe OnucaHue Ha NPOAYKT

Eco 40-60 4 10,5 kr Benu n uBeTHN NnamyyHy TbkaHW. HopmanHo 3ambpceHn apexu.

1) Mporpama 3a npaxe.
2) Mporpama 3a npaHe 1 asa 3a BOAOYCTONYNBOCT.

) TecTBaHa npu Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
MS2 Bacteriophage BbB BbHLUEH TeCT, 3BbpLUEH OT Swissatest Testmaterialien AG npe3 2021 r. (Joknag oT us-
nutBaHe Ne 202120117).

4) CwrnacHo PernameHT (EC) Ne 2019/2023 Ha Komucusita n lekpeT 834/2023 Ha YkpaitHa, Ta3u nporpama c Ha-
cTpoiika Ha 40°C e nogxoasila 3a usnvpaHe Ha HOpMarnHo 3aMbpCeHM NamyyHU TbKaHW, ONpeaeneHn 3a nsnupa-
He Ha 40°C unu 60°C 3aefHo B eavH Lukb. TemnepaTtypaTa He e NnocoyeHa 1 BuamMma, Ts ce 3ajaBa aBToMaTuy-
Ho.

®

+ 3a pgocturHata TemnepaTtypa Ha npaHeTo, MPOABLIMKATENIHOCT Ha Nporpamata u Apyrv AaHHW, MOMsl, BUX-
Te rnaea ,,CTOMHOCTM Ha noTpebnexune”.

* Haii-ecpukacHuTe nporpamm no oTHOLLEHME Ha KOHCYMaLMsATa Ha eHeprusi OCHOBHO ca Te3W, KoMTo paboT-
AT HA NO-HUCKU TeMNepaTypy 1 No-Abira NPOAbIMKUTENHOCT.

3ape)|q1aHeTo Ha ypega Ha MakCumMmanHusa nporpama, nomMara 3a HamansiBaHeTO Ha
KanayuTteT, npeaBuaeH 3a BCAKa u3noni3BaHaTa eHeprua n Boaa.

MogxoQsiwm nepunHu npenapaTy 3a nporpamMuTe 3a npaHe

Mporpama YHuBepcaneH YHuBepca- TeueH nepuneH [denukaTtHu Cneuma-
npax 1) JieH TeyeH npenapar 3a BbJ/IHEHU Tb-  JleH

nepuneH LiBETHO NpaHe KaHu

npenapar
FullWash 45' 4 A - - -
Cottons . 4 . - -
Synthetics 4 4 . - -
Delicates - - - 4 4
WooI/Silk@l - - - 4 .
Intense Clean

A A A - _—

Jeans - - 4 4 A
Sport - . . - A
Duvet - - - . 4
Outdoor 9’2 - - - . .
Hygiene e I ‘4 4 - - 4
Eco 40-60 A A A - -

1) Mpenopbusa ce ynotpebara Ha nepuneH npax 3a Temnepatypu Hag 60 °C.
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-- = He ce npenopbyBa 4 = NpenopbynTenHo

13.4 Bug v KauecTBO Ha npenapar.

* W3nonasaite camo nepuiHu npenapaTtun un
Opyrv npenaparu, npegHasHavyeHu
cneyunanHo 3a ynotpeba B nepanHa
mMaLumHa. NbpBo, cnegpanTe Te3n
OCHOBHW NpaBsuna:

— npax 3a npaHe (CbLo TabNeTkn n
nepunHy npenapartu - eqHoKpaTHa
[03a) 32 BCUYKM BUAOBE ThKaHW, C
M3KMNoYeHne Ha genvkatHute. 3a
npeanoynMTaHe ca nepunHn
npenapaTtu Ha npax CbC CbAbpXKaHue
Ha 6envHa 3a 6enu gpexu n
Ae3nHdekuma Ha npaHeTo,

— TEeYHW NepunHu npenapaTu (KakTto u
NepunHn npenapaTtu B egHoKpaTHa
[03a), 3a npegnoynTaHe npu
nporpamu 3a npaHe ¢ H1ucka
Temnepatypa (60 °C makc.) npu
BCUYKM BUOOBE ThbKaHW UM Mo
crneyunanHo 3a BbIIHEHUTE TbKaHW.

* He cmecBainTe pasnnmyHu BUAOBE NEPUITHA
npenapaTu.

*  W3nonaeante no-manko nepuneH
npenapar, ako:
— nepeTe Marsko KOfM4ecTBO NnpaHe,
— MpaHeTo e NeKo 3aMbPCEHO,
— 1O BpeMe Ha NpPaHeTo MMa ronsiMo

KONMMYeCTBO MNsiHa.

< KoraTo nsnonssarte TabneTku unm
Kancynu ¢ nepuneH npenapar, BUHaru rn
nocraesiiite B 6apabaHa, a He B fJo3aTopa
3a npenapar 1 crieBaiTe NpenopbkuTe
Ha npounsBoanUTEnNs.

HepocTaThbyHOTO KONIMYECTBO NepurieH

npenapar Moxe Aa aosepe Ao:

* He3aJOBONUTENHMW pe3ynTaTu OT NpaHeTo,

* MpaHeTo Aa ce OLBETU B CUBO,

* OpexuTe ga ce oMasHsAT,

*  MyXbn B ypeaa.

TBbpOe ronsiMoOTO KONIMYECTBO NMepusieH

npenapart MoXe ga gosege Ao:

*  eHeHe,

e HamarneH edeKT OT U3NUPaHETO,

e HeOoCTaTb4HO M3MnakeaHe,

*  MO-rONsIMO Bb3AENCTBME Ha OKONHaTa
cpena.

14. KOOOBE HA ANNAPMA 1 BbL3MOXXHN HEN3IMPABHOCTN

YpenbT He ce cTapTupa unm cnvpa no BpemMe Ha paborta. [TbpBo ce onuTanTe Aa Hamepute

peLueHne Ha npobnema (BwxTe Tabnuuute).

/\ BHAMAHMUE!

M3kntoueTe ypena npeay N3BbpLIBAHETO Ha KakBaTo M Aa Guno nposepka.

Mpo6nem Bb3MoXHO pelueHue

E :E +  YBepeTe ce, Ye KpaHbT 3@ BOAA € OTBOPEH.

YPembT He Ce MbiHi ¢ Boaa YBepeTe ce, Ye HanAraHeTo Ha BOMIONOAABAHETO He € NpekaneHo HUCko. 3a
NpaBuIHo. Tasn MHGOpMaLUs Ce CBbpXKETE C BallaTa MecTHa BogocHabanTenHa komna-

HUA.

« YBeperTe ce, Ye KpaHbT Ha BodaTa He € 3anyLueH.
+ YBeperTe ce, Ye Mapky4YbT3a NMofaBaHe Ha BoAa He e MperbHar, nospeaeH

nnn n3sBuT.

+ YBeperTe ce, Ye CBbP3BAHETO HA MapKyya 3a noAaBaHe Ha BOAA € NPaBuUIlHo.
* YBepeTe ce, Ye PUNTBLPBT HA MapKyya 3a NoAaBaHe Ha BoAa U (PUNTbPbT Ha
KnanaHa He ca 3anyLueHu.
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Ech

YpeabT He U3TouBa BogaTa.

YBepeTe ce, Ye CUPOHBT Ha MMUBKaTa He e 3arnyLUeH.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a M3TOYBaHE He e NperbHaT Unu U3BHuT.

YBepeTe ce, Ye hunTbpbT 3a M3TOYBaHE He e 3anylleH. [oyucteTe huntbpa
npu Heob6xoaMMOCT.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a U3TOYBAHE € CBbP3aH NpaBuITHO.

3apaiite nporpama 3a U3To4BaHe, ako cTe 3aaanu nporpama 6e3 gasa Ha n3-
TOuBaHe.

3apaiite nporpamaTa 3a U3TouBaHe, ako CTe 3aJanu onuusi, KOSTO 3aBbpLUBa
C BOJA BbB BaHW4KaTa.

]
EHD
Bpararta Ha ypena e oTBope-

Ha unu He e 3aTBOopeHa npa-
BUJTHO.

YBepeTe Ce, 4Ye BpaTaTa € 3aTBOpeHa npasuIiHoO.

ES

BbTpeluHa HensnpaBHOCT.
Jluncea Bpb3ka Mexay enek-
TPOHHWUTE KOMMOHEHTUN Ha

ypepa.

Mporpamata He 3aBbpLUM NPaBUMHO UMW YPEALT CNPsi NPeKaneHo paHo. 13-
KrnoyeTe MalMHaTa 1 s BKNoYeTe OTHOBO.

AKo KOLBT 3a anapmata ce MnosiBu OTHOBO, 06bpPHETE Ce KbM OTOPUMPaHNS
CEPBU3EH LIEHTBP.

EHD

EnekTpo3axpaHBaHeTo He e
crabunHo.

M3vakaiite, fokaTo enekTpo3axpaHBaHeTo ce cTabunuavpa.

EFL

YCTpONCTBOTO NPOTUB Ha-
BOAHEHWE € BKITHOYEHO.

MakntoueTe ypena v satBopeTe kpaHa 3a Bogara. CBbpxeTe ce ¢ 0Topuanpa-
HUSi CEPBU3eH LIEHTBP.

AKO NpoBneMbT NPOABIKN, CBbPXETE CE C OTOPU3UPAHUS CEPBU3EH LIEHTbP. [JaHH1Te, HeOGXOAMMY 3a CEepBU3-
HUSA LEHTBP, Ca NOCOYEHN Ha TabenkaTa ¢ AaHHN

*Hsikon anapmeHu kogoBe Moxe fAa He 6baaTt nokasaHu. Moanexu Ha npomsiHa 6e3 NnpeansBecTue.

15. OMNMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupante maTepmannte cbC cMMBONa

C/:). [NocTaBsanTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEeWHepw, 3a Aa rv peuuknmpare.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKoNHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 3paBe 4pes

€NeKTPUYECKM U eNeKkTPOHHM ypeau. He
U3XBbPNSiTE ypean, MapkupaHu cbe

cumBona & ¢ GuToBHTe oTnagbun. BbpHete
npoAyKTa B MECTHOTO Aeno 3a peuuknmpaHe
UNN ce CBbpeTe ¢ obLMHecKkaTa cryxoa.

peuyKnMpaHeTo Ha oTnagbLy OT
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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici
dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priruéniku na

electrolux.com/manuals

Savijeti o koristenju, rjieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i popravcima
@ dostupni su na electrolux.com/support

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
na electrolux.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

H n Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo proCitajte isporucene upute.

Proizvodac nije odgovoran za ozljede ili oStecenje koji su
rezultat neispravne ugradnije ili uporabe. Upute uvijek drzite
na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
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znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
sloZzenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iSc¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Op¢éa sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo pranju rublja koje se
moze prati u domacinstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smijestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Maksimalna napunjenost uredaja je 10,5 kg. Ne
prekoracujte maksimalnu napunjenost za svaki program
(pogledajte poglavlje "Programi").

Radni tlak vode na mjestu ulaska vode s izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 10 bara (1.0 MPa).
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Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.
Uredaj mora biti priklju€en na vodovod pomoc¢u novih
isporuc¢enih kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva isporucenih od strane ovlastenog servisnog centra.
Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno koristiti.

Ako je mrezni kabel za napajanje oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite ureda;j i
iskopcCajte utikac iz uticnice.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom
pod visokim tlakom i/ili paru.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne

deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,

abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.
» Ako je susilica postavljena na perilicu rublja, pripazite i

koristite ispravan komplet za slaganje uredaja koji je

odobrio ELECTROLUX.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

®

Ugradnja mora biti u skladu s
odgovaraju¢im nacionalnim propisima.

» Uklonite sve ambalaze i transportne vijke,

uklju€ujuc¢i gumeni umetak s plasti¢nim
odstojnikom.
Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
mjestu. Ako éete uredaj u buduénosti
premjestati, morat ¢ete ih ponovno
pri¢vrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijecili unutarnje ostecivanje.
Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

+ Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.
Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
ureda;.

Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte
na mjestima gdje temperatura moze biti
niza od 0 °C ili gdje je izloZzen vremenskim
utjecajima.

Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

Provjerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

Nakon $to se uredaj postavi u konac¢an
polozaj, libelom provjerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.

Ne prskajte vodom po uredaju i ne izlazite
ga pretjeranoj vlazi.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se
vrata uredaja ne mogu potpuno otvoriti.
Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja mozda
curi. Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
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kako biste provijerili koji se pribor moze
upotrijebiti.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

+ UPOZORENUJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

+ Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

» Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

* Ne koristite adaptere s viSe utiCnica i
produzne kabele.

» Pazite da ne oStetite utikac¢ i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

» Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

» Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Priklju¢ak vode

» Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

* Ne oStecuijte crijeva za vodu.

» Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaji (vodomijeri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.

» Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.

+ Nemojte koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za zamjenu
crijeva za dovod.

» Kad raspakirate uredaj, moguce je da
voda potece iz crijeva za odvod. To je zato
jer se uredaj u tvornici testira uz uporabu
vode.

» Crijevo za odvod mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
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servisni centar za drugo crijevo za odvod i
produzetak.

Provijerite postoji li pristup slavini nakon
postavljanja.

Zatvorite slavinu za vodu nakon svake
uporabe uredaja.

2.4 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, elektricnog udara,
pozara, opeklina ili oStecenja uredaja.

Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

Ne perite tkanine koje su jako zaprljane
uljem, mascu ili drugim masnim tvarima.
To moze oStetiti gumene dijelove uredaja.
Prethodno ruéno ocistite takve tkanine
prije nego $to ih stavite u uredaj.

Ne upotrebljavajte mirise za rublje kako
biste izbjegli opasnost od ostecenja
plasti¢nih i gumenih dijelova uredaja.

Ne dodirujte staklena vrata tijekom rada
programa. Staklo moze postati vruce.
Obavezno uklonite sve metalne predmete
iz rublja.

2.5 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljededi rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: motor i
Cetkice motora, prijenos izmedu motora i
bubnja, crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni
lezajevi, grijaci i grijaci elementi,
ukljuéujuci toplinske pumpe, cijevi i slicna
oprema, ukljuCujuci crijeva, ventile, filtre i
aquastop sustav, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlacne sklopke,
termostate i senzore, softver i firmware,
ukljuCujuci softver za resetiranje, vrata,
Sarke i brtve, ostale brtve, sklop za
zakljucavanje vrata, plasti¢ne periferne



jedinice kao Sto su spremnici
deterdzenata. Trajanje u vasoj zemlji
moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.

* Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

+ Sto se ti€e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljienje u
kucanstvu.

3. OPIS PROIZVODA
3.1 Pregled uredaja

22

§/

_@}

Radna ploca

Spremnik za deterdzent
Upravljacka ploca

Rucica na vratima

Natpisna plogica

[ Filtar odvodne pumpe
Nozica za niveliranje uredaja

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

« IskopCajte uredaj iz elektricne iz
vodovodne mreze.

« QOdrezite elektri¢ni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

« Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijeCili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

* Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektricne
i elektroni¢ke opreme (WEEE).

Bl Odvodno crijevo

E] Prikljugak dovodnog crijeva
Kabel za napajanje
Transportni vijci

Nosac¢ crijeva
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QR kod
Naziv modela

Mod. XxxXXxxxx

Prod No. 570000000 T [00]

DDDV 00Hz 0000 W

El’i'?r

A BCD EF

Ser.No. 00000000
|

Tmoow>

Serijski broj

Broj proizvoda
Elektricne klase
Razina proizvodnje

Na natpisnoj plocici stoji:

Skenirajte QR kod na uredaju kako biste registrirali svoj proizvod i iskoristili ga na najbolji moguci

nacin.

. ED - Pristup pojedinostima vaseg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koristenja
najboljih znacajki (Korisnicki priru¢nik takoder je dostupan na electrolux.com/manuals)

. ;j - Pronadite savjete o koristenju, rjeSavanju problema, informacije o servisu i popravcima

(takoder dostupne na electrolux.com/support)

. Iﬁ - Kupite pribor, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za va$ uredaj (takoder

dostupno na electrolux.com/shop)

4. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna dubina 59,7 cm /84,7 cm /65,8 cm
Elektriéni priklju¢ak Napon 230V

Ukupna snaga 2100 W

Osigura¢ 10A

Frekvencija 50 Hz
Razina zastite od prodora krutih ¢estica i vlage osigurana je zastitnim poklop- IPX4

cem, osim ako niskonaponska oprema nema zastitu od viage

Tlak dovoda vode Najnize 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimalno 10 bara (1,0 MPa)

Dovod vode 1) Hladna voda

Maksimalno punjenje Pamuk 10,5 kg

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s 3/4" navojem.

5. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
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5.1 Raspakiravanje

1. Otvorite vrata. Uklonite sve predmete iz
bubnja.

Pribor isporu¢en s uredajem moze se
razlikovati ovisno o modelu.

2. Stavite element pakiranje na pod iza
uredaja i pazljivo ga polozite na straznju
stranu. Skinite zastitu s dna.

/\ OPREZ!

Ne spustajte perilicu rublja na prednju
stranu.
3. \Vratite uredaj u uspravan polozaj. Skinite
kabel napajanja i crijevo za odvod s
drzaca crijeva.

/\ UPOZORENJE!

Moguce je da voda potece iz crijeva
za odvod. To je zato $to je perilica
rublja testirana u tvornici.

4. lzvadite tri vijka za prijevoz i izvucite
plasti¢ne odstojnike.

Preporuc¢ujemo da ambalazu i
transportne vijke sacuvate u
slu€aju prijevoza uredaja.

5. Stavite plastiCne Cepove, koji se nalaze u
vrecici s priruénikom, u rupe.

5.2 Informacije za instalaciju
Pozicioniranje i izravnavanje

Uredaj podesite na ispravan nacin kako biste
sprijecili vibracije, buku i pomicanje uredaja
tijekom rada.

1. Ugradite aparat na ravni tvrdi pod. Uredaj
mora biti stabilan i pravilno niveliran.
Pazite da uredaj ne dodiruje zid ili druge
jedinice i pobrinite se da ispod uredaja
cirkulira zrak.

2. Otpustite ili zategnite nozice da biste
podesili razinu. Sve nozice moraju ¢vrsto
lezati na podu.
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/\ UPOZORENJE!

Ne stavljajte karton, drvo ili ekvivalentne
materijale ispod nozica uredaja kako
biste podesili razinu.

Ulazno crijevo

/\ OPREZ!

Provijerite da crijeva nisu oStec¢ena i da
nema curenja na spojevima. Nemojte
koristiti produzno crijevo ako je ulazno
crijevo prekratko. Kontaktirajte servisni
centar za informacije o zamjeni
dovodnog crijeva.

1. Crijevo za dovod vode prikljucite na
straznju stranu uredaja, ako je potrebno.
Obic¢no je vet instalirano u tvornici.

2. Namijestite ga prema lijevo ili desno,
ovisno o poloZaju slavine za vodu.
Uvjerite se da crijevo za dovod nije u
okomitom polozaju.

3. Ako je potrebno, otpustite maticu kako bi
sjela u ispravan polozaj.

4. Spoijite crijevo za dovod vode na slavinu
hladne vode s navojem od 3/4".

5. Neki modeli mogu imati dovodno crijevo s
uredajem za zaustavljanje vode. To
sprje€ava bilo kakva curenje vode iz
crijeva zbog prirodnog starenja. Odjeljak
u prozorci¢u pokazuje ovu greSku A. Ako
se to dogodi, zatvorite slavinu i
kontaktirajte ovlasteni servisni centar za
informacije o zamjeni crijeva.
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/\ UPOZORENJE!
Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Odvodnja vode

Odvodno crijevo treba biti na visini ne manjoj
od 60 cm i ne ve¢oj od 100 cm.

@

Odvodno crijevo mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za kupnju drugog
odvodnog crijeva i produzetka.

Provjerite da se crijevo za odvod vode nalazi
na poviSenom dijelu kako bi se sprijecilo da
ostaci hrane iz sudopera ulaze u ureda;.

Spojite odvodno crijevo na sifon i pricvrstite
ga obujmicom. Provjerite da se crijevo za
odvod vode nalazi na poviSenom dijelu kako
bi se sprijecilo da ostaci hrane iz sudopera
ulaze u uredaj.

Namjestite crijevo izravno na ugradenu cijev
za ispustanje u zidu prostorije i pritegnite
stezaljkom.

Bez plasti¢ne vodilice crijeva, na sifon
sudopera - Stavite odvodno crijevo u otvor i
zategnite ga stezaljkom.

Odvodno crijevo moze se saviti u obliku slova
U i postaviti oko plasti¢ne vodilice. Na rubu
sudopera - Pri¢vrstite vodilicu na slavinu ili na
zid.



®

Provjerite da se plasti¢na vodilica ne
moze pomicati kada uredaj ispusta vodu,
a kraj odvodnog crijeva nije uronjen u
vodu. Moze doéi do povrata prljave vode
u uredaj. Dodatnu opremu kupujte kod
ovlastenog dobavljaca.

Na cijev vertikale s otvorom za odvod -
Umetnite odvodno crijevo izravno u odvodnu
cijev ili cijev vertikale

@

Kraj odvodne cijevi se treba stalno
ventilirati, tj. unutrasnji promjer odvodnog
kanala (min. 38 mm min. 1.5") mora biti
Siri od vanjskog promjera odvodnog
crijeva.

Moguce je povezati odvodno crijevo na razli¢ite nacine:

in.600 mm
ax.1000 mm
C

(*) Podlozno promjenama bez prethodne obavijesti.

5.3 Elektriéni prikljuc¢ak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika€ u utiCnicu.

Na natpisnoj plo€ici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provjerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vasa kucna elektri¢na
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuéi u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

Za bilo kakve elektricne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se nasem
ovlastenom servisnom centru.
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Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.

6. UPRAVLJACKA PLOCA
6.1 Opis upravljacke ploce

'

Programator
Zaslon

Delay Start dodirna tipka &
Time Manager dodirna tipka @
Start/Pause dodirna tipka D”
a Stains dodirna tipka i

Extra Rinse dodirna tipka (2]

8] Prewash dodirna tipka L
El Opcije za smanjenje Spin dodirnite gumb

» Opcija Bez centrifuge ®
* Opcija Zadrzavanje vode D
« Silent opcije )

Temp. dodirna tipka '
On/Off pritisna tipka O
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6.2 Zaslon

A. ~1: Indikator zaklju€anih vrata

B. @: Indikator za odgodeno pokretanje

C. Digitalni indikator moze prikazati:
« Trajanje programa (npr. £41),
« Vrijeme odgode (npr. C ),
. s
* Kraj ciklusa (1)



» Kod upozorenja (npr. EEB)

* Prikaz ukupnih sati rada uredaja.
Pogledajte odjeljak "Brojac sati rada" u
odlomku "Postavke" za vise
pojedinosti.

stupaca.
o000
E. 222 Pokazatelj ¢iS¢enja bubnja. Vise

pojedinosti potrazite u odjeljku "Ciséenje

7. BIRAC | TIPKE
7.1 Uvod

®

Opcije/funkcije ne mogu se odabrati sa
svim programima pranja U "Tablici
programa" provjerite kompatibilnost
izmedu opcija/funkcija i programa pranja.
Opcija/funkcija mogu jedna drugu
iskljucivati, u kojem slucaju uredaj vam
ne dozvoljava postaviti nekompatibilne
opcije/funkcije.

7.2 on/Off ©

Pritisnite ovaj gumb nekoliko sekundi za
ukljucivanje ili isklju¢ivanje uredaja. Dva
razli¢ita zvuka oglasavaju se tijekom
uklju€ivanja ili isklju€ivanja uredaja.

Buduci da funkcija stanja pripravnosti
automatski iskljucuje uredaj nakon nekoliko
minuta zbog smanjenja potroSnje energije,
mozda Cete trebati da ponovno aktivirajte
uredaj.

13Temp.ﬂ

Kada odaberete programa pranja, uredaj
automatski predlaze zadanu postavku
temperature.

Indikator Cold &] = hladna voda.
UkljuCuje se indikator postavljene
temperature.
7.4 Spin ©

Kad podesite program, uredaj automatski
podeSava zadanu brzinu centrifuge.

bubnja" u odlomku "Ci¢enje i
odrzavanje".
5: Pokazatelj roditeljske zastite

. i:f' Pokazatelj dodavanja rublja. Svijetli

tijekom pocetka faze pranja, dok korisnik
jo$ uvijek moze pauzirati uredaj i dodati
jos rublja.

Dodatne opcije centrifuge:

No Spin @ . Ukljuéuje se odgovarajuci
indikator.

Ovu opciju postavite za iskljuenje svih
faza centrifuge. Uredaj izvodi jedinu fazu
ispustanja odabranog programa pranja.
Postavite ovu opciju za jako osjetljive
tkanine. Za neke programe pranja faza
ispiranja trosi viSe vode.

Rinse Hold (] . Ukijucuje se
odgovarajuéi indikator.

Zadnja centrifuga se ne obavlja. Voda od
posljednjeg ispiranja ne ispusta se kako bi
se sprijeCilo guzvanje tkanina. Program
pranja zavrSava s vodom u bubnju.

Vrata ostaju blokirana, a bubanj se
redovito okrece kako bi se smanijilo
guzvanije rublja. Morate ispustiti vodu kako
biste otkljucali vrata.

Ako dodirnete tipku Start/Pause |>||
uredaj izvrSava fazu centrifugiranja i
ispusta vodu.

silent QU . Ukljucuje se odgovarajuci
indikator.

Srednja i zavr$na faza centrifuge su
potisnute i program zavrSava s vodom u
bubnju. Time se smanjuje guzvanje. Vrata
ostaju blokirana. Bubanj se redovito
okrec¢e kako bi se sprijecila pojava nabora.
Morate ispustiti vodu kako biste otkljucali
vrata.

Buduéi da je program vrlo tih, pogodan je
za koristenje u no¢nim satima kada su
dostupne jeftinije tarife elektricne energije.
U nekim programima ispiranja se izvode s
viSe vode.
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Ako dodirnete Start/Pause Dl tipku,
uredaj izvrSava samo fazu ispustanja
vode.

®

Uredaj automatski isprazni vodu nakon
otprilike 18 sati.

7.5 Prewash L

Pomocu ove opcije mozete programu pranja
dodati fazu pretpranja.

Ukljuciti ¢e se odgovarajuci indikator.

» Ovu opciju koristite kako biste dodali fazu
pretpranja na 30 °C prije faze pranja.
Ta opcija preporuCuje se za jako zaprljano
rublje, narocito ono zaprljano pijeskom,
prasinom, blatom i drugim krutim
Cesticama.

®

Ta opcija moze produljiti trajanje
programa.

7.6 Trajno Extra Rinsel=l

S ovom opcijom mozete dodati nekoliko
ispiranja prema odabranom programu pranja.

Koristite ovu opciju za osobe s alergijama na
ostatke deterdzenta i s osjetljivom kozom.
Zahvaljuju¢i dodatnoj znacajki ove
funkcionalnosti omekSiva¢ se ravhomjerno
rasporeduje po rublju i pojaava ucinak na
tkanine. Preporucuje se kada koristite
omeksivac rublja.

®

Ova opcija produzuje trajanje programa.

Odgovarajuci indikator iznad dodirne tipke
svijetli i stalno ostaje ukljucen tijekom
sljedecih ciklusa dok se ova opcija ne iskljuci.

7.7 Stains &

Dodirnite ovaj gumb i dodajte programu fazu
za uklanjanje mrlja.

Odgovarajuci indikator iznad dodirne tipke
svijetli.

Ovu opciju upotrijebite za uklanjanje
tvrdokornih mrlja.
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Kada podesite ovu opciju, u pretinac dodajte
sredstvo za uklanjanje mrlja w

@

Ova opcija povecéava trajanje programa.
Ova opcija nije dostupna pri temperaturi
nizoj od 40°C.

7.8 Delay Start &

S ovom opcijom mozete odgoditi poCetak
programa na prikladnije vrijeme.

Za podeSavanje zeljene odgode vise puta
dodirnite gumb. Vrijeme se produzava u
razmaku od 1 sata do 20 sati.

Zaslon prikazuje odgovarajuci indikator @ i
odabrano vrijeme odgode. Nakon $to

dodirnete tipku Start/Pause D” uredaj
pocinje odbrojavanje i vrata su zaklju¢ana.

7.9 Time Manager ©

S ovom opcijom mozete smanijiti trajanje
programa ovisno o koli€ini punjenja i stupnju
zaprljanosti.

Kada postavite program pranja na zaslonu se

prikazuje zadano trajanje programa i ===~
crtice.

Dodirnite tipku Time Manager @ kako biste
skratili vrijeme trajanja programa u skladu s
vasim potrebama. Zaslon prikazuje novo
trajanje programa, a broj crtica ¢e se smanjiti
u skladu s tim:

~ pogodan za potpuno napunjen stroj s
normalno zaprljanom odje¢om.

brzi ciklus za potpuno napunjen stroj s
lagano zaprljanom odjeéom.

vrlo brz ciklus za manju napunjenost
stroja s lagano zaprljanom odje¢om
(preporucuje se maksimalno polovica
punjenja).

- najkraci ciklus za osvjezavanje male
koli¢ine rublja.

Time Manager je dostupno samo s
programima u tablici.



Indikator @
c U nekim uredajima trajanje programa se
» ﬂ 9 smanjuje bez prikazivanja crtica.
S © g
£ £ 2
8 c % 7.10 Start/Pause Dl
@ £ Za pokretanje, pauziranje uredaja ili
prekidanje pokrenutog programa, dodirnite
""" 1) = . . gumb Start/Pause Dl
——— [ ] ] L] @
Mozete pauzirati ciklus i dodati ili ukloniti
—— [ ] ] [ ] ., . ..
odjecu kad se na zaslonu pojavi ikona
- 2 . .2) +T.
- =2) = =2)

1) Zadano trajanje svih programa.

2) Ova razina opcije Time Manager nije dostupna na

90°C.
8.1 Grafikon programa
Program Referentna Maksi- Opis programa
Zadana tempe- brzinacen- malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
ratura trifuge punje-
Temperature Raspon br- nje
range zina centri-
fuge (o/min)
FullWash 45' 1400 o/min 10,5kg  MijeSane tkanine, idealno za obojeni pamuk i sintetiku te malo
30°C (1400 - 800) zaprljane odjece koja se svakodnevno nosi. Ovaj program Cisti
30 °C - hladno na 30 °C za samo 45 minuta. Najbolji rezultati postiZzu se pra-
njem malih koli¢ina odjece.
Cottons 1400 o/min 10,5kg Bijele i obojene pamucne tkanine. Idealno za normalno i teSko
40°C (1400 -800) zaprljanje.
90 °C - hladno
Synthetics 1200 o/min 4 kg Sinteti¢ki predmeti ili predmeti od mijeSane tkanine. Normalno
30 °C (1200 -800) zaprljano.
60 °C - hladno
Delicates 800 o/min 2 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze i mijeSanih tkanina koje
30 °C (1200 -800) zahtijevaju njeznije pranje. Normalno zaprljano.
40 °C - hladno
A 1200 o/min 1,5 kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru
Wool/Silk (2
40°C (1200 -800) ruéno i ostale tkanine sa simbolom ,ruéno pranje” 1),
40 °C - hladno
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Program Referentha Maksi- Opis programa
Zadana tempe- brzinacen- malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
ratura trifuge punje-
Temperature Raspon br- nje
range zina centri-
fuge (o/min)
Rinse 1400 o/min 2,5kg Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za
(1400 - 800) ispiranje i centrifugiranje rublja. Zadana brzina centrifuge ista je
kao i ona koja se koristi za programe za pamuk. Smanjite brzi-
nu centrifuge prema vrsti rublja. Po potrebi postavite opciju Ex-
tra Rinse (Dodatno ispiranje) kako biste dodali ispiranja. S ma-
lom brzinom centrifuge uredaj provodi njezna ispiranja i kratko
centrifugiranje.
Spin/Drain 1400 o/min 10,5kg  Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja. Sve tkani-
(1400 - 800) ne, osim vunenih i osjetljivih tkanina.
Intense Clean 1400 o/min 10,5kg  Kombinezoni, traperice i radna odje¢a. Intenzivni ciklus s fa-
60 °C 1400 o/min - zom pretpranja za uklanjanje prljavstine i tvrdokornih mrlja.
90 °C - hladno 800 o/min
Jeans 800 o/min 4 kg Specijalni program za odjecu od trapera s osjetljivom fazom
30 °C (1200 -800) pranja kako bi se smanijilo blijedenje boje i tragovi. Za bolju nje-
40 °C - hladno gu preporucuje se smanjena koli¢ina punjenja.
Sport 1200 o/min 4 kg SintetiCki sportski odjevni predmeti. Ovaj je program osmisljen
30 °C (1200 -800) za njezno pranje moderne vanjske sportske odjece, a pogodan
40 °C - hladno je i za odjec¢u za teretanu, biciklizam ili odjecu za tréanje ili sli¢-
no.
Duvet 800 o/min Posebni program za pokrivace s ispunom od sintetike ili perja i
30 °C (800 -800) 3 kg paperja, poplun, prekrivac¢ za krevet i sli¢no. Koristite tekuci de-
60 °C - hladno terdzent za osjetljive tkanine, poput deterdZenta za vunu.
Outdoor Cﬁl 1200 o/min 2,5 k92) Ne koristite omeksivac rublja i pavzlitevna to da u spremniku za
30°C (1200 -800) 1ka3) detgrgzent nema ostataka omeksivaca. . )
20 °G - hladno g Odjeca za boravak na otvorenom, tehnicke, sportske tkani-

ne, vodootporne i prozraéne jakne, nepropusne jakne s
odvojivim flisom ili unutarnjom izolacijom. Preporu¢eno pu-
njenje rublja je 2,5 kg. Ovaj program moze se koristiti i kao ci-
klus za obnavljanje vodootpornosti, posebno prilagoden za tre-
tiranje odjece s impregnacijom. Da biste izvrsili ciklus vrac¢anja
vodootpornosti, postupite na sljedeci nacin:

» DeterdZent za pranje uspite u odjeljak |l|
» Ulijte posebno sredstvo za obnavljanje vodootpornosti tka-

nine u pretinac ladice za omeksivac rublja %
* Smanijite koli€inu rublja na 1 kg.
Kako biste dodatno poboljsali obnavljanje funkcije odbijanja vo-
de, osusite rublje u susilici postavljanjem programa susenja
Outdoor (ako je dostupno i ako etiketa na odjeci dopusta suse-
nje u susilici).

120 HRVATSKI



Program Referentna Maksi- Opis programa
Zadana tempe- brzinacen- malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)

ratura trifuge punje-
Temperature Raspon br- nje
range zina centri-

fuge (o/min)

Hygiene [EJ(Q) 1400 o/min 10,5 kg Buelq pamucno erlje. Ovaj program pranja V|sokl|)h perfor-” .
60 °C (1400 -800) mansi u kombinaciji s parom, uklanja vise od 99,99% bakterija i

virusa4) odrzavanje temperature iznad 60 ° C tijekom faze pra-
nja; s dodatnim djelovanjem na vlakna zahvaljujuci fazi s par-
nom, pobolj§ana faza ispiranja osigurava pravilno uklanjanje
ostataka deterdZenta i mikroorganizama. Ovaj program osigu-
rava i pravilno smanjenje peludi/alergenih.

Eco 40-60 5) 1400 o/min 10,5 kg  Bijeli i $areni pamuk postojanih boja. Uobi¢ajeno zaprljani pred-
(1400 -800) meti. Smanjuje se potroSnja energije i produljuje se vrijeme
pranja, osiguravajuci dobre rezultate pranja.

1) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrec¢e kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze se Ciniti da se bubanj
ne okrece ili se ne okrece pravilno, ali to je normalno za ovaj program.

2) Program pranja.

3) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.

4) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2

Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (izvjeS¢e
o ispitivanju br. 202120117).

5) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023 i ukrajinskom Uredbom 834/2023, ovaj program na 40 °C moze
oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.
Temperatura se ne prikazuje i nije vidljiva, postavlja se automatski.

®

* Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti
potros$nje".

» Najefikasniji programi u pogledu potroSnje energije su opcenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama
i dulje traju.

Kompatibilnost programskih opcija

B O

Spin @
Prewash 1) u
+
Extra Rinse =]
Stains 2) EF
Delay Start @
Time Manager @

Program

FullWash 45' u u =

Cottons

Synthetics

Delicates
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Program
Wool/Silk @I " " u N
Rinse ] L] n n L]
Spin/Drain " a3) -
Intense Clean . " " " " " "
Jeans n | | | | | | | | | | | |
Sport n n n |} L} n
Duvet " "
Outdoor Qi_{ " L L n -
Hygiene eI " " " " " "
Eco 40-60 = u L
1) Prewash i Stains ne mogu se odabrati zajedno.
2) Ova opcija nije dostupna na temperaturi nizoj od 40 °C.
3) Ako postavite opciju Bez centrifuge, uredaj ¢e samo izbacivati vodu.
Prikladni deterdzenti za programe pranja
Program Univerzalni de- Univerzalni  Tekuci deter- Osjetljivo rub- Posebni
terdzent u pra- tekuci deter- dzent za obo- lje i vuna
hul) dzent jeno rublje
FullWash 45' A A -- -- --
Cottons 4 4 4 - -
Synthetics 4 . 4 - -
Delicates - - - 4 4
Wool/Silk&) - - - . .
Intense Clean 4 . 4 - -
Jeans - - 4 4 4
Sport - 4 4 - 4
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Program Univerzalni de- Univerzalni  Tekuci deter- Osjetljivo rub- Posebni
terdzent u pra- tekuci deter- dzent za obo- lje i vuna
hul) dzent jeno rublje
Duvet - - - . .
Outdoor & - - - 4 4
Hygiene e I B 4 - - B
Eco 40-60 A A A - -

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba sredstva za ¢iSéenje u prahu.

-- = Nije preporu¢eno 4 = Preporu¢eno

9. POSTAVKE

9.1 Akusticni signali

Uredaj posjeduje razliCite zvucne signale, koji
rade kada:

Ukljucite uredaj (posebni kratki zvuk).

Iskljucite uredaj (posebni kratki zvuk).

Dotaknete neki gumb (zvuk klik).

Kod krivog odabira (3 kratka zvuka).

Program zavrsi s radom (niz zvukova u

trajanju od priblizno 1 minute).

+ Uredaj je u kvaru (niz kratkih zvukova u
trajanju od priblizno 5 minuta).

Za aktiviranje/deaktiviranje zvucnih signala

podesenih za odredeni program, istovremeno

dodirnite gumbe ﬂ i© u na priblizno 2
sekunde. Na zaslonu se prikazuje On/Off(D

Ako deaktivirate zvucne signale oni ¢e se i
dalje Cuti ako je uredaj u kvaru.

9.2 Roditeljska zastita

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti igranje
djece s upravljackom plocom.

Za ukljucivanjelisklju€ivanje ove opcije

drzite pritisnutim gumb i sve dok se B ne
ukljuci/isklju¢i na zaslonu.

Uredaj ¢e zadrzati odabir ove opcije nakon
Sto ga iskljucite.
Funkcija roditeljske zastite mozda nece biti

dostupna nekoliko sekundi nakon ukljucivanja
uredaja.

9.3 Brojac sati rada

Ukupno vrijeme rada uredaja moguce je
prikazati u satima, pocevsi od prvog
ukljucivanja. Ova ¢e vrijednost racunati
vrijeme ciklusa (ne ukljuuje pauze, vrijeme
odgodenog pokretanja). Za prikazivanje ove
vrijednost, postupite na sljedeci nacin:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba On/Off

O

2. Ok.renite programator na bilo koji
program.

3. Pritisnite i drite gumbe © i L) nekoliko
sekundi (u roku od 10 sekundi nakon
ukljucivanja. Nakon tih 10 sekundi,
kombinacija gumba ukljucuje i iskljucuje
zvucne signale.).

4. Nakon 3 sekunde na zaslonu se prikazuju
ukupni sati rada uredaja: npr. 1276 sati,
zaslon prikazuje tekst Hr tijekom 2
sekunde, 12 (tisuce i stotice) tijekom 2
sekunde i 76 (desetice i jedinice).

@

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ograni¢enja, pogresSnog
polozaja programatora ili pogre$ne
kombinacije gumba), iskljucite uredaj i
ponovite postupak od pocetka.
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9.4 Vraéanje na tvorni¢ke postavke

Ova funkcija omogucuje vracanje tvornicki
zadanih opcija. Za aktiviranje ove opcije,
slijedite korake u nastavku:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba On/Off

@

2. Ok.renite programator na bilo koji
program.
+
3. Pritisnite i drzite gumbe =] i W nekoliko
sekundi (u roku od 10 sekundi nakon
ukljucivanja. Nakon tih 10 sekundi,

10. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

10.1 Aktiviranje uredaja

1. Utikac prikljuCite u uti¢nicu elektricne
mreze.

2. Otvorite slavinu za vodu.

3. Pritisnite na nekoliko sekundi gumb

On/Oﬁ(D kako biste ukljucili uredaj.
Oglasava se kratki zvuk.

10.2 Umetanje rublja

1. Otvorite vrata uredaja.

2. Ispraznite dzepove i razvijte predmete
prije nego $to ih stavite u uredaj.

3. Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
predmet.

Ne stavljajte previSe rublja u buban;.

4. Dobro zatvorite vrata.
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kombinacija gumba ukljucuje i iskljucuje
zvucne signale.).

4. Na zaslonu ce se prikazivati = = = oko

5 sekundi.

@

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ograni¢enja, pogresnog
polozaja programatora ili pogreSne
kombinacije gumba), iskljucite uredaj i
ponovite postupak od pocetka.

/\ OPREZ!

- Provjerite da izmedu brtve i vrata nema

zahvacenog rublja kako biste izbjegli

opasnost od curenja vode i oStecenja rublja.

- Pranje jako nauljenih, masnih mrlja ili
uporaba mirisa moze uzrokovati ostecenja
gumenih dijelova perilice rublja.




10.3 Punjenje deterdzenta i aditiva

Spremnik za fazu pretpranja, program namaka-
nja ili za sredstvo za uklanjanje mrlja.

Spremnik za fazu pranja:

°|E|E

Pretinac za tekuc¢e dodatke (omeksSiva¢ za rub-
lje, Stirka).

MAX

Maksimalna razina za koli¢inu tekuéih dodata-
ka.

F79/(oN

Zaklopka za prasak ili tekuci deterdzent.

1. lzmjerite koli¢inu odredenog deterdZenta i omeksSivaca.
2. Stavite deterdzent i omeksiva¢ u odgovarajuce pretince.

®

-Uvijek slijedite upute koje ste pronasli na
pakiranju deterdzenta, ali preporucujemo
da ne prelazite maksimalno oznacenu
razinu. MAX Ta ce koli¢ina ipak jam¢iti
najbolje rezultate pranja.

®

-Nakon ciklusa pranja, ako je potrebno,
uklonite sve ostatke deterdzenta iz

spremnika za deterdzent. 4

Za koristenje tekuéeg deterdzenta
okrenite poklopac prema dolje.

10.4 Provjerite polozaj poklopca za
deterdzent

1. lzvucite spremnik za deterdZent dok se
ne zaustavi.

2. Pritisnite polugu prema dolje i izvadite
spremnik.

3. Za koristenje deterdzenta u prahu
okrenite poklopac prema gore.

Sa poklopcem u polozaju DOLJE:

Ne koristite Zelatinozne ili guste
tekuce deterdZente.

Ne prelazite dozu tekuéeg deterdzenta
naznacenu na poklopcu.

Ne postavljajte fazu pretpranja.

Ne postavljajte funkciju odgodenog
pokretanja.
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5. Izmijerite koli€inu deterdzenta i
omeksivaca.
6. Pazljivo zatvorite spremnik za deterdzent.

Pazite da poklopac ne uzrokuje blokiranje
prilikom zatvaranja ladice.

10.5 Postavka programa

1. Okrenite programator za odabir zeljenog
programa pranja.

Indikator tipke Start/Pause Dl bljeska.

Na zaslonu se prikazuje indikativno trajanje

programa.

2. Za promjenu temperature i/ili brzine
centrifuge, dodirnite odgovarajuce tipke.

3. Ako zelite, postavite jednu ili viSe opcija
dodirom odgovarajucih tipki.
Odgovarajuci indikatori na zaslonu
svijetle, a dane informacije se mijenjaju u
skladu s tim.

®

Ako odabir nije mogué¢ javlja se zvucni
signal i na zaslonu se prikazuje = = —.

10.6 Dodatne informacije o
svakodnevnoj uporabi

Detekcija SensiCare System punjenja
SensiCare System zapocinje procjenu tezine
napunjenosti kako bi se izracunalo stvarno
trajanje programa. Uredaj automatski
prilagodava trajanje programa prema
napunjenosti za postizanje savrsenih
rezultata pranja u najkracem mogucem
vremenu. SensiCare System nije dostupan u
programima s kratkim ciklusima.

Pokretanje programa
Za pokretanje programa dodirnite gumb Start/

PauseD”. Povezani indikator prestaje blinkati
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i ostaje ukljucen. Program se pokrece, vrata
su zaklju€ana. Na zaslonu se prikazuje
indikator Program zapocinje, vrata su
zaklju€ana. Na zaslonu se prikazuje

pokazatelj ~—

Pokretanje programa s odgodom
pokretanja

1. Dodirujte tipku Delay Start dok se na
zaslonu ne prikaze Zeljeno vrijeme odgode.

2. Dodirnite gumb Start/Pause [>|| Vrata
uredaja se zakljucaju i zapocinje
odbrojavanje odgode pocetka. Po dovrsSetku
odbrojavanja, program se automatski
pokrece.

Prekid programa i promjena opcija.
1. Kada program radi, mozete mijenjati samo

neke opcije. Dodirnite gumb Start/PauseD”.

2. Promijenite opcije. Informacije prikazane
na zaslonu se mijenjaju u skladu s tim

3. Ponovno dodirnite Start/Pause Dl
Program pranja se nastavlja.

Otkazivanje pokrenutog programa

« Za ponistavanje programa i isklju¢ivanje
uredaja pritisnite gumb On/Off. Ponovno
pritisnite da biste ukljuciti ureda;.

« Okrenite podesivac na polozaj
"resetiranje" i ukljudite uredaj © .
Pricekajte 2 sekunde. Sada mozete
postaviti novi program pranja.

Kraj programa

* Uredaj se automatski zaustavlja. Na

zaslonu se uklju€uje THAD . Akustigni
signali se oglasavaju (ako su aktivni).
 IskljuCuje se indikator tipke Start/Pause

DI, indikator =0 za zakljuéana vrata se
isklju€uje i vrata se otkljuCavaju.

« Zaisklju€ivanje uredaja, nekoliko sekundi
pritisnite tipku On/Off. Vrata i spremnik
deterdZenta ostavite odSkrinute kako biste
sprijecili stvaranje plijesni i nastanak
neugodnih mirisa.

Ispustanje vode nakon zavrsSetka ciklusa
Ako ste odabrali program ili opciju koja ne
izbacuju vodu nakon posljednjeg ispiranja,
morate se pobrinuti da ispraznite vodu:

* Dodirnite gumb Spin da bi smanijili brzinu
centrifuge koju predlaze uredaj



- Pritisnite Start/Pause Pl
» Kada se program zavrsi i iskljuci se

indikator zaklju&anih vrata ™10, mozete
otvoriti vrata.
+ On/Off da biste iskljucili uredaj.

11. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

11.1 Periodicni raspored ciS¢enja
Periodi¢no ciS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i osusila se vlaga unutar uredaja: to
¢e sprijeciti pojavu plijesni i neugodne mirise.

Ako se uredaj ne Koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
uti¢nice.

Okvirni raspored periodi¢énog ¢iS¢enja:

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjesecno

Ciscéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciséenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-  Svaka dva mjeseca

terdzent

Ocistite filtar pumpe za Dva puta godisnje

odvod vode

Stand-by funkcija

Funkcija nacina pripravnosti automatski
iskljuCuje uredaj kako bi smanjila potrosnju
energije.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopCe, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronadi u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Pogledajte odjelike "Brtva vrata s dvostrukim
jeziccem"”, "CiScenje bubnja", "Ciscenje
pumpe za izbacivanje vode" i "Ciséenje filtra
crijeva za dovod vode i filtra ventila". Pazite
pri rukovanju zastorima. Uklonite kukice i
stavite zastore u vrecicu za pranje ili
jastuénicu. Ako je potrebno, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

11.3 Vanjsko ciSéenje
Uredaj Cistite samo blagim sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.

Nemojte Koristiti spuzve za ribanje ili bilo
kakav grubi materijal.

/\ OPREZ!

Ne koristite alkohol, otapala ili kemijske
proizvode.

/\ OPREZ!

Metalne povrSine nemojte Cistiti
deterdzentom na bazi klora.

11.4 Uklanjanje kamenca

Ocistite filtar crijeva za Dva puta godisnje

dovod vode i filtar ventila

U sljede¢im odlomcima objasnjeno je kako
biste trebali ocistiti svaki dio.

11.2 Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

@

Ako je tvrdoca vode u vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo da za
perilice rublja koristite sredstvo za
uklanjanje kamenca iz vode.

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provijerili ima li kamenca.

Uobicajeni deterdzenti ve¢ sadrze sredstva
za omekSavanje vode, ali preporuc¢ujemo
pokretanje ciklusa s praznim bubnjem i
sredstvom za uklanjanje kamenca.
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®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

11.5 Pranje za odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom moze uzrokovati
naslage deterdzenta, dlacica, rast bakterija
unutar bubnja i kade. To moze dovesti do
neugodnog mirisa i plijesni. Za uklanjanje tih
naslaga i ¢iS¢enje unutarnjeg dijela uredaja,
redovito obavljajte pranje za odrzavanje
(najmanje jednom mjesecno).

®

Pogledajte odjeljak "Ciséenje bubnja".

11.6 Brtva na vratima s dvostrukim
jeziccima

Ovaj je uredaj dizajniran sasamociste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjece
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, odistite je kako je opisano
na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koriste¢i kremu za
CiS¢enje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Provijerite i uklonite predmete (ako ih ima) koji
bi mogli biti zarobljeni u naboru.

Pazite da izmedu brtve i vrata ne ostane
rublje.
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Vlaznom krpom obriSite svu prljavstinu ili
ostatke vode koji su ostali na brtvi vrata
nakon zavrSetka ciklusa programa.

11.7 Ciséenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijeCili nezeljene naslage.

Naslage hrde u bubnju mogu biti posljedica
hrdanja stranih tijela u vodi za pranje ili iz
slavine koja sadrzi Zeljezo

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
¢iS¢enje nehrdajuceg Celika.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Nemojte Cistiti bubanj kiselinama za
skidanje vodenog kamenca, sredstvima
za skidanje hrde koja sadrze klor,
zeljeznom ili ¢elicnom vunom.

Za detaljno CiSc¢enje:

1. lIzvadite svo rublje iz bubnja.

2. Odaberite program Cottons
temperaturom.

3. Dodajte malu koli¢inu deterdZzenta u
prahu u prazan bubanj, kako biste isprali
sve preostale ostatke.

s najvisSom

@

S vremena na vrijeme, na kraJu ciklusa
0
.00

na zaslonu se moze prikazati ¢22: To je
preporuka za provodenje “élécenja
bubnja. Jednom kad je CiS¢enje bubnja

obavljeno, ikona nestaje.

11.8 Ciséenje spremnika za
deterdzent

Kako biste sprije€ili moguce naslage
osusenog deterdzenta ili omeksivaca tkanine
i/ili stvaranja plijesni u pretincu za deterdzent,
svaka dva mjeseca provedite sljedeci
postupak CiS¢enja, kako je navedeno u
slijede¢im dijagramima.

1. Otvorite pretinac. Pritisnite kvacicu prema

dolje kako je prikazano na slici i izvucite
ga van.



2. Skinite gornji dio odjeljka za aditive radi
lakSeg CiSéenja i isperite pod mlazom
tople vode da biste uklonili tragove
nakupljenog deterdzenta. Nakon CiS¢enja
vratite gornji dio na svoje mjesto.

3. Pobrinite se da su sve naslage
deterdzenta iz gornjeg i donjeg dijela
udubljenja uklonjene. Malom ¢etkicom
ocistite udubljenje.

4. Umetnite pretinac za deterdzent u
vodilice i zatvorite ga. Obavite program
ispiranja bez rublja u bubnju.

11.9 Ciséenje odvodnog filtra
pumpe

Redovito pregledavaijte filtar pumpe za
izbacivanje vode kako biste se uvjerilili da je
Cist.

Ocistite odvodni filtar pumpe ako:

* Uredaj ne izbacuje vodu.

* Bubanj se ne okrece.

» Uredaj proizvodi neobic¢an zvuk zbog
zacepljenja odvodne pumpe.

* Na zaslonu se prikazuje Sifra alarma

Ech

/\ UPOZORENJE!

» |IskopcCaijte elektricni utikac iz uticnice.

* Ne uklanjajte filtar dok uredaj radi.

* Ne Cistite odvodnu pumpu ako je voda
u uredaju vruca. Pricekajte dok se
voda ohladi.

» Korak 3 ponovite nekoliko puta
zatvaranjem i otvaranjem ventila dok
voda ne prestane istjecati.

Uvijek drzite krpu u blizini kako biste obrisali
svu prolivenu vodu dok skidate filtar.

Postupite kao u dijagramima koji slijede
za ciScenje filtra pumpe:
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/\ UPOZORENJE!

Provjerite moze li se propeler pumpe
okretati. Ako ne moze, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar. Obavezno
ispravno pritegnite filtar kako biste
sprijecili istjecanje.

11.10 Ciséenje filtra crijeva za dovod vode i filtra ventila

®

crijeva i ventila dvaput godisnje kako bi
se uklonile sve eventualne naslage

filtara postupite na sljedeéi nacin:

Preporucuje se CiSc¢enje filtara dovodnog

nakupljene tijekom vremena. Za CiS¢enje

1.

3.

11.11 Hitni odvod

Ako uredaj ne moze izbaciti vodu, provedite
isti postupak opisan u poglavlju ,CiS¢enje
filtra pumpe za izbacivanje vode”. Ako je
potrebno, ocistite pumpu.

11.12 Sprje€avanje stvaranja inja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili pasti
ispod toga, ispraznite preostalu vodu iz
crijeva za dovod vode i pumpe za izbacivanje
vode.

1. Utikac izvucite iz uti¢nice elektricne
mreze.
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2. Zatvorite slavinu.

3. Oba kraja crijeva za dovod vode stavite u /\ UPOZORENJE!
posudu i pustite da voda istece iz crijeva. Prije nego ponovno koristite uredaj,

4. |spraznite odvodnu pumpu. Pogledajte provjerite je li temperatura u prostoriji
postupak za izbacivanje vode u nuzdi. visa od 0 °C.

5. Kad se odvodna pumpa isprazni, Proizvoda¢ nije odgovoran za oStec¢enja
ponovno postavite crijevo za dovod vode. uzrokovana niskim temperaturama.

12. VRIJEDNOSTI POTROSNJE

12.1 Komentar

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisniCkim prirucnikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomoc¢u poveznice https://eprel.ec.europa.eu.

®

Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli€itim uvjetima (npr. sobna
temperatura, temperatura vode i tlak, koli¢ina punjenja i vrsta rublja, napon napajanja),
kao i o promjenama zadanih postavki programa.

12.2 Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023 i svim novim prate¢im normama
na suradujuc¢im trzistima (*)

Eco 40-60 program kg kWh Litre hh:mm % °C o/min?2)
1)

Puna perilica 10,5 0.905 69 3:59 53.00 38 1351

Polovica punjenja 5,25 0.500 55 2:58 53.00 31 1351

Cetvrtina punjenja 2,5 0.305 40 2:35 54.00 26 1351

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.
2) Maksimalna brzina centrifuge.

12.3 Uobicajeni programi

@

Ove vrijednosti su samo indikativne.
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Program kg kWh  Litre  hh:mm :/‘; SR ]
ggt§8n53) 10,5 2.90 80 3:30 52.00 85 1400
ggtfgns 10,5 2.05 75 3:30 52.00 55 1400
Stons 204) 10,5 0.30 65 245 52.00 20 1400
ng?eﬁcs 4 0.65 55 2:15 35.00 40 1200
gglj%atess) 2 0.35 50 1:00 35.00 30 1200
\é\{)"?gs”k 15 0.25 60 1:10 30.00 30 1200

(*) Uredba Ujedinjenog Kraljevstva o ekoloSkom dizajnu za proizvode povezane s energijom i informacijama o
energiji; Ukrajinska uredba 834/2023; AS/NZS2040 i AS/NZS6400
Temperature i opterec¢enja postavljaju se automatski i mozda nisu vidljivi za sve modele.

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.

2) Referentni pokazatelj brzine centrifuge.

3) Prikladno za pranje jako zaprljanog tekstila.

4) Pogodno za pranje malo zaprljanog pamuka, sintetike i mjeSane tkanine.

5) Takoder se vrsi kao brzi ciklus pranja za malo zaprljano rublje.

Iskljuceno (W)

Stanje pripravnosti (W)

Odgodeno pokre-
tanje (W)

0,50

0,50

4,00

Vrijeme do iskljuenja / Stanja pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

13. KRATKE UPUTE

13.1 Svakodnevna uporaba

N
®)

)
Q |:| 0ooooo
0l

—

2
P

Utikac prikljucite u utiCnicu elektricne mreze.

Otvorite slavinu za vodu.

2

o
o
o
o
o
o

Stavite rublje.
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Ulijte deterdzent i ostala sredstva u
odgovarajuce pretince spremnika za
deterdZent.

+ Pritisnite gumb On/Off i ukljuCite uredaj.
Okrenite programator i odaberite Zeljeni
program.

» Postavite Zeljene opcije pomocu
odgovarajuc¢ih gumba osjetljivin na dodir.
Za pokretanje programa, dodirnite gumb

Start/Pause Pl
» Uredaj pocinje raditi.
Na kraju programa, izvadite rublje kako biste
sprijecili nabore.

Pritisnite gumb On/Off i iskljucite uredaj.
13.2 Odrzavanje i ¢iS¢éenje
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i osusila se vlaga unutar uredaja: to
Ce sprijeciti pojavu plijesni i neugodne mirise.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
uti¢nice. Nakon toga preporucujemo i
Giscenje svih dijelova.

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscéenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar pumpe za Dva puta godisnje

odvod vode

Ocistite filtar crijeva za Dva puta godisnje

dovod vode i filtar ventila

Drzite plasticne dijelove Cistim, posebno u
blizini ladice za deterdzent i uklonite viSak
prolivene tekuéine. Redovito pregledavajte
bubanj kako biste provijerili ima li kamenca.
Preporuc¢ujemo povremeno pokretanje
ciklusa s praznim bubnjem i sredstvom za
uklanjanje kamenca.

U sljede¢im odlomcima objasnjeno je kako
biste trebali ocistiti neke dijelove.
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Brtva na vratima s dvostrukim jeziécima
Ovaj je uredaj dizajniran sasamodiste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjece
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, ocistite je kako je opisano
na sljedeéem dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koristec¢i kremu za
¢iS¢enje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Provijerite i uklonite predmete (ako ih
ima) koji bi mogli biti zarobljeni u naboru.
Pazite da izmedu brtve i vrata ne ostane
rublje.

Vlaznom krpom obriSite svu prljavstinu ili
ostatke vode koji su ostali na brtvi vrata
nakon zavrSetka ciklusa programa.

Uklanjanje stranih predmeta

@

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kop€e, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronaci u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Ako je potrebno, kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Ciséenje odvodnog filtra pumpe
Redovito Cistite filtar, a posebno ako se na

o ]
zaslonu pojavi Sifra alarma EEU.



13.3 Programi

Program Koli¢ina pu- Opis proizvoda
njenja
MijeSane tkanine, idealno za obojeni pamuk i sintetiku te malo zaprljane
FullWash 45’ 10,5 kg odjece koja se svakodnevno nosi. Ovaj program ¢isti na 30 °C za samo
45 minuta. Najbolji rezultati postizu se pranjem malih koli¢ina odjece.
Cottons 10,5 kg Bijele i obojene pamucne tkanine. Idealno za normalno i teSko zaprljanje.
Synthetics 4 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine.
Delicates 2 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze, predmeti od poliestera.
D Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru ruéno i osjet-
Wool/Silk &) 1.5kg ljivi predmeti.
. 105 k Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za ispiranje i
Rinse ~ K9 centrifugiranje.
i . 105 k Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za centrifugira-
Spin/Drain K9 nje i ispustanje vode.
105 k Kombinezoni, traperice i radna odjeca. Intenzivni ciklus s fazom pretpranja
Intense Clean K9 za uklanjanje prljavstine i tvrdokornih mrlja.
Jeans 4 kg Odjeca od trapera i predmeti od dzZerseja.
Sport 4 kg Sportska odjeca.
Duvet 3 kg SintetiCki prekriva¢ za jednu osobu, prekriva¢ za krevet, poplun.
® 25kg) .
Outdoor X ’ 2) Moderna sportska odjeca za boravak na otvorenom.
1 kg
Bijelo pamucno rublje. Ovaj program pranja uklanja vie od 99,99 % bakte-
Hygiene LGP 105kg fija i virusa3)
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Program Koli¢ina pu- Opis proizvoda
njenja

Eco 40-60 4) 10,5 kg Bijeli i $areni pamuk. Uobi¢ajeno prljava odjeéa.

1) Program pranja.
2) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.
3) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2

Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (izvjeS¢e
o ispitivanju br. 202120117).

4) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023 i ukrajinskom Uredbom 834/2023, ovaj program na 40 °C moze
oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.
Temperatura se ne prikazuje i nije vidljiva, postavlja se automatski.

®

* Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti
potrosnje".

» Najefikasniji programi u pogledu potro$nje energije su opcenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama
i dulje traju.

Punjenje uredaja do maksimalnog
kapaciteta naznacenog za svaki program
pomaze smanijiti potrosSnju energije i vode.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Program Univerzalni de- Univerzalni Tekuci deter- Osjetljivo rub- Posebni

terdzent u prahu tekuci deter- dzent za oboje- lje i vuna

1) dzent no rublje
FullWash 45' A A - - -
Cottons 4 4 . - -
Synthetics 4 . . - -
Delicates - - - . 4
Wool/siliZ) - - - 4 B
Intense Clean

A A A - -

Jeans - - . . 4
SpOI‘t - . . - .
Duvet - - - 4 .
Outdoor & - - - - .
Hygiene LEJ @3 4 4 - - 4
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Program Univerzalni de- Univerzalni Tekuci deter- Osjetljivo rub- Posebni
terdzent u prahu tekuci deter- dzent za oboje- lje i vuna
1) dzent no rublje

Eco 40-60 A A A - -

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba sredstva za ¢iS¢enje u prahu.

-- = Nije preporudljivo 4 = Preporu¢eno

13.4 Vrsta i kvaliteta detredzenta.

» Koristite samo sredstva za pranje i druga
sredstva posebno namijenjena uporabi u
perilici rublja. Prvo, slijedite ova opcenita
pravila:

— deterdzenti u prahu (takoder tablete i
deterdzenti za jednu dozu) za sve
vrste tkanina, osim osjetljivih.
Preferirajte deterdzente u prahu koji
sadrze izbjeljivac za izbjeljivanje i
dezinfekciju rublja,

— tekuci deterdzenti (deterdzenti za
jednu dozu), po moguénosti za
programe pranja na nizim
temperaturama (maks. 60 °C) za sve
vrste tkanina ili posebne samo za
vunene tkanine.

* Ne mijeSajte razliCite vrste deterdZzenata.

* Upotrijebite manje deterdzenta ako:
— perete malu koli¢inu rublja,
— rublje je neznatno zaprljano,
— se stvara prevelika koli¢ina pjene
tijekom pranja.

« Kada koristite tablete ili kapsule za pranje
rublja, umetnite ih u bubanj, a ne u
spremnik za deterdzent i slijedite
preporuke proizvodaca .

Nedovoljno deterdZzenta moze uzrokovati:

* nezadovoljavajuci rezultate pranja,

* rublje u pranju postaje sivo,

* masna odjeca,

« stvaranje plijesni u uredaju.

PreviSe deterdzenta moze uzrokovati:
« stvaranje pjene,

* smanjen ucinak pranja,

* neadekvatno ispiranje,

» vecdi utjecaj na okolis.

14. SIFRE ALARMA | MOGUCI KVAROVI

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije poku$ajte pronadi rieSenje problema

(pogledaijte tablice).

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

Problem Moguca rjeSenja
:B * Provijerite je li slavina za vodu otvorena.

Uredaj se ne puni pravilno

*  Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obratite se
vodom. lokalnoj vodnoj upravi.

» Provjerite nije li slavina za vodu zacepljena.

» Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno, ostec¢eno ili savijeno.
* Provjerite jesu li prikljuci crijeva za dovod vode ispravni.

* Provjerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu zacepljeni.
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Ech

Uredaj ne izbacuje vodu.

Pazite da otvor umivaonika nije zacepljen.

Provijerite da odvodno crijevo nije nagnjeceno ili savijeno.

Provjerite da odvodni filtar nije zacepljen. Ocistite filter, ako je potrebno.
Provijerite je li priklju€ak odvodnog crijeva ispravan.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili program bez faze
izbacivanja vode.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili opciju koja zavrsa-
va vodom u kadi.

L
EHD
Vrata uredaja su otvorena ili
nisu ispravno zatvorena.

Provjerite jesu li vrata uredaja ispravno zatvorena.

==
Unutarnji kvar. Nema komu-

nikacije izmedu elektronickih
elemenata uredaja.

Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zaustavljen. Iskljucite i po-
novno ukljucite uredaj.
Ako se Sifra alarma i dalje pojavljuje, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

mn
EHD
Napajanje je nestabilno.

Pri¢ekajte dok se napajanje ne stabilizira.

EFD

Uredaj protiv poplave je uk-
lju¢en.

Iskljucite uredaj i zatvorite slavinu za vodu. Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

Ako se problem ne otkloni, obratite se ovlastenom servisnom centru. Podaci potrebni za servisni centar nalaze se

na natpisnoj plocici

*Neke $ifre alarma se mozda neée pojaviti. Podlozno promjenama bez prethodne obavijesti.

15. BRIGA O OKOLISU

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
odgovarajucée spremnike. Pomozite u zastiti
okolisa i ljudskog zdravlja recikliranjem

Ne odlazite uredaje ozna¢ene simbolom :E s
kucanskim otpadom. Vratite proizvod u
lokalni pogon za reciklazu ili kontaktirajte
nadlezni ured za otpad i recikliranje.

otpada od elektricnih i elektronickih uredaja.
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KaAwoopioate oTnv Electrolux! EuxapioToUpe TTou €mAéSaTe TN
OUOKEUN HOG.

%,

TNV TPOCTTABEIA PAG YIa AEIPOPIA, YEIWVOUNE TA XAPTOYPAPA PETO KAl TITAPEXOUME TA
TTAAPN yxeIpidla XpAOTN g€ NAEKTPOVIKN PHop®r. MTTopeite va €xeTe TTPOCRACN OTO
TTANPEG eyxeIpidlo xpraTn atov IaToToTro electrolux.com/manuals

Bpeite utrodeiteig xpnong, @UAAGSIA, cupBoUAEG yia Tnv eTriAuan TTPORANHATWY,
TTANPOPOPIEG TUVTAPNONG Kal £TMIOKEUNG aTto electrolux.com/support

AyopdaTte agegoudp, avaAwaipa Kail yvrala avTaAAaKTIKA yIa T OUCKEUR 00G aTO

electrolux.com/shop
YTrokeiral ag aANayEG XwpPig TTPOEISTToINaN.
MEPIEXOMENA
1. NIAHPO®DOPIEZ AZDANEIAZ. ... 176
2. OAHIIEZ AZQANEIAZ . .... ..ottt 179
3. MEPITPADH NMPOTONTOZ ...ttt 181
4. TEXNIKEZ MAHPO®OPIEZ........ccoiiieieeee et 182
B ETKATAZTAZH. .ot 182
6. TTINAKAZ EAETXOY ..ot 187
7. AIAKOMTHZ EMIAOIMHZ NPOTrPAMMATOZ KAI KOYMIMIA..................... 188
8. [TPOTPAMMATA . ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaees 191
Q. PYOMIZEIZ.......eee ettt a e 195
10. KAOHMEPINH XPHZH......oo i 196
11. PPONTIAA KAI KAGAPIZMA . ...t 199
12. TIMEZ KATANAAQZIHZ ..o 205
13. ZYNTOMOZ OAHITOX.......ooooiieee e 206
14. KQAIKO1 BAABHZ KAI TIIOANEZ BAABEZ..........coooiieeiiveeees 210
15. MEPIBAAAONTIKA OEMATA . ... 211

1. A TIAHPO®OPIEZ AZOAAEIAZ

u [MpoTOU EEKIVATOETE TNV EYKATACTAAON KAl Th XPNON AQuTHS

TNG OUOKEUNG, BIaBAaTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMEVES 0ONYiES.
O KaTaoKeuaaTAG BeV ival UTTEUBUVOG YIa TUXOV
TPAUUATIOWOUG ) NMIES TTOU €ival aTTOTEAETUA AavBaapEvng
eykaTaaTaong N xpnong. Na QuAGooeTe TTAVTA QUTEG TIG
odnyieg 0€ Eva aO0QAAEG PEPOG PE EUKOAN TTPOCRaCN yia
MEAAOVTIKH avagopa.
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1.1 Ao@dAsia TTaIdIWV Kol EUTTAO0WYV ATONWYV

H guokeur) auti utropei va XpnaiyoTroinbei atro maidid
NAIKIag 8 €TwV Kal avw Kal atro ATOUA JE PEIWMEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG N
ENNEIYN PTTEIPIAG KAl YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I £XOUV
AGBel 00nYieG OXETIKA WE TN XPNON TNG CUOKEUNG PE ATQPAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.

Maidia nAikiag petagu 3 Kai 8 ETwv Kal ATOPO PE EKTEVEIC Kal
TTEPITTAOKEG QAVATINPIEG TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA OTTO
TN GUOKEUN, EKTOC aV ETTIBAETTOVTAI GUVEXWG.

Maudid NAIKIag HIKPOTEPNG TwV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPOPEVOUV POKPIA ATTO T GUCKEUN EKTOG av eTTIBAETTOVTAI
OUVEXWG.

Ta TTaIdIG TTPETTEN VO ETTOTITEUOVTAI WOTE VA dlag@aAifeTal
ot &gv TTaiouV e TN TUOKEUN.

QuAAdooeTe OAa Ta UANIKG CUOKEUQTIAG JOKPIA ATTO Ta TTaIdIA
KOl aTTopPIYTE T KATAAANAQ.

DuAGCTETE TO ATTOPPUTTAVTIKA HAKPIA aTTO TTaIdIA.

Kpatdate Ta Taidid Kai Ta KaTolKidia {wa Jakpia atro Tn
guakeun OTav n TTOPTA Eival avoIxTh.

Edv n ouokeun diabeTel diatacn agealeiag yia maidia, 6a
TTPETTEI VA EiVaAl EVEPYOTTOINUEVN.

Ta Taidid dev TTPETTEI va EKTEAOUV TOV KABAPICPO Kal TN
guVvTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrOTNG OTN GUOKEUN XWPIG

ETTIBAEWN.

1.2 eviKéG TTANPOPOPIES VIO TRV AOPAAEIA

AUTI N OUOKeUN TTPOOPICETAI UOVO VIO TO TTAUTIHUO POUXWV
OIKIGKOU TUTTOU KQI POUXWYV TTOU TTAEVOVTQI OTO TTAUVTHPIO.
H guokeun auTtr) €Xel oxedIOOTEI JOVO YIA OIKIOKH XpPrnon o€
ETWTEPIKO XWPO.

H guokeur ptropei va XpnaIYoTToIEiTal g€ ypageia, OwUATIa
¢evodoxeiwv, kataAuparta Tuttou bed & breakfast,
QyPOTOUPIOTIKA KATAAUPATA KAl TTAPOUOIOUG XWPOUG,
€QOTOV N XpNnon 6gv uTTeEPPaivel Ta TUTTIKA ETTITTESQ OIKIOKNG

Xpnang.
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Mnv aAAQZeTe TIC TTPOBIAYPAPES AUTHG TG TUCKEUNG.

To péyiato @oprtio ouakeunc gival 10,5 kg. Mnv utrepBaivere
TO PEYIOTO QOPTIO KABE TTPOYPAUMATOG (AVATPECTE OTO
Ke@aAalo «lpoypauuara).

H TTieon Acitoupyiag vepou aTo anueio £100d0U VEPOU ATTO
TN ouvdean €€6dou TTpETTEl va gival petacu 0,5 bar (0,05
MPa) kai 10 bar (1,0 MPa).

To avolypa agpiguou TTou BpiokeTal aTn BAan TNG CUOKEUNG
OEV TTPETTEI va KAAUTITETAI OTTO XAAi, HOKETA ] OTTOIOONTTOTE
AAAO KAAUppa daTTEdOU.

H ouokeun TpeTTel va auvdeBei aTnv TTapoxn vepou,
XPNOILOTTOIWVTAG TA KAIVOUPYIQ OET TWARVWY 1| GAAQ
KalvoupIa €T CWARVWY TTOU TTApEXOVTAl ATTO TO
E¢ouaiodoTtnuevo Kevrpo ZEpRIG.

Agv TTPETTEI VO ETTAVAXPNTIUOTTOIEITE TO TTAAIG TET CWARVWV.
Edv To KaAwdio Tpo@odoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VA QVTIKATAOTOBOEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpPIS A Eva KatdAAnAa
KATOPTIOPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXOEI TUXOV KivOUVOg
a1TO TO NAEKTPIKO PEUNA.

[Mpiv atro TNV eKTEAEDN EPYQTIWY TUVTPNONG,
QTTEVEPYOTTOINATE TN CUCKEUN KAl ATTOOUVOEDTE TO PIG
Tpo®odoaiag aro Tnv Tpila.

Mn XpNOIUOTTOIEITE WEKATHO PE VEPO UWNANG TTiEaNG ry/Kai
ATHO YIa TOV KOBAPIOUO TG GUTKEUNCG.

KabBapigTte TN guakeur Ye uypo Travi. XpnaIUOTTOIEITE JOVO
OUBETEPA QTTOPPUTTAVTIKA. Mn XPNOIUOTTOIEITE AEIQVTIKA
TTPOIOVTA, TPOUYYAPAKIA TTOU XapAaaouv, DIOAUTEG I
METAAAIKG QVTIKEIPEVA.

AV TOTTOBETATETE ATEYVWTHPIO ETTAVW ATTO TO TTAUVTAPIO,
BePaiwBeiTe OTI XPNOIPOTTOIEITE TO CWATO KIT TOIBAENS
eykekpipévo amo ELECTROLUX.
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2. OAHIEXZ AZOANEIAZ

2.1 EykardoTaon

®

H eykaraaTagn mpETTel va
OUUHPOPPUWVETAI JE TOUG OXETIKOUG
€0VIKOUG KavovIauoug.

+  AgaipéaTe OAa Ta UNIKG GUOKeuaaiag Kai
TOUG TTEIPOUG PETAPOPAG
TUUTTEPIAOMBAVOUEVWYV TWV EAATTIKWY
BAKTUAIWV PE TOUG TTAOOTIKOUG OTTOOTATEG.

*  DUAAGETE TOUG TTEIPOUG PETAPOPAG OE
Q0QAAEG PEPOG. AV I CUOKEUN TTPETTEI VA
METOKIVNOEI KATTOIO OTIYUA aTO PEAAOV,
TIPETTEI VO £TTAVATOTTOBETNOOUV WATE Va
ao@aAicouv Tov KAdO Kal va atro@euyOei
E£0WTEPIKNA ¢NUIA.

o TlavTa va TTPOCEXETE OTAV PETAKIVEITE TN
guakeun kabwg givail Bapid. Na
XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA ATPOAEiag
Kal KAEIOTA TTOTTOUTOlA.

* AkolouBgiTe TIG 0dnyieg yKATAOTAONG TTOU
TTAPEXOVTAI YE TN GUTKEUN).

» Eav n guokeun €xel UTTOaTEN CNUIA, PNV
TTpoeiTe g€ eyKaTAOTAON N XPHON TNG.

*  Mnv eykaBIOTATE KAl PN XPNOIKOTIOIEITE TN
OUOKEUR 0€ XWPo OTTou N Beppokpaaia
pTTOpPEl Va gival xaunAotepn ato 0°C ) og
XWPO TTOU EKTIBETAI OTIG KAIPIKEG
OUVONKEG.

* To damedo €TTAVW OTO OTTOI0 EYKABITTATE
TN GUOKEUT TTPETTEI Va gival TTITIESO,
aTabepo, avOeKTIKO aTn BepUOTNTA KAl
KaBapo.

*  BeBaiwbeite OTI UTTAPXEI KUKAOPOpPIQ aEpa
METOEU TNG CUOKEUNG KAl TOU SATTEDOU.

*  MOAiG n guakeun ToroBeTNOEI aTN POVIUN
B€an NG, EAEYETE OTI gival TTARPWG
opICOVTIWKEVN PE Eva aA@dadl. Edv dev
gival, puBpioTe KaTaGAANAa Ta TTOdIAL.

*  Mnv €ykaBIOTATE TN GUOKEUN AKPIBWG
Tavw atéd aipodvi datrEdou.

*  Mnv wekadeTe vepO OTN CUOKEUN KAl PNV
TNV ekBETETE O€ UTTEPPROAIKN UYpaaia.

* Mnv £ykaBIOTATE TN GUOKEUN O€ XWPO
OTTOU N TTOPTA TNG D€V PTTOPEI VA AVOIEEl
TTARPWG.

* Mnv TotroBeTeiTE KATTOI0 KAEIOTO OOXEIO
KATW a1rd TN GUTKEUN YIa TN GUAAOYN
mBavng diappong vepou. ETTikoivwvnaTe

pe 1o E€ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIg yia
va eIReRAIWTETE TTOla EEQPTAMATA
ETTITPETTETAI VA XPNTIMOTTOINBOUV.

2.2 HAekTpIKN o0V3eon

/\ MPOEIAOIMOIHEH!
Kivouvog tTrupkayidg kai NAeKTPOTTANEiag.

* TIPOEIAOMOIHZH: AuTr) n guokeur €xel
axedlaaTei yia eykatdaTaan / ouvdean ae
aguvdean yeiwang aTo KTiplo.

*  XpNOIPOTIOIEITE TTAVTO CWOATA
EYKATEQTNMEVN TTPICA PE TTPOCTATI KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

*  BeBaiwbeite 0TI 01 TTAPAPETPOI OTNV
TNVAKI®A TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY Eival
OUPBATEG YE TIG OVOUACTTIKEG TIMEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUNATOG.

¢ Mn xpnoipoTtroigite TTOAUTTPIZa KOl
MTTaAQVTECEG.

* [poagéxeTe va pPnv TTPOKANBEI NI aTO @Ig
TPo®od0oaiag Kal To KAAWDIO TPOPodoaiag.
Y€ TIEPITITWAN TTOU TTPETTEN VA
avTikaTaoTabei To KaAwdio Tpopodoaiag
TNG OUOKEUNG, N QVTIKOTACTACON TTPETTEI VOl
yivel atro 1o E€ouaiodotnuévo Kevipo
ZepPPIg pag.

*  XuvdEaTE TO PIG TPOYOBOCTIaG aTNV TTPIda
HOVoV a@ou £xel OAOKANPwOEI n
eykaraataan. Metd Tnv eykataaTaan,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTr n TTPOaRaan
aTo PIG TPOPOBOTiag.

*  Mnv ayyilete TO KOAWDIO PEUPATOG I TO PIG
TPOo®OdOTiag Pe Bpeypéva XEpIa.

*  Mnv Tpaparte To KaAwdIo TpoPodoaiag yia
va armroguvOETETe TN auakeun. Tpapare
TTAVTA TO QIG TPOPODOTiag.

2.3 X0vdeon vepou

¢ To vepo TTapPOXNG OEV TTPETTEI VO
utrepPaivel Toug 25 °C.

*  Mnv TpokaAeite (NI aTOUG CWARVEG
vepou.

» Tpiv a1mod Tn oUvdEean TNG CUTKEUNG O€
KAIVOUPIOUG OWANVEG, O€ TWANVEG TTOU
Oev £X0UV XpnaidoTroindei yia TTOAU Kaipo,
ge GWANVEG OTTOU £XOUV TTPAYHATOTTOINDEI
ETTIOKEUEG 1 £XOUV EYKATATTAOEI KAIVOUPIEG
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OUOKEUEG (ETPNTEG VEPOU K.ATT.), AQraTE
TO VEPO va TPEEEI PEXPI VO KOBapITEl.

*  Beaiwbeite 611 Oev UTTAPYXOUV OPATEG
JI0PPOEG VEPOU KATA TN DIAPKEI KOl IETA
TNV TTPWTN XPNaoN TNG CUTKEUNG.

* Mn XpNnOIPOTTOIEITE ETIEKTACT TWANVA, AV O

OwANvag TTapoxng €ival TTOAU KovTog.
EmikoivwvAaTe pe To E€ouaiodoTnuévo
Kévtpo ZEpPRIG yia TNV avTIKATACTAGN TOU
gwAnva Tapoxng.

»  Orav agaipeite TN GUTKeUN atd TN

gugkeuaaia, gival moavo va deite vepo va
TPEXEI ATTO TOV OWARVA 0dEIGTUATOGS. AUTO

OQEIAETAI OTOUG EAEYXOUG HE VEPO TTOU
TTPAYUATOTTOIOUVTAI OTN GUOKEUN ATTO TO
£PYOOTATIO.

*  MrTTOpEiTE VO ETTEKTEIVETE TOV EUKAWUTITO
OWARVa atroaTPAyYYIoNG O€ PEYITTO PIAKOG
400 cm. ETIKOIVWVAQTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIG yia Tov
GAN0 owAnva adeIGoPaTog Kal TNy
TTPOEKTAAT).

* Metd TNV gykaTdaTaan, BeRaiwbeite OTI
eival duvarn n TpoaBaacn atn Bpuan.

»  KAeivete Tn BpUan Tou vePOU PETA ATTO
KABe xpran TNG GUOKEUNG.

2.4 Xpon

/\ MPOEIAONMOIHEH!

Kivduvog TpaupaTtiapou, nAeKTpoTTANgiag,
TTUPKAYIAG, EyKaupdTwy r BAABNG TNG
OUOKEUNG.

» AkoAlouBeite TIG 0dnyieg aogaAeiag TTou
TTOPEXOVTQI OTN GUOKEUATIQ TOU
OTTOPPUTTAVTIKOU.

*  Mnv ToTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA N
aToIxEia TTOU €ival BPEYMEVA E EUPAEKTO
TTPOIOVTA PETQA, KOVTA ) TTAVW aTN
OUOKEUR.

*  Mnv TTAEVETE UQATUATA TA OTTOIA Eival
TTOAU Agpwpéva e Aadi, ypaao r aAAeg
NiTTapEG ouaieg. MTropei va TTpokAnBei
¢NUIG OTa EAQTTIKA PEPN TNG GUOKEUNG.
[MAUVETE OTO XEPI TETOIO UYATHATA TTPIV TA
TOTTOOETATETE OTN TUOKEUN.

* Mn XPNOIYOTTOIEITE APWHATA POUXWY YIO
Va atmro@UYETE TOV KivOuvo TTpOKANang

{NUIGG aTa TTAACTIKA KOl EAATTIKA PEpN TNG

OUOKEUNG.
*  Mnv ayyicete Tn yudAivn TTOpTa OTAV
BpiokeTal og AsiToupyia KATTOI0
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TTPOYPAUMa. To yuaAi ptropei va BeppavBei
TTOAU.

BeBaiwBeite 0T €xouv agaipebei OAa Ta
METOAAIKG QVTIKEIPEVA OTTO T POUXQ.

2.5 ZépBig

o TNV €TMIOKEUN TNG GUOKEUNG,
€TMIKOIVWVAAJTE pe To E€ouaiodoTtnuévo
Kévtpo ZEpRIG. XpnOIPOTIOIEITE HOVO
YVATIa aVTOAAOKTIKA.

‘EXETE UTTOWN OOG OTI AV EKTEAEDTEI

€TMITKEUN ATTO €0GG 1 ATTO UN
€TTayyeAUaTia TEXVIKO, PTTOPEI va uttdpgouv
OUVETTEIEG WG TTPOG TNV Ag@AAEIa Kal
eVOEXETAI VO OKUPWOEI N eyyunan.

Ta akoAouBa avTaAAaKTIKA gival dlaBEaipa
yla TouAdyiaTov 10 £€Tn agpdTou JIOKOTTEN N
KUKAO@OPpIia TOU POVTEAOU: KIVNTAPAG Kal
WHKTPEG KIVNTAPQ, PETAd0aN YETALU
KIVNTAPAQ Kal KAdoU, avTAIEG, aPOPTITEP Kal
eAatnpia, KAdoG TTAUaNG, BAan Kadou Kal
TO OXETIKA POUAEUAY, BEPUAVTAPES Kal
BeppavTikd aToIXEiq,
QUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV AVTAIWV
BeppoOTNTAG, CWANVWOEIG KAl OXETIKOG
€COTTAIOCUOG CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV
€UKAUTITWY TWARVWY, BaABideg, @iATpa Kal
BaABideg BIOKOTTAG VEPOU, TTAGKETEG
KUKAWPATWYV, 006VEG eVOEIEEWY, DIOKOTITEG
TTieang, BEPUOTTATEG KOl AITONTAPEG,
AOYITUIKO KAl UNIKOAOYITHIKO
QUUTTEPIAAUBAVONEVOU TOU AOYIGUIKOU
ETTAVOAPOPAG, TTOPTA, HEVTETEG TTOPTAG KAl
AaaTixa, aAAa AaaTixa, didragn ao@daAiong
TTOPTAG, TTAACTIKA TTEPIPEPEIOKA OTTWG
Bnkeg atroppuTTavTikou. H didipkeia ptropei
va gival peyaAlTepn otn xwpa oag. MNa
TTEPITOOTEPEG TTANPOPOPIES, ETTITKEPTEITE
TOV ITTOTOTTO HOG.

‘Exete uTrOWN 0OG OTI PEPIKG ATTO QUTA TA

QAVTOANOKTIKA €ival SIaBETIPa povo ae
€TTAyYEAUATIEG TEXVIKOUG KAl OTI deV €ival
OAa TO AVTOAAGKTIKG KOTAAANAQ yia OAa Ta
HOVTEAQ.

ZXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTTITHPEG
€VTOG aUTOU TOU TTPOIGVTOG KAl TOUG
QAVTOAAOKTIKOUG AQUTITAPEG TTOU TTwAOUVTaI
ZexwplaTa: AuToi Ol AQUTTITAPES
TTPOOPIOVTAI WATE VA QVTEXOUV OF
eCAIPETIKA OUTKOAEG TUVONKEG TE OIKIAKEG
OUOKEUEG, OTTWG 0€ BEPUOKPATIEG,
dovnagig, uypaaia r) TpoopifovTal va
anUaTodoTOUV TTANPOYOPIEG OXETIKA E TN



AEITOUPYIKRA KATAOTAON TNG GUOKEUNG. Agv
TTpoopiovTal yia Xprian o€ AAAeg
£QAPHOYEG Kal dev gival KATaAANAoI yia Tov
QWTIOUO OIKIOKWY XWPWV.

2.6 ATroppiyn

/\ MPOEIAOIMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou 1 ag@ugiag.

* ATTOOUVOETTE TN QUOKEUN OTTO TNV TTAPOXN
PEUPATOG KOl VEPOU.

3. MEPIFPA®H NPOIONTOX

3.1 ETIOKOTINON OUCKEURG

22

\\/

.,@j

o
|

Maykog

OrKn OTTOPPUTTAVTIKOU

Mivakag xelpiaTnpiwv

AaBn TTopTag

Mvakida TEXVIKWY XApaKTNPIOTIKWY
@A ®irtpo avrAiag adeidopatog

Modia yia opIovTiwan TNG GUOKEUNG

*  Kowrte To KaAwdIo Tpo@odoaiag Kovtd aTtn
QJUOKEUN Kal aTToppiyTE TO.

*  AQaIpETTE TO PAVTOAO TNG TTOPTAG VIO VO
QATTOTPATTEI O EYKAEITPOG TTAIBIWV A {Wwv
HUETa aToV KAdO.

*  ATTOpPIYTE TN GUOKEUN CUUQWVA HE TIG
TOTTIKEG DIATAEEIG YIa TNV ATTOPPIYN
atmoBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e¢omhiopou (AHHE).

B ZwAivag amoaTpayyiong

El uvdeon Tou owhrva Tapoxng
KaAwdio Tpopodoaiag
MTTOUAOVIO LETAPOPAG
ZTHPIYHA CwARvVa
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H mivakida TEXVIKWY XapaKTNPIOTIKWYV
aAvOQEPEL:

Kwdiké QR

Ovopa povTéAou

ApIBuo TTpoidVTOg

HAEKTPIKEG OVOUATTIKEG TIPEG
Emiredo kataokeung

ApIBuo ogipag

El’i'?r, é
Mod. XxxXXxxxx

O]
A Hmd.wo. [610000000 | . [90]
-

I 000V ~ 00Hz 0000 W = 00A
Elll'::-s«m. :
|
[

A BCD EF

| Ser.No. 00000000

mTmoow>

>opwaTe Tov KwdIké QR 0Tn GUTKEUN YIa VO KATAXWPICETE TO TTPOIOV TOG KAI VO TO AgIOTTOINOETE
aTO £TTAKPO.

. [I] ATTOKTOTE TTIPOCRACN OTIG TTANPOYOPIES TNG TUCKEUNG OAG, TNV TEKUNPIWAN Kal O€
ApBpa OXETIKA P TOV TPOTTO AIOTTOINGNG TWV KAAUTEPWYV AEITOUPYIWY TNG (TO EyXEIpidIo Xprang
eivai emiang dlaB¢aipo aTn dielBuvan electrolux.com/manuals )

. ﬁ NaBeTe aupBouAeg xprang, BonBeia yia TNV avTIETWTTION TTPOBANUATWY Kal TTANPOPOpPIEg
aepPig kal emaokeuwv (diatiBevtar etriong atn dieuBuvan electrolux.com/support )

. lﬂ\ AyopdaaTe ageagoudp, avaAwalpa Kal YVACIO avTAAAOKTIKG yia Tn OUTKeUH aag (diatiBevTal
emiong atn dieuBuvan electrolux.com/shop )

4. TEXNIKEZ NMAHPO®OPIEX

AigoTaon MAdTog/ Ywog/ ZuvoAikd Babog 59,7 cm /84,7 cm /65,8 cm
HAekTpIKR gUVdEDn Téon 230V

ZuvoAIKn 10XUG 2100 W

AIoKOTITNG 00PaAEiag 10 A

Juxvotnta 50 Hz

To TTPOoaTATEUTIKO KAAUUHO £EaT@aAidel TO TTITTESO TTPOCTATIAG ATTO TNV €iIgpor)  IPX4
OTEPEWV OWHATISIWY Kal uypaadiag, Ye TNV e€aipean eEoTAIOHOU XapnAng Tdang
Trou Sev dIaBETE TTPOCTATIA ATTO TNV UYpagTia

Miean apoxng vepou EAdyioTo 0,5 bar (0,05 MPa)

Méyiato 10 bar (1,0 MPa)
Napoyr vepot 1) Kpuo vepd
Méyiato ®oprio BauBakepa 10,5 kg

1) suvatore Tov owAnva Tapoxng vepou ae Bpuan TTapoxng vepou pe 3/4" atreipwpa.

5. ETKATAXTAZH

/\ NPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEQPAAQIO TXETIKA PE TNV
Ag@dAcia.
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5.1 A@aipeon a1ré Tn cuoKeuaoia

1. Avoite TNV TOpTa. BydATe OAQ TO
QVTIKEIYEVA aTTd TOV KAJO.

Ta agegoudp trou TrapadidovTal padi
ME TN OUOKEUN UTTOPEi va dlagépouv
avaAoya Pe TO JOVTEAO.

2. TomoBetr\aTe TO UANIKO GUOKEUQTiag aTO
oaredo TTiow atrod T GUOKEUN Kal
OKOUUTTNOTE TNV TTPOTEKTIKA OTO TTIOW
HEPOG TNG. AQAIPETTE TO TTPOCTATEUTIKO
aTTo TO KATW HEPOG.

/N\ MPOZOXH!

Mnv OKOUWTTATE TO TTAUVTAPIO POUXWV
aT0 dATTESO PE TNV PTTPOTTIVI TOU
oyn.
3. ZnkwaTe TTANI T GUOKeUn g€ 6pBia BEan.
Agaipéate To KaAwdIO TPOPOdOTiag Kal
TOV WANVa adeiaguaTog ammod Ta AyKIgTpa

TWV TWARVWV.

/\ NMPOEIAOMOIHEH!

Eival mBavo va deite vepo va TpEXEI
aTro TOV OWArvVa atroaTpdyyiong.
AuTO o@eiAeTal aTNV DOKIUN TOU
TTAUVTNPIOU POUXWV N OTTOia £YIVE GTO
£PYOTTATIO.

4. Ag@aipéare TIG TPEIG BidEG YETAPOPAG Kal
TPABAETE yia va BYAAETE TOUG TTAACTIKOUG
QTTOOTATEG.

Z0G OUVIOTOUUE VO PUAGEETE T
UAIKG OUOKEUAOIOG Kal TOUG
TEipoUg HETAPOPAG, OE
TEPITITWON TTOU XPEINOTEI VA
METOKIVAOETE TN CUOKEUN.

5. TommoBeTnaTE OTIG OTTEG TA TTAQTTIKG
KaTTaKIa T oTroia Ba Bpeite péoa atn
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gaKoUAQ JE TO EyXEIPIDIO XpARaTN.

5.2 NMAnpoyopieg eykardoTaong
©éon Kal EMITTESWON

MpooappdaTe CWATA TN GUOKEUN YIa TV
artroTpoTrr) dovnaewy, Bopufou Kal
METOKIVNONG TNG GUOKEUNG OTAV QUTH
AEITOUpVYEi.

1. TomoBeTAOTE TN CUCKEUN T€ €TTITTEDO
gkANpo datedo. H guakeun TTpETTel va
gival opIfovTiwpéVN Kal aTabepn.
BeBaiwBeite 0TI N guagkeur) eV AKOUUTTA
aTOV TOIXO KOl OEV EPXETAI OE ETTOQPH YE
AANEG TUTKEUEG Kal OTI UTTAPXEI

KUKAO®@Opia aépa KATW ATTO T GUOKEUN).

2. XohopwaTe ) ggigte Ta TTOdIA yIa va
puBpicete TNV opigovTia Béan. OAa Ta
TTOBI0 TTPETTEl VA AKOUUTTOUV KaAd aTo
oaTredo.

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Mnv TotroBeTeiTE XaPTOVIQ, SUAO N
avTigToiXa UAIKA KATw atrd Ta Todia TnG
OUOKEUNG YIa va pubuigeTe To eTTiTredO.

O owARvag g10650u

/\ MPOZOXH!

BeBaiwBeite 011 dev UTTAPXKE! NI OTOUG
OWARVEG Kal OTI OV UTTAPYOUV dIApPOES
Q170 TOUG GUVOETHOUG. Mn
XPNOIUOTIOIEITE ETTEKTOCN CWAARVA, AV O
OWANVOG TTAPOXNG €ival TTOAU KOVTOG.
EmikoivwvnaTe pe To KEVTPO TEPRIG yia
TNV QVTIKOTAGTAGN TOU CWARVA TTAPOXNG.

1. Av armraiteital, guvd£aTe TOV CWARVa
TTAPOXNG VEPOU OTO TTIOW PEPOG TNG
OUOKEUNG. Zuvnbwg, gival ndn
TOTTOBETNPEVOG OTTO TO £PYOCTATIO.
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ToTToBETATTE TOV TTPOG TA APICTEPA N
TTPOG Ta BeEIA, avaloya e Tn BEan TG
Bpuaong. BeBaiwbeite 6TI 0 TWARVOG
TTapoxng dev gival g KATaKOPU®N BEan.
Edv eival atrapaitnto, xaAapwaTe TO
TTagINad SaKTUAIOU yia va TOTTOBETHOETE
TOV OWANva aTn owaTh B¢an.

>ZuvdEaTe TOV CWARVA TTAPOXNG VEPOU OE
Bpuaon kpUou vepou pe aTreipwpa 3/4".
OpIgpéva POVTEND PTTOPET Va TTEPIEXOUV
gwARva TTapoxng pe diatagn SIOKOTIAG
NG PONG VEPOU. ATTOTPETTEI TUXOV
SIOPPOEG GTOV TWANVA AOYW PUAIKAG
yApavaong. O TopEag aTo Tapabupo
ep@aviCel auto To a@daApa A Av ouppei
KATI TETOI0, KAEIOTE TN BPUCN Kal
ETTIKOIVWVNATE PE TO EEOUTIODOTNUEVO
KEVTPO OEPRIG yIa TTANPOPOPIEG TXETIKA HE
TNV AVTIKOTAGTAGN TOU CWARVA.




/\ MPOEIAONMOIHEH!
To vepo TTapoxng Oev TTPETTEI v

utrepPaivel Toug 25 °C.

Adelaopa vepoU

O owAnvag adeidopaTog Ba TTPETTEl va
TTAPAPEVEI OE UWPOG OXI HIKPOTEPO atrd 60 cm
Kal 61 heyaAuTepo atro 100 cm.

®

MTTOpPEITE VO ETTEKTEIVETE TOV EUKAUTITO
OwANva amoaTpdyyiong g€ UEYITTO PAKOG
400 cm. ETIKOIVWVAOTE g TO
£€0UCI000TNUEVO KEVTPO UTTOOTAPIENG VIO
Va ayopdaageTe €vav AAAO EUKAUTITO
OWARVa aTTOXETEUANG KAl TNV TTPOEKTACT.

BeBaiwBeite 0TI 0 cwARvag adeIdapaTog
aXNMOTICEl KAPTTUAN, YIa TNV ATTOTPOTIH TNG
€10600U OWHATIdIWV aTTO TOV VITITHPA aTN
TUOKEUN.

>UvOEQTE TOV OWANRVA adEIGTUATOG OTO OIPOVI
KOl OQiTe TOV pE oQIyKTHPa. BeBaiwbeite 611 0
OwANVag adeldTPaTog aXNUATIEI KAPTTUAN,
yla TNV ATTOTPOTIN TNG £I0030U TCWHATISIWY
aTTo TOV VITITAPO TN GUOKEUN.

TotmoBeTATTE TOV CWARVa aTTEUBEiag O€
EVTOIXITUEVO TWANVA ATTOXETEUONG OTOV TOIXO
TOU OWHATIOU KAl OTEPEWATE TOV HE
gQIyKTAPA.

Xwpig Tov TTAaaTIKO 0dnNYyd CwAfva, ae aIPovI
vepoxUTN- TOTTOBETAATE TOV TWARVA

adEIATPOTOG OTO OIPOVI KOl TPIETE TOV E
JQIYKTAPA.

O owAVag OTTOXETEUTNG UTTOPEI VO
aTpapBwael ge axnua U kal va ToTToBeTnOei
YyUpW atro Tov TTAAaTIKO 0dnyd. ZT0 AKPO TOU
VITITAPA - ZTEPEWATE TOV 00NYO aTn Bpuan
TTAPOXNG VEPOU I} GTOV TOIXO.

@

BeBaiwBeite 0TI 0 TTAATTIKOG 00NY0OG dev
METAKIVEITAI KATA TO AOEIONTUA TOU VEPOU
Kal OTI TO GKPO TOU GWARva
ammoaTpdyylong Oev eival Bubiopévo aTto
vepd. MTTopei va uTtapéel EmaTpo®n
Bpwpikou vepoU aTn guakeun. AyopdaTe
eCapTipaTa atro £§ouaiodoTNUEVO
TTPOUNOEUTH.

Y& £vav KATAKOPUPO TWAARVA HE 0T
eCagpIiapou - ToTToBeTHATE TOV TWARVA
ad€eIATPOTOG OTTEUBEING O Evav aywyo
ATTOXETEUANG I OTOV KATOKOPUQO TWARvVaA

@

To akpo Tou CWANVa adEIGTUATOG TTPETTEI
TIAVTOTE Va agpideTal, dnA. N ETWTEPIKN
OIGUETPOG TOU AywyoU ATTOXETEUONG
(eAay. 38 mm - ehay. 1,5") Ba TTpéTTel va
gival ueyaAUTEPN aTTO TNV EEWTEPIKA
OIAPETPO TOU WAV adEIACPATOG.
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Mrropeite va guvdéaeTte Tov owAnva adeldapaTog pe SIApoPoUg TPOTTOUG:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Ymokerral og aAAayég Xwpig TrpogidoTroinan.

5.3 HAekTpIKA oUvdeOoN

270 TEAOG TNG EYKATATGTACNG, UTTOPEITE VO
OUVOETETE TO QIG TPOYODOTIag aTnV TTPIla.

H TTIvakida TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY KAl TO
KEPAAQIO «TeXVIKG XAPAKTNPITTIKO»
UTTOOEIKVUOUV TIG OVOUAOTIKEG TIUEG
NAEKTPIKOU peUpaTog. BeBaiwbeite OT1 01
TTAPAPETPOI OTNV TTIVOKIOA TEXVIKWV
XOPOKTNPIOTIKWY €ival GUUBATEG PE TNV
TTAPOXI PEUMATOG.

EAeyETe OTI N oIKIakr gag NAeKTPoAoyIKn
€YKATAOTAON UTTOPEI VO QVTEEEI TO PEYIOTO
ATTAITOUPEVO QOPTIO, AauBAvVOVTaG UTTOWN Kal
TIG AAAEG TUOKEUEG TTOU PTTOPET Va
XPNalyoTToioUvTal.

2uvOEOTE TN CUCKEUN o€ Trpida PE yeiwon.
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MeTd TNV £yKOTAOTAON TNG CUTKEUAG TTPETTEI
Va UTTApxel EUKOAN TTpoaaan ato KaAwdio
TPOYodoaiag.

o NAEKTPOAOYIKEG EPYQTiEG TTOU OTTAITOUVTAI
YIO TNV EYKATAOTOON AUTAG TNG GUOKEUNG,
ETMIKOIVWVAOTE pe To E€ouaiodoTnuévo Kévrpo
2£pPIG.

O KOTAOKEUAOTHG DEV OTTODEXETAI KAMia
€ubuvn yia {nNUIEG 1) TPAUPATITPOUG TTOU
o@eilovTal Og YN GUPPOPPWAN HE TIG
TTAPATTAVW TTPOPUAAEEIG aTPaAEiag.



6. [TINAKAZ EAEMXOY
6.1 Meprypa@n Trivaka XEIpIoTNPiwv

B EQ B
_'_EEDEE‘
=( )= =- =
= = ===

AIOKOTITNG ETTIAOYAG TTPOYPAUUATOG
06ovn

Delay Start koupTtri agng &
Time Manager KoupTri aQng @
Start/Pause koupTri agng [>||
6 Stains koupTTi agng 'EF

Extra Rinse koupTtri agng |il
a Prewash kouptri agng L

9] Spin KoupTtri agng etmAoywy Peiwang ©
*  EmAoyn Xwpig atuyiyo
+  EmAoyn ZeByaApatog xwpig adeiaaua
vePOU —
- Silent Emoyn QU
Temp. KoupTTi AQng '

On/Off koupTri eTTAPNG ©)

BNE H H 3

6.2 086vn

A B Cc D
et
()
S RIE|R
A B oE
T

A. =0 Evdeign kheidwparog moprag.
B. @: ‘Evdeign xpovokabuatépnang évapéng
C. H ywnoiakn €voeIgn ptropei va epgavidel Ta
€gng:
«  NGpKeIa TpoypdappaTog (Tr.x. £240),
- Xpovog kaBuaTépnong (.x. C F),
« Téhog kUkhou (LADILY)
*  Kwdikog Tpoeidotroinang (Tr.x. E EB)
» 'Evdeign auvoAikwv wpwv Aeitoupyiag
TNG OUOKEUNG. AvaTpESTe aTNV EVOTNTA
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«MeTPNTAG WPWV AEITOUpPYiag » aTnV
Tapdypago «Pubuioeig» yia
TTEPIOTOTEPEG AETITOUEPEIEG.

UTTOpWV AgIToupyiag .

E. 'Evdeign kabapigpou kadou ”: Avarpéfte
atnv evotnTta «Kabapiopdg Tou Kadou»
atnv mapdypago «dpovrtida Kai
KABOPITUOG VIO TTEPITTOTEPEG
AETTTOPEPEIEG.

F. 5: H évdeign KAeid. agg. yia aid.

G. ) ‘Evdeign mpoabnkng pouxwv. Avapel
aTtnv apxn NG ®aong MAUong, evw o
XPNOTNG PTTOPEI OKOMA VA OTAPATATEI TN
JUOKEUN Kal va TTpoaBEael TTEpITadTEPQ
pouxa.

7. AIAKOIMNTHZ EMIAOIMHZ NMPOTPAMMATOZ KAI KOYMTIIA

7.1 Eicaywyn

®

AuTEG o1 eTTIAOYEG/AeITOUpPYiEG BeV givai
dl100£aipeg ae OAa Ta TTpOyPAUATA
TAUONG. EAEyETE TN oUpPBATOTNTA PETALU
€TMAOYWV/AEITOUPYIWY KAl TTPOYPAUUATWY
TAUONG aTo Ke@aAaio "Mivakag
TTpoypaupdTwy". Mia emAoyr/Aeiroupyia
MTTOPEI VO OTTOKAEITEI KATTOIO GAAN KAl O€
QUTH TNV TIEPITITWAN N CUCKEUN BEV 0OG
ETTITPETTEI VA OPICETE PN OUPBATEG
€TTIAOYEG/AEITOUPYIEG.

7.2 on/Off ©

[MaTACETE QUTO TO KOUMTTI VIO PEPIKA
OEUTEPOAETTTA YIa EvEpyOTTOINaN 1
QATTEVEPYOTTOINAN TNG TUTKEUNG. AKOUyovTal
BU0 SIOPOPETIKOI NYOI KATA TNV EVEPYOTTOINGN
Il ATTEVEPYOTTOINAT TNG GUOKEUNG.

Kabwg n Aeiroupyia AvapOVAG aTTeveEPYOTTOIE
TN GUOKEUN QUTOMOTO HETA OTTO APKETA AETTTA
yla va JEIWBEI N KaTavaAwan eVEPYEIAG, ITwG
XPEIQTTEI VA EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN
gava.

7.3 Temp. $

Ortav emmAEyETE £va TTPOYPAPUA TTAUGNG, N
COUOKEUN TTPOTEIVEI AUTOUATA HIO
TIPOETIAEYUEVN BEpOKpaaia.

H ¢voeign Cold [ = KpUO veEPO

AvdBel n evdeign TNG pubupIopévng
Beppokpaaiag.
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7.4 Spin ©

Ortav €TMAEYETE TO TTPOYPAUMA, N CUCKEUR
ETTIAEYVEI QUTOUOTA TNV TTPOKABOPITUEVN
TaxUTNTA OTUYIPOTOG.

Mpo6o0beTeg emIAOYEG OTUWIATOG:

* No Spin @ AvAaBel n OXeTIKN £VOEIEN.
PuBuiaTe autrjv TNV €AY yia va
QTTEVEPYOTTOINTETE OAEG TIG PATEIG
aTUWYipaTog. H guakeur) ekTeAEi povo TN
@aan adeIdguaTog vEPOU TOU ETTIAEYUEVOU
TTPoypAppaTog TAUang. OpiaTe auTth TNV
€TMIAOYN yIa TTOAU guaioBnTa upaouata. H
@aon EeRYaAUATWY XPNCIYOTTOIE
TTEPITTOTEPO VEPO YIA OPITUEVT
TTpoypdupara TTAUGNG

* Rinse Hold = . AvaBel n oxeTikn Evoeign.
To TeNIkd aTUWIpo Bev ekTeAgiTal. To vepo
atrd 10 TEAEUTAIO EEBYAAA TTAPAUEVEI OTOV
KGO0 WATE VA PNV TOOGAOKWOOoUV Ta
uaagpata. To TTpoypappa TAUONG
OAOKANPWVETAI PE TTOPAROVA TOU VEPOU
aTov Kado.

H 1mopTa TTapapével KAEIdwPEVN Kal O
KAOOG TTEPICTPEPETAI TOKTIKA VIO VA PEIWOEI
TO TOGAGKWHA Twv poUxwv. MpéTrel va
adeIdaeTe TO vePd yia va EEKAEIBWAEL N
TOPTA.

Av ayyigeTe T0 KoupTTi Start/Pause |>|| n
OUOKEUN EKTEAEI TN GACN OTUWINATOG KAl
adeladel To vepo.

. Silent dl . AVABel n OXeTIKA EVOEIEN.
O1 evOIapeaeg Kal TEAIKEG PATEIG
aTUYIPOTOG KATAOTEAAOVTOI KOl TO
TTPOYPAUKA OAOKANPWVETAI IE VEPO OTOV
Kado. AuTo aUPBAAAEl OTn peiwan Tou



ToaAaKkwaTog. H mopTa Tapapével
KAEIdwEVN. O KAdOG TTEPITTPEPETAI
TAKTIKA VIO VO PEIWOEI TO TOOAGKWHA TWV
poUxwV. MpéTTel va adeIGTETE TO VEPO YIa
va EeKAEIdWAOEI N TTOPTA.

ETreidn 1o Tpoypappa gival TToAu
aBopuo, civar Idavikd yia xpran Katd Tig
VUXTEPIVEG WPEG OTaV OIaTIOETAI PONVOTEPO
TIMOAOYIO PEUMATOG. Z€ PEPIKA
TTpoypappaTa, Ta EERyaApaTa
TTPAYHUATOTTOIOUVTAI PE TTEPITTOTEPO VEPO.
Edv ayyi¢ete 1o KoupTri Start/Pause |>|| n

OUCOKEUN eKTEAEI POVO TN @Aacn
adEITUATOG VEPOU.

®

H guokeun adeiddel To vepod auTopata
METG aTTO TrEPITTOU 18 WPEG.

7.5 Prewash L

Me auTh TNV €1TIAOYI UTTOPEITE VO TTPOCTBETETE
Mo @daan TTPOTTAUCNG O€ £va TTPOYPAUU
TTAUONG.

Oa avayel n avrigToixn £vOeign.

* H emAoyn auTtr xpnoIYOTTOIEITAI YIa VA
TTPOOBETETE pIa AN TTPOTTAUCNG OTOUG
30 °C mrpiv 1m0 TN GAan TAUONG.

AuTH n €MIAOY GUCTAVETAI YA TTOAU
Aepwpéva pouxa, EIDIKA €AV TTEPIEXOUV
GUMO, gKOVN, AT Kal GAAa OTEPEQ
owparidia.

®

AUTEG 01 ETTIAOYEG PTTOPOUV Va
TTaparteivouv Tn SIAPKEIa TOU

TTPOYPAUHATOG.

7.6 Movipo Extra Rinse 23

H emAoyn auTr TTpoaBETel PePIKA EeByaApaTa
avAaAoya pe TO ETTIAEYPEVO TTPOYPAMMC
TAUONG.

XpNOIYOTTOINGTE QUTH TNV ETTIAOYT VIO ATOMA
pe aAAepyieg aTa UTTOAEippaTa
QATTOPPUTTAVTIKWY KAl PE EUaiabnTn
emdeppida. Xapn atnv TpoabeTn
AEITOUPYIKOTNTA QUTAG TNG ETTIAOYAG, TO
MOAOKTIKO OTTAWVETQI OPOIOPOP®A OTA poUXa
Kal eVIOXUETAI N OpAan Tou aTA UQPATHATA.
ZUVIOTATAI OTAV XPNOTIUOTTOIEITE HOAOKTIKO.

@

AuTn n emAoyn TTaparteivel Tn SIdpPKEIa
TOU TTPOYPAMHATOG.

H avrigTtoixn €voeign avw atd 10 KOUTT
a@nG avAaper Kal TTAPAEVEI HOVIHA OVOUEVN
KOTA TOUG ETTOPEVOUG KUKAOUG PEXPI Va
arrevepyoTToinBei auTn n €mAoyn.

7.7 Stains W

Ayyi€Te QUTO TO KOUWTTI IO VO TTPOCBETETE
Paan aQaipeang AekEdWYV ag Eva TTPOYPAMA.
H avTigToixn £vOeIgn TTavw aTro TO KOUTTI
apng avapel.

XpNOIYOTTOINATE QUTH TNV ETTIAOYN YIa poUXa
ME Aeké€DeG TTOU apaipoUvTal SUOKOAQ.

Ortav opilete auTr TNV €TTIAOYT, TOTTOBETEITE TO
TTPOIOV aPaipeang Aekédwy aTn Bnkn LY.

@

AuTH n €mAoyr TTapaTeivel TN SIAPKEIX
TOU TTPOYPAUHATOG.

H emAoyn autr| dev givail diaBéaiun ae
Beppokpaaieg KaTw Twv 40 °C.

7.8 Delay Start &

Me auTr| TNV €TTIAOYI PTTOPEITE Va
KOBUaTEPATETE TNV €vapén evog
TTPOYPAUHATOG O€ WIO WPA TTOU TAG
€CUTTNPETEI TIEPITTOTEPO.

[MEaTe TO KOUPTTI ETTAVEIANPPEVA VIO VO
pubuigeTe TNV amraitoupevn kabuatépnan. O
XPOVOG auEdveTal g€ BrAparta TNG 1 Wwpag £wg
TIG 20 WPEG.

TNV 000vn epavidetal n £voeign @ kaio
ETTIAEYUEVOG XPOVOG KaBuaTEPNang. AQou

ayyi¢ete To koupTri Start/Pause |>|| n
OUOKEUN EEKIVA TNV QvTIGTPO®N PETPNON KAl N
TTOPTA KAEIBWVEL.

7.9 Time Manager ©

Me auTr TNV €TTIAOYI PTTOPEITE VA PEIWTETE TN
OIAPKEIQ TOU TTPOYPAUKMATOG aVAAOYa LE TO
MEYEBOG TOU QopTIOU Kal ToV BaBuo
AepwpaTog.
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Ortav emAEyETE £va TTPOYPAPUA TTAUCNG, OTNV
006vn gp@avigeTal N TTPOETTIAEYPEVN DIGPKEIX

KQI Ol TTAUAEG ————— .

Ayyi€te T0 KoupTi Time Manager @ yia va
MEIWTETE TN DIAPKEIQ TOU TTPOYPAPUATOG
gUPPWVa PE TIG aVAYKeG aag. H 086vn
ep@aviel Tn véa SIAPKEIQ TTPOYPAMHPATOG KAl O
apIBuoG atd TTauAeg Ba PelwveTal avaloya:

~T77 KaTAAANAO yia TTAAPEG POPTIO KAVOVIKA
AEPWHEVWIV POUXWV.

~  €vag gUVTONOG KUKAOG yia TTARPES
POPTIO EAAPPWG AEPWHEVWV POUXWV.

~7  1TOAU GUVTOHOG KUKAOG yIa PIKPOTEPO
POPTIO EAAPPWG AEPWHEVWV POUXWV
(ouvioTdaTal HIgo QOPTIO KATA TO PEYITTO).

0 QUVTOPOTEPOG KUKAOG Yia
PPETKAPITUA PIKPAG TTOTOTNTAG POUXWV.

To Time Manager €ivail diaBéaipo pévo pe Ta
TTPOYPAUUOTA OTOV TTIVAKA.

‘Evdeign
8
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3 5 §
@ £
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1) MpoemmiAeypévn SIAPKEID yia OAA TO TTPOYPAUUATA.

2) AuTo 1O eTTiTredo emAoyig Time Manager dev eival
S1aBéaipo atoug 90°C.

@

>€ KATTOIEG OUOKEUEG N DIAPKEIQ TOU
TTPOYPAUHATOG PEIWVETAI XWPIG VA
eP@aviovTal TTAUAEG.

7.10 Start/Pause DIl

Ayyi€te TO KOUpTTi WE TO Start/Pause Dl yia
va BE0eTe TN GUOKEUN a€ AsIToupyia, va Tn
B¢éaeTe g€ TTAUON N VO DIOKOWETE £Eva
TTPOYPAUa TTou BpiokeTal g€ eEENIEN.

@

MTropeite va BEaeTe TOV KUKAO O€ TTAUan
KOl VO TTPOTBETETE 1) VO QPAIPETETE
pouxa oTav aTnv 08ovn gupavigetal To

£IKOViSIO FJ.




8. MPOrPAMMATA

8.1 Mivakag TpoypappaTWYV

Mpoypappa Taxutnta Méyi-  Meprypagn TpoypdupaTog
MpoemAeypévn oTUYINOTOG OTO (TOTrog @opTiou Kal BaBuog Aepwpatog)
BepHoKpaTia ava@opdg  QopTio
EUpog Beppo- EUpog 1a-
Kpagiag XuTnTog
OTUYipOTOG
(rpm)
FullWash 45' 1400 rpm 10,5kg  Mekta upaouata, I9avVIKO yia XpwHaTIOTA BapBakepd KAl Ouv-
30°C (1400-800) BeTIKA Kal yia KaBnpepIvr) XpAon yia Aiyo Aepwpéva pouxa. Au-
30°C - Kpuo T0 TO TTPOYpPApHa kabapiel atoug 30°C ae POAIG 45 AeTTd. Oa
ETMTUXETE TA KAAUTEPA ATTOTEAETPATA TTAEVOVTAG MIKPEG TTOTOTN-
TEG POUXWV.
Cottons 1400 rpm 10,5kg  Acukd kal xpwuaToTa BapBakepd updaouara. Idaviko yia Kavo-
40°C (1400 - 800) VIKA KOl TTOAU AEpwpéval.
90°C - Kpuo
: 1200 rpm 4 kg ZUVOETIKA i peIKTE u@aapaTa. Kavovikd Aepwpéva.
Synthetics
30°C (1200 - 800)
60°C - Kpuo
Delicates 800 rpm 2kg EuaioBnra ugacpara 61mwg akpuAikd, BIOKON Kal PEIKTA UQaA-
o (1200 - 800) guaTa TTou aTraItouV 1o atraAo TAUCIPo. Kavovikd Aepwpéva.
30°C
40°C - Kpuo
Wool/Silk @, 1200 rpm 1,5kg MaAAIva TTou TTAévovTal aTOo TTAUVTHPIO, HGAAIVA TTOU TTAEVOVTaI
402% ! (1200 - 800) aTo X£pI Kal GAAa updapaTa Pe To aUPBoA0 PpovTidag «TTAUTI-
40°C - Kpuo Ho OTO XEPI» 1),
Rinse 1400 rpm 2,5 kg ‘OAa T0 UPACHATA, EKTOG OTTO PAAAIVO KOl TTOAU £UQioBNTA UPA-
(1400 - 800) apara. Mpoypappa yia EERYaApa Kal aTUWIPO Twv pouxwv. H
TPOETIAEYPEVN TaXUTNTA OTUWIPOTOG Eival QUTH TTOU XPNOIMO-
TIOIEITAI OTA TTPOYPApPaTa BapBakepwy. MelwaTe TNV TaxUTNTA
OTUYIPOTOG CUPQWVA PE TOV TUTTO TwV pouxXwv. Av XpelddeTal,
puBpiaTe TNV emAoyn EmiTAéov Z€ByaApa yia TTpoaBeTa Eef-
yaApaTa. Me xapnAr TaxutnTa oTUWIPATOG, N GUOKEUN EKTEAET
EeByaApaTa yia euaiodnTa ueAgpaTa Kal €va gUVTOHO aTUWIHO.
Spin/Drain 1400 rpm 10,5kg Mo oTOWIPO Twv PoUXWV Kal yia GdEI00a TOU VEPOU TOU KA-
(1400 - 800) Sou. OAa Ta updapara, ekTdg atrd paAAIVa Kal euaiobnTa ued-
gpara.
Intense Clean 1400 rpm 10,5kg  POppeg epyaaiag, GANOTTETEG Kal pouxa epyaaiag EvTaTikog Ku-
60°C 1400 rpm - KAOG HE Gpaan TTPOTTAUCNG VI TNV OTTOUAKPUVON BPWHIAG KAl
90°C - KpUo 800 rpm OTEPEWV AEKEDWV.
Jeans 800 rpm 4 kg Eidikd pdypappa yia T¢iv pouxa pe euaigbnTtn @aan TAuong
30°C (1200 - 800) yla TNV €EAAXIOTOTTOINGN TOU EEBWPIATUATOG KOl TWV GNUAdIWY.
40°C - Kpio MNa kaAUTEPN PPOVTIdA TUVICTATAI PEIWPEVO PEYEBOG POPTIOU.
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Mpoypappa TaxoTnTa Méyi-  MMeprypagn TpoypdupaTog
MpoemiAeypévn OTUYIPATOG OTO (TUTrog opTiou kai BaBuog Aepwparog)
Beppokpacia avagopdg  QopTio
EUpog Beppo- EUpog Ta-
Kpagiag XuTnTag
OTUYiNaTOg
(rpm)
Sport 1200 rpm 4 kg TuvBeTIKd aBANTIKA u@AapaTa. AuTd To TTPOYPAPHA Eival OXE-
30°C (1200 - 800) S1a0péVO yia atraAo TTAUGINO aUyXpovwy aBANTIKWY poUxwv
o . yIa £EWTEPIKEG DPATTNPIOTNTEG Kal Eival £TTIONG KATAAANAO yia
40°C - Kpuo , ; L . .
pouxa yupvaaTtnpiou, TodnAaaiag f Tpegipatog Kal apdyola.
Duvet 800 rpm Eid1kd Tpdypappa yia GUVOETIKA 1 TTOUTTOUAEVIOQ KOUBEPTA, TTA-
30°C (800 - 800) 3k TAWPA, KaAUpPaTa KPeRaATIOU K.ATT. XpNOIWOTIOINTTE ATTOPPU-
60°C - Kpuo 9 TIAVTIKO Y10 €UaigOnTa Uypd, OTTWG TO ATTOPPUTTAVTIKO YIO PAA-
Ava.
outd &y 1200 rpm 25 kg2) Mn xpnaiyoTroleite JAAOKTIKO Kal BeBalwbeite 6T Sev UTTAPXOUV
3(l)J°Coor - (1200 - 800) ’ 3) uTToAgippaTa JAAQKTIKOU aTn BrKn aTTOPPUTTAVTIKOU.
10°C - Kot 1kg Pouxa e§wTepIKOU XWpPouU, TEXVIKA Kal aBANTIKG updopaTa,
- fpuo ad1appoxa Kal SITTVEOVTA UTTOUPAV, UTTOUQAV PE agpal-
poupevn €TEvBuon QAIG 1] HOVWTIKN ECWTEPIKN £TEVEUON.
To guvIoTWHEVO PopPTio poUxwv gival 2,5 kg. Auté To TTPOYpPaU-
Ha PTTOpEi £TTIONG VO XPNOIMOTTOINOEI WG KUKAOG ETTAVAPOPAG
NG adiaBpoxoTToinang, €I8IKA TTPOCAPUOTHEVO Yia T GPOVTIdA
poUXwWV pE UBPOPORIKN ETTIATPWAN. Mo va EKTEAETTEI O KUKAOG
£TTavVaPopdg adlaBpoxoTroinang, aKoAouBnaTe TNV TTAPAKATW
diadikaagia:
*  Pigre TO ammOpPUTTAVTIKO GTN BNKN w
*  Pigre éva €101KO TTPOIdV ETTAVAPOPAS Yia adIGBpoxa upd-
gpara atn Bnikn yia To JOAGKTIKO %
*  Meiwate Tov dyKo Tou gopTiou ato 1 kg.
MNa va BeATIWOETE TIEPITTOTEPO TN dPACN £TTAVAPOPAS yia adid-
Bpoxa upacouaTa, aTeyVWwAaTE Ta poUXa O€ OTEYVWTAPIO PUBUi-
ZovTag To TTPdypappa aTeyvwparog Outdoor (epoaov uTTapxel
KOl Qv avaypa@ETal aTnV ETIKETA GPOVTIOAG TWV POUXwWV OTI ETTI-
TPETTETAI TO OTEYVWHA TOUG OE OTEYVWTHPIO).
10,5kg  Aeukd BapBakepd. AuTd To TTPOYPAPpa TTAUGNG UWNARG aTTd-

. 1400 rpm
Hygiene EDJ(ﬁP (1400 ?800)

60°C

500NG GUVOUOOPEVO PE ATHO APAIPEi TTEPITTOTEPO OTTO TO

99,99% Twv BakTNPIBiWV Kal 1LV 4) dIaTnPWVTaG TN BEpUOKPa-
gia mavw a1é Toug 60°C ae 6An TN didpkela TNG PATNG TTAU-
ang. Me pia TpoaBeTn dpdan aTig iveg xapn g€ pia edan
aTtpou, n BeAtiwpévn @aaon eRydApatog diaa@alidel Tn owaTh
APAIPETN TWV UTTOAEIMPATWY OTTO OTTOPPUTTAVTIKS Kal JIKPOOP-
yaviopoUg. Autd To TTpdypappa diaa@ahidel £Tiong TN owaoTh
agaipean Twv yUpng/aAAeEpyIOyOVWY OTOIXEIWV.
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Mpoypappa Taxurnta Méyi-  MMeprypagn TpoypdupaTog

MpoemiAeypévn OTUYIPATOG OTO (TUTrog opTiou kai BaBuog Aepwparog)
Beppokpacia avagopdg  QopTio
EUpog Beppo- Evpog Ta-
Kpagiag XuTnTag
OTUYiNaTOg
(rpm)
Eco 40-60 9) 1400 rpm 10,5kg  Aeukd BapBakepd Kal avBekTIKA XpwHaTioTd Baupakepd. Kavo-
(1400 - 800) VIKG Aepwpéva poUuxa. H katavaAwan evEPYEIOG PEILVETAI Kal N

OIGPKEID TOU TTPOYPAMMATOG TTAUGNG TTapaTeiveTal, dilaagahifo-
VTOG KaAG amroTteAégpara TTAUONG.

1) Karda tn didipkeia autou Tou KUKAOU 0 KABGOG TTEPITTPEPETAI APYA Yia va Eaa@alioel atraAd TAUaIPo. EvaéxeTal

VO QaiveTal 0TI 0 KASOG OeV TTEPITTPEPETAI F} OTI OEV TTEPITTPEPETAI TWATA, AAAG QUTO €ival PUAIOAOYIKO YIO AUTO TO
TTPOYPAUHO.

2) Mpoypaypa TTAUCNG.

3) Mpdypappa TAUCNG Kal pacn adiaBpoxoTroinang.

4) ‘Exel e€eTaoTei yia Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa

kai MS2 Bacteriophage e €¢wTepikri SOKIpK TTOU TTPAYPOTOTTOINONKE OO TNV £TaIpeia Swissatest Testmaterialien
AG 10 2021 (Ap. avagpopdg dokiung 202120117),

5) Zupewva pe Tov Kavoviapd (EE) 2019/2023 tng EMITPOTIAG Kal To oukpaviko didraypa 834/2023, autd 1o TTpod-
ypaupa atoug 40 °C ptropei va kaBapioel Kavovika Aepwpéva BapBakepd Tou dnAwvovTal wg TTAevopeva atoug 40
°C 60 °C, padi atov idlo kUkAo. H Beppokpaaia dev UTTOdEIKVUETAI Kal BV ival 0paTr, pUBHIZETAI AQUTOPATA.

®

« Ta ™ Beppokpaaia TTou EpTagav Ta pouxa, Tn SIAPKEIA TTPOYPANPATOG Kal GAAa dedopéva, avaTpesTe aTo
KePAAalo «TIPEG KaTAVAAWONG».

*  Ta TAéoV OTTOTEAECUATIKA TTPOYPAUHPOTA OO0V aQOPA TNV KATAVAAWGDN EVEPYEIAG EiVal EKEIVA TTOU £XOUV
XaUNAOTEPEG BEpPOKPATies Kal pEyaAuTePn JIAPKEIQ.

ZupBaroTnTa ETMIAOYWYV TTPOYPAHUHATOG

= o 9

+ (= Q) -

Q + )

s B O dQ = & ,,. o §

& 8 © £ > =

3 i- 8 ° ]

b w Z Q E

Mpéypappa =
FullWash 45' . . = " .

Cottons | | n n n | | | | | | n |

Synthetics | | ] - - | ] | ] | | ] | ]
Delicates " - - - - -
Wool/Silk IQI " . " "
Rinse n n n L ] L}
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© = 2 _ £ g
: 8 O w T & 5 &
@ i o s = =
3 < 8 = )
s w ® a £
Mpéypappa =
Spin/Drain . = 3) =
Intense Clean " " " " " "
Jeal’ls |} - || | n |} -
Spor‘t n | | | | | | | | | |
Duvet - -
Outdoor & . . . . .
Hygiene LAGw " " . . " .
Eco 40-60 u u u
1) Prewash kai Stains AuTég o1 Aeitoupyieg dev gival duvaTtd va eTmIAeyoUV TAUTOXPOVA.
2) H emAoyn aut dev eival diaBéaipn og Beppokpadieg kaTw Twyv 40 °C.
3) Edv puBpioeTe TNV €AoY Xwpig ZTUWIYO, N GUTKEUN POvo adelddel To vepo.
KatdAAnAa atroppuTtravTikd yia Tpoypdupara TAlong
Mpoéypappa Atropputravti- Yypo amop-  Yypo yia Evaiobnta E1di1k6
KO o€ oKOVN PUTTAVTIKO XPWHOTIOTA  pAAAIVa
YEVIKNG YEVIKAG XPN-
xpiiong?) ong
FullWash 45' a a - - -
Cottons 4 4 4 - -
Synthetics 4 4 4 - -
Delicates - - - 4 4
WoolsiZ) - - - : :
Intense Clean . . . - -
Jeans - - 4 4 4
Sport - 4 4 - 4
Duvet - - - . 4
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Mpoypappa AtropputravTti- Yypo amop-  Yypo yia EvaiocOnta E1d1k6
KO O€ OKOVN PUTTAVTIKO XPWHATIOTA  pAAAIva
YEVIKNG YEVIKAG Xp1-
xeriong?) ons
Outdoor Q‘Z - - - 4 4
Hygiene e Iefh 4 4 - - B
Eco 40-60 A 4 A -- --

1) Ze Beppokpaaia uwnAotepn ato 60 °C cuviaTaTal n Xprion aTToPPUTTAVTIKOU OE OKOVN.

-- = Aev guvIOTATAl A = ZUVIOTATAI

9. PYOMIZEIZ

9.1 HXnTikd opara

AUTH n GUOKEUN JIOBETEI DIAPOPETIKA NXNTIKA
gApaTa Ta OTToIa EVEPYOTTOIOUVTAl OTAV:

» EvepyoTtrolgite TN guakeun (€191Kr) gUVTOUN
peAWDIa).

* ATTEVEPYOTTOIEITE TN CUTKEUN (EIDIKNA
guvToun peAwDIia).

*  Ayyicete Ta KOUPTTIA (NXOG KAIK).

»  Kavere un éykupn emAoyn (3 auvTtopol
nxor).

+  To mpoypappa oAoKANpwOE (TeIpd AXWY
yla TTepitrou 1 AeTTT0).

* H guokeun TTapouaidael KATTola
duaAeiToupyia (O€IpG GUVTOUWY AXWV YIa
TTEPITTOU 5 AETTTA).

o amrevepyotroinon/evepyotroinon Twv

NXNTIKWY CNUATWY TTOU £€X0UV PUBUIOTEI O€

£va TTPOYPAUKA, ayYiETE TAUTOXPOVA TA

kouptia @ kai \© yia mrepitou 2

OEUTEPOAETTTA. ZTNV 000VN ePavideTal n

¢vdeien on/offD

Av QTTEVEPYOTTOINTETE TA NYXNTIKA TAUATA,

auTa Ba gUVEXITOUV va AEITOUPYOUV OTAV N
JUOKEUN TTAPOUaIAdel KATTola SUTAEIToUpYia.

9.2 KAgidwpa ac@algiag yia raidid

Me auTni TNV €TTIAOYN, UTTOPEITE VO OTTOTPEWETE
TO TTAIBIA ATTO TO VA TTAIOUV HE TOV TTIVOKO
XEIPITHOU.

Mo va evEPYOTTOINOETE/ATTEVEPYOTTOINCETE
QauTr TNV ETMIAOYR, KPOTAAOTE TTATNUEVO TO

KOUIJTI'iEF MEXPI N EVOEIEN qu avayel/
oBnoel atnv 08ovn.

MeTa TNV atrEvEPYOTTOINGN, N CUOKEUR
dIoTNPEi QUTH TNV €TMIAOYT WG TTPOETTIAOYT).

H Aerroupyia «KAgidwpa agpaAeiag yia
TTaIdIA» EVOEXETAI va PNV gival S1aBéaiun yia
Aiya OEUTEPOAETTTA ETA TNV EVEPYOTTOINAN TNG
OUOKEUNG.

9.3 MeTpnTAG WPWV AsiToupyiag

Mrropeite va &gite TOV GUVOAIKO XPOVO
A€ITOUPYiag TNG GUOKEUNG O€ WPEG,
EEKIVVTOG aTTO TNV TTPWTN £VEPYOTTOINGN.
AuTH n TIPR Ba YETPATEI TOV XPOVO
AeiToupyiag Twv KUKAwV (dev TTEPIAQUBAVEI
TTauaelg, xpovokabuatépnan Evapéng). MNa va
O€iTe AUTH TNV TIUA, OKOAOUBRAOTE TNV
TTapakdaTw diadikaagia:

1. EvepyoTroiNaTe T GUOKEUN TTIECOVTAG TO

KOUWTTI on/offD.

2. X1péyrTe TOV OIOKOTITN ETTIAOYNAG
TTPOYPAUHOTOG O€ OTTOIOONTTOTE
TTPOYPAUQ.

3. T€aTe TTOPOTETAPEVA TA KOUUTTIO © Kal

m yla pePIKA BeuTePOAETITA (€VTOG 10
OEUTEPOAETTTWYV OTTO TNV EVEPYOTTOINDN).
MeTd atrd autd Ta 10 SeUTEPOAETTTA, O
guVOUOTHOG TTANKTPWY EVEPYOTTOIET KOl
QATTEVEPYOTTOIET TA NXNTIKA GrpaTa).

4. MeTa a1mo 3 OEUTEPOAETITA EPPaVICOVTal
aTtnv 006vn oI GUVOAIKEG WPEG AEITOUPYIOG
TNG OUOKEUNG: TT.X. 1276 wpeg: n 086vn

EAAHNIKA 195



eP@aviel To Keipevo Hr yia 2
OeuTePOAETTTA, 12 (XINIGDEG Kal
EKOTOVTAOEG) YIO 2 OEUTEPOAETTTA KAl 76
(8exAdEG Kal HOVADEG).

®

Edv n diadikagia dev Aeitoupyei (Aoyw
A\ENG Tou XpoVvIKou opiou, AavBaapévng
0¢ang Tou €TMIAOYEQ TTPOYPAPUOTOG 1
AavBagpévou auvduaapou TTARKTPWY),
QTTEVEPYOTTOINATE TN GUOKEUR Kal
€TTaVOAARETE T BAUATA OTTO TNV APXN.

9.4 ETrava@opd EpyooTACIAKWY
pubuicewyv

AuTH n AgiToupyia eTTITPETTEI TNV ETTAVAPOPA
TWV TTPOETTIAEYUEVWYV EPYOTTATIOKWY
pubpicewv. MNa va EvePYOTTOINCETE QUTH TV
€TmAoyR, aKoAOUBRaTE Ta TTAPAKATW BAKaTA:

1. EvepyoTToINaTE TN OUOKEUN TTIECOVTAG TO
KOUTTI On/Oﬁ(D.

10. KAOHMEPINH XPHZH

/\ MPOEIAONMOIHEH!
AvaTpEETE OTA KEQAAQIO OXETIKA HE TNV

Ag@aAcia.

10.1 EvepyoTtroinon Tng OUCKEURG

1. ZuvdEaTe TO QIG TPOYOBOCTIag aTNV TTPIa.

2. Avoi¢rte Tn Bpuan.

3. Tla va evepyoTTOINTETE TN GUTKEUN, TTIETTE
yla PEPIKA BEUTEPOAETTTA TO KOUpTTi ONn/Off

AkouyeTal évag aUVTOPOG NX0G.

10.2 PopTWON TWV POUXWV

1. AvoiTe TNV TTOPTA TNG TUOKEUNAG.

2. Ade1daTe TIG TAETTEG Kal EEQITTAWATE TA
poUXa TTPIV TA TOTTOBETATETE OTN
guaKeun.

3. TomobetraTe Ta pouxa atov Kado, Eva
KABe popd.

Mnv TOTTOBETEITE TTAPA TTOAAG poUxa aTOV

Kado.

4. KAcigTe TNV TTOPTA KOAAA.
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2. ZT1péYTe TOV OIOKOTITN ETTIAOYNAG
TTPOYPAPUATOG OE OTTOIOdNTTOTE
TTPOYPANHA. .

3. TMéoTe TapaTeTapéva Ta kouptda (= kai

i) yIa HEPIKG deUTEPOAETTTA (€VTOG 10
OEUTEPOAETITWV OTTO TNV EvEPYOTTOINGN).
MeTd 1o auTtd Ta 10 deuTePOAETITA, O
guUVOUATHOG TTANKTPWY EVEPYOTTOIEN Kal
QTTEVEPYOTTOIEI TO NXNTIKA OAMOTA).

4. >T1nv 0806vn Ba EUPAVICTEI TO = = = yIa
TTEPITTOU 5 OeUTEPOAETTTO.

@

Edv n diadikaaia dev Aeitoupyei (Aoyw
AAENG Tou xpovikou opiou, AavBaopévng
B€ang Tou €TTIAOYEQ TTPOYPANUATOG A
AavBagpévou auvduaauoU TTARKTPWY),
QATTEVEPYOTTOINATE TN CUTKEUN Kal
€TTAVAAABETE Ta BAMOTA OTTO TNV APXN.

/\ MPOXZOXH!

-BeBaiwBeite o011 dev £X0OUV TTIOTTEI poUXQ
QavAPETa aTo AATTIXO KAl TNV TTOPTA yIa TNV
arrouyn dlappong vepou Kal ¢nuiag aTa
pouxa.

-To TTAUGIPO TTOAU Aadwpevwy, AITTapwv
AEKEDWV ) N XPAON OPWHATWY PTTOPEI Va
TTPOKAAETEl {NUIG OTA EAATTIKA PJEPN TOU
TTAUVTNPIOU POUXWV.



10.3 MpooBAKN TOU ATTOPPUTTAVTIKOU KOl TWV TTPOCBETIKWY TTAUONG

LR

OnKn yia TN @daan TPAOTTAUCNG, TO TTPOYPAMHA
HOUAIGOOTOG 1) TO TTPOIOV aPaipeang AeKESwWV.

©nkn yia Tn @daan TAUONG.

°|E|E

Onkn TARPWAONG YIa UYPA TTPOCHETIKA TTAUGNG
(MaAOKTIKO, TTPOIOVTA KOAAOPITHUATOG).

MAX

MéyiaTo eTiredo ToadTNTAG UYPWVY TTPOTOETI-
KWV.

$|<> MTUo0o6pPEVO KAAUPHA VIO ATTOPPUTTAVTIKO OF

[}

aKOvVN 1Y O€ Uypr) HOPPR.

1. MpoagBéaTe TN CWAOTH TTOCOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU Kal JOAGKTIKOU.
2. ToTroBeTAATE TO ATTOPPUTTAVTIKO KAl TO HOAAKTIKO OTIG TWOTEG BAKEG.

®

AkoAouBeiTe TTavVTA TIG 0BNYiEg TTOU
UTTAPXOUV OTn CUOKEUATIA TWV
QTTOPPUTTAVTIKWY TTPOIOVTWY, OAAG
QUVIOTOUME VO PNV UTTEPRAIVETE TO
MEYIOTO UTTODEIKVUOUEVO ETTITTEDO
(MAX).QaTtogo, autr) n rogoTnTa 8a
€yyunBei Ta KaAUTEPA atroTeAéapaTa
TAUONG.

®

Metd a1mo €va KUKAO TTAUGNG, €AV gival
ATTAPAITNTO, APAIPETTE TUXOV
UTTOAEIPOTO QTTOPPUTTOVTIKOU OTTO TN
OrKn aTToPPUTTAVTIKOU.

10.4 "EAgyxog TnG Béong TOU
TITEPUYIOU OTTOPPUTTAVTIKOU

1. Tpapngte Tpog Ta £Ew Tn BAKN

QATTOPPUTTAVTIKOU PEXPI VO OTAPATATEL.

2. ThEaTe TO JOXAO TTPOG TA KATW VIO VO
aQaIPETETE TN ONKN.

3.

4.

Mo va XpnaIUOTToINTETE ATTOPPUTTAVTIKO
g€ gKovn, OTPEWTE TO TITEPUYIO TTPOG T
Tavw.

Mo va XxpnaIPoTIoINaETE UYPO
QTTOPPUTTAVTIKO, OTPEWTE TO TITEPUYIO
TTPOG TA KATW.
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Me To TrrepUyIo aTn B€an KATQ:

*  Mn XPNOIYOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA PE
CeAaTiviodn i TTOXUPPEUCTN UPH.

*  Mnv utrepBaivete Tn dd6aAN Uypou
QATTOPPUTTAVTIKOU TTOU UTTOOEIKVUETAI
aTo TITEPUYIO.

*  Mnv puBypicete TN @Aaan TPOTTAUCNG.

*  Mnv puBuileTe TN AsiToupyia
XpovokaBuaTépnang évapéng.

5. [MpoaBéaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO Kal TO

MaAQKTIKO.

6. KAeigTe TTPOTEKTIKA TN BrKN

QATTOPPUTTAVTIKOU.

BeBaiwBeite 011 TO TITEPUYIO eV TTPOKAAEI
€UTTODIO KATA TO KAEITIUO TOU GUPTAPIOU.

10.5 EmiAoyn TpoypduuaTog

1. ZTpEWTe TOV DIOKOTITN ETMIAOYNAG
TIPOYPAUMATOG YIa VA ETTIAEEETE TO
€MOUUNTO TTPOYPANUA TTAUCNG.

H €vdeign Tou koupTtTiou Start/Pause Dl

avapBoaBnvel.

TNV 0006vn gp@avideTal n eVOEIKTIKA IAPKEI

TOU TTPOYPAUATOG.

2. TMa va aAAGgeTe T Beppokpaaia A/kal TNV
TaXUTNTA GTUWIPOTOG, ayYiETE TO OXETIKA
KOUMTTIA.
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3. Eaqv BéAete, opiaTe pia ) TTEPITOOTEPES
€TMIAOYEG ayYiCovTag TO OXETIKA KOUMTTIA.
O1 oxeTIKEG eVvOEiCeIG avaBouv aTnv 0Bovn
Kai ol dedopEveg TTANpopopieg aAAadouv
avaioya.

@

Av pia mmAoyn dev gival duvarn,
akoUyeTal €va NXNTIKO anpa Kal n 08dvn

eP@avidel TNV EvOEIEN = = =—.

10.6 NpooBeTeg TTANPOPOPIES YIA
TNV KaBnpepivi xpnon

Avixveuon @oprtiou SensiCare System

To SensiCare System &ekiva TNV €KTiuNaN Tou
Bdapoug Tou popTiou yia va uttoAoyigel TNV
TTPAYHATIKH IGPKEIQ TOU TTPOYPANaTOG. H
OUOKEUN TTPOCaPHOLEl auTopaTa Tn SIAPKEIT
TOU TTPOYPAUKATOG O€ OXEQN HPE TO YOPTIO,
WATE VA ETTITUYXAVOVTAI TEAEI aTTOTEAéETUATA
TTAUONG aTov eAdyiaTo duvaTod xpovo. To
SensiCare System &ev eivai diabéaipo ae
TTPOYPAUHATA PHE TUVTOPOUG KUKAOUG.

‘Evapgn mpoypdupatog

AyyigTte TO KOUpTT Start/Pausel |l yla va
gekivnael To TTpOypappa. H axeTIkn EvOeIgn
aTapatdel va avaBoaBrvel Kal TTapapEVE
avappévn. To TTpoypappa EEKIva Kai n TopTa
KAEIBWVEL. ZTNV 080vN gppavideTal n vOeign
To TpOypappa EEKIVA Kal n TTOPTA €ival
KAEIBWHEVN. ZTNV 0006V ep@avileTal n EVOeIgn
—

‘Evapén mpoypdappaTog ue
XpovokaBuaoTépnon évapéng

1. Ayyicte 10 koupTri Delay Start
ETTAVEIANUPEVO JEXPI VA EPPAVITTEI TNV
000vn o €mMBUPNTOG XPOVOG KABUTTEPNONG.

2. Ayyi€rte To kKoupTri Start/Pause [>|| H
TTOPTA TNG GUTKEUNG KAEIOWVEI KAl EEKIVA N
avTigTpO®N PETPNAON TNG KABUOTEPNANG
€vapéng. To TTpoypappa EeKIVA va ekTEAEITAI
autopata POAIG oAokAnpwOei N avtiaTpopn
pETPNON.

AlakoT1rR €V TTpoypdaupaTog Kal aAAayn
TWV EMIAOYWV.

1. Otav 10 TTPOYPAUKA EKTEAEITAI, UTTOPEITE VA
aAAGEETE POVO OPITPEVEG ETTIAOYEG: AyyiETE TO

KOUWTT Start/Pause|>||.



2. ANAGETE TIG eTTIAOYEG. O1 TTAnPOYOPIES TTOU
TTapéyovTal aTnv 006vn aAAadouv avaloya

3. Ayyicre €ava 1o Start/Pause Pll. To
TTPOYPAUUa TTAUGNG GUVEXICEL.

AKupwon npovpappatog og g§ENiIgn
MéaTe 1o KOUpTTi ON/Off yIa va dKUprETE
TO TTPOYPOMUA KAl VA OTTEVEPYOTTOINTETE TN
gugakeurn). Meate ava T0 KOUPTTI yIa va
EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN).

* [lepIoTPEWTE TOV DIOKOTITN ETTIAOYAG OTN
B¢an “eTTava@opdg” yIa Vo EVEPYOTTOINTETE

N ouakeun] ® . Mepipévere 2
OeuTepOAeTITA. TWpPA, YTTOPEITE Va
puBpioeTe £va vEo TTPOYpaApa TTAUCNG.

AAgn Trpoypduparog

* H guokeun atapatael autopaTa. TNV
08ovn avaBel To g Evepyotroiouvrtal
Ta NXNTIKG gApaTa (Eav gival evepya).

+ H évdeign Tou koupTtriou Start/Pause Ol
aprvel. H évoeign kAeIdwpévng TToOpTOG —
oBRVel Kal N TTOPTA EEKAEIDWVEL.

* [liéaTte T0 KoupTri ON/Off yia PePIKG
OEUTEPOAETTTA YIQ VO OTTEVEPYOTTOINTETE T

11. DPONTIAA KAl KAGAPIZMA

/\ NPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEPAAQIO TXETIKA PE TNV
AggdAcia.

11.1 Mep10d1kS TTPOYpPAHHA
KaOapiouou

To mep10dIk6 KaBdpiopa Bonbad va
TTapareivete TN Sidpkela {wng TG
OUOKEUNG 00G.

MeTd a1rd KaBe KUKAO, A@rVETE TNV TTOPTA KAl
TN OAKN ATTOPPUTTAVTIKOU EAAPPWS OVOIKTA
WOTE VA KUKAOPOPEI OEPAG KAl VO OTEYVWVEI
TNV UYPACJia OTO ECWTEPIKO TNG TUTKEUNG:
QUTO ATTOTPETTEI TOV OXNMATITUO PMUKATWYV Kal
OUTAPECTWY OTHWV.

Edv n guagkeun dev xpnaiyoTtrolgital yia
peyaAo xpoviko diaaTnua: KAgiaTe Tn Bpuan
TTAPOXNG VEPOU Kal ATTOOUVOEDTE T GUOKEUN
aTro TV Tpida.

guaKeun. AQNaTe TNV TTOPTA KAl TN BAKN
QATTOPPUTTAVTIKOU EAAPPWG AVOIXTA yia TNV
QATTOTPOTTH) OXNUOTIOPOU HUKATWY Kal
OUOAPETTWY OTUWV.

ATToOoTpAyYIOon VEPOU HETA TO TEAOG TOU
KUKAou

Edv £xeTe €TMAEEEI Eva TTPOYPAMUA 1] HIC
emmAoyn Tou dev adelddel TO vEPO TOU
TeAeuTaiou EeRyaApaTog, TTPETTEl va BupnBeite
va adeIaaETeE TO vVePO:

e Ayyi€Tte TO KOUWTTI Spin yIa va PEIWTETE TRV
TAXUTNTO OTUWIPOTOG TTOU TTPOTEIVETAI ATTO
TN OUOKEUN).

« Miéore 1o Start/Pause Dl
¢ MOAiG oAokAnpwBei TO TTPOYPAUHT Kal N

£VOEIEN KAEIDWUEVNG TTOPTAG — oBRael,
UTTOPEITE VO AVOIEETE TNV TTOPTA.
*  On/Off yio va aTrevepyoTTOINTETE TN
TUOKEUN.
Aeitoupyia Avapovig
H Aeiroupyia AvapovAg atrevepyoTTolgi
QUTOMATA TN GUOKEUN YIO VO PEIWTEI TNV
KaTavaAwan evEPYEIQG.

Ev3eIKTIKO TTEPIODIKO TTPOYpPAUHA
KaBapiouou:

A@aipean aAdTwv AUo @opég Tov Xpdvo

MAUon ouvtipnang Mia @opd Tov pnva

KaBapiopog Tou Adatixou  Kabe dUo prveg
NG TéPTAG

KaBapiopog Tou kadou KaBe dUo pnveg

KaBapiopog Tng Bnikng KdaBe dUo prveg
QATTOPPUTTAVTIKOU

KaBapiopog Tou giATpou  AUo Qopég Tov XpOvo
NG avTtAiag adeIdopaTog

KaBapiopog Tou owAnva Ao Qopég Tov Xpovo
TTAPOXNG KOl TOU PiATPOU
NG BaABidag

O1 TTapakdTw TTapaypa@ol €Enyouv TTwe
TTPETTEl VO KaBapideTe TO KABE EEAPTNHA.
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11.2 A@aipeon §EVWV aVTIKEIHEVWV

®

BeBaiwBeite 011 01 TOETTEG €ival AdeIEG Kall
OTI OAQ TO XOAQPQG QVTIKEIPEVA £XOUV
QOQAANITTEI TTPOTOU EKTEAETETE TOV KUKAO.

AQaIpETTE TUXOV EEVa QVTIKEIMEVA (OTTWG
METOAAIKG KAITT, KOUMTTIA, VOUIOUOTO, K.ATT.)
TTOU YTTOpPEI VO BPEITE OTO AGTTIXO TNG TTOPTAG,
aTa QiATpa Kal aTov Kado. AvartpEETe aTig
TTapaypPAPoug «A\AaTIXO TTOPTAG ME Trayida
OITAoU xeihougy, «KaBdpigpa Tou Kadouy,
«KaBapiopa Tou QiATpou TnG avTAiag
adelaapaTog» Kal «Kabapiopa Tou cwAnva
TTAPOXNG KAl TOU QIATPOU TNG PBaABidagy.
AtraiTeital 1Id1aiTEPN TTPOCOX WE TIG KOUPTIVEG.
A@aipEaTe Ta AYKIGTPA KAl TOTTOBETATTE TIG
KOUPTIVEG PETa ag €va dixTu TTAUCINATOG A
HaglIAapoBnkn. Av XpEIaaTEi, ETTIKOIVWVAOTE
pe To E€ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIG.

11.3 ESwTepikd kabBdpiopa

KaBapiete TN GuaKeUR HOVO PE ATTIO GATTOUVI
KAl XAIapO vePO. ZKOUTTICETE KAAG OAEG TIG
EMIQAveleg. Mn XPNOIMOTTOIEITE TQOUYYAPAKIa
1 UAIKG TTOU XapAaaouV.

/\ MPOZOXH!

Mn XpNOIUOTTOIEITE OIVOTTVEUUA, SIOAUTIKG
1 XNUIKG TTpOiovTA.

/N NMPOZOXH!

Mnv kaBapileTe TIG PETAAANIKEG ETTIQAVEIEG
ME OTTOPPUTTAVTIKO TTOU €XEl BAaN TN
XAwpivn.

11.4 Agaipeon aAdTwv

®

Edv n okAnpotnTa Tou vepou atnv
TEPIOXN 006 €ival uWnAn i PETPIA,
TTPOTEIVOUNE VO XPNOTILOTTOINTETE EVa
TTPOIOV aPaipeang aAGTwWY yIa TTAUVTAPIA.

EAEyxETE TOKTIKA TOV KADO YIO GAATA.

Ta guvnBIguéva aTTOPPUTTAVTIKA TTEPIEXOUV
ndn ouaieg aTTOOKARPUVANG TOU VEPOU, OAAG
OUVIOTOUME KOTA DIOOTAMATA VA EKTEAEITE Evav
KUKAO PE AO€EI0 KAGO Kal KATTOIO TTPOIOV
aQaipeang aAaTwv.
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@

Tnpeite TTAVTA TIG OONYIEG TTOU UTTAPXOUV
TN CUOKEUOTia TOU TTPOIOVTOG.

11.5 MAUoON cuvTApnONg

H emTavaAauBavopevn Kal TTopaTeTapéVN
XPNON TIPOYPAPUATWY XAUNANG
BeppoKPOTiag PTTOpPEi va TTPOKOAETEI
ETMIKABITEIG ATTOPPUTTAVTIKOU, UTTOAEIMATA
XVOUBIWV Kal avatrTugn BakTnpiwv ato
E0WTEPIKO TOU KAadou. ETal ymropei va
dnuioupynBouv SuaAPETTEG OTHEG Kal
MUKNTEG. Ma TNV EEAAEIYPN QUTWY TWV
ETTIKABNTEWV Kal TOV KaBApITUO TOU
€E0WTEPIKOU TUAMATOG TNG CUOKEUNG, EKTEAEITE
TOKTIKA Pia TTAUGN ouvTApnong (TouhdyioTov
Mia @opa ToV Prva).

@

Avarpégre atnv apdypago «Kabapiopa
TOU KAOOUY».

11.6 AdoTiXo TépTAG PE Trayida
OdI1mrAou xeiloug

AuTH n ouokeun gival axedlagpévn Je
autokaBapifopevo ouoTnUA
ATTOOTPAYYIONG, WATE O EAAPPIES IVEG
XVoudIoU TTOU TTEQTOUV OTTO TA POUXa Va
atroaTpayyifovTal pe To vepo. EAEyXeTE
TAKTIKA TO AAQTIXO Kal, av XpeIddeTal,
KaBapiaTe OTTWG TTEPIYPAPETAI GTO TTAPOAKATW
diaypappa. NopiopaTta, KOUMTTIA Kal GAAa
MIKPG& QVTIKEIMEVA UTTOPOUV va avaKTnOouv
aTO TEAOG TOU KUKAOU.

KaBapiaTe 10 dTOV aTraiteital,
XPNOIUOTTOIWVTOG KABAPITTIKY) KPEUA PE
aUpWVia Xwpig va ypaT{ouviaeTe TNV
ETTIPAVEI TOU AGTTIXOU.



®

Tnpeite TTAVTA TIG 0ONYIEG TTOU UTTAPXOUV
OTN OUOKEUOTIa TOU TTPOIOVTOG.

EAEyETE KAl aQaIpETTE QVTIKEIPEVA (EQV
UTTApXOoUV) Ta oTToia Ba puTTopouaav va
TTayIdeuTOUV TNV TITUXN.

BeBaiwBeite 0TI OV UTTAPXOUV UTTOAEipOTO
POUXWV PETAEU TOU AAOTIXOU KAl TNG TTOPTAG.

XpnaoIYoTToInaTe €va vwTrd Travi yia va
OKOUTTIOETE TUXOV UTTOAEippOTa BpwuIds i
VEPOU TTOU £XOUV TTOPAUEIVEI OTO AACTIXO TNG
TTOPTAG PETA TNV OAOKAPWAN TOU KUKAOU

TTPOYPAUUATOG.
11.7 KaBdpiopa Tou Kadou

EAEyXETE TOKTIKA TOV KADO IO TNV ATTOPUYN
QAVETTIBUPNTWY ETTIKABITEWV.

EmikaBigeig akoupldg atov kado utropei va
dnuioupynBouv atrd akouplaguéva EEva
gwpaTa aTnv TAUaN 1) aTTo TO VEPO TNG
TTAPOXNG VEPOU TTOU TTEPIEXEI TidNPO

KaBapilete Tov kGdO pe 181K TTPoIdVTA YIa
avogeidwTo aTtaaAl.

®

Tnpeite TTAVTA TIG OONYIES TTOU UTTAPXOUV
0Tn OUOKeUaaia Tou TTPoIOVTOG.

Mnv kaBapilete Tov KAdO pe O&IvVa
OTTOOKANPUVTIKG TTPOIOVTA, ATTOSETTIKA
TTPOIOVTA TTOU TTEPIEXOUV XAWPIO A UE
TUPMATIVA 1 aTgdAIVa GQOUYYapAKIa.

MNa éva axoAaaTIKO KabBapioua:

1. BydAte 6Aa Ta pouxa atro Tov KAdO.

2. EkrteAéarte éva podypaupa Cottons  otn
UEYIOTN BeppoKpaaia.

3. MMpoaBéaTe aTov AdeIo KABO WIa PIKPR
TTOgdTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU O€ aKovn, Yid
va EETTAUVETE TUXOV UTTOAEippaTOQ.

®

MepIKEG QOPEG, OTO TEAOG EVOG KUKAOU N
0006vn PTTopEi va ep@aviael To IKovidlo
00

222 auTn gival pia guagTaon yia va
TTPAYUATOTTOINTETE «KABAPITUO TOU
Kadou». MOAIG ekTeAeaTE TO KABAPITUA

TOU K&dOU, TO €IKOVIIO EEaPavieTal.

11.8 KaBapiopdg Tng OnKng
ATTOPPUTTAVTIKOU

MNa TV atropuyn Tlavwy TTIKaBAgEwyY
&npou aTToppuUTTaVTIKOU A TTNYUEVOU
MAAQKTIKOU A/Kal TOV OXNUOTIOUO PHOUXAQG
agTO GUPTAPI TNG BAKNG ATTOPPUTTAVTIKOU, KABE
U0 PNVEG AKOAOUBEITE TNV TTAPAKATW
dladIkagia KaBapIguoU OTTwWG £gnyeital aTa
TTapakdaTw SlaypduuaTa.

1. Avoi€te T0 aupTapl. MiEate Tn Aar TTpog
T KATW OTTWG UTTOBEIKVUETAI TNV EIKOVA
Kal TpapnETE TO TTPOG TA £EW.

2. AQaIpEaTE TO ETTAVW PEPOG TNG BNKNG
TTPOCOETIKOU TTAUCNG YIa EUKOAOTEPO
KOoBApIopa Kal EETTAUVETE TO [E
TPEXOUMEVO XAIOpPO VEPO, YIa VO
QATTOJOKPUVETE TUXOV iXvn
OUOOWPEUPEVOU OTTOPPUTTAVTIKOU. AQoU
TO KABAPITETE, ETTAVATOTTOOETHOTE TO
eTMAVW PEPOG TN BEON TOU.

3. ®povTioTe va apaipégeTe KAOE UTTOAEINPA
QATTOPPUTTAVTIKOU ATTO TO ETTAVW KOl KATW
MEPOG TNG UTTOOOXNG. XPNTIUOTTOINATE Hia
MIKpR BoupToa yia va KaBapigeTe TNV
utrodoxn.
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4. EI00yQyeTe TO GUPTAPI ATTOPPUTTAVTIKOU
aTIg payeg 0dnNyouUg Kal KAEIOTE TO.
EkTeAéaTe TO TTPOYpappa EeBYAApaTOg
XWPIG pouxa pPEaa aTov Kado.

11.9 KaBdpiopa Tou @iATpou Tng
avTAiog adeidoparog

EAEyxeTE TOKTIKA TO QIATPO TNG AVTAIAG
adelaapaTog Kal BeRalwbeite OTI gival KaBapo.

KaBdpiopa Tou @iATpou TnG avTAiag
adEIATPATOG EAV:

* H guokeun dev adeialel To vepo.

* O kd&dog dev TTEPITTPEPETAL.

* Akouyetal £vag aguvnBiaTog BopuBog atod
TN GUOKEUT AOYW TOU KAEIBWHATOG TNG
avTAiag adelauaTog.

e ZTnVv 006vn ePaviETal 0 KWBIKOG

. m
ouvayepuou C L
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/\ MPOEIAONMOIHEH!

*  ATTOOUVOEQTE TO QIG TPOPODOTIAG ATTO
TNV TpIca.

*  Mnv a@aipeite TO QIATPO evw N
guUaKeun BpigkeTal € Aeitoupyia.

*  Mnv kaBapileTe TNV avTAia eAv To vepo
OTO ETWTEPIKO TNG TUTKEUNG gival
CeaT0. MepIPéveTe PEXPI TO VEPO VO
KPUWOEL.

» EmavaAdBete 1o BAPA 3 APKETEG POPES
KAgivovTag Kal avoiyovtag Tnv BaABida

MEXPI TO VEPO VO OTOPATATEI VA TPEXEI.

Na €XeTe TTAVTQ TTPOXEIPO VA TTAVI YIO VO
OKOUTTIOETE TO VEPO TTOU TUXOV TPEELEI KATA TNV
aQaipean Tou @iATpou.

AkoAouBnoTe TIG 08nyieg OTA TTAPOAKATW
SlaypduuaTa yio va KaBapioeTe To @iATpO
NG avTAiag:




8.

/\ MPOEIAOMOIHEZH!

BeBaiwBeite 011 N @TEPWTA TNG AVTAIOG
UTTOpEi Va TrepIaTPEQPETal. EAv dev
TIEPIOTPEPETAI, ETTIKOIVWVIJTE HE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIG.
BeBaiwBeite emTiong 011 £x€TE OPICEI KAAG
TO QIATPO YIO TNV OTTOTPOTTA dIAPPOWV.
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11.10 KaBdpiopa Tou cwARva TTapoxng Kai Tou @iAtpou TnG BaABidag

®

ZuvIgTaTal va KaBapileTte KaTd
SI0CTAPATA KAl TA QIATPA TOU TWARVA
TTapoxng kai Tn BaABida dUo Qopég Tov
XPOVO, yIa va aTTOPaKPUVOVTal TUXOV
KaTAAOITTA TTOU CUCTWPEUOVTAI LE TNV
Tapodo Tou Xpovou. AKoAouBnaTe Ta
TTApaKATW diaypAuUaTa VIO VO
KaBapioeTe Ta QIATPQ:

1.
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4.

11.11 Adciaopa EKTOKTNG AVAYKNG

Edv n guakeun dev ptropei va adeidasl To
VEPO, akoAouBnaTe Tnv idia diadikaaia n
OTTOoIx TTEPIYPAPETAI TNV TTAPAYPAPO
«Kabdpiopa Tou @iATpou avTAiag
adeiagpatog». Eav amaiteital, kabapiaTe Thv
avTAia.

11.12 NpooTacia amé Tov Tdyo

Edv n guokeun gival eykateaTnuévn o Xwpo
OTTOU N BepuoKpaTia PUTTOPET va PTATEl KOVTA
atoug 0 °C 1) Mo KATW, AQAIPETTE TO
UTTOAEITTOHEVO VEPO ATTO TOV TWARVA
TTApoxNG Kal atrd Tnv avTAia adeidauaTog.

1. AToguvdEaTE TO QIG TPOPOdOaiag atd
TNV TIpica.

2. Kheigte Tn Bpuon Tapoxng vepou.

3. TomobetnaTte Ta duo dkpa Tou TwARvVaA
TTAPOXNG O€ pIa AekAvn Kal a@naTe TO
vepO va TPEEEN aTTo TO GwARva.

4. AdeidaTe Tnv avTAia adgiaguaTog.
Avarpégte aTn dladikagia adeidopaTog
VEPOU EKTOKTNG AVAYKNG.

5. Otav n avtAia adeidopaTog gival Kevr,
TOTTOBETATTE Eavd TOV CWARVa TTAPOXNAG.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

BeBaiwBeite 0TI n Bepuokpaaia gival
mTavw amo 0 °C, TpIv XpNOIUOTTOINTETE
gavd tn guokeun.

O KATOOKEUOTTAG dev eUBUVETAI VIO
BAGBeG TTOU oPeilovTal OE XAUNAEG
Beppokpaaieg.




12. TIMEZ KATANAAQZHZ
12.1 Zx6AI0

®

O kwdIKOg QR 0TV ETIKETA KATAVAAWONG EVEPYEIOG TTOU TTOPEXETAI E TN CUOKEUN TTAPEXEI
€vav dIadIKTUOKO OUVOETHO HE TTANPOPOPIEG orxsnKs'g pe TNV ammédoan ™mg OUOKEUNG 0TN
Baan 5£5OUEVOJV EPREL tng EE. KpdTI’]OTE TNV ETIKETA KATAVAAWONG svspyslcxg padi pe 1o
£YXEIPIDIO xpnom Kal OAa Ta GAAG £yypa@a TTOU TTAPEXOVTAI PE T GUOKEUR.

Mrropeite emmiong va Bpeite TG idleg TTANpogopieg ato EPREL, xpnoiyotroiwvtag Tov
ouvdeapo https:/leprel.ec.europa.eu kai 10 dévopa PoviéAou Kal Tov KwOIKO TTPOIdVTOG
TT0U B0 BpPEiTe aTNV TTIVAKI®A TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY TNG GUTKEUNG.

®

O1 TiEG KAl N JIAPKEIQ TTPOYPAUMATOG UTTOPEl va Sla@eépouv avaAoya pE BIOPOPETIKEG
guVvOnkeg (1T.X. Beppokpagia dwpariou, Beppokpaaia vepou Kai Triean, YEyebog gopTiou Kal
TUTTOG POUXWYV, TAON PEUMATOC) KABWG ETTIONG Kal av AANAEETE TNV TTPOETTIAEYUEVN PUBUION
£VOG TTPOYPAUHATOG.

12.2 Zoppwva pe Tov Kavovioué (EE) 2019/2023 tng EmiTpotriig Kai 6Aa Ta
V€O OUVOOBEUTIKA TIPOTUTTA OTIG OUVEPYA{OMEVEG aYOpPEGS ()

Eco 40-60 mpo- kg kWh Aitpa Ww:AA % °C rpm2)
YPOAppa 1)

MAnpeg poprio 10,5 0.905 69 3:59 53.00 38 1351
Migd goprtio 5,25 0.500 55 2:58 53.00 31 1351
‘Eva Tétapto @oprtiou 2,5 0.305 40 2:35 54.00 26 1351

1) YmoAeimopevn uypaaia ato T€Aog TG @aang aTuyipatog. Ogo uwnAoTepn gival n TaxUTNTA OTUWIKATOG, TOGO
uwnAATEPOG gival 0 BOPUROG Kal TOOO XapnASGTEPN N TTAPAPEVOUTA Uypadia.
2) MéyioTn TaxUTnTa OTUWIUATOG.

12.3 Koivd rpoypdppata

@

AUTEG O TIPEG €ival HOVO EVOEIKTIKEG.

Mpoéypapua %

el kg KWh  Aitpa ww:AA 2 °C Eo2]
Cottons3) 10,5 2.90 80 3:30 52.00 85 1400
90°C

Cottons .

60°C 10,5 2.05 75 3:30 52.00 55 1400
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Mpoéypappa %
el kg kWh Aitpa  Ww:AA 1; w© rpm?2)

Cottons 20°4) 10,5 0.30 65 2:45 52.00 20 1400
20°C
fg’?éhe“cs 4 0.65 55 2:15 35.00 40 1200
Delicates®) 2 0.35 50 1:00 35.00 30 1200
30°C
\é\(/)?‘é"s”k 1,5 0.25 60 1:10 30.00 30 1200

(*) OikoAoyIkog oxedlaapdg Tou Hvwpévou BaaiAeiou yia Ta guvdedpeva Pe TNV evEpPyeia TTpoiovTa kal Kavovigpoi
yIa TIG EVEPYEIOKEG TTANpoQopieg: Alataypa 834/2023 Tng Oukpaviag: AS/NZS2040 kai AS/NZS6400
O1 Beppokpaaieg kal Ta GopTia pUONICoVTal AUTOPATA Kal EVOEXETAI VA PNV €ival 0paTd ag OAQ T HOVTEAQ.

1) YmoAeimmopevn uypaaia ato T€Aog TnG eaang aTuyipatog. Ogo uwnAoTepn gival n TaxUTNTA OTUWIMATOG, TOTO
uwnASTEPOG gival 0 BGPUBOG Kal TOTO XAUNAGTEPN N UTTOAEITTOPEVN UYpaaia.

2) ‘Evdeign avagopag Tng TaxUTNTAG OTUWIHATOG.

3) KatdAAnAo yia TTAUGIHO TTOAU AEPWHEVWY UQOATUATWY.

4) KardAAnAo yia TTAUCIHO eEAappwG Aepwpévwy BapBaKePWY, GUVOETIKWY KOl AVAUIKTWY UPATUATWY.

5) Aerroupyei €TTiang wg oUVTOPOG KUKAOG TTAUONG yia Aiyo Aepwpéva pouxa.

Amrevepyotromnuévn (W) & avapovij (W) Ké‘:‘,z‘;‘g]?("lﬁ)n
0,50 0,50 4,00

O xpoOvog £wg TN YETAROON OTNV KatdaTaan ATrevepyotroinang/Avapovig gival 15 AeTITa KaTtd To PEYITTO.

13. ZYNTOMOZ OAHIOx
13.1 KaBnpuepivi xpRon

1 2 3
o o T
VZan\ E= S \:||:| (g T
ORI H=_ N
7 4
>uvdEaTE TO PIG TPOYOBOTIaG aTNV TTPICaA. * TMarnaTe 1o kKoupTtri On/Off yia va
Avoigre T Bpuon. svspyorroniosTe ™m ouoKsu’r']. 2TPEYTE TOV
OIAKOTITN ETTIAOYNG TTPOYPAUHOTOG VIO VO
dopTwaTe Ta POUXA. pubpigeTe TO EMOUPNTO TTPOYPAMA.

*  OpigTe TIG ETMOUNNTEG ETTIAOYEG ME TA

Pi€Te TO aTTOPPUTTAVTIKO KAl TO UTTOAOITTO . J , ]
avTigToIXa KOUPTTIA a®ng. MNa va EeKIvVATEl

EVIOXUTIKA TTAUGNG OTO KATAAANAO BIapEPITU
TNG BAKNG ATTOPPUTTAVTIKOU.
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TO TTPOYPOAMUA, ayyiETe TO KoupTTi Start/

Pause
* H ouokeun TibeTal g Asitoupyia.
270 TEAOG TOU TTPOYPANHATOG, APAIPETTE TA
pouxa yIa VO aTTopUYETE {APEG.

MatraTe 1o KoupTTi ON/Off yia va
QTTEVEPYOTTOINTETE TN TUOKEUN.

13.2 ®povTida Kal Kaddpioua

To xpovodidypaupa yia TepIodIKO
KaBdpiopa Bonbd va TTapaTEIVETE TN
Bidpkela {WNG TNG CUOKEUNG CAG.

MeTd a1rd KABE KUKAO, QQAVETE THV TTOPTA KAl
TN BAKN ATTOPPUTTAVTIKOU EAAPPWS AVOIKTA
WATE VO KUKAOQPOPEI aEPAG KAl VO OTEYVWVEI
TNV Uypagia aTo EGWTEPIKO TNG GUGKEUNG:
QUTO ATTOTPETTEI TOV OXNMATITUO PMUKATWYV Kal
OUOAPETTWY OTUWV.

Edv n guogkeun dgv xpnaiyoTtrolgital yia
peydAo xpoviko didaTnua: KAsiaTe Tn Bpuan
TTAPOXNG VEPOU KAl ATTOTUVOETTE TN GUOKEUN)
atro TV Tpida. MeTd atrd auTO GUVIOTOULE
€TTioNG va Kabapigete OAa Ta £§apTApaTa.

A@aipean aAaTwv AUo popég ToV Xpdvo

MAuon ouvtipnong Mia gopd Tov prjva

KaBapiopog Tou Adatixou
NG TéPTOG

Kabe dUo prveg

KaBapiopog Tou kadou Kabe dUo prveg

KaBapiopog tng Bnikng
QATTOPPUTTAVTIKOU

Kabe dUo prveg

KaBapiopog Tou giktpou
NG avTtAiag adeldapaTog

AUo popég Tov Xpdvo

KaBapiopog Tou owAnva
TTOPOXNG Kal TOU PiATpOU
NG BaABidag

AUOo popEg ToV XpOVo

AloTtnpeite KaBapd Ta TTAACTIKA PEPN, EIOIKA
KOVTA OTnV TTEPIOYXT TOU GUPTAPIOU
QATTOPPUTTAVTIKOU KOl 0QAIPETTE TUXOV
UTTEPXEINITEIG. EAEYXETE TOKTIKG TOV KGO YIa
AAaTa. ZuvigTATal VO EKTEAEITE Evav KUKAO HE
adelo KAdOo Kal KATTOIO TTPOIOV aQaipeang
AAATWV TTEPITTOTIOKA.

O1 TTapAKATW TTAPAYPAPOI £ENYOUV TTWG
TIPETTEl VO KABaPIZeTE KATTOI0 EAPTNHA.

AdoTixo mopTag pe ayida ditrAou
X€iloug

AuTr n ouakeun gival axedlagpEvn Pe
autoka@apifopevo ouoTRUA
ATTOOTPAYYIONG, WATE O EAAPPIES IVEG
XVOUdIoU TTOU TTEQTOUV ATTO Ta PoUXa VO
arroaTpayyifovTal pe To vepo. EAEYXeTE
TAKTIKA TO AATTIXO KAl av XPeIdleTal kabapiaTe
OTTWG TTEPIYPAPETAI TTO TTAPAKATW
diaypaupa. Nopigpata, KOupTTId Kal GAAa
MIKPG QVTIKEIPJEVA UTTOPOUV VO aVOKTNBoUV
aT0 TEAOG TOU KUKAOU.

KaBapiaTe T0 dTOV aTraiteital,
XPNOIMOTTOIWVTAG KABAPITTIKA KPEUD HE
QUPWVIa XWpIg va ypat{ouvigeTe TNV
ETTIPAVEI TOU AGTTIXOU.

@

Tnpeite TTAVTA TIG OBNYIES TTOU UTTAPXOUV
gTn CUOKEUACJIa TOU TTPOIOVTOG.

EAéyETE KAl aQaIPETTE AVTIKEIPEVA (EQV
utTdpyouv) Ta oTroia Ba YTTopouaay va
TTayIGEUTOUV TNV TITUXN.

BeBaiwBeite 0TI deV UTTAPXOUV
UTTOAEiPPOTa POUXWY PETAEU TOU
A&aTIXOU KOI TNG TTOPTOG.
XPNOIPOTIOIRATE £va VWTTO TTavi yia va
OKOUTTIOETE TUXOV UTTOAEIpOTA BPWHIAG
I VEPOU TTOU £XOUV TTAPAEIVEI OTO
AAQTIXO TNG TTOPTAG YETA TNV
OAOKANPWaN TOU KUKAOU TTPOYPAUHATOG.

A@aipeon {Evwv avTIKEIHEVWV

@

BeBaiwBeite 0T 01 TOETTEG €ival Adeleg Kal
OTI OAQ TO XOAOPA QVTIKEIJEVO £X0UV
A0QANITTEI TTIPOTOU EKTEAETETE TOV KUKAO.

AQaIPETTE TUXOV EEVA QVTIKEIMEVA (OTTWG
METAAAIKA KAITT, KOUMTTIA, VOUIgUaTA, K.ATT.)
TTOU YTTOpPEI Va BPEiTE aTO AATTIXO TNG TTOPTAG,
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aTta QIATpa Kal aTov Kado. Av XpeElaaTei, Ka@dpiopa Tou @iATpou TnG avTAiag
€TMIKOIVWVNOTE pe To E€ouaiodortnuévo Kévipo | adeidoparog

Z€pPIG.

13.3 MNpoypdpuara

KaBapilete TO QIATPO TAKTIKA KOl EIDIKA AV
ep@aviaTei aTnv 080vn 0 KwdIkOG BAGRNG

ECD

To wpoypapua ®Poprtio Meprypagn mpoiovTog
MeIKTG upAopaTa, 1I5AVIKO YIa XPWHATIOTE BapBakepd KOl GUVOETIKA Kal yia
FullWash 45' 10,5 kg Kaenuspl\o/n XpAon yia Aiyo )\svapsva pouxa. AuTd TO TIPOY PO KaBapilel
aToug 30°C ae pOAIG 45 AeTTTd. Oa emTUXETE TO KAAUTEPQ ATTOTEAETUATA
TIAEVOVTOG HIKPEG TTOTOTNTEG POUXWV.
105 k AeuKka Kal XpwpaTiaTd BapBakepd u@aaparta. Idavikd yia Kavovika Kal TToAU
Cottons 9 K9 Aepwpéva.
Synthetics 4 kg ZUVOETIKA UQAapaTa r avapiKTa upaouaTa.
Delicates 2 kg EuadioBnta upaopata, 6TTwg akpUAIKE, BITKOLN, TTOAUEDTEPAG.
P MaAAIva TTou TTAévovTal 0TO TTAUVTAPIO, HAAAIVa TTOU TTAEVOVTAI OTO XEPI KOl
Wool/Silk [&] 1.5kg £uaioNTa.
. 105 k OAa 10 uPAcopaTa, EKTOG ato PaAAIva Kal TTOAU euaioBnTta upaauara. Mpo-
Rinse P K9 YPOHHa yIa EEBYaApa Kal GTUWIYO.
i . 105 k OAa Ta updapata, ekTog atrd PAAAIVa Kal TTOAU euaigbnTta ugdaapara. Mpo-
Spin/Drain P K9 YPOUUA YIa OTUWILO Kal GSEIQTHA TOU VEPOU.
105 k Doppeg epyaaiag, TANOTTETEG kal poUxa epyadiag EviaTikog KUKAOG pE ¢a-
Intense Clean ~ K9 on TPOTTAUCNG YIa TNV ATTOUAKPUVAN BPWHIAS KAl OTEPEWV AEKEDSWV.
Jeans 4 kg PoUxa atmd 1giv kal updapara atré (EPati.
Sport 4 kg ABANTIKA pouxa.
Duvet 3 kg Movnr guvBeTIKr KouBépTa, KAAUPPA KPERATIOU, TIATTAWUA.
» 2,5kgl) ) . ) .
Outdoor X 2) MovTtépva poUxa uTraifpiwy dPaaTNPIOTATWVY.
1 kg
Neukd BapBakepd. Autd To TTPOYPAUHA GPAIPET TIEPITTOTEPO ATTIO TO
i h) 10,5 ki
Hygiene {:J ur g 99,99% Twv BakTnpIdiwy Kal i6ov+.3)
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To wpoypapua ®Poprtio Meprypagn mpoidvTog

Eco 40-60 4) 10,5 kg Aeuka kal xpwpatiatd BapBakepd. Kavovika Aepwpéva poUuxa.

1) Mpoypappa TTAUGNG.
2) Mpdypappa TAUCNG Kal pacn adiaBpoxoTroinang.
) ‘Exel e€eTaoTei yia Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa

kai MS2 Bacteriophage g€ €¢wTepikr SOKIYK TTOU TTPAYPOTOTTOINONKE OO TNV £TaIpeia Swissatest Testmaterialien
AG 10 2021 (Ap. avagpopdg dokiung 202120117).

4) Zuppwva pe Tov Kavoviapd (EE) 2019/2023 tng EmITPOTIAG Kal To oukpaviko didraypa 834/2023, autd 1o TTpd-
ypaupa atoug 40 °C ptropei va kaBapioel kavovika Aepwpéva BapBakepd Tou dnAwvovTal wg TTAevoueva atoug 40
°C 60 °C, padi atov idlo kUkAO. H Beppokpaaia dev UTTOdEIKVUETAI Kal BV ival 0paTr, PUBHIZETaI AQUTOPATA.

®

« Ta ™ Beppokpaagia TTou épTagav Ta pouxa, Tn SIAPKEIA TTPOYPANPATOG Kal GAAa dedopéva, avaTpesTe aTo
KePAAalo «TIPEG KaTAVAAWONG».

¢ Ta TAéoV OTTOTEAETUATIKA TTPOYPAUHPOTA 00OV aQOPA TNV KATAVAAWGDN EVEPYEIAG EiVal EKEIVA TTOU £XOUV
XAUNAOTEPESG BEPppOKPATies Kal peyaAuTepn SIAPKEIQ.

H @opTWON TNG CUOKEUNG PEXPI TN yia KaBe TTpoypappa Bondd oTn peiwon
HEYIOTN XWPNTIKOTNTA TTOU UTTOSEIKVUETAI | TNG KATAVAAWONG EVEPYEING KOl VEPOU.

KatdAAnAa aroppuTravTikd yia TTpoypdupaTa TAUong

Mpoypappa  Atmopputravriké Yypo amop- Yypo yia xpw- Euvaioclnta E1d1k6

o€ OKOVI YEVI- PUTTAVTIKO  MATIOTA HAAAIva
; aoncl) YEVIKIiG XP1-
KNG xpnong
ong
FullWash 45' A A - - -
Cottons 4 4 A - -
Synthetics 4 A A - -
Delicates - -- - B A
WooI/SiIkl@l - - - a N
Intense Clean
A A A - -

Jeans - - 4 4 4
Sport - A A - A
Duvet - -- - A A
Outdoor ?il -- -- - R R
Hygiene EEJ (G) 4 A - - R
Eco 40-60 A A A - -

1) Z¢ Beppokpaaia uwnAotepn ato 60 °C guviaTaTal n Xprion aTTopPUTTAVTIKOU OE aKOVN.
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-- = Agv QUVIOTATAIl A = ZUVIOTATAI *  XpNOIPOTIOIEITE PHIKPOTEPN TTOTOTNTA

ATTOPPUTTAVTIKOU OTAV:

13.4 TOTTOG KOl TTOCOTNTA — TIALVETE €vVa HIKPO QOPTIO,

ATTOPPUTTAVTIKOU. — Ta pouxa gival EAAXIOTa AepwEva,

— dnuioupyeital eyaAn TToogoTNTA APPOU
KaTa TNV TTAUGN.

* Otav XpNOIUOTTOIEITE TAUTTAETEG
QATTOPPUTTAVTIKOU, VA TIG TOTTOBETEITE TTAVTA
péaga aTtov kado, Ox1 aTn BrKn
QATTOPPUTTAVTIKOU KOl VO OKOAOUBEITE TIG
CJUOTAOEIG TOU KATOOKEUQDTH.

H pn eTopkAg TTO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU

MTTOPEi va TTPOKAAETEL:

*  UN IKAVOTTOINTIKA OTTOTEAETUATA TTAUCNG,

*  YKPICAPIOHO TWV POUXWY,

*  NITTOPOTNTO OTA poUXA,

*  poUxXAa aTn GUOKEUN.

*  XPNOIYOTIOIEITE HOVO ATTOPPUTTAVTIKA KAl
GAAO EVIOXUTIKA TTAUGNG KATAAANAQ yia
Xpnan ag TAuvTApIo pouxwv. Kat' apxnv
OKOAOUBAOTE AUTOUG TOUG YEVIKOUG
KAVOVEG:

— ATTOPPUTTAVTIKG O& KOV (ETTIONG
TAUTTAETEG KOI OTTOPPUTTAVTIKA Hiag
00ang) yia KABe TUTTO UPATUATOG,
€kTOG aTrd guaiaBnta. Na TTpoTiudTe
ATTOPPUTTAVTIKA O€ OKOVN TTOU
TIEPIEXOUV AEUKQVTIKO YIa T AEUKA Kall
yla TNV ammroAUpavan Twv pouxwy,

— OTTOPPUTTAVTIKA OE Uypn Hop®n

(kaBwg KAl ATTOPPUTTAVTIKA Hiog H utrepBoAIki TTOGGTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
d00Ng), KATA TTPOTINNGN YIA UTTOPEl VO TTPOKAAEDEL:

TTpOYpAapUaTa TTAUONG a€ XapnAn *  OOTTOUVOVEPO,

Beppokpaaia (péy. Beppokpaaia 60 *  UEIWPEVN ATTOTEAECUATIKOTNTA TTAUCNG,
°C), yia KGBg TUTTO UQACHATOC 1 EIBIKA | *  QVETTAPKEG EERYaAuQ,

MOVO yia paAAIva. *  PEYOAUTEPN ETTITITWAN OTO TTEPIBAAAOV.

*  Mnv avapiyvueTe dIaQOPETIKOUG TUTTOUG
OTTOPPUTTAVTIKWV.

14. KOAIKO1 BAABHZ KAI TMI©OANEX BAABEZ

H guokeun dev Eekiva i aTapatd KaTtd T AsiToupyia. ApXIKG TTPOaTTABACTE va BPEiTe TPOTTO va
QVTIYETWTTIOETE TO TIPOBANUA (AVATPEETE OTOUG TTIVOKEG).

/\ MPOEIAOIMOIHZH!
Mpiv atrd TNV €KTEAETN OTTOIOUOATTOTE EAEYXOU, ATTEVEPYOTTOIEITE TN TUTKEUN).

MpoéBAnpa Meavi Avon

:E *  BeBaiwbeite 011 N Bpuaon gival avoixTn.
H ouokeun dev yepiCel owora ©  BEBaiweite oI N Triean TG Tapoxng vepou Bev eivai TOAU xapnAn. Ma autég
HE vEPO. TIG TTANPOYOPIES, ETTIKOIVWVATTE WE TNV TOTTIKF ApXr) VEPOU.

*  BeBaiwBeite 611 N Bpuaon Bev gival @paypévn.

*  BeBaiwbeite 0TI 0 GWAAVAG TTAPOXNG OEV £XEI TUTTPAPE], UTTOOTEI CnUIA 1) TOO-
Kigel.

*  BeBaiwbeite 0TI 0 GUVOETUOG TOU TWARVA TTAPOXNAG VEPOU Eival TWATOG.

*  BeBaiwbeite 0TI TO QiIATPO OTOV TWARVA TTAPOXAG KAl TO PIATPO Twv BaABidwyv
Sev gival ppaypéva.
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Ech

H guokeun dev adelddel To ve-
po.

BeBaiwBeite 0TI TO O1POVI TOU VEPOXUTN dEV Eival PPAYUEVO.

BeBaiwBeite 6TI 0 GwARvag TTapoxng dev £XEI CUTTPAYEI, UTTOTTEI CNUIA 1) TOO-
Kigel.

BeBaiwBeite 611 TO QiATPO TOU TWARVa €£6dou dev gival paypévo. KabapiaTe
TO QIATPO, £GV XPEIAZETAl.

BeBaiwBeite 0T 0 CwARVAG adeIGTPATOG Eival TWOTA TUVOEDEUEVOG.

PuBpioTe To TpoOypappa adeIdoPaTOG, £QV EXETE OPITEI £va TTIPOYPOPUA XWPIG
@daon adeidaopaTog.

PuBpioTe To Tpoypappa adeIGoUaTOG, EQV OPITETE PIa ETTIAOYT TTOU OAOKANPW-
VETAI JE TTAPAPOV VEPOU aTOV KASO.

EHD

H mopTa TG guakeung ival
aVoIXTA N OV £XEI KAEioEl ow-
aTa.

BeBaiwBeite 611 n TOPTA £XEI KAEITEI TWATA.

=

Eowrtepikd apdApa. Agv
UTTAPXE! ETTIKOIVWVIO PETAEU
TWV NAEKTPOVIKWYV GTOIXEIWV
TNG OUOKEUNG.

To podypappa dev 0AOKANPWONKE KAVOVIKA i} N GUOKEUT OTAPATNOE TTOAU V-
piG. ATTEVEPYOTTOINATE TN GUOKEUN Kal EVEPYOTTOIRATE TNV §avd.

Edv o kwdikdg BAARNG epavIOTEi Eavd, ETTIKOIVWVATTE Pe To E¢oualodotnuévo
Kévtpo ZEpBig.

EHD

H nAekTpikn Tpo@odoaia dev
eival aTabepn.

Mepipévere péxpl va atabepotroindei n NAEKTPIKN Tpopodoaia.

EFO

‘Exel evepyotroinBei n didragn
TTpoaTagiag armod UTTEPXEIAI-
an.

ATTOOUVOEDTE TN GUOKEUR aTTd TNV TIPIda KAl KAgioTe Tn Bpuan Tou vepou. Emi-
KoIvwvAaTe pe To E§ouaiodotnpévo Kévrpo ZEpPig

Edv o TpdBAnpa Trapapével, emKoIvwVAaTE pe To E§ouaiodotnuévo Kévtpo ZépPig. Ta amapaitnta aToixeia yia
TO KEVTPO OEPPRIG BPIOKOVTAI OTNV TTIVOKIOX TEXVIKWY XOPAKTNPIOTIKWY

*Mrropei va pnv epeaviaTouv karoiol Kwdikoi BAABNG. YTTokeral ae ahAayég Xwpig TTpogidotroinan.

15. NMEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVaKUKAWOTE Ta UAIKA e TO gUuBoAo C/:)
TotmoBeTATTE Ta UAIKA TG CUCKEUATIAG OTOUG
KATAAANAOUG KAdOUG avakUKAwaONG.
ZUpBAAETE OTNV TTPOCTATIO TOU
TEPIBAAAOVTOG KA TG AVOPWITIVNG UYEIaG
METW TNG avaKUKAWGONG atroBAATWY
NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY GUOKEUWV. Mnv

QTTOPPITITETE CUTKEUEG TTOU PEPOUV Gpavan

ME TO aupPPBoAo E padi ye Ta oIKIaKA
arroppiyata. EmaoTpéwTe TO TPOIGV OTNV
TOTTIKA) £YKOTAOTACN AVOKUKAWONG N
ETTIKOIVWVNOTE JE TNV appOdIa ONHOTIKN
uTTnpPETia.

EAAHNIKA 211



Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.
A fenntarthatdsag iranti térekvésiink jegyében csokkentjiik a papiralapu
nyomtatvanyok mennyiségét, és teljes hasznalati dtmutatokat tesziink elérhetvé az
interneten. Az On teljes hasznalati dtmutatoja itt érhet6 el: electrolux.com/manuals

Hasznalattal kapcsolatos tanacsokat, prospektusokat, hibaelharitasi-, szerviz- és
javitasi informacidkat itt kérhet: electrolux.com/support

Vasaroljon tartozékokat, segédanyagokat és eredeti potalkatrészeket a késziilékhez
@ itt: electrolux.com/shop

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

TARTALOM
1. BIZTONSAGI INFORMACIOK..........cooioiiiiiiniieicciee e 212
2. BIZTONSAGI UTASITASOK ... 214
3. TERMEKLEIRAS ... 217
4. MUSZAKI INFORMACIO......cccooooviriiieiceiceeiseseee e 218
5. UZEMBE HELYEZES........c.ooviiiiiiiieieeieciec e 218
6. KEZELOPANEL....................... SRR 222
7. VALASZTOGOMB ES NYOMOGOMBOK........ccvoueiiriireiiecrieciisneieees 223
8. PROGRAMOK........oviuiiiiiinieiiiiiesieieie s 226
9. BEALLITASOK ......oomiiiiiciccccecceen e 230
10. MINDENNAPI HASZNALAT ... 231
11. APOLAS ES TISZTITAS . .....ooiiiiiiiiiiiiceceeecsecs s 234
12. FOGYASZTASI ERTEKEK.........coooiiiiiieiiciiniieeececss s 239
13. GYORS UTMUTATO. ..o 241
14. RIASZTASI KODOK ES A LEHETSEGES HIBAK..........ccooooviiiririinnanae. 245
15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK.........ooviiiriiiniiniiriineseenines 246

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK
n

u A készllék Gzembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot.

A gyarté nem vallal felelésséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokeért. Az
utmutatoét tartsa biztonsagos és elérhet6 helyen, hogy
szUkség esetén mindig a rendelkezésére alljon.
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1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készullék biztonsagos hasznalatara, és megeértik az
esetleges veszélyeket.

A 3 és 8 év kozotti gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allando feligyelet nélkal
nem tartézkodhatnak a készulék kézelében.

3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék kozelében.
Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelbéen artalmatlanitsa.

A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl,
amikor az ajtaja nyitva van.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készUlék kizarélag haztartasi tipusu, mosdégépben
moshato ruhak mosasara szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzait.
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A készllék maximalis toltete 10,5 kg. Soha ne Iépje tul a
programhoz tartozé megengedett legnagyobb toltetet (lasd
a ,Programok” cim( fejezetet).

Az Uzemi viznyomas értékének a vizhalozat
készulékcsatlakozasi pontjanal 0,5 bar (0,05 MPa) és 10
bar (1 MPa) kozott kell lennie.

Ugyeljen arra, hogy a készilék also6 részén levd
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, l1abtorl6 vagy
egyéb padloburkolo targy ne zarja el.

A készilék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet vagy a
markaszerviz altal biztositott egyéb uj tdmlbkészletet.

A régi tomldket tilos Ujra hasznalni.

Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készilléket, és
hiuzza ki a hal6zati csatlakozédugot a csatlakozoaljzatbol.
A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gobzt.

Tisztitsa meg a készliléket egy nedves kenddvel. Csak
semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, olddszert vagy fém targyat.
Ha egy szaritdgépet a mosogép tetejére helyez, gy6z6djon
meg arrol, hogy a megfeleld, a gyarto altal jbvahagyott
halmozokészletet hasznalja ELECTROLUX.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés - Tavolitsa el az 6sszes csomagoloanyagot,

a szallitasi csavarokkal, gumiperselyekkel

@ és mlanyag alatétekkel egydtt.
* A szallitasi rogzitécsavarokat tartsa

Az Gizembe helyezést az érvényes helyi/ biztonsagos helyen. Amennyiben a

orszagos eldirasokkal 6sszhangban kell

készuléket a jovdben szallitani kell, ezeket

elvégezni. vissza kell szerelni, hogy a dob

2

rogzitésével megakadalyozzak a készulék
belsejének sériilését.
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A készilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Tartsa be a készilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

Ne helyezze (izembe a késziiléket olyan
helyen, ahol a hdmérséklet 0 °C ala
slillyedhet, vagy ahol ki van téve az
idéjarasnak.

A késziilék Uzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni tudjon
a levegd a készlilék és a padlé kozott.

A készilék végleges elhelyezési
poziciojaban ellendrizze a felllet
megfeleld vizszintességét vizmértékkel.
Ha a felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy slllyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

Ne telepitse a késziiléket kdzvetlenill
padlédsszefolyd fole.

Ne permetezzen vizet a készulékre, és
Ovja az er6sen paras kornyezettol.

Ne helyezze (izembe a késziiléket olyan
helyen, ahol az ajtajat nem lehet teljesen
kinyitni.

Ne tegyen a készilék ala zart edényt
azért, hogy az esetleg a készulékbdl
szivargo vizet 6sszegyljtse. A hasznalatra
javasolt felszerelésekkel kapcsolatban
forduljon a markaszervizhez.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tiz- és aramitésveszély.

FIGYELEM: A késziiléket ugy tervezték,
hogy az épliletben 1évd
foldelécsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.
Ellen&rizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halézati csatlakozodugé és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készllék halozati vezetékeét ki kell
cserélni, a cserét markaszerviziinknél
végeztesse el.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz izembe helyezés utan is
koénnyen elérhetd legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a halozati
kabelt és a csatlakozodugot.

A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugét. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.

2.3 Viz csatlakoztatasa

A belépd viz hémérséklete nem haladhatja
meg a 25 °C-ot.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sérilést a
vizcsdveken.

Miel6tt uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csdvekhez csatlakoztatja javitas
vagy Uj eszkoz (pl. vizéra stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem
tisztul.

A készilék elsd hasznalata kdzben és
utan ellenérizze, hogy nem lathaté-e
vizszivargas.

Ne hasznaljon hosszabbitétomlét, ha tul
révid a bemeneti témlé. A befolydcsé
cseréje érdekében forduljon a
markaszervizhez.

A készllék kicsomagolasakor eléfordulhat,
hogy viz folyik a kifolydcsébdl. Ezt az
okozza, hogy a késziiléket viz
segitségével ellenérzik a gyarban.

A kifoly6témlé maximum 400 cm-es
hosszig b&vithet6. Forduljon a
markaszervizhez a masik kifolydcsével és
a hosszabbitassal kapcsolatban.

Ugyelien arra, hogy a vizcsap kénnyen
hozzaférhet6 legyen az izembe helyezeés
utan.

A készulék minden egyes hasznalata utan
zarja el a vizcsapot.
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2.4 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérilés, aramutés, tlz, égési
sérlilés vagy a készlilék karosodasanak
veszeélye all fenn.

+ KoOvesse a mososzer csomagolasan
feltiintetett biztonsagi utasitasokat.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kodzelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne mosson olajjal, zsirral vagy egyéb
zsiros anyaggal erésen szennyezett
ruhanem(it. Ez karosithatja a készulék
gumi alkatrészeit. Az ilyen ruhanem(t a
készlilékbe helyezés el6tt mossa ki
kézzel.

* Hogy elkertlje a készilék mianyag és
gumi alkatrészeinek karosodasat, ne
hasznaljon illatositészert.

* Ne érintse meg az ajtéliveget, amikor egy
program mukodik. Az Gveg forro lehet.

» Ellenérizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott-e a ruhakbdl.

2.5 Szolgaltatasok

* Akészlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

» Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakeért6 altal végzett javitas
biztonsagi kdvetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

» Az alabbi cserealkatrészek legalabb 10
évig elérhetdk a modell gyartasanak
megszlnése utan: motor és a motor
szénkeféi, erbatvitel a motor és a dob
kozott, szivattyuk, I6késgatlok és rugok,
mosddob, dobcsillag és a hozza tartozé
golyoscsapagyak, flitéberendezések és
fitéelemek, beleértve a hészivattyukat,
cs6vezetékek és a kapcsoldédo
szerelvények, beleértve a tomldket,
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szelepeket, szlréket és
tulcsordulasgatiokat, nyomtatott aramkori
lapok, elektronikus kijelz6k,
nyomaskapcsolok, termosztatok és
érzékelok, szoftver és firmware, beleértve
a szoftver visszaallitasat, ajto, ajtézsanér
és tomitések, egyéb tomitések, ajtdzar
egység, miianyag kiszolgalo egységek,
mint példaul mosészeradagoldk. Az
id6tartam elképzelhet6, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjuk, latogasson el a weboldalunkra.
Keérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megdfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

Bontsa a készulék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

A készllék kdzelében vagja at a halézati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készillékdobban rekedését.

A készlléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.



3. TERMEKLEIRAS

3.1 Késziilék attekintése

T~

/

\?@

Munkafelllet

Mosészer-adagold

Kezelbpanel

Ajtofogantyu

Adattabla

Leeresztd szivattyu sz(ir6je

Labak a készulék vizszintbe allitasahoz.

AR OENE

=3

#ﬁg‘E —— Mod. XXXXXXXXX
i

-

Prod.No. ML
000V ~ 00Hz 0000 W == 00A
[El#%E [ |
) Ser.No. 00000000
| gl 1=
A BCD EF

Ol

B Vizleereszt6 tomlé

E] Befolyocsé-csatlakozas
Aramvezeték

Széllitashoz hasznalt régzitécsavarok
TomlGtarto

Az adattabla jelentése:
QR-kéd

Modellnév
Termékszam
Elektromos besorolas
Gyartasi szint
Sorozatszam

mmoow>

Olvassa be a készlléken talalhatd QR-kédot, hogy regisztralja a terméket, és a legtébbet hozza ki

beldle.
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. ED — Hozzaférhet a késziilék adataihoz, dokumentacioihoz és cikkeihez a legjobb funkcidk
hasznalatarol (a felhasznaloi kézikonyv a(z) electrolux.com/manuals résznél is
rendelkezésre all)

. ﬂ — Hasznalati tanacsok, hibaelharitas, szerviz- és javitasi informaciok (a kdvetkez6 cimen is
rendelkezésre all: electrolux.com/support)

. lﬂ — Tartozékok, kopdeszkodzok és eredeti potalkatrészek vasarlasa a késziilékhez (a(z)
electrolux.com/shop részen is rendelkezésre all)

4. MUSZAKI INFORMACIO

Méretek Szélesség / magassag / telies mélység 59,7 cm /84,7 cm /65,8 cm

Elektromos csatlakozas Fesziltség 230V
Osszteljesitmény 2100 W
Olvadobiztositd 10A
Frekvencia 50 Hz

A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni védelmet a védéburkolat IPX4

biztositja, kivéve ahol az alacsony fesziltségii részeket nem védi ez burkolat

Viznyomas Minimalis 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalis 10 bar (1 MPa)

Viz betaplalas 1) Hideg viz

Maximalis toltet Pamut 10,5 kg

1) Csatlakoztassa a vizbefolyd-toml6t egy 3/4" -os csavarmenetes csaphoz.

5. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES! @
A készilékhez mellékelt tartozékok
az adott modelltél fliggéen

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.1 Kicsomagolas eltérhetnek.
. . "y e 2. Helyezze a csomagoldanyag egy darabjat
1. {\l'y|ssat ki :zbagt'olt. Szedje ki az 6sszes a késziilék mdgé a padiora, majd
argyat a dobbol. fektesse Ovatosan ra hattal a készuléket.

Vegye ki az alsé lapot.
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/N\ VIGYAZAT!

Ne fektesse a mosdgépet a
homloklapjara.

3. Allitsa vissza a késziiléket fiiggéleges
helyzetbe. Vegye ki a halézati kabelt és a
kifolyocsovet a csétartokbol.

/\ FIGYELMEZTETES!

Eléfordulhat, hogy viz folyik a
kifolydcsébol. Ennek oka, hogy a
mosogépet a gyarban vizsgalatnak
vetették ala.

4. Tavolitsa el a harom szallitasi
rogzitécsavart, és huzza ki a miianyag
tavtartokat.

Célszerii megorizni a csomagolast
és a szallitasi rogzitécsavarokat
arra az esetre, amikor szallitani
kell a késziiléket.

5. A felhasznaldi kézikonyv zacskojaban
talalhat6 sapkakat illessze a nyilasokba.

5.2 Uzembe helyezési informaciok
Elhelyezés és vizszintezés

A késziilék megfelel6 beallitasaval
kikliszobolheti a miikodés kdzben fellépd
rezgeést, zajt és a készlilék mozgasat.

1. A késziléket kemény, egyenletes
padldfelileten kell elhelyezni. A
készuléknek vizszintben és szilardan kell
allnia. Ellen&rizze, hogy nem ér-e a
készllék falhoz vagy masik készulékhez,
és hogy a levegd aramlasa megfelel6-e a
készulék alatt.

2. Avizszintbe allitashoz lazitsa vagy huzza
meg a labakat. Minden labnak szilardan
kell allnia a padlon.

/\ FIGYELMEZTETES!

A szint beallitasahoz ne helyezzen
kartonpapirt, fat vagy hasonlé anyagot a
készulék laba ala.

A befolyocsé

/\ VIGYAZAT!

Ellenérizze, hogy a tdmlék nem sériltek-
e, és hogy nincs-e a csatlakozasoknal
szivargas. Ne hasznaljon
hosszabbitotomlét, ha tal rovid a
bemeneti tdml6. A bementi tomld
cseréjével kapcsolatos tajékoztatasért
forduljon a markaszervizhez.

1. Csatlakoztassa a viz bemeneti toml6jét a
keszllek hatuljahoz ha sziikséges.
Altalaban mar gyarilag be van szerelve.
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2. Avizcsap helyzetétdl fliggbéen a csdvet
balra vagy jobbra helyezze el. Ugyeljen
arra, hogy a bemeneti toml6é ne legyen
figgdleges helyzetben.

3. Amennyiben szlkséges, a toml6
megfelel6 helyzetbe igazitasahoz lazitsa
meg a hollandi anyat.

4. Csatlakoztassa a viz bemeneti tomldjét a
3/4"-0s menettel ellatott hidegviz-
csaphoz.

5. Egyes modellek vizmegallitd eszkdzzel
ellatott befolydcsovet is tartalmazhatnak.
Ez megakadalyozza a toml6 természetes
Oregedése miatti szivargasat. Az ablak
szektoraban ez a hiba lathaté A. Ha ez
torténik, zarja el a vizcsapot, és forduljon
a hivatalos szervizkdzponthoz a témlé
cseréjével kapcsolatos informaciokért.

®
oV
5@

i

/\ FIGYELMEZTETES!

A belépd viz h6mérséklete nem
haladhatja meg a 25 °C-ot.
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Vizkivezetés

A kifolyotomlé végének legalabb 60 cm és
legfeljebb 100 cm kdz6tti magassagban kell
elhelyezkednie.

@

A kifoly6témlé maximum 400 cm-es
hosszig b&vithetd. Forduljon a
markaszervizhez a masik kifolyotomlé és
a hosszabbité megvasarlasa érdekében.

Biztositsa, hogy a kifoly6tdmlé egy hurkot
képezzen, mivel igy megelézheti, hogy a
szifonban levd részecskék a készllékbe
jussanak.

Csatlakoztassa a kifolyotomld végét a
szifonhoz, majd rogzitse egy szoritobilinccsel.
Biztositsa, hogy a kifolyotomlé egy hurkot
képezzen, mivel igy megelbézheti, hogy a
szifonban levd részecskék a készilékbe
jussanak.

A toml6ét kdzvetlenll a helyiség falaban lévd
beépitett lefolydcs6hoz csatlakoztassa, és
egy bilinccsel szoritsa meg.

A mianyag tomlévezetd nélkil, egy
mosogatoszifonhoz csatlakoztatva - Nyomja
be a kifoly6témlé végét a szifonba, és
rogzitse egy szoritobilinccsel.

A kifolyocsé ,U” alakura hajlithato, és a
mianyag vezet6 koré helyezhet6. Egy
mosogatd peremére akasztva - rdgzitse a
tomlbvezetdt a vizcsaphoz vagy a falhoz.

@

Ugyeljen arra, hogy a miianyag
tdmlévezetd ne tudjon mozogni a
készilék szivattyluzasakor, és hogy a
kifoly6témld vége ne mertiljon a vizbe.
Ekkor ugyanis a szennyes viz
visszajuthat a készilékbe. Vasaroljon
tartozékokat a hivatalos szallit6tol.

Egy szell6zélyukkal ellatott allocsére
csatlakoztatva - illessze a kifolyétomiét
kozvetlendl a lefolydcsdbe vagy az allocsdbe.

@

A kifolyotomlé végének mindig szell6znie
kell, azaz a lefolydcsé belsd atméréjének
(min. 38 mm - min. 1,5") meg kell
haladnia a kifoly6tomld kiilsé atmérdjét.




A kifoly6tdmlé csatlakoztatasa kiilonb6z6é médokon torténhet:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Ertesités nélkiil valtozhat.

5.3 Elektromos csatlakozas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozodugot a halozati
csatlakozéaljzatba.

Az ehhez szlikséges elektromos adatok az
adattablan és a ,Mlszaki adatok” c.
fejezetben talalhatok. Ellenérizze, hogy ezek
megfeleléek-e a haldzati tapfesziiltséghez.

Ellendrizze, hogy a haztartasi elektromos
berendezés elbirja-e a szilkséges maximalis
terhelést, figyelembe véve az esetlegesen
hasznalatban 1évé egyéb készilékeket is.

A késziiléket foldelt aljzathoz
csatlakoztassa.

Az elektromos kabel a készllék lizembe
helyezése utan legyen kénnyen
hozzaférhetd.

A készUlék tzembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

A gyarté semmilyen felelésséget nem vallal a
fenti biztonsagi szabalyok be nem tartasabdl
adddo karok, illetve sérlilések esetén.
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6. KEZELOPANEL

6.1 Kezel6panel leirasa

7

4

l

)

/ ” Dmmm
[\mmm
1
il
il

Programvalasztas
Kijelz6

Delay Start érintégomb @
Time Manager érintégomb @
Start/Pause érintégomb [>||
6 Stains érintégomb EF

Extra Rinse érint6gomb £
8] Prewash érintégomb L

9] Spin sebességét mérsékld érintégomb ©
» Nincs centrifugalas kiegészitd funkcio

@
+ Oblités tartas kiegészité funkcié |:|
+ Silent kiegészitd funkcio i
Temp. érintégomb §
On/Off nyomoégomb O)
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(10 o I 5 I 7 [ 6 |
6.2 Kijelzé
A B C D
G
e B C BN
@S- ()
H E
& r &

A. ~1: Ajt6 zarva visszajelz6

B. @: Késleltetett inditas visszajelzd
C. Adigitélis visszajelz6 az alabbiakat képes
megjeleniteni:

+ Program idétartama (pl. 2HE).
. Keésleltetési id5 (pl. C h),

. Ciklus vége (LAJL1)

» Figyelmeztet6 kod (pl. E E‘B)

* A késziilék 0sszesitett mikodési
idejének kijelzése. Tovabbi



részletekért olvassa el a ,Beallitasok”
cim{ bekezdés ,Mlkddési idd
szamlalé” cim( szakaszat.

sav.

E. %22 Dobtisztitas visszajelz6. Tovabbi
részletekért olvassa el az ,Apolas és
tisztitas” c. szakasz ,A dob tisztitasa” c.
bekezdését.

F. B:a Gyerekzar visszajelzé.

G. ) Ruhadarab hozzaadasa visszajelz6. A
mosasi fazis elején vilagit, amig a
felhasznalé még szlineteltetheti a
készulék mikddését, és tovabbi
mosnivalot pakolhat be.

7. VALASZTOGOMB ES NYOMOGOMBOK

7.1 Bevezetés

®

A kiegészitd funkciok nem valaszthatéak
mindegyik mosasi programmal. A mosasi
programok és a kiilénféle opciok/funkciok
Osszeegyeztethetéségére vonatkozdan
lasd a ,Programtablazat” c. szakaszt.
Egy kiegészitd funkcié kizarhat egy
masikat; ebben az esetben a készilék
nem engedi a nem 6sszeilld kiegészitd
funkciok egytt torténd beallitasat.

7.2 on/Off ©

A készilék be-/kikapcsolasahoz nyomja meg
ezt a gombot néhany masodpercig. A
készulék be- vagy kikapcsolasakor két
kiildbnbdz6 hang hallhato.

Mivel az energiafogyasztas csokkentésére a
Készenlét funkcié automatikusan kikapcsolja
a készlléket néhany perc elteltével, igy
eléfordulhat, hogy a készuléket ismét be kell
kapcsolni.

7.3 Temp. '

Egy mosasi program kivalasztasa esetén a
készllék automatikusan javasol egy
alapértelmezett hdmérsékletet.

Cold [¢] visszajelzd = hideg viz.

Megijelenik a beallitott hémérséklet
visszajelzdje.

7.4 Spin ©

Egy program kivalasztasa esetén a készulék
automatikusan beallitja az alapértelmezett
centrifugalasi fordulatszamot.

Tovabbi centrifugalasi kiegészitd
funkciok:

* No Spin @ A megfeleld visszajelzd
vilagitani kezd.
Valassza ezt az opcidt valamennyi
centrifugalasi fazis torléséhez. A késziilék
csak a szivattyuzast végzi el a kivalasztott
mosasi programbdl. Valassza ezt az
opcidt kényes anyagok esetén. Egyes
mosasi programok esetén az dblitéseket a
készulék nagyobb mennyiségl viz
felhasznalasaval végzi

* Rinse Hold = . A megfelel visszajelz6
vilagitani kezd.
A program végén elmarad a centrifugazas.
A készilék nem ereszti le az utols6
Oblitdvizet, hogy megdvja a ruhanemiket
a gylrédéstdl. A mosoprogram végeén a
viz a dobban marad.
Az ajtd zarva marad, és a dob
rendszeresen fordul, hogy csdkkentse a
ruhanem gylirédését. Az ajtd
kinyitasahoz le kell engednie a vizet.

Ha megérinti a Start/Pause [>|| gombot, a
készulék végrehajt egy centrifugalasi
fazist, és leereszti a vizet.

- Silent Q . A megfelel visszajelz6
vilagitani kezd.
A kdzbensb és vegso centrifugalasi
szakasz elmarad, és a késziilék a
program végén a dobban tartja a vizet. Ez
segit csOkkenteni a ruhanemdi gylrédését.

MAGYAR 223



Az ajté zarva marad. A dob rendszeresen
fordul, hogy csdkkentse a ruhanem
gylrédését. Az ajto kinyitasahoz le kell
engednie a vizet.

Mivel a program igen halk, megfelel
éjszakai hasznalatra, amikor az olcsobb
éjszakai aram rendelkezésre all. Néhany
program esetén az oblités tobb vizet
hasznal.

Ha megérinti a Start/Pause Ol gombot, a
készilék csak a szivattyuzast végzi el.

®

A készulék kortlbelll 18 ora elteltével
automatikusan leereszti a vizet.

7.5 Prewash L1

Ezzel a kiegészit6 funkcidval egy eld6mosasi
szakaszt adhat a mosasi programhoz.

A megfelel6 visszajelzd vilagitani kezd.

* A kiegészitd funkcid hasznalataval 30 °C-
os elémosasi szakaszt adhat a mosasi
szakasz elé.

A kiegészitd funkcio er6sen szennyezett
ruhanemd, kiléndsen homokkal, porral,
sarral és egyéb szilard részecskével
Osszepiszolt ruhak esetén ajanlott.

®

Ezen kiegészité funkciok ndvelhetik a
program idétartamat.

7.6 Alland6 Extra Rinse &/

Ezzel a kiegészit6 funkcioval néhany tovabbi
Oblitési fazist adhat a kivalasztott mosasi
programhoz.

Ezt a kiegészité funkciot a
mososzermaradvanyokra allergias, illetve
érzékeny borl személyek esetén hasznalja.
A kiegészit6é funkcionak kdszénhetéen az
Oblitészer egyenletesen oszlik el a
ruhanem(iben, és fokozza a szbvetre
gyakorolt hatast. Ez az 6blitészer funkcio
hasznalatakor javasolt.

®

Ez a kiegészit6 funkcié ndveli a program
idétartamat.
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A megfeleld érintégomb folotti visszajelzd
bekapcsol, és mindaddig vilagit a mosasi

ciklusok alatt, amig ki nem kapcsolja ezt a
funkciot.

7.7 Stains &

Erintse meg ezt a gombot, hogy folteltavolitd
szakaszt adjon a programhoz.

Az érintégomb folott megjelenik a megfeleld
visszajelzb.

Nehezen eltavolithaté foltokkal szennyezett
ruhakhoz hasznalja ezt a kiegészitd funkciot.

Amikor bedllitja a kiegészitd funkcidt, tegyen
folttisztitot a w rekeszbe.

@

Ez a kiegészit6 funkcioé noveli a program
idétartamat.

Ez a kiegészit6 funkcié 40 °C-nal
alacsonyabb hémérséklet esetén nem all
rendelkezésre.

7.8 Delay Start &

Ezzel a kiegészitd funkcidval a program
kezdetét megfelel6bb idépontig késleltetheti.

A megfeleld késleltetés beallitasahoz érintse
meg tébbszdr a gombot. Az id6 1 oras
|épésekkel allithatd be, 20 6ra idétartamig.

A kijelzén megjelenik a @ visszajelz6 és a
kivalasztott késleltetési idétartam. Miutan

megérinti a Start/Pause D” gombot, a
készulék megkezdi a visszaszamlalast, és az
ajto reteszelddik.

7.9 Time Manager ©

A kiegészit6 funkcio segitségével
csOkkenthet6 a program idétartama a toltet
nagysaganak és a szennyezddés mértékének
megfeleléen.

Mosasi program beallitasakor a kijelzén a
program alapértelmezett idétartama és

----- kotjelek lathatok.
Erintse meg a Time Manager @ gombot a

program idétartamanak igény szerinti
csokkentéséhez. A kijelz6n megjelenik az (j



program id6étartama, és a kotéjelek szama
ennek megfeleléen csdkken:

~77" teljes toltetnyi normal mértékben
szennyezett ruhanemiihoz.

~~~ gyors ciklus teljes toltetnyi enyhén
szennyezett ruhanemiihoz.

nagyon gyors ciklus kisebb toltetnyi
enyhén szennyezett ruhanem(ih6z (max. fél
toltet javasolt).

~ alegrovidebb ciklus kis mennyiségi
ruhanemdi felfrissitéséhez.

A Time Manager csak a tablazatban szerepld
programokkal érhetd el.

Visszajelz6
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1) Alapértelmezett id6tartam az 6sszes program sza-
mara.

2) A Time Manager kiegészité funkcié 90 °C-on nem
all rendelkezésre.

@

Vannak olyan késziilékek, melyeknél a
program id6étartam anélkil csokken, hogy
vizszintes vonalak jelennének meg.

7.10 Start/Pause Dl

Erintse meg a Start/Pause D” gombot a
készulék elinditasahoz vagy szlinethez,
illetve a futé program megszakitasahoz.

@

A ciklus szlineteltetheto, és a Q ikon
kijelzdn valé megjelenésekor ruha adhato
hozza vagy tavolithato el.
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8. PROGRAMOK

8.1 Programtablazat

Program Referencia Maxi- Program leirasa
Alapértelmezett centrifuga- malis (Toltet tipusa és szennyezettség mértéke)
hémérséklet lasi fordu-  toltet
Temperature latszam
range Centrifuga-
lasi sebes-
ség tarto-
manya
(ford./perc)
FullWash 45' 1400 ford./ 10,5kg  Vegyes anyagok, idedlisak szines pamuthoz és szintetikus
30°C perc anyagokhoz, valamint mindennapi viselethez, vilagitas szeny-
30 °C - Hideg (1400 - 800) nyezettséggel. Ez a program minddssze 45 perc alatt 30 °C-on
tisztit. A legjobb eredményt kis mennyiségli ruhak mosogatasa-
val érheti el.
Cottons 1400 ford./ 10,5kg  Fehér és szines pamutszdvetek. Idedlis normal és erés szeny-
40 °C perc nyez&dés esetén.
90 °C - Hideg (1400 - 800)
Synthetics 1200 ford./ 4 kg Miszalas vagy kevertszalas szovetek. Normal szennyezettség.
30 °C perc
60 °C - Hideg (1200 - 800)
Delicates 800 ford./perc 2 kg Kényes textilia, pl. akril, viszkéz és kevertszalas anyagok, me-
30 °C (1200 - 800) lyek kimélé mosast igényelnek Normal szennyezettség.
40 °C - Hideg
Wool/Silk @ 1200 ford./ 1,5 kg Gépben moshaté gyapju, kézzel moshatd gyapju és egyéb ru-
B perc h (i <kézzel moshaté» szimbolummal ellatva 1
40 °C 1200 - 800) anem( «kézzel mosha
40 °C - Hideg (
Rinse 1400 ford./ 2,5kg Minden ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanem(k és gyapju
perc kivételével. Program a ruhanem 6blitéséhez és centrifugala-
(1400 - 800) sahoz. Az alapértelmezett centrifugalasi fordulatszam a pa-
mutprogramok esetén hasznalt fordulatszam. Csdkkentse a
centrifugalasi fordulatszamot a toltet tipusanak megfeleléen.
Szikség esetén allitsa be az Extra 6blités kiegészitd funkciot
az oblitések hozzaadasahoz. Alacsony fordulatszamon kimélé
Oblitéseket és egy rovid centrifugalast végez a készilék.
Spin/Drain 1400 ford./ 10,5kg A ruhanemd centrifugaldsahoz és a viz dobbdl valo leereszté-
perc séhez. Minden ruhaanyaghoz, a kényes ruhanemk és gyapju
(1400 - 800) kivételével.
Intense Clean 1400 ford./ 10,5kg  Overallok, kezeslabasok és munkaruhdk. Intenziv ciklus el6-
60 °C perc mosasi fazissal a szennyezddések és a szilard részecskék el-
90 °C - Hideg 1400 ford./ tavolitasahoz.
perc - 800
ford./perc
Jeans 800 ford./perc 4 kg Specidlis program farmer ruhanem(ihéz gyengéd mosasi fazis-
30 °C (1200 - 800) sal a szinek kifakulasa és a mosasbol eredd kopés“minimaliza'-
40 °C - Hideg lasa érdekében. A még jobb kezelés érdekében csokkentett

mennyiségl toltet alkalmazasa javasolt.
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Program Referencia Maxi- Program leirasa
Alapértelmezett centrifuga- malis (Toltet tipusa és szennyezettség mértéke)
hémérséklet lasi fordu-  toltet
Temperature latszam
range Centrifuga-
lasi sebes-
ség tarto-
manya
(ford./perc)
Sport 1200 ford./ 4 kg Miszalas sportruhazat. A programot modern kdiltéri sportruha-
30 °C perc zat, mint példaul tornaruha, kerékparos vagy kocogé ruha és
40 °C - Hideg (1200 - 800) hasonlé szabadtéri ruhazat gyengéd mosasahoz tervezték.
Duvet 800 ford./perc Mosasi program miszalas vagy toll- és pehelytoltetl takaro-
30 °C (800 - 800) 3 kg hoz, paplanhoz, agyteritéhdz stb. Hasznaljon finom szévet, pl.
60 °C - Hideg gyapju mosasara alkalmas folyékony mosészert.
Outdoor gﬁ 1200 ford./ 25 Kg2) [\_le'hfasznéljon (")bli’tészert, és'gyézédjt')n meg arrol, hogy nincs
30 °C perc 1k 3) ot-)lltosz%r-mar'advany a mc’)soszer-adggoloban. o
40 °C - Hideg (1200 - 800) 9 K’l\{ehetf) polar’vagy egyéb termobéléssel renf:le’lke’:z’o k1,1I-
téri ruhazat, példaul munkaruha, sportruha, vizallé és lé-
legz6 dzseki vagy széldzseki. A javasolt ruhatoltet 2,5 kg. Ez
a program vizallésagot helyreallito ciklusként is hasznalhato,
melyet kifejezetten a ruhadarabok impregnalasara terveztek. A
vizallédsagot helyreadllito ciklus elvégzéséhez a kovetkezdk sze-
rint jarjon el:
+ Toltse a mososzert a rekeszbe |ll
* Toltsén ruhanem(hoz vald, specialis impregnalé szert az
Oblitészer-adagol6 rekeszbe %
» CsoOkkentse a toltet mennyiségét 1 kg-ra.
A vizallésag legeredményesebb helyredllitasa érdekében a ru-
hanemdit szaritégépben szaritsa meg a Outdoor szaritéprog-
ram haszndlataval (amennyiben az rendelkezésre 4ll, és ha a
ruhanemdi tajékoztatd cimkéje megengedi).
Hygiene EDJ(G;) 1400 ford./ 10,5 kg Fehéll‘ pamut ruhadarabok. Ez a nagy teljesitmény__ﬁ, gé;zel
63'900 perc kombinalt mosdprogram a baktériumok és virusok tébb mint
(1400 - 800) 99,99%-at eltavolitia,4) melyben a késziilék mosasi fazisa a

hémérsékletet végig 60 °C felett tartja, az alkalmazott g6z fazis
tovabbi kezelést nyuijt a szévetszalaknak, mig az alaposabb
Oblitési fazis a mosoészer- és mikroorganizmus-maradvanyok
megfeleld eltavolitasardl gondoskodik. A program a pollenek/
allergén anyagok alapos eltavolitasat is biztositja.
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Program Referencia Maxi- Program leirasa
Alapértelmezett centrifuga- malis (Toltet tipusa és szennyezettség mértéke)
hémérséklet lasi fordu-  toltet
Temperature latszam
range Centrifuga-
lasi sebes-
ség tarto-
manya
(ford./perc)

Eco 40-60 5) 1400 ford./ 10,5kg  Fehér pamut és szintart6 szines pamut. Kézepesen szennye-
perc zett ruhadarabok. Az energiafogyasztas csokken, és a mosasi
(1400 - 800) program ideje megndvekszik, igy j6 mosasi eredményt biztosit.

1) A ciklus kdzben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tlinhet, hogy a dob nem forog,
vagy nem megfeleléen forog, azonban ez normalis jelenség ennél a programnal.

2) Mosasi program.

3) Mosasi program és impregnalé szakasz.

4) A Swissatest Testmaterialien AG altal 2021-ben végzett kiilsé teszt (202120117. szamu tesztjelentés) a kdvet-
kezbket vizsgalta: Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa és
MS2 bakteriofag.

5) A 2019/2023 sz. EU tanacsi rendelet értelmében ez a program 834/2023 °C-on alkalmas a normal szennyezett-
ségu, 40 °C-on és 40 °C-on moshaté pamut ruhanemik ugyanazon ciklusban torténd egyittes mosasara. A hé-
mérséklet nem jelenik meg és nem lathatd, bedllitdsa automatikusan torténik.

®

* Aruhanemiben kialakult h6mérsékletre, a program idétartamara és egyéb adatokra vonatkozo tajékozta-
tas a ,Fogyasztasi értékek” c. fejezetben talalhaté.

* Az energiafogyasztas tekintetében altaldban azok a leghatékonyabb programok, melyek alacsonyabb hé-
mérsékleten és hosszabb idétartammal mikddnek.

Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége
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Program
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1) Prewash és a Stains nem valaszthaté egyuitt.
2) Ez a beallitas 40 °C-nal alacsonyabb hémérséklet esetén nem all rendelkezésre.
3) Ha a Nincs centrifugalas kiegészité funkciot bedllitja, a késziilék csak szivattyuzast végez.
A mosasi programokhoz ajanlott mosészerek
Program Univerzalis Univerzalis Folyékony Kényes gyap- Specialis
mosépor 1) folye!(ony mososzer szi- ju ruhadara-
mosoészer nes ruhadara- bok
bokhoz
FullWash 45' a a - - -
Cottons 4 4 4 - -
Synthetics . . 4 - -
Delicates - - - 4 4
WoolsiZ) - - - : .
Intense Clean 4 4 4 - -
Jeans - - 4 4 4
Sport - 4 4 - 4
Duvet - - - . 4
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Program Univerzalis Univerzalis  Folyékony Kényes gyap- Specialis
mosépor 1) folyé!(ony mososzer szi- ju ruhadara-
mosészer nes ruhadara- bok
bokhoz
Outdoor & - - - B :
Hygiene el 4 4 - - 4
Eco 40-60 A A A - -

1) 60 °C-nal magasabb hémérsékleten mosdpor hasznalata javasolt.

-- = Nem ajanlott 4 = Ajanlott

9. BEALLITASOK

9.1 Hangjelzések

A készilék kildonb6zd hangjelzésekkel van
ellatva, melyek akkor mikédnek, amikor:

+ Bekapcsolja a készuléket (kildnleges,
rovid hangjelzés).

» Kikapcsolja a készlléket (kulonleges,
révid hangjelzés).

* Megérint egy gombot (kattano
hangjelzés).

» Helytelen beallitast valaszt (3 rovid
hangjelzés).

» A program véget ér (hangjelzéssorozat
hallhaté hozzavetéleg 1 percig).

* A késziilék meghibasodott (révid
hangjelzések sorozata hallhaté
hozzavetbleg 5 percig).

A hangjelzések ki-/bekapcsolasahoz

valasszon ki egy programot, majd érintse

meg egyszerre kb. 2 masodpercre a ' és ©
gombot. A kijelzén lathats On/OffD

Ha ki is kapcsolja a hangjelzéseket, azért
azok tovabbra is mikodnek, amikor a
készulék mikddésében hiba lép fel.

9.2 Gyerekzar

Ezzel a kiegészitd funkcioval
megakadalyozhatja a gyermekeket abban,
hogy jatsszanak a kezel&panellel.

A kiegészit6 funkcio bel/kikapcsolasahoz
addig tartsa megérintve a ‘EF gombot, mig a
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B vilagitani nem kezd/el nem alszik a
kijelzdn.

A készllék kikapcsolas utan
alapértelmezetten visszatér ehhez a
kiegészitd funkcidhoz.

A késziilék bekapcsolasat koveté néhany
masodpercre a Gyerekzar funkcio nem all
rendelkezésre.

9.3 Miik6dési id6 szamlalé

A késziilék teljes Gzemidejét érakban lehet
megjeleniteni, az els6é bekapcsolastdl kezdve.
Ez az érték a programok miikodési idejét
szamolja (nem tartalmazza a sziineteket és a
késleltetett inditas idétartamat). Ennek az

ertéknek a megjelenitéséhez tegye a
kovetkezdket:

1. Kapcsolja be a késziiléket a On/Off@
gomb megnyomasaval.

2. Forgassa a programvalaszté gombot
barmely programra.

3. A bekapcsolast kdvetd 10 masodpercen
belll nyomja meg és tartsa lenyomva

néhany masodpercig a © és L
gombokat. A 10 masodperc elteltével a
billentylikombinacio be- és kikapcsolja a
hangjelzéseket.

4. 3 masodperc elteltével a készulék
orakban szamolt 6sszes Uzemideje
megjelenik a kijelzén: pl. 1276 6ra - a
kijelz6n a Hr széveg 2 masodpercig, 12



(ezer és szaz) 2 masodpercig és 76 (tizes
és egyes) lathato.

®

Ha az eljaras nem hoz eredmeényt
(idétullépés, a programvalasztdo gomb
nem megfeleld helyzete vagy helytelen
billenty(lkombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziléket, és ismételje meg a Iépéseket
az elejétdl.

9.4 Gyari bedll. Visszaall.

Ez a funkcié lehet6évé teszi a gyari
alapbeallitasok visszaallitasat. A kiegészitd
funkcio bekapcsolasahoz kdvesse az alabbi
lépéseket:

1. Kapcsolja be a késziiléket a On/Off(D
gomb megnyomasaval.

10. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

10.1 A késziilék bekapcsolasa

1. Csatlakoztassa a haldzati csatlakozot a
halézati aljzathoz.

2. Nyissa meg a vizcsapot.

3. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg

a On/Off (D gombot néhany masodpercig
Egy rovid hangjelzés hallhato.

10.2 A ruhak betoltése

1. Nyissa ki a készulék ajtajat.

2. Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
ruhadarabokat, miel6tt a készulékbe
helyezi azokat.

3. Helyezze a szennyes ruhadarabokat
egyenként a dobba.

Ne helyezzen tul sok mosnivalét a dobba.

4. Zarja be j6l az ajtot.

2. Forgassa a programvalaszté gombot
barmely programra.

3. A bekapcsolast kovetd 10 masodpercen
belll nyomja meg és tartsa lenyomva

+

néhany masodpercig a =] és W
gombokat. A 10 masodperc elteltével a
billentylikombinacio be- és kikapcsolja a
hangjelzéseket.

4. AKkijelzdén kb. 5 masodpercig = = =
lathato.

@

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(id6tullépés, a programvalaszté gomb
nem megfelel6 helyzete vagy helytelen
billentylikombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziléket, és ismételje meg a Iépéseket
az elejétdl.

/\ VIGYAZAT!

-A vizszivargas és a ruhadarabok
sérilésének megel6zése érdekében
gy6z8djdn meg arrol, hogy az ajté és a
vizzaro szigetelés k6z& nem szorult-e be
ruha.

-Az olajjal vagy zsirral er6sen szennyezett
vagy parfimds illatanyagu ruhanemd moséasa
karosithatja a mosogép gumi alkatrészeit.
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10.3 A mososzer és az adalékok betoltése

LR

I Rekesz az elémosas és az aztatéprogram mo-
soszere, vagy folteltavolité szamara.

l ” I A mosasi szakasz mosészer-adagoldja.

@ Rekesz a folyékony allagu adalékok szamara
(szbvetkondicionald, keményitd).

MAX A folyékony adalékok maximalis szintje.

3|8\ A por allaga vagy folyékony mososzer kivalasz-
' tasara szolgald terelélap.

1. Meérje ki a megadott mos6- és oblitészert.

2. Tegye a moso- és oblitészert a megfeleld rekeszekbe.

®

— Mindig kévesse a moso6szerek
csomagolasan talalhaté utasitasokat,
azonban javasoljuk, hogy ne lépje tul a
jelzett maximalis szintet (MAX). Ez a
mennyiség garantalja a legjobb mosasi
eredményt.

®

— Amennyiben szlkséges, a mosasi
szakasz utan tavolitsa el a mosdszer
maradvanyokat a mososzer-adagolobadl.

3. Mosépor hasznalata esetén forditsa
felfelé a terel6lapot.

10.4 A mosoészertereld lap
helyzetének ellenérzése

1. Utkdzésig hizza ki a mosoészer-adagold
fiokot.

2. Nyomija le a kart az adagolofiok
eltavolitasahoz.

232 MAGYAR

4. Folyékony mososzer hasznalata esetén
forditsa lefelé a terel6lapot.

Amikor LE helyzetben van a terel6lap:

* Ne hasznaljon gél allagu vagy stir(
mososzer folyadékot.

* Ne t6ltson be a terelSlapon jelzett
maximumnal tébb mosbszer
folyadékot.




* Ne allitson be elémosasi szakaszt.
* Ne allitsa be a késleltetett inditas
funkciot.
5. Mérje ki a moso- és oblitészert.
6. Gondosan zarja be a mosészer-adagolé
fiokot.

Gondoskodjon réla, hogy a terelélap ne
akadalyozza a fiok bezarasat.

10.5 Program beallitasa

1. A kivant mosasi program kivalasztasahoz
forgassa el a programvalaszté gombot.

A Start/Pause Pl gomb visszajelzdje villog.
A kijelz6é a program hozzavetbleges
id6tartamat mutatja.

2. Erintse meg a megfelel6 gombokat a
hémérséklet és/vagy a centrifugalasi
sebesség modositasahoz.

3. Szilkség szerint allitson be ki egy vagy
tébb kiegészit6 funkciot a megfeleld
gombok megérintésével. Az ezekhez
tartozo visszajelzék vilagitanak a kijelzén,
és az informaciok ennek megfeleléen
maédosulnak.

®

Ha a kivalasztas nem lehetséges,

hangjelzés hallhato, és a kijelzén = = =
jelenik meg.

10.6 Tovabbi informacidk a napi
hasznalatrol

A SensiCare System toltetérzékelés

A SensiCare System megkezdi a suly alapjan
torténd toltetérzékelést, hogy kiszamitsa a
program valés idétartamat. A készilék a
behelyezett ruhanemi fliggvényében
automatikusan bedllitja a program
idétartamat, hogy a leheté legrévidebb idé

alatt tokéletes mosasi eredményt biztositson.
Az SensiCare System nem all rendelkezésre
révid ciklusu programokhoz.

Program inditasa
A program elinditdsahoz érintse meg a Start/

PauseD” gombot. A kapcsolddo visszajelzb
villogasa megsz(inik, és folyamatosan
vilagitani kezd. A program elindul, és az ajté
zarva van. A kijelzon jelzéfény jelenik meg. A
program elindul, az ajté zarolodik. A kijelzén

a = jelzéfény lathato.

Program késleltetett inditassal valo
inditasa

1. Erintse meg a Delay Start gombot
ismételten mindaddig, mig a kijelz6 a kivant
késleltetési idét nem mutatja.

2. Erintse meg a Start/Pause Dl gombot. A
készUilék ajtaja reteszelbdik, és megkezdddik
a késleltetett inditas visszaszamlalasa.
Amikor a visszaszamlalas befejezédik, a
program automatikusan elindul.

A program megszakitasa és a kiegészit6
funkciok médositasa.

1. Ha a program mikd&dik, csak néhany
kiegészitd funkcid modositasara van
lehetéség. Erintse meg a startPausel |l
gombot.

2. Médositsa a kiegészitd funkciokat. A
kijelz6n megjelend informaciok ennek
megfelel6en médosulnak

3. Erintse meg Ujra a Start/Pause |
gombot. A mosoprogram folytatodik.

Egy futé program torlése

* A program torléséhez és a késziilék
kikapcsolasahoz nyomja meg az On/Off
gombot. A készllék bekapcsolasahoz
nyomja meg ismét.

» Forgassa a kivalasztdégombot
Lvisszaallitas” helyzetbe, és aktivalja a

késziiléket ® . Varjon 2 masodpercet.
Most Uj mosasi programot allithat be.
A program befejezése
¢ A késziilék automatikusan megall. A
o W . S
kijelzén et jelenik meg. Hangjelzések
hallhatdéak (ha engedélyezve vannak).
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. Kialszik a Start/Pause DI gomb

visszajelzbje. Az ajté zarva = kialszik,
és ajtozar kiold.

* A készllék kikapcsolasahoz nyomja meg
a gombot On/Off néhany masodpercig.
Hagyja egy ideig nyitva az ajtét és a
mosodszer-adagold rekeszt, hogy elkerilje
a penész vagy kellemetlen szagok
keletkezését.

Viz kiszivattyuzasa a ciklus lejarta utan
Ha olyan programot vagy kiegészit6 funkciot
valasztott, amely nem Uriti ki az utolsé &6blités
vizét a dobbdl, ne feledje leengedni a vizet:

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Rendszeres tisztitasi litemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithaté a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja nyitva az ajtét és a
mososzer-adagolo rekeszt, hogy a levegd
mozoghasson, és felszaritsa a készlilék
belsejében a nedvességet: ez
megakadalyozza a penész és a kellemetlen
szagok keletkezéseét.

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és huzza ki a
halézati dugaszt a konnektorbdl.

Rendszeres tisztitasi litemterv
(tajékoztato):

Vizkémentesités Evente kétszer

Karbantarté mosas Havonta egyszer

Ajtétdmités tisztitasa Kéthavonta
A dob tisztitasa Kéthavonta
Mososzer-adagolo tiszti-  Kéthavonta

tasa

A vizleereszt6 szivattyu Evente kétszer

sz(irjének tisztitasa
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* A Spin gomb megérintésével csokkentse a
centrifugalas készulék altal javasolt
fordulatszamat

* Nyomja meg a Start/Pause D” gombot
* A program befejezése utan kialszik az ajté

zarva=1U visszajelzd, és kinyithatja az
ajtot.
* A készulék kikapcsolasahoz az On/Off
gombot.
Készenléti izemmod
A Készenlét kiegészitd funkcid az
energiafogyasztas csokkentésére
automatikusan kikapcsolja a készuléket.

A befolyocsében és a Evente kétszer
szelepben 1év6 sz(ird tisz-

titasa

A kovetkez6 szakaszok ismertetik az egyes
részegységek tisztitasanak modjat.

11.2 Idegen targyak eltavolitasa

@

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet kdsson meg, mielétt
lefuttatja a ciklust.

Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el az
ajtotomitésbdl, a szirdkbdl és a dobbol.
Olvassa el az ,Ajtotomités dupla ajakos
tdmitéssel”, ,A dob tisztitasa”, ,A leeresztd
szivattyu szlréjének tisztitasa” és ,A
vizbevezetd csoé és a szelepben levd sz(ird
tisztitasa” c. szakaszokat. Legyen
korultekint6 a fuggodnyokkel. Tavolitsa el az
akasztokat, és helyezze a fliggonyoket
mosoézsakba vagy parnahuzatba. Szikség
esetén forduljon a markaszervizhez.

11.3 Kiils6 tisztitas

Csak enyhe mosogatoszerrel és meleg vizzel
tisztitsa a készlléket. Hagyjon minden
fellletet megszaradni. Ne hasznaljon
suroloszivacsot €s semmilyen dorzshatasu
anyagot.



/\ VIGYAZAT!

Ne hasznaljon alkoholt, oldészereket
vagy vegyszereket.

/\ VIGYAZAT!

Ne tisztitsa a fémfellleteket klortartalmu
tisztitdszerrel.

11.4 Vizké6mentesités

®

Ha nagy vagy kdzepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszer(
vizkételenitét hasznalni a
mosodgépekben.

Rendszeresen ellendrizze a dobot, hogy nem
rakédott-e le rajta vizkd.

A szokasos mosodszerek vizlagyitét
tartalmaznak, azonban javasoljuk, hogy
futtasson le egy programot Ures dobbal és
vizkboldé termékkel.

®

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

11.5 Karbantarté mosas

Az alacsony hémérsékletli programok
ismételt, hosszu id6n keresztll térténé
hasznalata a mososzer lerakodasat,
szOszmaradvanyokat és a baktériumok
elszaporodasat eredményezheti a dobban és
az Ustben. Ez kellemetlen szagot és penészt
eredményezhet. A lerakodasok
eltavolitasahoz és a készllék belsejének
tisztitasahoz rendszeresen (legalabb havonta

egyszer) futtasson le egy karbantart6 mosast.

®

Olvassa el ,A dob tisztitasa” cimi
szakaszt.

11.6 Ajtétomités dupla ajakos
tomitéssel

A késziléket Ontisztito leeresztd
rendszerrel tervezték, mely lehetévé teszi a
ruhakrdl levalo konnyl sz0szok vizzel torténd
leeresztését. Rendszeresen vizsgalja meg a

tomitést, és sziikség esetén tisztitsa meg az
alabbi abran leirtak szerint. Az érmék,
gombok és egyéb kisméretl targyak a ciklus
végeén viszanyerhetdk.

Sziikség esetén tisztitsa meg
ammoniatartalma tisztitokrémmel, mely nem
karcolja meg a tomitést.

@

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

Ellenérizze, és tavolitsa el a tomités
hajtasaba szorult targyakat (ha van ilyen).

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az ajté és a
tomités kd6z€ nem szorult-e ruhadarab.

A program befejez6dése utan nedves
kenddvel tordlje ki az ajtotomitésbol az
esetleg odakerlt szennyezddést vagy
maradék vizet.

11.7 A dob tisztitasa

Rendszeresen ellendrizze a dobot, hogy
megakadalyozza a nemkivant lerakdédasok
képzddését.

Rozsdasodasok alakulhatnak ki a dobban a
mosnivaloval bekerulé korroziv hatasu
targyak vagy a vasat tartalmazo6 csapviz miatt

Rozsdamentes acélhoz készult termékkel
tisztitsa meg a dobot.

@

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhato dtmutatasokat.

Ne tisztitsa a mosddobot savas
vizkémentesitd szerrel, klértartalmu
suroloszerrel vagy acélgyapottal.

Alapos tisztitas:
1. Szedje ki az 6sszes ruhanemit a dobbal.
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2. Futtassale a Cottons  programot a
legmagasabb hémérséklettel.

3. Toltsén kis mennyiségl mosoport az Ures
dobba, hogy eltavolitsa az esetlegesen
visszamaradt szennyez6déseket.

®

El6fordulhat, hogy a ciklus végén a

kijelz6n megjelenik a 222 ikon. Ez a
,dobtisztitas” elvégzését javasolja. A
dobtisztitas elvégzése utan az ikon
eltdnik.

11.8 A mosdszer-adagolé tisztitasa

A megszaradt mososzermaradvanyok vagy
Osszecsomosodott dblitészer és/vagy penész
mosoészer-adagold fiokban valo
megjelenésének megakadalyozasara
kéthavonta végezze el az alabbi abrakon
ismertetett tisztitasi eljarast.

1. Huzza ki a fiokot. A képen abrazolt
maodon nyomja le a régzitéelemet, majd
hdzza ki.

2. Atisztitas el6segitése érdekében
tavolitsa el az adalékszereknek
fenntartott rekesz felsé részét, majd
oblitse ki meleg folydvizzel, hogy a
felhalmozodott mosédszer minden nyomat
eltintesse. Tisztitas utan helyezze vissza
a felsd részt a helyére.
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3. Ugyeljen arra, hogy az 6sszes

mosoészermaradvany el legyen tavolitva a
nyilas felsd és also részébdl. Kisméreti
kefével tisztitsa meg a nyilast.

4. lllessze a mososzer-adagolo fiokot a

vezetbsinekbe, és tolja be. Futtasson le
egy Oblitési programot anélkiil, hogy
ruhanem(t tenne a dobba.

11.9 A leereszt6 szivattyu
szlir6jének tisztitasa

Rendszeresen ellendrizze a
leereszt6szivattyu sz(ir6jét, hogy az tiszta-e.

A kovetkez6 esetekben tisztitsa meg a
leereszt6 szivattyu szlrdjét:



A készulék nem ereszti le a vizet.

A dob nem forog.

Szokatlan zaj hallhaté a készulékbdl,
mivel a leeresztdszivattyd mikodését
valami akadalyozza.

A kijelzon £ C U riasztasi kod lathato

/\ FIGYELMEZTETES!

* Huzza ki a dugaszt a haldzati
aljzatbol.

» Ne vegye ki a sz(ir6t, amig mikddik a
készilék.

* Ne tisztitsa a szivattyut, ha forro a
készulékben 1évd viz. Varja meg,
amig a viz lehdl.

» A 3. |épést addig ismételje a csap
elzarasaval és kinyitasaval, amig nem
folyik t&bb viz ki a készulékbdl.

Tartson kéznél egy rongyot, amivel
felitathatja a vizet, amely a sz(ir6
eltavolitasakor tavozhat a készilékbdl.

A szivattyu sziiréjének tisztitasahoz
kovesse az alabbi abrakat:
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8.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ellen&rizze, hogy el lehet-e forditani a
szivattyu lapatkerekét. Ha nem
forgathatd, forduljon a markaszervizhez.
Ellendrizze azt is, hogy megfeleléen
meghuzta-e a szlrét a szivargas
megelézése érdekében.

o

11.10 A befolyocsoé és a szelepben 1évo sziird tisztitasa

®

Javasoljuk, hogy a vizbevezet6 csé és a
szelep sz(ir6jét egyarant tisztitsa meg
évente kétszer, hogy eltavolitsa az idék
soran lerakédott szennyez6déseket. A
sz(rok tisztitdsahoz kdvesse az alabbi
abrakat:

1.
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4. hémérséklet, akkor engedje ki a megmaradt
vizet a befolydcs6bdl és a leeresztd
szivattyubdl.

1. Huzza ki a halézati csatlakozédugot a
konnektorbol.

2. Zarja el a vizcsapot.

3. Tegye a befolyocsé két végét egy
tartalyba, és hagyja a csébdl kifolyni a
vizet.

4. Uritse ki a leeresztd szivattyut. Tekintse
at a vészleeresztési eljarast.

5. Amikor Ures a vizszivattyu, akkor szerelje
ismét vissza a befolydcsovet.

11.11 Vészlefoly6 /\ FIGYELMEZTETES!

Amennyiben a késziilék nem ereszti le a Ellendrizze, hogy magasabb-e 0 °C-nal a

vizet, végezze el ,A leeresztd szivattyd hémérséklet, miel6tt ismét hasznalja a

szliréjének tisztitasa” c. részben leirt eljarast. | | készlléket.

Szilkség esetén tisztitsa meg a szivattyt. A gyart6 nem vallal feleldsséget az
alacsony hémérsékletek miatt keletkez6

11.12 Fagyveszély karokert.

Ha olyan helyen van a készilék elhelyezve,
ahol 0 °C kdérnyékén vagy alatta lehet a

12. FOGYASZTASI ERTEKEK
12.1 Megjegyzés

®

A készlilékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhatd QR-kéd a készllék EU
EPREL adatbazisban szerepld teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késobbi tajékozodas érdekeében tartsa meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati Utmutatoval és a készilékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyutt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhatok a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a készllék adattablajan levé modellnév és
termékszam segitségével.

®

Az értékeket és a program idétartamat szamos tényezd befolyasolhatja, mint pl. a szoba
hémérséklete, a viz hémérséklete és nyomasa, a ruhatdltet tipusa és mennyisége,
valamint a tapfeszlltség, tovabba az is, ha modositia a program alapértelmezett
beallitasat.
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12.2 Az EU 2019/2023 bizottsagi rendelet és az egyiittmi(ikodé piacokra
vonatkozo6 6sszes Uj kiséré szabvany (*) szerint

Eco 40-60 program kg kWh Liter 66:pp % °C fordulat/
1) percz)
Teljes toltet 10,5 0.905 69 3:59 53.00 38 1351
Fél toltet 5,25 0.500 55 2:58 53.00 31 1351
Negyed toltet 2,5 0.305 40 2:35 54.00 26 1351

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
er@sebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) Maximalis centrifugalasi sebesség.

12.3 Normal programok

@

Ezek az értékek csak tajékoztato jellegliek.

Program % ford./

. kg KWh  Liter  66:pp 1 °C 2)
perc

Cottons3) 10,5 2.90 80 3:30 52.00 85 1400

90 °C

ggtfg”s 10,5 2.05 75 3:30 52.00 55 1400

Cottons 20°4) 10,5 0.30 65 2:45 52.00 20 1400

20°C

fgrltche“cs 4 0.65 55 2:15 35.00 40 1200

gg'j%atesf’) 2 0.35 50 1:00 35.00 30 1200

\é\(’)"f’gs”k 1,5 0.25 60 1:10 30.00 30 1200

(*) Az Egyesiilt Kiralysag energiaval kapcsolatos termékek kdrnyezettudatos tervezése és az energiainformaciés
el6irasok; 834/2023 ukran rendelet; AS/NZS2040 és AS/NZS6400
A hémérséklet és a terhelés automatikusan beall., és eléfordulhat, hogy nem minden modellnél lathato.

1) Maradék nedvesség a centrifugalasi fazis befejezésekor. Minél nagyobb a centrifugalas fordulatszama, annal
er@sebb a zaj, és annal kevesebb a maradék nedvesség.

2) A centrifugalasi fordulatszam referencia visszajelzéje.

3) Erésen szennyezett sz6vetek mosasahoz alkalmas.

4) Enyhén szennyezett pamut, miszalas és kevertszalas anyagok mosasahoz alkalmas.
5) Gyors mosasi ciklusként is hasznalhaté enyhén szennyezett ruhanem(ihéz.
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Ki (W)

Késleltetett indi-

Készenlét (W) tas (W)

0.50

0.50 4.00

Idétartam a kikapcsolasig/készenlét izemmaodig maximum 15 perc.

13. GYORS UTMUTATO

13.1 Mindennapi hasznalat

1 2

—

N
®)

2
Q |:| gooooo
H |:| 0ooooo
D pooooo

7
®

Csatlakoztassa a hal6zati csatlakozot a
héalézati aljzathoz.

Nyissa meg a vizcsapot.
Pakolja be a ruhatéltetet.

Ontse a mososzert és egyéb kezeldanyagot a
mosoészer-adagolé megfelel6 részébe.

» A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a On/Off gombot. Forditsa el a
programvalaszté gombot a szikséges
program beallitasahoz.

+ Allitsa be a megfelel6 érintégombok
segitségével a kivant kiegészit
funkcidkat. A program elinditasahoz
érintse meg a Start/Pause D” gombot

* A gep elindul.

A program végén tavolitsa el a ruhanem(it a

gylrédések megel6zése érdekében.

A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
On/Off gombot.

13.2 Apolas és tisztitas

Rendszeres tisztitasi litemtervvel
meghosszabbithat6 a késziilék
élettartama.

Minden ciklus utan hagyja nyitva az ajtét és a
mososzer-adagold rekeszt, hogy a levegd
mozoghasson, és felszaritsa a készlilék

belsejében a nedvességet: ez
megakadalyozza a penész és a kellemetlen
szagok keletkezését.

Ha a készlléket hosszabb ideig nem
hasznalja, zarja el a vizcsapot, és hizza ki a
halozati dugaszt a konnektorbol. Ezt
kovetben azt is javasoljuk, hogy tisztitsa meg
az 6sszes alkatrészt.

Vizkémentesités Evente kétszer

Karbantarté mosas Havonta egyszer

Ajtétdmités tisztitasa Kéthavonta
A dob tisztitasa Kéthavonta
Mososzer-adagolo tiszti-  Kéthavonta

tasa

A vizleereszt6 szivattyu Evente kétszer

szlréjének tisztitasa

A befolyécsében és a Evente kétszer
szelepben lévé sz(rd tisz-

titasa

Tartsa tisztan a manyag alkatrészeket,
kiléndsen a mosodszer-adagolo fiok
kérnyékén, és tavolitsa el a felesleges
kiomlott anyagot. Rendszeresen ellendrizze a
dobot, hogy nem rakédott-e le rajta vizkd.
Javasoljuk, hogy idénként futtasson le egy
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ciklust Gres dobbal és vizkémentesité
termékkel.

A kdvetkezd szakaszok ismertetik néhany
alkatrész tisztitasanak maodjat.

Ajtotomités dupla ajakos tomitéssel

A késziléket ontisztitd leeresztd
rendszerrel tervezték, mely lehetévé teszi a
ruhakrol levalé kdnnyl sz8szok vizzel torténd
leeresztését. Rendszeresen vizsgalja meg a
tdmitést, és sziikség esetén tisztitsa meg az
alabbi abran leirtak szerint. Az érmék,
gombok és egyéb kisméretl targyak a ciklus
végén viszanyerhetok.

Sziikség esetén tisztitsa meg
ammoniatartalmu tisztitokrémmel, mely nem
karcolja meg a tomitést.

Idegen targyak eltavolitasa

@

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet kdssén meg, miel6tt

lefuttatja a ciklust.

®

Mindig tartsa be a termék csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

Ellenérizze, és tavolitsa el a tomités
hajtasaba szorult targyakat (ha van
ilyen).

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az ajté és a
tomités kdzé nem szorult-e ruhadarab.
A program befejez6dése utan nedves
kenddvel torélje ki az ajtotomitésbol az
esetleg odaker(lt szennyezddést vagy
maradék vizet.

Minden idegen targyat (pl. fémkapcsot,
gombot, pénzérmét stb.) tavolitson el az
ajtotomitésbol, a sz(irékbdl és a dobbol.
Sziikség esetén forduljon a markaszervizhez.

A leeresztd szivattyu sziiréjének tisztitasa
Rendszeresen tisztitsa a sz(irét, kiléndsen
akkor, ha a EEQ figyelmeztet6 kod
megjelenik a kijelzén.
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13.3 Programok

Program Toltet Termékleiras
Vegyes anyagok, idedlisak szines pamuthoz és szintetikus anyagokhoz,
. valamint mindennapi viselethez, vilagitas szennyezettséggel. Ez a program
FullWash 45 10.5kg minddssze 45 perc alatt 30 °C-on tisztit. A legjobb eredményt kis mennyi-
ségll ruhak mosogatasaval érheti el.
Fehér és szines pamutszdvetek. Idealis normal és erés szennyezédés ese-
Cottons 10,5 kg ten.
Synthetics 4 kg Miszalas vagy kevertszalas szévetek.
Delicates 2kg Kényes textilia, pl. akril, viszkoz és poliészter.
Wool/Silk @ 1,5 kg Gépben moshaté gyapju, kézzel moshatd gyapju és kényes ruhanemd.
. 105 k Minden ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanem(k és gyapju kivételével.
Rinse ~ K9 Program &blitéshez és centrifugalashoz.
i i 105 k Minden ruhaanyaghoz, a nagyon kényes ruhanem(ik és gyapju kivételével.
Spin/Drain K9 Program centrifugalashoz és a viz leeresztéséhez.
105 k Overallok, kezeslabasok és munkaruhak. Intenziv ciklus elémosasi fazissal
Intense Clean K9 a szennyezédések és a szilard részecskék eltavolitasahoz.
Jeans 4 kg Pamutvaszon és jersey ruhanemdi.
Sport 4 kg Sportruhazat.
Duvet 3 kg Egy miszalas pléd, takaro, paplan.
» 2,5 kg1) . - .
Outdoor X ’ 2) Korszer(i szabadtéri sportruhazat.
1 kg
Fehér pamut ruhadarabok. Ez a program a baktériumok és virusok tobb
i ar 10,5k
Hygiene L2 <l P9 mint 99,99%-4t eltavolitia3)
Eco 40-60 4) 10,5 kg Fehér és szines pamut. Normal mértékben szennyezett ruhanemik.

1) Mosasi program.

2) Mosasi program és impregnalo szakasz.

3) A Swissatest Testmaterialien AG altal 2021-ben végzett kiilsé teszt (202120117. szamu tesztjelentés) a kdvet-
kezbket vizsgalta: Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa és

MS2 bakteriofag.

4) A 2019/2023 sz. EU tanacsi rendelet értelmében ez a program 834/2023 °C-on alkalmas a normal szennyezett-
ségl, 40 °C-on és 40 °C-on moshaté pamut ruhanemiik ugyanazon ciklusban torténd egyittes mosasara. A hé-
mérséklet nem jelenik meg és nem lathatd, bedllitdsa automatikusan torténik.

®

* Aruhanemiben kialakult h6mérsékletre, a program idétartamara és egyéb adatokra vonatkozé tajékozta-
tas a ,Fogyasztasi értékek” c. fejezetben talalhaté.

» Az energiafogyasztas tekintetében altaldban azok a leghatékonyabb programok, melyek alacsonyabb hé-
mérsékleten és hosszabb idétartammal mikddnek.
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A késziiléket az egyes programoknal
jelzett maximalis toltettel toltse meg, hogy
csokkentse az energia- és vizfogyasztast.

A mosasi programokhoz ajanlott mosészerek

Program Univerzalis mo- Univerzalis Folyékony mo- Kényes gyapju Specialis
sépor 1) folyékony soszer szines ruhadarabok
mososzer ruhadarabok-
hoz

FullWash 45' s a - - -
Cottons 4 4 4 - -
Synthetics 4 . . - -
Delicates - - - . 4
WooI/SiIkl@l - - - 4 4
Intense Clean

A A A - -
Jeans - - . . 4
Sport - . 4 - .
Duvet - - - 4 4
Outdoor & - - - 4 4
Hygiene eIt 4 4 - - 4
Eco 40-60 A A A - -

1) 60 °C-nal magasabb hémérsékleten mosdpor hasznalata javasolt.

-- = Nem ajanlott 4 = Ajanlott

13.4 Mosészer fajtaja és
mennyisége.

» Csak mosogépek szamara készllt
mososzereket és vegyi arukat hasznaljon.
Els8sorban tartsa be ezeket az altalanos
szabalyokat:

— univerzalis, valamennyi anyagtipushoz
valé mosoport hasznaljon, a kényes
szovetek kivételével. Fehér
darabokhoz és a ruhanemi
fertétlenitéséhez hasznaljon fehéritét
tartalmazé moséport,

— valamennyi anyagfajtahoz, elsésorban
az alacsony héfoku (max. 60 °C-os)
programokhoz valé folyékony
mososzerek (és az egyadagos
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mososzerek is), illetve csak gyapju
mosasara szolgald specialis
mososzerek.
* Ne keverje a klldénbdz6 fajtaju
mososzereket.
* Hasznaljon kevesebb mosészert, ha:
— kevés ruhanem( mos,
— aruhanemi enyhén szennyezett,
— amosas soran sok hab képzédik.
¢ Ha mososzer-tablettat vagy -kapszulat
hasznal, azt mindig a dobba tegye, ne a
mosoészer-adagoléba, és kdvesse a gyartod
Utmutatasait.
Az elégtelen mennyiségii mososzer az
alabbiakat okozhatja:
* amosas eredménye nem kielégitd,
¢ aruhatoltet elsztrkdl,
e aruhak zsirosak maradnak,



* penész jelenik meg a készulékben. « csokkent mosohatas,
* nem megfeleld oblités,

A talzott mennyiségii mososzer az - nagyobb kémyezetterhelés.

alabbiakat okozhatja:
* habzas,

14. RIASZTASI KODOK ES A LEHETSEGES HIBAK

A készulék nem indul el vagy megall mikodés kézben. EI&szdr probalja meg kikliszébdlni a hibat
(lasd a tablazatokat).

/\ FIGYELMEZTETES!
Barmilyen ellendrzés el6tt kapcsolja ki a készlléket.

Probléma Lehetséges megoldas

E :E *  Gy6z6djon meg rola, hogy a vizvételi csap nyitva van.

A készillék nem tolti be meg-  * Gy6z6djon meg rdla, hogy a vizvételi forrasban 1évé viznyomas nem tul ala-

feleléen a vizet. csony-e. Az erre vonatkozé informaciokat a helyi vizigyi hatésagoktdl szerez-
heti be.

*  Gy6zd8djon meg réla, hogy a vizvételi csap nincs eldugulva.

* Ellendrizze, hogy a vizbefolyd csé nincs-e megcsavarodva, megseérilve vagy
megtorve.

* Ellendrizze, hogy a vizbefolyd csé csatlakozasa megfeleld.

*  Gy6z6djon meg rdla, hogy a bemeneti témlé és a szelep szliréje nincs elto-

mddve.
E E‘G +  Gyb6z6djdn meg rola, hogy a szifon nincs eltdmédve.
A késziilék nem eresztilea  °©  Ellendrizze, hogy a vizleereszt6 cs6 nincs-e megcsavarodva vagy megtérve.
vizet. *  Gy6z6djon meg rola, hogy a lefolydsziiré nincs eldugulva. Sziikség esetén

tisztitsa a sz{irét.

» Ellendrizze, hogy a vizleereszt® csé csatlakozasa megfeleld.

+ Allitsa be a szivattytizas programot, ha leereszté fazis nélkiili programot va-
laszt.

+ Allitsa be a szivattylizas programot, ha olyan opciét vélaszt, amelynek a vé-
gén a viz a dobban marad.

E IJ‘E + Ellendrizze, hogy az ajté megfeleléen be van-e zarva.

A készlilék ajtaja nyitva van,
vagy nincs megfeleléen be-

csukva.
E 9 { * A program nem fejez&d6tt be megfeleléen, vagy a késziilék tul koran leallt.
Belsé hiba. Nincs kommuni- Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Ujra a késziléket.

kacio a készilék elektronikus * Ha a riasztasi kéd ismét megjelenik, forduljon a markaszervizhez.
részegységei kdzott.

E HE » Varja meg, hogy a fesziiltségingadozas megsz(injon.

A haldzati feszliltség ingado-
zik.
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EFD :
A tulcsordulasgatlé bekap-
csolt.

Valassza le a késziiléket az elektromos halozatrdl, és zarja el a vizcsapot.
Forduljon a markaszervizhez.

Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a markaszervizhez. A markaszerviz szamara sziikséges adatok az

adattablan talalhatéak

*Eléfordulhat, hogy egyes riasztasi kodok nem jelennek meg. Ertesités nélkiil valtozhat.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdélummal ellatott

anyagokat C/:) A csomagolast az
Ujrahasznositas érdekében tegye a megfeleld
konténerekbe. Segitsen a kdrnyezet és az
emberi egészség védelmében az elektromos
és elektronikus késziilékek hulladékanak
Ujrahasznositasaval. Ne dobja ki a

szimbolummal ellatott készlilékeket E a
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haztartasi hulladékkal. Juttassa el a terméket
a helyi Ujrahasznosito létesitménybe, vagy
vegye fel a kapcsolatot a helyi dSnkormanyzati
szervvel.

Electrolux Lehel Kft.
1133 Budapest
Vaci ut 80.




Ho6pe pnojooBTte BO Electrolux! Bu bnarogapume wTo ro nsbpaeste
HawWwuoT anapar.

%,

Bo HawwuTte Hanopu ga buaeme oapXInBK, M HaManyBamMe XxapTUeHUTe CpeacTsa 1
' faBame LieNOCHUTE KOPUCHUYKM MpUpaYHMLIM Ha MHTepHET. MNpucTtaneTte My Ha
BaLLMOT LieJIOCEH KOPUCHWYKM NpupaYvHuk Ha electrolux.com/manuals

[obujTe coBeTn 3a KOpUCTEHE, BGpoLLYpU, BOAMY 3a peLlaBarbe npobnemu,
MHopMaLun 3a cepBucHparse 1 nonpaeka Ha electrolux.com/support

KynysajTe gogatouu, NOTPOLLHW MaTepujani n OpuriHariv pesepeH1 4enoBU 3a
BalLMOT anapart Ha electrolux.com/shop

MoxHocTa 3a NpomMeHu e 3agpxaHa.

COOPYXUHA
1. BEBBEAHOCHU MHOOPMALINW........ceveeieeeeee e 247
2. BESBEOHOCHWU YMATCTBA. ...ttt 249
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11 HETA VM UNCTEHRBE. .. .ot 269
12. NNOTPOLWLYBAYKU BPEOHOCTW. ... 275
13. KPATOK BOLMU. ........ooooiieee et aaaanaees 276
14. KOOOBW 3A ANTAPMU N MOXHW AEPEKTU...covveeeeeeeeee, 280
15. TPUXKA BA XKMBOTHATA CPELOVIHA. ... 281

1. A BE3BEAHOCHU UH®OPMALIMK
i

u Mpen moHTaxarta n ynotpebaTta Ha OBOj anapar,
BHMMAaTENHO NPoYUTajTE ' AOCTaBeHUTe ynaTcTaa.

Mpon3BoanTeENoT HE CHOCKM OArOBOPHOCT 3a NoBpeaa Unu
LUTETA KOW Ce peadynTaT Ha HENpaBUITHA MOHTaxa unum
ynotpeba. Cekorall YyBajTe rv ynatcTeaTa Ha CUTYpPHO U
06e36eHO MECTO 3a NoAOoLUHEXHa ynoTpeba.

1.1 be3begHoOCT Ha Aeua U paHNUMBU NMua

« OBOj anapaT MoXe [a ro Kopuctar aeua Haa 8 roavHu v

Jimua CoO HaMalleHu CbVI3I/I‘-IKVI, CETUITHN UITN MEeHTalHu
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cnocobHocTM nnu nuua 6e3 NCKYCTBO M 3HaeH-e OOKOSKY
TOa ro npaeat nog HaA30p UNKn SOKOMKY UM bune gageHu
ynatcTBa kako 6e3beaHo fa ro ynotpebysaat anapatorT, n
AOKOIKY M pasbupaaTt onacHOCTUTE NOBP3aHM CO HErO.
AnapaTtoT He cmee ga 6uae Bo godat Ha geua mefy 3 n 8
roguLLHa BO3pacT M nimua CoO MHOry 0BEMHU U CITOXKEHU
NnpeyYykn BO pa3BOjoT OCBEH ako He ce Nnof NocTojaH Haa3op.
AnapaToT He cmee ga 6uae Bo godart Ha geua nomanu oA
3 roAnHM OCBEH aKo He ce NoA NocTojaH Haa3op.

Heuarta Tpeba ga buaaT noag Hag30p Aa He urpaar co
anaparor.

[pxeTe ja ambanaxarta noganeky oa geua n dpnere ja
CO0BETHO.

UyBajTe rm cute AeTepreHTn HacTpaHa o godat Ha ageua.
[pxeTe rv geuata n MMNeHNYMHaTa Nnoganeky og
anapartoT Kora BpaTtaTta € OTBOpeHa.

AKO anapaTtoT uma ypea 3a 3aliTviTta Ha geua, Tpeba ga ce
BKITYYMW.

[euata He Tpeba ga ro uictat unu ga ro ogapxyeaar
anapartot 6e3 Hag3op.

1.2 OnwTa 6e36egHoOCT

OBoOj anapaTt e HaMeHeT camo 3a Nepere anuiTa og
AOMalleH TUn, Kou ce nepart caMmo CO MaLluHa.

YpenoTt e HameHeT fa ro KOpUCTn egHO 4OMaKNHCTBO BO
AOMAaLLHKN YCNOBW BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

YpenoT Moxe Aa ce KOpUCTU BO KaHLenapum, XoTencku
cobun, rocTUNHULN, hapmMm CO FOCTUMHULN N OPYIN CIIUYHM
CMecTyBaha kafle HEroBOTO KOPUCTEHE HE HAAMUHYBA
(MpOCEYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKUHCTBO.

He meHyBajTe ja cneundmkayujata Ha 0BOj anapar.
MakcumanHaTa KonuymHa Ha nonHewe Ha anapartoTt e 10,5
Kr.. He ja HagMuHyBajTe MakcumarnHarta KonmyinHa Ha
NONHEHE Ha CeKoja nporpama (nornegHeTe BO NOrna.jeTo
,Jabena co nporpamun®).
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[MpuTCoOKOT Ha BogaTta nNpu paboTa Kaj ToukaTa Ha Bne3 Ha
BoAaTta oA gosodoT mopa ga 6uae mefy 0,5 bar (0,05 MPa)
n 10 bar (1,0 MPa).

OTtBoOpuTe 3a BEHTMNAaUMja BO OCHOBaTa He cmeat aa bugar
nonpeYvyeHn o4 TanncoH, KUIMM nnmn 6uno Kakos NOKpMBaY
3a nog.

AnapaTtoT mopa fa 6uae noBp3aH co BogOBoAHaTa Mpexa
CO NOMOLU Ha AOBMEHMOT KOMMAET Ha LpeBa, U HOB
KoMnneT o upeBa kou ke rnm gobuete og OBnacteHnoT
CEepBUCEH LeHTap.

Ctapute KomMnneTu upesa He cMmeaT NOBTOPHO Aa ce
KopucTart.

[lokornky ce owTeTn kabenoT 3a HanojyeBake, Toj Tpeba aa
BGuae 3ameHeT of CTpaHa Ha NPON3BOANTENOT, HErOB
OBIIACTEH CEPBUCEH LlEHTap WUn CIIMYHO KBaNUgUKyBaHu
nvua 3a ga ce nsberHe enekTpuyHa onacHocT.

[Mpen cexkoe ogpxXyBawe, UCKINyYeTe ro anapaTtoT U
n3BageTe ro LWTEKEpPOT 3a CTpyja o4 NPUKNyYHULaTa.

He kopucTteTe Boga BO cnpej CO BUCOK NPUTUCOK W/Unn Ha
napea 3a YiCTere Ha ypenorT.

UuncteTe ro anapaToT co BniaxHa kpna. KopucteTte camo
HeyTpanHu getepreHTn. He kopucteTe abpasmeHU
Npon3Boan, abpasnBHU CyHIepun 3a YNCTEHE,
pacTBOPYyBayn Unu MeTanHn npegmMmeTy.

AKO MalLMHaTa 3a Cyllewe anuuita € MoOHTUpaHa Bp3
MallMHaTa 3a nepewe, NpoBepeTe Aann KopuctmuTe
cooaBeTeH Npmbop 3a MOHTUpakwe ogobpeH o
ELECTROLUX.

2. BESBEJHOCHW YTATCTBA

2.1 MoHTaxa

®

MoHTaxara Mopa Aa ovge HanpaseHa BO
COrIMacHOCT CO Ba)Ke4knte Op>XKaBHU
3aKOHMU.

V3BageTe ja Lenata ambanaxa u
TPaHCMOPTHUTE 3apTKN BKIy4yBajKku ja n
nnacTnyHaTa 4YeTka co nNnacTuyeH
pasgenysau.

YyBajTe rv TpaHCNopTHUTE LWTPadoBM Ha
cUrypHo mecto. AKo anapaToT ke ce
npemMecTun BO MAHWHA TUe Mopa Aa bugat
3awTpadeHmn 3a aa ce 3akny4u
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6apabaHoT 1 fa ce cnpeyy BHATPELLHO
oLITeTYyBaH-E.

+ Cekorawl BHMMaBjTe Kora ro npeHecysaTte
anapaToT 3aToa LTo e Texok. Cekorall
HoceTe 3alUTUTHW pakaBuum u
NpUNoXeHTe 0OyBKM.

+ CnepgeTe rm MHCTPYKUMUTE 32 MOHTMPaHE
AafeHn co anaparor.

* HewmojTe ga moHTUpaTe HUTY Aa
KOpUCTUTE OLITETEH anapar.

* He mMOHTMpajTe ro 1 He KopucTeTe ro
anapaTtoT Ha MecTa kafe LUTO
TemnepaTypata e noHucka og 0°C nnum
Kage LUTO € U3MOoXeH Ha aTMocdepckm
BNWjaHuja.

» Bknydete ja pepHara.

+ [lpoBepeTe ganu nva umpkynauuja Ha
BO34yx Mefy anapatoT 1 nogorT.

+ Kora anapaTtoT e noctaBeH BO Heroeara
nocTojaHa nosuumja, NnposepeTe anu e
NpaBUIIHO MOPaMHET CO NMOMOLL Ha
nnbena. Ako He e, npucnocobete rn
HOrapkuTe Jofeka He ce NnopamMHu.

* HemojTe ga ro moHTMpaTe anapaTtoT
OVPEKTHO Haa OABOAOT Ha NOAOT.

* He npckajte Boga Ha anapaToT U He ro
N3NoXyBajTe Ha NpeTepaHa BNaXHOCT.

* He mMoHTUMpajTe ro anapaToT Ha MecTa
Kage LWTo BpaTaTta Ha anapartoT He MoXe
LiernocHO Aa ce 0TBOpPM.

* He ctaBajTe 3aTBOpEH cag nog anapartoT
3a cobupare Boaa BO Cryyaj Ha
npoTtekyBawe. KoHTakTupajte co
OBnacTeHNOT CepBUCEH LieHTap 3a Aa
npoBepuTe KoW Aogatoum MoxaT aa ce
KopwucTar.

2.2 NoBp3yBake Ha cTpyjaTa

/\ NPEAYNPEOYBAHE!
Puauik og noxap 1 cTpyeH yaap.

« TMPEOYMPEOYBAHSE: OBoj anapart e
AmsajHupaH aa uae MoHTupaH / noBp3aH
CO MPUKITYYOK 3a 3a3eMjyBare BO
3rpagaTa.

+ Cekorall kopucTeTe NpaBUIIHO MOHTMPaH
LUTEKep OTMOPEH Ha CTPYjHU yaapw.

» [lpoBepeTe fanu napameTpuTe Ha
nnoykara co crneyundukayum ce
KOMMaTUOUIHN CO enekTpnyHaTa MOKHOCT
Ha Mpexara Ha enekTpuyHa eHepruja.
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He kopucTeTe agantepu co noseke
NPUKTYYOLUN U NPOAOIIKHN Kabnu.
MorpwxeTe ce Aa He 1 owTeTUTE
NPUKYYOKOT 3a CTpyja 1 kabenor.
[okonky kabenoT 3a cTpyja Ha anapaToT
Tpeba Aa ce 3ameHn, Toa Mopa Aa ro
Hanpaswu HalwmnoT OBnacTeH cepBUCeH
LeHTap.

lMoBp3eTe ro NPUKIY4YOKOT 3a CTpyja co
LUTEKepOT Ha KpajoT oA MOHTaxaTa.
MpoBepeTe Aanu NpUKIy4YoKOT 3a CTpyja e
npucTaneH No MOHTUPaHETO.

He ponupajte ro kabenot 3a cTpyja nnm
NPUKTYYOKOT CO BMaXHW paue.

He Bneyverte ro kabenot 3a ga ro
UCKMy4nTe anapaToT o cTpyja. Cekoratu
NoBreKyBajTe ro NPUKMY4OKOT 3a CTpyja.

2.3 NoBp3yBake 3a AOBOA Ha Boaa

[osogHaTta Boga He Tpeba na buae
notonna of 25 °C.

He rv owTeTyBajTe upeBaTa 3a Boaa.
Mpea ga rv noBp3eTe HOBUTE LpEBa,
LpeBaTa Kou He Gune KopuCTeHW Nogonr
nepuog, kage ce HanpaBuna Hekakaa
nonpaeka unu 6urne ctaBeHn HOBU ypeau
(Mepauun 3a Boga WTH.), ocTaBeTe ja
BOoAaTa Aa Teuye ce Jodeka He CTaHe
yncta n buctpa.

lMpoBepeTe Aanu nva BUANMBK
npoTekyBaka Ha BoAa 3a Bpeme unm
nocne npearta paboTta Ha anaparor.

He kopucTeTe NpoaomKeHo LpeBo ako
[OBOJHOTO LIPeBO e kpaTko. JaBeTe ce BO
OBMacTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a 3ameHa
Ha JOBOOHOTO LPEeBo.

Kora ro otnakyBaTe anapaToT, MOXHO €
o[ LpeBOTO 3a Lefere Aa UcTeye Boaa.
OBa e 3apaau TecTupareTo Ha
anapaTtuTe co Bofa Bo camata abpuka.
Mo>xeTe fa ro npoAomkuTe 0ABOAHOTO
upeBo 3a makcumym 400 cm. JaBeTe ce BO
OBMaCTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a Aa
[obueTe Apyro o4BOSHO LPEBO 1
NPOLOITKETOK.

MpoBepeTe fanu nma npuctan go
YyelumMaTa no MOHTUPaHETO.

3aTtBopeTe ja cnaBvHaTa 3a Boga no
cekoja ynoTpeba Ha anapaTor.



2.4 YnoTtpeba

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

OnacHocT of nospeaa, CTpyeH yaap,
noxap, U3ropPeHNLIM UNK OLITETYBaHE Ha
anaparor.

onpema, BKIy4yBajkv LpeBa, BEHTUNN,
UNTPY 1 akBaCcTONK, NeYaTeHN NNoYu,
eneKTPOHCKM ANUCnnen, NpekMHyBaym 3a
NPUTUCOK, TEPMOCTATK U CEH30PM,
codpTBEP 1 PUPMBEP, BKITYUUTENHO U
copTBEp 3a peceTupare, BpaTa, apku
3a BpaTu 1 3anTUBKW, APYrY 3anTUBKU,

Cnepete rn 6e3beaHOCHUTE ynaTcTea Ha
nakyBat-€TO Ha AEeTEPreHToT.

He ctaBajTe 3ananveu nponssoau unu
npeamMeTy Kou ce MOKPU 3aeiHO CO
3ananveu NPOU3BOAM BO anaparoT, Unm
BO Herosa 6nu3unHa.

HewmojTe oa nepete MHoOry BasnkaHu
TaKeHWHW, MacHW Unu ApYru 3amacTeHu
maTepujanu. Moxe aa rm owteTtu
rymeHuTe AenoBu Ha anaparoT. Vicnepete
¥ NPETXOAHO payvHo Npea Aa rv cTaBuTe
BO anapaToT.

He kopucTeTe Mupucu 3a anuiiTa 3a
nepete 3a Aa nsberHere pusuk of
OLITETYyBakE Ha MNaCTUYHUTE U TYMEHUTE
[enoBu Ha anaparorT.

He ponwupajTe ro ctaknoTto Ha BpaTata
Jofeka nporpamarta e Bo (oyHKLuja.
CTaknoTo Moxe aa buae XeLlko.
lMpoBepeTe ganu cute MeTanHy NnpegmeTu
ce U3BafeHu oA anuiwiTaTa.

2.5 CepBuc

3a fa ro nonpasuTe anaparor,
KOHTaKTUpajTe co OBMaCTEHNOT CEPBUCEH
ueHTap. Kopuctete camo opurmHanHm
pe3epBHU EeNOBU.

Tpeba ga 3HaeTe Aeka camo-nonpaBskaTa
unm HenpodpecrnoHanHaTta nonpaska Moxe
Aa vmaat nocneauuu Bp3 6e3beaHocta u
MOXe Aa ja HanpaBu rapaHuujata
HeBakeuka.

CnepHviBe pe3epBHU AENOoBY ce AocTanHu
Hajmanky 10 rogmHu oTkako ke buge
NpeKnHaTo NPOM3BOACTBOTO HA MOAENOT:
MOTOP M MOTOPHW YETKM, NpefaBaTen
nomefy moTop n 6apabaHn, nymnu,
npuryLlyBayum n amoptusepu, 6apabaH,
nonatku 3a 6bapabaH 1 cooaBeTHW narepu,
rpejayuv v rpejHy enemMeHTH, BKIy4YUTesHO
1 TONMMHCKM MYMMK, LEBKU U CINYHA

CKITOMKM 3a 3akIlyyyBahe Ha Bpatute,
NNacT1yHW NepudepHn ypeam Kako LITo
ce AMCneH3epu 3a AeTepreHT.
BpemeTpaereTo Moxe Aa buae nogonro
BO BallaTa 3emja. 3a noseke
MHpopmaLmm, noceTeTe ja HawwaTta Beb-
cTpaHuua.

» Tpeba na 3HaeTe Aeka HekoW of oBUe
pesepBHW ENOBU Ce JOCTarnHU CaMo Kaj
npodecuoHanHu cepercepu, U aeka He
CUTE pe3epBHU OENOBU Ce PENEBAHTHY 3a
cuTe Moaenw.

* Bo opHoc Ha cBeTMNWTE BO BHATpELLUHOCTa
Ha 0BOj MPOV3BOS 1 PE3EPBHUTE CBETUIKM
LWTO ce npogasaat nocebHo: Osne
CBETUIIKN Ce NpeaBUAEHN Aa nsgpxaT
€eKCTPEeMHU (hU3NYKM YCIIOBU BO
anapaTuTe 3a fJOMaKMHCTBO, Kako LUTO ce
TemnepaTypa, Bubpawumu, BNaxHOCT 1nu
ce npeaBuUAeHW 3a AaBake CUrHanm 3a
paboTHaTa cocTojba Ha anapaToT. Tue He
ce npeaBuaeHW Aa ce kopucTar 3a Apyru
HaMEHW U He Ce MOroHW 3a OCBETNyBakke
npocTopun BO JOMOT.

2.6 PacxopgyBame

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Pusuk og noBpena vnu 3agyluyBamse.

*  Wckny4ete ro anapatoT of CTpyja 1 Boaa.

* W3BapeTe ro enekTpuyHMOT kaben Gnucky
[0 anapaToT u dpneTe ro.

» W3Baperte ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a Aa
cnpeunTe 3aTBapane Ha gela unu
MUneHunym Bo 6apabaHoT.

»  ®preTe ro anapaToT BO COrMacHOCT CO
ycnoBwuTe 3a cprane Ha VickopucteHa
ereKkTpUYHa 1 enekTpoHcka ornpemMa
(MEEO).
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3.

Ornnc HA NPOM3BOAOT

3.1 Npernep Ha anapaToT

AR OENE

CKeHVIpajTe ro QR-kopoT Ha anapartoT 3a Aa ro permcrtpmparte BallmoT Npon3soa 1 Aa ro n3snedete

/
©
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Pa6oTHa nospLnHa

[osep 3a getepreHt

KoHTponHa nnoyva

Payka Ha BpaTaTta

[Mnouyka co cneyudurkaymm

duntep Ha ogBogHaTa nymna
Horapku 3a nuBenupare Ha anapatoT
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MakCUMyMOT O Hero
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Bl OneoaHo upeso

El Mospaysatse Ha 4OBOAHOTO LipeBo
Ka6en 3a cTpyja

3aBpTKM 3@ NPeBo3

MoTnopa Ha upeso

MnoukaTa co cneuncdunkaumm cogpxm:
QR-koa

Mwve Ha mogen

Bpoj Ha nponssog

EnekTpuyeH HanoH

HvBoO Ha npon3BoOACTBO

Cepuicku 6poj

mmoow>



. Dj - MNpucTaneTe oo AetanvTe, OKyMeHTaUmMjaTa 1 HanMcuTe 3a BalIMOT anapar 3a Toa Kako
[a rv kopuctuTe HajaobpuTe dyHkumm (YnaTcTeo 3a ynotpeba UCTo Taka € 4OCTanHo Ha
electrolux.com/manuals)

. ﬂ - flobujTe coBeTn 3a kKOpUCTEHE, peLLaBare Npobrnemu, nHopmaLuy 3a cepeucupare 1
nonpaska (goctanHu u Ha electrolux.com/support)

. lﬂ - KyneTte gogaTouu, NnoTpoLleH MaTepwvjan 1 OpUrMHanHu pe3epBHM AeNnoBy 3a BalLMOT
anapart (goctanHu u Ha electrolux.com/shop)

4. TEXHNYKN NHOOPMALIN

[umeHavja WupwuHa/ BucuHal/ BkynHa anabounHa 59,7 cm /84,7 cm /65,8 cm
MoBp3yBake Ha cTpyja HanoH 230V

BkynHa MokHocT 2100 W

OcurypyBay 10A

dpekseHUmja 50 Hz

HuvBo Ha 3awTuTa o HaBneryBakwe LBPCTU YeCTUYKN 1 Bnara gasa 3awTtutHnot IPX4
Kanak OCBEH KOra HUCKOHanoHcKaTa onpemMa Hema 3alTuTa oj Brnara

MpuTHCOK Ha 4OBOAOT Ha BoAa MunumanHo 0,5 bar (0,05 MPa)
Makcumym 10 bar (1.0 MPa)

CHabpayBarbse co Boga 1) Napna Bopa

MakcumanHo nonHewe Mamyk 10,5 «kr.
1) [MoBp3eTe ro 4OBOAHOTO LIPEBO CO CraBMHa 3a Boda co 3/4" HaBoj.

/N\ NPEOYNPEOYBAHE! ®

BuaeTe Bo nornasjarta 3a sawtuta u Hopatouute focTaBeHu co anapatoT
CUFYPHOCT. MOXe Aa Cce pasnukysaar BO

3aBUCHOCT o4 MoAenoT.

5.1 OTnakyBame 2. CraBeTe ro eNemMeHTOoT 3a NakyBake Ha

MoJoT 3a anapaTtoT W BHUMATENHO
crnyliTeTe ro Ha HeroeaTta 3agHa cTpaHa.
WN3BagerTe ja saliTutarta of AONHUOT Aen.

1. OrtBoperTe ja BpataTa. N3Bagete rn cute
npegmeTu of 6apabaHoT.
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/\ BHAMAHMUE!

He nerHyBajte ja mawumnHa 3a nepemne
Ha npegHaTa cTpaHa.

3. Bparterte ro anapaTtoT BO uUcCrpaBeHa
nosuuuja. N3sagete ro kabenot 3a cTpyja
1 0OBOAHOTO LPEBO Of ApXXayuTe 3a
LpeBa.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Of UpeBoTO 3a LefeHe MoXe Aa
ucteye Boga. Toa e 3aTtoa LUTO
MallvHaTa 3a nepere e TecTupaHa
BO chabpukaTa.

4. W3BageTe rv TpuTe 3aBPTKM 3a
TPaHCMNOpT 1 n3BageTe rv NnacTuyHuTe
pasgenysauu.

CO ynaTCcTBOTO 3a yrnoTpeba.

5.2 Uncpopmaumm 3a MOHTaxa

lMocTaByBamwe 1 HUBeNUpame

MpunarogeTe ro To4HO anapaToT 3a Aa
cnpeyeTe Bubpauun, byka n aBMKEHE Ha
anaparoT kora paboTu.

1.

MoHTupajTe ro anapatoT Ha pameH TBpA
noA. AnapatoT Mopa Aa éuae Husenmpax
n ctabuneH. MpoBepeTe ganu anapatoT
ro gonvpa suaoT Unu Apyru ypeam v
[anv 4OBOSHO MPOTOK Ha BO34yX Nnog
anaparor.

PasnabaseTe unu 3aterHeTe rn
HorapkuTte 3a Aa ro npmcnocoourte
HyBenuparweTo. Cute Horapkv mopa ga
ocCTaHart UBpPCTU Ha NoAoT.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

He cTaBajTe kapTOH, APBO UMW CMNYHU
mMaTepwvjanu nof Horapkute Ha anapaTtoT
3a Ja ro HuBenupare.

[doBoaHo upeBo

/\ BHUMAHMUE!

MpoBepeTe fanu UpeBaTa ce OLTETEHN
Unu Aanu uva npoTekyBame Kaj

Bu npenopavyBame aa ru
3ayyBaTe M NaKyBaHeTO U
3aBpTKUTE 3a TPaAHCMOPT 6uaejku
Ke BM TpebaaT Bo crny4aj aa ro
npemMecTtyBaTe anapartor.

5. Bo oTBOpuWTe, NOCTaBeTE M NacTuyHUTE
Kanaynka LWTo Ke M1 HajaeTe Bo kecaTa
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crojkmte. He KopucTeTe NpoAoIHKeHO
LPeBO aKo JOBOAHOTO LIPEBO € KpaTKo.
JaBeTe ce BO CEPBUCHWOT LieHTap 3a
MHdOopMaLMK 3a 3aMeHa Ha [JOBOAHOTO
LpeBo.

1.

[Hokonky e notpebHo, noBp3eTe ro
[OBOAHOTO LIPEeBO 3a Boda CO 3aHUOT
aen Ha anapartoT. O6uyHo, Toa e Beke
MHCTanmpaHo Bo dabpukara.




[MocTaBeTe rn KOH NEBO UNN KOH AECHO,
BO 3aBUCHOCT O/ nono)xdarta Ha
cnaBuHaTa 3a Bofa. [MorpuxeTe ce
[OBOAHOTO LpeBo Aa buae Bo
BepTUkanHa nonoxba.

Ako e noTpebHo, pasnaBabeTe ro
NPCTEHOT 3a Aa ro nocTaBuTe Bo TOYHaTa
nonoxoa.

[MoBp3eTe ro 4OBOAHOTO LPEBO CO
cnaBvHaTa 3a NagHa Boga co 3/4" HaBoj.
Hekon mogenu moxe ga cogpxat
[OBOJHO LIPeBO CO ypef 3a 3anupane Ha
BogaTta. OBa cnpedyyBa UCTEKyBaHEe Ha
BOAA BO LPEBOTO Nopaamn Herosara
npupoaHa uctpotueHocT. CekTop BO
Npo30peLOT ja NoKaxKyBa oBaa rpeLuka A.
Ako ce nojaBu oBa, 3aTBOpETE ja
craBuHaTa U KOHTaKTMpajTe ro
OBNaCTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a
MHdopMaLuK 3a 3aMeHa Ha LipeBoTO.

®
oV
5@

3/4”

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

[oBogHaTta Boga He Tpeba na buge
notonna oA 25 °C.

OpBop 3a Boaa

OpBopaHoTO LpeBo Tpeba fa buae noctaBeHo
Ha BMCUHA He nomana og 60 cm 1 He
noronema o 100 cm.

@

MoxxeTe Aa ro npoaomkuTe 0OABOAHOTO
upeBo 3a Mmakcumym 400 cm.
KoHTakTmpajTe co oBNnacTeHnoT
CEepBUCEH LieHTap 3a Aa ro Kkynuire
OpYroTo 0ABOAHO LipeBO 1
NPOOOIKETOKOT.

OpfBoaHoTO LpeBo Tpeba Aa vMa HanpaBeHo
jamka 3a [a ro cripeyun npenesaweTo Ha
YECTUYKM Of MUjanHUKOT BO anaparor.

MoBp3eTe ro 0ABOAHOTO LPEBO CO CIIMBHUKOT
¥ npuuspcTeTe ro co ctera. O4BOAHOTO
upeBo Tpeba fa MMa HanpaBeHo jaMka 3a Aa
ro Crpey npeneBareTo Ha YECTUYKM Of,
MUjarnHMKOT BO anaparTor.

MocTaeeTe ro LPeBOTO AUPEKTHO BO
BrpajeHa oABoJHa LieBka BO SUAOT BO
cobaTta 1 npuuBpcTeTe ro Co cTera.

Bes Bogunkara 3a NnacT1yHo Lpeso Ao
CIIMBHUKOT Ha MUjanHuKoT - CTaBseTe ro
LPEBOTO 3a Lie[ieHe BO CANBHUKOT 1
3alBpcTeTe co cTera.

OpBOAHOTO LPEBO MOXe Aa ce CBUTKAa BO
dopma Ha BykBaTta Y 1 ga ce cTaBu OKony
nnacTUYHMOT Boauy. Ha pabot Ha nasabo -
MpuuBpcTeTe ro HaBeQyBayoT Ha cnaBuHaTa
3a BOAa Wnu Ha SuaoT.

@

MpoBepeTe fganv NNacTMYHNOT BOAMY ce
OBWXKM KOra anapaToT ueau v ganu
KpajoT Ha LpeBoTO 3a Lieaete He e
notoneH Bo Boga. Moxe ga gojae ao
Bpakake Ha HeuncTaTa Bofa Hasaz BO
anapatoT. KynysajTe gogatouu o
oBnacTteH gobasyBay.

Co ucnpaseHa LieBKka CO OTBOP 3@ BEHTWS -
BmeTHeTe ro o4BOAHOTO LPEBO AUPEKTHO BO
LieBKaTa 3a LefeHe Unn ncnpaseHaTa Leska
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®

KpajoT Ha 04BOAHOTO LpeBO cekorall
Mopa Aa 6vuae BeHTUnMpaHo, T.e.
BHATPELUHNOT NPEYHNK Ha OABOAHATA
ueska (MuH. 38 MM - muH. 1.5”) mopa ga
Ouae noronem of HaaBOPELUHUOT
OvjameTap Ha LUpeBOTO 3a LefeHe.

OpBOOHOTO LPEBO MOXKeE Aa Ce NMoBp3a Ha pasnuyHi HaUYMHW:

min.600 mm
max.1000 mm

~<©

(*) MpeomeT Ha npomeHa 6e3 NpeTxoaHa Hajasa.

5.3 NoBp3yBake Ha cTpyja

Ha kpajoT Ha MoHTaxaTa, MoxeTe aa ro
rnoBp3eTe NPUKIMYYHMKOT Ha MpexaTta co
LUTEKepOT.

Ha nnoukaTa co cneumdukauum n Bo
nornaejeTo , TexHN4Ykn nogaroun” ce
HaBeLeHN HEOMNXOOHUTE eNEKTPUYHM
cneyndmkaumn. OcurypeTe ce Aeka TUe ce
KOMMNaTUOMITHM CO HanojyBak-EeTO.

MpoBepeTe fanu BawaTta AoMallHa
erneKkTpuyHa nHcTanaumja Moxe aa ro
nogHece nNoTpeGHOTO MakCcUMariHo
onToBapyBak-e, NpUToa 3emajkv rv Nnpeasua
WCTO Taka u ocTaHaTMTe KOPUCTEHWN ypeaun.
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lMoBp3eTe ro anapaToT CO 3a3emMjeHa
NpUKNy4yHULa.

Mo MoHTaxaTa Ha ypenoT, kabernorT 3a
Harojyeare Mopa Aa buae necHo gocrarneH.

3a kakBa 6uno enekTpuyHa paboTa noTpebHa
3a MOHTaXa Ha OBOj anaparT, KOHTaKTupajTe
co HawmoT OBnacTeH CEPBUCEH LieHTap.

[NponsBognTenoT He npud)aka O4roBOPHOCT
3a LWTeTM UM NoBpean Kou HacTaHane



nopaau HeycornaceHoCT Co ropeHaBeaeHnTe
MepKM 3a NPeTnasnuneocT.

6. KOHTPOJTHA IMJIO4YA

6.1 Onuc Ha KOHTpoONHaTa nfoya

HED B

4

|

‘

‘ ‘—/

(=L

e e

DDDDDDD

)

D

)

Konye 3a nporpamupare

EkpaH

Delay Start konye Ha gonup @
Time Manager konye Ha gonup @
Start/Pause konye Ha gonup Dl
E Stains kon4e Ha gonup EF

Extra Rinse konye Ha gonup &J

E Prewash konye Ha gonup w
El Spin konye Ha gonup 3a onuwu 3a
HamanyBake

* Onuuja 6e3 ueHTpudyra ,@5
+ Onuuja 3a 3anvpatrse Ha NnakHeHEeTOo

(-
« Silent onuuja i
Temp. Konye Ha gonup §
On/Off konye 3a npuTUCKare ®

e B B B8

6.2 EkpaH

A. = Nokasaren 3a 3aknyyeHa BpaTa

B. @: [MokasaTen 3a OANOXeH NOYeToK
C. [urutanHuoT nokasaTen Moxe Aa
npuKaxe:
* BpemeTtpaetse Ha nporpama (Ha np.
o).
» OanoxyBare Ha nporpama (Ha np.

chy.
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. e

*  Kpaj Ha uuknycoT (i)

* Kog 3a npegynpegysatse (Ha np.
£ch

).

» [Mokasaten 3a BKkymnHu1 paboTHM YacoBu
Ha anapatorT. [MornegHeTe BO AenoT
,bpojay Ha paboTHM YacoBK® BO
nornasjeTo ,llocTaBku” 3a noeeke
aetanu.

HUBO Ha pelleTKuTe.
(I

E. 222TlokasHo cBETNO 3a YnMCTEHE Ha
b6apabaH. MNornegHeTe BO AenoT

7. BUPAHE N KOMYNHA
7.1 BoBen

®

OnuunTte/yHKUMMTE HE MOXeE Aa ce
n3bupaar co cuTe Nporpamu 3a nepekrse.
[MpoBepeTe ja KOMNaTubunHocTa mery
onumuTe/dyHKUMUTE 1 NporpaMmuTe 3a
nepetwe BO ,TabenaTta co nporpamn®.
EpHa onuwja/dyHkumja moxe ga ucknyuu
apyra, Bo 0BOj Cny4aj, anapaToT He BU
[o3BonyBa Aa nocrasute
HeKoMNaTUOMNHW onumn/yHKLNK.

7.2 on/Off ©

MpuTHCKakETO Ha OBa KOMYe HEKOIKY
CeKyHIM B OBO3MOXYBaA Aa ro BKIy4YuTe Unm
UCKIy4nTe anaparoT. [lBa pa3nunyHu 3ByKa ce
ornacyBaaT Npu BKIyYyBahe 1nm
UCKIy4YyBaH€e Ha anapaTor.

Hopeka dyHkumjata Bo mupysame ro
1CkIyyYyBa anaparoT 3a Aa ja Hamanm
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja, BO HEKOM
cnyyau moxebu ke Tpeba NOBTOPHO Aa ro
BKIy4MTe anapaTor.

7.3 Temp. !

Kora nsbupate nporpama 3a nepeme,
anapaTtoT aBToOMaTCKM Npegnara ctangapaHa
TemnepaTypa.

[MokasHo ceeTno Cold &I = cTyAeHa Boaa.

Ce BKIy4yBa MNOKa3HOTO CBETJ/10 3a
noctaBeHaTa TemMmnepartypa.
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Lducterwe Ha HapabaHoT* Bo naparpad
L pvxa n ynctere” 3a noseke getanu.

F. 5: [NokasHoTO cBeTno 3a Grokaaa 3a
neua

G. 5—? [Moka3Ho cBeTno 3a AoAaBare
anuwTa. Ce nanu Ha No4YeToKoT Ha
paszaTta Ha lNepetrbe, Aoaeka KOPUCHUKOT
MOXe ce yLiTe Aa ro naysupa anapartoT 1
0a aofane noseke anuiuTa.

7.4 Spin ©

Kora ke noctaeuTe nporpama, anapatot
aBTOMATCKU ja NocTaByBa cTaHAapaHaTta
Op3vHa Ha ueHTpudyrara.

[ononHuTenHu onuMm 3a ueHTpMd)yra:

* No Spin @ Ce nanu cooaBeTHUOT
nokasarern.
[MocTaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga rm
oTKaxeTe cuTe dasu Ha
LeHTpudpyrupare. AnapartorT ja nywTa
camo dasaTta Ha Leaere Ha ogbpaHaTa
nporpama 3a mueme. loctaeeTe ja oBaa
onuuja 3a MHOTY HEeXHU TKaeHnHu. daszaTa
Ha nnakHekwe KOpUCTK noBeke BoAa Kaj
HEeKoM nporpamu 3a nepeme

* Rinse Hold |_] . Ce nanu cooaBeTHNOT
nokasarern.
KpajHaTta ueHTpudyra e oTkaxaHa.
BopaTta oa nocnegHOTO NNakHeHe He ce
Leam 3a aa ce cnpeyn TyTkawe Ha
TKaeHuHuTe. Mporpamara 3a nepewe
3anupa co Boga Bo 6apabaHoT.
Bparara octaHyBa 3aknyyeHa u
6apabaHoT NocTojaHo BPTH 3a Aa ro
Hamanu TyTkakweTo. Mopa aa ja
MCMyLITUTE BOAATa 3a Aa ja OTKIyyuTe
Bparara.
Ako cTe ro gonpene konyeto Start/Pause

D” anapaTorT ja nywTa dasara Ha
ueHTpudpyra u ja ueam BogaTa.

« Silent E]l . Ce nanu cooaBeTHUOT
nokasaren.



LleHTpndyrute mefy casm n 3aBpLuHTe
LeHTpudyrn ce oTkaxaHu n nporpamarta
3aBpLlyBa co Boga Bo 6bapabaHoT. OBa
nomara fa ce Hamanu TyTKakeTo.
BpartaTa octaHyBa 3akny4yeHa. bapabaHoT
MoCTOjaHO BPTU 3a Aa ro Hamanw
TyTkanweTo. Mopa ga ja ucnywtute
BOAaTa 3a Aa ja OTKnyyuTe BpaTaTa.
Bupejkn nporpamata e mHory TuBka,
norogHa e 3a ynotpeba HaBeuep Kora nma
eBTUHa Tapuda Ha enekTpuyHaTa cTpyja.
Kaj Hekon nporpamu nnakHewaTa ce
BpLUAT CO MoBeke BoAA.

Ako ro gonpete konyeTo Start/Pause [>||
anapaTorT ja nywTa camo asaTa Ha
uenete.

®

AnapartoT ja npa3Hu BofjaTa aBToMaTCKu
no okony 18 vaca.

7.5 Prewash L1

Co oBaa onuyuja moxeTe Aa gopagete dasa
Ha npeanepere KOH NporpamMaTa 3a nepeme.

Co04BETHOTO NOKA3HO CBETIO CBETHYyBa.

» OBaa (pyHKLMja KopUcTeTe ja 3a aa
nonagete hasa Ha npeTneperse Ha 30 °C
npen casarta Ha nepekse.

Oaa onuuja ce npenopadyysa 3a MHOTYy
n3BarkaHu anuwTta, ocobeHo ako
coapxaT Necok, npaLuvHa, kan v apyru
TBPAW YECTUYKM.

®

OBue onumu MoXxe Aa ro sronemat
BpeMeTpaereTo Ha nporpamarTa.

7.6 NocTtojaHa Extra Rinse E3]

OBaa onuuja gogasa HeKorKy dasun cnopen
onbpaHaTa nporpama 3a MueHe.

KopucTeTe ja oBaa onuuja kaj nyfe
arnepruyHy Ha octaToum of AeTepreHT 1 co
YyyBCTBUTENHA koxa. bnarogapeHve Ha
pononHuTenHarta (PyHKUMOHANHOCT Ha oBaa
onuwja, OMeKHyBayoT 3a TKAaeHWUHU
noAefHakBo ce pacnopefyBa HU3 anvwiTata
1 1 3ronemMyBa eekTUTe BpP3 TKAGHUHUTE.
Toa ce npeanara kora KOpUCTUTE OMEKHyBaY
3a TKaeHuHa.

@

OBaa onuuja ro npogosmkysa
BpeMeTpaeH-eTo Ha nporpamara.

CooaBETHMOT NnokasaTtern Haf Kon4yeTo 3a
JOnVp CBETHYBa U UCTO OCTaHyBa NOCTOjaHO
[la CBETU 3a BPEME Ha CrieHUTe LUKIyCu ce
OOfeKa oBaa onuuja He ce UCKIYYN.

7.7 Stains W

[onpeTe ro oBa kon4ye 3a Aa goganete gasa
3a OTCTpaHyBaH-e JaMK/ Ha nporpamara.

Coo1BEeTHOTO NOKa3HO CBETMO Haj KOM4eTo
Ha gonup ce nanwu.

KopucTeTte ja oBaa onuuja 3a nepexe co
TeLLKM JaMKu 3a OTCTpaHyBake.

Kora ke ja noctaBuTe oBaa onuuja, cTaBeTe
ro CpefAcTBOTO 3a OTCTPaHyBake AAMKN BO

nperpagara L.

@

OBaa onuuja ro npogosxysa
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.
OBaa onuuja He e gocTanHa 3a
TemnepaTypa nog 40 °C.

7.8 Delay Start ©

Co oBaa onuuja MOXeTe Aia ro oaNIoKUTe
MOYETOKOT Ha Nporpamarta Bo NMocooABETHO
Bpeme.

[onpeTe ro Kon4yeTo noBeke naTu 3a ga ro
nocraBuTe NOTPEOHMOT OAOXKEH NMOYETOK.
BpemeTo ce 3ronemysa Bo Yekopu of 1 yac
no 20 vaca.

EKpaHOT ro NoKa)kyBa COOABETHUNOT

Y
nokasaten C/ 1 oabpaHoTo Bpeme Ha
oanoxyearse. o JonMpaHeTo Ha KonvyeTo

Start/Pause D” anapaToT 3ano4HyBa co
oa6pojyBareTo M BpaTaTa € 3aknyyeHa.

7.9 Time Manager ©

Co oBaa onuuja, MOXeTe Aia ro HamanuTe
TpaeHeTo Ha NporpaMara Bo 3aBUCHOCT Of,
rofiemvHaTa Ha nosiHEHETO CO anuiuTa 1
CTEMNeHOT Ha M3BanKkaHoCT.
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lMpu nocTaByBare NporpaMa 3a nepetse, Ha
eKpaHOT ce NpuKaxyBa CTaHgapAHOTO

BpemMeTpaewme n =" Tpenka.

Donperte ro konyeto Time Manager @ 3a na
ro HamanuTe TpaeHweTo Ha Nnporpamara
cnopep BawwuTe notpebu. Ha ekpaHoT ce
npuKaxxyBa BpeMeTpaeHEeTo Ha HoBaTa
nporpama v 6pojoT Ha LpTUYKKN ke ce Hamanu
COOABETHO:

~ NorofHo 3a Leno rnoriHewe Ha
HOpPManHo BarnkaHun anuwiTa.

~TT ©p3 uukNyc 3a Lerno NofHexwe co Marnky
BankaHu anuwTa.

== mHory 6p3 LMKIyC 3a NoMarno nosiHeHe
CO MariKy BankaHu anuiiTa (ce npenopavysa
MaKCVMyM MOSIOBMHA MOSTHEH:E).

HajKPaTKMOT LMKINYC 32 OCBEXYBaHe
Maro NofnHeke Co anuuiTa.

Time Manager e goctanHa camo co
nporpamute Bo Tabenara.
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1) CTaHaapaHo Tpaeke 3a CuTe Nporpamu.

2) OBa HuBO Ha Time Manager onuuja He e goctanHo
Ha 90°C.

@

Kaj Hekon anapaTu TpaerweTo Ha
nporpamara e HamaneHo 6e3
NOKaXkyBake Ha LpTUYKM.

7.10 Start/Pause DIl

HonpeTte ro konuyeto Start/Pause Ol 3apjaja
cTapTyBaTe, nay3uparte Unu npeknHeTe
nporpamara LUTO € BO TeK.

@

MoxeTe Aa ro nayauparte LMKIycoT v ga
Jojasate wnv BaguTe anuiiTa kora

WkoHaTa +J ke ce nojaBu Ha eKpaHoT.




8. MPOIrPAMU

8.1 Tabena co nporpamu

Mporpama PechepeHTH Makcu Onuc Ha nporpamara
CraHpapaHa a 6p3vHa Ha ManHo (Bupg nonHewe u HMBO Ha BaflkaHOCT)
Temnepartypa ueHTpudyr nonHe
Temperature a e
range Oncer Ha
6p3uHaTa
Ha
ueHTpudyr
ata (Bpt1/
MWH)
FullWash 45' 1400 BpT/MMH 10,5 kr.  MewaHu TkaeHUHW, naeanHy 3a 06oeH Namyk U CUHTETUKa 1
30°C (1400 - 800) 3a CeKOjAHEBHO HOCEH-E LUTO HE Ce MHOry uaBankaHu. OBaa
30°C - CtyneHa nporpama ke ncunctu Ha 30°C 3a camo 45 muHyTK. Hajoobpu
pesynTaTu ke NOCTUrHeTe CO nepewe Ha obneka Bo Manu
KONMUYMHW.
Cottons 1400 BpT/MvH 10,5 kr.  lMporpama 3a 6enun n 06oeHy Nnamy4Hu TKaeHHW. VigeaneH 3a
40 °C (1400 - 800) HOPMarHo M MHOTY M3BasikaHu anuviiTa.
90°C - CtyneHa
Synthetics 1200 BpT/MUH 4 Kkr. CUHTETMYKM anuiuTa unu anviita of MeLaHn TKaeHUHMU.
30 °C (1200 - 800) HopmanHo nssankaHu.
60°C - CtyneHa
Delicates 800 BpT/MUH 2 kr. YyBCTBUTENHNTE TKAEHWNHW KaKo Ha NpyYMep akpuil, BUCKo3a 1
30 °C (1200 - 800) MeLlaHUTe TKaeHNHW nmaat notpeba of HeXHO nepemse.
40°C - CTypeva HopmanHo nssankaHu.
Wool/Silk @I 21220(;)03_pgg\81;m 1,5 kr. BonHa wTo ce nepe BO MalunHa, BonHa 3a paqu1neperbe "
40 °C ApYry TKaeHUHK co cumMBon 3a «payHo nepexe» ).
40°C - CtygeHa
Rinse 1400 BpT/MUH 2,5 kr. CuTe TKaeHNHWU, OCBEH BOMTHEHU U MHOTY YyBCTBUTENHN
(1400 - 800) TKaeHuHW. Mporpama 3a nnakHeke U LeHTpudyrupame Ha
anvwTara. ®abpuykata 6p3vHa Ha LeHTpudyrata e oHaa WTo
ce KOpWCTU 3a NMporpamu 3a namy4Hu anuwita. Hamanete ja
6p3nHaTa Ha LeHTpudyraTa Bo 3aBUCHOCT 0 BUAOT Ha
anuwTara. Ako e noTpebHo, nocTaseTe ja onuujarta
[lononHuTenHo nnakHewe 3a Aa AoAaAeTe NnakHeHe.
AnapaToT n3BeayBa HeXHMW NnakHewa co mana 6p3aunHa Ha
LeHTpudpyraTta v kpaTko LeHTpudyrmpatrse.
f ! 1400 BpT/MMH 10,5 kr.  3a ueHTpudyrupawe Ha anuluTaTa 1 3a UcLeayBame Ha
Spin/Drain
(1400 - 800) BofaTa Bo 6apabaHoT. CuTe TKaeHUHWU, OCBEH BOMHEHU U
MHOTY YYBCTBUTEITHW TKAEHWUHW.
1400 BpT/MuH 10,5 kr.  KomBuHE30HW, NnaHTanoHu co npepamMku 1 paboTHa obneka.

Intense Clean
60 °C
90°C - CtypeHa

1400 BpT/MUH
- 800 BpT/MWH

VIHTeH3uBEH Lmknyc co dasa 3a npeTneperse 3a
OoTCTpaHyBaHe HeYnCcToTHja 1 TBpAa N3BankaHocT.
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Mporpama PecdepeHTH Makcu Onuc Ha nporpamara
CtaHgapaHa a 6p3vHa Ha ManHo (Bua nonHewe M HMBO Ha BankaHOCT)
TemnepaTtypa ueHTpudyr mnorHe
Temperature a e
range Oncer Ha
6p3uHaTa
Ha
ueHTpudyr
ata (Bpt1/
MWH)
Jeans 800 BpT/MUH 4 xr. CneumjanHa nporpama 3a obneka op Tekcac co asa Ha
30 °C (1200 - 800) nepete 3a YyBCTBUTENHM anuiiTa 3a MMHUManHo
40°C - CTypema n3bnenysare Ha 6ojata n gamkn. 3a nogobpa Hera ce
npenopavyBa nosiHeweTo Aa 6uae HamaneHo.
Sport 1200 BpT/MWUH 4 K. CuHTeTnukmn cnoptckun anuwta. OBaa nporpama e HameHeTa
30 °C (1200 - 800) 3a HEeXHO Nnepere Ha MoaepHa crnopTcka obneka, kako Ha
40°C - Crynena npvmep anuiiTa 3a Bexbate, Bo3ere Benocunes unu
Loruparse u crnvyHa obneka 3a HagBopeLuHa ynoTtpeba.
Duvet 800 BpT/MUH CneumjanHa nporpama 3a nepewe CUHTETUYKO kebe nnu kebe
30 °C (800 - 800) 3kr NoOMHeTO CO NepayBu, jopraH, NPekpyBKa 3a KPeBeT UTH.
60°C - CrypeHa KopucTeTe TeyeH AeTepreHT 3a YyBCTBUTENHW anuiuTta, kako
LUTO € AeTEPreHT 3a BOJIHEHU anuLuTa.
Outdoor (}2 1200 BpT/MUH 25 KI__2) He kopucteTte omekHyBay 1 norpuxeTe ce Aa Hema octaTouu
30 °C (1200 - 800) T 3) O[] OMEKHyBa4oT BO 103ePOT 3a AETEPreHT.

40°C - CtygeHa

Mapuura obneka 3a HAABOP, TEXHUYKMU, CIOPTCKMU,
BOAOOTMNOPHU M NPONYCTAINBY NanTa, jakHu co BOSNTHEHa
nocTaBa WTO ce BaAu UMM CO BHaTpeLlHa u3onauuja.
MpenopayaHoTo nonHeke e 2,5 kr.. OBaa nporpama, UcTo
Taka, MOXe [a ce KOpPUCTY 3a LMKITyCcOT 3a Hera Ha
BOZOOTINOPHY anuiiTa, Creuumjanto HanpaseH 3a TpeTupare
anuwrTa co obnora koja oagbusa Bogda. 3a Aa ro u3sepete
LIMKIYCOT 3a Hera Ha BOAOOTMNOPHYM anuiiTa, nocraneTe Ha
CreHNOT HaumMH:

« CraBeTe ro JeTEPreHTOT 3a Nepewe BO nperpagara w
»  WcTypeTe cneywjanHo CpefcTBO 3a Hera 3a BO4OOTMNOPHM
TKaeHUHW BO nperpagara Ha uokaTa 3a OMekHyBaY 3a

TKaeHWUHM @
* HamaneTte ro nonHeweTo co anuwTa Ha 1 kr..
3a nopobpyBatse Ha paboTaTta Ha cpeACTBOTO 3a Hera Ha
BOJOOTMOPHM anuiuTa, UcyLleTe rv anvwTata Bo MalimHa 3a
CyLLEHE Ha anuLuTa co NocTaBkaTa Ha nporpamMara 3a CylleHe
Outdoor (ako e gocTanHa 1 ako Ha eTukeTaTa 3a rpuxa 3a
anuwTaTa ce [03BOJyBa CyLUeHe BO MalluHa 3a CylleHe Ha
anuwra).
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Mporpama PedepeHTH Makcu Onuc Ha nporpamara

CtaHgapaHa a 6p3vHa Ha ManHo (Bua nonHewe M HMBO Ha BankaHOCT)
Temnepartypa LeHTpUdyr nonHe
Temperature a e
range Oncer Ha

6p3uHaTa

Ha

ueHTpudyr

ata (Bpt1/

MWH)
Hygiene [EJ(G;) 1400 BpT/MMH  10,5kr.  Benu namy4Hu anuuwTa. I‘IpqrpamaTa 3a nepere Co BUCOKN
60 °C (1400 - 800) nepcopmaHcK Bo komGrHaumja co napea, oTcTpaHyBa Haa

99,99% op 6aktepunTe n Bmpycme4) 3appxyBareTo Ha
TemnepartypaTta Hag 60°C Bo TekoT Ha LenaTa dasa Ha
nepetbe; Co AOMOMHNTENHa aKTUBHOCT Ha BrnakHaTa
6narogapeHue Ha cdasarta Ha napea, 3acuneHa asa Ha
nnakHerwe obe3beayBa COOABETHO OTCTpaHyBare Ha
ocTaTouu oA AeTepreHToT 1 MUKpoopraHuamu. MIcTo Taka,
nporpamaTta o6e3beayBa COOABETHO HamaryBawe Ha nonex/

anepreHu.
Eco 40-60 5) 1400 BpT/MMH 10,5 kr.  Benu namyyHu anuwTa v anuwTa of TpajHo 060eH namyk.
(1400 - 800) HopmanHo n3BankaHu anuwTa. MNoTpolwyBaykaTa Ha eHepruja

ce HamanyBa, a BpeMeTo Ha nporpamara 3a nepere ce
npoaomKyBa, AaBajkvu 4o6py pesyntaTtu Npy NepereTo.

1) 3a BpeMe Ha 0BOj Luknyc, 6apabaHoT noneka ce poTupa 3a aa ce 06e3beamn HexHo nepewse. Moxe fa nsrnega
Kako 6apabaHoT Aa He ce BPTU UM Kako Aia He ce BPTW MPaBWUIHO, HO Toa € HOpMarlHO 3a oBaa nporpama
2) lMporpama 3a nepeme.
3) Mporpama 3a nepere n hasa 3a BOAOOTMNOPHOCT.
TectupaHo 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u

MS2 Bacteriophage Bo HagBopeLLHM TecToBM U3BpLUEHM oA Swissatest Testmaterialien AG Bo 2021 roguHa (TecT-
nsBewwTaj 6p. 202120117).

nopez nponucoT Ha Komucujata Ha rogvHa, 1 ykpavHckata ypeaba oBaa nporpama
5)¢c K EY 2019/2023 6a 834/2023

Ha 40 °C e BO MOXXHOCT [ia UCUYMCTV HOPMarHO M3BaskaHu naMmy4Hn anvwiTa kou ce nepat Ha 40°C unm 60°C,
3ae[HO BO UCTUOT umMknyc. TemnepaTtypaTta He e HaBeeHa HATY e BUANUBaA, Taa € aBTOMaTCK/ NocTaBeHa.

®

+ 3anocTurHataTta TemnepaTtypa Ha anuwiTaTa, BpeMeTpaekeTo Ha nporpamaTa v Apyrute noaaTtoum,
nornegHeTe BO nornaejeTo ,[oTpoLuyBaykm BpeaHoCTH® .

* HajedmkacHuTe nporpaMu Bo 04HOC Ha NOTPOLLYyBaykaTa Ha eHepruja ce reHeparnHo oHue wTo pabortat
Ha MOHWCKM TeMnepaTypu 1 MMaaT NoJoNro BpeMeTpaeH-e.
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KomnaTtnbunHocT co onumm 3a nporpamum

= o ¢
+f) (= ) =
[] + o
s B O @ = g o » §
by 8 s £ > =
2 i- 8 ° ]
= [ *n o E
o =
Mporpama
FullWash 45' L] ] ] [ n
Cottons n | | | | [ | | | | | | | | | | |
Synthetics " . - . . - " . -
Delicates " - - - - -
Wool/Silk &) " " " -
Rinse n ] - - -
Spin/Drain - u3) L]
Intense Clean " " " " " " "
JeanS n L} L} n L} n L}
Sport n ] - | ] - -
Duvet " n
Outdoor 9‘2 " " " " "
Hygiene e I - " - " - -
Eco 40-60 u L] L]
1) Prewash u Stains He moxe ga ce nsbepat 3aegHo.
2) OBaa onuuja He e gocTanHa 3a Temnepatypa nog 40 °C.
3) Ako ucTo Taka ja noctasuTe onuujata bes LieHTpudyra, anapatot camo ke ueaw.
lMorogHu geTepreHTU 3a NporpaMmuTe 3a Nepexe
Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anH TeyHoCT 3a HexHn Cneuujane
npatok 1) a Te4yHocT o6oeHun BOJIHEHM H
FullWash 45' N s - - -
Cottons . . . - -
Synthetics . . . - -
Delicates - - - . .
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Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anH TeyHocT 3a HexHu Cneuujane
npaLok 1) a Te4HocT 060eHn BOJIHEHU H
WooI/Silk@l - - - A A
Intense Clean . A A - -
Jeans - - A A A
Sport - A A - N
Duvet - - - A N
Outdoor (g—{ - - - N N
Hygiene E‘\:J (Gb 4 4 - - A
Eco 40-60 A A A - -

1) Ha temnepatypu nosucoku og 60 °C, ce npenopadyBa ynotpeba Ha AeTepreHT BO npaLlok.

-- = HenpenopayaHu 4 = [penopayaxu

9. MOCTABKU

9.1 3ByYHM cUrHanNm

OBoj anapart e OfnpeMeH CO pasnuyHK 3BYYHM
curHanu, Kou yHKLMoHUpaar Kora:

+ [0 BknyuyBaTte anapatoT (nocebHa kpaTka
menoawja).

* [0 ucknyyysate anapartoT (nocebHa
KpaTka menoauja).

» [ ponupare Konymhata (KpaTok 3BYK).

+ [paBuTe norpeLueH n3dop (3 kpaTku
3ByLN).

» [porpamarta e 3aBpLUeHa (HV13a Ha 3BYLM
BO Tpaewe o4 okony 1 MuHyTa).

*  Wma pedekT BO anapaTtoT (Hu3a KpaTku
3BYL O OKOMy 5 MUHYTH).

3a ga rv ucknyuuTte/BKNy4YuTe 3BYYHUTE

CUrHanm kora nporpamara e 3aBpLueHa,

NPUTUCHETE 'Y UCTOBPEMEHO KONYnk-arta !
" @ oKony 2 cekyHau. Ha ekpaHor ce
npukaxysa On/Off@

AKO ' UCKIyunTe 3BYYHUTE CUTHAMN, TUe
npogormkyesaar aa paboTar kora anapaToT
nma gedekT.

9.2 bpaBa 3a geua

Co oBaa onuuja MoxeTe fa crpeuuTe deuata
[a cv urpaart co KOHTpornHaTa nnova.

3a ga ja BknyuuTe/ucknyuute oBaa onuuja,
3ap)KeTe ro KonyeTo Wl ce fofeka Ha
€KpaHoT He ce Enojasulucqesue .

AnapaToT npoosKyBa co nsbvpare Ha
OBaa onuyuja oTKako Ke ja UcKy4vmTe.

®yHKuymjaTa 3a 3abpaHa 3a fela Moxe fa He
€ fgocTana Hekorky CekyHauW nocrne
BKIy4YyBaH-€ Ha anapartoT.

9.3 bpoja4y Ha paboTHM YacoBU

MoxxHO e ga ce B13yenuavpa BKYNHOTO
Bpeme Ha paboTere Ha anapaToT BO 4acoBM,
NMoYHyBajKkun og NpPBOTO BKIyyyBake. OBaa
BpegHoCT ke ro 6pon BpemeTo Ha paboTa Ha
uuknycuTe (He BKIyYyBa naysu, Bpeme Ha
OLTOXEHO akTuBMpare). 3a aa ja
BM3yenuanparte oBaa BPeHOCT, MPOAoIKeTe
Kako LUTO crneau:

1. BknyyeTe ro anapaTtoT CO NpuUTUCKake Ha
KoMn4yeTo On/Off@.
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2. 3aBpTeTe ro nporpamartopoT Ha buno
Koja nporpama.

3. anITVICHeTe n apxete rm kon4nwata @

7 w HEKOIKy cekyHam Bo pok oA 10
ceKyHam no BknydvysaneTo. Mo osne 10
CekyHau, kny4yHaTa kombuHaumja rm
BKITy4yBa U UCKIy4yBa 3BYYHUTE
curHanm).

4. Tlo 3 ceKyHAuW, eKpaHOT ' NpUKaxxysa
BKyMHWUTE paboTHM YacoBW Ha anapaToT:
Ha np., 1.276 yaca, ekpaHoT ro
npukaxysa TeKCToT Hr Bo Tpaewe of 2
cekyHau, 12 (unjagu u CTOTKK) BO Tpaere
Of 2 ceKyHAM 1 76 (OeCeTkM 1 eanHuum).

®

Ako nocTtankata He PyHKLMOHMpa
(nopagn uctekyBame Ha BPEMETO,
norpeLuHa nosvuuja Ha KonyeTo Ha
BPTEH-E UMK NnorpeLlHa koMmbuHauwvja Ha
KOMYMHba), UCKIyYeTe ro anapartoT U
MOBTOPETE ja CekBeHuaTa of NMoYeTokK.

9.4 ®abpunuko peceTupame

OBaa (hyHKLMja OBO3MOXYBa Bpakare Ha
cTaHdapAHo 3agafeHuTe onuuu. 3a fa ja

10. CEKOJOAHEBHA YINOTPEBA

/\ NPEQYNPEOYBAHSE!

Bupete BO nornaBjaTa 3a 3awTnuta n
CUTYPHOCT.

10.1 BknyyyBake Ha anapaToT

1. CraBeTe ro nNpuKny4yokoT 3a cTpyja BO
LUTEKepOT.

2. OrtBopeTe ja cnaBvHaTa 3a Boda.

3. 3a paro aktuBupaTte, anapaToT

npuTuckajte ro konyeto On/Off (D
HEKOJIKY CekyHau
Ce ornacyBa KpaToK 3By4€H CurHarn.

10.2 MNonHewe co anuLuTa

1. OrtBopeTe ja BpaTaTa Ha anaparoT.

2. WcnpasHeTe ru LienosuTe N oABUTAK|TE T
anvwiTaTa npea Aa ru ctasute BO
anaparTor.
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aKTuBuparte oBaa onu,mja, cnepete rm
YekopuTe nogony:

1. BknyyeTe ro anapaTtoT CO NnpuUTUCKake Ha

konyeto On/Off (D
2. 3aBpTeTe ro nporpamartopoT Ha 6uno
Koja nporpama.

N
3. lpuTucHeTe n apxeTe rv konunwara =)

" Wl HEKONKy cekyHam Bo (pok og 10
CeKyHAu no Bkry4vysaneTo. [1o oBue 10
CeKyHaM, KnyyHaTa kombuHauuja rvm
BKITy4yBa U UCKIy4yBa 3BY4HUTE
curHanm).

4. Ha eKkpaHOoT Ke ce NpuKaxe — = = 3a
okony 5 cekyHau.

@

Ako nocTtankarta He yHKUMOoHMpa
(nopaam ncTekyBawe Ha BpemeTo,
norpeLlHa nosuumja Ha Korn4yeTo Ha
BPTEHE UMK NOrpeLlHa KombuHaumja Ha
KOM4Mkba), UCKINyYeTe ro anapartoT U

nosTopeTe ja CeKkBeHLUaTa o[ No4YeToK.

3. CraBeTte v anuwitata Bo 6apabaHor,
e[leH no efeH.

He cTaBajTe npemHory anvwrta Bo

OapabaHorT.

4. LlBpcTo 3aTBOpeTe ja BpaTara.

/\ BHUMAHMUE!




-MorpwxeTe ce Aa He ce 3arnaeat anuwTa
nomefy 3anTuBkaTa v BpaTarta 3a aa
nsberHeTe pu3nNK Of UCTeKyBare BOAA U
owTeTyBakwe Ha anvwTaTa.

-I'IeperbeTo Ha MHOry MpCHU 1 MaCHWU JaMKu

mnnm

KOpUCTEHE Ha MUPUCHMW napgemm Moxe

[a M1 OLWTETU F'YMEHUTE AENOBM Of
MallvHaTa 3a nepeke.

10.3 lNMonHewe co geTepreHT N aguTUBMU

AR,

Mperpaga 3a asa Ha npeTneperse, nporpava
32 KUCHEH:E UK CPEACTBO 3a OTCTpaHyBarbe
OaMKu.

Mperpaga 3a chasata Ha nepeme.

°|E| E

Mperpaga 3a Te4Hn aguTuBK (KOHAULMOHED 3a
anuuwiTa, WTUpak).

MAX

MakcmMMarnHo HUBO Ha KOSIMYMHA 38 TEYHM
gopjaroum.

S8\ Knanka sa peTepreHT Bo npas uim 3a TeueH

AETEepPreHT.

1. V3mepeTe rv 03HaYeHUOT JETEPreHT U OMEKHYBaYoT Ha anuiTa.
2. CraBeTe i AETEPreHTOT N OMEKHYBAYOT BO COOABETHUTE Nperpaau.

®

-Cekoralu crnefeTe r ynatcteara LTo ce
HaofaaT Ha NakyBaH-eTO Ha OEeTepreHToT,
HO BW NpenopavysamMe Ja He ro
HaAMVHYBaTe 03HAYEHOTO MaKCUMarnHo
Huso MAX Ogaa konunumHa cenak Bu ru
rapaHTMpa HajoobpuTe pesynTartv npu
nepere.

®

-IMo umknyc Ha nepemse, ako e NoTpebHo,
OTCTpaHeTe rv ocTaTouuTe Of AEeTEPreHT
o[, [03€ePOT Ha AeTepreHT.

10.4 MNpoBepeTe ja no3nyujaTta Ha
KnanHaTa 3a AeTepreHToT

1. Brnieyete ro 4o3epoT 3a AETEPreHT ce
Aofeka He 3acTaHe.

2. T[puTucHeTe ja paykaTa Hagony 3a ga ro
OTCTpaHUTE 403€epoT.

3a [a KopuUCTUTEe AeTepreHT BO Mnpas,
cBpTETe ro KanakoT Harope.

4.

3a a KopUCTUTE TEYEH AETEPreHT,
CBpTeTe ro KanakoT Hagony.
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Kora knanHaTta e Bo nosuuuja 4ONY:

* He KopucTeTe KenaTuHCKU UNn ryctu
TEYHU AeTepreHTy.

* Be monuwme ga He ja HagmuHyBaTe
[o3aTa 3a TeYeH eTepreHT Koja e
npukaxaHa Ha kanakor.

* He nocraByBajTe ja hasata Ha
npeTnepekse.

* He nocraByBajTe dyHKLMja cO
0[NOXEHO aKTUBUPAHE.

5. VamepeTe rv 4eTepreHToT u

OMEKHYBa40T Ha anuwra.

6. 3aTBopeTe ro 403epoT 3a AeTepreHT

BHUMATESHO.

OcurypajTe ce geka KanakoT He
npeaun3BrkyBa 6rnokaga kora ja 3aTBopate
cuokara.

10.5 NocTtaByBakwe nporpama

1. CspTeTe ro nporpamartoporT 3a Aa ja
n3bepeTe cakaHaTa nporpama 3a
nepeme.

MokasHoTo cBeTO 3a kon4yeTo Start/Pause

Dl rpena.
Ha ekpaHoT ce npukaxyBa MHAMKaTUBHO
BpeMeTpaet-e Ha nporpamara.
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2. 3a paja cmeHuTe TemnepaTyparta u/mnm
Op3vHaTa Ha LueHTpudyraTa, gonpeTe rm
COOABETEHUTE KONMUUH-A.

3. Axo cakaTe, nocTaBeTe egHa Unn noeeke
onuumn Co Jonupare Ha COOABETHUTE
konuuwa. CooaBETHUTE NOKA3HU CBETNA
ce nanar Ha ekpaHoT 1 JafeHnTe
uHpopMaLumM ce MeHyBaaT COOABETHO.

@

Ako oibvpareTO He € MOXHO ce
ornacyBsa 3BYYEH CUrHan u eKpaHoT

npuKaxysa — = =.

10.6 JlononHuTenHn nHopmaumm
3a ceKkojaHeBHaTa ynotpeba

SensiCare System geTekuuja Ha TeXuHa
SensiCare System 3ano4HyBa ga ro oueHyBa
rorneMuHaTta Ha NnosiHeHweTO 3a Aa ro n3mepu
BpPEMETPAEHETO Ha peanHarta nporpama.
AnapaToT aBTOMaTCKM ro perynupa
BpeEMeTpaeHeTO Ha nporpamara crnopeg,
TeXuHaTa Ha NonHeHEeTo 3a Aa ce NocTUrHaT
COBPLUEHN pe3ynTaTy 3a HajkpaTKo MOXHO
BpeMme. SensiCare System He e goctanHa co
nporpamuTe co KpaToK LMKIyC.

MoueTok Ha nporpama

[HonpeTe ro kon4yeTo Start/Pause|>|| 3a ga
3anoyHe nporpamarta. CooaBeTHOTO NOKa3HO
CBETIO NpecTaHyBa [a Tperka U ocTaHyBa
BKIy4eHo. MNporpamaTta 3anoyHyBea, Bpatata
€ 3aknyyeHa. Ha ekpaHoT ce npukaxysa
nokasarenort. [porpamara 3ano4Hysa,
BpaTaTa e 3akny4eHa. Ha ekpaHoT ce

npuKaxxysa rokasatenor ™ D

Bkny4yyBate nporpama co oarnoxeH
no4yeTok

1. DonperTe ro kon4yeto Delay Start
noBekenaTy A0AEKa Ha EKPaHOT He ce
npuKaxke cakaHOTO BpeMme 3a OASIOKeH
NMOYETOK.

2. JonpeTe ro kon4yeto Start/Pause |>||
BpartaTa Ha anapatoT ce 3aTBOpa 1
3anoyHyBa o4b6pojyBak€TO Ha OAMIOXKEHNOT
noyetok. Kora ke 3aBpLuv oabpojyBareTo,
nporpamara 3anovHyBa aBTOMaTCKM.



MpekuHyBawe Ha nporpamMara u
MeHyBak€e Ha onuuuTe.

1. Kora nporpamarta e BO Tek, MOXeTe Ja
CMeHMTe caMo Hekom onuumu. [lonpeTe ro

KonyeTo Start/Pause|>||.

2. CmeHeTe rn onuyuute. ageHuTe
MH(OpPMaLMKN Ha eKPaHOT Ce MeHyBaaT
COOfBETHO

3. OonpeTe ro noeTopHo Start/Pause |>||
MporpamaTa 3a nepexe NPoaoKyBa.

lNMpeknHyBare Ha TeKOBHaTa nporpama

» T[putucHete ro konyeto On/Off 3a Aa ja
OTKakeTe nporpamara unu aa ro
nckny4uTe anapatort. [puTncHeTe ro
KOM4YeTo MOBTOPHO 3a Aa ro BKIy4nTe
anaparor.

+ 3aBpTeTe ro kon4eTo 3a oabupare BO
nonoxbara ,peceTvpare” 1 akTBuUpajTe

ro anapatoT ® . MNoyekajTe 2 cekyHau.
Cera, MOXeTe Aa nocTaBuTe HoBa
nporpama 3a nepem-e.

Kpaj Ha nporpamara

* AnapaToT 3anvpa aBTomarcku. Ha

e
€KpaHOT 3acBeTHyBa Ltl(. 3By4YHUTE
curHanu ce Bo oyHkumja (ako ce
BKITyYEHMN).

+ [lokasHoTO cBeTno 3a konyeTo Start/

Pause Dl ce racm. 3aknyyeHara Bpata

11. HETA N YNCTEHE

/\ MPEOYNPEOYBAHE!

Bupgete Bo nornasjata 3a 3awrtuTa u
CUIYPHOCT.

11.1 Pacnopep 3a nepMognyHo
ynucTewe

lNMepuoanyHOTO YMCTEHE NOMara 3a
NpoAosmKyBake Ha XUBOTOT Ha BalIMOT
anapar.

Mocne cekoj Umknyc, BpaTarta 1 4o3epoT 3a
[eTepreHT ApXeTe r'm Marnky OTBOpeHu 3a Ja
fobueTe Lypkynauuja Ha BO3ayxoT v 3a Aa
ce UCYLLW BNaXHOCTa BO anaparoT: oBa ke
crnpeyu nojaea Ha MyBra U MUPKCHU.

1 ce ucknyuysa u Bpatara ce

oTKMy4yBa.

* [NpuTrCHETE O KOMYETO HEKOSIKY CEKYHAM
On/Off 3a ga ja uckny4mTe mawmHara.
MopoTBOpeTe MM BpaTaTa u hmokaTta 3a
[OeTepreHT 3a ja crnpeynte MyBna u

MUPUCH.

Llenewe Ha BoaaTa no 3aBpLUyBat-€TO Ha

HUKNyCcoT

Ako cTe n3bpane nporpama unv onuuja LWTo
He ja NpasHW BodaTa oA NOCneaHOTO
nnakHere, Mopa Aa 3anoMHuTe Aa ja

ncnywTmnTe Bogata:

» [onpeTe ro kon4yeTo Spin 3a Aa ja
HamanuTte 6p3uHaTa Ha LeHTpudyraTta
npeanoxeHa of anaparot

* [lputucHete Ha Start/Pause D”
» Kora nporpamara ke 3aBpLUM 1 MOKA3HOTO
CBETNO 3a 3aKkiyyeHa BpaTa ke ce uaracHe

-—[I, MOXeTe [a ja oTBOpuTe BpaTtaTta.
* On/Off 3a ga ro ncknyuute anaparor.
®dDyHKUMja 3a MMpyBake
dyHKUMjaTa Bo MyupyBate aBToMaTcKku ro
MCKNydyBa anaparoT 3a Aa ja Hamanu
noTpoLlyBaykaTa Ha cTpyja.

AKO anapaToT He ce KOPWUCTU JOJIro Bpeme:
3aTBOpeTE ja cnaBvHaTa 3a Boga U1
UCKIyYeTe ro anaparor.

MHamkaTuBeH pacnopen 3a NnepuognyHo

YUCcTewe:

OTcTpaHyBate Ha burop

[BanaTtun roamiHo

Mepetbe 3a oapxKyBar-e

EpHaw meceyHo

YucTerbe Ha neHTaTa Ha
BpaTtaTta

EpHaw Ha aBa meceum

Yucterse Ha GapabaHoT

EpHaw Ha gsa meceum

YucTerbe Ha [03epoT 3a
neTepreHT

EpHaw Ha aBa meceum

Yucterse Ha punTepoT
3a Uefetbe Ha nymnata

[Banatin roamiHo
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YucTere Ha JOBOAHOTO
LpeBo v huntepoT Ha
BEHTUIOT

[BanaTtu roguiHo

11.4 OTcTpaHyBaH-e Ha 6urop

CnepnHuTte nornaeja objacHyBaaT kako Tpeba
[a ro YNCTuUTe CeKkoj Aen.

11.2 Bagewe Ha HagBoOpeLeHU
npegmMeTu

@

Ako TBpZIOCTa Ha BoJaTa BO BallaTta
o6nacT e B/COKa Unu ymepeHa, Bu
npenopadysame [a KOpUcTUTe NPou3BoL
3a oTCTpaHyBakse Ha Burop o Bogara 3a

MallWHW 3a nepeme.

®

[poBepeTe ganu LIENOBUTE Ce NPa3HU K
cuTe nabaBu enemeHTH ce 3aBp3aHu
npeg oa nywTtuTe Uuknyc.

OTcTpaHeTe rv cuTe HaABOPELLUHY NpeaMeTH
(kako WITO Ce MeTasHU KNUMOBU, KOMYMHA,
MOHETH, UTH.) LUTO MOXe fa v HajaeTe BO
3anTuBkaTa Ha Bpartarta, punTpuTe un
6apabaHorT. MornegHeTe Bo nornasjata
»3anTuBKa Ha BpaTaTa Co ABOjHM cTanuun®,
Lducterwe Ha 6apabaHoT”, ,Yuctere Ha
¢unTepoT Ha nymnaTa 3a ogsoa” u
LHncTere Ha LpeBOTO 3a 4OBOA U PUNTEPOT
Ha BeHTUNUTE". BuaeTte BHUMAaTENHN CO
nepavkara. OTcTpaHeTe r Kykute un
CTaBeTe ' 3aBecuTe BO Keca 3a Nepere unm
HaBnaka 3a nepHuua. Ako e notpebHo,
KOHTakTupajte co OBnacTeH cepBuUCeH
LeHTap.

11.3 HagBopelwHO Yuctewe

YucTeTe ro anapartoT camo Co caryH 1 Tonna
Boaa. LlenocHo nsbpuiiete rm cute
noBpLUMHK. He kopucTeTe Kpnu 3a YncTere
Unn matepujanu Wwro rpebart.

PenoBHo npoBepyBajTe ganv uma ourop
HadaTeHo Ha GapabaHorT.

PerynapHute getepreHTu cogpxat areHcu 3a
OMeKHyBah-€e Ha BoaaTa, HO BU
npenopayysame NoBpeMeHO Aa nyLTuTe
uumknyc co npa3eH 6apabaH 1 nponssog 3a
OTCTpaHyBak€e Ha burop.

@

Cekoralu cnegete rv ynatcrearta Kou
MOXe [a ' HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npou3BoaoT.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTte ankoxor, pacTBopysauu
UMM XEMUCKU MPOU3BOAM.

/\ BHUMAHMUE!

HemojTe Aa uicTUTE METanHN NOBPLUMHM
CO feTepreHT Ha 6a3a Ha xmnop.
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11.5 Neper-e 3a ogpxKyBawe

[MOBTOPNMBOTO M NPONIOHIMPAHO KOPUCTEHE
nporpamm co HUcka TemnepaTtypa Moxe aa
npeav3BrKa TanoXeke Hacnarv og
OETEepreHT, BNakHeHua, pa3Boj Ha Gaktepumn
BO bapabaHoT 1 kagata. OBa Moxe ga
cosgaje HenpwujaTH1 Mupun3bu 1 Bnara. 3a aa
' envuMUHMpaTe oBMe Hacnarv u ga ro
MNCYUCTMTE BHATPELLUHWOT Aen o4 anapaTor,
PEAOBHO NyLUTajTE NEpere 3a OApXKyBaHe
(6apem efHaLl MeCEYHO).

@

Bugete Bo nornasjeto ,Mnctere Ha
bapabaHoT".

11.6 NMnomb6a 3a BpaTa co ABOjHa
KnanHa

OBOj anapart e gusajHupaH co
CaMO4MUCTEYKM CUCTEM Ha Liefetbe,
[03BOMYBajKM NEeCHN BnakHeHua WTo naraar
on obnekarta Aa ce ucuenar co Bogara.
PepnoBHO npoBepyBajTe ja 3anTuBkaTa u
AOKOJIKy € NoTpebHO YMCTeTe ja Kako LWTo e
onuLIaHo Ha cnegHuoT aujarpam. MoHeTuTe,
Konuukata, Apyrute Manu npegmeTn Moxat
[a ce oGHOBAT Ha KPajoT Ha LMKIYCOT.



AKo e noTpeGHo ncumcTeTe ro, Co NOMOLL Ha
CpencTBO 3a YNCTEHE CO amMoHUjak 6e3 Aa ja
n3rpebuTe NoBpLUMHATA Ha NeYyaToT.

2. CraptyBajTe ja nporpamata Cottons
CO HajBucoOKa TeMnepatypa.

3. [opajTe mana KOnu4MHa npavlok 3a
nepewe Bo npasHnoT 6apabaH, 3a ga ru
MCMNMakKHeTe CUTE NPeoCcTaHaT! OCTaToLM.

@

Opf Bpeme Ha BpeMe, Ha KpajoT of,

LIMKIYCOT eKpaHOT MOXe Aa ja npuKaxe
L33

MKOHaTa ¢¢2: Toa NpeTcTaByBa COBET Aa

HanpaBuTe ,Y1cTere Ha bapabaHoT".
Ortkako cTe ro ncyuctune 6apabaHot

®

CekKoralll crnefeTe rv ynatcrsara Kom
MOXe [ja N HajaeTe Ha ambanaxara Ha
NpPOU3BOAOT.

MpoBepeTe 1 oTCTpaHeTe NpeameTy (ako
1Mma) ko MoxXaT Aa ce 3arnasaT BO x1eboT.

MpoBepeTe Aanu UMa ocTaHaTh anuiiTa
Mefy 3allTMTHaTa ryma v BpataTta.

KopucTeTe BnaxHa kpna 3a aa ja nsbpuwete
HeuucToTMjaTa MM ocTaTouuTe of Boda
ocTaHaTu BO 3alUTuUTHaTa ryma no
3aBpLUyBake Ha NPOrpPaMUPaHnoT LMKIYC.

11.7 Ynctewe Ha 6apabaHoT

PepnoBHo nposepyBsajTe ro 6apabaHoT 3a Aa
cnpeyute hopmMmpare HecakaHu Hacnaru.

dopmupareTo Hacnarn Bo 6apabaHoT Moxe
[a ce nojaeBun nopagm ‘pfocaHo CTpaHo Teno
npun NepeweTo unu 3apaam Toa WTo BogaTa
Of}, BOAOBOAOT COAPXM Xeneso

WcumucTeTe ro GapabaHoT co cnewujanHo
CPEeACTBO 3a He'procyBaykm Yesuk.

®

Cekoralll crnefieTe rv ynatctaBaTa kou
MOXe Aia MM HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npou3BoaoT.

He uncrete ro 6apabaHoT co cpeacTea
NpoTMB BUrop LWITO coapKaT KMcenvHa,
XuLa 3a CTPY>XeHe CO XJ10p Unmn co
)KenesHa unv YenunyHa BosHa.

3a TeMenHo yncTewe:

1. V3BapgeTte ru cute anuwita og
bapabaHor.

MKOHaTa ncyesHyBsa.

11.8 Yuctewe Ha fo3epoT 3a
heTepreHt

3a ga cnpeynTe Tanoxeke Hacnaru o4
NCYLUEH eTepreHT nnm 3atHyBawe Co
OMeKHyBau 3a TKaeHUHU n/unu chopmmpare
MyBfa BO dovokaTa 3a 403upaHe AeTepreHT,
Ha cekou [iBa MeceLu cnpoBeayBajTe ja
cnepgHaTa nocTanka 3a YMCTeHe Kako LUTO e
objacHeTo Ha crnegHuTe aujarpamMu.

1. OrtBoperTe ja cpmokaTta. NputncHete ja
paykaTa Hagony Kako LUTO € ONULIaHO Ha
cnukaTa u u3BneveTe ja HaaBop.

2. W3Bapgete ro ropHWoT Aen of nperpagarta
3a goaartoum 3a ga ro ofiecHuTe
YUCTEH-ETO M UCMNMakHeTe co mMnas Tonna
BOMa 3a [1a ' OTCTpaHuUTe Tparosute o
HaTanoxeH aetepreHT. o YncTerweTo,
BpaTeTe ro Ha3ag ropHVOT Aen.
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3. TlpoBepeTe ganu octatouuTe o4
NPaLLOKOT 3a Nepere Ce OTCTPaHETN 04
rOPHMOT W AONHWUOT AeNn Ha OTBOPOT.
YnotpebeTte mana yeTka 3a aa ro
WUCYUCTUTE OTBOPOT.

4. CraBeTe ja hnokaTa 3a 4ETEPreHT BO
WwmHUTe 1 3aTBopeTe ja. MywTeTe ja
nporpamMara 3a nnakHewe 6e3 anviTa Bo
bapabaHorT.

11.9 Yucrewe Ha chunTepoT Ha
ogBogHaTa nymna

PepnoBHo npernenysajte ro pmntepoT Ha
ofBoAHaTa nymna v NpoBepyBajTe Aanv e
YUCT.
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WcuncTeTe ro untepot Ha ogBogHaTa
nymna ako:

* AnapatoT He ja ucnywTa Bogara.

* He ce BpTn 6apabaHor.

* AnapatoT ucnywta HeobnyeH 3Byk
nopaau 6nokvpaHarta nymna 3a
ncnyLTame.

« EkpaHoT ja npukaxyBa wwudpara 3a

[ i ]
TpeBora - E‘I.!

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

* VI3BageTe ro NpuKNy4yokoT 3a cTpyja
o[ LUTEKEPOT.

* He otcTtpaHyBajTe ro untepot
popeka anapatoT paboTu.

* He yuctete ja ogBogHaTa nymna ako
BOAaTa BO anaparoT e XeLlKa.
[MoyekajTe Aa ce n3nagm BogaTta .

» [loBTOpeTe ro Yyekop 3 HEKOMKy naTn
CO 3aTBOpak-€ 1 OTBOpaH-e Ha
BEHTUIOT Ce Jofeka He 3anHe
NCTeKyBaHwEeTO Ha BoJaTa.

Cekoralu gpxeTe HekakBa Kpna Bo 6nmsuHa
3a fa ja cobepeTe nctypeHarta Bofa Kora ro
BaauTe unTepor.

lMocTaneTe Kako WITO € BO crneaHuTe
Oujarpamm 3a ga ro ucumcrturte ounteport
Ha nymnara:




8.

/\ NMPEAYNPEOYBAHSE!

[MpoBepeTe ganun moxe ga ce BpTn
POTOPOT Ha nymnaTta. AKo He ce BpTH,
KOHTakTupajte co OBnacTeHnoT
CepBUCEH LieHTap. VicTo Taka, npoBepeTe
Oanu cTe ro nNpuuBpCTUIEe NpaBUIHO
UNTEPOT 3a [a crnpeynTe NPoTEKyBakEe.
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11.10 Yucterwse Ha [OBOAHOTO LpeBO U PUNTEepPOT HAa BEHTUNOT

®

Ce npenopayyBa ABanaTu roguLiHo Aa
ce yuctaT ounTpuTe Ha LOBOOHOTO
LIpEBO U BEHTUNOT 3a Aa M OTCTpaHuTe
He4yMcToTMMTE LUTO ce cobupaaT co Tek
Ha Bpeme. 3a unctewe Ha punTpuTe
NpOAOIKETE CO CEeAHUTE Aujarpamu:

1.
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4.

11.11 BoHpeaHo uenewe

AKO anapaToT He MOXe [a ja UCnyLUTu
BOAaTa, CNpoBeeTe ja uctarta npoueaypa
onuwaHa Bo naparpad ,Yncrere Ha
opBoaHaTa nymna“. [lokonky e notpebHo,
McYMCTETE ja nymnara.

11.12 3awTuTa o 3amMp3HyBawe

AKO anapaTtoT e MOHTMpaH Bo 0bnacT kage
LITO Temnepartypata Moxe Aa gocturHe 0°C
UM NOHKCKA, UCMYLUTETE ja NpeocTaHaTa
BOJA Of OBOAHOTO LPeBo M oA nymnara 3a
Leaete.

1. W3BageTe ro npukny4okoT 3a CTpyja of
LUTEKEPOT.

2. 3aTBOpeTE ja crnaBMHaTa 3a Boga.

3. CraBeTe r1 gBara kpaja Ha JOBOAHOTO
LpeBo BO CafoT M OocTaBeTe ja BogaTa ga
ncTeye of LpeBoTo.

4. VcnpasHeTte ja nymnaTta. [ornegHete ja
nocrankaTa 3a UTHO Leaeme.

5. Kora ke ce ucnpasHu ogsogHara nymna,
BpaTeTe ro 4OBOAHOTO LPEeBO Ha3aa.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

MpoBepeTe Aanu TemnepaTtypaTa e
nosucoka og 0°C npen NOBTOPHO Aa ro
KopucTuTe anaparor.
Mpon3BoaNTENOT HE € OArOBOPEH 3a
LITETUTE NPEean3BUKaAHN Of, HUCKA
TemnepaTypa.




12. NMOTPOWYBAYKN BPEOHOCTU

12.1 KomeHTap

®

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTukeTa Koja € AOoCTaBeHa CO anapaToT MMa UHTepHeT-
BpCKa Koja BOAM A0 MHGOpMauMUTe MoBp3aHM cO nepdopMaHcMTe Ha anapaToT BO
Oasata Ha nogaTtouu Ha EY EPREL (EBponcka 6asa Ha nogaTtouu 3a perucrpauuja Ha
npon3BOAN CO eHepreTcka eTukeTa). YyBajTe ja eHepreTckaTta eTuKeTa Kako npupavHuK
3ae[HO CO KOPMCHWYKOTO YNaTCTBO M CUTE ApYrn AOKYMEHTU ncnopayvaHu co OBOj anapar.
Mctute nHdopmauumn moxe aa ce Hajoat n Bo EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogatoum 3a
peructpauvja Ha nNpou3BOAM CO eHepreTcka eTuketa) Ha Bpckata https://
eprel.ec.europa.eu 1 UMETO Ha MOAENOT M BPOjOT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke MM HajaeTe Ha
nnoykara co crneundukaLm Ha anaparor.

®

BpeaHocTiiTe 1 BpeMeTpaeHeTo Ha nporpaMara Moxe [a ce pasnvkyBaaT BO 3aBUCHOCT
o4 pasnuuHu ycriosu (Ha np. cobHa TemnepaTtypa, TemnepaTypata Ha Bogarta u
MPUTUCOKOT, roNemMMHaTa Ha MomnHere U BUOOT Ha anuwitaTa, HarnoHOT Ha HanojyBawe) 1
UCTO Taka aKo ja NPOMEHWUTE cTaHAapaHaTa nocTaeka Ha nporpaMara.

12.2 Cnopep MNMponucoTt Ha EBponckaTta Komucuja EY 2019/2023 u cute
HOBU NPUAPYXHU CTaHZApPAM Ha copaboTyBa4vkuTe nasapwm (*)

Eco 40-60 KT. kWh NuTpm Y4y:MM % °C BpT1/
nporpama 1) Mun2)
Lleno nonHewe 10,5 0.905 69 3:59 53.00 38 1351
[NonoBrHa nonHewe 5,25 0.500 55 2:58 53.00 31 1351
YeTBpTUHA NOMHEHE 2,5 0.305 40 2:35 54.00 26 1351

1) MpeocTtaHaTa Bnara Ha kpajoT Ha hasaTa Ha LeHTpudyra. Konky e noronema 6p3unHaTa Ha LeHTpudyrara,
Tonky e noronema by4aBaTa, a nomana e npeocraHarara Bnara.

2) MakcumanHa 6p3viHa Ha LeHTpudyrara.

12.3 YecTtn nporpamu

@

OBue BpegHOCTN Ce CamMo UHAMKATUBHM.

Mporpama % BpT/
el KT. kWh NuTpm Yy4y:MM 1; °C pz)
MWH
Cottons3) 10,5 2.90 80 3:30 52.00 85 1400
90 °C
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Mporpama % BpT/

Kr. kWh Nutpun Y4y:MM °C

p 1) MMHZ)
ggtfgns 10,5 2.05 75 3:30 52.00 55 1400
Cottons 20°4) 10,5 0.30 65 2:45 52.00 20 1400
20°C
fg"ltcheﬁcs 4 0.65 55 2:15 35.00 40 1200
gg'j%a‘ess) 2 0.35 50 1:00 35.00 30 1200
X‘g’?gsw 1,5 0.25 60 1:10 30.00 30 1200

(*) ExogusajH Ha O6eguHeToTo KpancTeo 3a Npon3BOAM NOBP3aHU CO EHEepruja 1 perynaTtuBute 3a eHepreTcku
nHdopmaumu; [ekpeT Ha YkpauHa 834/2023; AS/NZS2040 n AS/NZS6400
TemnepaTypuTe v nosiHeraTa ce HarogeHu aBToMaTCku 1 MOXebun He ce BUASIMBY 3a CUTE MOZENW.

1) MpeocTtaHaTa Bnara Ha kpajoT Ha hasaTta Ha LeHTpudyra. Konky e noronema 6p3unHaTa Ha LeHTpudyrara,
Tonky e noronema Gy4yasaTa, a nomarna e npeocraHarara Brara.

2) PedepeHTeH nokasaten 3a 6panHaTta Ha ueHTpudyrara.

[MorogHo e 3a Muekbe Ha TELLKO BarnkaHu anvuTa.
4) CoopBeTHO 3a Nepere NeCHO U3BankaHu NamyyHu, CUHTETUYKN U MeLLaHN TKAaeHUHW.
5) Vicro raka paboTu kako B6p3 LuKNyc Ha Nepere 3a NeCHO M3BarkaHu anuTa.

Uckny4yeHo (W) Bo cocTtoj6a Ha mupyBamrse (W) akrag:::(::o(W)
0,50% 0,50% 4,00%

BpemeTo o UcknyyeHo/Pexum Ha myrpyBake € Makcumym 15 MUHyTH.

13. KPATOK BOANY

13.1 CekojgHeBHa ynoTpeba

1 2 3 _
s o . 5 T
‘o ==
Q o o o o —
= ' '
S v
N\
CTtaBeTe ro NpuKIy4okoT 3a CTpyja BO CTtaBeTe ro AeTepreHToT 1 apyrute cpeactea
LUTEKepPOoT. BO cooBeTHaTa nperpaga Ha 003epoT 3a
OETEPreHT.

OTBOpeTE ja cnaBvHaTa 3a Boaa.
HanonHeTte co obneka.
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» [lputucHete ro konyeto On/Off 3a ga ro
BKINyuuTe anapartoTt. CBpTeTe ro
nporpamaTtopoT 3a [a ja nocTtaBuTe
cakaHaTa nporpama.

+ T[ocTaBeTe rM nocakyBaHWUTE ONLUN CO
NMOMOLL Ha COOABETHUTE KOMYnkba Ha
gonup. 3a akTuBupake Ha nporpamara,

npuTUCHeTE ro kon4yeTo Start/Pause |>||
* AnapatoT ce BKkny4yBa.
Ha kpajoT oa nporpamaTa, n3Bagete
anuwTaTa 3a ga CnpeyuTe ryxsare.

MputucHeTe ro konyeto On/Off 3a Aa ro
UCKMy4uUTe anapToT.

13.2 Hera n uucrteme

UmamneTo pacnopep 3a nepyuoanvHO
yucTewe ke NoMorHe ga ce npoAaoxu
paGOTHMOT BeK Ha BallMOT anapart.

[Mocne cekoj uuknyc, Bpararta u 4O3epoT 3a
AeTepreHT ApXxeTe rv masnky OTBOPEeHu 3a Aa
pobueTe umpkynauuja Ha Bo3gyxoT U 3a Aa
Ce UCyLIN BNaXHOCTa BO anapaToT: oBa Ke
cnpeyu nojaBa Ha MyBra ¥ MUPUCHU.

AKO anapaTtoT He ce KOPUCTW JONro BpeMe:
3aTBOpETE ja crnaBuHaTa 3a Boaa u
1cKny4yeTe ro anaparor. [loToa, UcTo Taka,
npenopadyBamMe fa ce Uc4ucTaTt cute
[enosu.

OtcTpaHyBarbe Ha 6urop  [lBanatv roguiuHo

Mepetbe 3a ogpxyBae  EgHaw mecevHo

Yucrere Ha neHTaTta Ha
BpaTata

EpnHaw Ha aBa meceum

Yucterse Ha GapabaHoT  EpHaw Ha gBa meceum

YuncTere Ha [03epoT 3a
OeTepreHTt

EpnHaw Ha gBa meceum

Yucrere Ha punTepoT
3a Uedetse Ha nymnata

[BanaTtv roguiHo

YucTere Ha LOBOAHOTO
LpeBo 1 bunTepoT Ha
BEHTUIOT

[Banatu roguwHo

[pxeTe rv nnacTmyHUTE AENOBU NOAAnNekKy,
ocobeHo Bo 6nu3nHa Ha unokaTta 3a
[AeTepreHT, OTCTPaHEeTe ro BULLOKOT UCTYypeH
maTepwujan. PegoBHo npoBepyBajTe Aanv uma
6urop HadateHo Ha 6apabaHoT. Bu
npenopayyBamMe NoBpeMEeHO Aa NywTuTe

LumKnyc co npa3eH 6apabaH 1 npon3Bog 3a
OTCTpaHyBake Ha burop.

CnepHuvBe norna.ja objacHyBaaT kako Tpeba
[a UCYNCTUTE HEKOj Aen.

MNnom6a 3a BpaTa co ABOjHa KnanHa

OBoj anapar e gunsajHupaH co
CaMO4MCTEYKN CUCTEM Ha Lieaekse,
[03BONYBajkM NECHN BNakHeHua WTo naraat
of obnekarta ga ce ucuepat co Bogara.
PeposHo nposepyBajTe ja 3anTuBkaTa u
AOKOMNKy e NoTpebHO YncTeTe ja Kako WTo e
OMULIAHO Ha cregHuoT Aaujarpam. MoHeTuTe,
Konuukata, Apyrute Manu npegmeTn Moxar
Aa ce 06HOBAT Ha KpajoT Ha LMKIyCOT.

AKo e NoTpebHO ncymcTeTe ro, CO MOMOLL Ha
CpefcTBO 3a YMCTEHE CO aMOHMjak 6e3 aa ja
n3rpedbuTe NoBpLUMHATA Ha NeYyaroT.

@

Cekoralu cnegete rv ynatcrsarta Kou
MOXe Aa ' HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npou3BoaoT.

MpoBepeTe 1 oTCTpaHeTe NpeamMeTH (ako
“Ma) kou MoXaT [ia ce 3arnaeaT BO
*neborT.

MpoBepeTe fanv nma octaHaTh anvwiTa
Mefy 3alwTuTHaTa ryma u Bpatara.
KopucTeTe BnaxHa kpna 3a Aa ja
n3bpuieTe HeumcToTMjaTa un
ocTartouuTe of Bofa ocTaHaTh BO
3alWTUTHaTa rymMa no 3aBplLuyBahe Ha
NpOrpamMmpaHnoT LKMKIyC.

Bapew-e Ha HagBopeLweHu npegveTu

@

MpoBepeTe Aanu LenosuTe ce npasHu 1
cuTe nabaBu eNeMEHTH ce 3aBp3aHi
npeg 4a nywrtuTe LMKIyc.

MAKEOOHCKU 277



OTcTpaHeTe M cuTe HaABOPELLHN NPeaMETH Yucrerwe Ha hunTepoT Ha oaBoAHaTa
(kako LITO ce MeTarHU KNUMoBK, KON4Ymnksa, nymMna

MOHETU, UTH.) LUTO MOXe Aa M HajaeTe BO YuncTeTe ro ounTepoT pefoBHO, 0COOEHO,
3anTvBkaTa Ha BpaTata, untpuTe u . aKo ce Nojasu KofOT 3a anapm EEU ce
6apabaHoT. Ako e NoTpebHOo, KOHTaKTUpajTe NojaBN Ha ekpaHoT.

co OBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

13.3 Mporpamu

Mporpama MonHewse Onuc Ha Nnpou3BOAOT

MeLwwaHu TkaeHUHW, naeanyu 3a o6oeH namykK 1 CUHTETUKa U 3a
CEKOj,ElHeBHO HOCEHE LITO HE Ce MHOTY n3BarikaHu. OBaa nporpama ke

FullWash 45' 10,5 kr. N ’ .
ncunctn Ha 30°C 3a camo 45 muHyTu. Hajoobpwu peayntatu ke nocturHeTe
€O nepetbe Ha obrneka BO Manu KOMUYUHW.
105 Mporpama 3a 6enu 1 06oeHn Nnamyy4Hu TkaeHWHW. VigeaneH 3a HopManHo u
Cottons 9 K.
MHOTy U3BasikaHu anuTa.
Synthetics 4 kr. CUHTETVNYKM anuLiTa Unu anuiuTa of, MeLLaHn TKaeHUHN.
Delicates 2 «r. HexHU TKaeHMHW KaKBM LUTO Ce akpur, BUCKO3a, nonuecTep.
- 15k BonHa WwTo ce nepe BO MallMHa 1 BOSIHA LLTO Ce Nnepe Ha paka v
Wool/Silk =] o YYBCTBUTENHU anuiiTa.
CuTe TKaeHUHW, OCBEH BOMHEHW W MHOTY YYBCTBUTENHW TKAEHUHW.
Rinse 10,5 «kr.
Mporpama 3a nnakHewe 1 LieHTpudyra.
i i CuTe TKaeHUHW, OCBEH BOMHEHW W MHOTY YYBCTBUTENHW TKAEHUHW.
Spin/Drain 10,5 kr. n
porpama 3a LeHTpudyra 1 Lieaewe Ha Boaa.
KoMB1He30HW, MaHTanoHn co npepamku u pabotHa obneka. IHTeH3nBeH
Intense Clean 10,5 «kr. LmKnyc co dasa 3a npeTnepere 3a OTCTpaHyBake HeYUCToTHja U TBpAa
13BankaHocT.
Jeans 4 kr. AnvwiTa oa AEHUM U TPUKO.
Sport 4 kr. CnopTcku anuwra.
Duvet 3 kr. EnHo cuHTeTnyko kebe, mpekpmBka, jopraH.
» 2,5 KF.1)
Outdoor . 1 02) MopepHuM cnopTcku anviwiTa 3a Hagsop.
Kr.
s Benu namyynu anuwTa. OBaa nporpama oTcTpaHysa noseke of 99,99%
Hygiene [DJ \II 10,5 k. 3)
of 6akTtepunTe 1 BUpycuTte
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Mporpama MonHewse Onuc Ha Npou3BOAOT

Eco 40-60 4) 10,5 «kr. Benu v wapexn namyyHun anuwta. HopManHo Bankanv anvuTa.

1) Mporpama 3a nepetse.
2) Mporpama 3a nepetbe 1 hasa 3a BOAOOTNOPHOCT.
) TecTupaHo 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa n

MS2 Bacteriophage Bo HaaBopeLueH TecT nsBpLueH of Swissatest Testmaterialien AG Bo 2021 roguHa (TecT-
nsBewTaj 6p. 202120117).

4) Cnopepa nponucoT Ha KomucujaTta Ha EY 2019/2023 roauHa, u ykpavHckaTa ypeaba 834/2023 osaa nporpamMa
Ha 40 °C e BO MOXHOCT [ia MCYMCTV HOPMarHO M3BasnkaHu namy4Hun anvwiTa kou ce nepat Ha 40°C unm 60°C,
3aeHO BO UCTUOT Lmknyc. TemnepaTypaTta He e HaBeeHa HATY e BUANUBa, Taa € aBTOMaTCK/ MocTaBeHa.

®

+ 3anocturHartaTa TemnepaTypa Ha anuiiTata, BpemeTpaeHweTo Ha nporpamara v ApyruTte nogartoum,
nornegHeTe BO nornasjeTo ,[oTpoLlyBaykm BpeaHOCTH .

* HajedwukacHuTe nporpamu BO OAHOC Ha NOTpOLLyBaykaTa Ha eHepruja ce reHepanHo oHue WTo paboTtart
Ha MOHWCKWN TeMnepaTypu U UMaaT NoJoNro BpeMeTpaeH-e.

MonHeweTo Ha anapaToT Ao ceKoja nporpamMa nomMmara ga ce Hamanum
MakKCUManHUoOT KanauuTeT HaBeOeH 3a noTpolwyBaykaTta Ha eHepera un Bopa.

MoroaHu AeTepreHTu 3a nporpamMmuTe 3a nepewe

Mporpama YHuBep3aneH YHuBep3anH TeyHoOCT 3a HexHn Cneuujane
npawok 1) aTeyHocT  o6oeHn BOJTHEHM H

FullWash 45' A A - - -
Cottons . A A -- -
Synthetics 4 4 A - -
Delicates - - - A A
WooI/Silk@l - - - . A
Intense Clean

A A A - -_—
Jeans -- -- A a a
Sport - 4 A - A
Duvet - - - A A
Outdoor é‘i_f -- - - R R
Hygiene ':DJ cflb 4 4 - - A
Eco 40-60 A A A - -

1) Ha Temnepatypu nosucokmn of 60 °C, ce npenopayysa ynotpeba Ha AeTepreHT Bo NpaLLoK.

-- = HenpenopayaHu 4 = [MpenopavanHu

MAKEOOHCKU 279



13.4 Bug Ha peTepreHT v KOsfiM4uHa.

KopucTeTe camo fetepreHTu u apyru
TpPeTMaHM LWTO ce cneuujanHo HanpaBeHn
3a MallnHu 3a nepemnse. NpBo, cnegete rm
OBWE reHepuyKky npaeuna:

— [eTepreHTy Bo npaB (1 Tabnetn n

- anuuTaTta ce marky BarnkaHu,

— MMa ronemMu KonuyvH1 Ha neHa 3a
BpPEMe Ha MUEHETO.

Kora kopucTuTe Tabnetu 3a oeTepreHT

WK Karncynu, cekorail cTaBajTe r Bo

H6apabaHoT, a He BO [03€epOT 3a

[EeTepreHT 1 crefeTe v NpenopakuTe Ha

[AeTepreHTy co eHa [o3a) 3a cuTe
BWOOBMW TKAEHUHW, CO UCKIYYOK Ha
yyBcTBUTENHW. Mogobpo e aa
KOPUCTUTE MpaLLoLy 3a Neperse Kou
coppkaT cpefcTBo 3a 6enere Ha
©env anuwTa n ctepunusauyuja,

— TEYHW OeTEePreHTn (M OeTEpPreHTn co
efHa gosa), nogobpo 3a nporpamu 3a
nepere Ha HUCKM TemnepaTypu (8o
60 °C) 3a cuTe BMOOBU TKAEHWHU UK

npon3BoanUTENOT.
HepoBonHa konnyMHa Ha geTepreHT Moxe
Aa npegusBuKa:
* JIOWM pe3yntaTtu Ha nepewe,
¢ TMOJIHEHETO CO anuLwiTa CTaHyBa CUBO,
* BankaHu anuuiTa,
¢ MyBna BO anapatoT.

Moronema Konu4nHa Ha geTepreHT MoXxe
0a npeausBuKa:

cneumjanHu camo 3a BosHa. e canyHuua,
* He mewajte pasnuyHu BUAOBU ° HamaneH pesyntart o4 nepew-eto,
OeTepreHTn. * HepamMHOMEPHO NNakHeHe,

° KOpVICTeTe nomarnky OeTepreHT ako: °
— nepeTe nomMmarsno norfiHexwe,

noronemo BJ'II/IjaHI/Ie BpP3 OKOJNMMHaTa.

14. KOOOBW 3A ATTAPMU 1 MOXHW OEPEKTA

AnapaToT He 3ano4HyBa unu 3actaHysa npu paboTterweTo. pBo, obuaeTe ce Aa HajaeTe pelueHne
3a npobnemort (nornegHeTe Bo Tabenute).

/\ NMPEOYNPEOYBAHE!

VcknyyeTe ro anapatoT npea Aa U3BpLUNTe kakBa Guro nposepka.

MpoGnem MoxHo pelueHune
E :D « [lpoBepeTe fanu cnaBuHaTa 3a BoAa € OTBOpeHa.

AnapaTtoT He ce NomnHu
npaBuITHO CO BOAA.

MpoBepeTe fanv NPUTUCOKOT Ha BOJOBOAHATA Mpexa He € MPEeMHOry HIU3OK.
3a oBwe nHopmMaLu, jaBeTe ce BO NOKANIHOTO NpeTnpujaTe 3a BOAOBOA.
MpoBepeTe fanv cnasuHaTta 3a Bofa e 3aTHaTta.

MpoBepeTe fanv 4OBOAHOTO LPEBO € 3acykaHO, OLUTETEHO WM CBUTKAHO.
MpoBepeTe fanv 4OBOAHOTO LiPEBO 3a BoAa € NPaBUHO MOBP3aHo.
MpoBepeTe fganu puntepoT Ha JOBOAHOTO LPeBO U (DUNTEPOT Ha BEHTUMOT
ce 3aTHaTW.

EcD

AnaparoT He ja ucnywra
BoAaTa.

MpoBepeTe Aanu YenyeTo Ha O4BOAHATA LieBKa € 3aTHATO.

MpoBepeTe Aanu 04BOAHOTO LiPEBO € 3aCykaHo WU CBUTKaHO.

MpoBepeTe ganw e 3aTHaT oABoAHMOT hunTtep. MicumcTtete ro dountepoT, ako
€ HeonxoAHo.

MpoBepeTe Aanu 04BOAHOTO LiPEBO 3a BOAA € NPaBUITHO MOBP3aHo.
MocTaBeTe ja Nnporpamata 3a vUcnyLiTame ako cTe NnocTasune nporpama 6e3
¢hasa 3a ucnyLuTame.

MocTaBeTe ja Nnporpamara 3a UcnyLITake ako NOCTaBWTE Onuuja KojaLuTo
3aBpLUyBa co Boaa Bo 6apabaHoT.
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EHD

Bpartarta Ha anapartoT e
OTBOpEHa UMK He e
NpaBUIHO 3aTBOpPEHa.

MpoBepeTe fanu BpaTtaTa e NpaBuriHo 3aTBOpPeHa.

=

BHaTpelweH gedekt. Hema
KOMyHuWKaumja mery
€I1IeKTPOHCKUTE ENEMEHTU Ha
anapartor.

Mporpamata He 3aBpLUMna NPaBUITHO UMK anapaToT 3anpen MHOry paHo.
WcknyyeTe ro, na NnoBTOPHO BKIy4eTe ro anapaTor.
AKkO NOBTOPHO ce nojasu Wndpa 3a anapm, KOHTakTUpajTe co oBnacTeH

CepBUCEH LieHTap.

EHD

HanojyBareTo co cTpyja e
HecTabunHo.

MoyekajTe oa ce ctabunuanpa HanojyBaweTO CO CTpyja.

EF
BknyyeH e ypeaoT npoTtvs
nonnasyBakse.

VicknyyeTe ro anapaToT v 3aTBopeTe ja cnasuHata 3a Boaa. KoHTaktupajte

CO OBNnacTeH CepBUCEH LieHTap.

AKO MOBTOPHO ce MnojaBu NpobnemMoT, KoHTakTupajTe co OBnacTeH cepBuceH LieHTap. MNoTpebHuTe nogaToum 3a
CEpBVICHWOT LieHTap ce Ha nnoykarta co cneyudukarm

*Hekou wmndpu 3a anapm mMoxe Ja He ce nojasart. [pegmeT Ha npomeHa 6e3 npeTxoaHa Hajasa.

15. TPVDKA 3A XKUBOTHATA CPEONHA

Peuuknupajte matepujanu co cumbonoT C/:)
CraBeTe ro nakyBar-eTO BO COOABETHU
KOHTEjHepu 3a Aa ro peumknupare.
MomorHeTe BO 3allTMTaTa Ha XUBOTHaTa
cpefuvHa v 3gpasjeTo Ha nyfeTo co
peLuKnuparse Ha 0Tnag of eNeKTPUYHU U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm

anapaTuTe 03HaYeHu co cMMGoNoT & o
0TNagoT o4 AOMakUHCTBOTO. BpateTte ro
NPOU3BOAOT BO BALLMOT floKaneH o6jekT 3a
peLyvKnMparse UM KoHTaKkTUpajTe co
onwTMHCKaTa KaHuenapuja.
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[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.

Y TexrbU 4a NOCTUTHEMO EKOJOLLIKY OPXKUBOCT, CMakbyjeMo KONUYMHY nanupa v
@ Npy)xamo KOMMNIeTHa KOPUCHUYKa YNyTCTBa y eNeKTPOHCKOM o6nunky. KomnneTHo

KOPWCHWUYKO ynyTCTBO MOXeTe nornegatu Ha electrolux.com/manuals
Mornepajte caBeTe 3a kopuwhetse, GpoLLype 1 MHpopMaLje 3a pellaBaHe
npobnema, cepucupare 1 nonpasky Ha electrolux.com/support

KynuTte npnbop, NnoTpoLLHW MaTepujan u opurmHanHe pesepeHe AeNoBe 3a CBOj
@ ypehaj Ha electrolux.com/shop

3agpxaHo nNpaBo M3MeHa.
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8. TTIPOTPAMU. ... 295
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15. EKOJTOLLKA TTUTAHDA. ..o 316

1. A BESBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

H n [Npe Hero WwTo 3ano4YHeTe ca MHCTanaunjom u
Kopuwherem oBor ypehaja, naxrb1uBo npoynTajte
NPUIOXEHO YNYTCTBO.

Mpounasohay HWje oaroBopaH 3a 6uno kakee nospeae unu
LUTETY KOje Cy pe3ynTaT HeucnpaBHe UHCTanauuje nnu
ynoTtpebe. YyBajTe ynyTcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3begHoM 1
npucTynayHomMm mMecTy 3a byayhe kopuwheme.
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1.1 Be3begHoCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

OBaj ypehaj mory aa kopucTte geua ctapumja og 8 rognHa m
ocobe ca cMakeHUM PU3UYKUM, YYITHUM NN MEHTaHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HegocTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 0b6e3bean Hag3op unm v ce aajy
ynyTcTBa y Be3u ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YuH N YKONMKO cxBaTajy Moryhe onacHoOCTM.

Heuy y3pacta namehy 3 n 8 rogmHa ctapocTu, kao n ocobe
ca BeOMa TELLUKNM U CITIOXXEHUM MHBanuauteTom, Tpeba
apxaTtu garbe o ypehaja, ocum ako cy nof CTanHum
Haa30poM.

Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOMMNKO HUCY NMOA HEMPEKUAHUM HAL430POM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTn Kako ce He 61 urpana ca
ypehajem.

Opxunte cey ambanaxy garoe of geue u oanioxnuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

[eTepueHTe gpXuTe BaH gomMallaja geue.

Heuy n kyhHe rbybumMmue apxute nogarse og ypehaja Aok cy
HeroBa BpaTta OTBOpPEHa.

AKoO oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3beagHocT geue, Tpeba ra
akTuBmpaTtu.

Heua He cmejy aa ob6aBrbajy Ynwherwe n KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj anapar je camo 3a npawe Belwa gomaher Tuna koju ce
MOXe MpaTu MaLLMHCKN.

OgBaj ypehaj je HameneH 3a ynoTpeby y jegHom
AOManNMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AomMahuMHCTBMMA U CNNYHUM 0BjekTMMa 3a cMeLuTaj rae
ynoTpeba He npeBasunasun (npoceyvaH) HUBO NOTPOLUHE NO
AOManhuHCTBY.

HemojTe na mewarte cneyndukaumjy osor ypehaja.
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* Ypehaj moxe ga npumun Hajsuwe 10,5 kg Bewa. He
npekopayyjTe MakcumariHy KONMyuHy Bella 3a CBaku
nporpam (norneaajte ogerak ,lporpamn’).

« PagHu nputucak Boge Ha MecTy rae Boga ynasu us
n3nasHor npukrby4vka mopa 6utn nameny 0,5 6apa (0,05
MPa) n 10 6apa (1,0 MPa).

» OTBOpPM 3a BEHTUNAUMNjY ¥ NOCTOIbY HE CMejy BUTH
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM MM BUNO KakBOM
nogHom obnorom.

» Ypehaj Tpeba aa ce nosexe Ha goBoAd Boge nomohy HoBOr
KomMmneTa NpuioXXeHnx upesa unm gpyror HOBOr KomnseTa
LpeBa UCNopy4yeHor o4 cTpaHe osnawheHor cepBmMcHoOr
LeHTpa.

» CTapo ypeBo ce He CMe NOHOBO KOPUCTUTH.

* YKOnuko je kabn 3a Hanajarwe owTteheH, hera mopa ga
3ameHun nponssohay, ogrosapajyhu osnawheHn cepBmucHU
LeHTap unu nuua cnuyHe kBanudukaumje, kako 6u ce
nsberna enekTrpnyHa onacHoCT.

* [Mpe 6mno kakBor NocTynka oapxaBawa ypehaja,
NCKIbYYUTE Fa U n3BaguTe yTmkad kabna 3a Hanajawe u3
31aHe yTU4HuUe.

* He unctute ypehaj pacnpwmBadnma Boge HATU Napom nog
BUCOKMM MPUTUCKOM.

* Ypehaj ounctute BnaxxHom Kpnom. Kopnctmure Nckrby4mBo
HeyTpanHe geteplieHte. Hemojte KopucTuTn abpasmeHe
npousBoae, abpasnsBHe jacTyunhe 3a unwhemre,
pacTtBapade unu metanHe npeamere.

* AKO je cyllapa noctaBSbeHa Ha BpX nepaya, yBepute ce ga
KOPUCTUTE UcnpaBaH KOMMNMET 3a CTakoBahe 0400peH o
ELECTROLUX.
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2. BESBEJHOCHA YITYTCTBA

2.1 UHcTanupawe

®

MHcTanaumja mopa ga ce obaeu y
cknagy ca Baxehum HaunoHanHUm
nponucuma.

YKnoHuTe KomnneTHy ambanaxy u
3aBpTHE 3a TPAHCMNOPT YKiby4yjyhu
rymeHu 3aTBapay ca nnacTuyHUMm
OLCTOJHNKOM.

[pxuTe TpaH3UTHe 3aBpTHe Ha
6e36eaHom mecTy. Ako he ypehaj y
OyayhHoCTN BMTU NpemeLuTaH, 3aBpTHU
Mopajy 6utn MmoHTMpaHu ga 6u ce
6nokupao 6yban 1 Tako cnpeyuna
YHyTpallha owTehekrba.

YBeK BoguTE padyHa npuimkom
nomepata ypehaja 3ato LITO je Texak.
YBEK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHY 00Yyhy.

MpuapxasajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTUpak-€e Koje cTe gobunu y3 ypehaj.
HewmojTe Aa nHctanuparte unu KopucTute
owTeheH ypeha;.

HemojTe Aa nHctanupate unm KopucTute
ypehaj Tamo rae Temnepatypa Moxe Aa
6yne Hwka oa 0 °C vnu rae je nanoxeH
BPEMEHCKUM YCIOBUMA.

O6nacT noga Ha kojoj he ypehaj 6utu
MOHTUpaH Mopa 61TK paBHa, cTabunHa,
OTMOpPHA Ha TOMMNOTY U YnCTa.

YBepute ce aa NocToju umpkynauumja
Ba3gyxa uamehy ypehaja n noga.

Kapa ce ypehaj noctasu y ctanHu
nonoxaj, y3 nomoh nubene nposepute aa
NV je NpaBuUHO HMBENMCcaH. AKo Huje,
nodecuTe Horuue oK ce He U3HEBENULLE.
Hewmojte ga nicranupate ypehaj
OVPEKTHO M3Haz oABoAa Ha noay.

He npckajte Bogy no ypehajy n He
n3naxuTe ra NPeKOMEepHOj BNaKHOCTU.
Ypehaj HemojTe nHcTanMpaT Ha MecTy Ha
Kome BpaTa ypehaja He mory [0 kpaja aa
ce OTBOpE.

HewmojTe aa ctaBrbaTe 3aTBOpeHy nocyay
3a NpuUKynibake BoAe Koja Moxaa Lypu
ucnog ypehaja. ObpaTute ce
OBnawheHOM CEPBUCHOM LIEHTPY Kako

bucTe npoBepunu Koju npnubop Moxe Aa
ce KOpUCTW.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eneKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!

Pu3uk of noxapa u cTpyjHor yaapa.

YMNO3OPEHE: OBaj ypehaj je npeasuheH
3a MOHTaXy/NPUKIby4nBare Ha
NPOBOAHMK Y3eMrberba 3rpaje.

YBeKk KopucTUTE NPONUCHO yrpahery
YTUYHULY Ca 3alITUTOM 0f CTPYjHOr
yaapa.

YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha nrnovnum
ca TEXHNYKMM KapakTepucTukama
komnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpudHe Mpexe 3a
Hanajake.

HewmojTe oa kopuctute agantepe ca BuLle
yTUYHMULA U NpoAdyXHe kabnose.
MpoBepuTe Aa HUCTE OLITETUNN FMaBHO
Hanajake 1 Kabn 3a Hanajake. YKONUKo
CTpyjHM Kabn Tpeba aa ce 3ameHu, To
Tpeba aa obaeu Haw oBnawheHn
CEepBVICHY LieHTap.

MpukrbyunTe rnaBHM Kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHULY TeK Ha Kpajy
nHcTanauuje. Bogute payyHa ga nocroju
NPUCTYN MPEXHOM YTUKa4y HaKOH
MHCTanauuje.

HemojTe noampusaTtu kabn 3a Hanajawe
HUTU MPEXHU yTUKaY BRaXKHUM pykama.
He ByuwuTe kabn 3a Hanajawe kako bucte
ncKkIbyunnu ypehaj. Kabn nckrbyumnte Tako
wTo hete n3Byhun ytmkay u3 yTuuHuLe.

2.3 MpukrbyunBakw-e Boae

Temnepatypa ynasHe Boge He cme npehu
25°C.

HewmojTe owTeTnTn LpeBa 3a Boay.

Mpe npukrbyyYera Ha HOBe LiEBU UNW Ha
LieBM Koje HUCy KopuliheHe ayxe Bpeme,
Wy TaMo rAe je BpLueHa nonpaeka unu cy
MOHTMPaHW HOoBW ypehaju (Bogomepu
nTA.), NyCTUTE BOAY Aa Teye JOK He Byae
yucta u buctpa.
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» [lpoBepuTe Aaa nn NOCToju BUATBMBO
LypeHe Boae TOKOM U HAaKOH NpBe
ynoTtpebe ypehaja.

* HewmojTe fa kopucTuTe NPoay>XHO LpeBo
YKOSMKO je AOBOAHO LpeBO NpekpaTko.
O6patute ce oBnawheHoM CEpBUCHOM
LeHTpy Aa bucte 3aMeHunu 4OBOAHO
LipeBo.

* [lpunukom oTnakmeawa ypehaja, moryhe
je Aa noTekHe BoAa M3 OABOLHON LipeBa.
OBo MOXe Aa ce Aecu 36or TecTupana
ypehaja Bogom y habpuun.

* VcnycHo LpeBo MOXeTe NPoAyX1Tu A0
Hajsuwe 400 cm. 3a Apyro UCNycHO LpeBO
1 HacTaBak obpaTuTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

+ BopguTte payyHa Aa noctoju npucTyn
CMaBWHW HaKOH MHCTanauuje.

+ 3aTBopuTe cnaBuHy 3a BOAy HaKOH CBake
ynoTtpebe ypehaja.

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusmnk o cTpyjHOr yaapa,
noxapa, onekoTnHa unu owTehexa
ypehaja.

+ TowrTyjTe ynyTtcTBa 0 6€36€AHOCTU Ca
nakoBaka AeTeplieHTa.

+ 3anarvBe maTepuje unv npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HemojTe CTaBrbaTu yHyTap v nopepg
ypehaja nnu Ha wera.

* He nepuTe TkaHWHe Koje Cy jako
3anprLaHe yrbem, MacHOhOM 1N MacHUM
cyncrtaHuama. To Moxe OWTeTUTU rymeHe
nenose ypehaja. TakBe TKaHWHE NPBO
onepuTe py4HO na ux Tek oHga ybauute y
MaLUnHy.

* HewmojTte kopuctutn napgeme n mupuce
3a Bell Kako He 6u gowno go owTteherwa
nnacTUYHUX 1 rymeHmnx genosa ypehaja.

* HewmojTe goampmeaTy CTakno Ha BpaTMma
0K je nporpam y Toky. CTakno Moxe 6utu
Bpyhe.

« [lpoBepuTe ga nu cTe n3Bagunm cee
MeTanHe npegmeTe u3 BeLua.

2.5 CepBucupame

» Pagu onpagke ypehaja obpatute ce
oBnawheHOM CEpPBUCHOM LIEHTPY.
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KopuctuTe camo opurnHanHe pesepsHe
aenose.

*  Wmajte Ha ymy fa camocTanHa unm
HEeCTpy4Ha nonpaeka MoXe yrposuTtu
6e36e4HOCT 1 NOHULUTUTU rapaHuujy.

« Cnepgehu pesepBHU AeN0OBU AOCTYMNHU CY
6apem 10 rogmnHa HaKoH ykuaama
mMoZerna: MOTOp M YeTKuULie MoTopa;
Menay nsmefy motopa n 6y6ra; nymne;
amopTusepu n onpyre; 6ybam, Hocau
Oy6Hoa M HEroBY KyrMMYHN Nexajesu;
rpejaymn u rpejHn enemeHTn, ykibyuyjyhu n
TOMMOTHE Nymne; LieBun 1 cpofHa onpema,
Kao LWITO Cy upeBa, BEHTUNKN, untepu u
6nokage; WTamnaHa Kona; enekTpoHCKN
Avcnnejy; npecoctatu, TepMocTaT 1
CceH30pu; cohTBep U hrupmBeep,
yKrbyuyjyhu n codpteep 3a peceToBamse;
BpaTa, WapKe 1 3anTvBKe BpaTa; octanmu
3anTueayu; ckrnon bpase 3a BpaTa;
NnacTUYHW JoAauu, Kao WTo Cy Ao3atopu
aetepueHTa. Tpajare Tor neprvoga Moxe
6uTK pyxe y Balloj 3eMrbn. 3a BuLle
MHopmaumja noceTuTe Haw Beb-cajT.

*  WmajTe Ha yMy a Cy HEeKM of OBUX
pe3epBHMX AenoBa AOCTYMHU CaMo
CTPYYHMM cepBucepuMa 1 Aa He
oArosapajy CBv pe3epBHU AEN0BU CBUM
mMogenumva.

« Kapa ce pagu o cujanuuama yHytap
npou3BoAa 1 pe3epBHUX AenoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Oee
cujanuue cy HameweHe Ja usapxe
eKkcTpeMHe usunyke ycnose y KyhHUM
anapaTuma, Kao LWTo Cy Temneparypa,
Bubpauuje, Bnara, unu cy HameweHe aa
curHanusmpajy nHdopmawmje o pagHom
cTamy ypehaja. Hucy npeasuhenre 3a
ynoTpeby y apyrum ypehajuma n Hucy
norofHe 3a ocBeT/baBake NpocTtopuja y
OomanuHCTBY.

2.6 Oonarawe

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT og noBpefhuBara unm
rylwema.

*  Wckrbyunjte ypehaj n3 enekrpuyHor
Hanajakwa 1 ca 4OoBOAA 3a BOAY.

*  Wceuute MpexHU enekTpuyHu kabn Ha
MecCTY Koje je 6nundy ypehaja n ognoxute
ra.



* YknoHuTe pyunuy of BpaTta ga bucre eneKTPUYHKX 1 eneKTPoHCKMX ypehaja
cnpeynnu ga ce geua unu kyhHm (WEEE).
bybumMmum 3arnase y OyOmy.

+ OpnoxwuTe anapar y cknagy ca Baxehum
nponvcuma 3a oanararbe oTnaga og

3. ONMnC NPON3BOOA
3.1 MNpuka3 ypehaja

22

A
D@w

N

PagHa nospLunHa Horuue 3a HMBenucamwe ypehaja

[osatop geteplieHTa Bl OneoaHo upeso

KomaHngHa Tabna E Mpukrbyyak upeBa 3a 4OBOA BoAe

Pyuunua Ha Bpatuma CTpyjHM Kabn

Mnoynua ca TEXHUYKUM 3aBpTH:M 3a TPaHCTOPT
KapakTepucTmkama Moaynupaun 3a upeso

A ovntep ogsoaHe nymne

Mopaum ca nnounLe ca TeXHUYKUM

|I KapakTepucTtukama:
Mod. xxxxxxxxx A
Prod No. [910000000 | ML - QR
DDV 00Hz 0000 W = 00A . Hasus moaena

Ser.No. 00000000 Epoj npoussoga
EnekTpuyHe kapakTepucTuke
HuBo npounssoagwe

Cepujcku 6poj

A BCD EF

Tmoow»

CkeHupajTe QR koA Ha ypehajy fa 6ucte pernctpoBany NPOU3BOL, M UCKOPUCTUNM ra Ha Haj6orbu
HaYMH.
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. - MpucTtynute AeTarbuma o Ballem ypehajy, AOKYMeHTauuju 1 YnaHuyma o ToMe Kako Aa
Kopuctute Hajborbe dyHkumje (KopmcHuyko ynyTcTBo je Takohe goctynHo Ha electrolux.com/

manuals )

. ﬂ — [No6wjajte caBeTe o kopuLlhery, pellaBany npobnema, nHpopmalmje o cepeucupamy 1

nonpasuy (Takohe gocTynHo Ha electrolux.com/support )

. lﬂ — Kynute npubop, noTpoLuHy poby u opurnHanHe pe3epBHe AenoBe 3a Baw ypehaj (Takohe

JocTtynHo Ha electrolux.com/shop )

4. TEXHNYKE NHOOPMALINJE

[umeHanje WupwuHa/BucuHalykynHa oy6uHa 59,7 cm/84,7 cm/65,8 cm
Mpukrbyyerbe Ha enekTpuyHy Mpe-  HanoH 230V
Xy YKynHa cHara 2100 W
Ocurypay 10A
dpekseHUmja 50 Hz
IPX4

3awTUTHM omoTay npyxa 3awTuTy o4 npoanpara 4YBpCTUX YecTtuua v Bnare,
13y3eB Ha MeCTMMa Ha Kojuma onpema nog HUCKMM HanoHOM Hema 3aLTUTy of
Bnare

Mputucak gosoaa Boae MuHUMYym
Makcumym

0,5 6apa (0,05 MPa)
10 6apa (1,0 MPa)

[osopa Boae 1)

XnagHa Boga

MakcumanHa konvyvHa BeLua Mamyk

10,5 kg

1) [MoBexwTe UpeBo 3a AOBOA BOAE Ca CNaBUMHOM 3a BOAY koja MMa HaBoj AumMeHsuja 3/4" .

5. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHSE! ®
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

5.1 PacnakuBambe OA MoOAena.

Mpnbop koju ce ncnopydyje y3 ypehaj
MOXe Ce pasnunkoBaTn y 3aBUCHOCTH

2. TlocTaBuTe NakoBake Ha nog n3a

1. HOTZOEg‘; 323(;%:;%””9 cee ypehaja n naxrbueo ra nosioxuTe Ha
pen Y : 33y CTpaHy. YKIIOHWUTE 3alwTuTy ca

Ooke cTpaHe ypehaja.
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/\ ONPE3

He noctasrbajte MalLnHy 3a BeLl Ha
npeaty CTpaHy.

3. Bpartute ypehaj HaTpar y ycnpaBaH
nonoxaj. YknoHute kabn 3a Hanajame u
LipeBo 3a 0ABOf BOAE Ca Apxaya 3a
LpeBo.

/\ YNO3OPEHE!

Moryhe je oa notekHe Boaa 13
opBoaHor upesa. OBo ce feluasa
3aT0 LWUTO je Bell MallMHa TecTupaHa
y abpum.
4. YKIIOHWUTE TPW TPaHCMNOPTHA 3aBpTH-a U
n3BaauTe nnactnyHe oabojHuKe.

Mpenopyuvyjemo ga cavyBaTe
nakoBak€ U 3aBpTH€ 3a
TpaHcnopT kaaa aohe TpeHyTak Aa
nomepute ypehaj.
5. CraBuTe nnacTuyHe 3aTBapave, Koju ce
Hanase y TopouLy ca KOPUCHUYKUM

ynyTCTBOM, Y pyne.

5.2 Unchbopmaumje y Be3u ca
WHCTanayujom

MocTaBrbawe U HUBenucamwe

MpaBunHo nogecute ypehaj kako bucte
cnpeynnu Bubpaymje, byky 1 nomepare
anapara ToKkoM paja.

1. WHctanupajte ypehaj Ha paBHOj TBPAOj
nognosu. Ypehaj mopa na 6yae
HuBenucaH n ctabunat. MNocTapajte ce
na ypehaj He gogupyije 3vg unun gpyre
jeauHuue v ga ucnog ypehaja nva
uuMpKynauuje sasgyxa.

2. OnabaBuTe UnNun OOTErHUTE HOXMLE Aa
OucTte nogecunn HMBO. CBe HOXULLE
MOpajy YBPCTO Aa ce ocnawsajy Ha nog.

/\ YMNO3OPEHE!

HewmojTe cTaBrbaTv KapToH, APBO MNn
CnnyHe MaTepujane ucnof Hoxuua
ypehaja aa 6ucte nogecunu H1BO.

HdoBoaHo upeBo

/\ ONPE3

YBepuTe ce Aa Hema owTtehera Ha
LpeBMMa 1 4a HeMa Lypersa Ha
cnojHuuama. Hemojte aa kopuctute
NPOAYXHO LPEBO YKOMUKO je JOBOOHO
upeBo npekpaTtko. ObpaTute ce
oBnawheHoM CepBUCHOM LieHTPY paau
NHdopMaLmja 0 3aMeHN J0BOAHOT
upesa.

1. TlMoBexunTe AOBOAHO LPEBO 3a BOAY Ha
3aky CTpaHy ypehaja, yKomnuko je
notpebHo. OBMYHO je Beh MHCTanupaHo y
dabpuum.

CPMNCKN 289



/\ YNO3OPEHE!

Temnepatypa ynasHe Boge He cme
npehn 25°C.

OpBohewe Boge

OpaBoaHo LpeBo Tpeba aa octaHe Ha BUCUHMW
He Mah0j oa 60 cm 1 He Behoj og 100 cm.

@

OnBOAHO LIPEBO MOXeTe NPOAYXUTA A0
Hajsuwe 400 cm. 3a KynoBuHy Apyror
0OBOAHOr LipeBa 1 HacTaBka obpatute
ce oBnalwheHoM CEpBUCHOM LIEHTPY.

[poBepuTe Aa nu je 0o4BOAHO LIPEBO
2. T[loctaBuTe ra HaneBo WU HaJEeCHO y hopmMmpano nyk fa 61UcTe cripeunnm

3aBMCHOCTM Of MoroXaja crnasuHe 3a 3aocTarne 4YecTuue [a [ocrnejy U3 cyaonepe y
BoAy. YBepuTe ce Aa AOBOAHO LpeBO ypehaj.

HUje y BepTUKanHoOM rnomnoxajy.
3. Ao je noTpeGHo, onabasuTe npcteHacT | [10BEXNTE OABOAHO LPEBO Ca CNMBHUKOM 1
HaBpTak Oa oucTe noctaBunun LpeBo y 3aT.erHV|Te ra I'IOMOﬁy cTere. I'IpOBepMTe aa
oproeapajyhu nonoxa;. N je 0ABOAHO LipeBo hopmmparno nyk aa
4. TIpUKIbyuMTE [I0BOAHO LPEBO 3a BOAYy Ha | OVCTE CMpeyunm saocTane Yectuue aa
CraBuWHy 3a xnagHy BoAy ca HaBojeM o4 Aocnejy n3 cynonepe y ypehaj.

3/4". MocTaBuTe LPEBO ANPEKTHO Y yrpaheHy
5. Heku moaenu mMory ja cafpxe LUpeBo 38 | oapofHy LieB Y 3uAy NPOCTOPUjE U 3aTerHNUTe
noBoA ca ypehajem 3a 3aycTaBrbarse ra nomohy crere.

Boge. OH crnpeyaBa 6uo KakBo Lypere
13 upeBa ycneq NpMpoaHor cTapema.
CekTop y OKBUPY NpUKasyje OBY rpeLuky
A. Ako fo Tora fohe, 3aTBopuTe CnaBuUHY

Bes nnactuuHe BohuLe 3a LpeBo, 3a CIIMBHUK
ucnop cyponepe - CTaBuTe 04BOAHO LIPEBO Y
CINVBHVK 1 MPUYBPCTUTE ra nomohy crere.

3a Bofly v obpatute ce osnaliheHom OpaBOAHO LpeBO MOXe Aa ce caBuje y 0bnuky
CEPBUCHOM LIeHTPY 3a UHbopMaLyje 3a naTUHWYHOT crosa Y 1 NocTaBm OKO
3amMeHy LpeBa. nnactuyHe Bofuue. Ha usnum cygonepe -

npuyBpcTUTE BOF]I/ILly 3a CnaBuHY 1nn 3a 3ng.

@

[MocTtapajte ce nnactuyHe BofuLE He
MOry fja ce nomepajy kaga ypenaj
n3bauyje Boay v Aa Kpaj OABOAHOT LpeBa
Huje noTonsbeH y Body. Npreasa BoAa 6u
mMorna aa ce Bpatu y ypehaj. Kynute
npubop of oenawheHor gobaBrbaya.

3a cTaTuyHy LieB ca BEHTUMNALMOHNUM
OTBOPOM — y6auuTe 04BOAHO LpEeBO
AMPEKTHO Y OABOAHY LEB UMW CTaTUYHY LieB
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®

Kpaj ogBoaHor upeBa Mopa y CBakom
TPeHyTKy Mopa Aa byae npoBeTpeH, T.j.
YHYTPaLLHM NPEYHNK OABOOHE LiEBU
(MyH. 38 mm — muH. 1,5") mopa pa 6yae
Behy of CnorbLHOr NpeYHuKa oaBOAHOT
upeBa.

Moryhe je noBe3aTn 04BOAHO LIPeBO Ha pasnuynTe HaYVHe:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) MognoxHo npomeHama 6e3 NpeTxoaHe Hajase.

5.3 Mpukrbyyerwe Ha eneKTPUYHY
Mpexy

Ha kpajy MOHTaxe npukrby4mTe rnaBHu Kabn
3a Hanajawse Y 3UaHY YTUYHULLY.

Mnoynya ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama u
nornaesbe , TeXHUYKN nogaum” HaBoae
notpebHe enekTpuyHe KapakTepucTuke.
MpoBepute Aa nu cy komnatubunHe ca
MPEXHUM HanajakeMm.

[MpoBepute ga nu Bawa kyhHa
enleKTpovHcTanaumja Moxe fa U3apxu
MakcumarnHo notpe6Ho ontepeheme,
y3umajyhu y 063mp n cee gpyre ypehaje koju
mory 6uTn y ynotpebu.

Mpukrbyunte ypehaj Ha ysemrbeHy
YTUYHULY.

Kabn 3a Hanajate mopa 61Tu nako goctynaH
HaKoOH MOHTaxe ypehaja.

O6paTtuTe ce Hawem oBnawheHom
CEepBMCHOM LiEHTpPY 3a 6o kakee
ereKkTpuYHe paoBe NOTpebHe 3a MOHTaxy
oBor ypehaja.
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lMpoussohay He NpuxBaTa HUKaKBY
OZArOBOPHOCT 3a owwTehewa unv nospeae

6. KOMAHOHA TABJA

6.1 Onnc komaHgHe Tabne

HacTane ycnej HenowToBawa
ropeHaBegeHnxX mepa npeaoCcTpoXHOCTU.

HED B

4

|
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e e

DDDDDDD
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D

Bupauy nporpama

Ovcnnej

CeHsopcko gyrme Delay Start &
CeH3sopcko gyrme Time Manager @
CeH3sopcko gyrme Start/Pause |>||
a CeH3sopcko gyrme Stains W
CeH3sopcko gyrme Extra Rinse B3

8 CeHsopcko gyrme Prewash m

El Spin ceHsopcko gyrme 3a cmarbete
Op3vHe
* Onuuja bes ueHTpudyre ,@
» Onuuja 3agpxaBane ncnupama =
«  Onuyja Silent Qu

CeH3sopcko gyrme Temp. H

Tactep On/Off @
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6.2 Aucnnej
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A O VHavkaTop 3a 3akrbyyaHa BpaTa
B. @: VHaunkaTop oanoxeHor ctapta
C. [OurutanHu nHaukaTop Moxe Aa npuKaxe:
+ Tpajare nporpama (Hnp. =H0),
* Bpewme ognarawa (HNp. Eh),
. e
*  Kpaj yuknyca (e-t)
R E20
+ Kop ynosopema (Hnp. ).



* HasHaka ykynHor 6poja pagHux catu
ypehaja. 3a Buwwe nHdopmaumja
nornefajte ogerbak ,bpojay pagHux
catn” y nornasrby ,[lofelnasana’.

Tpake.

E. 22 MHgukaTop umwhera 6ybma.
Mornepajte ogervak ,Huwhere 6ybrwa” y
nornaesby ,Hera n ymwhewe” 3a BuLIE
aeTarba.

F. B MHaukaTop 6nokaae 3a 6e3benHocT
naeue Child Lock

G. -El-j' MHuankaTop gogasana Bewwa. MNMoynmwe
[a CBeTNM Ha NoYeTKy hase npama, 40K
KOPUCHUK 1 farbe MoXe Aa nay3upa pajg
ypehaja n goaa jow Bela.

7. BUPAYN MPOIrPAMA N OYTMAL

7.1 YBop

®

Onuwmje/dyHKUMje HUCY [AOCTYMHe ca
CBWM NporpamumMa npawsa. lMposepute
komnaTnbunHocT nameny onuwja/
hyHKUMja 1 Nnporpama npara y ,, Tabenu
nporpama‘“. JegHa onuuja/dyHkumja
MOXe [a UCKIbydyje Apyry, y TOM cryyajy
ypehaj Bam Hehe omoryhutu ga
nopgecuTe HekomnaTubunHe onuuje/
dyHKUMje.

7.2 on/off ©

MpUTUCHUTE 0BO AyrMe Ha HEKOMNWKO CeKyHam
Aa bucTe yKbyumnu nunu uckrbyumnu ypehaj.
Ornawagajy ce ABe pasnuuute menoawuje 4ok
ce ypehaj ykrbyuyje unm nckrbyuyije.

[MowTo Pexvm npvnpaBHOCTM ayTOMaTCKU
Aeaktnsupa ypehaj HakoH HEKONUKO MUHYyTa
Kako 61 ce cmamuna noTpoLlHa eHepruje,
Moxaa heTe mopaTu MOHOBO Aa akTuBupaTe
ypehaj.

7.3 Temp. §

Kapa nsabepeTte nporpam npama, ypehaj
ayToMaTCKu npeanaxe nogpasymeBaHy
TemnepaTypy.

MupukaTop Cold |i] = xnagHa Boga.

Manu ce nHAMKaTOP MoAELLIEHe
TemnepaTtype.

7.4 Spin ©

Kapa nogecute nporpawm, ypehaj aytomartcku
Ovpa nogpasymeBaHy Op3unHy LeHTpudyre.

HopnatHe onuwmje ueHTpudyre:

* No Spin ,@5 Oprosapajyhu nHgukatop
noynk-e ga CBeTnun.
M3abepute oBy onuujy ga bucre
JeakTnBupanu cee gase ueHTpudyre.
Ypehaj nsspLuaBa camo asdy mcnylitarwa
BoJe 3a n3abpaHu nporpam npana. Osa
oruuja je HamerweHa BeoOMa OCETIbMBUM
TKaHnHama. ®a3a ucnmpara KopucTu
BULLE BOAE 3a HEKe nporpamMe npawa

* Rinse Hold = . Ogrosapajyhu
MHAMKATOP NOYMH-e Aa CBETIN.
Mocneawa LeHTpudyra ce He U3BpLUIABA.
MalumHa He ncnywiTa Bogy oA nocnegrer
ncnupama Aa 61 ce cnpeymno ryxxeare
Belwa. MNporpam npaka ce 3aBpLuaBa ca
BOAOM Yy Oy6Hby.

Bparta ocrtajy 3abpaBroeHa, a 6yban ce
pepoBHO okpehe aa 6y ce cmamuno
ryxsare. MopaTe ga ncnyctute Boay Aa
6ucte oTKIby4anu Bpara.

Ako pogupHeTte gyrme Start/Pause [>||
ypehaj usspLuaBa a3y ueHtpudyre un
ucnyLwTa Boay.

. silent Al . Ogprosapajyhv nHavkartop
noyYnkse aa CBETNN.
lMpenasHa n koHayHa dasa ueHTpudyre
ce NOTUCKYjy U Nporpam ce 3aBpLuaBa ca
BogoM y 6ybwy. OBO nomaxe aa ce
cmamu ryxsare. Bparta octajy
6nokvpaHa. bybar ce HopmanHo okpehe
na 6u ce ymamwuno ryxeare. MopaTte ga
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ucnyctute Body Aa bucte oTkibyvanm
BpaTa.

[MowTo je nporpam Bpfo TUX, NOrogaH je
3a ynoTtpeby y HOhHMM caTvma Kaaa je Ha
cHasu jedpTHMja Tapuda 3a enekTpuydHy
eHeprujy. Y Hekum nporpamumma
ucnupara ce obaerbajy ca BuLle BoAe.

Ako poaupHeTe gyrme Start/Pause |>||
ypehaj nsspasa camo hasy ucnyLitarwa
BOAE.

®

Ypehaj aytomatcku ucnyiuta Bogy HakoH
npubnmxHo 18 cartu.

7.5 Prewash |

OBom onuujom MoxeTe gogaTtu asy
npeTnpaka HEKOM Nporpamy npaka.

Oprosapajyhu nHgmkatop ceeTnu.

+ Kopuctute oBy onuujy aa 6ucte goganm
daszy npetnpana Ha 30 °C npe case
npaka.

OBa onuuja ce npenopyyyje 3a jako
3anpreaH BeLl, HAPOYUTO aKo OH CafpXu
necak, npaLumHy, 6nato u apyre 4yspcre
yecTuue.

®

OBe onuuje mMory Aa nNpoayxe Tpajake
nporpama.

7.6 TpajHo Extra Rinse B

Ca oBowm onuujom MoxeTe fAa goaarte
HEKONMKO UCnupakrsa y ckrnagy ca nsabpaHum
nporpamom npatsa.

KopuctuTe oBy onuujy 3a rmbyae Koju cy
anepruyHy Ha octaTke AeTeplieHTa 1 umajy
OCeTIbUBY KOXY. 3axBarbyjyhu goaatHoj
YHKLMOHANHOCTK OBe Onuuje, OMeKLIMBaY
TKaHWHa ce paBHOMepHO pacnopehyje no
BeLly Tako ga nma jade gejcteo. OBo je
npenopy4rbnBo Kaga KopUCTUTE OMEKLLIMBAY.

®

OBa onuuja npoayxaea Tpajare
nporpama.

Oprosapajyhu nHgukaTop nsHag CeH30pcKor
AyrmeTa CBeTnu 1 Takohe ocTaje cTanHo
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YKIbY4YeH TOKOM crnefdehux umknyca ook ce
OBa onuuja He AeakTueupa.

7.7 Stains &

JoavipHute oBo fyrme Aa 6ucte nporpamy
aopanu asy 3a yknaware dreka.

OgproBapajyhu nHamkaTtop nsHag ceH3opcKor
ayrmeTa cBeTnu.

KopucTuTe oBy onuujy fa 6ucte ca Belua
YKMOHUMU YNOpHe dreke.

Kan nogecwvite oBy onuujy, ctaBute cpeacTBo
3a yknawatse oreka y ogerbak L.

@

OBa onuuja npogyxasa Tpajarbe
nporpama.

OBa onuuja Huje JoCcTynHa Ha
TemnepaTypu Hxoj og 40°C.

7.8 Delay Start ©

[Momohy oBe onuuje moxeTe Aa OANnoOXuTe
nokpeTare nporpama 3a norogHuje Bpeme.

Y3acTonHo goavpyjte ayrme aa oucrte
noJecunm xerbeHo oanarawe. Bpeme ce
npoayxasa y kopauuma o 1 cata go 20
caTtu.

Ha aucnnejy ce npukasyje uigukatop o un
ofdabpaHo Bpeme oafarara. HakoH LWwTo

aogupHeTe gyrve Start/Pause D” ypehaj
3anoumkbe ca ogbpojaBareM v BpaTa ce
3aKrby4aBajy.

7.9 Time Manager ©

Ca oBOM onuujom MoxeTe Aa ckpatute
Tpajakse nporpama y 3aBUCHOCTU 0f
KONMYMHe BeLla U cTeneHa 3anprbaHocTy.

HakoH WwTo nogecuTte nporpam rnpatsa, Ha
AUCNnejy ce npukasyje HeroBo ayToMaTCcKu

noAeLLeHo Tpajarbe U upTe ——=== .

Doanpnute gyrme Time Manager @ na
6ucTe ckpaTunu Tpajakwe nporpama y cknagy
ca Bawwwum notpebama. ducnnej npukasyje
HOBO Tpajae nporpama u 6poj upTta ce y
cKnagy ¢ TMM cmamyje:



~777 norogHo 3a MakCUMarnHy KOrmm4mHy
HOpMarHo 3anprbaHor BeLua.

~TT Op3u UUKyC 3a MakCUMarnHy KOnMYmuHy
6naro 3anprbaHor BeLua.

BeoMa 6p3n LMKIyC 3a Makby KOMUUMHY
6naro 3anprbaHor Bella (npenopydyje ce
HajBuLLE NOMNOBMHA Of MaKkcMmarHe
KONMU4mnHe).

Hajkpahw LMKnyc 3a ocBexaBahe
Manux KonuunHa eeLua.

Onuwja Time Manager gocTynHa je camo ca
nporpamumMa Koju ce Hanase y Tabenu.

WHpukaTop
s
@ 8 2
=
o
s 2 5
o] c 2
(8] > O
@ £
- -2) u Iz)
- ] 2) u ] 2)

WUHaukaTop
s
("]
» © 9
5 3 O
£ &2 [}
o € 2
(8} > o
(7] -
=
————— 1) [ ] ] []
——— [ ] ] [ ]
—— ] n | ]

8. NMPOIrPAMU

8.1 N'pachukoH nporpama

1) MonpasymeBaHo Tpajatbe 3a CBe Nporpame.

2) OBaj HMBO onumje Time Manager Huje gocTynaH Ha
90 °C.

@

Ha Hekum ypehajuma Tpajake nporpama
ce ckpahyje 6e3 npukasuBara LpTILa.

7.10 Start/Pause Dl

DoanpHute gyrme Start/Pause [>|| na bucte
NnoKpeHynu, naysvpanu ypehaj nnm
NPEKNHYNY Nporpam Koju je y TOKy.

@

MoxeTe fa naysupare LUMKNyc v gogarte

nnu yknonute ogehy kaga ce nkoHa )
rnojasun Ha aucnnejy.

Mporpam PecdepeHT- Makcu- Onuc nporpama
MopgpasymeBaHa Ha 6p3nHa  ManHa (Twn Bewa v cTeneH 3anpfbaHOCTH)
Temnepartypa ueHTpudy- Ko-
Temperature re JINYUH
range Oncer 6p- aBewa
3UHe LeH- 3a npa-
Tpudpyre (o/ He
min)
FullWash 45' 1400 o/min 10,5kg  MewaHu maTepujanu, naeanHo 3a o60jeHn Namyk U CUHTe-
30°C (1400 - 800) TUYKe MaTepujane HoleHe jeaaH aaH ca brnarum HUBOOM 3anp-

30 °C — XnagHo

mbaHocTn. OBaj nporpam he npaTu Ha 30 °C 3a camo 45 MuHy-

Ta. Haj6orbe pesyntate hete noctvhu npakem Manmx ko-
nuynHa ogehe.
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Mporpam PecdepeHT- Makcu- Onuc nporpama
MoppasymeBaHa Ha 6p3vHa ManHa (Twvn Bewa u cTeneH 3anprbaHOCTH)
Temnepartypa ueHTpudy- Ko-
Temperature re TNIVYUH
range Oncer 6p- aBewa
3UHEe UeH- 3a npa-
Tpudwyre (o/ He
min)
Cottons 1400 o/min 10,5kg  Benu v wapeHn namyyHn matepuvjanu. igeanHo 3a HopmanHo
40 °C (1400 - 800) 1 BeoMa 3arnprbaH BelLl.
90 °C — XnagHo
Synthetics 1200 o/min 4 kg CuHTeTMKa unu matepuvjanu MewwosuTor cactasa. HopmanaH
30 °C (1200 - 800) CTerneH 3anprbaHocTu.
60°C - XnagHo
Delicates 800 o/min 2 kg OceTrbuBy MaTepujany Kao LWTO Cy akpuIl, BUCKO3a U MaTepu-
30 °C (1200 - 800) janu oa MeLoBUTUX MaTepujana Koju 3axTeBajy HexHuje npa-
40 °C - XnagHo te. HopmanaH cteneH 3anprbaHocTy.
Wool/Silk @ 1200 o/min 1,5 kg ByHeHa ogeha koja ce nepe y malimHu, ByHeHa oaeha koja ce
40090 ! (1200 - 800) nepe py4Ho 1 octanu matepujanu ca cumbonom ,py4Ho npa-
40 °C - XnagHo we 1),
Rinse 1400 o/min 2,5 kg CBe TKaHWHe, 13y3eB BYHEHUX N BEOMa OCET/bUBMX TKaHWUHA.
- porpam 3a ucnmpatse v LeHTpudyrupate selia. Pabpuyku
1400 - 800 mn [s) ®ab
nopeleHa 6p3uHa LeHTpudyre je oHa Koja ce KopuCTH 3a nNpo-
rpamve 3a namyk. CmMawute 6p3nHy LeHTpudyre Tako Aa oaro-
Bapa BpCTY BeLla. AKo je HeonxoaHo, nogecuTe onuujy ,Jo-
[aTHo ucnunpamwe” 3a gogaBakbe ucnupatba. [Npu manoj 6p3nHu
ueHTpudyre ypehaj BpLUM NAKIbLUBO UCnMpake 1 ckpahyje
LeHTpudyrupare.
Spin/Drain 1400 o/min 10,5kg  3a ueHTpudyrmpame Belia u ucnywraxwe soge 13 6ybwa. Cee
(1400 - 800) TKaHWHE U3y3eB ByHEHUX 1 OCeTIbMBKX MaTepujana.
Intense Clean 1400 o/min 10,5kg  KombuHesoHu, hapmepke u pagHa ofeha. VIHTeHauBaH uuknyc
60 °C 1400 o/min — ca chaszom npeTnpatba 3a yknarare NprbaBLUTUHE Y BUCOKOT
90 °C - XnagHo 800 o/min cTeneHa 3anprbaHocTy.
Jeans 800 o/min 4 kg CneuujanHu nporpam 3a ogehy oa LuHca ca 6narom casom
30 °C (1200 - 800) npata kako 6y ce Ha HajMary Mepy cBeo rybuTak 6oja n o3Ha-
40 °C — XnagHo ka. 3a 6orby Hery npenopyuyyje ce maka KonmymHa BeLua.
Sport 1200 o/min 4 kg CuHTeTnuKa cnoptcka ogeha. OBaj nporpam je HamereH 3a
30 °C (1200 - 800) HEXHO npake MofepHe cnopTtcke ogehe, a Takohe je norogaH
40 °C — XnagHo 3a cnopTcky oaehy 3a TepeTaHy, BoXHy GULMKIa Unu Liorupa-
e U CIINYHO.
Duvet 800 o/min CneumjanHu nporpam 3a npekpueay og CUHTETUKe, nepja unm
30 °C (800 - 800) 3 kg nanepja, jopraH, npekpvieay 3a kpeseT U cn. Kopuctute TeqHm

60°C - XnagHo

[EeTepLIEHT 3@ OCETIbUBO PYGrbe, HMP. AETEPLEHT 3a ByHY.
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Mporpam PecdepeHT- Makcu- Onuc nporpama
MoppasymeBaHa Ha 6p3vHa ManHa (Twvn Bewa u cTeneH 3anprbaHOCTH)
TemnepaTtypa ueHTpudy- Ko-
Temperature re NINYUH
range Oncer 6p- aBewa
3UHe LieH- 3a npa-
Tpudwyre (o/ He
min)
Outdoor &y 1200 o/min 25 kgz) He kopuctute omekwmBay 1 yBepute ce Aa Hema octataka
o - 1200 - 800) ’ OMeKLIMBaya y 4o3aTopy AeTeplieHTa.
30°C ( 3) .
o 1kg Opeha Kojy HOCUMO Kafia U3na3MMo Hamnorbe, TEXHUYKHU,
40 °C — Xnapro CMOpPTCKU MaTepujanu, BOAOOTNOPHE jaKHe U jakHe Koje
nponywTajy Ba3ayx, Kao M jakHe 3a KuLy v BeTap ca no-
cTaBoM of hnMca Koja MoXe a ce CKMHe UMK ca yHyTpaLl-
HOM n3onaumjom. MpenopyyeHa konuynHa sBewwa je 2,5 kg.
OBaj nporpam Moxe ce KOPUCTUTU Kao LMKIYC 3a obHaBrbake
cBojcTBa BogooabojHocTv oaehe n nocebHo je npunaroheH 3a
TpeTupame ogehe ca xmapocdobHum cnojem. 3a obaBrbake
uuknyca 3a obHaBrbake cBojcTBa Bogooa6ojHocTu odehe, no-
cTynuTe Ha crnegehn HaumH:
+ CvnajTe AeTepLieHT 3a npatse y nperpagy |ll
+ Cwunajte nocebHo cpeacTBo Koje obHaBrba CBOjCTBO BO-
noopbojHocTv oaehe y nperpagy 3a OMeKLMBay TKaHuHa
&
* CwmamuTe KonnumHy Bewa Ha 1 kg.
[a 6ucte gopatHo noborblwianu AejcTBo cpeacTBa 3a o6HaB-
bakbe CBOjcTBa BOAOOTNOPHOCTM oaehe, oaehy ocyluute y ma-
LUMHW 3a cylleke Belua Tako WTo heTe nogecutyt nporpam 3a
cywere Ha Outdoor (ako je AocTynaH 1 ako o3Haka Ha ogehu
[03BOrbaBa MaLLUHCKO CyLUEHE).
) {“J("‘) 1400 o/min 10,5kg CrtBapwm op 6enor namyka. OBaj fenoTBopaH nporpam npara
Hygiene Wt (1400 - 800) y KoMBuHaLwmju ca napom yknawa Buiie og 99,99% 6akrepuja

60 °C

7] Bmpyca4) y3 ogpxaBare Temnepatype usHag 60°C Tokom
unTaBe (hase npara; y3 4oAaTHO AejCTBO Ha BrakHa 3axBarby-
jyhu cbasn nape, npoayxeHa dasa ncnmpama ocurypasa npa-
BWITHO YKNnakbake octataka AeTeplieHTa v MUKpoopraHu3ama.
Ogaj nporpam y3 To ocurypaBsa NpaBUITHO CMakseHse MNosieHa 1
anepreHa.
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Mporpam PedepeHT- Makcu- Onuc nporpama
MoppasymeBaHa Ha 6p3vHa ManHa (Twvn Bewa u cTeneH 3anprbaHOCTH)
Temnepartypa ueHTpudy- Ko-

Temperature re JTINYUH
range Oncer 6p- aBewa
3UHe LieH- 3a npa-
Tpudwyre (o/ He
min)
Eco 40-60 5) 1400 o/min 10,5kg  Benu v wapeHn namyk nocTtojaHnx 6oja. HopmanHo 3anpreaH
(1400 - 800) Belw. [MoTpolra eHepruje ce cMamyje 1 Bpeme nporpama npa-

tba je NPOoAYXKeHO, LITO ocurypasa Aobpe pesynTaTe npatba.

1) 3a BpemMe oBor Luknyca 6ybar ce cnopo okpehe aa 6u ocurypao HexHo npake. Moxe usrneaatu kao aa ce
6ybats He okpehe unu aa ce He okpehe NpaBuWIHO, anu je To HopmariHa nojaBa kog OBOr nporpamMa.

2) Mporpam npama.

3) Mporpam npawa n asa obHaBbaka BOAOOTNOPHOCTU.

4) WcnuTaH je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u

6akTepuodar MS2 He3aBUCHUM TECTOM KOju je cnpoBena komnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
rogvHe (M3BeluTaj o ncnutusary 6p. 202120117).

5) Mpema Ypenou 6p. 2019/2023 Komucuje EY n ykpajuHckom aekpety 834/2023, oeaj nporpam 40 °C moxe 3ajea-
HO y MCTOM LMKIyCYy Aa Nepe HOpMariHo 3anprbaH namyyHu Bell AeknapucaH 3a npane Ha 40 °C unm 60 °C. Tewm-
nepaTtypa Huje HasHayeHa HU BUATbKBA, OHA Ce ayTOMaTCKu nofeluasa.

®

+ 3a fgocTurHyTe Temnepatype yHyTap Bella, Tpajake nporpama v apyre nopatke, norneiajte ogerbak
»BpeaHocTn noTpoLure”.

* HajedwukacHujy nporpamu y norneay noTpoLUHe eNeKTPUYHE eHepruje yornwTeHO PeYEHO Cy OHU Koju pa-
[le Ha HWXUM TemnepaTtypama u Tpajy ayxe.

KomnaTtnbunHocT nporpaMckux onuuja

+H {® Q -

(] + (]

@ — - g — 8 %

s 8 O T &2 85 3 z
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Mporpam =
FullWash 45' L] ] ] [ n

COttOnS n | | | | | | | | | | n | | | |

SynthetiCS n n n n |} L} n n n
Delicates " - - - - -
Wool/Silk &) - " " "
Rinse n | | | | | | | |
Spin/Drain - = 3) n
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Mporpam =
Intense Clean " - - - - - -
Jeans |} | ] | ] - | ] n -
Sport |} - || n n -
Duvet - n
Outdoor Cfi . " " " "
Hygiene eIt " " . " " "
Eco 40-60 u u u
1) Prewash u Stains He mory ce uzabpatu 3ajeHo.
2) OBa onuuja HWje focTynHa Ha TemnepaTtypu Hkoj og 40 °C.
) Ako nogecute onuujy bes ueHTpudyre, ypehaj camo ncnywrta soay.
OproBapajyhu getepLieHTH 3a nporpame npawa
Mporpam YHuBep3anHu TeuyHocT 3a  TeyHoCT 3a OcetrbuBa By- [Noce6aH
npawak 1) cBe TKaHMHe oOojeHe TKa- Ha
HUHe
FullWash 45' A A - - -
Cottons . . . - -
Synthetics . . . - -
Delicates - - - . .
Wool/silZ) - - - 4 B
Intense Clean . . . - -
Jeans - - . . .
Sport - 4 4 - 4
Duvet - - - 4 4
Outdoor & - - - 4 4
Hygiene LG 4 4 - - 4
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Mporpam YHuBep3anuun TeyHocTt 3a  TeyHoCT 3a OcetmuBa By- [Noce6aH
npatuak 1) cBe TKaHMHe oOOojeHe TKa- Ha
HUHEe
Eco 40-60 A A A - -

1) Ha temnepatypu Buwoj of 60 °C npenopy4yje ce ynotpeba geTeplieHTa y npaLtuky.

-- = He npenopy4yje ce 4 = npenopyu4yje ce

9. NOAELLIABAHA

9.1 3By4YHM cuUrHanm

OBaj ypehaj uma pasnuuute 3By4He curHane
KOju ce aKTuBuUpajy Kaga:

*  YkmbyuuTe ypehaj (nocebaH kpaTak 3BYK).

*  Vckmbyuute ypehaj (nocebaH kpaTak 3ByK).

* [opupyjeTe ayrmaza (Knuk).

» Hanpasute norpeluaH nsbop (3 kpatka
3ByKa).

» [lo 3aBpLeTKy nporpama (3ByyHe
CEeKBEHLe y Tpajaky OKO 1 MUHYT).

» [lohe po kBapa ypehaja (kpaTke 3BYy4YHe
CEeKBeHLIe Yy Tpajaky OKO 5 MuHyTa).

[a bucTte peakTuBUpanu/akTuBmupanu

3BYYHe cUrHane kaga je nporpam 3aBpLUeH,

MCTOBPEMEHO AoaupHUTe ayrmag & u © va
2 cekyHge. ncnnej npukasyje on/offD

AKO [ieakTvBupaTe 3ByYHe curHane, oHun he
HacTaBUTK Ja pafe ykonuko aofhe o keapa
Ha ypehajy.

9.2 bnokaga 3a 6e36egHOCT Aeue

[Momonhy oBe onuuje MOXeTe cnpeynTn a ce
Aeua urpajy ca komaHgHoMm Tabnom.

[a bucte akTuBUpanu/aeakTuBupanm oBy
onuwjy, pXUTE NPUTUCHYTUM Ayrme Wl 00K
ce 1) He ynanwu/yracwm Ha gucnnejy.

Ypehaj 3agpxaBa nsdop ose onuuje kao
nogpasymMeBaHe HaKOH LUTO ra UCKIby4YuTe.

dyHKumja ,bnokaga 3a 6e3begHocT geue”
moxga Hehe 61TV JOCTYMHa HEKOIMKO
CeKyHAM HaKOH YKIby4mnsama ypehaja.
9.3 bpojay pagHux caTtu

Moryhe je npukasatu y caTuma yKynHo Bpeme
paga ypehaja noyeB oA NpBOr yKiby4MBama.
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OBa BpeHOCT Mnokasyje Bpeme paja Luknyca
(He obyxBaTa nayse 1 BpemMe OAnoXeHor
ctapta). [la 6u ce nojaBuna Ha gucnnejy,
npatute cnegehe kopake:

1. YkrbyuuTe ypehaj nputuckom Ha gyrme

on/offD.
2. OkpeHuTe ayrme 3a nsbop nporpama Ha
©u1no koju nporpam.

3. T[puTucHute n apxute gyrmag @) 7] |L|
Hekonuko cekyHam (y npeux 10 cekyHam
HaKOH yKkrbyunBana. HakoH oBux 10
CeKyHAW, 3BYYHM CUrHaNM ce akTuBmpajy
1 JeakTuBupajy KoMOuHaumjom Tactepa).

4. HakoH 3 cekyHOe Ha gucnnejy ce
npvkasyje ykynaH 6poj catv paga
ypehaja: Hnp. 3a 1276 catu, gucnnej
npukasyje Tekct Hr Ha 2 cekyHae, 3aTum
,12” (xvrbage v CTOTUHE) Ha 2 CekyHae 1
Ha Kpajy ,76” (aecetuue v jeguHuue).

@

Ako 0oBaj NnocTynak He paau (36or ucteka
BpeMeHa, NorpeLuHor nonoxaja upava
Unu norpeLuHe KoMbuHaumje Tactepa),
nckrbyumTe ypehaj n noHoBUTE NocTynak
13 noyeTka.

9.4 Bpahame Ha chabpuuka
nogellaBamba

OBa byHKumMja omoryhaea Bpahahe Ha
abpuryka nogellaBana. [Ja 6ucte
aKTuBMpanu oy onuujy, obasute cnegehe:

1. YkbyuuTe ypehaj nputuckom Ha gyrme

on/offD.
2. OkpeHuTe gyrme 3a n3bop nporpama Ha
©u1no koju nporpam.



+

3. [puTucHute n gpxute gyrmag =l @
Hekonuko cekyHam (y npeux 10 cekyHau
HaKOH yKrbyumBara. HakoH oBmx 10
CeKyHaM, 3BYYHU CUrHanm ce akTueupajy
1 geakTnBupajy KomobuHalmjom Tactepa).

4. [ucnnejhe nokasaTn = = = Ha OKO 5
CeKyHau.

@

Ako oBaj noctynak He paam (36or ncreka
BpeMeHa, MorpeLuHor nonoxaja upava
Unu norpeLuHe KoMbuHaumje Tactepa),
nckrbyumTe ypehaj n noHoBUTE NOCTynak
13 noyeTka.

10. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoCT.

10.1 AkTuBMupame ypehaja

1. YTakHWUTe MpexXHW yTukay y augHy
YTUYHULLY.

2. OpBpHWTE cnaBuvHy 3a BOAY.

3. [a 6bucre aktuBmpanu ypehaj,
NPUTUCHUTE N HEKONMKO CEKYHAWN ApXUTe

ayrmeOn/Off (D
Yyje ce KpaTak 3BYK.

10.2 Y6auuBam-e Bella

1. OtBopuTe BpaTa ypehaja.

2. VicnpasHuTe LilenoBe 1 ogmoTajTe
npegmeTe npe Hero LWTo UX CTaBute y
ypehaj.

3. CraBute Bew y 6ybamn, komag no komag,.

He cTtaBrbajte npesuwe Bewa y Oybats.

4. [o6po 3aTBOpUTE BpaTta.

/\ OMPE3

-MpoBepuTte Aa Bell HWje 3arnasrbeH nameny
TyHen ryme v Bpata ypehaja kako He bu
JoLro Jo uypera Boae u owtehewa Bella.

-Mpatbe TkaHMHa jako 3anprbaHux yrbem 1 ca
MacHuM chnekama unu kopuwhere
napgemuncaHux geteplleHaTa Moxe aa
owTeT rymeHe genose ypehaja.

10.3 JonaBake geTepLieHTa U aguTmBea

LR

Mperpaga 3a hasy npetnpara, Nporpam 3a no-
Tanawe Unu CPeacTBo 3a yKnamarbe dreka.

Mperpaga 3a a3y npatsa.

°|E|E

Mperpaga 3a TeuyHe agnTMBE (OMEKLLMBaY TKa-
HWHa, LWTMpaK).

MakcmMmanHu HMBO KONMYMHE TEeYHWUX aauTuBa.

MAX

KnanHa 3a npaluak unv Te4Hu geTepleHT.

F79/(oN

1.  WN3mepwuTe HaBeaeHy KONMMUMHY AeTepLieHTa N OMeKLLMBaYa TKaHWHa.
2. CraBuTe feTepLieHT 1 OMEKLUIMBAY TKaHWHa y oaroBapajyhe nperpage.
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-YBek npatuTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBatby AeTepLieHTa, anv
npenopyyyjemo ga He npekopaiynte
MakcumanHsu HasHadeHu Huso MAX Osa
konuuuHa he, mefyTum, rapaHtoBaTtu
Hajborbe pesynTaTe npatba.

®

-HakoH uuknyca npama, ako je
noTpe6HO, YKIIOHUTE CBe OocTaTke
AeTepLieHTa n3 gosatopa.

10.4 MNMpoBepuTe nonoxaj
NpeKronH1Ka aeTepLieHTa

1. Byuute curoky gosatopa getepLeHTa cse
[OK Ce He 3ayCcTaBu.

2. lpwTtucHuTe pyuuuy Hagone ga bucte
YKIIOHUNM [03aTop.

3. AKo KopucTMTE npallak, okpeHuTe
NPEKIONHKK Harope.

4. AKO KOpUCTUTE TEYHWN OETEPLIEHT,
OKpEHUTE KnarHy Hagorne.
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Kapa je npeknonHuk y nonoxajy AONE:

* HemojTe KOpPUCTUTK XenaTuHacTe unm
rycte Te4He geTepLieHTe.

* He npekopauyjTe 0o3y TeyHor
AeTeplieHTa Ha3HavyeHy Ha
NPEKMOMHUKY.

* He nogewasajte a3y npeTtnpar-a.

* He nogelwaajTe yHKUMjy oanoxeHor
cTapTa.

5. NamepuTe geTepLIeHT U OMeKLLnBaY.
6. [MaxrbmBo 3aTBOPUTE (PMOKY Ao3aTopa
AeTeplieHTa.

BoauTe padyHa o ToMe [a krnanHa He
©nokvpa 3atBapare uroke.

10.5 NMogewaBake nporpama

1. OkpeHuTe Gupad nporpama ga bucre
n3abpanu xerbeHn nporpamM npatba.

Mnaukatop gyrmeta Start/Pause D” Tpenhe.
[wvcnnej nokasyje MHAMKATUBHO Tpajare
nporpama.

2. [la 6ucte npomeHunu TemnepaTtypy u/vnm
Op3vHy LeHTpudyre, 4OAMPHUTE
oarosapajyhy gyrmag.

3. Ako xenute, nogecuTe jedHy unu BuLLe
onuwuja goampyjyhu ogrosapajyhy
ayrmag. Y cknagy ca Tum ogrosapajyhu
WHAMKaTOPW Ha AUCNNejy Noumkby Aa



CBeTNe U Mehajy ce npukasaHe
MHpopmauuje.

®

Axo n3bop Huje moryh uyje ce 3ByYHM
curHan v gucnnej npukasyje — — —.

10.6 lonaTtHe nHhopmaumje o
CBaKOAHEBHOj ynoTpeoum

HeTekumja konuunHe Bewa SensiCare
System

SensiCare System nounwe ga npouemyje
TEXUHY BeLLa kako 6v n3padyHao cTBapHO
BpeMe Tpajaka nporpama. Ypehaj
ayTomaTcku npunarohasa Bpeme Tpajarba
nporpama KonuyvHu ybaveHor Belua kako 6u
Ce MOCTUIMM CaBpLUEHN pe3ynTaTu npamwa 3a
Hajkpahe moryhe Bpeme. SensiCare System
HWje JOCTYMNHO y NporpaMmMma ca KpaTkum
umknycuma.

MokpeTawe nporpama

HoavpHute gyrme Start/Pause‘>” na ducte
nokpeHynu nporpam. Ogrosapajyhu
MHAMKaTOP onuuje npecTtaje Aa Tpenepu un
ocTaje ykrby4eH. Nporpam ce nokpehe, a
BpaTta ce 3akrby4yaBajy. Ha gucnnejy ce
npukasyje nHamkaTop lNporpam noynme,
BpaTa ce 3akrby4aBajy. Ha gucnnejy ce

npukaayje uhankatop™ L.

MokpeTare nporpama ca oanoxeHUM
cTapToM

1. Y3actonHo goaupyjte gyrme Delay Start
[OK Ce Ha AWCNnejy He NPUKaxe XerbeHo
BpeMe oAnarara.

2. DogupHute pyrme Start/Pause l>|| BpaTta
ypehaja ce 3akrby4aBajy v 3anounte
onbpojaBare 0 ofnoxeHor crapta. Kapa ce
onbpojaBarbe 3aBpLUK, NpOrpam ce
ayTomaTcku nokpehe.

Mpeknaawe nporpama U Merwarse onuuja.
1. Kaga je nporpam nokpeHyT, MoxeTe aa
NPOMEHUTE camo Heke onuuje. JoapHuTe
ayrme Start/Pause|>||.

2. MpomenunTe onuuje. NHdopmaumje Ha
OWCnIejy ce Mewajy y ckrnagy ca Tum
npomeHama

3. DoanpHuTte Start/Pause |>|| MOHOBO.
Mporpam npatsa ce HacTasrba.

OTka3suBamwe Tekyher nporpama

¢ [putuchute gyrme On/Off na Gucte
oTKasanu nporpam u UCKrby4nnm ypeha.
MpuTncHMTE NOHOBO Aa bucTte
akTuBupanu ypehaj.

»  OkpeHuTe KOMaHAHO Ayrme 3a n3bop Ha
nosnoxaj ,peceToBawe”, NokpeHuTe ypehaj

® . Cauekajte 2 cekyHne. Caga MmoxeTe
[a rnogecuTe HOBW Nporpam npama.
Kpaj nporpama
* Ypehaj ce aytomartcku 3ayctaerba. Ha

. Ty
Avcnnejy ce npukasyje LA,

Ornawagajy ce 3By4YHM CUrHanm (yKonmko
CY aKTUBHM).
*  Vckrbydyje ce nHamkartop gyrmeta Start/

Pause |>|| VHavkaTop 3akrbyvaHux Bparta

~ ceracun BpaTa ce OTKIby4aBajy.

* MputncHute ayrme On/Off Ha Hekonuko
cekyHan aa bucte geaktmusupanu ypehaj.
Bpata 1 fosatop AeTepieHTa gpxuTe
oALWKPUHYTE Aa Gucte cnpeynnu nojasy
Oyhu n HenpujaTHUX Mypuca.

UcnywTawe Boae HaKoH Kpaja uuknyca
Ako cTe ogabpanu nporpam unu onuujy Koja
He ucnyLTa Boay HaKoH nocneaxer
ucnupata, He 3abopaBuTe Aa ncnyctute
BOAy:

« [HopvpHuTte gyrme Spin ga 6ucte
cMamunu 6p3nHy LeHTpudyre Kojy je
npeanoxuo ypehaj

* [putuchHute Start/Pause D”

» Kapa ce 3aBpLuu nporpam u yracu ce

MHOVKATOp 3aKrbydaHux BpaTta ™1,
MOXeTe fa OTBOpUTE BpaTa.
«  On/Off pa 6ucrte nckrbyunnm ypehaj.
®DyHKLUMja NnpUNpaBHOCTU
Pexxum npynpaBHOCTM ayTOMaTCKu
ncKrby4yje ypehaj kako 61 ce cmaruna
NOTPOLLH-a ENEKTPUYHE eHepruje.
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11. HET'A W HNLWWREHE

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

11.1 Pacnopen nepuoguyHor
ynwhemna

MepuoanyHo ynwhewe nomaxe pga ce
npoayXu pagHu Bek Baller ypehaja.

HakoH cBakor uuknyca mano oTBopuTe Bpata
Oy6H-a 1 fo3aTop AeTeplieHTa Aa 6u Basgyx
uMpKynmcao kpo3 ypehaj u ucylumo snary y
HeMy: To he cnpeunTy nojaBy poLuera un
HenpujaTHUX Mupuca.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTUTK oyxe Bpeme:
3aTBOpUTE AOBOA BOAE M UCKIbyuuTe ypehaj
13 cTpyje.

OpwujeHTaumMoHu NnaH nepuoguyvHor
yuwhema:

Yknaratre kameHua [OBanyT roamwme

OppkaBarbe nparem JeaHoMm MeceyHo

OuncTuTe 3anTvBKy Bpa-
Ta

CBaka gBa meceLa

Ounctute 6yban CBaka gBa meceua

OuwncTtuTte fosatop Ae-
TepleHTa

Csaka aBa MeceLa

Ouuctute cbuntep nymne
3a oABof Boae

[BanyT roguike

OuncTnTe 4OBOAHO Lpe-
BO U hunTep BeHTUna

[BanyT roguiike

Y HapegHuM nacycvma objallHEeHo je Kako ce
YMCTY CBaKW NojeauHu Oeo.

11.2 Yknawawe CUTHUX npegmeTa

®

YBepuTe ce Aa Ccy LienoBu npasHu 1 aa
cy cBv nabaBuv efiemMeHTy BE3aHu npe
nokpeTaa Lukiyca.

LSHuwhere bybrwa”, Mnwherwe duntepa
oABoaHe nymne” un Mvwherwe gosogHor
upeBsa u cuntepa seHTuna”. byaunte
NaXxrbyBK ca 3aBecama. YKIOHUTE Kykuue 1
cTaBuTe 3aBece y TOpOy 3a npare unn'y
jacTyyHuly. Ykonuko je notpebHo, obpaTtute
ce oBnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.

11.3 Cnomawme yuwhewe

Ypehaj unctute uckrby4mBo 6rnarum canyHom
1 TOMMOM BOAOM. Y MOTMNYHOCTW OCYLLUUTE CBE
nospLunHe. He kopuctuTe jactyumhe 3a

pubane 1 6uno kakas abpasmBHM maTepujan.

/\ ONPE3

Hewmojte oa kopucTuTe ankoxon,
pacTBapayd Unm xemujcke npom3sBosae.

/\ ONnPE3

HewmojTe ga unmctnte metanHe noBpLUMHe
AetepLieHToM Ha 6a3u xnopa.

11.4 Yknawarbe KameHua

@

Ykonuko je TBpgoha Boge y Ballem
noapy4jy BUCOKa UNMn ymepeHa,
npenopyyyjemo Bam Aa Kopuctute
Npou3BoA 3a yKnawake kaMeHua 13
BOJE 3a MalUVHy 3a npane BeLla.

PepnoBHo koHTponuwmnte 6ybar ga bucte
Ccrpeynnu cTBapake kameHua.

CraHpgapaHv AeTepyeHTun Beh cagpxe
cpefcTBa 3a OMeKLIaBame BoAe, anu
npenopy4yjemo Aa noBpemMeHo NokpeHeTe
LMKIyC ca npasHum 6ybrhem 1 nponssogom
3a yknamare kameHua.

@

YBek npaTute ynyTcTea koja ce Hanase
Ha nakoBatby NpoM3Boaa.

YKNoHWTE CBe CTpaHe npegmeTe (Kao LUTOo cy
MeTanHe konye, gyrmag, HoBumhu uta.) Koju
MOry fia ynagHy y 3anTuBKYy Ha BpaTtuma,
duntepe n 0ybam. Nornegajte ogerbke
»3anTuBKa 3a BpaTa ca ABOYCHUM Lienom”,
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11.5 OgpxxaBare npawem

lMoHoBbeHa 1 npogyxeHa ynotpeba
nporpamMa Ha HUCKMM TemnepaTtypama Moxe
[a foBefe [O CTBapawa Hacnara



AeTepLieHTa, Tanora Yyectuua, cTtBapara
bakTepuja yHyTap 6ybra 1 kopuTa ypehaja.
OBO MOXe fja CTBOpPU BPIIO HenpujaTHe
mupuce u 6yh). [la 6ucte enumunHucanu ose
Hacnare 1 o4MCTUIM YHYTpaLlHoCTK ypehaja,
penoBHO ob6aBrbajTe NocTynak oapxaBakba
npakwem (HajMare je4HOM MECEYHO).

®

Mornepajte nacyc ,Ynwhere Oybra“.

11.7 Ynwhere 6y6GHa

PepnoBHO koHTponuwmnTte 6ybar ga bucte
CNpeyYnnun cTBapame HexxerbeHor Tanora.

Hacnare phe y 6y6ry mMory ce jaButu ycnep,
phara cTpaHor Tena npunyMKom npaka unm
O[] BOAE U3 YecMme Koja cagpxu reoxne

Ouunctute bybars cneynjanHM cpeacTemMma
3a Hephajyhu yenuk.

11.6 3anTuBKa 3a BpaTa ca
OBOYCHUM Lienom

Ogaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nva
camouucTtehu cuctem ogBopa koju
omoryhaBa fa naraHe gnayvue of TKaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe 6yay nsbaveHe ca
BoAoM. PefjoBHO npoBepaBajTe TyHen rymy
Ha BpaTMma U, ako je NoTpebHo, ouncTuTe je
Kao LUTO je onucaHo Ha cneaehoj cnuuw.
Hosuwvhe, oyrmag u apyre cUTHe npeameTe
MOXeTe M3BaAMUTU Ha Kpajy Lmknyca.

Mo noTpebu ouncTute cpeacTsom 3a
yuwhere Ha 6a3n amoHujaka u He rpebute
NOBPLUMHY 3anTuBaya.

@

YBek npaTuTe ynyTCTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBakby NPoun3Boaa.

Hemojte unctutn 6ybar KMCENMHCKUM
npou3BoAMMa 3a yknarake KameHLa,
nponsBoaMmMa 3a Ymhere Koju cagpxe
XI0p, HUTU TBO3AEHOM UMK YENNYHOM

BYHOM.

3a TemersHo ymwhemse:

1. W3Bagute caB Bell n3 6ybma.

2. TlokpenwuTe nporpam Cottons  ca
HajBMLLOM TemnepaTypoMm.

3. [opajte many KOMMYMHY npaLukacTor
aeteplieHTa y npasaH bybam, kako 6u ce
ucnpanv octaum of paHujux npara.

@

[MoBpemeHo, Ha Kpajy uuknyca, gucnnej
eo0

MOXe [ia NpuKaXKe MKOHY se2: OBO je
npenopyka ga ce ob6aBu LKKIyc
L~uwhera 6yoHa“. Kaga ce obasu

®

YBek nowTyjTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBaky NpousBoaa.

[MpoBepute uma nv npeameTa koju 6u mornm
[a ce 3arnaee y nperuby u yKnoHuUTe ux (ako
nX uma).

Boaute pauyHa fa Beww He ocTaHe 3apobrbeH
namehy 3anTueava v Bpara.

BnaxkHoM Kprnom npebpuiumnte cay
NprbaBLWTUHY U BOZY 3aocTany y 3antusady
BpaTa no 3aBpLUETKY LMKIyca.

ynwhene Oybra, nKoHMLa HecTaje.

11.8 Yuwhere gosaTtopa
JeTepLieHTa

[a bucTe cnpeunnu cTBapame Hacnara
OCYyLUEHOr AeTeplieHTa unu yrpyLiaka
OMeKLUMBaYa u/unu popmmpare 6yfu y
dwmoum gosaTopa AeTepLieHTa, Ha cBaka ABa
MeceLa npatute cnegehun noctynak
ynwhekra kao LWTo je onncaHo Ha cnegehum
cnvkama.

1. OtBopuTe umoky. MputucHmuTe GpasuLy
Hagone Kao LWTO je NpyKasaHo Ha cnvum
1 n3ByLUTE (PUOKY.
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2. YKNOHWTE rophu Aeo ofderbka 3a
aguTviBe pagu nakwer yiwherba n 11.9 Yuwhewe countepa ogBoaHe
ncnepute UOKY Nod Mnasom Tonne nymne
BoAe, Aa bucTe yKNoHWnM cBe Tparose
Hacnara getepiieHta. HakoH ynwhetsa,
BpaTUTeE rophsv A0 Y NPBOOUTHU
nosnoxa,j. Ounctute cuntep oaBoAHE MyMre ako je:

PeposHo npoBepaBajTe dountep ogBogHe
nymrne v BUAUTE 4a N je YUCT.

*  Ypehaj He ucnywTa Boay.
» bByb6an ce He okpehe.
* Ypehaj nponssoam YyaaH 3Byk 36or Tora
LUTO je nymna 3a ooz GrokmpaHa.
* Ha gucnnejy ce npukasyje wndpa anapma
an
Cu

/\ YNO3OPEHE!

*  Wckonyajte MpexHu yTukay u3
MPEXHe yTUYHULE.

* HewmojTe yknawatu comntep Aok je
ypehaj aktuBaH.

* HewmojTe ga unctute nymny ako je
Boga y ypehajy Bpyha. Cadekajte aga
ce BoAa oxnagu.

* Hekonuko nyTta NnoHoBWTE Kopak 3
Tako wTo heTe 3aTBOPUTU U OTBOPUTU
BEHTUN CBe [OK BOAA nNpecTaHe aa
oTnye.

3. [lpoBepuTe ga nu je N3 ropker 1 Aoker
[ena nexwuiuTa yKnoweH caB npeoctanu
petepueHT. Nomohy mane 4yeTke
OUYUCTUTE NEXMLLTE.

YBek apxuTe Kpny y 61msnHmu kako 6ucte
obpvicanv Bogy Koja ce eBeHTyaslHo npocre
[OK ckuaaTte dunrep.

MpaTtute noctynak onucaH Ha cnegehum
cnukama ga 6ucte ounctunu cduntep
nymne:

4. Y6auwnTe broKy 3a AeTeplieHT y Bohule
1 3aTBOpUTE je. [okpeHuTe nporpam
ncnupara 6e3 Bella y byomy.
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/\ YNO3OPEHE!

BoauTe payyHa o Tome ga nponenep
nymne Moxe Aa ce okpehe. Ykonuko ce
He okpehe, KOHTakTupajTe oBnawheHn
cepBUCHM LieHTap. Takohe nposepuTe Aa
v cTe ncnpasBHO 3aternu ountep ga
bucTe cnpeynnu uypeksa.

11.10 Yuwhere goBoaHor ypeBa u huntepa BeHTUNa

@

Mpenopy4yyjemo oa ABa nyTa roguilke
o4ncTUTE M hUNTEep 4OBOAHOT LpeBa 1
unTep BEHTUA Kako BrUCTe YKNOHUIN
Hacnare Koje cy ce cakynure TOKOM
BpemeHa. CrneauTe nocTynak onucaH Ha
cnegehum cnvkama ga ucTte o4ncTUNm
dunrtepe:

1.
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3.

11.11 XuTHO ucnywtawe Boae

Ako ypehaj He MoxXe fa ncnyLwiTa Boay,
o06aBunTe NCTW NOCTYNaK ON1CaH Y OAerbKy
L~Huwhere duntepa oasogHe nymne”. Ako je
noTpebHo, o4ncTuTe Nymmny.

11.12 Mepe onpe3a npoTus
3amMp3aBaHba

Ykonuko je ypehaj nHctanupaH y npoctopuju
roe TemnepaTtype Mory Aa SOCTUIHY
BpegHocT of 0 °C vnu nagHy ucnoga,
YKINOHUTE NpeocTany BoAy U3 JOBOAHOTM
LpeBa 1 0BOAHE Mymre.



VckonyajTe MpexHu yTrkay ns mpexHe
YyTUYHMLE.

3aTBOpUTE CnNaBvHy 3a BOAY.

CraBuTe OBa kpaja [OBOAHOr LpeBa y
nocyay u nyctute Aa Boga ucteye u3
Lpesa.

WcnpasHuTe ogsoaHy nymny. [NpoynTajte

/\ YNO3OPEHE!

YBepuTte ce Aa je Temnepartypa BuLla og
0 °C npe noHoBHe ynoTpebe ypehaja.
[Mpownssohay HK1je ogrosopaH 3a
owTehera Koja HacTaHy ycrnes HUCKUX
TemnepaTtypa.

ynyTCTBa 3a XUTHO MUCMNyLUTake BOAE.
5. Kapa ce nymna 3a ogsog ncnpasHu,
NMOHOBO MOHTWPajTe JOBOAHO LPEBO.

12. BPEOHOCTU NOTPOLUHE

12.1 KomeHTap

®

QR kop Ha eHepreTckoj HanenHWUM koja ce ucrnopydyje ca ypehajem HaBoan Beb Besy ka
MHdopmaLmjama Be3aHMM 3a yumHak ypehaja y 6a3u nogataka EU EPREL. Cauysajte
eHepreTcKky HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe 3ajegHo ca ynyTCTBOM 3a ynotpeby v cBUM
ocTanuM 4OKyMEHTMMA KOju ce Ucrnopydyjy ca oBum ypehajem.

MHdopmaunje HaBegeHe y EPREL-y moryhe je npoHahu u nomohy Bese https://
eprel.ec.europa.eu 1 Hasuea mMogena v 6poja nponsBoaa Koju Cy HaBeAeHU Ha nnoynum
ca TEXHWYKUM KapaKkTepucTukama ypehaja.

®

BpeoHocT 1 Tpajatbe nporpama 3aBuce Of pasfMuMTMX ycrnoBa (HNp. Temnepartypa
npocTopuje, Temnepatypa 1 NpuTucak Bode, KONMYMHa U BPCTa BeLLA, HamoH), Kao 1 ako
NpomMeHuTE noapasyMeBaHy BPeAHOCT HEKOr Nporpama.

12.2 Npema Ypenomu Komucuje EY 2019/2023 n cBum HoBUM npatehum
cTaHAapAuMa Ha TPXKULLITUMa Koja ydecTByjy (¥)

Mporpam Eco 40-60 kg kWh Nutapa hh:mm % °C o/Mun2)
(vac:mu- 1)
HyT)
Liena konuuunHa 10,5 0.905 69 3:59 53.00 38 1351
Mona konnunHe 5,25 0.500 55 2:58 53.00 31 1351
YeTBpTUHA KONUYUHE 2,5 0.305 40 2:35 54.00 26 1351

1) MpeocTana BnaxHoCT Ha kpajy tase LeHTpudyrmpama. LLTo je Beha 6p3uHa ueHTpudyruparsa, Beha je Gyka u
Matsa je npeocTana BaxHOCT.

2) MakcumanHa 6p3uHa LeHTpudyre.

CPMCKKM 309




12.3 YobuuajeHn nporpamu

@

OBe Bpe4HOCTH Cy Camo OpujeHTaLMOoHE.

Mporpam hh:mm %
kg kWh  flutapa (yac:mu- 1) °C o/min2)
HyT)

ggt}gnss) 10,5 2.90 80 3:30 52.00 85 1400
ggtfgns 10,5 2.05 75 3:30 52.00 55 1400
Cottons 20°4) 10,5 0.30 65 2:45 52.00 20 1400
20 °C

fgrltche”cs 4 0.65 55 2:15 35.00 40 1200
gglit(::atess) 2 0.35 50 1:00 35.00 30 1200
\é\éo?(I:/Silk 1,5 0.25 60 1:10 30.00 30 1200

(*) Y cknapy ca nponucuma YjeaureHor KparbeBCTBa O eK0-An3ajHy eHEpPreTCkMX NPoM3BoAa Y EHEPreTCKOM 03-
HavaBatby Npon3BoAa, yKpajuHckm aekpet 834/2023; AS/NZS2040 n AS/NZS6400
TemnepaType 1 ontepeherba Cy NoAeLleHn ayToMaTCkn U MOXAa HUCY BUASbUBY 3@ CBe Moaerne.

1) MpeocTana BNaxHOCT Ha kpajy tha3se LeHTpudyrmpara. LLTo je Beha 6p3vHa ueHTpudyrupatrsa, Beha je Gyka u
Mak-a je npeocTana Brna)HoCT.

2) PedepeHTHM nHaukaTop 6p3vHe LeHTpudyre.

3) MoroaHo 3a npakse jako 3anprbaHnx TKaHUHa.

4) MoropaHo 3a npake cnabo 3anprbaHnx NaMy4HUX TKaHWHA, CUHTETHKE U MellaHux MaTepujana.
5) Vva y4MHaK kao 6pau LMKIyC npaksa 3a cnabo 3anprbaH BeLw.

UckrbyyeHo (W) Y npunpagHocty (W) o“"°"‘g;\;;" crapT

0,50 0,50 4,00

Bpeme A0 nckrbyunBarba/MpunpaBHOCTY je HajBuLe 15 MuHyTa.
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13. BP31 BOAWY

13.1 CBakogHeBHa ynotpeba

1 2
ORI
g
\3\\

v

YTakHUTE MPEXHU yTUKaY Y 3UAHY YTUUHULLY.
OpBpHUTE CriaBuHy 3a BOAY.
CraBuTe BELU Y MALLUHY.

CunajTe feTepLeHT 1 Apyro CpeacTBo 3a
TpeTupare y ogroapajyhy nperpaay
fo3aTopa AeTepLieHTa.

* [putuchHute gyrme On/Off na bucte
ykrbyunnu ypehaj. OkpeHute Gupad
nporpama aa 6ucTte Noaecunm XxerbeHu
nporpam.

» [logecuTe XemeHe onuuje Tako WTo hete
[oauvpHyTn ogrosapajyhy ceH3opcky
ayrvag. [la 6ucte nokpeHynu nporpam,

poavpHute gyrme Start/Pause D”
* Ypehaj nounkbe ga paau.
Mo 3aBpLUeTKY Nporpama, u3BaguTe Bew aa
6ucTe cnpeunnu ryxasam>e.

MputncHute ayrme On/Off na Gucte
NCKIbYy4Ynnm ypehaj.

13.2 Hera n uMwhexe

Pacnopepg nepuoguyHor ymwhemwa
nomMaxe Aia ce NpoAyXXu pagHu Bek Baller
ypehaja.

HakoH cBakor umknyca mano oTBopuTe BpaTa
Oy6H-a 1 go3aTop AeTeplieHTa Aa 6u Basgyx
LMpKynmcao kpo3 ypehaj n ucymo snary y
HeMy: To he cnpeunTy nojaBy poLuera u
HenpujaTHUX Mupuca.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTuTK yxe Bpeme:
3aTBOpUTE AOBOA BOAE N UCKIbyuuTe ypehaj
13 cTpyje. HakoH Tora npenopy4yjemo u
ynwhewe CBUX Aenosa.

Yknawane kameHua [BanyT rogute

OppxaBane npawem JeOHOM MeceyHo

Ouuctute 3anTuUBKY Bpa-
Ta

Csaka aBa MeceLa

Ouuctute Bybar Csaka aBa MeceLa

OuuncTuTte gosatop Ae-
TepLeHTa

Csaka gBa meceva

OuwncTtuTe untep nymne
3a oaBopj Boge

[BanyT roauwte

OuuncTnTe JOBOAHO Lpe-
BO U (hunTep BeHTUNa

[BanyT roguwte

MnactnyHm genosu Tpeba ga 6yay unctu,
HapOYUTO OHM KOju Cy Nopea unoke 3a
AeTepLieHT. Ykonuko fohe Ao npenvBama,
YKIOHUTE BULLAK AeTeplieHTa. PegoBHo
KOHTponuwmnTe bybar aa bucte cnpeynnm
cTBapane kameHua. lMpenopy4yyjemo aa
NMOBPEMEHO MOKPEHETE LMKIYC ca NpasHuM
OybH-eM 1 NPOM3BOAOM 3a yKnakake
KameHLua.

Y HapefHWM nacycmMma onmcaHo je Kako ce
yncTe nojeanHn Senosu.

3anTuBKa 3a BpaTta ca ABOYCHUM LIenoM
OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nma
camouuctehun cuctem oasopa Koju
omoryhaBa Aa naraHe gnadvue og TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe 6yay nsbayeHe ca
BOAOM. PefloBHO npoBepasajte TyHen rymy
Ha BpaTuMma W, ako je noTpebHo, ouncTuTe je
Kao LITO je onucaHo Ha cnegehoj cnyu.
Hosuuhe, ayrmaa v gpyre cutHe npegmete
MOXeTe U3BaaMTW Ha Kpajy uukiyca.
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Mo noTpebu ouncTuTe CpeacTsom 3a
ynwherse Ha 6a3n amoHujaka u He rpebuTe
NOBPLUMHY 3anTuBaya.

®

YBek nowTyjTe ynyTCcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBary NPousBoAa.

[MpoBepuTe uma nn npegmeTa Koju 6u
MOrnn Aa ce 3arnase y nperuby u
YKIIOHUTE KX (aKO X MMma).

BoawnTe payyHa Aa Belw He ocTaHe
3apobrebeH n3vehy 3antueaya v BpaTa.
BnaxxHom kpnom npebpuinte cBy
npreaBLUTVHY 1 BOAY 3aocTany y
3anTueavy Bpara o 3aBpLUETKY LuKyca.

YKknawaw-e CUTHUX npegmMmeTta

@

YBepuTe ce Aa Ccy LIernoBu npasHu 1 aa
cy ceu nabaBu enemMeHTV BeE3aHu npe
nokpeTaa LuKiyca.

YKnoHuTe cBe CcTpaHe npeameTe (Kao LUTO cy
mMeTanHe konye, gyrmag, HoBunhu uta.) Koju
MOry fia ynagHy y 3anTvBKy Ha Bpatuma,
duntepe n 6ydar. YKonuko je notpebHo,
obpaTuTe ce oBnawheHoM CepBUCHOM
LeHTpy.

Yuwhewe chuntepa ogBoaHe nymne

PepnoBHo uncTuTe chuntep, a HAPOUUTO ako
ce Ha gvcnnejy nojasu wudpa anapma

ECU.

2

13.3 Mporpamu

Mporpam KonuumHa Onwuc npousBoaa
BeLwa
MewwaHun maTepujanu, ngeanHo 3a o6ojeHn namyk 1 CUHTETUYKE MaTepuja-
, ne HoleHe jedaH AaH ca bnarum HMBoOOM 3anprbaHocT. OBaj nporpam he
FullWash 45 10.5kg npatu Ha 30 °C 3a camo 45 muHyTa. Hajborbe pesyntate heTte noctuhu
npakemM mManux konuymHa ogehe.
105 k Bene n obojeHe namyyHe TkaHuHe. VineanHo 3a HopmarnHo 1 Beoma 3anp-
Cottons 9 Kg TbaH BeL.
Synthetics 4 kg CuHTeTVKa nnm Matepujanm pasnmunTor cacrasa.
Delicates 2 kg OceTrbuBe TKaHMHE Kao LUTO Cy akpwn, BUCKO3a 1 nonmecTep.
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Mporpam KonuumHa Onwuc npousBoaa

Bewa
Pa) ByHeHa opeha koja ce nepe y MalumHu, ByHeHa ofeha koja ce nepe pyyHo
Wool/Silk & 1.5kg 11 OCETILUB BeLL.
. CBe TkaHUHe, U3y3eB ByHEHUX 1 BEOMA OCETIbMBHKX TkaHuHa. [porpam 3a
Rinse 10.5kg “cnuparse 1 LeHTpudyriparse.
. . 10.5 ki CBe TKaHUHe, N3y3eB BYHEHUX N BEOMA OCETIbUBMUX TKaHUHa. Mporpam 3a
Spin/Drain K9 LEHTPUMDYTMpar-e 1 UCTyLLTaHE BOAE.
Kom6uHesoHn, dhapmepke 1 pagHa ogeha. MIHTeH3nBaH Luknyc ca a3om
Intense Clean 10.5kg npeTnpaa 3a yknarake NprbaBLUTUHE Y BUCOKOr CTEMeHa 3anprbaHocTy.
Jeans 4 kg CrBapwu of Tekcaca u xepceja.
Sport 4 kg Cnoprtcka ogeha.
Duvet 3 kg JeoHo cuHTeTnYko hebe, NpekpuBay 3a KpeBeT, jopraH.
®y 2,5kg1) _
Outdoor . ) MopepHa cnopTcka oaeha koja ce HocK Ha OTBOPEHOM.
g
CtBapw og 6enor namyka. OBaj nporpam yknara ue of 99,99% 6akre-
i a» 10,5k
Hygiene EDJ 1] g puja Bwpyca3)
Eco 40-60 4) 10,5 kg Benu n o6ojeHn namyk. HopmanHo 3anpreaHa oaeha.

1) Mporpam npatsa.
2) Mporpam npata 1 hasza obHaBrbaka BOAOOTNOPHOCTU.
3) VcnutaH je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa n

6aktepuodar MS2 He3aBMCHNM TECTOM KOju je cnpoBena koMmnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
rogvHe (M3BeLwuTaj o ncnutueary 6p. 202120117).

4) Mpema Ypen6u 6p. 2019/2023 Komucuje EY un ykpajuHckom aekpety 834/2023, osaj nporpam 40 °C moxe 3ajea-
HO Y UCTOM LMKIyCy Aia Nepe HopMarHo 3anprbaH namyyHu Bew aeknapucar 3a npawe Ha 40 °C unm 60 °C. Tem-
nepaTtypa Huje HasHayeHa H1 BUATbKBA, OHa Ce ayToMaTCKu nofeluasa.

®

+ 3a gocTurHyTe TemnepaTtype yHyTap Bella, Tpajawe nporpama u gpyre nogatke, nornefajte ogernak
,BpeaHocTn notpoLure”.

* HajedwmkacHuju nporpamu y norneay noTpoLUHe eNekTPUYHe eHeprije YOonwTEeHO Pe4eHo Cy OHU Koju pa-
[le Ha HWXXUM TemnepaTtypama u Tpajy ayxe.

Mywewe ypehaja Ao makcumanHor fnomaxe y cMakely NoTPOoLUH-e eHepruje
KanauMTeTa HaBeAeHOr 3a CBaku Nporpam | 1 Boge.

OproBapajyhu getepiLieHTH 3a nporpame npawa

Mporpam YHuBep3anuu TeyHocT 3a TeyHoOCT 3a OceTtm-uBa By- [Moce6aH
npatuak 1) cBe TKaHMHe obojeHe TKaHWU- Ha
He
FullWash 45' A A - - -
Cottons 4 A A -- -
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Mporpam YHuBep3anHu TeyHocT 3a Te4yHOCT 3a OceTtm-uBa By- [loce6aH
npatuak 1) cBe TKaHMHe OOojeHe TKaHW- Ha
He

Synthetics 4 4 4 - -
Delicates - - - . 4
Wool/silZ) - - - 4 B
Intense Clean

A A A - -
Jeans - - . . 4
Sport - . 4 - 4
Duvet - - - A 4
Outdoor Q\i - - - 4 4
Hygiene eIt 4 : - - :
Eco 40-60 A A A - -

1) Ha temnepatypu Buwwoj of 60 °C npenopyu4yje ce ynotpeba geTeplieHTa y npaLuky.

-- = He npenopyuyje ce 4 = MpenopyyeHo

13.4 BpcTa n KonvunHa geTepueHTa.

*  KopuctnTe UCKIby4YMBO AETEpLIEHTE 1
Apyre TpeTMaHe Koju Cy HanpaBIbeHU
nocebHO 3a MalLMHy 3a Nparbe Bella.
MpBO, NpaTuTe oBa onwTa npasuna:

— [eTeplieHTn y npalky (kao n Tabnete
1 nojeMHaYHe kecue) 3a CBe BpCTe
TKaHWHa, ocum oceTrbmeBmx. Paguje
KOPWUCTUTE MpaLlKkacTe AeTepLieHTe
Koju cagpxe nsberoupad 3a 6enuv Bew
1 AesnHdekuujy BeLua,

— TeuyHu geTepLieHTu (Kao n
nojeanHa4vHe kecuue), no moryhctey
OeTepLIEHTM 3a Npake CBUX BPCTa
TKaHUHA Ha HWXMM TemnepaTtypamva
(makc. 60°C) nnu cneymjanHn
OeTepLIeHTN 3a nNpame ByHe.

* He mewajte pasnuunte BpcTe
aetepleHara.
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* KopucTtute mare AeTeplieHTa ako:
— nepeTe Mawe KOMUYMHE,
— Bel je Mawe 3anprbaH,
— CcTBapa Ce Benvka KonuynHa neHe
TOKOM Mpamsa.

» Kapg kopuctute Tabnete unu kecuue
OeTepLieHTa, yBeK ux craBuTe y bybatb, a
He y fo3aTop AeTeplieHTa n npatute
npenopyke npoussohayva.

HepoBorbHa KonuMuvMHa geTepLieHTa Moxe

npoy3poKoBaTu:

* He3apgoBorbaBajyhe pesyntarte npama,

* [a BeLll NocTaHe cus,

* paopeha byge macHa,

+ Gyhy ypehajy.

lMpekomepHa KoNMyYMHa geTepyeHTa Moxe

npoy3poKoBaTu:

°  NemeHE,

* CMareH edekat npama,

*  He[oBOJSLHO MCNUpare,

* Behu yTuuaj Ha XXUBOTHY CPeaVHY.



14. LWUINOPE ANTAPMA N MOT'Y' R KBAPOBU

Ypehaj Hehe fa ce NoKpeHe unu ce 3aycraerba y Toky paga. [NpBo nokyLiajte ga npoHahete
pelwene npobnema (nornegajte tabene).

/\ YNO3OPEHE!

Vckrbyunte ypehaj ca Hanajaka enekTpu4yHOM eHeprujom npe noveTka 6uno kakee

nposepe.
MpoGnem Moryhe pelwere
1] . i
E HH YBepuTe ce Aa je cnaBnHa OTBOpeHa.

Ypehaj ce He nyHV BOAOM Ka-
Ko Tpeba.

YBepuTe ce Aa npuTucak Bofe Huje npeHnsak. 3a oBy nHdopmauuje ce obpa-
TUTE NOoKanHoj HaanexHoj cny6u Bogosoaa.

YBepuTe ce Aa cnaBuHa 3a BOAY Huje 3anyLueHa.

YBepuTe ce Aa AOBOAHO LpeBO HUje yBUjeHo, owTeheHo nnun caBujeHo.
YBepuTe ce Aa je AOBOAHO LPEBO 3a BOAY NPaBUITHO NMOBe3aHo.

YBepute ce fa duntep Ha AOBOAHOM LpeBy 1 huntep Ha BEHTUNY HUCY 3a-
NyLUEHN.

=k

Ypehaj He ogBoau Boay.

[MpoBepuTe Aa cnaBuHa Ha Cyaonepu Huje 3anyLueHa.

YBepuTe ce Aa 0ABOAHO LPEBO HUje YBUEHO UMW CaBUjeHo.

Mposepute aa duntep 3a oaBoA BoAde Huje 3anyLeH. o notpebu, ounctute
dunTep.

MpoBepuTe Aa N je 0ABOAHO LPEBO NPABUITHO MPUKIbYYEHO.

MopecwTe Nporpam 3a ucnyLluTakwe BOAe, YKONMKO CTe NPEeTXOAHO noAecunu
nporpam Koju Hema onuujy ucnylTawa Boge.

MopecuTe nNporpam 3a ucnyLuTake BoAe YKONUKO CTe NPETXOAHO NoAecunm
onuujy Koja ce 3aBpLuaBa ca BOAOM Y KOPUTY.

EHD

Bpata ypehaja cy otBopeHa
UMK HUCY 3aTBOpEHa Kako
Tpeba.

MpoBepuTte aa nu cy BpaTa ypehaja npaBunHo 3aTBopeHa.

==

MHTepHa rpewka. Hema ko-
MyHuWKaLmje nameny enek-
TPOHCKMX enemeHaTa ypeha-
ja.

Mporpam Huje 3aBpLueH kako Tpeba unu ce ypehaj npepaHo 3aycTtasumo. Vic-
KIby4MTE 1 NOHOBO YKibyunTe ypehaj.

AKko ce wudpa anapma NoHOBO nojasu, obpaTute ce oBnawheHom cepBuc-
HOM LIEHTPY.

EHD

Hanajatse je HecTabunHo.

CauvekajTe Aa ce Hanajake He cTabunuayje.

EFL

Ypehaj 3a 3awtuty oa no-
nna.e je akTUBMpaH.

VckonuajTte ypehaj u 3atBopuTe cnasuHy 3a Bogy. Obpatute ce oBnawheHom
CEpBVICHOM LIeHTpY.

YKonuko ce npobnem HacTasu, obpaTuTe ce oBnawheHoM CepBUCHOM LEHTPY. Moaaum noTpeGHM cepBrcHOM
LIEHTPY Harase ce Ha NNoYnuM ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama

*Heke wudpe anapma ce moxaa Hehe nojasutu. MoanoxHo npomeHama 6e3 npeTxoaHe Hajase.
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15. EKOJIOLWKA MNMANTAHA

Peuuknupajte matepujane o3HayeHe

cumbornom Cf.\'-) CraBute ambanaxy y
oprosapajyhe koHTejHepe aa bucTte je
peuuknupanu. NMomosute y 3alTUTN XUBOTHE
cpeauvHe 1 rbyAckor 3apaBiba
peuuknuparkem oTrnaga Koju notuye og
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EenNeKTPUYHUX U enekTpoHCKMX ypehaja. He

opnaxwute ypehaje o3HayeHe cumbonom g
3ajegHo ca kyhHum otnagom. OgHecuTe
Npomn3BoZ, NOKarHoj crnyx6u 3a peuuknaxy
nnn ce obpaTtuTe nokanHoj agMUHUCTpaUUjn.



Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Ker zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila za
uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na electrolux.com/

manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije in
@ informacije glede popravil na electrolux.com/support

Kupite dodatno opremo, potro$no blago in originalne nadomestne dele za vaso
@ napravo pri electrolux.com/shop

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE
i

u Pred za¢etkom namesc€anja in uporabo naprave
natancno preberite priloZzena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejso
uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjsanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
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ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, e niso pod stalnim
nadzorom.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.
Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zascCita vklopljena.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo za pranje gospodinjskega
perila, ki je primerno samo za strojno pranje.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Najvecja koli¢ina perila v napravi je 10,5 kg. Ne prekoracite
najvecje koliCine perila pri posameznem programu (oglejte
si poglavje »Programi«).

Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od prikljucka za
odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa) in 10 bari (1,0
MPa).
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PrezraCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.

Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z novim
prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti cevi, ki jih
priskrbi pooblasc¢eni servisni center.

Za ta namen ne uporabite starih, Ze uporabljenih kompletov

cevi.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblas€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti

elektricnega udara.

Pred vsakrSnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite

vti¢ iz vticnice.

Za CiS€enje naprave ne uporabljajte visokotlaCnhega

vodnega prsca in/ali pare.

Ocistite napravo z vlazno krpo. Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte

abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.
Ce je susSilni stroj postavljen na pralni stroj, uporabite
pravilen komplet za namestitev, ki ga je odobril

ELECTROLUX.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

®

Namestitev mora biti izpeljana v skladu z
ustreznimi drzavnimi predpisi.

Odstranite vso embalazo in transportne
vijake, vklju€no z gumijasto puso s
plasti¢nim distancnikom.

Transportne vijake hranite na varnem. Ce
boste napravo v prihodnje premikali, jih
morate ponovno namestiti, da zaklenete
boben in preprecite poskodbe notranjosti.
Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Upostevajte navodila za namestitev,
priloZzena napravi.

Ne namescajte ali uporabljajte
poSkodovane naprave.

Naprave ne namesScajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0
°C ali kjer je izpostavljena vremenskim
vplivom.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
cista.

Poskrbite za krozenje zraka med napravo
in tlemi.

Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.
Naprave ne name$¢ajte neposredno ¢ez
talni odtok.

Ne prSite vode po napravi in ne
izpostavljajte je prekomerni viagi.
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Naprave ne postavljajte na mesto, kjer
njenih vrat ne morete povsem odpreti.
Pod napravo ne postavljajte zaprte
posode za zbiranje morebitne iztekajoce
vode. V pooblas¢enem servisnem centru
preverite, katere pripomocke lahko
uporabite.

2.2 Elektricne povezave

/\ OPOZORILO!
Nevarnost poZara in elektriCnega udara.

vode. To je zaradi tovarniskih testiranj
naprav z vodo.

« Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za drugo cev za odvod
vode in podaljSek se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

* Poskrbite, da bo pipa dosegljiva tudi po
namestitvi.

« Po vsaki uporabi naprave zaprite pipo.

2.4 Uporaba

OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljucek v zgradbi.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljskov.
Pazite, da ne poskodujete vtica in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti
osebje pooblascenega servisnega centra.
Vti¢ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Priklju¢nega kabla ali vti€a se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljuéni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za vtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

Dovodna voda ne sme preseci
temperature 25 °C.

Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi, ki ze
dolgo niso bile v uporabi, tam, kjer so bila
izvedena popravila ali name$¢ene nove
naprave (vodni Stevci itd.), naj voda teCe
toliko ¢asa, da bo Cista in prozorna.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih iztekanj
vode.

Ce je cev za dovod vode prekratki, ne
uporabite cevnega podaljska. Za
zamenjavo cevi se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Med odstranjevanjem embalaze lahko
vidite iztekanje vode iz cevi za odvod
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/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb
naprave.

Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne perite perila, mo¢no umazanega od
olja, mascobe ali druge mastne snovi.
Lahko poskoduje gumijaste dele naprave.
Taksno perilo operite ro¢no, preden ga
daste v aparat.

Ne uporabljajte diSav za perilo, da
preprecite nevarnost poskodb plasti¢nih in
gumijastih delov naprave.

Med izvajanjem programa se ne dotikajte
stekla vrat. Steklo se lahko mo¢no
segreje.

S perila odstranite vse kovinske predmete.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji rezervni deli so na voljo $e vsaj
10 let po prekinitvi izdelave modela: motor
in krtacke za motor, transmisijska gred
med motorjem in bobnom, ¢rpalke,
blazilniki udarcev in vzmeti, pralni boben,
tri-kraki nosilec bobna in ustrezni krogli¢ni
lezaji, grelci in grelni elementi, vklju¢no s
toplotnimi ¢rpalkami, cevovodi in ustrezno
opremo, vklju€no z gibkimi cevmi, ventili,
filtri in elementi za prepre¢evanje uhajanja
vode, plo$¢ami tiskanega vezja,



elektronskimi prikazovalniki, tlacnimi
stikali, termostati in senzorji, programsko
opremo in sistemskim programom,
vkljuéno s programsko opremo za
ponastavitev, vrati, te€aji in tesnili vrat,
drugimi tesnili, sklopom za zaklepanje
vrat, plasti¢nimi elementi, kot so
razdeljevalniki pralnega sredstva. Trajanje
je lahko daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiscite naso spletno stran.

* Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

+ O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju

3. OPIS IZDELKA

3.1 Pregled naprave

B -

Delovna povrsina

Predal za pralno sredstvo
Upravljalna plos¢a

Rocaj vrat

Plosgica za tehni¢ne navedbe

aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odstranjevanje

/\ OPOZORILO!
Nevarnost posSkodbe ali zadusitve.

* Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

« Odrezite elektricni prikljuéni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

« Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali Zivali zaprli v boben.

« Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme (OEEO).

A Filter odtocne ¢rpalke

Nogi za izravnavo naprave
Bl Cev za odvod vode

Bl Prikljugek cevi za dovod vode
Omrezni kabel
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Tranportni vijaki Nosilec cevi

Na plos¢ici za tehni¢ne navedbe se nahaja:
Koda QR

Ime modela

Stevilka izdelka

Elektricna nazivnha mo¢

Raven proizvodnje

Serijska Stevilka

000V ~ 00HZ 0000 W = 00A

Ser.No. 00000000
|

BC D EF

Eim
w —— Mod. XXXXXXXXX
BRE e o)
Bl 755 [

|

|

Tmoow>

Skenirajte QR kodo na napravi, da registrirate svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.

. I:I:l - Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in ¢lankov o tem, kako uporabljati najboljSe
funkcije (uporabniski priro€nik je na voljo tudi na electrolux.com/manuals)

. ﬂ - Pridobite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi
na electrolux.com/support)

. lﬁ - Kupite dodatno opremo, potro$ni material in originalne nadomestne dele za vas aparat
(na voljo tudi na electrolux.com/shop)

4. TEHNICNI PODATKI

Dimenzija Sirina/vi§ina//skupna globina 59,7 cm /84,7 cm /65,8 cm
Elektricne povezave Napetost 230V

Skupna mo¢ 2100 W

Varovalka 10A

Frekvenca 50 Hz

Raven zascite proti vdoru trdnih delcev in vlage, ki jo zagotavlja zas¢itni pokrov, IPX4
razen kjer nizkonapetostna oprema nima nobene za$cite proti vlagi

Tlak v vodovodnem omrezZju Najnizji 0,5 bara (0,05 MPa)

Najvisji 10 barov (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Mrzla voda
Najvecja koli¢ina perila Bombaz 10,5 kg

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4" spojko.

5. NAMESTITEV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.
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5.1 Odstranjevanje embalaze

1. Odprite vratca. |1z bobna odstranite vse
predmete.

Dodatna oprema, priloZzena napravi,
se lahko razlikuje glede na model.

2. Embalazo polozite na tla za napravo in
napravo previdno nagnite na hrbtno stran.
Odstranite zascito z dna.

/\ POZOR!

Pralnega stroja ne polagajte na
sprednjo stran.

3. Napravo postavite v pokon¢ni polozaj. Iz
drzala za cev odstranite napajalni kabel in
cev za odvod vode.

/\ OPOZORILO!

Lahko vidite iztekanje vode iz cevi za
odvod vode. To je zato, ker je bil

pralni stroj preizkusen v tovarni.

4. Odstranite tri transportne vijake in
izvlecite plasti¢ne distanc¢nike.

Priporoéamo, da embalazo in
transportne vijake shranite za
takrat, ko boste premikali napravo.

5. V odprtine vstavite plastiCne Cepe iz
vrecke z navodili za uporabo.

5.2 Informacije za namestitev

Postavitev in namestitev v vodoraven
polozaj

Napravo namestite pravilno, da med njenim
delovanjem preprecite tresljaje, hrup in
premikanje.

1. Napravo namestite na ravno trdno
podlago. Naprava mora stati naravnost in
stabilno. Naprava se ne sme dotikati
stene ali drugih delov, pod napravo pa
mora biti omogoc€eno krozZenje zraka.

2. Odvijte ali privijte nogice, da izravnate
napravo. Vse noge morajo biti trdno na
tleh.
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/\ OPOZORILO!

Za pravilno izravnavo naprave, ne
polagajte kartona, lesa ali podobnih
materialov pod nastavljive nogice.

Cev za dovod vode

/\ POZOR!

PrepriCajte se, da cevi niso poSkodovane
in da na prikljuckih ne prihaja do
iztekanja. Ne smete uporabiti cevnega
podaljska, ¢e je prilozena dovodna cev
prekratka. Za informacije o zamenjavi
cevi za dovod vode se obrnite na servisni
center.

1. Cev za dovod vode priklju€ite na hrbtno
stran naprave, Ce je potrebno. Obi¢ajno je
Ze namesceno v tovarni.

2. Usmerite jo v levo ali v desno, odvisno od
polozaja pipe za vodo. Zagotovite, da
dovodna cev ni names¢ena navpicno.

3. Po potrebi popustite matico, da jo
namestite v pravi polozaj.

4. Cev za dovod vode prikljucite na pipo za
mrzlo vodo s 3/4-colsko spojko.

5. Nekateri modeli lahko vsebujejo cev za
dovod vode z napravo za zaporo vode.
Preprecuje vsakrsno iztekanje v cevi
zaradi naravnega staranja. Sektor v oknu
prikazuje to napako A. V tem primeru
zaprite pipo in se obrnite na pooblasceni
servisni center za informacije o zamenjavi
cevi.
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/\ OPOZORILO!

Voda na dovodu ne sme preseci
temperature 25 °C.

lz€rpavanje vode

Odvodna cev je lahko najmanj 60 cm in
najve¢ 100 cm od tal.

@

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za nakup druge cevi za
odvod vode in podaljSka se obrnite na
pooblasceni servisni center.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode obrnjena
navzgor, da umazanija iz umivalnika ne bi
priSla v napravo.

Cev za odvod vode prikljucite na sifon in jo
pritrdite z objemko. Poskrbite, da bo cev za
odvod vode obrnjena navzgor, da umazanija
iz umivalnika ne bi prisla v napravo.

Cev namestite neposredno v vgrajeno
odto€no cev v steni in jo pritrdite z objemko.

Brez plastiCnega vodila za cev na sifon - Cev
za odvod vode namestite na sifon in jo
pritrdite z objemko.

Cev za odvod vode lahko zvijete v obliko U in
jo postavite okrog plasticnega vodila. Na rob
umivalnika - Pritrdite vodilo na pipo ali steno.



®

Poskrbite, da se plasti¢no vodilo ne bo
moglo premikati, ko bo naprava
iz€rpavala vodo, in da konec cevi za
odvod vode ne bo potopljen v vodo.
Lahko pride do povratnega toka
umazane vode v napravo. Kupite
dodatno opremo pri pooblaséenem
dobavitelju.

Na fiksno odvodno cev s prezracevalno
odprtino - Cev za odvod vode vstavite

neposredno v odtoc¢no cev ali fiksno odvodno
cev

@

Zagotovljeno mora biti odzracevanje
konca cevi za odvod vode. Notraniji
premer odto¢ne cevi (najmanj 38 mm -
min. 1.5") mora biti vecji od zunanjega
premera cevi za odvod vode.

Cev za odvod vode je mogoce prikljuciti na razli¢ne nacine:

min.600 mm
max.1000 mm

(*) Informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

5.3 Elektricne povezave

Na koncu postopka nameSc¢anja lahko
vtaknete vti¢ v vti¢nico.

Na ploscici za tehni¢ne navedbe in v poglavju
» Tehni¢ni podatki« so navedene potrebne
elektricne napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.

PrepriCajte se, da vasa hiSna elektricna
napeljava zdrzi najvecje zahtevane
obremenitve, pri tem pa upostevajte tudi
druge morebitne prikljutene naprave.

Napravo prikljucite v ozemljeno vti¢nico.

Napravo namestite tako, da je mozen
enostaven dostop do prikljuénega kabla.
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Za vsa elektricna dela, potrebna za
namestitev te naprave, se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene

odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe

6. NADZORNA PLOSCA

6.1 Opis nadzorne plosce

zaradi neupostevanja zgornjih varnostnih
previdnostnih ukrepov.

?

(
4

l

)

Programska tipka
Prikazovalnik

Delay Start tipka na dotik &
Time Manager tipka na dotik @
Start/Pause tipka na dotik D”
6 Stains tipka na dotik ﬁf

Extra Rinse tipka na dotik IiJ

ﬂ Prewash tipka na dotik ILI
El Spin tipka za funkcije znizanja hitrosti
ozemanja
* Funkcija Brez ozemanja ®
* Funkcija Zadrzano izpiranje |:|
- Silent moznost Q4
Temp. tipka na dotik !

On/Off tipka na dotik ©
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6.2 Prikazovalnik

\-

A. ~1: Indikator zaklenjenih vrat

B. @: Indikator zamika vklopa

C. Digitalni indikator lahko pokaze:
«  Trajanje programa (npr. £*4{L}),
. Gas zamika (npr. CH),



e
» Konec programa (1)
) E2n

* Opozorilna koda (npr. ZZ L),

» Prikaz skupnega $tevila ur delovanja
naprave. Za ve¢ podrobnosti si oglejte
razdelek ,Stevec ur delovanja“ v
odstavku ,Nastavitve®.

upravljanja ¢asa.
o0 v v

E. %% Indikator CiS€enja bobna. Za dodatne
podrobnosti si preberite poglavje

7. VRTLJIV GUMB IN TIPKE
7.1 Uvod

®

Moznosti/funkcije niso na voljo pri vseh
programih pranja. Preverite zdruZljivost
moznosti/funkcij s programi pranja v
»Razpredelnici programov«. Moznost/
funkcija lahko izklju€uje drugo, v tem
primeru vam naprava ne dopusc¢a
nastaviti nezdruzljivih moznosti/funkcij.

7.2 on/Off ©

Za nekaj sekund pridrzite to tipko, da vklopite
ali izklopite napravo. Ob vklopu ali izklopu
naprave se oglasita dva razlicna zvo¢na
signala.

Ker funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo po nekaj minutah za
zmanj$anje porabe energije, boste morda
morali ponovno vklopiti napravo.

7.3 Temp. $

Ko izberete program pranja, naprava
samodejno predlaga privzeto temperaturo.

Indikator Cold [*] = hladna voda.
Zasveti indikator nastavljene temperature.

7.4 Spin ©

Ko nastavite program, naprava samodejno
nastavi privzeto Stevilo vrtljajev pri ozemaniju.

Dodatne funkcije ozemanja:
* No Spin @ Zasveti ustrezni indikator.

,Cis&enje bobna*, naslov ,Skrb in
¢isCenje”.
(: indikator Child Lock

. i:f' Indikator dodajanja oblacil. Zasveti na

zacetku faze pranja, ko lahko uporabnik
Se vedno prekine delovanje naprave in
doda Se vec perila.

To moznost nastavite za izklop vseh faz
ozemanja. Naprava izvede samo fazo
¢rpanja izbranega programa pranja. To
moznost nastavite za zelo obc&utljive
tkanine. Pri fazi izpiranja je uporabljene
ve¢ vode za nekatere programe pranja.

Rinse Hold = . Zasveti ustrezni
indikator.

Konc¢no ozemanje se ne izvede. Voda
zadnjega izpiranja se ne izCrpa, s ¢imer se
prepreci meckanje perila. Program pranja
se konca z vodo v bobnu.

Vrata ostanejo zaklenjena, boben pa se
obc¢asno obrne, da se zmanjsa
zmeckanost perila. Ce Zelite odkleniti
vrata, morate izCrpati vodo.

Ce se dotaknete gumba Start/Pause [>||
naprava izvede fazo ozemanja in izCrpa
vodo.

Silent i . Zasveti ustrezni indikator.
Vmesne faze in faza konénega oZzemanja
so ukinjene, program pa se konca z vodo
v bobnu. To pomaga zmanjsati meckanje.
Vrata ostanejo zaklenjena. Boben se
obcCasno obrne, s ¢imer zmanjsa
zmeckanost perila. Ce Zelite odkleniti
vrata, morate iz&rpati vodo.

Ker je program zelo tih, je primeren za
uporabo pono€i, ko je elektricna energija
cenejSa. Pri nekaterih programih se
izpiranje izvaja z vecjo koli¢ino vode.

Ce se dotaknete gumba Start/Pause D”
naprava izvede samo fazo ¢rpanja.
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Naprava samodejno iz€rpa vodo po
priblizno 18 urah.

7.5 Prewash L

S to funkcijo lahko programu pranja dodate
fazo predpranja.

Zasveti ustrezni indikator.

» To funkcijo uporabite za dodajanje faze
predpranja pri 30 °C pred pranjem.
Ta funkcija je priporocljiva za moc¢no
umazano perilo, Se posebej, Ce vsebuje
pesek, prah, blato in druge trdne delce.

®

Te funkcije lahko podalj$ajo trajanje
programa.

7.6 Trajno Extra Rinse B3

S to funkcijo lahko dodate nekaj izpiranj glede
na izbrani program pranja.

To funkcijo uporabite za ljudi, ki so alergicni
na ostanke pralnih sredstev in imajo
obcutljivo kozo. Zahvaljujo¢ dodatni
funkcionalnosti te moznosti se mehcalec
enakomerno porazdeli po perilu in poveca
ucinek na tkanine. Priporocljiva je pri uporabi
mehcalca.

®

Ta moznost podaljSa trajanje programa.

Nad tipko zasveti ustrezni indikator in trajno
sveti med naslednjimi cikli do izklopa te
funkcije.

7.7 Stains &

Dotaknite se te tipke, da programu dodate
fazo odstranjevanja madezev.

Zasveti ustrezni indikator nad tipko.

To funkcijo uporabite za pranje perila s
trdovratnimi madezi.

Ko nastavite to funkcijo, vstavite sredstvo za
odstranjevanje madezev v predelek m
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Ta moznost podalj$a trajanje programa.
Ta funkcija ne deluje pri temperaturah,
nizjih od 40 °C.

7.8 Delay Start &

S to moznostjo lahko vklop programa
premaknete na ustreznejsi Cas.

Za nastavitev Zelenega zamika pritiskajte
tipko. Cas narasc¢a v korakih po eno uro do
20 ur.

Na prikazovalniku se prikazeta indikator@ in
izbrani ¢as zamika vklopa. Po dotiku tipke

Start/Pause D” naprava zacne z
odstevanjem in vrata so zaklenjena.

7.9 Time Manager &

S to funkcijo lahko skrajSate trajanje
programa glede na koli¢ino perila in stopnjo
umazanije.

Ko nastavite program pranja, se na
prikazovalniku prikazejo privzeto trajanje in

pomisljaji ————— .

Dotaknite se tipke Time Manager @J da
skrajSate trajanje programa glede na vase
potrebe. Na prikazovalniku se prikaze novo
trajanje programa, Stevilo pomisljajev pa se
skladno s tem zmanjsa:

primerno za poln stroj obi¢ajno
umazanega perila.

kratek program za poln stroj malo
umazanega perila.

zelo kratek program za manjso koli¢ino
malo umazanega perila (priporo¢ena je
najve¢ polovi¢na napolnjenost stroja).

najkrajSi program za osvezevanje
majhne koli¢ine perila.

Time Manager je na voljo le pri programih v
preglednici.



Indikator @
c Pri nekaterih napravah se trajanje
@ ﬂ 9 programa skrajsa brez prikaza
e o I
g i ° pomisljajev.
§ & &
@ g 7.10 Start/Pause Dl
Dotaknite se tipke Start/Pause[>|| za zacetek,
""" 1) . . . premor naprave ali prekinitev trenutnega
programa.
——— [ ] ] L] @
T " " " Program lahko prekinete in dodate ali
odstranite oblacila, ko se na
- u2) = u2) i : L
prikazovalniku prikaze ikona .
- =2) = =2)

1) Privzeto trajanje za vse programe.

2) Ta stopnja funkcije Time Manager ni na voljo pri 90
°C.

8.1 Tabela programov
Program Referenéna Naj- Opis programa
Privzeta tempe- hitrost oze- vecja (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
ratura manja kolici-
Temperature Razpon hi- na pe-
range trosti oze- rila
manja (obr./
min)
FullWash 45' 1400 obr./min 10,5 kg MeSane tkanine, idealne za barvne bombazne in sinteti¢ne tka-
30°C (1400-800) nine ter vsakodnevno noSenje z rahlo stopnjo umazanosti. Ta
30 °C - hladno program bo pri 30 °C opral v samo 45 minutah. Najboljse rezul-
tate boste dosegli s pranjem majhne koli¢ine oblacil.
Cottons 1400 obr./min  10,5kg  Belo in barvno bombazno perilo Popolno za obi¢ajno in moéno
40 °C (1400 - 800) umazano perilo.
90 °C - hladno
- 1200 obr./min 4 kg Sinteti¢no ali meSano perilo. Obi¢ajno umazano.
thet
Sy halcs (1200 - 800)
60 °C - hladno
Delicates 800 obr./min 2 kg Ob¢utljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in meSano peri-
30 °C (1200 - 800) lo, ki zahteva bolj nezno pranje. Obi¢ajno umazano.
40 °C - hladno
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Program Referenéna Naj- Opis programa
Privzeta tempe- hitrost oze- vec¢ja (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
ratura manja kolici-
Temperature Razpon hi- na pe-
range trosti oze- rila
manja (obr./
min)
R 1200 obr./min 1,5 kg Volneno perilo za strojno in ro¢no pranje ter drugo perilo s sim-
Wool/Silk = (1200 - 800) bl N 1)
40 °C olom za »ro¢no pranje« '/,
40 °C - hladno
Rinse 1400 obr./min 2,5 kg Vse tkanine razen volnenih in zelo obéutljivin. Program za izpi-
(1400 - 800) ranje in ozemanje perila. Privzeto Stevilo vrtljajev centrifuge se
uporablja za bombazna oblacila. Znizajte Stevilo vrtljajev centri-
fuge glede na vrsto perila. Po potrebi nastavite funkcijo dodat-
nega izpiranja, da dodate izpiranja. Ob nizkem Stevilu vrtljajev
centrifuge aparat izvede nezna izpiranja in kratko oZzemanje.
Spin/Drain 1400 obr./min  10,5kg  Za ozemanije perila in ¢rpanje vode iz bobna. Vse tkanine raz-
(1400 - 800) en volnenih in obcutljivih.
Intense Clean 1400 obr./min  10,5kg  Kombinezoni, pajaci in delovna oblacila. Intenzivni cikel s fazo
60 °C 1400 obr./min. predpranja za odstranjevanje umazanije in trdih delcev.
90 °C — hladno — 800 obr./min.
Jeans 800 obr./min 4 kg Poseben program za obladila iz denima z nezno fazo pranja za
30 °C (1200 - 800) zmanj$anje bledenja barv in madezev. Za bolj$o nego je pripo-
40 °C — hladno ro¢ena manjsa koli¢ina perila.
Sport 1200 obr./min 4 kg Sinteti¢na $portna obladila. Ta program je zasnovan za nezno
30 °C (1200 - 800) pranje sodobnih $portnih oblacil za dejavnosti na prostem in je
40 °C — hladno primeren tudi za oblacila za telovadbo, kolesarjenje ali tek ter
podobna obladila.
Duvet 800 obr./min Poseben program za eno sinteti¢no ali pernato/puhasto odejo,
30 °C (800 - 800) 3 kg presito odejo, posteljno pregrinjalo, itd. Uporabite tekoce pralno
60 °C - hladno sredstvo za obcutljive tkanine, npr. pralno sredstvo za volno.
Outdoor (:Q_{ 1200 obr./min 2,5 kg2) Ne uporabljajte mehéalca in se p[epriéajte, da v predalu za
30 °C (1200 - 800) 1ka3) pralng'sred.st'\_/o ni o§tankov r'nehcal'cia. 3 .
40 °C — hiadno g Oblacila, ki jih nosite zunaj, tehni€na, Sportna oblacila, vo-

doodporne in zrakoprepustne jakne, jakne z odstranljivim
flisom ali notranjo podlogo. Priporo¢ena koli¢ina perila je 2,5
kg. Ta program je mogoce uporabiti tudi kot obnovitveni cikel
za vodoodbojna oblacila, posebej zasnovan za oblacila s hidro-
fobno prevleko. Za izvedbo obnovitvenega cikla za vodoodboj-
na oblacila nadaljujte na nasledniji nacin:

* Pralno sredstvo nalijte v predelek w

* 'V predelek predala za mehcalec % nalijte posebno sred-
stvo za obnovitev vodoodbojnih oblagil.

* Zmanj$ajte koli¢ino perila na 1 kg.

Za $e boljsi ucinek sredstva za obnovitev vodoodbojnih oblacil,

oblacdila posusite v susilnem stroju, tako da nastavite program

suSenja Outdoor (Ce je na voljo in ¢e je na etiketi za nego perila

navedeno, da je dovoljeno suSenje v susilnem stroju).
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Program Referenéna Naj- Opis programa
Privzeta tempe- hitrost oze- vec¢ja (Vrsta perila in stopnja umazanosti)
ratura manja kolici-

Temperature Razpon hi- na pe-
range trosti oze- rila
manja (obr./
min)

Hyai EDJ({I)) 1400 obr./min 10,56 kg Belo bombazno perilo. Ta visoko ucinkovit program pranja v
et (1400 - 800) kombinaciji s paro odstrani veg kot 99,99 % bakterij in viru-

sovd) ohranjanje temperature nad 60 °C v celotni fazi pranja; z
dodatnim delovanjem na vlakna, zahvaljujo¢ parni fazi, izbolj-
Sana faza izpiranja zagotavlja ustrezno odstranitev ostankov
pralnega sredstva in mikroorganizmov. Ta program zagotavlja
tudi ustrezno zmanj$anje koli¢ine cvetnega prahu/alergenov.

Eco 40-60 5) 1400 obr./min 10,5 kg Belo in barvno obstojno bombazno perilo. Obi¢ajno umazano
(1400 - 800) perilo. Poraba energije se zmanj$a, trajanje programa pranja
pa podaljsa, s ¢imer so zagotovljeni dobri rezultati pranja.

1) Med tem ciklom se boben obraca pocasi, da zagotovi nezno pranje. Morda bo videti, kot da se boben ne obraca
ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta program

2) Program pranja.
3) Program pranja in impregnacijska faza.

4) Testirano na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in
MS2 Bacteriophage v preizkusu, ki ga je izvedel zunaniji izvajalec Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (poroci-
lo o preskusu §t. 202120117).

5) V skladu z Uredbo Komisije (EU) 2019/2023 in ukrajinskim odlokom 834/2023 lahko ta program pri 40 °C opere
obi¢ajno umazano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali
60 °C. Temperatura ni prikazana in vidna, nastavljena je samodejno.

®

» Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti pora-
be«.

» Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obi€ajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in
trajajo dlje.

Kompatibilnost programskih moznosti

2
-] 3 ) <)) S
) [
O - 7] g o
— - c =
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7 8 © = > =
* o © &
s i n o £
Program =
FullWash 45' u ] ] ] ]
Cottons n |} |} n |} |} n |} |}
Synthetics n n L} n L} L} n n n
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Program =
Delicates " - - - - -
B /5/') n - | ] L]

Wool/Silk &

R|nse n n n n n
Spin/Drain " =3) -

Intense Clean " " " " " " "
Jeans | | - | ] - | ] | | | ]
SpOI’t n n n n n n
Duvet - -
Outdoor é‘i_f - L] L] u .
Hygiene eIt . . . . . .
Eco 40-60 u ] n

1) Prewash in Stains ni mogoce izbrati skupaj.
2) 14 funkcija ne deluje pri temperaturah, nizjih od 40 °C.

3) Ce nastavite funkcijo Brez ozemanja, naprava izvede samo &rpanje.

Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalno Tekoce pralno Obcutljivo Posebno
prasek 1) tekocCe pral- sredstvo za volneno perilo
no sredstvo barvasto peri-
lo
FullWash 45' A A - - -
Cottons 4 A A -- -
Synthetics 4 4 A -- -
Delicates - - - A A

WooI/Silk@, - -

Intense Clean

Jeans - -
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Program Univerzalni Univerzalno

Tekoce pralno Obcutljivo Posebno

prasek 1) tekoce pral- sredstvo za volneno perilo
no sredstvo  barvasto peri-
lo
Sport -- A A - A
Duvet - - - N N
Outdoor 9‘2 - - - N a
Hygiene ':DJ ({Ib . 4 - - N
Eco 40-60 A A A - -

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba pralnega sredstva.

-- =ni priporo¢eno 4 = priporo¢eno

9. NASTAVITVE

9.1 Zvoéni signali

Ta naprava ima razliéne zvocne signale, ki se
oglasijo:

» Ob vklopu naprave (poseben kratek zvok).

» Ob izklopu naprave (poseben kratek
zvok).

» Ob dotiku tipk (klik).

» Ob napacni izbiri (3 kratki zvoki).

* Program je zakljuen (zaporedje zvokov
priblizno eno minuto).

* V primeru napake v delovanju naprave
(zaporedje kratkih zvokov priblizno 5
minut).

Za izklop/vklop zvocnih signalov ob

zaklju€ku programa se za priblizno dve

sekundi so¢asno dotaknite tipk ' in @ Na
prikazovalniku se prikaze On/Off(D

Ce izklopite zvoéne signale, ti §e naprej
delujejo v primeru napake v delovanju
naprave.

9.2 Varovalo za otroke

S to funkcijo lahko otrokom preprecite igranje
z upravljalno plosco.

Za vkloplizklop te funkcije drzite pritisnjeno

tipko ET dokler se na prikazovalniku ne E
prikazelizgine z njega .

Naprava po izklopu privzeto izbere to
funkcijo.

Funkcija varovala za otroke morda ne bo na
voljo nekaj sekund po vklopu naprave.

9.3 Stevec ur delovanja

Skupni ¢as delovanja naprave lahko vidite v
urah, od prvega vklopa. Ta vrednost Steje Cas
delovanja ciklov (ne vkljuCuje premorov,
zamika vklopa). Za prikaz te vrednosti
nadaljujte na naslednji nacin:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba

on/off O.

2. Gumb za izbiro programa zavrtite na
kateri koli program.

3. V 10 sekundah po vklopu pritisnite in

nekaj sekund drzite tipki @ in L. Po teh
10 sekundah kombinacija tipk vklopi in
izklopi zvocne signale.)

4. Po 3 sekundah se na prikazovalniku
prikaze skupno Stevilo ur delovanja
naprave: npr. 1276 ur, za 2 sekundi se na
prikazovalniku prikaze beseda Hr, za 2
sekundi se prikaze Stevilka 12 (za tisoCice
in stotice) in Stevilo 76 (za desetice in
enice).
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®

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve, napacnega polozaja gumba
za izbiro programa ali kombinacije
napachnih tipk), izklopite napravo in od
zacetka ponovite zaporedje.

9.4 TovarniSka ponastavitev

Ta funkcija omogoca obnovitev tovarniskih
privzetih moznosti. Za vklop te funkcije
upostevajte spodnje korake:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba

onoff O.
2. Gumb za izbiro programa zavrtite na
kateri koli program.

10. DNEVNA UPORABA

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

10.1 Vklop naprave

1. Povezava omreznega vtica z omrezno
vti€nico.

2. Odprite pipo za vodo.

3. Za nekaj sekund pridrzite tipkoOn/Off @
da vklopite napravo.

Zaslisali boste kratek zvocni signal.

10.2 Vstavljanje perila

1. Odprite vrata naprave.

2. Izpraznite Zepe in razgrnite oblacila,
preden jih daste v napravo.

3. Posamezno perilo dajte v boben.

V boben ne dajajte prevec perila.

4. Dobro zaprite vrata.

334 SLOVENSCINA

3. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba B3

in W (v 10 sekundah po vklopu). Po teh
10 sekundah kombinacija tipk vklopi in
izklopi zvocne signale.)

4. Na zaslonu se bo prikazalo = = =
priblizno 5 sekund.

@

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve, napacnega polozaja gumba
za izbiro programa ali kombinacije
napachnih tipk), izklopite napravo in od
zacCetka ponovite zaporedie.

/\ POZOR!

- Pazite, da se perilo ne bo ujelo med tesnilo
in vrata, da preprecite nevarnost iztekanja
vode in poSkodbe perila.

- Pomivanje mo¢no zamas¢enih, mastnih
madezeyv ali uporaba diSav lahko poSkoduje
gumijaste dele pralnega stroja.



10.3 Dovajanje pralnega sredstva in dodatkov pri sistemu

L

Predelek za predpranje, program namakanija ali
sredstvo za odstranjevanje madezev.

L]

Predelek za fazo pranja.

B

Predelek za teko¢e dodatke (mehcalec, skrob).

MAX

NajviSja raven za tekoce dodatke.

LI,

Loputa za pralni prasek ali tekoce pralno sred-
stvo.

1. Odmerite dolo¢eno koli¢ino pralnega sredstva in meh¢alca.
2. Pralno sredstvo in meh¢alec dajte v ustrezna predelka.

®

Vedno upostevajte navodila z embalaze
pralnih sredstev, a priporo¢amo, da ne
prekoracite najvisje navedene ravni MAX
Ta koli¢ina zagotavlja najboljSe rezultate
pranja.

®

Po potrebi po pranju iz predala za pralno
sredstvo odstranite ostanke pralnega

sredstva. 4

Ce zelite uporabiti tekoge pralno
sredstvo, loputo obrnite navzdol.

10.4 Preverjanje polozaja lopute za
pralno sredstvo

1. Predal za pralno sredstvo vlecite ven,
dokler se ne ustavi.

2. Potisnite roCico navzdol, da odstranite
predal.

3. Ce Zelite uporabiti pralni prasek, obrnite
loputo navzgor.

Ko je loputa v polozaju NAVZDOL.:

Ne uporabljajte Zelatinastih ali gostih
tekoCih pralnih sredstev.

Ne prekoracite koli¢ine tekoega
pralnega sredstva, oznacene na loputi.
Ne nastavite faze predpranja.

Ne nastavite funkcije zakasnjenega
vklopa.
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5. Odmerite pralno sredstvo in mehcalec.
6. Pazljivo zaprite predal za pralno sredstvo.

Ko zaprete predal, se prepricajte, da loputa
ne povzroca blokade.

10.5 Nastavitev programa

1. Obrnite gumb za izbiro programa, da
izberete Zeleni program pranja.

Indikator tipke Start/Pause [>|| utripa.

Prikazovalnik prikazuje trajanje programa.

2. Ce zelite spremeniti temperaturo in/ali
Stevilo vrtljajev centrifuge, se dotaknite
ustrezne tipke.

3. Po potrebi z dotikom ustreznih tipk
nastavite eno ali ve¢ funkcij. Na
prikazovalniku zasvetijo ustrezni
indikatorji, informacije pa se skladno
spremenijo.

®

Ce izbira ni mogoéa, se oglasi zvoéni
signal, na prikazovalniku pa se prikaze

10.6 Dodatne informacije o
vsakodnevni uporabi

Zaznavanje koli¢ine perila SensiCare
System

SensiCare System zacne preverjanje teze
perila za izracun dejanskega trajanja
programa. Naprava samodejno prilagodi
trajanje programa kolicini perila za dosego
odli¢nih rezultatov pranja v najkrajSem
moznem ¢asu. SensiCare System ni na voljo
pri programih s kratkimi cikli.

Zagon programa

Dotaknite se tipke Start/Pause|>||, da vklopite
program. Povezani indikator preneha utripati
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in sveti. Program se zazene, vrata so
zaklenjena. Na prikazovalniku se prikaze
indikator Program se zazene, vrata so
zaklenjena. Na prikazovalniku se prikaze

indikator =0.

Zacetek programa z zamikom vklopa

1. Pritiskajte tipko Delay Start, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze zeleni zamik
vklopa.

2. Dotaknite se tipke Start/Pause D" Vrata
naprave se zaklenejo in zacne se odstevanje
Casa zamika vklopa. Ko se odstevanje konca,
se program samodejno zazene.

Prekinitev programa in spreminjanje
funkcij.

1. Med izvajanjem programa lahko
spremenite samo nekatere funkcije. Dotaknite

se tipke Start/PauseD”.

2. Spremenite funkcije. Informacije na
prikazovalniku se ustrezno spreminjajo.

3. Ponovno se dotaknite Start/Pause D”
Program pranja se nadaljuje.

Preklic trenutnega programa

« Pritisnite tipko On/Off za preklic programa
in izklop naprave. Ponovno pritisnite za
vklop naprave.

* Izbirni gumb zavrtite v polozaj za

ponastavitev, da vklopite napravo
Pocakajte 2 sekundi. Zdaj lahko nastavite
nov program pranja.

Konec programa

* Naprava se samodejno ustavi. Na

. . e "
prikazovalniku zasveti Lt Oglasijo se

zvocni signali (Ce so vklopljeni).
» Indikator tipke Start/Pause |>|| ugasne.

Indikator zaklenjenih vrat — ugasne in
vrata se odklenejo.

» Nekaj sekund pritiskajte tipko On/Off, da
izklopite napravo. Vrata in predal za
pralno sredstvo pustite priprta, da
preprecite nastajanje plesni in neprijetnih
vonjav.

Izérpanje vode po koncu cikla

Ce ste izbrali program ali funkcijo, ki ne
izCrpa vode zadnjega izpiranja, ne pozabite
izprazniti vodo:



» Pritisnite tipko Spin za znizanje Stevila
vrtljajev centrifuge, ki ga predlaga naprava

» Pritisnite Start/Pause Dl
* Ko je program zaklju€en in indikator

zaklenjenih vrat ~— ugasne, lahko
odprete vrata.

11. SKRB IN CISCENJE

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

11.1 Razpored obcasnega €iS¢enja

Ob¢asno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave: s tem boste
preprecili nastanek plesni in neprijetnih
vonjav.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Orientacijski razpored ob¢asnega
cis€enja:

Odstr. vodnega kamna

Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje

Enkrat mese¢no

Ciséenje tesnila vrat

Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna

Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-
no sredstvo

Vsaka dva meseca

Ciséenje filtra odtocne &r-
palke

Dvakrat letno

Ciscenje filtra v cevi za
dovod vode in filtra v ven-
tilu

Dvakrat letno

V naslednjih odstavkih je razlozeno, kako

morate Cistiti vsak del.

« On/Off za izklop naprave.

Funkcija stanja pripravljenosti
Funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo za zmanj$anje porabe
energije.

11.2 Odstranjevanje tujkov

@

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Preberite si
odstavke »Tesnilo vrat z zbiralnim utorom,
»CiSCenje bobna«, »CisCenje filtra odto¢ne
¢rpalke« in »Cié&enje filtra v cevi za dovod
vode in filtra v ventilu«. Bodite previdni z
zavesami. Odstranite kaveljCke in zavese
polozite v pralno vreco ali prevleko za
blazino. Po potrebi se obrnite na pooblasceni
servisni center.

11.3 Ciséenje zunanjih povrsin
Napravo cistite le z blagim milom in toplo
vodo. Povsem posusite vse povrSine. Ne
uporabljajte grobih gobic ali abrazivnih
materialov.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte alkohola, topil ali
kemicnih izdelkov.

/\ POZOR!

Kovinskih povrsin ne Cistite s Cistili na
osnovi klora.

11.4 Odstr. vodnega kamna

@

Ce je trdota vode na vasem obmocgju
visoka ali srednja, priporo€amo, da
uporabite sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna za pralne stroje.
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Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.

Obicajna pralna sredstva Ze vsebujejo
sredstva za mehc¢anje vode, vendar
priporoamo, da zazenete program s praznim
bobnom in sredstvom za odstranjevanje
vodnega kamna.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

11.5 Vzdrzevalno pranje

Ponavljajo¢a in dolgotrajna uporaba
programov z nizko temperaturo lahko
povzro€i kopi€enje pralnega sredstva,
ostankov kosmov in rast bakterij v bobnu in
kadi. Zaradi tega lahko nastanejo neprijetne
vonjave in plesen. Ce zZelite odstraniti te
ostanke in ocistiti notranjost naprave, redno
izvajajte vzdrzevalno pranje (vsaj enkrat na
mesec).

®

Oglejte si razdelek »Cis¢enje bobnac.

11.6 Tesnilo vrat z zbiralnim utorom

Ta naprava ima samocistilni odtocni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga ogistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.
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Preverite in odstranite vse predmete (Ce so),
ki se lahko ujamejo v pregib.

Pazite, da med vrati in gumijastim tesnilom
vrat ne ostane noben kos perila.

Z vlazno krpo obriSite vso umazanijo ali
ostanke vode, ki so ostali v tesnilu vrat po
zaklju¢ku programa.

11.7 Ciséenje bobna

Redno pregledujte boben, da preprecite
nezelene usedline.

Zaradi zarjavelih tujkov v bobnu ali prisotnosti
zeleza v vodi lahko pride do kopiCenja rie v
bobnu

Ocistite boben s posebnim Cistilom za
nerjavno jeklo.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Bobna ne (istite s sredstvi za
odstranjevanje vodnega kamna, ki
vsebujejo kisline, ali Cistili, ki vsebujejo
klor, jeklenimi gobicami ali jekleno volno

Za temeljito CiSCenje:

1. Iz bobna odstranite vse perilo.

2. Zazenite program Cottons  z najvi§jo
temperaturo.

3. V prazen boben natresite majhno koli€ino
praska, da izperete morebitne ostanke.

@

Obcasno se lahko ob koncu programa na

00
prikazovalniku prikaze ikona ¢22. To je
priporocilo za »CiS¢enje bobna«. Po
¢is€enju bobna ikon izgine.

11.8 Ciséenje predala za pralno
sredstvo

Za preprecitev morebitnih ostankov praska ali
strienega mehcalca in/ali tvorbe plesni v
predalu za pralno sredstvo, na vsaka dva



meseca opravite postopek CiS¢enja,
pojasnjen z naslednjimi diagrami.

1. Odprite predal. Pritisnite jezi¢ek navzdol,
kot prikazuje slika, in ga izvlecite.

del predelka za dodatke in ga izperite pod
tekoco toplo vodo, da odstranite
morebitne ostanke nakopic¢enega
pralnega sredstva. Po CiS€enju zgorniji del
namestite nazaj.

3. Prepricajte se, da so z zgornjega in
spodnjega dela odprtine odstranjeni vsi
ostanki pralnega sredstva. Odprtino
ocistite z majhno S¢etko.

4. Predal za pralno sredstvo vstavite v
vodila in ga zaprite. Zazenite program
izpiranja brez perila v bobnu.

11.9 Ciséenije filtra odtoéne érpalke

Redno pregleduijte filter odto¢ne Crpalke in
poskrbite, da bo Cist.

Ocistite filter odtocne ¢rpalke, Ce:

* Naprava ne iz€rpa vode.

« Se boben ne obraca.

* Naprava povzro¢a neobic¢ajen hrup zaradi
zamasitve odtocCne Crpalke.

* Se na prikazovalniku izpiSe opozorilna

koda E EE

/\ OPOZORILO!

+ Iztaknite omrezni vti€ iz vti¢nice.

» Filtra ne odstranjujte med delovanjem
naprave.

» Crpalke ne Cistite, ¢e je voda v
napravi vro¢a. PoCakajte, da se voda
ohladi.

» Veckrat ponovite 3. korak, tako da
zapirate in odpirate ventil, dokler voda
ne preneha iztekati.

V blizini imejte krpo za brisanje vode, ki bo
iztekla ob odstranitvi filtra.

Za ciscenje filtra ¢rpalke upostevajte
naslednje diagrame:
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/\ OPOZORILO!

Preverite, ali se rotor ¢rpalke lahko vrti.
Ce se ne vrti, se obrnite na pooblas¢eni
servisni center. Filter morate priviti
pravilno, da preprecite iztekanja.

11.10 Ciséenje cevi za dovod vode in filtrov ventilov

@ 3-
Priporocljivo je odistiti filtre cevi za dovod
vode in ventila dvakrat na leto, da
odstranite ostanke, ki so se sCasoma

nabrali: Za CiS¢enje filtrov upostevajte
naslednje diagrame:

1.

11.11 Crpanje v sili

Ce naprava ne more iz&rpati vode, opravite
isti postopek, ki je opisan v razdelku
,CisCenje filtra odtocne Crpalke®“. Po potrebi
ocistite ¢rpalko.

11.12 Zasgcita pred zmrzaljo

Ce je naprava names¢ena na mestu, kjer je
lahko temperatura okrog 0 °C ali pade pod
ni¢lo, odstranite preostalo vodo iz cevi za
dovod vode in odto¢ne Crpalke.

1. lztaknite vti€ iz omrezne vtiCnice.

2. Zaprite pipo.

3. Konca cevi za dovod vode polozite v
posodo in pustite, da voda odtece iz cevi.
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4. |zpraznite odtocno Crpalko. Oglejte si

postopek za €rpanje v sili. /\ OPOZORILO!
5. Koje oc_itoéna ¢rpalka prazna, znova Pred ponovno uporabo naprave se
namestite cev za dovod vode. prepriCajte, da je temperatura visja od 0
°C.
Proizvajalec ni odgovoren za Skodo,
nastalo zaradi nizkih temperatur.

12. VREDNOSTI PORABE
12.1 Opomba

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
prilozeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehniéne navedbe naprave.

®

Vrednosti in trajanje programa se lahko razlikujejo glede na razli€ne pogoje (npr. sobno
temperaturo, temperaturo in tlak vode, koli¢ino in vrsto perila, napajalno napetost) in tudi
¢e spremenite privzeto nastavitev programa.

12.2 V skladu z Uredbo Komisije (EU) 2019/2023 in vsemi novimi
spremljajo¢imi standardi na sodelujogih trgih (*)

Eco 40-60 program kg kWh Litri hh:mm % °C obr./
1) min?2)
Polna napolnjenost 10,5 0.905 69 3:59 53.00 38 1351
Poloviéna napolnjenost 5,25 0.500 55 2:58 53.00 31 1351
Cetrtinska napolnjenost 2,5 0.305 40 2:35 54.00 26 1351

1) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost ozemanja, vedji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le viage.

2) Najvecja hitrost oZemanja.

12.3 Splosni programi

@

Te vrednosti so samo orientacijske.
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Program . % obr./
kg kWh Litri hh:mm 1) °C )
min
Cottons3) 10,5 2.90 80 3:30 52.00 85 1400
90 °C
ggtfgns 10,5 2.05 75 3:30 52.00 55 1400
ggt}gns 204) 10,5 0.30 65 2:45 52.00 20 1400
%’Tget'cs 4 0.65 55 2:15 35.00 40 1200
gg'j%a‘ess) 2 0.35 50 1:00 35.00 30 1200
\é\{)"?gs”k 15 0.25 60 1:10 30.00 30 1200

(*) Predpisi ZdruZenega kraljestva o okoljsko primerni zasnovi izdelkov, povezanih z energijo, in predpisi o ener-

getskih informacijah; ukrajinski odlok 834/2023; AS/NZS2040 in AS/NZS6400

Temperature in obremenitve se nastavijo samodejno in morda niso vidne za vse modele.

1) Preostala vlaga ob koncu faze oZzemanja. Visja kot je hitrost oZemanja, vecji je hrup in nizZja je vsebnost preosta-

le vlage.

2) Referenéni indikator hitrosti ozemanja.
3) Primerno za pranje mo¢no umazanega perila.
4) primerno za pranje malo umazanega bombaZnega, sinteticnega in mesanega perila.

5) Deluje tudi kot kratek cikel pranja za malo umazano perilo.

Izklop (W)

Stanje pripravljenosti (W)

Zakasnjen vklop

(W)

0,50

0,50

4,00

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najve¢ 15 minut.

13. HITRI VODNIK

13.1 Dnevna uporaba

Q

)
Q |:| 0ooooo
0l
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-

o
o
o
o
o
o

Povezava omreznega vtiCa z omrezno

vti¢nico.

v

Odprite pipo za vodo.

V boben nalozite perilo.
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Vlijte pralno sredstvo in drugo sredstvo v
ustrezni predelek predala za pralno sredstvo.

» S pritiskom na gumb On/Off vklopite
napravo. Obrnite gumb za izbiro
programa, da nastavite zeleni program.

» Z ustreznimi tipkami nastavite Zelene
moznosti. Za zagon programa pritisnite

gumb Start/Pause Dl
» Naprava se zazene.
Po koncu programa odstranite perilo, da
preprecite gubanije.

Za izklop naprave pritisnite gumb On/Off.
13.2 Vzdrzevanje in ¢iScenje

Ob¢asno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave: s tem boste
preprecili nastanek plesni in neprijetnih
vonjav.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo. Po tem

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mesec¢no

Cis&enje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo

Ciséenje filtra odtocne &r-  Dvakrat letno

palke

Ciséenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

Odstranite plasti¢ne dele, $e posebej okrog
predala za pralno sredstvo, odstranite
odvecne madeze. Redno pregledujte boben,
da preverite morebitno prisotnost vodnega
kamna. Priporoamo, da obasno zazenete
program s praznim bobnom in sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna.
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V naslednjih odstavkih je razlozeno, kako
morate Cistiti posamezen del.

Tesnilo vrat z zbiralnim utorom

Ta naprava ima samogistilni odto¢ni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Preverite in odstranite vse predmete (Ce
s0), ki se lahko ujamejo v pregib.

Pazite, da med vrati in gumijastim
tesnilom vrat ne ostane noben kos perila.
Z vlazno krpo obriSite vso umazanijo ali
ostanke vode, ki so ostali v tesnilu vrat
po zakljucku programa.

Odstranjevanje tujkov

@

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Po potrebi se
obrnite na pooblas&eni servisni center.

Ciséenje filtra odtoéne érpalke
Filter Cistite redno, $e posebej pa, ¢e se na

prikazovalniku prikaze opozorilna koda EEE



13.3 Programi

Program Koli¢ina pe- Opis izdelka
rila

MesSane tkanine, idealne za barvne bombazne in sintetiCne tkanine ter vsa-
kodnevno nosenje z rahlo stopnjo umazanosti. Ta program bo pri 30 °C

FullWash 45 10.5kg opral v samo 45 minutah. NajboljSe rezultate boste dosegli s pranjem majh-
ne koli¢ine oblacil.
Belo in barvno bombazno perilo. Popolno za obi¢ajno in mo¢no umazano
Cottons 10,5 kg perilo.
Synthetics 4 kg Sinteti¢no ali meSano perilo.
Delicates 2 kg Obdutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in poliestra.
Wool/Silk @ 1,5 kg Volna, ki se lahko pere strojno, volna za ro¢no pranje in ob¢utljive tkanine.
i Vse tkanine razen volnenih in zelo obcutljivih. Program za izpiranje in oze-
Rinse 10,5 kg manje.
i . Vse tkanine razen volnenih in zelo obcutljivih. Program za ozemanije in ¢r-
Spin/Drain 10,5 kg panje vode.
105 k Kombinezoni, pajaci in delovna oblacila. Intenzivni cikel s fazo predpranja
Intense Clean ~ K9 za odstranjevanje umazanije in trdih delcev.
Jeans 4 kg Oblagila iz denima in perilo iz jerseyja.
Sport 4 kg Sportna oblagila.
Duvet 3 kg Odeja iz sintetike, posteljno pregrinjalo, presita odeja.
Iy 2,5 kg1) Jacil « N )
Outdoor <. ] kgz) Sodobna oblacila za Sport in dejavnosti na prostem.
Belo bombazno perilo. Ta program odstrani ve¢ kot 99,99 % bakterij in viru-
Hygiene [DJCG;) 10,5 kg sov3)
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Program Koli¢ina pe- Opis izdelka
rila

Eco 40-60 4) 10,5 kg Bel in barvast bombaZz. Obi¢ajno umazano perilo.

1) Program pranja.
2) Program pranja in impregnacijska faza.
3) Testirano za Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in

MS2 Bacteriophage na zunanjem testu, ki ga je opravil Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (Poro¢ilo o preiz-
kusu §t. 202120117).

4) V skladu z Uredbo Komisije (EU) 2019/2023 in ukrajinskim odlokom 834/2023 lahko ta program pri 40 °C opere
obi¢ajno umazano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali
60 °C. Temperatura ni prikazana in vidna, nastavljena je samodejno.

®

* Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti pora-

be«.
» Najucinkovitej$i programi v smislu porabe energije so obic¢ajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in
trajajo dlje.
Ce napravo napolnite z najveéjo koli¢ino zmanjSate porabo energije in porabo
perila, ki je navedena za vsak program, vode.

Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Program Univerzalni pra- Univerzalno Tekoce pralno Obcutljivo vol- Posebno
gek 1) tekoce pral- sredstvo za neno perilo
no sredstvo barvasto perilo

FullWash 45' A A - - -
Cottons 4 4 A - -
Synthetics 4 . 4 - -
Delicates - - - . 4
WooI/Silk@ - - - 4 .
Intense Clean

A A A - -
Jeans - - . . 4
Sport - 4 . - A
Duvet - - - 4 4
Outdoor ?il - - - . 4
Hygiene eIt : 4 - - 4
Eco 40-60 A A A - -

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba pralnega sredstva.
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-- = ni priporocljivo 4 = priporo¢eno

13.4 Vrsta in koli¢ina pralnega
sredstva

» Uporabljajte samo pralna in druga
sredstva, ki so posebej namenjena pranju
v pralnem stroju. Najprej upostevajte
naslednja splosna pravila:

— pralne praske (tudi tablete in
enoodmerna pralna sredstva) za vse
vrste tkanin, razen obcutljivih. Za belo
perilo in razkuzevanije perila
uporabljajte pralni prasek, ki vsebuje
belilo,

— tekoca pralna sredstva (tudi
enoodmerna pralna sredstva), po
moznosti za programe pranja pri nizjih
temperaturah (najve¢ 60 °C) za vse
vrste tkanin ali posebna sredstva
samo za volno.

+ Ne meSaijte razli¢nih vrst pralnih sredstev.

« Uporabite manj pomivalnega sredstva, Ce:
— perete majhno koli¢ino perila,
— je perilo malo umazano,
— se pralno sredstvo med pranjem zelo
peni.

* Ko uporabljate tablete ali kapsule za
pralno sredstvo, jih vedno vstavite v
boben, ne v predal za pralno sredstvo, in
upostevaijte priporocila proizvajalca.

Premajhna koli¢ina pralnega sredstva

lahko povzro¢i naslednje:

* nezadovoljive rezultate pranja,

* posivitev perila,

« mastna oblagila,

« plesen v napravi.

Prevelika koli¢ina pralnega sredstva lahko
povzroci naslednje:

* penjenje,

« slabsi u€inek pranja,

» slabse izpiranje,

« vecji negativni vpliv na okolje.

14. OPOZORILNE KODE IN MOZNE OKVARE

Naprava se med uporabo ne zazene ali zaustavi. Najprej poskusite najti reSitev tezave (oglejte si

razpredelnice).

/\ OPOZORILO!

Pred kakr&nimi koli preverjanji izklopite napravo.

Problem Mozna resSitev

E :E «  Preverite, ali je pipa odprta.

Naprava se z vodo ne napol- Prepricajte se, da tlak v vodovodnem omrezju ni prenizek. Za te podatke se
ni pravilno. obrnite na lokalno komunalno podietje.

* Prepri¢ajte se, da pipa ni zamasena.
* Prepri¢ajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena, poskodovana ali ukriv-

liena.

» Prepri¢ajte se, da je dovodna vodovodna cev ustrezno prikljuéena.
* Prepri€ajte se, da filter na dovodni cevi in filter na ventilu nista zamasena.

==k :

Naprava ne izérpa vode.

Prepricajte se, da sifon umivalnika ni zamasen.
» Prepri¢ajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivljena.

* Prepri¢ajte se, da odtocni filter ni zamasen. Filter po potrebi ocistite.

» Prepri¢ajte se, da je cev za odvod vode ustrezno priklju¢ena.

» Nastavite program €rpanja, ¢e ste nastavili program brez faze ¢rpanja.

» Nastavite program ¢€rpanja, ¢e ste nastavili funkcijo, ki se zakljuéi z vodo v ka-

di.
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EHC :

Vrata naprave so odprta ali
niso pravilno zaprta.

Prepric¢ajte se, da so vrata dobro zaprta.

== :
Notranja napaka. Ni komuni-
kacije med elektronskimi ele- *

menti naprave. center.

Program se ni zaklju€il pravilno ali pa se je naprava prezgodaj ustavila. Na-
pravo izklopite in jo ponovno vklopite.
Ce se ponovno prikaze opozorilna koda, se obrnite na poobla&eni servisni

[Nl .
cHU

Elektri¢éno napajanje je nesta-
bilno.

Pocakajte, da se elektricno napajanje stabilizira.

EF0 .
Vklopljen je zaS¢&itni sistem
za zaporo vode.

Izkljucite napravo in zaprite pipo. Obrnite se na pooblas¢eni servisni center.

Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblas&eni servisni center. Potrebni podatki za servisni center se nahajajo

na plos¢ici za tehni¢ne navedbe

* Nekatere opozorilne kode morda ne bodo na voljo. Informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvesti-

la.

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

C/:). Embalazo odloZite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte varovati okolje in
zdravije ljudi z recikliranjem odpadkov
elektricnih in elektronskih naprav. Naprave,
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oznacene s simbolom, ne odlagajte E skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite
krajevnemu obratu za recikliranje ali se
obrnite na obcinsko sluzbo.



NackaBo npocumo po Electrolux! Jsakyemo, wo o6panu Haw
npunag.

Mwu nparHemo 36epexxeHHst AOBKINIs, CKOPOUyloUM Nnaneposi AOKYMEHTU Ta
3abe3neuvytoum JOCTYN A0 NOBHUX IHCTPYKLi 3 ekcnnyaTauii oHnaiH. OTpumarite
[OCTYN A0 NOBHOI BepCil IHCTPyKLii 3 ekcnnyaTauii Ha electrolux.com/manuals
OTpumyiiTe Nopaau 3 BUKOPUCTaHHS, BPOLLYpK, IHCTPYKLIT 3 yCyHEHHSI
@ HecnpaBHOCTEN, iHopMaLito LWoJo cepBicy Ta peMOHTY Ha electrolux.com/support

KynywTte akcecyapu, BATpaTHI Matepianu i opuriHanbHi 3an4acTuHU ANs BaLworo
npunapy Ha electrolux.com/shop

Moxe 3miHUTHCS 6e3 ONOoBILLEHHS.

3MICT
1. IHOOPMALIA LLOAO BE3MEKW. ... 349
2. IHCTPYKUIT 3 TEXHIKU BESMEKW.......covviiiieieieieiee e 352
3. OTMUC BUIPOBY ... s 354
4. TEXHIYHA THOOPMALIA. ..o 355
5. BCTAHOBIIEHHA. ... 355
6. MAHEJTb KEPYBAHHA. ... 359
7. PYUKA MEPEMUKAHHA TA KHOTTKU. ... 361
8. TTIPOTPAMU. ...t 363
9. HATTALUTYBAHHA. ... 368
10. WOOEHHE KOPUCTYBAHHA. ... 369
11. AOTTIAL TA OUNLLEHHA. ... 372
12. MOKA3HUKN CIOXUBAHHA. ... 378
13. EKCMPEC-AOBIOHUK. ... 379
14. KOOV NOMNEPEMKEHDL | MOXITMBI HECITPABHOCTIL........oovvieee. 383
15. OXOPOHA OOBKHUTA. ..o 384

1. A IHOOPMALIIA LLIOAO BE3MNEKU
i

u [Mepen BCTaHOBIIEHHAM Ta eKcnyaTauiero LUboro
npunagy cnig yBaXkHO NpoYMTaTh HagaHi iIHCTPYKU.
BrpobHWK He Hece BianoBiganbHOCTI 3a TpPaBMU Yun 30UTKN,
CMPUYMHEHI HEMPaBUbHUM YCTaHOBIEHHAM abo
BUKOPUCTaHHAM. IHCTPYKLUiT cnig 36epiraty B 6e3neyHomy i
AOCTYMHOMY MicLi ANs1 BUKOPUCTaHHSA B ManbyTHLOMY.

1.1 Bbe3aneka giteu i BpasnMBux ocid

» [liTn Big 8 pokiB Ta 0cobn 3 oBMEXXEHUMIN IZUYHUMMU,
CEHCOPHNMM ab0 NCUXIYHUMU MOXKITMBOCTAMM YK
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HeZoCTaTHIM A4OCBIAOM i 3HAHHSIMU MOXYTb KOPUCTYBaTUCH
LM Npunagom nuvile nig Harnsagom, abo 3a ymosu
nonepeaHbOro OTPMMaHHS IHCTPYKUi 3 6e3neyHoro
KOPUCTYBaHHSA Npunagom Ta po3yMiHHSA MOB’A3aHUX 3 UUM
PU3UKIB.

it Bikom Big 3 00 8 pokiB Ta 0cobu 3 BaXKKOO Ta
KOMMJEKCHOK Henpaue3aaTHICTIO MOXYTb nepebysaTu
no6nunay npunagy nuie 3a yMmoBM, SKLLO 3HAaXo4AaTbCs Nig
Be3nepepBHUM CMOCTEPEXKEHHAM.

He cnig 3anuwaTtu giten ao 3 pokis nobnusy npunagy 6e3
NOCTINHOroO Harnaay.

CnigkywnTte 3a TuM, abu Aitm He GaBunucs 3 npunagom.
TpumanTe yci nakyBasnbHi MaTepianu nogani Big giten ta
YTUII3YNUTE 1X HANEXHUM YMHOM.

TpumainTe MUnHI 3acobm B HeJOCTYNHOMY ANA OiTEN MiCLi.
He nosBonsnte Oitam Ta gOMalUHIM TBapyHam
3HaxoanTUcs Nobnmsy npunagy npw BigYMHEHMX
ABepusTax.

Akwo npunag ocHauleHo 3acobamn 3axXmUCTy Big AOCTyny
AiTen, ix HeobXxiaHO akTUBYBaTMW.

YneHHs abo obcnyroByBaHHS npunagy gitbMu
[03BOMFETLCS NULLE Nif HarnsaoMm.

.2 3aranbHa 6e3neka

Llen npynag npuaHadeHnin nuwe nsi nodyToBOro npaHHs
peyen, sKi MOXXHa npaTu B nparsbHi MaLIuHI.

Llen npunapg npusHayeHumn ons BUKOPUCTaAHHA B AOMALLIHIX
YMOBaXx Y MPUMILLLEHHI.

Llen npunag mMoxxHa BUKOPUCTOBYBATU B Odpicax, roTeNbHUX
HOMepax, HaniBroTensax, NPUMILLeHHAX Ana epmMepcbKoro
TYpU3My Ta iHWNX NOLIGHUX NPUMILLEHHSAX, Ae
3aCTOCYyBaHHSA UbOro npunagy He nepesuLLye (CepeaHin)
piBEHb MOBYTOBOro KOPUCTYBAHHS.

He 3miHIONTE TexHIYHI cneundikadii Lboro npunaay.
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MakcumarnbHe 3aBaHTaxeHHs npunagy 10,5 kr. He
nepeBuLLyNTe MakCuManbHUM 06Car 3aBaHTaXXEHHS KOXXHOT
nporpamu (gue. po3ain «lporpamm»).

Pobouunii TUCK BOAWM Ha BNYCKY BOAW Bif BUMYCKHOMO
naTtpybka nosBuHeH ctaHoBuTK Big 0,5 6ap (0,05 MIa) go
10 6ap (1,0 MMa).

MoabGanTte npo Te, Wob KUnmMm, Kunmmok abo iHwe
NiANorose MOKPUTTHA He 3aKpuBarno BEHTUNALINHUIA OTBIB B
OCHOBI npunagy.

Mpunapg cnig nig’egHaTy 4o BOAONPOBOAY 3a JOMOMOIroK
Habopy HOBMX LUMAHriB i3 KoMnnekTy abo Habopy HOBMX
LUNaHriB, WO NocTav4aeTbCa aBTOPU3OBAHNM CEPBICHUM
LLEHTPOM.

[MOBTOPHO BUKOPUCTOBYBATM HAbip CTapux LUNaHriB HE
MOXHa.

Y pasi NOWKOAXKEHHS eNEKTPUYHOro kabento noro mae
3aMiHUTN BUPOBHUK, NOrO aBTOPU3OBAHUI CEPBICHNIA LLEHTP
abo iHwWi ananoriyHo KkBanigikoBaHi ocobu 3aans
YHUKHEHHS YPaXXEHHSA eNEeKTPUYHUM CTPYMOM.

[MepL HiXk BUKOHYBATK TEXHIYHE 0BCNYyroByBaHHS, BUMKHITb
NPUCTPIN | BUUMITb BUNKY 3 PO3ETKN.

He BukopucToByiTEe CTPYyMiHb BOAW Ta/abo napu BUCOKOro
TUCKY OS5 OYMLLEHHA nNpuniagy.

BuTpiTb Npunag Bonorow raH4yipkor. 3acCTOCOBYMTE NmLLe
HenTpanbHi Mutodi 3acobun. He BUKopucToByinTe abpasmnBHi
3acobu, KOPCTKi CepBeTKM AN1S1 OYULLLEHHSA, PO34YMHHMKM abo
MeTarnesi npegMmeTu.

Akwo cywmnbHnin 6apabaH po3MiLLeHO 3BEPXY Ha MpanbHil
MaLUKHi, 0OOB'AI3KOBO BUKOPUCTOBYMTE BiAMOBIAHWN
KOMMMEKT OS5 BEPTUKANbHOIrO MOHTaXy, 3aTBEPAXKEHUN
komnarieto ELECTROLUX.
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2. IHCTPYKL|I 3 TEXHIKWN BE3MEKMN

2.1 BctaHOBNEHHS

®

YcTaHoBKa NoBMHHA BignosigaTn
BiAMOBIAHNM HOpMaTMBaM KpaiHu.

* BwupganiTtb yci TpaHcnopTyBanbHi 6ontn Ta
nakyBarnbHi MaTepianu, B TOMy Y1Cni
ryMOBY BTYIIKY 3 N1aCTUKOBOIO
NPOKNaAKoH.

+  TpwumainTe TpaHcnopTHi 6onTu B
0e3neyHomy Micui. [Ins nepeBeseHHs
npunagy ui 6onTtn HeobxigHo byae 3HOB
yCTaHOBUTH, W06 3adhikcyBaTn 6apabaH
nns 3anobiraHHs NOLKOAXXEHHIO
BHYTPILLUHIX KOMMOHEHTIB.

* BbyabTe 06epexHi nig Yac nepemileHHs
npunagy, OCKIfNbK/ BiH BaXKWI.
BukopucToByinTe 3ax1CHi pykaBuYkM Ta
B3YTTS, LLO NOCTAYAETLCSA B KOMIMIIEKTI.

»  [oTpumynTecs iHCTPYKLiN 3i
BCTaHOBIIEHHS, L0 MOCTa4yaloTbCs PasoM
i3 npunagom.

* He BcTaHoBnONTE i HE BUKOPUCTOBYINTE
MOLUKOPKEHWIA Npunag.

* He BcTaHoBntoliTe npunag i He
BMKOPUCTOBYWTE NOr0 Y NPUMILLEHHSAX, e
TemnepaTypa MOXe OnyCTUTUCS HUKYe
0°C abo ge norofHi ABULLA MOXYTb
BNMMBATU Ha NOro poboTy.

» [loBepxHs nignoru, Ha sikin 6yae
BCTAHOBMEHO NMpunag, NoBUHHa 6yTn
PiBHO, HEPYXOMOIO, YNCTOKO Ta
TEPMOCTINKOI0.

* [lepekoHariTecs, WO NOBITPS MOXE BiflbHO
LUMPKyNioBaT! MiXK MpUnagoM i nignoroto.

* YcTaHoBMBLUM Npunag y micle nocTiiHol
ekcnnyaraldii, 3a JONOMOrot CnMpTOBOro
piBHSA NepekoHanTecs B TOMY, L0 BiH
npaBunbHO BUPIBHAHWI. Y pasi
HeOoOXiQHOCTI BigperyntonTe HixkK, LWob
BMPIBHATU MOrO.

* He BcTaHoBntoliTe npunag
6e3nocepeHbO HaA 3NMBHMM OTBOPOM Y
nianosi.

* He posnunionte Body Ha npunag Ta He
nigaaBanTe MOro HaaMIpHi BOMOrocTi.

* He BcTaHoBnNMTE NpUNag y mMicusx, ae He
MO)KHa MOBHICTIO Bi4YMHUTK ABepusTa.
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He nigcTaBnsaiTe nig npunag 3akputy
€MHICTb Ans 360py BOAW Ha BUNAAOK
MOXMBOrO NpoTikaHHA. 3BepTantecs 4o
aBTOPM30BAHOro0 CEPBICHOMO LIEHTPY No
iH(bopmaLuito Npo npunagas, ske
[03BONSETLCA BUKOPUCTOBYBATMU.

2.2 Mip’epHaHHA Q0 enekTpoMepexi

/\ MOMEPEDKEHHS!

ICHYE PU3MK 3aliMaHHs Ta ypaxeHHs
€neKTPUYHUM CTPYMOM.

MONEPEOXKEHHA: Lien npunag mae
OyTV BCTAHOBMNEHWIA / NiOKMHOYEHUA [0
3a3eMJI0Y0ro 3’egHaHHsA B Oyaisni.
3aBXaun BUKOPUCTOBYWTE NPaBUbHO
BCTaHOBMEHY NPOTUyAapHY PO3eTKy.
lMepekoHanTecs B TOMy, O napameTpu
Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMU JaHUMUN CyMiCHI
3 eNeKTPUYHMMK NapameTpamm
€NeKTPOXMBIEHHS Bif Mepexi.

He BuKkopucTOBYITE po3ranyxxyBaui,
nepexiaHvkn 1 NoAoBXyBaui.

BynbTe obepesxHi, abu He nowkoanuTH
LTencesnbHy BUNKy Ta kabenb. AKLo
Kabernb XMBMEHHS NoTpebye 3amiHu,
3BEPHITLCHA A0 HALLOro CEPBICHOIO LEHTPY.
BcraBnsaiite WwTencensHy BUMKY B PO3ETKY
€MeKTPOXMBIEHHS NULLE NICNS 3aKiHYEeHHS
ycTaHoBku. [NepekoHanTecs, Wwo nicns
YCTaHOBKW € BiNlbHWI JOCTYN [0 PO3ETKN
€NeKTPOXMNBNEHHS.

He TopkaiiTecsi kabento XUBMNEHHS 1M
LTencesnbHOi BUMKX BONOMMMU pyKaMu.
He TarHiTb 32 kKabenb XUBMeHHs, Wob
BiOKMOUUTY Npunag 3 Mepexi. 3aBxau
BYMUKaWTe, BUTAraloun LTencensHy
BUIKY.

2.3 MNMigkno4veHHA BoAU

Boga Ha Bnycky He noBMHHA
nepesuwyBatn 25°C.

He ponyckanTe NOLIKOMKEHHS LLUMaHTiB.
Mepen TvM, K nig'egHaTn npunag Ao
HoBWX Tpy6 abo Tpyo, Lo He
BMKOPUCTOBYBANMCS TpMBanuii 4ac, 4un
SIKLLLO NPOBOANMUCS PEMOHTHI po60oTn abo
BCTAHOBMOBANMCS HOBI MPUCTPOI



(NiYMnbHWKM BOAM TOLLO), CMYCTiTb BOAY,
[OOKM BOHa He Byae YMCTOHO 11 MPO30pPOI0.
[Mia Yac nepLLOro BUKOPUCTaHHS nNpunaay
1 nicns nepLioro BUKOPUCTaHHS
nepeKkoHamTecs y BiACYTHOCTI BUOANUMUX
BUTOKIB BOAW.

He kopuctyiitecs nogoBxXyBanbHUM
LUNAHIOM, SIKLLIO BMYCKHWI LUNAHT 3aHaaTo
KOPOTKMIA. 3BEPHITbCS 4O aBTOPM3OBAHOro
CEpPBICHOro LEHTPY, LWo6 3aMiHUTK
BMYCKHWUIA LLNAHT.

[Mpwn posnakoByBaHHI Nnpunagy 3i 3NMBHOro
LUMaHry Moxe BuTikaTu Boga. Lle
BiAOyBaeTbCs Yepes TeCTyBaHHs npunagy
Ha 3aBOAi 3 BUKOPUCTAHHAM BOAMW.
3MUBHWIA LLNAHT MOXHA NOAOBXNUTU
woHanbinblwe go 400 cM. 3BepHiTbCS 4O
aBTOPM30BaHOroO CEPBICHOMO LEHTPY, W06
OTPUMATW IHLUWIA 3MUBHWUIA LUMAHT Ta
NMOAOBXyBaY.

[MepekoHaviTecs, Lo Micnst yCTaHOBKM €
BINIbHUI JOCTYN OO KpaHy.

3akpuvBariTe BOOOMNPOBIAHWI KpaH Micrns
KOXXHOIO BUKOPUCTaHHSA npunagy.

2.4 KopucTtyBaHHA

/N\ MOMNEPEOXEHHS!

ICHY€E py3nK OTPMMaHHS TpaBM,
YPaXXEHHS1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM,
noXxexi, onikis abo NOLUKOAXKEeHHS
npunagy.

[oTpumyiTecs iHCTPYKUi 3 6e3neku, Lo
3a3HayeHi Ha ynakoBLji MUINHOro 3acoby.
He knagite ycepeavHy npunagy, nopsg is
HVMM ab0 Ha HbOro Nerko3anmMncTi
PEYOBVHN YY1 NpeaMeTU, 3MOYEHI B
Nerko3anmMmcTux pe4yoBrHaXx.

He nepiTb peui, cuneHo 3abpyaHeHi onieto,

MacTunoM abo iHWNMU XUPHUMK
peyoBrHamu. Lie moxe nowkoguTu ryMosi
netani npunagy. Taki peyi cnig
nonepeaHbO BUMPATU BPYYHY, NEpPLL HiXX
3aBaHTaxyBaTu ix 4o npunagy.

He BukopucToByiite apomaTtusartopu Ans
0inn3Hn, Wo6 YHUKHYTU PU3NKY
MOLUKOPKEHHS NNACTUKOBUX | 'yMOBUX
Aetanen npunagy.

He Topkantecsa ckna aBepuaT nig yac
BMKOHaHHSA nporpamu. CKkno moxe
HarpiTucs.

Mop6anTte npo Te, Wob y 6innsHi He
3anvwanocs MeTanesux npeamMeTiB.

2.5 CepsBic

[na pemoHTy npunagy 3sepTantecs A0
aBTOPM30BAHOr0 CEPBICHOIO LIEHTPY.
BukopucToBynTe nuwie opuriHanbHi
3anacHi YacTuHu.

3BepHITb yBary, Lo caMoCTiliHUIA abo
HenpodeciiHMn PEMOHT MOXe MaTn
Hacnigku gnsa 6e3nekun Ta NpM3BeCTM 0
BTpaTW rapaHTii.

3asHaveHi gani 3anacHi YacTuHu byayTb
[OCTYMHI NpoTarom npuHarimHi 10 pokis
nicns NPUNMHEHHS BUMYCKY MOAENi:
OBUWIYH Ta WiTKM ABUrYHA, TPAHCMICIA MiXK
aBuryHom i bapabaHom, Hacocu,
amMopTU3aTopu Ta NPYXUHW, NpanbHUiA
bapabaH, Bunka bapabaHa Ta NoB’A3aHi
KyNbKOBI NiALWMNHWKK, HarpiBadi Ta
HarpiBanbHi enemMeHTr, y ToMy Yuchi
Tensosi Hacocu, Tpybu Ta noB’sA3aHe 3
HUMUW OOnagHaHHS, BKIOYAKOYM LWNaHTK,
Knananu, inbTpu Ta akBacTonu,
OPYKOBaHi NnaTtu, enekTpoHHi aucnner,
OaTymKM TUCKY, TepMOCTaTV Ta AaTUnKN,
nporpamMHe 3abeaneyeHHs Ta BOyoBaHi
nporpamu, y TOMy Y1cni nporpamHe
3abe3neyveHHs AnNA CKuaaHHs, ABepusTa,
neTni Ta ywineHoBaYi Ans ABEpUAT, iHLi
YLWiNbHIOBaYi, KOMMNEKT 3aMKy ABEpLAT,
nnacTuKoBi NepudepiviHi AeTani, Taki Sk
[03aTopy MUIMHKX 3acobiB. Y BaLlin kpaiHi
TpuBanictb Moxe 6yt gosLioto. Ans
OTPUMaHHA A40AATKOBOI iHpopmaLlil
BiABiganTe Hall BebcanT.

3BepHiTb yBary, Lo Aeski 3 LMX 3an4acTuH
OOCTYMHI TiNbKW cneyianictaMm 3 peMOoHTY, i
LLIO He BCi 3aM4acTUHU CTOCYHOTbCS BCIX
Mogenen.

CTOCOBHO Nnamn BCepeayHi Lboro BMpoby
Ta 3anacHKX namn, Wwo npoaakTbes
okpemo: Lli namnun npuaHayeHi ans
BMKOPUCTaHHSA y NOGYTOBUX Npunagax 3
eKkcTpeManbHUMK isUYHUMU YMOBaMK,
TakvMu ik Temneparypa, Bibpauis,
BOJOriCTb, @00 Npu3HaYeHi Anst HagaHHSA
iHdopmaLii npo ctaH poboTu npunagy.
BoHuW He npusHaveHi Ana BUKOPUCTAHHSA 3
iHLLOKO MEeTOl0 Ta He NpuaaTHi 4ns
OCBITNEHHS1 NOBYTOBUX NPUMILLEHb.
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2.6 YTunisauina e YTunisyite npunag eianosigHo Ao
MicLeBMX BUMOT 3 yTunisauii

/N NOMEPEMXEHHSA! BiANpaLbOBaHOr0 €NeKTPUYHOrO I
enekTpoHHoro obnagHanHsA (dupekTrea

IcHye Hebes3neka TpaBMyBaHHs abo WEEE).

3ayLUEHHS.

Llei npoaykT no BMicTy HeGe3neyHmx
peYvoBMH BigNOBigae BUMOram TexHiYHOro
pernaMmeHTy oOMexxeHHs1 BUKOPUCTaHHS
Aesiknx HebesneyHnx pevyoBuH B

* Big’egHanTe npunag Big enekTpomepexi
Ta BOAOMNOCTaYaHHs.
* BigpixTe kabenb enekTpUYHOro XXMBNEHHS
. BBIiﬂ ,Zp:gagg :;Kﬁgfz:sy”;: M(;rTo. 06 €NeKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY obnagHaHHi
yHﬂeMl(J‘))KJ'IVIBI/ITI/I 3aHMEeﬂHﬂp:Be[‘)LL:;T AKLLO (nOCTaHQBa Kab6iHeTta MiHicTpiB YkpaiHu
. . ’ Ne139 Big 10 6epesHs 2017p.)
AiTv abo goMalLHi TBapUHW ONUHATLCS
BcepeauHi 6apabaHa.

3. OlNMnc BNPOBY

3.1 Ornapg npunagy

il

§/

00
Sl

BepxHst kpyiLka B 3nvBHuit wnaxr

[o3saTtop muto4oro 3acoby ﬂ MigkntoYeHHs WwnaHry nogadi sogu
MaHenb KepyBaHHs Kabenb xvBneHHs

Pyuka osepusr TpaHcnopTyBanbHi 60nTu
Tabnuyka 3 TEXHIYHUMKW JaHUMKU Tpumay ang wnaury

@ ®inLTp 3nuBHoro Hacoca

Hi>kkn ons BUpiBHIOBaHHS nNpunagy

354 YKPAIHCbKA



;El};;ﬁ%{

. Mod. XxxXXxxxx
A Prod.No. ML
[noov ~ 00Hz 0000 W
-

= 00A

Ser.No. 00000000

S [
[

A BCD

EF

Tabnuyka 3 TeXHIYHUMM AaHUMU MICTUTb TaKy

iHdbopmauito:

mTmoow>

QR-koa

Hassa mopgeni

Howmep Bupoby

EneKkTpuyHi XapakTepucTukm
PiBeHb BUpoOHMLTBa
CepiliHnii Homep

BiackaHyinte QR-kop Ha npunagi, Wwob 3apeecTpyBaTtu CBili BUPIO i OTpMMaTh MakcMyMm Bif, HBOTO.

. ED - OTpumaiiTe gocTyn Ao BiAOMOCTEN Npo Ball nNpunag, JOKYMeHTauil Ta ctaten npo Te, K
KOPUCTYBaTUCS HarKpaLyMmn yHKLisiMY (IHCTPYKLiS 3 ekcrnnyaTadlii Takox AOCTynHa 3a

nocunaHHam electrolux.com/manuals)

. ;9 - OTpumaliiTe nopaau LWOA0 BUKOPUCTAHHS, YCYHEHHs1 HecnpaBHOCTeN, 06CnyroByBaHHsA Ta
PEMOHTY (TakoX AOCTYMHi 3a nocunaHHsM electrolux.com/support)

. M Kynyiite akcecyapu, BUTpaTHI Ta opuriHanbHi 3an4acTuHM Ans Baloro npunagy (Takox

[OCTYMHi 3a nocunaHHsm electrolux.com/shop)

4. TEXHIYHA IHOOPMALIIA

Poawmip

LWvpuHa / BUcoTa / 3aranbHa rnnbuHa

59,7 cm /84,7 cm /65,8 cm

MigkntoveHHs 0o enekTpomepexi

Hanpyra

BararnbHa NoTyXHiCTb
3anobikHUK

YacroTa

230B
2100 Bt
10A
50 Iy

PiBeHb 3ax1CTy Bif NPOHVKHEHHSI TBEPANX YACTOK i BOMorK, Lo 3abesnevyetbes  IPX4
3aXVCHUM KOXYXOM, 33 BUHATKOM BUNaAKIB, KONu obnagHaHHs 3 HU3bKOIO Ha-

Npyrolo He Mae 3axucTy Bif BONOMU

Twuck Bogn

MiHimanbHui

0,5 6apa (0,05 MMa)

MakcumanbHui 10 6ap (1,0 MMMa)
BoponocrayaHHs 1) Xonopwa BoAa
MakcumanbHe 3aBaHTaXXeHHSA BaBoBHa 10,5 kr

1) Mip’epHaliTe BNyCKHWIA LWUNAHT [0 BOAOMNPOBIAHOrO kpaHa 3 3/4" pisbboto.

5. BCTAHOBJIEHHA

/N\ MOMNEPEDXEHHS!

TexHikn 6e3neku.

[uB. po3ainu 3 iHhopmaldieto Woao
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5.1 Po3nakoByBaHHA

1. BiguuHiTb ABepusTa. Buiimite yce, Wwo
3HaxoauTbcs B GapabaHi.

Akcecyapw, Lo noctavyatTbCcs B
KOMMMNEKTi 3 NpunagoM, MOXyTb
BiAPI3HATUCS 3anexHo Big Mmoaeni.

2. PoscreniTb nakysarnbHi matepianu 3

nonicTMpony Ha nianosi 3a Npunagom i
obepeXxHo NoKNaaiTe Moro Ha 3agHo

/\ YBATA

He knagite npanbHy MaLlmMHy Ha ii
nepeaHio YacTuHy.

3. TlloctaBTe npunag Hasag y BepTuKanbHe
NOMoXeHHs. Buiimitb kabenb
€NEKTPOXMBIIEHHS Ta 3MUBHUIA LUNAHT i3
TPUMauiB LUNaHry.

356 YKPAIHCbKA

/\ MONEPEMKEHHA!

3i 3MMBHOrO LUNAHry MoXe BUTIKaTK
Boga. Lle BinbyBaeTbcsa yepes Te, WO
MaLLMHa NPOXOANTL BUNPOByBaHHSA

Ha 3aBof,.

4. BuKpyTiTb TPU TpaHcNopTyBanbHi 60nTu
Ta BUTAMHITb NNACTUKOBI PO3NipKu.

PekomeHayemo 36epertu
nakyBanbHi MaTtepianu Ta
TpaHcnopTyBanbHi 6onTu ans
nepeBe3eHHA npunaay B
ManbyTHbOMY.

5. YcTaBTe B OTBOpM MMACTMKOBI KOBNAYKy,
SKi 3HAX0OATbCA B NaKeTi 3 iHCTPYKLUi€e 3
ekcnnyarauii.

5.2 Indhopmauisa ona BCTaHOBNEHHs
YcTtaHOBNEHHS Ta BUPiBHIOBaHHA

[MpaBnnbHe HanawTyBaHHA PiBHA Npunagy
3anobirae Bibpalii, Wymy Ta pyxy npunaay
nig yac poboTu.



1. YcTaHOoBITb Npunag Ha piBHy TBeEpAY
nignory. MNpunag HeobxiaHO BCTaHOBUTU
TakMM YMHOM, LWOO BiH CTOSAB PiBHO Ta
CTinKko. NepekoHanTech y TOMy, L0
npunag He TOPKaeTbCA CTIHU YN iHLLINX
npeameTiB, a TakoX Yy MOXIIMBOCTI
BiNbHOI LMpPKyNsLii NoBiTps nia
npunagom.

2. Ulo6 BigperynioBaTtu piBeHb, nocnabTe
abo NiATArHITL HXKKW. YCi HKKM MatoTb
MiLHO CTOSITU Ha Nignosi.

/N MONEPEMXEHHA!

He nigknagavite nig HXXKM KAPTOHHI,
nepeB'sHi abo iHWi npegMeTn 3 NoAibHMX
marepianis Ans HanawTyBaHHA PiBHSA.

BnyckHui wnaHr

/\ YBATA

[MepekoHaliTecs B TOMy, WO LWIMAAHIM He
MOLLKOPKEHI, @ 3’'€QHaHHsSI repMETUYHI.
He kopucTynTecs nogosxyBansHUM
LUNAHIOM, SIKLLIO BMYCKHWIA LUNAHT
3aHaATO KOPOTKMIA. 3BEPHITLCA A0
CEpPBICHOro LEHTPY, LWob oTpumaTtu
iHdbopMaLito LWoA0 3aMiHW BMYCKHOrO
LnaHra.

3a HeobxigHocTi nocnabTe Kpyrny ravky,
1|06 YCTaHOBUTM OO y NpaBuUmnbHe
NMOMOXEHHS.

lMpuenHanTe BNYCKHWIA LWUNAHT A0
BOZOMNPOBIAHOrO KpaHa Xofo4HOT BoaM 3
pissboto 3/4 aronmva.

Heski mogeni MoXyTb MICTUTU BMYCKHUI
LUMaHr i3 TPUCTPOEM ANSA 3YMUHKN BOAM.
Lle 3anobirae npoTikaHHsM LUNaHra Yyepes
oro npupogHe 3HoLyBaHHs. CekTop y
BiKOHL|i NOKasye L0 HecrnpaBHICTb A.
Akwo ue ctanocs, 3akpunte
BOZOMNPOBIAHWUIA KpaH i 3BEPHITLCS 40
aBTOPM30BaHOro CEPBICHOrO LEHTPY ANnd
OTpUMaHHSA iHdopMaLii LoJo 3amiHn

wunarra,
)
3/4” S \/
$®

1.

[MpreaHanTe BNYCKHWIA LUNAHT 40 3a4HBOT
CTiHKV Npunagy 3a noTpedu. 3assuyan
BiH BXX€ BCTAHOBIIEHUI Ha 3aBOAi.

[MoBepHiTb WNaHr y npasuii abo nisuin
OiKk, 3aneXHO Bif NONOXEHHS
BOJOMNPOBiAHOro kpaHa. NepekoHanTecs,
LLIO BMYCKHWUIA LUNAHI HE 3HAXOAUTbLCS Y
BEPTMKANbHOMY MOMOXEHHI.

/N MONEPEMXEHHSA!

Bopga Ha Bnycky He NoBMHHA
nepesuwysatn 25°C.

3nuB BOAKU

3NUBHWIA LWUNAHT NOBUHEH 3HAXOAUTUCS Ha
BUCOTI He MeHLLe 60 cm i He BinbLue 100 cm.

@

3MMBHWIA WMAHT MOXHa NOAOBXUTU
woHanbinbwe 0o 400 cm. 3BepHiTbCS OO
aBTOPU30BaHOro CEPBICHOrO LEHTPY,
Wo6 npmadaTy IHWNIA 3NUBHUIA LUNAHT i
MoaoBXKyBaY.

[NepekoHanTecs B TOMy, O 3MUBHUIA LUNAHT
dopmye NeTnto Ana nonepemKeHHs
NOTPannsHHA YaCTOYOK 3 PaKOBUHM 0
npunagy.

MNig'eaHanTe 3NMBHWIA WINaHr 40 3MMBHOIO
OTBOPY Ta 3aKpiniTb KOro 3aTuckayem.
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[MepekoHariTecs B TOMy, LLO 3MMBHUIA LWNaHr
dopmye NeTno Ans Nonepe;KeHHst
noTpansisiHHs 4acTOYOK 3 PaKOBUHU [0
npunagy.

MomicTiTe WwnaHr 6e3nocepenHbo y
BOyAOBaHy 3nMBHY TpyOy Yy CTiHi NpUMILLEHHSA
i 3aKpiniTb 3aTUCKaYeEM.

Bes nnactrkoBoi HaNpAMHOI ANA WnaHry, 4o
3MMBHOrO OTBOPY pakoBMHU — BcTaBTe
3MMBHWI LUNAHT Y 3NMBHWUIA OTBIP | 3aKpiniTbh
i0ro 3aTmckavem.

3NMBHUI LWNAHT MOXHa 3arHyTu dopmoto I 14
BMKIACTW HABKOSIO NNACTUKOBOI HAaNpsiMHOI.
Ha kpato pakosuHun — lNpuegHante
HanpsIMHY 40 BOAOMNPOBIAHOMO KpaHa Yv 4O
CTiHW.

®

[MepekoHawiTecs, Wo nnacTukosa
HanpsiMHa He pyxaeTbCes Nig Yac 3nuBy
BOAW 3 Npunagy, a KiHelb 3fIMBHOro
LUnaHry He 3aHypeHuii y Bogy. Moxe
BiOyBaTUCA 3BOPOTHIN pyx OpyaHOi
Boav B npunag. Kynynte akcecyapv B
YNOBHOBAXXEHOr0 NocTavarnbHuKa.

[o cTosika i3 BUXigHMM OTBOPOM: BCTaBTe
3MUBHWI WNaHr 6e3nocepeaHbo y 3MUBHY
TpyOy abo cTosiK.

@

KiHeLb 3nMBHOrO LWnaHra Mae 3aBxam
BEHTUNIOBATUCH, TOOTO BHYTPILLHIl
JiameTp 3nnBHOI TPyOU (LLlOHaNMeHLe
38 mm abo 1,5 gronma) mae
nepeBuLLyBaTU 30BHILLHIN diameTp
3MIMBHOTO LUMAHTY.

3MMBHWI WINaHT MOXHa NiA'€AHyBaTN PisHUMK cnocobamu:

min.600 mm
max.1000 mm
C

(*) MoxyTb 6yT1 BHECEHI 3MiHN 6€3 3aBY4aCHOro MOBIJOMITEHHS.
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5.3 MigknoyeHHs oo
eneKkTpomepexi

[Micns 3aKiH4eHHS1 BCTAHOBIEHHS MOXHa
BCTaBUTY LUTENCENbHY BUMNKY B PO3ETKY.

HeobxigHi enekTpuyHi napameTpu HaBedeHi B
Tabnuyyi 3 TEXHIYHUMW aHUMK Ta B po3Aaini
«TexHivHi gaHi». MNepekoHanTecs B TOMY, LLO
BOHW CYMICHi 3 napameTpamu
€NeKTPOXMBIIEHHS B MepeXi.

[MepekoHariTecs B TOMy, LIO
eneKTponpoBoaKa, BCTAHOBIEHA y Bac
yaoma, BUTPMMYE MakcumarnbHe HeobXigHe
HaBaHTaXEHHS, BPaxXOBYKUMN TAKOX iHLLI
npunagun, SKMMn B1 TakoX MoxeTe
KOpuMCTyBaTuUCS.

MigknoYiTh Npunag Ao 3aseMrieHol
PO3eTKU.

6. NMAHEJTb KEPYBAHHA

6.1 Onuc naHeni KepyBaHHA

HeobxigHo 3abe3neunTu BiNbHUA 4OCTYN A0
Kabento XNBMEHHS Nicrsi BCTAHOBIEHHS
npunagy.

[Ins npoBeAeHHs eneKkTPOTEXHIYHNX POBiT,
SIKi HeOOXiOHO BMKOHATM ANsi BCTAHOBIIEHHS
LibOro npunaay, 3BepHiTbCa 4O HALLOro
aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY.

BupoOHUK He BianoBiaae 3a yLIKOOKEHHS YK
TpaBMu, CNPUYNHEHI B pe3ynbTaTi
HELOTPUMAHHSIM LIbOTO 3aCTEPEXHOrO
3axoqy.

J \
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Mepemukay nporpam

BB B B8

Ovcnneit
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Ty
Delay Start ceHcopHa kHoMka &
Time Manager ceHcopHa KHorka @
Start/Pause ceHcopHa kHonka Dl
Stains ceHcopHa kHomnka ‘EF
. X
Extra Rinse ceHcopHa kHonka =]

Prewash ceHcopHa kHomMka m
CeHcopHa KHOmMKa onLii CKOPOYEeHHS
LUBMAKOCTI Spin @

*  Onuis «be3 BigXMmMmaHHS» @

EERERED

*  Onuia «MNonockaHHs 6e3 3nmBy» =
+ Silent onuja u

Temp. ceHcopHa KHormka E
On/Off HaTuckHa KHoMka @

6.2 Aucnnen
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. |ngukaTop GrokyBaHHs gBEpUST

N .

&, IHAnKaTOp BiAKNageHoro 3anycky

Lindoposuii iHaMkaTop Moxe nokasysaTu

HacTynHe:

« Tpusanictb nporpamu (Hanp., £2-L),

» TpuBanicTb BigknageHoro 3anycky
(Hanp., Eh),

. iy

»  3aKiH4YeHHs LKy (Iot)

u

» Kopg nonepemxeHHs (Hanp., EE‘U).

* BigobpaxeHHs 3aranbHUX roavH
poboTu npunagy. [Ana oTpumaHHs
AeTanbHiwoi iHopmauii AuBITbCA
po3gin «JTiYnnbHUK rognH poboTu» B
naparpadi «HanawTyBaHHs».

————— . IHankaTop piBHa Time Manager.

+*¢ IHamkaTop ounLLeHHst 6apabany. [ns
OTPUMaHHA AOKNaAHiWol iHdhopmal,ii AnB.
po3ain «OuneHHs 6apabaHa» B
naparpaci «[ornag 1a OUnLLEHHSA Y.

. lHgnkaTop 3axucTy Big AocTyny Aiten

5—? IHOWKaTOp Oo4aBaHHS peyeit.
CBiTMTbCA Ha NnoyaTky asn NpaHHs,
KOMNW KOPUCTYBay MOXe NOCTaBUTH
npunag Ha naysy Ta gogatu 6inusHy.



7. PYYKA NMEPEMWKAHHA TA KHOTIKW

7.1 Betyn

®

Oeski onuii/dyHKuii HegocTynHi Ans BCix
nporpam npaHHs. NepesipTe CyMiCHICTb
ONuin/dyHKLiA Ta Nporpam npaHHA 3a
Tabnuueto nporpam. [eski onuii/pyHKuii
€ B3aEMOBVKIIOYHUMU. B Takomy
BMMNagKy npunag He 403BONUTL obpaTtu
pa3oM HeCyMiCHi onuii/dyHKLUiT.

7.2 on/off ©

HaTUCHIiTb Ha Lo KHONMKY i yTpumymnTe 1t

NPOTAroM AEKiNbKOX CEeKyHA, WO YBIMKHYTH
abo BUMKHYTV npunag. MNpw yBiMKHeHHi abo
BUMKHEHHI Npunagy 4yTu ABa Pi3HNX 3BYKU.

Ockinbkun dyHKuia Stand-by aBTomaTn4HO
BMMUKaE npunag vyepes Aekinbka XBUvH Ans
3HWKEHHSA CMOXUBAHHSA eNneKTpoeHeprii,
MOXe 3HagobuTUCA NOBTOPHE YBIMKHEHHS
npunaay.

7.3 Temp. {

[Ticna BcTaHOBNEHHS Nporpamu npaHHs
npunag asBToMaTU4yHO NPOMNOHYE
TemnepaTypy 3a NPOMOBYAHHAM.

IHgukaTop Coldw = X0noaHa Boaa.

3acBiTUTLCA iHOMKATOP BCTAHOBMNEHOI
TemnepaTypum.

7.4 Spin ©

Micns BCTaHOBMEHHSA NporpaMu npunag,
aBTOMaTUYHO 0BUPAaE WBMAKICTb BifpKUMaHHS
3a NPOMOBYAHHSIM.

HDopaTtkoBi onuii Big)KMMaHHs:

* No Spin @ 3acBiTUTLCA BiANOBIAHUA
iHOnKaTop.
YCTaHOBITb L0 ONuito Ans Toro, Wwoob
BMMKHYTUY BCi dpa3un BigxnmaHHs. Mpunag
BMKOHYE NnuLle (ady 3nmMBaHHSA obpaHoi
nporpamu npaHHs. YCTaHOoBITb L0 ONLit0
ONs Ayxe AenikaTHUX TKaHWH. Y OesKuX
nporpamax npaHHs nig vac asm

NOJSIOCKaHHSA BUKOPUCTOBYETLCS OiNnbLUmi
obcsar Boan

* Rinse Hold LI 3acBiTUTLCA BiANOBIAHUI
iHaMKaTop.
OcTaToyHe Big)KMMaHHS HE BUKOHYETbCS.
Boga nicns ocTaHHLOro NONOCKaHHS He
3MMBAaETbLCS, WO A03BOMSE 3anobirtu
YTBOPEHHIO CKNagok Ha BinuaHi. Micna
3aBepLUEHHS Nporpamu npaHHs Boaa
3anuwaeTbest B 6apabaHi.
[BepusTa 3anvwatTbesi 3ab610KoBaHUMMU,
a 6apabaH perynsapHo obepTaeTtbes, Wwob
3MEHLUNTW KiNbKiCTb CKNaaoK Ha BinuaHi.
LLlo6 po3bnokyBaTtu ABepusiTa, HEOOXiOHO
3NUTK BOAY.

Mpw TopKaHHi kHomnku Start/Pause Dl
npunag BMKOHye a3y BifKMMaHHS Ta
3nvBae BoAy.

« Silent E]l. 3acBiTUTLCA BiANOBIAHUN
iHAvKaTop.
[MpomixHe Ta ocTaTouHe BiKUMaHHSA
CKaCOBYIOTbCS, | Nporpama 3akiH4yeTbcs 3
BoAot0 y 6apabaHi. Lle nonomarae
3MEHLUNTU KiNbKiCTb CKNaaoK Ha BinuaHi.
[BepusiTa 3anuwarTbes 3a610KOBaHUMMU.
BapabaH perynspHo obeptaetbcs, Wwob
3MEHLUMTY KiNbKiCTb cknagok. o6
posbnokyBaTu ABepusTa, HeobXxiaHO
3n1TN BOAY.
Ockinbkn nporpama gyxe Tuxa, BoHa
NiAXOAUTb ONSA BUKOPUCTAHHS Y HiYHWI
yac, Konv AOCTYNHI AelleBLuUi Tapudu Ha
eneKkTpoeHeprito. Y Aesknx nporpamax
NOSI0CKaHHSA BUKOHYBaTUMETbCS 3
BUKOPUCTaHHSIM BinbLUOT KiNbKOCTI BOAW.

[Mpwn TopkaHHi kHonkn Start/Pause Dl
npunag BMKOHye nuiue dasy 3nvey.

@

Mpunag aBTomMaT4HO 3nMBae Boay
npubnusHo Yepes 18 rognH.

7.5 Prewash L

3a gonomoroto Uiei ddyHKLiT MOXHa aogatu
[0 nporpamu npaHHs asy nonepeaHbLoro
NpaHHs.

CBITUTbCS BIiONOBIAHUIA iHAMKATOP.
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» BukopucToByiTe Lo onuito, Wwob goaatm
(hasy nonepenHboro npaHHsa npu 30°C
nepef ¢a3oro OCHOBHOMO NpPaHHs.

Lis onuis pekomeHaoBaHa onsa ayxe
3abpygHeHoro oasry, ocobnmeo, KO BiH
MICTUTb nicok, Nun, 6pyA Ta iHwWi TBepai
YaCTOUKM.

®

Lli onuii MoxyTb 306inbWINTK TpMUBanicTb
nporpamu.

7.6 MocriitHa Extra Rinse [

3a ponomoroto Uiei onuii MoxxHa gogatum
[JeKinbka 4o4aTKOBMX LMKIIB NONOCKaHHS
BiANoBigHO A0 06paHOi Nporpamu NpaHHS.

BukopucToBy#Te Lo ONUito Anst NpaHHs
peyen nogen, Ski MatoTb aneprito Ha MUKoYi
3acobu, Ta ocCib 3 YyTNNBOIO LLKIPOHD.
3aBasku JoaaTKoBIN PyHKUT LieT onuii
NoM'sKLLYBay NS TKAHWUH PIBHOMIPHO
po3noginseTbes no GinWaHi, NoKpaLLyyn
edeKT Ha TkaHUHi. PekomeHayeTbcs pobuTn
e Npy BUKOPUCTaHHI NOM’SIKLLYBa4a TKaHWH.

®

Lis onuist Moxxe 30inbLWMTK TPpUBANIcTb
nporpamu.

Hap ceHCOpHOK KHOMKOK 3acBITUTLCS
BiJMNOBIAHUI iHAMKATOP Ta CBITUTUMETLCA
NOCTINHO Nif Yac HACTYMHUX LMKIIB, AOKU
onuito He byae AeakTMBOBAHO.

7.7 Stains W

TOpKHITbCA Wil KHOMKK, Wo6 aoaatn oo
nporpamu asy BUBELAEHHS NAsIM.

Hap ceHCOpHOK KHOMKOK 3acBiTUTLCA
BiANOBIgHWUI iHAMKATOP.

BukopucToByiiTe Lo onuito Ans npaHHs
BiNn3HM 3i CTINKUMKU NNAMaMu.

Axwo BMOGpaHo Uto onuito, goaanTe 3acio ans
BUAANEHHs NNam y BiACIK |Ll

®

Lis onuis moxe 36inbWwnT TpUBanicTb
nporpamu.

Lis doyHKLiS HegocTynHa 3a TemnepaTypu
Hk4e 40°C.
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7.8 Delay Start &

3a gonomoroto i€l onuii MoXxHa BigknacTtu
3anyck nporpamu Ha GinbLU 3pyYHUIA Yac.

TOPKHITBCA KHOMKM AeKinbKa pasis 4o
BCT@HOBIEHHS Yacy, Ha KU cnig BigknacTu
3anyck. Yac 36inbLIyeTbCsi MOKPOKOBO Ha
nepiog Big 1 oo 20 roauvH.

. . Y.
Ha gucnnei BinobpaxaeTbes iHankatop C/ i
BMOpaHe 3HaueHHs 3aTpumku. Micns

HaTUCHEHHs1 KHonkKn Start/Pause [>|| npunag
NnoYnHae 3BOPOTHWI BIANIK, | ABepusTa
3abnokoBaHo.

7.9 Time Manager ©

3a JonoMoroto L€l onLii MoXHa CKOpOTUTU
TpMBarnicTb NporpamMu 3anexHo Big obcary
3aBaHTaxeHoi 6inn3HNn Ta cTyneHs ii
3abpyaHEHHS.

Konu HanawToBaHo nporpamy npaHHs, Ha
avcnnei BinobpaxaeTbea TpuBanicTb ii
BMKOHaHHSI 32 MPOMOBYAHHSIM Ta PUCKU

TopkHiTbCH KHOMKK Time Manager @) o6
CKOPOTUTW TPUBANICTb BUKOHAHHSA MporpamMu
BignoBigHO Ao cBoix noTped. Ha gucnnei
Bigobpa3nTbca HoBa TpMBaniCTb Nporpamu, a
KiNTbKICTb PMCOK BiZAMOBIAHO 3MEHLUNTBLCS:

— NigXoauTb y pasi 3aBaHTaXXeHHs
MakcumarnbHoro obcsary 6invaHm 3i
3BMYaNHUM CTyneHeMm 3abpyaHEHHS.

— LUBUAOKMI LUMKN Y pasi 3aBaHTaXXEHHS
MakcuMmarnbHOro obcsry GinvMaHu 3 HU3bKUM
cTyneHeM 3abpyaHeHHs.

— Ay>Xe WBUAKUA UMKN 'y pasi
3aBaHTaXXeHHs1 HEBENUKOro 06cary 6inu3Hu 3
HU3bKMM CTyneHeM 3abpyaHeHHs (Makc.
NnonoBMHa PeKOMEHLOBAHOro 06cAry).

— HaWKOPOTLUMIA LMK OS5 OCBKEHHS
HEBENUKOI KinNbKOCTi BinnaHu.

dyHkuia Time Manager gocTynHa nuwe ansi
nporpam, 3asHavyeHux y Tabnuui.



IHankaTop

Cottons
Synthetics

Intense Clean

@

Y peskux npunagax Tpusanictb
BMKOHAHHSI Nporpamm CKopo4yeTbcs 6e3
BiJOOpPaXKeHHs1 pUCOK.

7.10 Dll start/Pause

|
|
|
|
|
-
=
[ ]
]

HaTucHiTe KHOMKY Dl Start/Pause, w06
3anycTuTu npunag, nocTaBMTX NOro Ha naysy

a60o nepepsaTh Nporpamy, Lo BUKOHYETLCS.

@

By MoxeTe NpusynuHUTK LmKn | gogatv

- «2) .

u2)

abo BUIHATK pedi, konu Ha gucnnei
3'ABUTBCS CUMBON +J.

- ) .

=2)

1) TpvBanicTb 3a NPOMOBYAHHAM AMs BCiX Nporpam.
2) Llev piBeHb onuii Time Manager HegocTynHuiA Npu

90 °C.

8. NMPOIrPAMU

8.1 Tabnuua nporpam

Mporpama PospaxyH- Makcu- Onuc nporpamu
TemnepaTypa 3a KoBa WUBUWA- Manb- (TUN peyewn i CTyniHb 3aOpyAHEHHS)
3amMoOBYyBaHHAIM KiCTb Bif- He 3aB-
Temperature XKMMaHHA aHTa-
range Liana3oH XKEeHHA

LWBUAKOCTI

BifPKMMaH-

HA (06/xB)
FullWash 45' 1400 06/xB 10,5 kr 3MilaHi TKaHWHW, igeansbHo NiaxoAuTh AN KonbopoBoi 6aBoB-
30°C (1400-800) HW Ta CUHTETUKU, @ TAKOX ANS WOAEHHOro OAAry 3 Nerkum 3a-
30 °C — xonopaHe 6pyaHeHHaM. Lis nporpama 3a6e3neynTb OYMLLEHHS NpK
npaHHs Temnepatypi 30°C Bcboro 3a 45 xsBunuH. Havikpalli peaynbta-

TU Aa€ NpaHHs OAsAry Y HEBEMUKMX KiNbKOCTSIX.

Cottons 1400 o6/xB 10,5 kr Bini Ta konbopoBi 6aBOBHSHI pevi. laeanbHO NiaxoanTb ANs ce-
40 °C (1400 - 800) PeAHbOro Ta CUNbHOTO CTyNeHst 3abpyAHEHHS.
90 °C — xonogHe
npaHHs
Synthetics 1200 06/xB 4 kr Bnpobu 3 cMHTETUYHMX abo 3millaHnx TkaHuH. CepeaHili cTy-
30 °C (1200 - 800) niHb 3abpyAHEHHSs.
60 °C — xonogHe
npaHHst
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Mporpama PospaxyH- Makcu- Onuc nporpamu
TemnepaTypa 3a KoBa WUBUA- Manb- (TUN peyew i CTyniHb 3a0pyAHEHHS)
3aMOBYYBaHHAM KicTb BiA- He 3aB-
Temperature XKUMaHHA aHTa-
range Liana3oH JKeHHA
LWBUOKOCTI
Bif)KMMaH-
HA (06/xB)
Delicates 800 06/xB 2 kr [enikaTHi TKaHWHW, HaNpWKNaz akpwn, Bicko3a Ta BUpobu 3i
30 °C (1200 - 800) 3MilLaHMX TKaHWH, siki BUMaratoTb o6epexHilloro npaHHs. Ce-
40 °C — xonoaHe peaHin cTyniHb 3abpyaHEHHS.
npaHHs
Wool/Silk @ 1200 06/xB 1,5 kr Brpobu 3 BOBHM AN MALLMHHOIO 1 PyYHOrO NPaHHS, a Takox
° (1200 - 800) BMPOGU 3 iHLIMX TKAHUH 3 NMO3HAYKOK «PYYHE MPaHHA» 1)
40 °C p py P
40 °C — xonogHe
npaHHs
Rinse 1400 o6/xB 2,5 kr Yci Tnu TKaHWH, OKpiM BMPOGIB i3 BOBHW A AyxXe AenikaTHUX
(1400 - 800) TKaHWH. Mporpama ans nonockaHHs i BifjkKMMaHHs 6innMaHu.
LLIBMAKICTb BiAXXMMaHHSA 3@ NPOMOBYAHHAM — BUKOPUCTOBYETb-
€ Ans nporpam npaHHs 6aBoBHU. 3HU3bTE LIBUAKICTb BidXu-
MaHHS 3anexHo Big Tuny 6inu3Hn. 3a notpebu BCTaHOBITL ON-
ito «JoaaTkoBe NOMOCKaHHs», Wo6 AoAaTU LMK NONOCKaH-
HS1. FAKLLO HanawToBaHO HMU3bKY LUBUAKICTb BiA)KUMAaHHS, 34ic-
HIOETbCA AenikaTHe NONOCKaHHS 3 KOPOTKUM LUKITOM BifpKu-
MaHHS1.
Spin/Drain 1400 o6/xB 10,5 «kr  [nsa BigXvmaHHs 6inM3Hu Ta 3nnBaHHA Boau 3 6apabaHa. Yci
(1400 - 800) TUNW TKaHWH, KPiM BUPOGIB i3 BOBHM i AENIKATHUX TKAHWH.
Intense Clean 1400 o6/xB 10,5 kr Cneuopasr, KOMGiHE30HN Ta pobounii oasar. IHTEHCUBHUIA LK
60 °C 1400- i3 ha3oto monepeaHbLOro NpaHHA AN BuaaneHHs bpyay ta
90 °C — xonogHe 800 06/xB TBEpAnX 3abpyaHeHb.
npaHHst
Jeans 800 06/xB 4 kr CneujanbHa nporpama Anst AXXMHCOBOTro oasry 3 dasoto Aeni-
30 °C (1200 - 800) KaTHOro NpaHHs Ans 3BeAeHHS 40 MiHIMyMy YyTBOPEHHS MAsM i
40 °C — xonoHe BMLBITaHHS Konbopy. [ins kpaLyoro Aornsay pekoMeHayeTbest
npaHHs 3HM3NTK 0BCAr peyeit, Lo 3aBaHTaXyTbCH B MaLUVHY.
Sport 1200 o6/xB 4 kr CropTuBHUIA 0asar i3 cUHTETUKN. Lis nporpama npusHayeHa ans
30 °C (1200 - 800) [enikaTHOro NpaHHs Cy4acHOro BEPXHLOrO CMOPTUBHOIO 0asry,
40 °C — xonoaHe a TakoX NiaXoAuTb ANS oAAry Ans 3aHATh y cnopTaani, Noi3aok
npaHHs Ha Benocunegi, 6iry Ta nogibHoro cnopTMBHOIrO OAsry.
Duvet 800 06/xB CneduianbHa nporpama Aanst CMHTETUYHOI abo nip’sHoi Ta nyxo-
30 °C (800 - 800) BOI KOBAPW, CTboBaHOI KOBAPW, NokpuBana Too. BukopucTo-

60 °C — xonogHe
npaHHst

Kr

BYWTE PigKWiA AenikaTHUN MUHWIA 3acib, Hanpuknag, MUAHUA
3acib aAns BOBHU.

364 YKPAIHCbKA



Mporpama PospaxyH- Makcu- Onuc nporpamu
TemnepaTypa 3a KoBa WUBUA- Manb- (TUN peyew i CTyniHb 3a0pyAHEHHS)
3aMOBYYBaHHAM KiCTb BiA- He 3aB-
Temperature XKUMaHHA aHTa-
range Hiana3oH XKEeHHA
LWBWAKOCTI
BiAXnmaH-
HA (06/xB)
outd &y 1200 o6/xB 2 5xr2) He BuUKOpuUCTOBYITE NOM'siKLIYBAY S TKAHWMH, @ TaKoX nepe-
ul oor = (1200 - 800) ’ 3 KOHaWiTech, Lo B A03aTOopi ANst MUIAHMX 3acobiB Hemae 3anu-
30 OC 1xr3) LUKIB MOM’sIKLLYBaYa.
40 °C — xonoaxe BepxHi oasr, cneuonnAr, CnOpTUBHUIA oasAr, BOPCUCTUN
MPaHHs opAr, KYPTKN 3 BOAOHENPOHUKHUX i AWXalouMX TKaHWH, BiT-
poBK#M 3i 3HIMHOIO NiacTiGHOK nigknaakoto 3 conicy a6o
BHYTPILLHIM yTenneHHaMm. PekomenaoBaHuil obcsr 3aBaHTa-
KEHHs 6inu3Hn cTaHoBUTb 2,5 kr. Lisi nporpama Takox Moxe
BUKOPUCTOBYBATUCH $IK LMK BiJHOBNEHHSI BOAOHENPOHUKHIX
BMNacTUBOCTEN TKaHWH i3 BOAOBIALWTOBXYBaNbHUM NOKPUTTSIM.
[Ansi BUKOHAHHS LMKy BiAHOBMIEHHSA BOAOBIALLTOBXYBaNbHUX
BNacTMBOCTEN AOTPUMYMTECA HABEAEHUX HUXKYE iIHCTPYKLN.
* [opavite MuiiHWI 3aci6 y BioaineHHs |l|
* Hanwitte cneyianbHuii 3acib ons BiAHOBNEHHS BOAOBIA-
LUTOBXYBanbHUX BNAcTUBOCTEN Yy BiAAINEHHS NOM siKLLyBa-
Ya Ans TKaHuH @
*  3meHwTe obcsr 3aBaHTaxeHHs 6inuaHn go 1 kr.
[Insi [OCSArHEHHS HalKpaLLoro peaynbTaTy BiHOBNEHHS BOLO-
BiALUTOBXYBamnbHWX BNACTUBOCTEN BUCYLLITb OAAr Y CYLUUMbHIN
MalLUWHi, yCTaHOBUBLUKM Nporpamy cywiHHsa Outdoor (3a ii HasiB-
HOCTi Ta SIKLLIO 3riAHO 3 iHCTPYKLE0 LWOA0 AONAAY Ha eTUKeTL
BMPOBY CyLLiHHA B MaLUWHi HE 3a60POHEHO).
) {“J("‘) 1400 o6/xB 10,5kr  Bini 6aBoBHAHI peui. Lis BucokoedekTMBHa nporpama npaH-
Hygiene W (1400 - 800) HS1 B NOEAHaHHI 3 napoto, Buganse Ginbwe 99,99 % 6akrepiit i

60 °C

BipyciB4) niaTpumaHHs Temnepatypu Bue 60°C npotsirom
chasv npaHHsi; 3 40AATKOBOIO A€o Ha BOMOKHA 3aBASKU Napo-
dhasHii asi, nokpalyeHa asa nonockaHHsi 3abesnevye Ha-
nNexHe BUAANEHHS MUIOYOro 3acoby Ta 3anuLLKIB MiKpoopraHis-
MiB. Lisi nporpama Takox 3abesneqye HanexHe 3HWKEHHS Kifb-
KOCTi NuIKy/anepreHis.
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Mporpama PospaxyH- Makcu- Onuc nporpamm
TemnepaTypa 3a KoBa WUBUA- Manb- (TUN peyew i CTyniHb 3a0pyAHEHHS)
3aMOBYyBaHHAIM KiCTb Bia- He 3aB-
Temperature XKMMaHHA aHTa-
range Liana3oH XKeHHA
LWBUOKOCTI
Bi)KMMaH-
Hs (06/xB)

Eco 40-60 9) 1400 o6/xB 10,5kr  Bina i HenuHioua 6aBoBHa. Pedi 3i 3BMYaliHUM CTyneHem 3a-
(1400 - 800) 6GpyAHeHHs. PiBeHb eHeprocnoXmBaHHs 3MEHLLUYETLCS, a Yac
BUKOHAHHS MporpamMu npaxHs 36inbLIyeTbest, 3abeaneyyoymn

BiIMiHHI pe3ynbTaTi NpaHHs.

1) Mig vac uboro uukny 6apabaH o6epTaeTbCsi NOBINbLHO, W06 3a6e3neunTn AenikaTHe npaHHs. Moxe 3gaBaTtucs,
o 6apabaH He obepTaeTbesa abo 0bepTaeTbCs HEHANEXHUM YMHOM, ane Le HopMmarnbHe aBuLle Ans Liei nporpa-
mu.

2) lMporpama npaHHs.
3) Mporpama npaHHsa Ta ¢a3a BiAHOBNEHHSA BOAOBIALLTOBXYBaNbHUX BNACTUBOCTEN.
, AocnipkeHux Ha Staphylococcus aureus; Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa

Ta MS2 Bacteriophage y 3oBHilHbOMY TecTi, NpoBeaeHomy Swissatest Testmaterialien AG y 2021 poui (3BiT npo
pocnimpkeHHa Ne 202120117),

5) 3rigHo 3 TexHiuHMM pernameHTom Komicii €C Ne 2019/2023 Ta MNoctaHosoto KabiHeTy MiHicTpis YkpaiHn Ne
834/2023 uysa nporpama 3 poboyoto TemnepaTypoto 40 °C aae 3mory oumnilyBaTvi 6aBOBHSHY Ginn3Hy 3i 3BUYANHUM
CTyneHeMm 3abpyAHEeHHs, Ky MoxHa npaTu 3a Temnepatypu 40 °C abo 60 °C pasom B ogHoMy Lymkni. Temnepatypa
He BKasaHa Ta He BiJo6paxaeTbCsi, BOHA BCTAHOBMIOETLCSI aBTOMATWYHO.

®

*  IHdopmaLito Wwoao TemnepaTypu 6innM3HK, TpMBanocTi nporpamu Ta iHWi AaHi AvB. B rnasi «[okasHuku
CMOXWUBAHHS».

* HailedhekTBHILLMMK NporpamMamm 3 TOUKM 30py CMOXUBAHHS EHeprii €, K MPaBuno, Ti, O BUKOHYIOTbCS
32 HWKYMX TemnepaTyp i3 AOBLUOK TPUBAICTHO.

CyMmicHicTb onuin nporpam
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Delicates " - - - - -
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Mporpama .
Rinse n n n L} n
Spin/Drain " a3) -

Intense Clean " - - - - - -
Jeans n | | | | | | | | | | | |
Sport n n n |} L} n
Duvet - -
Outdoor Qi_{ - L L n -
Hygiene e I " " " " " "
Eco 40-60 u L] L

1) Prewash i Stains He MoxHa B1GpaTh pasom.
2) Lis onuis HegocTynHa 3a TemnepaTypu Hukye Hixk 40 °C.
3) Axwo BcTaHOBMNEHO onuito «bes BimkumaHHa», Npunag 34iiCHIoE NULe 3NMBaHHS BOAW.

BignoBigHi MMIHI 3acobu ansa nporpam npaHHsA

Mporpama YHiBepcanb- YHiBepcanb- Pigkun mun- [OenikaTHi BU- Cneuianb-
HWW NpanbHUA  HWUNA PiAKMMA  HWUK 3acid Ans pobu 3 BOBHU HUN

nopouwok 1) M.VIVIHVIVI 3a- Kt?nbopoao'l'
cio 6inu3Hn
FullWash 45' A A - - -
Cottons . A A - -
Synthetics 4 A A - -
Delicates -- -- - a N
WooI/SiIkl@ - - -- A A
Intense Clean . 4 A - -
Jeans - - A A N
Sport - A A - N
Duvet -- -- - a a
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Mporpama YHiBepcanb- YHiBepcanb- Pigkuni mun- [OenikaTHi BU- Cneuianb-
HWUW NpanbHUA  HWUWA PigKUMMA  HWUI 3acib Ans pobu 3 BOBHU HUMA
nopouwok 1) MWUIAHUA 3a-  KOJIbOPOBOI

ci6 6inu3Hn

Outdoor & - - - B :

Hygiene el 4 4 - - 4

Eco 40-60 A A A - -

1) Mpu Temneparypi, wo nepesuLyye 60 °C, pekOMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATM NpanbHUIA MOPOLLIOK.

-- = He pekomeHOoBaHO 4 = PekoMeHO0BaHO

9. HAJTAWUTYBAHHA

9.1 3ByKOBI curHanm

Mpunag moxe BYAaBaTtu pPi3Hi 3BYKOBI
CUrHanu, siKi BMMKaloTbCs B TakUX BUNagKax:

* YBiMKHEHHs npunagy (crnevianbHui
KOPOTKWI curHan).

* BumkHeHHsi npunagy (cneuianbHui
KOPOTKMWIA curHan).

* TopKaHHSA KHOMOK (3BYK KnauaHHS).

* HenpaBunbHui BUGIp (3 KOPOTKi cUrHanm).

» 3aBepLueHHsA nporpamu (NocnigoBHICTb
3BYKIB MPOTSAroM MpuUGM3HO 1 XBUMUHNM).

* HecnpasHicTb npunagy (NocnigoBHICTb
3BYKIB MPOTSAroM MpuGIM3HO 5 XBUNUH).

[ns peakTuBadii/akTMBaLii 3ByKOBUX

CUrHaniB yCTaHoBITb OAHY 3 porpam,

0[JHOYaCHO HATUCHITb Ta YTPUMyITE

NPOTAroM 2 CeKyHf, KHOMKY ' i KHOMKY @
Ha gucnnei BigobpaxaeTbcst On/OffCD
AKL0 3BYKOBI CMrHanNM AeakTMBOBaHO, BOHU
3aCTOCOBYBaTUMYTbLCA Aani nue B pasi
HecnpaBHOCTI Npunagay.

9.2 3axucT Big poctyny Aiten

List doyHKUis He [o3Bonse OiTaM rpaTuch i3
naHenmnto KepyBaHHs.

LLlo® yBiMKHYTU/BUMKHYTH L0 OMLitO,

HaTUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY T;j OOKU
He 3acBiTUTbCA/He 3racHe Ha aucnnei.

Mpynag BuKopmMcTOBYBaTMME L0 OMLitO 3a
NPOMOBYaHHSAM MICNSA NOro BUMKHEHHS.
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DyHKUiA 3aXUCTy Big AOCTYNY AiTeN Moxe
OyTV HEJOCTYMHOK NPOTArOM AEKINbKOX
CeKyH[ Micns BBIMKHEHHA npunaay.

9.3 JliyMnbHUK roguH poboTm

Bu moxeTe BidyanisyBaTtu 3aranbHui 4ac
poboTu Npunagy B roaMHax, NoYMHa4m 3
nepLloro BBIMKHEHHS. Lie 3HavyeHHs
nigpaxoBye Yac poboTK LMKNIB (HE BpaxoBye
naysu Ta BigknageHun sanyck). LLlo6
Bifo6pa3nTu Le 3HaYeHHs, BUKOHANTE TaKki
aii:

1. YBiMKHITb Npunag, HaTUCHYBLUW KHOMKY

on/ofD.

2. TloBepHiTb Nepemukay nporpam Ha Oyab-
AKy nporpamy.

3. HatucHiTb i yTpyMyinTe KHOMKM @ i m
Kinbka cekyHn (npotarom 10 cekyHA nicns
BBIMKHEHHS; Nicnsi 3akiHYeHHs nepwunx 10
CeKyHA Ust KoMOiHaLia KnaBill aKTUBYE i
[eaKkTVBYyeE 3BYKOBI CUrHanm).

4. Yepes 3 cekyHam Ha aucnneil
BioOpaxaeTbCs 3aranbHa KinbKicTb
rogvH poboTu npunagy: Hanpuknag, 1276
rogvH, gucnnen sigobpaxae Tekct Hr
NPOTAroM 2 cekyHA, 12 roamH (Tucadi n
COTHi) MpOTArom 2 cekyHa i 76 (oecartku
Ta oauHMUL).



®

AKLo npoueaypa He BUKOHYETLCH (Yepes
3aTpUMKy Yacy, HerpasunbHe
NONOXEeHHs Nepemukayda nporpam abo
HenpaBunbHy KOMOiHaLilo KnaBiLw),
BVMMKHITb Npunag i NoBTOPITb Npoueaypy
3 noyaTky.

3. HatucHiTb i yTpumMyiTe KHOMKM 2
Kinbka cekyHn (npotarom 10 cekyHA nicns
BBIMKHEHHS; Micnsi 3akiHieHHsA nepwmnx 10
CeKyHA, usi KomBiHaLis KnaBill akTUBYE i
[eaKkTuBYye 3BYKOBI CUrHanm).

4. Ha gucnnei BigobpaxaeTbcs = = =
NpPOTSIroM NpUGN3HO 5 cekyHA,.

9.4 CkupaHHsA 0o 3aBoACbKUX
HanawTyBaHb

List dyHKUis go3BoNsE BiGHOBUTY CTaHOAPTHI
3aBOACHKI HanawTyBaHHs. LLlob akTuByBaTh
Lito Onujto, BUKOHaWTe Taki Aii:

1. YBIMKHITb Npunaga, HaTUCHYBLUN KHOMKY

on/offD.

2. T[loBepHiTb Nnepemukay nporpam Ha byab-
SIKy nporpamy.

10. WOAEHHE KOPUCTYBAHHA

@

Akwio npoueaypa He BUKOHYETbCS (Yepe3
3aTPMMKY Yacy, HenpaBunbHe
NOSIOXKEHHs Nepemukayda nporpam abo
HenpaBunbHY KOMOiHaLi0 KnaBiLw),
BMMKHITb Npunag i NoBTOPiTb Npoueaypy

3 No4aTKy.

/\ NOMNEPEMKEHHA!

[wuB. po3ainu 3 iHpopmaldieto Woao
TEXHikn 6e3nekun.

10.1 YBiMKHeHHSs npunagy

1. BcTaBTe MepexeBy BUIIKY B PO3ETKY
KUBMNEHHS.

2. BigkpwiiTe BOOONPOBIOHWI KpaH.

3. LWo6 yBiMKHYTV Npunag, HaTUCHITb
kHonky On/Off i yTpumyiTe i kinbka

ceKkyHA,
JlyHae KOpOTKuUiA 3BYKOBUIA CUTHan.

10.2 3aBaHTaXXeHHSA 6iNU3HU

1. BiguuHiTe ABepuATa npunagy.

2. BunMmiTb yce 3 K1LEHb Ta po3npasTe
peui, nepLu HiX KnacTu ix y npunaga.

3. OpHa 3a ogHOl 3aBaHTaXTe peui B
b6apabaH.

He knagitb 3aHagTo 6arato 6inv3Hu B

OapabaH.

4. LinbHo 3akpuiiTe aBepusaTa.

/\ YBATA

-0na YHUKHEHHS pU3NKy NPOTiKaHHS BoAW Ta
NOLUKOMPKEHHS Binn3Hn, nepekoHanTecs, Lo
GiNn3HY He 3aTUCHYTO MiX YLLiMbHIOBAYEM i
ABepudaramu.

-MpaHHsa fyxe 3abpygHEHOro oasary 3
BEMWKMMM NNsIMamu Xnpy abo 3
BUKOPUCTaHHAM apoMaTmn3aTopiB MOXe
NPW3BECTU 0 MOLUKOAXEHHS I'YMOBUX
aeTtanen npanbHOi MallnHM.
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10.3 logaBaHHA MUAHOrO 3acoby i ob6aBOK

LR

BipgaineHHa ans dasu nonepegHbLOro NpaHHs,
nporpamu 3aMoyyBaHHsi a6o 3acoby ans suaa-
TIEHHS! NNAM.

BipaineHHs ansa dasu npaHHs.

Biacik ans pigkux 3acobis (koHAWLOHep ANs
TKaHWHW, KPOXMarnb).

MakcvmanbHuid piBeHb Anst pigkux 4o6aBok.

MAX

BiakmaHa kpuLuKka Ans NopoLLKOBOro Yu pPigkoro
MUIAHOTO 3acoby.

75/ loN

1. BigmipsaiiTe HeobxigHy KinbkicTe MUIAHOrO 3acoby i KoHAWLIOHepa ANst TKAHUH.
2. TlomicTiTb MUiHWIA 3acib | KOHAULIOHEP Y BiANOBIAHI BioAINEHHS.

®

- 3aBXaun AOTPUMYMNTECH IHCTPYKLIN,
HaBeAeHMX Ha ynakoBLi MUAHMX 3acobiB,
NpoTe MU PEKOMEHOYEMO He
nepeBuLLYyBaTy MakcUManbHUI
3asHaveHuii piseHb MAX. Lig kinbkictb
rapaHTye HalKpalwuii pesynbTaT npaHHs.

®

- Micns 3akiHYeHHs UMKy NpaHHs 3a
HeoOXiaHOCTI BUAaniTh 3anuLLKu
MUIHOro 3acoby 3 fo3aTtopa Ans MAKHUX
3acobiB.

10.4 MNMepeBipTe NOMOXEHHS
KnanaHa gns MM4oro 3acooy

1. MakcnmanbHO BUTArHITb NOTOK fo3aTopa
MUIAHOro 3acoby.

2. HaTucHIiTb Baxinb yHW3, LWOOK BUAHATU
fnosaTop.
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3. Lo6u BnkoprcToBYBaT NOPOLLKOBUI
MWIAHWIA 3acib, MOBEPHITE KNanax yropy.

4. LWo6n BUKOpUCTOBYBATU PiAKUIA MUAHUIA
3acib, NOBEPHITb KnanaH yHu3.

Akwo knanaH 3Haxogutecs BHU3Y:

* He BukopucToBy#Te renesi abo rycri
MUIOMi 3acobu.

* He nepesuLyyriTe piBeHb piaKoro
MUIOYOro 3acoby, 3a3HavyeHui Ha
Knanai.




* He BcTaHoBntoviTe asy
nonepeaHbOro NpaHHs.
* He BcTaHoBntolTe yHKLUit0
BifjKNaZeHoro 3anycky.
5. Bigmipsante HeobXigHY KinbkiCTb MUAHOTO
3acoby 1 koHAuULUioHepa ANns TKaHWUH.
6. O6GepexHo 3akpuiiTe 4O3aTOP MUAHOIO
3aco0y.

MepekoHalTecs, Wo knanaH He 6rnokye
Wyxnsaay nig yac ii 3akpuBaHHs.
10.5 BcTaHOBNEHHA nporpamMmu

1. TloBepHiTb Nepemukady nporpam, wob
0o6paTn 6axkaHy nporpamMy npaHHs.

Murotutb iHaukaTop kHoMku Start/Pause |>||

Ha gucnnei BigobpaxaeTbcst OpieHTOBHA

TpUBanicTb Nporpamu.

LLlo6 3miHuTK Temnepatypy Ta/abo
LWBMAKICTb BiAXXMMaHHs1, TOPKHITbCA
BiAMOBIAHMX KHOMOK.

3. 3a baxaHHsAM BCTaHOBITb 0AHY abo
Oekinbka onuini, TOPKHYBLUKCb
BiANOBIAHMX KHOMOK. Ha aucnnei
3acBiTATLCSA BigNoOBIAHI iHAMKaTopw, a
3agaHa iHdopmaLlis BignosigHO
3MIHUTbCS.

®

Y BUNagKy, SKLO He MOXITUBO
BCTAHOBUTY GaxaHy onuito, nyHae
3BYKOBWUIA curHan i Ha gucnnei

BioOOpaxaeTbCcs = = =.

10.6 dopatkoBa iHchopmauia npo
LWoAeHHe BUKOPUCTAHHA

BusHauyeHHs o6cAry 3aBaHTaXeHHA 3a
TexHonorieto SensiCare System
SensiCare System no4nHae BU3HAYEHHS
Barv 3aBaHTaXeHoi BiNnM3HM ANA po3paxyHKy

peanbHOi TPMBaNoCTi BUKOHAHHSA Mporpamu.
[Mpunag aBToMatu4HO aganTye TpyBanicTb
BMKOHaHHS Nporpamu BignosigHo Jo obcsary
3aBaHTaXXeHHS AN 4OCArHEHHs1 6e300raHHMX
pe3ynbTaTiB NpaHHs 3a MiHIManbHWIA Yac.
PyHkUia SensiCare System HegocTynHa Ans
nporpam 3 KOPOTKMMU LiMKNamu.

3anyck nporpamm

TOPKHITLCA KHOMKN Start/Pause|>||, wob
po3noYaT BUKOHAHHS MporpamMu.
BignoBigHuin ingukaTop NpunuHsie bnmmaTtn
Ta 3anuwaeTbesa BBIMKHEHUM. Mporpama
3anyckaeTbecs, ABepusiTa 3abnokosaHo. Ha
avcnnei BigobpaxaeTbes iHaukaTop.
3anyckaeTbcs nporpama, AsepusaTa
OnokytoTbca. Ha gucnnei BigobpaxaeTbcs

iHOVkaTop ~—

BigknapeHnn 3anyck nporpamm

1. TopkHiTbcs kHonku Delay Start gekinbka
pasiB, JOKM Ha aucnnei He Biobpa3nTbcs
4yac, Ha SKUiA BM Xo4eTe BifKNacTu 3anyck.

2. TopkHiTbCA kHoMnku Start/Pause Dl
[eepusita npunagy 6mnokytTbCs i
NMOYNHAETLCS 3BOPOTHMI BiANIK Yacy Ao
BigknageHoro nycky. licns 3akiH4eHHs
3BOPOTHOrO BiAMiKy nporpama 3anyctutbes
aBTOMaTUYHO.

MepepuBaHHA Nnporpamu Ta 3miHa onuin.
1. Konu nporpama BMKOHYETbCH, MOXHa
3MIHUTW NuLe geski onuii. TOPKHITbCA KHOMKM

Start/PauseD”.

2. 3miHiTb onuji. IHdopmauis Ha aucnnel
3MiHIOETbCA BiAMNOBIAHO

3. TopkHiTbeca Start/Pause D” e pas.
BrikoHaHHS1 nporpamu npaHHs
NPOJOBXUTHCS.

CkacyBaHHS aKTUBHOI nNporpamu

* HatucHitb kHonky On/Off, wo6 ckacysatu
nporpamy Ta BUMKHYTU npunag. HatucHitb
KHOMKY Le pas, Wwob yBiMKHYTV npunag.

« [loBepHiTb NnepemuKay B MONOXEHHS
«CKUHYTW»; YBIMKHITb Npunag ©® .
3ayekanTte 2 cekyHaun. Tenep MoxHa
BCT@HOBMWTW HOBY Mporpamy npaHHsi.

3aBepLUEHHA BUKOHAHHA Nporpammu

* Pob6oTa npunapgy 3ynuHsiETbCS
aBTOMaTu4HO. Ha amcnnei 3'aBnseTbest
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e .
cuMBOnN M. JTlyHatoTb 3BYKOBi CUrHaNm
(SIKLLIO BOHW aKTUBOBaHI).

* IHgmkaTop kHonkm Start/Pause Dl 3racae.

BnokyBaHHs aABepuAT =0 3racae, i
aBepusTa po3brnoKoBYHOTLCS.

* HaTtucHiTb kHonky On/Off i yTpumymnTe ii
[Oekinbka cekyHs, Wob BUMKHYTM npunag.
3anuwTe ABepudaTa Ta 403aTOp MUKOYOro
3acoby geLlo BigkpuTUMK, o6 3anobirtn
nosiBi MICHABY 1 HENPUEMHMX 3anaxis.

3nvMBaHHSA BOoAM Nicns 3aBepLUEHHA LUKy
Akwo obpaHo nporpamy abo onuito, sika He
3nvBae BOAY MiCnsi OCTAHHbLOIO MOMOCKaHHS,
He 3abyabTe 3nuTK BOAy:

11. fornAag TA O4YNWEHHA

/\ NOMNEPEMKEHHA!

[uBs. po3ainu 3 iHopmaldieto woao
TEXHikn 6e3nekun.

11.1 M'padbik nepiognyHoro
OUMULLEHHS

MepiognyHe YnLEHHA gonomarae
NOAOBXUTU TEPMiH CnyX0u Baworo
npunagy.

[Ticnsa KoXXHOro UMKy TpumanTe asepudra Ta
[03aTop MUYOro 3acoby 3nerka BiaKpUTUMK
ans 3abesneveHHs LMpKynauii nosiTpsa Ta
BMCYLLYBaHHSI BONIOTM BCEpeauHi npunaay: ue
[03BOMNTL 3aMno0irTM YyTBOPEHHIO MIIiCHABK Ta
NnosiBi HEMPUEMHMX 3anaxis.

AKWwo npunag He BUKOPUCTOBYETLCS
NPOTSIrOoM TPMBAroro Yacy, nepekpunte
BOZOMNPOBIAHUIA KPaH | BUTAMHITE BUNKY 3
pO3eTKM.

OpieHTOBHUI rpadik nepioanyHoro
OUULLEeHHS:

BupaneHHs Hakuny [Bivi Ha pik

MpodpinaktyHe npaHHst  OauH pas Ha Micsiub

OuneHHs yulinbHioBaya  KoxHi aBa micsui
nsepusaT

OunieHHs 6apabaHa KoxHi aBa micsaui

OuuLLeHHs1 go3aTopa
MUIOYOro 3acoby

KoxHi ABa micsaui
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e TOpKHITECA KHOMKKM Spin, Wo6 3MeHWNTH
LIBUAKICTb BIOXXMMaHHS, 3anpornoHOBaHy
npunagom

* HatwucHitb Start/Pause D”
« [licns 3aBepLueHHA nporpamun Ta
BVMMKHEHHS iHaukaTopa 6oKyBaHHSA

asepuat 0 moxHa BiAKPUTW ABepusTa.
*  On/Off, wWo6 BUMKHYTV Npunaga.
®yHKuUia Stand-by (pexum oyikyBaHHSA)
DYHKLA «Pexum o4dikyBaHHS» aBTOMaTU4YHO
BMMUKaE Npunag Ans 3HWKEHHS CNOXMBaHHSA
eneKkTpoeHeprii.

OunLLeHHst DiNnbTPY [givi Ha pik
3NMBHOTO Hacocy
OuULLIeHHS BMYCKHOTO [Bivi Ha pik

wnaHry Ta dinbTpa kna-
naxa

Y HacTynHux naparpadax NosiCHIETLCS, AK
Ccnif ounLLYyBaTK KOXHY AeTanb.

11.2 BupganeHHA CTOPOHHIX
npeameTiB

@

[Mepen 3anyckoMm LMKy CIOPOXHITb
KMLLUEHI Ta 3aB'aXiTb BCi He3akpinmeHi
enemMeHTHn.

Bupanite cTOpoHHi npegmeTn (Hanpuknag,
MeTaneBi CKpiMnku, KHOMKW, MOHETU TOLLO), AKi
MOXYTb OYTU 3HaWAEH B yLUiNbHOBaYi
ABepusaT, dinbTpax i 6apabani. Ane. po3ainu
«YWinbHOBaY ABEPUST 3 NOABINHUM
yTpumyBayem», «OunileHHs 6apabaHay,
«OunLeHHs inbTpa 3NMBHOIO HAcocy» Ta
«OuuLLeHHA BNYCKHOrO LWNaHry Ta ineTpa
knanaHax». bByabTe 06epexHi 3 dipaHkamu.
3HIMITb rayku 1 noknaaitTb 3aHaBiCKM B MiLLOK
Ans npaHHa abo HaBonouKy. 3a HeobXigHOCTI
3BEPHITbCA A0 aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOIO
LieHTpYy.



11.3 YnweHHNA 30BHILWHIX
NoBepXoHb

Ounwante npunag nuwe M’ akum MUSIoM i
Tennow BoAo. Butnpante Hacyxo BCi
noBepxHi. He BMKOpUCTOBYITE MeTanesi
Moyanku abo abpasvBHi maTepianm.

/\ YBATA

He BMKOPUCTOBYWTE CNNPT, PO3YNHHUKN
4K XiMiYHI NPOJYKTU.

/\ YBATA

He ouunwynte meTtanesi nOBepxHi
MUIOYMM 3aCOBOM, AKUIA MICTUTb XI10P.

11.4 BupaneHHs Hakuny

®

AKLLO XKOPCTKICTb BOAW Y BALLOMY PeErioHi
BMCOKa abo NomipHa, pEKOMEHAYETbCS
BMKOPUCTOBYBATU 3acib Ans BUAANEHHS

Hakuny Ona npanbHUX MalluH.

PerynsipHo ornsipgarite 6apabaH Ha npeameT
HasIBHOCTi Hakwuny.

3BuMYaiiHi MUIOYi 3acobu BXe MICTSTb
PEYOBUHU AN MOM'SIKLLEHHS BOAMW, ane My
PEKOMEHAYEMO BMKOHYBATM LMK NMPaHHS 3
nopoxHim 6apabaHom Ta 3acobom ansi
BUAANEHHS HaKuMy.

®

3aBxan 4OTPUMYNTECH IHCTPYKLIN,
HaBedeHMX Ha ynakoBLji Lux 3acobis.

11.5 MpodpinakTMyHe npaHHA

YacTe Ta TpMBane BUKOPUCTaHHS nNporpam i3
HM3bKOK TEMMEPATYPOLO MPAHHS MOXe
npusBeCTn [0 BiAKNaAeHb NpanbHoro 3acobis
i BOpCy, a TakoX 0 pocTy bGakTepii
ycepeauHi bapabaHy Ta 6aky, Lo, B CBOIO
yepry, MoXe CNpUYMHATU HEMPUEMHUIA 3anax
Ta UBiNb. [INs yCyHEeHHs1 Takux BigKNageHb Ta
NPOBEAEHHA OYULLEHHS BHYTPILLUHBOT YaCTUHN
npunagy perynspHo (NpuHamMHi, OguH pa3
Ha MicsLb) 34iACHIONTE XONOCTE NPaHHA:

®

amB. po3ain «OunweHHs 6apabaHa.

11.6 YwinbHIoBay ABepuAaT 3
noaBinHUM yTpuMyBavem

Llevi npunag po3pobneHo 3 cucTemoro
3M1BY, L0 OYULLYETLCSA CaMOCTilHO. Lle
[03BOJISiE BUMMBATW BOJOKHA, Siki BUNagaTb
3 04Ary, pasom 3 Bogot. PerynsipHo
ornsganTe yuinbHoBaY i 3a HeobXiaHOCTI
oynLLanTe Noro, SIK ONMCaHoO Ha CXEMi HUXKYE.
MoHeTu, ryasuku, iHwi apibHi npeameTn
MOXHa AicTaTh HanpuKiHLUi LyKny.

YucTbTe 1oro 3a noTpebu, BUKOPUCTOBYHOYUM
amiayHui muoumni 3acib, wob He nogpsanaTn
NMOBEPXHIO YLLiNbHIOBaYa.

@

3aBXan JOTPUMYNTECH IHCTPYKLIN,
HaBedeHMX Ha ynakoBLji Lux 3acobis.

[MepesipTe Ta BUMITL NpeamMeTH (AKLO Taki
€), SIKi MOrfIM MOTPanUTK y CKNaaky.

MepekoHariTecs, Wo 6inusHa He 3awemunacs
MiX yLinbHIOBaYeM i ABepuaTamu.

3a JonoMOoror BOMOroi raHyipku BUTPITh
Opya abo 3anuLLKy BoAM Ha yLlinbHoBadi
ABEPUSAT Micnsa 3aBepLUEHHS LMKy Nporpamu.

11.7 OunweHHn 6apabaHa

PerynspHo ornapante 6apabaH, wob
3anobiraTn yTBOPEHHIO HeGaxaHmXx
BigKnageHb.

Ha 6apabaHi MoxyTb yTBOPUTUCS
BiKNaAEeHHs ipXi Yepes ipXKaBiHHS
CTOPOHHBLOTO NPeAMETY, SKUIA MOTPanuBe 3
6inn3HO N Yac NpaHHs, a Takox Yepes
KOPWCTYBaHHS BOAOMPOBIAHOK BOAOHO, LLO
MICTUTb 3anis3o

OuuncTiTe 6GapabaH cnevyjianbHMMKU 3acobamu
ONSA HepxXagitoyoi cTani.
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®

3aBxan 4OTPUMYNTECH IHCTPYKLIN,
HaBedeHMX Ha ynakoBLji Lux 3acobis.
He uncTite 6apabaH KncnoToBMicCHUMUN
peyvoBMHAMM NPOTU BAMHSAHNX
BiAKNageHb, a Takox 3acobamu, Lo
MiCTATb XIOP YK 3ani3o, i MeTanesnmm
Moyvankamm.

Ona peTenbHOro O4YnLLEeHHA:

1. BwiimiTb ycto 6inu3Hy 3 bapabaHa.

2. 3anycrtitb nporpamy Cottons 3
HalBULLOIO TEMNEepaTypor.

3. [opavite HEBENWKY KiNbKiCTb
MOPOLLKOBOro MUOYOro 3acoby B
6apabaH, abv BuMnTU Byab-SKi 3anuLwkn
3acobiB AN OYULLEHHS.

®

IHKONW HaNPUKIHLi LMKy AUCMNen Moxe
o000

nokasyBaTu cumBon <22. Lle
pekomeHaaLis WOAO0 NPOBEeAEHHS
«oyuLeHHs 6apabaHay. lMicns
ounweHHs 6apabaHa uel cumBon

3HIMiTb BEPXHIO YaCTUHY BigAineHHs ans
no6aBok, LWob nonerwmTn npouec
OYULLEHHS, Ta NPOMUITE T NPOTOYHOO
TENnno BOAOH0, WO6 BUAANUTU 3anuLLKn
MUIOYOro 3acoby. lMicnsa ouneHHs
NMOBEPHITb BEPXHIO YaCTUHY Ha MicLe.

lMepekoHarTecs, WO BCi 3anuLLKu
MUIOYMX 3acobiB BUAANeHo 3 BEPXHbOI Ta
HWXKHbOI YaCTUHU Hilli AN NoTKa.
OunCTiTb Hilly 32 JONOMOrOK HEBENUKOT
LLiTKM.

3HUKHE.

11.8 OumLlieHHA ao3aTopa MUMUHOIO
3acoby

LLlo6 3ano6irtu MOXXnMBMM BifKNaAEHHAM
npucoxnoro 3acoby anst mutTs abo
3ropHYTOro NOM’siKLyBaYva TKaHUHW Ta/abo
YTBOPEHHIO UBINi B fo3aTopi 3acoby ans
NPaHHS, KOXHi ABa MicsiLi BUKOHYINTe
HaCTYMHY NpoLieaypy OYULLEHHS, SK
noKasaHo Ha HaBedEHWUX HUXKYE CXemax.

1. Bigkpuite notok gosatopa. HaTucHiTb
bikcaTop YHM3, K NOKa3aHO Ha MarntoHKy,
i BUTArHITb NOTOK.
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BcTaBTe notok gnst Mmoumnx 3acobis Ha
HanpsAMHI i NiQWTOBXHITb, W06 BiH cTaB
Ha Micue. 3anycTiTb nporpamy
nonockaHHs 6e3 6inu3Hun B 6apabaHi.




11.9 OumwleHHs ¢inbTpa 3NIMBHOIO
Hacoca

PerynsipHo nepesipsiiTe 3NMBHMIN HAacocC Ta
TpUManTe Noro YNCTUM.

OuncTiTh PiNbTP 3NMBHOMO Hacoca, SKLLO:

» [Mpunag He 3nvBae Boay.

+ bBapabaH He obepTaeTbCs.

* [lpvnap BYaae He3BUYaANHWI LIYM Yepes
6110KyBaHHS 3MMBHOMO Hacoca.

. E2D0
+ [ucnneit nokasye ko HECMNPaBHOCTI (W

/N\ NMOMNEPEXEHHS!

* Big’egHariTe BUIKy Big po3eTku.

* He 3HimanTe ginbTp nig Yac poboTtu
npunagy.

* He ounwyyrite 3nMBHMI Hacoc, AKLLO
BOAa y npunagi rapsiya. 3adekarite,
OOKV BOAA OXOJIOHE.

» [loBTOpiTb KPOK 3 AeKinbka pasis,
3aKpMBaloYmM Ta BiAKPMBAKOYM Knanax,
OOKV BOAA He nepecTaHe BUTIKaTW.

Mig yac BuTaraHHa cinbTpa 3aBxan
TpUmariTe Nopyd raHyipky, Wob BuTepTH
po3nuTy BOAY.

BukoHanTe gii, AK noka3aHO Ha HaBeAeHUX
HUXXYe cxemax, Wob ouncTuTn pinbTp
Hacoca:
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8.

/\ NOMEPEMKEHHS!

[MepekoHariTecs, Wo nonatka Hacoca
obepTaeTbcA. AKLWO BOHA He
06epTaeTbCsl, 3BEPHITLCSH B
aBTOPWU30BAHUIN CEPBICHUI LIEHTP.
MopbaiiTe Takox Npo Te, Wwob dinbTp
OyB NpaBuIbHO 3akpy4veHuii. Lie
noTpiGHO, W06 3anobirTn BUTIKAHHIO
BOAM.

11.10 OumLieHHs1 BNYCKHOrO wWnaHra ta dinbTpa KnanaHa

®

PekomeHayeTbcs ABa pasu Ha pik
oynLyBaTK PiNbTPY BMNYCKHOTO LUNAHry
Ta knanaHa Ans BuganeHHs BigknageHsb,
LLIO HaKoMMYyTbCA 3 YacoMm. BukoHante
[ii 3rigHO 3 HaBegeHMMN HUXKYe
cxemamu, Wob o4mcTnTn inbTpu:
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11.11 ABapiriHe 3nMBaHHA

Akwo npunag He 3anuBae BoAy, BUKOHaNTe
npouenypy, onucany B po3aini «OumniieHHs
inbTpa 3nMBHOro Hacocay». 3a NoTpedbu
OYUCTITb Hacoc.

11.12 Heb6e3neka aii mopo3y

AKwo npunag ycTraHoBMeHo B Micli, Ae
TemnepaTypa Moxe JocsraT 3Ha4YeHb
6nnsbko 0°C abo nagaTn HUXYe, 3nNuinTe
BOAY, WO 3anvLmnach y BryCKHOMY LUaHry
Ta 3IMBHOMY HaCOCi.

1. Big'eagHanTe Bunky Big po3eTku.

2. 3akpunTe BOAONPOBIAHWUIA KpaH.

3. TowmicTiTe 06UABa KiHLi BMNYyCKHOro
LwnaHra B 6yab-AKy EMHICTb Ta
3avekanTte, AOKN BoOaA BUTEYE 3 HbOrO.

4. CnopoXHiTb 3NMBHMI Hacoc. [uB. po3ain
«Mpoueaypa eKCTPEHOro 3NMBaHHSI».

5. [licna Toro sk 3nMBHUI Hacoc
CMOPOXHUTLCSH, 3HOBY BCTAHOBITb
BIMYCKHWUIA LLMaHT.

/\ MONEPEMKEHHSA!

[MepekoHariTecs B TOMy, WO
TemnepaTypa nepesuiyye 0 °C, nepLu Hixk
3HOBY BUKOPMCTOBYBATUW Npunag.
BupobHuk He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
MOLUKOPKEHHS, CMPUYMHEH] HU3BKUMU
TemnepaTypamu.
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12. MOKA3HWKW CIMOXXNBAHHA

12.1 KomeHTap

®

QR-kog Ha eTukeTui 3 AaHUMW eHeproedeKTMBHOCTI, WO MocTavyaeTbCa 3 NpUNagom,
MICTUTb MOCUNaHHA Ha iHdOopMaLilo NPo NPOAYKTUBHICTL Npunagy B 6asi gaHux EU
EPREL. 30epirante eTukeTky 3 AaHUMW eHeproedeKTUBHOCTI Ans OOBiOKM pas3om
3 IHCTpYyKUi€eo 3 ekcniyaTauii Ta BCiMa iHWMMU OOKYMEHTamu, WO HagalTbCA 3 LM
npunagom.

AHanoriyHy iHopmauito TakoX MoxHa 3HanTu B 6asi gaHmx EPREL 3a nocunaHHsm
https://eprel.ec.europa.eu i Ha3Bow Mogeni Ta HOMepoM BUPODY, 3a3HaYeHUMU Ha
Tabnuyyi 3 TEXHIYHUMK JaHUMK Npunaay.

®

[MapameTpu 1 TpMBanicTb BUKOHAHHA MPOrpaMum MOXYTb BiPi3HATUCA 3anexHo Big ymMOB
ekcnnyartauii (Hanpuknag, TemnepaTypu B MPUMILLEHHI, TeMnepaTypu Ta TWUCKY BOAM,
00cAry 3aBaHTaXeHHst Ta Tuny GiNM3HW, Hanpyrn B Mepexi) i BUOpaHuUX HanawTyBaHb
nporpamu (BiAMIHHMX Bif CTaHOAPTHWX).

12.2 BipnoBigHo Ao TexHiyHoro pernameHTy Komicii €C Ne 2019/2023 ta
BCiX HOBMX CYNyTHiX cTaHAApTIB Ha pUHKax cniBnpadi (*)

Mporpama Eco Kr kBT1-rog n FF:XX % °C 06/x82)
40-60 1)

[NoBHe 3aBaHTaXXeHHSA 10,5 0.905 69 3:59 53.00 38 1351
MNonoeyHHe 3aBaHTa- 5,25 0.500 55 2:58 53.00 31 1351
XXEeHHA

HleTBepTUHHE 3aBaHTa- 2,5 0.305 40 2:35 54.00 26 1351
JKEeHHA

1) 3anuwkoBa BOMNOTiCTb HANPUKIHLi a3 BiMKUMaHHA. 3 MiABULLEHHAM LUBMAKOCTI BiI)KUMaHHS, 306inbLuyeTbest
LUYM i 3HWXYETbCS PiBEHb 3aNMLLKOBOI BOMOrOCTi.

2) MakcumanbHa WBUAKICTb BifKMMaHHS.

12.3 3aranbHi nporpamm

@

Lli 3Ha4YeHHs € nuLle OpiEHTOBHUMU.

Mporpama %
el Kr kBT-rog n rrixx 1; w© 06/x82)
ggt}gnss) 10,5 2.90 80 3:30 52.00 85 1400
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%

Mporpama

porp Kr kBT-rop n IFiXX 1; °C 06/x82)
ggtfgns 10,5 2.05 75 3:30 52.00 55 1400
Cottons 20°4) 10,5 0.30 65 2:45 52.00 20 1400
20°C
fg"ltcheﬁcs 4 0.65 55 2:15 35.00 40 1200
gg'j%a‘ess) 2 0.35 50 1:00 35.00 30 1200
X‘g’?gsw 1,5 0.25 60 1:10 30.00 30 1200

(*) Hopmu ekonoriyHOro NpoeKTyBaHHS AN eHeprocnoXvBYMX NPOAYKTIB Ta eHepreTuyHoi iHpopmauii Benukoi
BpuTtaHii; yka3 KabiHeTy MinicTpi Ykpainu Ne 834/2023; AS/NZS2040 ta AS/NZS6400
Temnepatypa ¥ HaBaHTa)XEHHS BCTAHOBIIOIOTLCA aBTOMAaTUYHO | Ha AESKMX MOAENAX MOXYTb He BigobpaxaTu-

ca.

1) 3anuikoBa BONOricTb HaNPUKiHLi hasu BigXMMaHHs. 3 NiABULLEHHSIM LIBUAKOCTI BiKUMaHHS, 36inbLyeTbes
LUYM i 3HUXKYETBLCS PiBEHb 3aNMLLKOBOI BOMOroCTi.

2) Opi€EHTOBHWI IHAMKATOP LUBUAKOCTI BigXKMMaHHS.

3) MigxoanTe ANS NpaHHS CUIbHO 3abpyAHEHMX TEKCTUNBHUX BUPOBIB.
4) MigxoauTb ANS NpaHHs peyei i3 6aBOBHAHUX, CUHTETUYHMX i 3MILLAHMX TKAHWH i3 HU3bKUM CTyneHem 3abpya-

HEHHA.

5) Takox BUKOPUCTOBYETHCA AK LIJBI/I,D,KI/IIZ LMK NpaHHA Ana oadary 3 HU3bKUM CTyrneHem 336py,D,HeHHﬂ.

BumkHeHo (BT)

Pexum ouikyBaHHsA (BT)

BigknapgeHun
nyck (BT)

0,50

0,50

4,00

Yac no nepexoay y BAMKHEHUI CTaH / pexXuMm O4ikyBaHHA — MakcuMyM 15 XBUMKWH.

13. EKCINPEC-0O0BIOHNK

13.1 LogeHHe KOpUCTyBaHHA

3
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BcTaBsTe BUIIKY B PO3ETKY.

2

o
o
o
o
o
o

BigkpwiiTe BOOOMNPOBIAHMIA KpaH.

3aBaHTaxTe 6innM3Hy Ansa npaHHsa B 6apabaH.
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[opante muoumnii 3acid Ta iHWwi 3acobu ans
6inun3HK y BiANoBiAHe BiAAiNeHHs go3aTopa
MUKOYMX 3acobiB.

* HaTtucHitb kHonky On/Off, wo6 yBiMKHYTH
npunag. MNoBepHiTe Nnepemukay nporpam
Ha BaxkaHy nporpamy.

* YcTaHoBITb GaxaHi onuii 3a 4ONOMOrot
BiANOBIOHNX CEHCOPHMX KHOMOK. LLlo6
posnoyaTy nporpamy, TOPKHITLCA KHOMKM

Start/Pause Pl
* [lpunag no4nHae poboTy.
lMicna 3aBepLUeHHs nporpamv BUNMITb
6innsHy, Wob 3anobirtT yTBOPEHHIO CKNaaok.

HaTtucHite kHonky On/Off, o6 BUMKHYTU
npunag.

13.2 Jornag Ta OYMLLEHHA

Mpacpik nepioAMYHOro oYMLLEHHSA
[OMNOMOXe NOAOBXUTU TEPMiH CIyXou
Bawloro npunaay.

[Micns KoXXHOro UMKy TpumManTe geepudara Ta
fo3aTop 3acoby Ans npaHHs 3nerka
BiOKPUTUMY ANs 3abe3neyeHHs umpKynsauii
NoBITPSA Ta BUCYLLYBaHHSA BOMOrM BCEPEAMHI
npunagy: ue 4o3BoNuTb 3anobirtm
YTBOPEHHIO MAiCHABW Ta NOSBI HEMPUEMHUX
3anaxis.

AKwo npunag He BUKOPUCTOBYETLCS
NPOTSIroM TPMBANoro Yacy, nepexkpunte
BOZOMNPOBIAHUIA KPaH | BUTAMHITE BUNKY 3
po3seTku. [icnsa Lboro My Takox
peKoMeHAYEMO NOYUCTUTK BCi AeTani.

ANS NPaHHS, BUAAnso4m 3ansi po3nueun.
PerynsapHo ornsparite 6apabaH Ha npeameTt
HasBHOCTI Hakuny. Mu pekomeHayeEMO Yac
Bil Yacy BUKOHYBATW LMK MPaHHs 3
nopoHim 6apabaHom i3 3acobom ans
BUAANEHHS HaKMMy.

Y HacTynHux naparpadgax NosiCHIETbCS, K
cnig ouuwlyBaTu Aeski getani.

YwinbHoBay ABepuAT 3 NoaBiMHUM
yTpUMyBavem

Llevi npunag po3pobneHo 3i 3NMBHOO
CUCTEMOIO, L0 OYMLLYETLCA CAaMOCTINHO.
Lle no3Bonsie BUMMBATWN BOMOKHA, SKi
BMNagalTb 3 04Ary, pa3omM 3 BOAOH.
PerynapHo ornspaviTe yulinoHioBad i 3a
HeoOXiQHOCTI ounLanTe Noro, ik oNMcaHo Ha
cxeMi Hxde. MoHeTw, r'yasuku, iHWi ApiGHi
NPeaMETN MOXHa AicTaTh HaNPUKIHLi LMKIy.

OuuyiiTe 1Moro 3a noTpedu,
BMKOPMCTOBYOUMN aMiavyHuiA MUIMHKIA 3acib,
o6 He noApsanaTh NOBEPXHIO YLLiNbHIOBaYa.

BupaneHHsa Hakuny [givi Ha pik

MpodinaktuyHe npanHs  OAuH pa3 Ha Micsub

OuMLLEHHS YLLiNbHIOBaYa
asepusaT

KoxHi aBa micsaui

OunieHHs1 6apabaHa KoxHi aBa micsui

OuuileHHst fo3aTopa 3a-
coby Ans npaHHs

KoxHi aBa micayi

@

3aBxan AOTPUMYNTECH IHCTPYKLIN,
HaBe[EeHMX Ha ynakoBL,i Lux 3acobiB.
[MepeBipTe Ta BUAMITL NpegmeT (SKLLO
Taki €), SIKi MOrnY NOTPaNUTU y CKNAaAKy.
MepekoHariTecs, wo 6innsHa He
3allemMumniacs M yLUinbHIoBaveM i
aBepusaTamu.

3a [ONOMOroto BOSIOrOi raHyipku BUTPITb
Opya abo 3anuLLKM BOAM Ha yLinbHIOBaYi
OBEepUAT Nicns 3aBepLUEHHS LUKy
nporpamu.

OuneHHst DinbTpy [givi Ha pik
37IMBHOTO Hacocy
OunLLieHHS BMYCKHOTO [Bidi Ha pik

Lwnawxry Ta ginbTpa Kna-
naHa

BupaneHHs cTOpOHHIX npeamMeTiB

TpvmaiiTe NnacTUKoBI AeTani YACTUMU,
ocobnmeo nobnm3y BigaineHHs ans 3acoby
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Bupganite CTOpOHHI NpeameT (Hanpvknaa,
MeTaneBi CKpirnku, KHOMKW, MOHETM TOLLO), SKi
MOXYTb OYTU 3HaNAEHI B yLUiNbHIOBaYi
ABepudt, dinbTpax i 6apabaHi. 3a

OuunileHHA dinbTpa 3NMMBHOro Hacoca
Ounwyiite inbTp perynspHo, i, ocobnueo,
AKLO Ha gucnnei 3'9BnseTbes Kog,

nonepenKeHHs! £20.

HeOoOXiOHOCTI 3BEPHITLCS 40 aBTOPM30BAHOIO

CEPBICHOrO LIEHTPY.

13.3 Mporpamu

Mporpama 3aBaHTa- Onwuc BUpoGy
XKeHHA
3MmillaHi TKaHWHK, igeanbHO NiAXOAUTL ANst KONbOPOBOi 6aBOBHU Ta CUHTe-
FullWash 45' 10.5 kr TUKW, @ TaKoX Ansi WOAEHHOro oasary 3 nerkum 3abpyaHeHHsm. Lis nporpa-
’ Ma 3abe3neuntb oumnLleHHs npu Temnepatypi 30°C Bcboro 3a 45 XBUNUH.
Harikpalui pesynbTaTyt 4ae NpaHHs oasiry y HEBEMUKUX KiNlbKOCTAX.
Bini Ta konbopoBi 6aBOBHSIHI pevi. laeanbHo NigxoaWTb ANs cepefHboro Ta
Cottons 10,5 kr
CUMBHOTO CTyneHst 3a6pyAHEHHS.
Synthetics 4 kr Bnpobu 3 cMHTETNYHMX aB0 3MilLaHNX TKaHWUH.
Delicates 2 kr Bupo6u 3 genikaTHYX TKaHWH, Hanpuknaz akpuny, Bickoaun 4u noniectepy.
D 154 Bupo6u 3 BOBHW, NpU3HayeHi AnsA NpaHHs B NpanbHUX MallnHaXx, a Takox
Wool/Silk =] ’ BUPOGM 3 BOBHYM Ta AenikaTHUX TKaHWH, NPUAATHI AN PyYHOro NpaHHs.
i 105 kr Yci TUNK TKaHWH, OKpiM BUPOBIB i3 BOBHY i Ayxe AenikaTHUX TKaHWH. Mpo-
Rinse ’ rpama Ans NonockaHHs i BimkK1uMaHHs.
i i 105 kr Yci TUNK TKaHWH, KpiM BUPOGIB i3 BOBHM 11 AyKe AenikaTHUX TkaHuH. MNpo-
Spin/Drain ’ rpama Ans BiMKUMaHHSA GiNWU3HM i 3NBaHHS BOaAM.
105k Cneuopsr, KoMbiHe30HM Ta pobounin oasr. IHTEHCUBHUIA LKA i3 dha3oto no-
Intense Clean ’ nepeaHLOro NpaHHA ANs BuaaneHHs 6pyay Ta Teepaux 3abpyaHeHsb.
Jeans 4 kr [DKMHCOBUIA T TPUKOTAXKHUI OOAT.
Sport 4 kr CnopTuBHWIA opasr.
Duvet 3kr OpHa cuHTeTMYHa KoBApa, MOKpMBAro, MyxoBa KoBapa.
» 2,5 Kr1) . . o
Outdoor <. 2) Cy4yacHuii BepXHiil CopTUBHWIA oasr.
1 kr
EDJC“) 105 Bini 6aBoBHsHI peui. Lia nporpama snaanse noHag 99,99 % Gakrepii i
i ,O KP . .
Hygiene \I/ BIpyCIB3)
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Mporpama 3aBaHTa- Onwuc BUpoGy
XKEeHHA

Eco 40-60 4) 10,5 kr Bina Ta konbopoBa 6aBoBHa. Pevi cepeiHbOro piBHs 3abpyaAHEHOCTI.

1) [Mporpama npaHHs.
Mporpama npaHHa Ta ¢a3a BiAHOBNEHHSA BOAOBIALLTOBXYBaNbHUX BNACTUBOCTEN.

3) MpoTecToBaHo Ha Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa
Ta MS2 Bacteriophage y 30BHiLLHbOMY TeCTyBaHHi, NpoBeaeHoMy Swissatest Testmaterialien AG y 2021 p. (3BiT
npo TectyBaHHsA Ne 202120117).

4) 3rigHo 3 TexHiuHMM pernameHTom Komicii €C Ne 2019/2023 Ta MNoctaHoBoto KabiHeTy MiHicTpie YkpaiHn Ne
834/2023 uysa nporpama 3 poboyoto TemnepaTypoto 40 °C aae 3mory oumnilyBaTvt 6aBOBHSHY 6inM3Hy 3i 3BUYANHUM
cTyneHeMm 3abpyAHEeHHs, Ky MoxHa npaTu 3a Temnepatypu 40 °C abo 60 °C pasom B ogHoMy Lymkni. TemnepaTypa
He BKasaHa Ta He BiJ06paxaeTbCsi, BOHA BCTAHOBMIOETLCSt aBTOMATUYHO.

®

* IHdopmaLito Wwoao TemnepaTypu 6innM3HK, TpMBanocTi nporpamu Ta iHWi AaHi AvB. B rnasi «[okasHuku
CMOXWUBAHHS».

* HailedhekTBHILLMMK NporpamMamm 3 TOUKM 30py CMOXUBAHHS eHeprii €, K MPaBuno, Ti, O BUKOHYIOTbCS
32 HWKYMX TemnepaTyp i3 AOBLUOK TPUBAICTHO.

3aBaHTaXeHHs npunaay Ao KOXHOI nporpamMu, Aonomarae 3HU3nMT1
MaKCUMarnbHOI EMHOCTI, 3a3Ha4YeHoi ona CMNOXMUBaHHSA eHeprii Ta BoAu.

BignoBigHi MMIHI 3acobu anA nporpam npaHHA

Mporpama YHiBepcanbHun YHiBepcanb- Pigkun munHum [enikaTHi Bu- Cneuianb-
npanbHUA NOPo- HWUW piakun  3acid ans pobu 3 BOBHU  HUW
wok 1 MWIHUIA 38-  KONBLOPOBOI 6i-

ci6 JIU3HU

FullWash 45' A A - - -

Cottons 4 A A - -

Synthetics 4 4 A -- --

Delicates - - - 4 A

WooI/Silk@ - - - . .

Intense Clean

A A A - -_—

Jeans - - 4 A A

Sport - 4 4 - A

Duvet - - - A A

Outdoor (g—{ - - - 4 4

Hygiene E‘\:J (ﬁ) : . - - 4
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Mporpama YHiBepcanbHuh YHiBepcanb-

Pigkun munHun [enikaTHi BU- Cneudianb-

npanbHUA NOPo- HWUW piakun  3acid ans pobu 3 BOBHM  HUW
wok 1 M_Mﬁl-mﬁ 3a- KONbOPOBOI Bi-
ci6 NIN3HU
Eco 40-60 A A A - -

1) Mpu Temneparypi, wo nepesuLyye 60 °C, pekOMeHAYETbLCA BUKOPUCTOBYBATW NpanbHUIA MOPOLLIOK.

-- = He pekomeHgoBaHO 4 = PekomeHO0BaHO

13.4 Tun Ta KinbKicTb MUIOYOro
3aco0by.

» 3acTocoByWTe NnuLLe MUoYi 3acobu Ta

PEYOBVHN, NPU3HAYEHi AN BUKOPUCTaHHS

y npanbHux MawumnHax. MNo-nepiue,
OOTPUMYITECA HACTYMHUX OCHOBHUX
npasun:

— TOPOLLKOBI MUIHI 3acobu (Takox
TabneTkn Ta OAHOA030Bi MUMHI
3acobu) onsa BCiX TUNIB TKAHWH, 3a
BUHATKOM AenikaTHux. Bigoasarite
nepesary NopoLUKOBUM MUIOYUM
3acobam, ski MicTATb Biabintoeay, ans
©6inoi 6inn3HK Ta ririeHiYHoi 06pobKN,

— pigki 3acobu gna MuTTa (Takox
04HOA030BI 3aCO0M ANs MUTTS),
BaxaHo Ans HM3bKoTeMMepaTypHUX
nporpam npaxHsi (Makc. 60°C) ans
BCiX TUMIB BOMTOKOH abo cneuianbHo
NMLe Ans BOBHW.

* He 3miwyiTe pisHi TMNN MUAHUX 3acobiB.
*  BuWKOpPUCTOBYITE MEHLUY KiNbKiCTb
MUIAHOro 3acoby, SKLLO:

— BV NepeTe HeBEemnuKy KinbKiCTb
Binn3sHn;
— 6inu3Ha 3nerka 3abpyaHeHa;
— Mig Yac npaHHsA YTBOPKETLCS BENuKa
KiNbKICTb MiHW.
Y pasi BukopuctaHHsi Tabnetok abo
Kancyn Ans npaHHsa 3aBXxan knagite ix
BCcepeaunHy 6apabaHy, a He B Jo3aTop
MUIHOro 3acoly, i AOTPUMYyNTECH
pekomMeHaaLii BUpOOHuMKa.

HepocTaTHsA KinbKicTb MUIOYOro 3acoby
MOXe NpU3BecTU Jo:

He3aoBiNbHMX pPe3ynbTaTiB NPaHHS,
NOCIPiHHS BiNN3HW,

XXMPHOCTI oasry,

ugini y npunagi.

HapmipHa KinbkicTb Muto4oro 3acoby
MOXe NpPU3BecTu Ao:

NiIHOYTBOPEHHSA,

3HWKEHHSA eDEKTUBHOCTI MPaHHS,
HEeAOCTaTHLOro MOSIOCKaHHS,
6inNbLIOro BNNUBY Ha HaBKOMULLHE
cepeposuLLe.

14. KOOW NOMNEPEMKEHL | MOXIIMBI HECIMPABHOCTI

Mpunaga He 3anyckaeTbca abo 3ynuHAETbCS Nif Yac poboTtn. Cneplly cnpobyiite 3HanTn cnocié
po3B'A3aHHs Npobnemu (auB. HaBeAeHi Hk4e Tabnuui).

/N MONEPEMXEHHA!

MepL Hix BUKOHYBaTK Byab-sKi NEpPEBIPKM, BUMKHITb Npuniag.

Mpo6nema MoxnuBe yCyHeHHs
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Mpunag He 3anoBHIOETLCSA
BOJOH HANEXHNM YMHOM.

[MepekoHanTecs, WO BOAOMNPOBIAHUIA KpaH BiAKPUTO.

MepekoHaiiTecs B TOMY, LLIO TUCK BOAW HE 3aHaATO HM3bKWIA. [N uiel iHdop-
MaLii 3BEpHITbCS 0 MicLieBOi cry»6u BoAoNoCTaYaHHs.

[MepekoHaiTecs, Lo BOAOMNPOBIAHUIA KpaH He 3acMideHo.

MepekoHanTecs, WO BMYCKHUI LUNAHT HE Ma€e MOLUKOMKEHb, LLIO AOr0 He ne-
PErHyTo I He nepekpyyeHo.

MepekoHanTecs B TOMy, O LMaHr nogadi BOAW Nif’'€4HaHO NpaBUnbHO.
[MNepekoHanTecs B TOMy, WO iNbTP BNYCKHOrO LUNaHra Ta inbTp knanaHa He
3acMiyeHi.

B
EcD
Mpunapg He 3nvBae Boay.

MepekoHanTecs, WO 3N1BHWUIA OTBIP HE 3aCMiYeHO.

MepekoHanTecs, WO 3NVBHWIA LLNAHT HE NEPErHYTUN | He NepekpyyYeHnii.
MepekoHaiiTecs B TOMy, L0 iNbTp 3NUBY He 3acMideHuii. 3a noTpebn oun-
CTiTb pinbTp.

MepekoHaiiTecs B TOMY, LLO 3NVBHWIA LLNAHT NPUEOHAHO NPaBUMBbHO.
YcTaHoBITb Nporpamy 3nmBy, AKLo 6yno obpaHo nporpamy 6e3 dasn 3nusy.
YcTaHoBITL Nporpamy 3nuBy, AKLO 6yno obpaHo onujto, Nicns 3aBepLUeHHs
SIKOT BoAa 3anuviiaetbes B 6aky.

EHD

[BepusTa npunagy Big4uHe-
Ho abo 3a4nMHeHo Hernpa-
BUJTbHO.

MepekoHanTecs, WO ABepLATa HANEXHUM YYHOM 3a4UHEHO.

[ (
=
BHyTpiwHa nomunka. Hemae

3B'A3KY MiXX €NeKTPOHHUMMN
KOMMOHeHTamu npunagy.

Mporpamy He Byno 3aBepLUEeHO HanexHUM YnMHoM abo npunag 3ynuHUBCS 3a-
paHo. BUMKHITL npunag, a noTiM yBIMKHITb AOr0O 3HOBY.

AKWo Koa nonepemXeHHs 3'ABNAETbCA 3HOBY, 3BEPHITLCS 10 aBTOPM3OBAHOIO
CEPBICHOTO LIEHTPY.

EHD

HecTabinbHuii piBeHb Hanpy-
T B Mepexi.

3ayekaiTe, 4ok Hanpyra He cTabinisyeTbes.

EFL

YBIMKHEHWUIA NPUCTPIN, SKNIA
3anobirae nepenvBaHHIO BO-
an.

BigkntouiTe npunag i nepekpuiite BOAONPOBIAHWI KpaH. 3BEPHITLCA [0 aBTo-
PV30BaHOr0 CEPBICHOTO LEEHTPY.

Akwo npobrema NOBTOPHETLCS, 3BEPHITLCA A0 aBTOPU3OBAHOIO CEPBICHOrO LeHTpY. [AaHi, HeobxiaHi Ans ceps.ic-
HOro LIeHTPY, yKasaHo Ha Tabnuyli 3 TeXHIYHUMK JaHVMK

*[eski koan nonepeaxeHb MOXyTb He BifobpaxaTtucs. MoxyTb 6yTn BHeceHi 3MiHW 6e3 3aB4acHOro noBiAoMneH-

HA.

15. OXOPOHA JOBKIIA

3paBariTe Ha NOBTOPHY nNepepobky

MaTepianu, No3Ha4YeHi CUMBOSIOM C/:‘)
Bukngavite ynakoBky y BianoBigHi
KOHTenHepw ans ii nepepobkun. 3pobiTk cBili
BHECOK Y 3aXMCT JOBKINNA i 340poB'a nogen
LUNSAXOM 3A4adi Ha NepepobKy enekTpuYHKX Ta

384 YKPAIHCbKA

eneKkTPoHHUX Npunagis. He Buknpante

npunagu, Nno3HayeHi CMMBOSIOM E pasom i3
nobyTtosumm Bigxogamu. MNepeaarite BUpi6
Ha MiaNpUeEMCTBO A1 NOBTOPHOI Nepepobku
abo 3BepHITLCA A0 MiCLIeBOi BNaau.












electrolux.com

135937091-A-312026 @ c E



	PËRMBAJTJA
	1.  INFORMACIONI I SIGURISË
	1.1 Siguria e fëmijëve dhe personave vulnerabël
	1.2 Siguria e përgjithshme

	2. UDHËZIMET PËR SIGURINË
	2.1 Instalimi
	2.2 Lidhja elektrike
	2.3 Lidhja e shkarkimit të ujit
	2.4 Përdorimi
	2.5 Shërbimi
	2.6 Eliminimi i pajisjes

	3. PËRSHKRIMI I PRODUKTIT
	3.1 Përmbledhja e funksioneve të pajisjes

	4. INFORMACIONI TEKNIK
	5. INSTALIMI
	5.1 Shpaketimi
	5.2 Informacion për instalimin
	5.3 Lidhja elektrike

	6. PANELI I KONTROLLIT
	6.1 Përshkrimi i panelit të kontrollit
	6.2 Ekrani

	7. ÇELËSI PËRZGJEDHËS DHE BUTONAT
	7.1 Hyrje
	7.2 On/Off
	7.3 Temp.
	7.4 Spin
	7.5 Prewash
	7.6 I përhershëm Extra Rinse
	7.7 Stains
	7.8 Delay Start
	7.9 Time Manager
	7.10 Start/Pause

	8. PROGRAMET
	8.1 Skica e programeve

	9. CILËSIMET
	9.1 Sinjalet akustike
	9.2 Bllokimi për fëmijët
	9.3 Matësi i orëve të punës
	9.4 Rivendosja në gjendje fabrike

	10. PËRDORIMI I PËRDITSHËM
	10.1 Aktivizimi i pajisjes
	10.2 Mbushja e ngarkesës
	10.3 Mbushja me detergjent dhe aditivë
	10.4 Kontrolloni pozicionin e ndarëses të detergjentit
	10.5 Vendosja e një programi
	10.6 Informacion shtesë për përdorimin e përditshëm.

	11. KUJDESI DHE PASTRIMI
	11.1 Programi i pastrimit periodik
	11.2 Heqja e objekteve të huaja
	11.3 Pastrimi i jashtëm
	11.4 Heqja e çmërsit
	11.5 Larja e mirëmbajtjes
	11.6 Guarnicioni i derës me filtër me buzë të dyfishtë
	11.7 Pastrimi i kazanit
	11.8 Pastrimi i folesë së detergjentit
	11.9 Pastrimi i filtrit të pompës së shkarkimit
	11.10 Pastrimi i zorrës së futjes së ujit dhe filtrit të valvulës
	11.11 Shkarkimi i emergjencës
	11.12 Masat paraprake të parandalimit të brymës

	12. VLERAT E KONSUMIT
	12.1 Koment
	12.2 Sipas rregullores së Komisionit të BE-së 2019/2023 dhe të gjitha standardeve të reja shoqëruese në tregjet bashkëpunuese (*)
	12.3 Programet e zakonshme

	13. UDHËZUES I SHPEJTË
	13.1 Përdorimi i përditshëm
	13.2 Kujdesi dhe pastrimi
	13.3 Programet
	13.4 Lloji dhe sasia e detergjentit.

	14. KODET E ALARMEVE DHE DEFEKTET E MUNDSHME
	MÜNDƏRİCAT
	1.  TƏHLÜKƏSİZLİKLƏ BAĞLI MƏLUMAT
	1.1 Uşaqların və əlil insanların təhlükəsizliyi
	1.2 Ümumi Təhlükəsizlik

	2. TƏHLÜKƏSİZLİYƏ DAİR TƏLİMATLAR
	2.1 Quraşdırma
	2.2 Elektrik birləşməsi
	2.3 Su təchizatı
	2.4 İstifadə
	2.5 Xidmət
	2.6 Atılma

	3. MƏHSUL TƏSVİRİ
	3.1 Avadanlığın ümumi təsviri

	4. TEXNİKİ MƏLUMAT
	5. QURAŞDIRMA
	5.1 Qutudan açma
	5.2 Quraşdırmadan ilə bağlı məlumat
	5.3 Elektrik birləşməsi

	6. İDARƏETMƏ PANELİ
	6.1 İdarə panelinin təsviri
	6.2 Ekran

	7. SİFERBLAT VƏ DÜYMƏLƏR
	7.1 Giriş
	7.2 On/Off
	7.3 Temp.
	7.4 Spin
	7.5 Prewash
	7.6 Daimi Extra Rinse
	7.7 Stains
	7.8 Delay Start
	7.9 Time Manager
	7.10 Start/Pause

	8. PROQRAMLAR
	8.1 Proqramın sxemi

	9. PARAMETRLƏR
	9.1 Səsli siqnallar
	9.2 Uşaqdan müdafiə rejimi
	9.3 İş saatı sayğacı
	9.4 Zavod parametrlərinə sıfırlama

	10. GÜNDƏLİK İSTİFADƏ
	10.1 Avadanlığın aktiv edilməsi
	10.2 Camaşırı doldurma
	10.3 Yuyucu vasitə və qatqı maddələrin doldurulması
	10.4 Yuyucu qapağın düzgün yerləşdirildiyini yoxlayın
	10.5 Proqramın qurulması
	10.6 Gündəlik istifadə üçün əlavə məlumat

	11. QULLUQ VƏ TƏMİZLİƏMƏ
	11.1 Dövri təmizlik qrafiki
	11.2 Xarici obyektlərin çıxarılması
	11.3 Avadanlığın çöl hissəsinin təmizlənməsi
	11.4 Ərpin təmizlənməsi
	11.5 Proflaktik yuma
	11.6 İkiqat haşiyəli tutqacla qapı kipkəci
	11.7 Barabanın təmizlənməsi
	11.8 Yuyucu vasitə paylayıcısının təmizlənməsi
	11.9 Drenaj nasosunun süzgəcinin təmizlənməsi
	11.10 Giriş şlanqının və filterin təmizlənməsi
	11.11 Qəza su boşaltması
	11.12 Donmaya qarşı ehtiyat tədbirləri

	12. İSTEHLAK DƏYƏRLƏRİ
	12.1 Şərh
	12.2 Aİ Komissiyasının 2019/2023 saylı reqlamentinə və ortaq bazarlardakı bütün yeni əlaqədar standartlara əsasən (*)
	12.3 Ümumi proqramlar

	13. CƏLD TƏLİMAT
	13.1 Gündəlik istifadə
	13.2 Care and cleaning
	13.3 Proqramlar
	13.4 Yuyucu vasitənin növü və miqdarı.

	14. XƏBƏRDARLIQ KODLARI VƏ MÜMKÜN NASAZLIQLAR
	СЪДЪРЖАНИЕ
	1.  ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	1.1 Безопасност за деца и лица в уязвимо положение
	1.2 Обща безопасност

	2. ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	2.1 Инсталиране
	2.2 Електрическо свързване
	2.3 Свързване към водопровод
	2.4 Използване
	2.5 Обслужване
	2.6 Изхвърляне

	3. ОПИСАНИЕ НА ПРОДУКТА
	3.1 Преглед на уреда

	4. ТЕХНИЧЕСКА ИНФОРМАЦИЯ
	5. ИНСТАЛАЦИЯ
	5.1 Разопаковане
	5.2 Информация за монтаж
	5.3 електрическо свързване

	6. КОНТРОЛЕН ПАНЕЛ
	6.1 Описание на контролното табло
	6.2 Дисплей

	7. ВЪРТЯЩО КОПЧЕ И БУТОНИ
	7.1 Въведение
	7.2 On/Off
	7.3 Temp.
	7.4 Spin
	7.5 Prewash
	7.6 Перманентно Extra Rinse
	7.7 Stains
	7.8 Delay Start
	7.9 Time Manager
	7.10 Символ Start/Pause

	8. ПРОГРАМИ
	8.1 Таблица на програмите

	9. НАСТРОЙКИ
	9.1 Звукови сигнали
	9.2 Защита за деца
	9.3 Брояч на часове работа
	9.4 Фабрично нулиране

	10. ЕЖЕДНЕВНА УПОТРЕБА
	10.1 Активиране на уреда
	10.2 Зареждане на прането
	10.3 Поставяне на препарат и добавки
	10.4 Проверете позицията на преградата за препрарат
	10.5 Избор на програма
	10.6 Допълнителна информация за ежедневна употреба

	11. ГРИЖА И ПОЧИСТВАНЕ
	11.1 График за периодично почистване
	11.2 Отстраняване на чужди предмети
	11.3 Външно почистване
	11.4 Отстр. на котл. камък
	11.5 Профилактично пускане на програма за пране
	11.6 Уплътнение на вратата с двоен улей
	11.7 Почистване на барабана
	11.8 Почистване на дозатора за препарата
	11.9 Почистване на филтъра на помпата за източване
	11.10 Почистване на маркуча за подаване на вода и филтъра на вентила
	11.11 Аварийно източване
	11.12 Предпазни мерки срещу замръзване

	12. СТОЙНОСТИ НА ПОТРЕБЛЕНИЕ
	12.1 Забележка
	12.2 Съгласно Регламент (ЕС) 2019/2023 на Комисията и всички нови съпътстващи стандарти на сътрудничещите пазари (*)
	12.3 Обичайни програми

	13. БЪРЗО РЪКОВОДСТВО
	13.1 Ежедневна употреба
	13.2 Грижа и почистване
	13.3 Програми
	13.4 Вид и качество на препарат.

	14. КОДОВЕ НА АЛАРМА И ВЪЗМОЖНИ НЕИЗПРАВНОСТИ
	SADRŽAJ
	1.  SIGURNOSNE INFORMACIJE
	1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba
	1.2 Opća sigurnost

	2. SIGURNOSNE UPUTE
	2.1 Postavljanje
	2.2 Električni priključak
	2.3 Priključak vode
	2.4 Primjena
	2.5 Servis
	2.6 Odlaganje

	3. OPIS PROIZVODA
	3.1 Pregled uređaja

	4. TEHNIČKE INFORMACIJE
	5. INSTALACIJA
	5.1 Raspakiravanje
	5.2 Informacije za instalaciju
	5.3 Električni priključak

	6. UPRAVLJAČKA PLOČA
	6.1 Opis upravljačke ploče
	6.2 Zaslon

	7. BIRAČ I TIPKE
	7.1 Uvod
	7.2 On/Off
	7.3 Temp.
	7.4 Spin
	7.5 Prewash
	7.6 Trajno Extra Rinse
	7.7 Stains
	7.8 Delay Start
	7.9 Time Manager
	7.10 Start/Pause

	8. PROGRAMI
	8.1 Grafikon programa

	9. POSTAVKE
	9.1 Akustični signali
	9.2 Roditeljska zaštita
	9.3 Brojač sati rada
	9.4 Vraćanje na tvorničke postavke

	10. SVAKODNEVNA UPORABA
	10.1 Aktiviranje uređaja
	10.2 Umetanje rublja
	10.3 Punjenje deterdženta i aditiva
	10.4 Provjerite položaj poklopca za deterdžent
	10.5 Postavka programa
	10.6 Dodatne informacije o svakodnevnoj uporabi

	11. ODRŽAVANJE I ČIŠĆENJE
	11.1 Periodični raspored čišćenja
	11.2 Uklanjanje stranih predmeta
	11.3 Vanjsko čišćenje
	11.4 Uklanjanje kamenca
	11.5 Pranje za održavanja
	11.6 Brtva na vratima s dvostrukim jezičcima
	11.7 Čišćenje bubnja
	11.8 Čišćenje spremnika za deterdžent
	11.9 Čišćenje odvodnog filtra pumpe
	11.10 Čišćenje filtra crijeva za dovod vode i filtra ventila
	11.11 Hitni odvod
	11.12 Sprječavanje stvaranja inja

	12. VRIJEDNOSTI POTROŠNJE
	12.1 Komentar
	12.2 Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023 i svim novim pratećim normama na surađujućim tržištima (*)
	12.3 Uobičajeni programi

	13. KRATKE UPUTE
	13.1 Svakodnevna uporaba
	13.2 Održavanje i čišćenje
	13.3 Programi
	13.4 Vrsta i kvaliteta detredženta.

	14. ŠIFRE ALARMA I MOGUĆI KVAROVI
	შინაარსი
	1.  უსაფრთხოების ინფორმაცია
	1.1 ბავშვებისა და დაუცველი ადამიანების უსაფრთხოება
	1.2 ზოგადი უსაფრთხოება

	2. უსაფრთხოების ინსტრუქციები
	2.1 მონტაჟი
	2.2 ელექტრო კავშირი
	2.3 წყლის დაკავშირება
	2.4 გამოყენება
	2.5 სერვისი
	2.6 განლაგება

	3. პროდუქტის აღწერა
	3.1 მოწყობილობის მიმოხილვა

	4. ტექნიკური ინფორმაცია
	5. მონტაჟი
	5.1 გასხნა
	5.2 ინფორმაცია ინსტალაციისთვის
	5.3 ელექტრო კავშირი

	6. კონტროლის პანელი
	6.1 კონტროლის პანელის აღწერა
	6.2 დისპლეი

	7. ამკრეფი და ღილაკები
	7.1 შესავალი
	7.2 On/Off
	7.3 Temp.
	7.4 Spin
	7.5 Prewash
	7.6 მუდმივი Extra Rinse
	7.7 Stains
	7.8 Delay Start
	7.9 Time Manager
	7.10 Start/Pause

	8. პროგრამები
	8.1 პროგრამის გრაფიკი

	9. პარამეტრები
	9.1 აკუსტიკური სიგნალები
	9.2 ბავშვებისთვის ბლოკირება
	9.3 მუშაობის საათების მრიცხველი
	9.4 ქარხნულ პარამეტრებზე გადაყენება

	10. ყოველდღიური გამოყენება
	10.1 მოწყობილობის ჩართვა
	10.2 სარეცხის ჩატვირთვა
	10.3 სარეცხი საშუალებითა და დანამატებით შევსება
	10.4 შეამოწმეთ სარეცხი საშუალების სარქველის პოზიცია
	10.5 პროგრამის დაყენება
	10.6 დამატებითი ინფორმაცია ყოველდღიურ გამოყენებასთან დაკავშირებით

	11. მოვლა და დასუფთავება
	11.1 პერიოდული წმენდის განრიგი
	11.2 უცხო სხეულების მოშორება
	11.3 გარეგანი გაწმენდა
	11.4 ნადებისგან გაწმენდა
	11.5 მოვლითი რეცხვა
	11.6 კარის დალუქვა ორტუჩიანი ჩამკეტით
	11.7 დოლურის გასუფთავება
	11.8 სარეცხი საშუალების დისპენსერის გაწმენდა
	11.9 გადინების ტუმბოს ფილტრის გაწმენდა
	11.10 შემავალი შლანგისა და სარქველის ფილტრის გაწმენდა
	11.11 სასწრაფო ტუმბვა
	11.12 გაყინვის საწინააღმდეგო ზომები

	12. მოხმარების მნიშვნელობები
	12.1 კომენტარი
	12.2 ევროკავშირის კომისიის რეგულაციის Eu 2019/2023 და მოთანამშრომლე ბაზრების ყველა ახალი თანმხლები სტანდარტის შესაბამისად (*)
	12.3 ხშირად გამოყენებული პროგრამები

	13. მოკლე სახელმძღვანელო
	13.1 ყოველდღიური გამოყენება
	13.2 მოვლა და გაწმენდა
	13.3 პროგრამები
	13.4 სარეცხი საშუალების ტიპი და რაოდენობა.

	14. გაფრთხილების კოდები და შესაძლო ხარვეზები
	ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ
	1.  ΠΛΗΡΟΦΟΡΊΕΣ ΑΣΦΆΛΕΙΑΣ
	1.1 Ασφάλεια παιδιών και ευπαθών ατόμων
	1.2 Γενικές πληροφορίες για την ασφάλεια

	2. ΟΔΗΓΊΕΣ ΑΣΦΑΛΕΊΑΣ
	2.1 Εγκατάσταση
	2.2 Ηλεκτρική σύνδεση
	2.3 Σύνδεση νερού
	2.4 Χρήση
	2.5 Σέρβις
	2.6 Απόρριψη

	3. ΠΕΡΙΓΡΑΦΉ ΠΡΟΪΌΝΤΟΣ
	3.1 Επισκόπηση συσκευής

	4. ΤΕΧΝΙΚΈΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΊΕΣ
	5. ΕΓΚΑΤΆΣΤΑΣΗ
	5.1 Αφαίρεση από τη συσκευασία
	5.2 Πληροφορίες εγκατάστασης
	5.3 Ηλεκτρική σύνδεση

	6. ΠΊΝΑΚΑΣ ΕΛΈΓΧΟΥ
	6.1 Περιγραφή πίνακα χειριστηρίων
	6.2 Οθόνη

	7. ΔΙΑΚΌΠΤΗΣ ΕΠΙΛΟΓΉΣ ΠΡΟΓΡΆΜΜΑΤΟΣ ΚΑΙ ΚΟΥΜΠΙΆ
	7.1 Εισαγωγή
	7.2 On/Off
	7.3 Temp.
	7.4 Spin
	7.5 Prewash
	7.6 Μόνιμο Extra Rinse
	7.7 Stains
	7.8 Delay Start
	7.9 Time Manager
	7.10 Start/Pause

	8. ΠΡΟΓΡΆΜΜΑΤΑ
	8.1 Πίνακας προγραμμάτων

	9. ΡΥΘΜΊΣΕΙΣ
	9.1 Ηχητικά σήματα
	9.2 Κλείδωμα ασφαλείας για παιδιά
	9.3 Μετρητής ωρών λειτουργίας
	9.4 Επαναφορά εργοστασιακών ρυθμίσεων

	10. ΚΑΘΗΜΕΡΙΝΉ ΧΡΉΣΗ
	10.1 Ενεργοποίηση της συσκευής
	10.2 Φόρτωση των ρούχων
	10.3 Προσθήκη του απορρυπαντικού και των προσθετικών πλύσης
	10.4 Έλεγχος της θέσης του πτερυγίου απορρυπαντικού
	10.5 Επιλογή προγράμματος
	10.6 Πρόσθετες πληροφορίες για την καθημερινή χρήση

	11. ΦΡΟΝΤΊΔΑ ΚΑΙ ΚΑΘΆΡΙΣΜΑ
	11.1 Περιοδικό πρόγραμμα καθαρισμού
	11.2 Αφαίρεση ξένων αντικειμένων
	11.3 Εξωτερικό καθάρισμα
	11.4 Αφαίρεση αλάτων
	11.5 Πλύση συντήρησης
	11.6 Λάστιχο πόρτας με παγίδα διπλού χείλους
	11.7 Καθάρισμα του κάδου
	11.8 Καθαρισμός της θήκης απορρυπαντικού
	11.9 Καθάρισμα του φίλτρου της αντλίας αδειάσματος
	11.10 Καθάρισμα του σωλήνα παροχής και του φίλτρου της βαλβίδας
	11.11 Άδειασμα έκτακτης ανάγκης
	11.12 Προστασία από τον πάγο

	12. ΤΙΜΈΣ ΚΑΤΑΝΆΛΩΣΗΣ
	12.1 Σχόλιο
	12.2 Σύμφωνα με τον Κανονισμό (ΕΕ) 2019/2023 της Επιτροπής και όλα τα νέα συνοδευτικά πρότυπα στις συνεργαζόμενες αγορές (*)
	12.3 Κοινά προγράμματα

	13. ΣΎΝΤΟΜΟΣ ΟΔΗΓΌΣ
	13.1 Καθημερινή χρήση
	13.2 Φροντίδα και καθάρισμα
	13.3 Προγράμματα
	13.4 Τύπος και ποσότητα απορρυπαντικού.

	14. ΚΩΔΙΚΟΊ ΒΛΆΒΗΣ ΚΑΙ ΠΙΘΑΝΈΣ ΒΛΆΒΕΣ
	TARTALOM
	1.  BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK
	1.1 Gyermekek és kiszolgáltatott személyek biztonsága
	1.2 Általános biztonság

	2. BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
	2.1 Üzembe helyezés
	2.2 Elektromos csatlakozás
	2.3 Víz csatlakoztatása
	2.4 Használat
	2.5 Szolgáltatások
	2.6 Ártalmatlanítás

	3. TERMÉKLEÍRÁS
	3.1 Készülék áttekintése

	4. MŰSZAKI INFORMÁCIÓ
	5. ÜZEMBE HELYEZÉS
	5.1 Kicsomagolás
	5.2 Üzembe helyezési információk
	5.3 Elektromos csatlakozás

	6. KEZELŐPANEL
	6.1 Kezelőpanel leírása
	6.2 Kijelző

	7. VÁLASZTÓGOMB ÉS NYOMÓGOMBOK
	7.1 Bevezetés
	7.2 On/Off
	7.3 Temp.
	7.4 Spin
	7.5 Prewash
	7.6 Állandó Extra Rinse
	7.7 Stains
	7.8 Delay Start
	7.9 Time Manager
	7.10 Start/Pause

	8. PROGRAMOK
	8.1 Programtáblázat

	9. BEÁLLÍTÁSOK
	9.1 Hangjelzések
	9.2 Gyerekzár
	9.3 Működési idő számláló
	9.4 Gyári beáll. Visszaáll.

	10. MINDENNAPI HASZNÁLAT
	10.1 A készülék bekapcsolása
	10.2 A ruhák betöltése
	10.3 A mosószer és az adalékok betöltése
	10.4 A mosószerterelő lap helyzetének ellenőrzése
	10.5 Program beállítása
	10.6 További információk a napi használatról

	11. ÁPOLÁS ÉS TISZTÍTÁS
	11.1 Rendszeres tisztítási ütemterv
	11.2 Idegen tárgyak eltávolítása
	11.3 Külső tisztítás
	11.4 Vízkőmentesítés
	11.5 Karbantartó mosás
	11.6 Ajtótömítés dupla ajakos tömítéssel
	11.7 A dob tisztítása
	11.8 A mosószer-adagoló tisztítása
	11.9 A leeresztő szivattyú szűrőjének tisztítása
	11.10 A befolyócső és a szelepben lévő szűrő tisztítása
	11.11 Vészlefolyó
	11.12 Fagyveszély

	12. FOGYASZTÁSI ÉRTÉKEK
	12.1 Megjegyzés
	12.2 Az EU 2019/2023 bizottsági rendelet és az együttműködő piacokra vonatkozó összes új kísérő szabvány (*) szerint
	12.3 Normál programok

	13. GYORS ÚTMUTATÓ
	13.1 Mindennapi használat
	13.2 Ápolás és tisztítás
	13.3 Programok
	13.4 Mosószer fajtája és mennyisége.

	14. RIASZTÁSI KÓDOK ÉS A LEHETSÉGES HIBÁK
	СОДРЖИНА
	1.  БЕЗБЕДНОСНИ ИНФОРМАЦИИ
	1.1 Безбедност на деца и ранливи лица
	1.2 Општа безбедност

	2. БЕЗБЕДНОСНИ УПАТСТВА
	2.1 Монтажа
	2.2 Поврзување на струјата
	2.3 Поврзување за довод на вода
	2.4 Употребa
	2.5 Сервис
	2.6 Расходување

	3. ОПИС НА ПРОИЗВОДОТ
	3.1 Преглед на апаратот

	4. ТЕХНИЧКИ ИНФОРМАЦИИ
	5. МОНТАЖА
	5.1 Отпакување
	5.2 Информации за монтажа
	5.3 Поврзување на струја

	6. КОНТРОЛНА ПЛОЧА
	6.1 Опис на контролната плоча
	6.2 Екран

	7. БИРАЊЕ И КОПЧИЊА
	7.1 Вовед
	7.2 On/Off
	7.3 Temp.
	7.4 Spin
	7.5 Prewash
	7.6 Постојана Extra Rinse
	7.7 Stains
	7.8 Delay Start
	7.9 Time Manager
	7.10 Start/Pause

	8. ПРОГРАМИ
	8.1 Табела со програми

	9. ПОСТАВКИ
	9.1 Звучни сигнали
	9.2 Брава за деца
	9.3 Бројач на работни часови
	9.4 Фабричко ресетирање

	10. СЕКОЈДНЕВНА УПОТРЕБА
	10.1 Вклучување на апаратот
	10.2 Полнење со алишта
	10.3 Полнење со детергент и адитиви
	10.4 Проверете ја позицијата на клапната за детергентот
	10.5 Поставување програма
	10.6 Дополнителни информации за секојдневната употреба

	11. НЕГА И ЧИСТЕЊЕ
	11.1 Распоред за периодично чистење
	11.2 Вадење на надворешени предмети
	11.3 Надворешно чистење
	11.4 Отстранување на бигор
	11.5 Перење за одржување
	11.6 Пломба за врата со двојна клапна
	11.7 Чистење на барабанот
	11.8 Чистење на дозерот за детергент
	11.9 Чистење на филтерот на одводната пумпа
	11.10 Чистење на доводното црево и филтерот на вентилот
	11.11 Вонредно цедење
	11.12 Заштита од замрзнување

	12. ПОТРОШУВАЧКИ ВРЕДНОСТИ
	12.1 Коментар
	12.2 Според Прописот на Европската Комисија ЕУ 2019/2023 и сите нови придружни стандарди на соработувачките пазари (*)
	12.3 Чести програми

	13. КРАТОК ВОДИЧ
	13.1 Секојдневна употреба
	13.2 Нега и чистење
	13.3 Програми
	13.4 Вид на детергент и количина.

	14. КОДОВИ ЗА АЛАРМИ И МОЖНИ ДЕФЕКТИ
	САДРЖАЈ
	1.  БЕЗБЕДНОСНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ
	1.1 Безбедност деце и осетљивих особа
	1.2 Опште мере безбедности

	2. БЕЗБЕДНОСНА УПУТСТВА
	2.1 Инсталирање
	2.2 Прикључење на електричну мрежу
	2.3 Прикључивање воде
	2.4 Употреба
	2.5 Сервисирање
	2.6 Одлагање

	3. ОПИС ПРОИЗВОДА
	3.1 Приказ уређаја

	4. ТЕХНИЧКЕ ИНФОРМАЦИЈЕ
	5. МОНТАЖА
	5.1 Распакивање
	5.2 Информације у вези са инсталацијом
	5.3 Прикључење на електричну мрежу

	6. КОМАНДНА ТАБЛА
	6.1 Опис командне табле
	6.2 Дисплеј

	7. БИРАЧИ ПРОГРАМА И ДУГМАД
	7.1 Увод
	7.2 On/Off
	7.3 Temp.
	7.4 Spin
	7.5 Prewash
	7.6 Трајно Extra Rinse
	7.7 Stains
	7.8 Delay Start
	7.9 Time Manager
	7.10 Start/Pause

	8. ПРОГРАМИ
	8.1 Графикон програма

	9. ПОДЕШАВАЊА
	9.1 Звучни сигнали
	9.2 Блокада за безбедност деце
	9.3 Бројач радних сати
	9.4 Враћање на фабричка подешавања

	10. СВАКОДНЕВНА УПОТРЕБА
	10.1 Активирање уређаја
	10.2 Убацивање веша
	10.3 Додавање детерџента и адитива
	10.4 Проверите положај преклопника детерџента
	10.5 Подешавање програма
	10.6 Додатне информације о свакодневној употреби

	11. НЕГА И ЧИШЋЕЊЕ
	11.1 Распоред периодичног чишћења
	11.2 Уклањање ситних предмета
	11.3 Спољашње чишћење
	11.4 Уклањање каменца
	11.5 Одржавање прањем
	11.6 Заптивка за врата са двоусним џепом
	11.7 Чишћење бубња
	11.8 Чишћење дозатора детерџента
	11.9 Чишћење филтера одводне пумпе
	11.10 Чишћење доводног црева и филтера вентила
	11.11 Хитно испуштање воде
	11.12 Мере опреза против замрзавања

	12. ВРЕДНОСТИ ПОТРОШЊЕ
	12.1 Коментар
	12.2 Према Уредби Комисије ЕУ 2019/2023 и свим новим пратећим стандардима на тржиштима која учествују (*)
	12.3 Уобичајени програми

	13. БРЗИ ВОДИЧ
	13.1 Свакодневна употреба
	13.2 Нега и чишћење
	13.3 Програми
	13.4 Врста и количина детерџента.

	14. ШИФРЕ АЛАРМА И МОГУЋИ КВАРОВИ
	KAZALO
	1.  VARNOSTNE INFORMACIJE
	1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb
	1.2 Splošna varnost

	2. VARNOSTNA NAVODILA
	2.1 Namestitev
	2.2 Električne povezave
	2.3 Priključitev cevi za vodo
	2.4 Uporaba
	2.5 Servis
	2.6 Odstranjevanje

	3. OPIS IZDELKA
	3.1 Pregled naprave

	4. TEHNIČNI PODATKI
	5. NAMESTITEV
	5.1 Odstranjevanje embalaže
	5.2 Informacije za namestitev
	5.3 Električne povezave

	6. NADZORNA PLOŠČA
	6.1 Opis nadzorne plošče
	6.2 Prikazovalnik

	7. VRTLJIV GUMB IN TIPKE
	7.1 Uvod
	7.2 On/Off
	7.3 Temp.
	7.4 Spin
	7.5 Prewash
	7.6 Trajno Extra Rinse
	7.7 Stains
	7.8 Delay Start
	7.9 Time Manager
	7.10 Start/Pause

	8. PROGRAMI
	8.1 Tabela programov

	9. NASTAVITVE
	9.1 Zvočni signali
	9.2 Varovalo za otroke
	9.3 Števec ur delovanja
	9.4 Tovarniška ponastavitev

	10. DNEVNA UPORABA
	10.1 Vklop naprave
	10.2 Vstavljanje perila
	10.3 Dovajanje pralnega sredstva in dodatkov pri sistemu
	10.4 Preverjanje položaja lopute za pralno sredstvo
	10.5 Nastavitev programa
	10.6 Dodatne informacije o vsakodnevni uporabi

	11. SKRB IN ČIŠČENJE
	11.1 Razpored občasnega čiščenja
	11.2 Odstranjevanje tujkov
	11.3 Čiščenje zunanjih površin
	11.4 Odstr. vodnega kamna
	11.5 Vzdrževalno pranje
	11.6 Tesnilo vrat z zbiralnim utorom
	11.7 Čiščenje bobna
	11.8 Čiščenje predala za pralno sredstvo
	11.9 Čiščenje filtra odtočne črpalke
	11.10 Čiščenje cevi za dovod vode in filtrov ventilov
	11.11 Črpanje v sili
	11.12 Zaščita pred zmrzaljo

	12. VREDNOSTI PORABE
	12.1 Opomba
	12.2 V skladu z Uredbo Komisije (EU) 2019/2023 in vsemi novimi spremljajočimi standardi na sodelujočih trgih (*)
	12.3 Splošni programi

	13. HITRI VODNIK
	13.1 Dnevna uporaba
	13.2 Vzdrževanje in čiščenje
	13.3 Programi
	13.4 Vrsta in količina pralnega sredstva

	14. OPOZORILNE KODE IN MOŽNE OKVARE
	ЗМІСТ
	1.  ІНФОРМАЦІЯ ЩОДО БЕЗПЕКИ
	1.1 Безпека дітей і вразливих осіб
	1.2 Загальна безпека

	2. ІНСТРУКЦІЇ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ
	2.1 Встановлення
	2.2 Під’єднання до електромережі
	2.3 Підключення води
	2.4 Користування
	2.5 Сервіс
	2.6 Утилізація

	3. ОПИС ВИРОБУ
	3.1 Огляд приладу

	4. ТЕХНІЧНА ІНФОРМАЦІЯ
	5. ВСТАНОВЛЕННЯ
	5.1 Розпаковування
	5.2 Інформація для встановлення
	5.3 Підключення до електромережі

	6. ПАНЕЛЬ КЕРУВАННЯ
	6.1 Опис панелі керування
	6.2 Дисплей

	7. РУЧКА ПЕРЕМИКАННЯ ТА КНОПКИ
	7.1 Вступ
	7.2 On/Off
	7.3 Temp.
	7.4 Spin
	7.5 Prewash
	7.6 Постійна Extra Rinse
	7.7 Stains
	7.8 Delay Start
	7.9 Time Manager
	7.10  Start/Pause

	8. ПРОГРАМИ
	8.1 Таблиця програм

	9. НАЛАШТУВАННЯ
	9.1 Звукові сигнали
	9.2 Захист від доступу дітей
	9.3 Лічильник годин роботи
	9.4 Скидання до заводських налаштувань

	10. ЩОДЕННЕ КОРИСТУВАННЯ
	10.1 Увімкнення приладу
	10.2 Завантаження білизни
	10.3 Додавання мийного засобу і добавок
	10.4 Перевірте положення клапана для миючого засобу
	10.5 Встановлення програми
	10.6 Додаткова інформація про щоденне використання

	11. ДОГЛЯД ТА ОЧИЩЕННЯ
	11.1 Графік періодичного очищення
	11.2 Видалення сторонніх предметів
	11.3 Чищення зовнішніх поверхонь
	11.4 Видалення накипу
	11.5 Профілактичне прання
	11.6 Ущільнювач дверцят з подвійним утримувачем
	11.7 Очищення барабана
	11.8 Очищення дозатора мийного засобу
	11.9 Очищення фільтра зливного насоса
	11.10 Очищення впускного шланга та фільтра клапана
	11.11 Аварійне зливання
	11.12 Небезпека дії морозу

	12. ПОКАЗНИКИ СПОЖИВАННЯ
	12.1 Коментар
	12.2 Відповідно до технічного регламенту Комісії ЄС № 2019/2023 та всіх нових супутніх стандартів на ринках співпраці (*)
	12.3 Загальні програми

	13. ЕКСПРЕС-ДОВІДНИК
	13.1 Щоденне користування
	13.2 Догляд та очищення
	13.3 Програми
	13.4 Тип та кількість миючого засобу.

	14. КОДИ ПОПЕРЕДЖЕНЬ І МОЖЛИВІ НЕСПРАВНОСТІ

